
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com

1

https://books.google.be/books?id=g2UTAAAAQAAJ&hl=nl




1



B1843 (

5

6)

NEDERDUYTSCHE

SPRAAKKUNST.





NEDER
DUYTSCHE

B2

SPRAAKKUNST ,

DOOR

BEH A E G E L.

DERDE BOEK DE ÉL.

De spraakkonst is den grond , waar op dat hecht en vast ,

Der Musen tempelbouw tot aan de wolken wast ;

Waar’ı ook aan dezen grond ontbreeken mag of schorten,

Daar saat deu tempelbouw der Musen in te storten.

JEREMIAS DE DECKER.

197
7

TE BRUGGE ,

By C. DE MOOR , Boekdrukker en Boekverkooper in de

Philipstokstraat , Wyk A. 2 , Nº 1 .





1

het
Derde en laatste

Boekdeel

Nederduytsche Spraakkunst

, die
byzon

AAN ZYNE
MAJESTEYT

DOROR IRO

NEDERLANDEN .

Den opsteller heeft de eér aan zyNE

eérbiediglyk
op te draagen

zyner

D B

MAJESTEYT



vj

derlyk voor doelwit heeft de verstande

lyke vermoogens der jongelingen , by

het leéren der taalgronden , meer te

ontwikkelen , de vereeniging van de

vlaamsche en de hollandsche dialekt te

helpen bevoorderen ; en alzoó de banden

van broederlykheyd tusschen het Zuyden

en het Noorden naauwer toe te haalen .

MAJESTEYT ZICH
In de hoop dat zyNE

deze poogingen zal laaten welgevallen ,

neemt den schryver de vryheyd zich ,

met de cérbiedigste hoogachting , te

naamen

VAN ZYNE MAJESTEYT

Den zeer gehoorzaamen dienaar

en getrouwen onderdaan ,

BERA E GEL.



INHOUD.

Bladz.

VOORBERIGT. .

DERDE DE ÉL.

Over de

WOORDEN VOEGING.

EÉRSTE AFDEÉLING.

Betrekking der woorden . . 4

EERSTE HOOFDSTUK.

Zelfstandige naamwoorden .
5.

OVER DE GESLAGTEN DER ZELFSTANDIGE

. 6NAAMWOORDEN .

Geslagtonderscheyding in de afhangelyke zelf

standige naamwoorden en in de betrekkelyke

byvoegelyke naamwoorden .
16

DER
ZELFSTANDIGEOVER DE GETALLEN

NAAMWOORDEN .
19



viij.
INHOUD.

.

.

.

.

.

OVER DE NAAMVALLEN DER ZELFSTANDIGE

32
NAAMWOORDEN .

Van den werker. 39

Van den lyder.'
45

Wanneer de nietovergaande bindwoorden den

lyder by zich hebben .
49

Van den ontvanger.
52

Van den aanhoorder .
60

Van den
eygenaar. 65

Voordere bemerkingen op den eygenaar. 71

Van den derver..
80

Gevolgtrekkingen uyt en bemerkingen op het

verhandelde der naamvallen . 89

VERBINDING DER ZELFSTANDIGE NAAMWOOR

DEN. 109

OVER DE AFHANGELYKE ZELFSTANDIGE NAAM

.O

WOORDEN IN HET BYZONDER . • 110

TWEEDE HOOFDSTUK.

.
Byvoegelyke naamwoorden .

118

Regel nopens de overeenkomst der byvoege

lyke naamwoorden . 119

Eenige naadere of noodwendige bepaalingen

aan de uytgestrektheyd van onzen regel ,

over de uyterlyke overeenkomst der byvoege

lyke naamwoorden met hunne zelfstandige. 134

OVER DE TRAPPEN VAN VERGELYKING, . 143



INHOUD.

.

O

EEN

O .

• 221

Regels over de trappen van vergelyking. ' • 157

OVER DE BEPAALENDE BYVOEGELYKE NAAM

WOORDEN , IN HET BYZONDER . . 160

Over de telwoorden .
. 189

Onderscheyden beleékenis en gebruyk van

en eÉN . 188

Over de aanwyzende naamwoorden . · 189

Over de bezittelyke naamwoorden . : · 196

Over het bepaalende naamwoord DEN , DE ,

HET ; des zelfs verschil met het soort aan

duydende Een ; en het gebruyk van beyde. 203

Achterlaatingvan het bepaalende naamwoord . 220

Over het bepaalende naamwoord AL.

Eén- en meervoudig getal der bepaalende

naamwoorden . 231

Getal van de bezittelyke en de afhangelyke

naamwoorden , wanneer zy , met de bepaa

lende ELK , IEDER , IEGELYK , ELKEÉN , EÉN

IEDER , IEDEREÉN , EÉN IEGELYK , gebezigd

worden . 234

Wanneer men , by een zelfstandignaamwoord,

meer dan een bepaalende naamwoord bezigt. 242

Over de gemeenschap , heerschende tusschen

eenige bepaalende naamwoorden , als ook

tusschen zommige bepaalende en andere

woorilen . . 247

Overeenkomst der bepaalende naamwoorden

met hunne zelfstandige.

255



INHOUD.

14

. .

OVER DE BYVOEG ELYKE NAAMWOORDEN , BE

SCHOUWD MET BETREKKING TOT DE NAAM

VALLEN . 262

OVER DE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN DIE ,

EYNDIGENDE OP EN OF SCH , VAN ZELF

STANDIGE AFSTAMMEN . 271

Verbinding van twee of meer byvoegelyke

naamwoorden . 274

. .

DERDE HOOFDSTUK.

. • .

.

Bind- ofwerkwoorden . . 284

PERSOONEN EN GETALLEN . 285

NAADERE ONTWIKKELING VAN DEN REGEL ,

NOPENS DE OVEREÉNKOMST VAN HET WERK

WOORD MET ZYNEN WERKER . 328

1. Overeenkomst met de meéning , en niet met

de woorden . 328

II. Over de woorden HET , DIT , en DAT , in

verband met andere werkers. 340

III. Verzwyging en herhaaling van werker

en werkwoord .
347

IV. Verwisseling van persoon , of den eenen

persoon in plaats van den anderen. 355

Gebruyk van den derden persoon voor den

eérsten en tweeden . . 355

Eén- en meervoud des eersten persoons. 364

Van de persoonsverwisseling , die in de ver

haalen plaats heefl. 366

.



I NHOUD.
sj

.

.

. .

. 382

Bemerkingen over de persoonsverwisseling, in

het algemeen .
. 368

OVER DE WYZEN DER WERKWOORDEN . 370

Over de onbepaalende of onpersoonelyke wys ,

in tegenoverstelling met de bepaalende of

persoonelyke wyzen . • 372

Over de persoonelyke wyzen . · 374

Aantoonende wys.
. 378

Gebiedende wys. 380

Aanvoegende wys.

Behoort het werkwoord ZOUDEN tot de aan

toonende , of tot de aanvoegende wys , of

tot beyde ? 386

Gevolgtrekkingen. . 392

GEBRUYK VAN DE ONBEPAALENDE WYS . • . 415

Wanneér de onbepaalende wys al of niet

van het woordje te voorgegaan is. 422

Over het woordje Te , in GOD TE DIENEN IS

DE EÉRSTE PLIGT , LANG TE SLAAPEN IS

AAN DE GEZONDHEYD SCHAADELYK ; en der

gelyke gevallen meér.
430

Over de onbepaalende wys , verteld van TE

en van andere opwoorden . 437

OVER DE VERWISSELING DER WYZEN . 443

De onbepaalende voor de aantoonende en de

aanvoegende wyze , en omgekeerd. 443

De aantoonende voor eene andere persoonelyke

· wyze , en omschryving van de gebiedende. 446

.

.

.



INHO U D.

.

ver-

.

Verwisseling van de gebiedende en de aan

voegende wyze.

450

OVER DE TYDEN DER WERKWOORDEN . 454

Over de tydsbeteékenis , welke by de gebie

dende en de onbepaalende wys ontstaat. 460

Over de tydsbeteekenis van de bedryvende

en de lydende byvoegelyke naamwoorden . 462

Zyn , WEEZEN , WORDEN , en HEBBEN ,

voegd met lydende naamwoorden . 473

BEMERKINGEN OP DE VERVOEGINGEN . • 498

Wanneer en hoe de lydende naamwoorden

tyd beteékenen . 498

Over de zoogenaamde lydende werkwoorden . 502

Reéring van den bedryvenden vorm , in eene

lydende bewoording; en omgekeerd. 505

Welke lydende naamwoorden , van niet- of

onovergaande werkwoorden met HEBBEN ,

en welke met zyn verbonden worden . 507

Over de gebruykelyke vervoegingen van de

hulpwoorden HEBBEN , zyn of WEEZEN , en

WORDEN , met een of meer lydende of

bedryvende naamwoorden . .
. 526

NAADERE ONTWIKKELING VAN DE TYDSBE

TEÉKENIS.
533

Toepassingen op het spraak- en schryfgebruyk. 545

Over het gebruyk van den eenen tyd voor

den anderen .
582

OVER DE VERBINDING DER WERKWOORDEN , 597

.



INHOUD.
xiij

VIERDE HoóFDSTUK.

. O

.

. 0 O

Opwoorden .
603

NAA en 616NAAR.

Tor , TE , TEN , TER , TUE.
616

Als en DAN. 620

DEWYL en TERWYL. 623

Doch en TOCH . 623

Nog , cóYT, IMMER , enz.; en NOCH , NOÓYT ,

NIMMER , enz . 623

OVER DE TUSSCHENWERPSELS.
629

BEMERKINGEN . 634.

TWEEDE AFDEÉLING.

Rangschikking of orde der woorden .

Over het ontleeden der bewoordingen.

. 638

. 674

EYN DE

van de

TA F E L

van het

DERDE BOEKDEÉL.





VOORBERIGT.

Vlaanderen , weleér het bloeyendste der Ne

derlandsche gewesten , was alreéds lang den

zetel der weetenschappen en de koesterschool

der schranderste taaloefenaaren ; toen Holland ,

onder deze betrekkingen , nog zeér verre ten

achteren was.
Volgens den hoogleeraar

SIEGENBEEK , wierden de weetenschappen, met

de spaansche beroeringen , uyt Vlaanderen

Daar Holland overgevoerd.

Sedert dit tydstip , leefden de Belgen en

de
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de Hollanders, die te vooren eendragtiglyk de

eene aan de andere verbonden waren , afge

zonderd van elkander, en onderscheyden door

wetten , godsdienst , en gebruyken ; maar de

vlaamsche en de hollandsche schryfwys bleeven

hoofdzaakelyk de zelfde, tot laat in de zeven

tiende eeuw.

Doch het kan niet anders zyn, of de omwen

teling van godsdienst en gedachten , en de

groote zucht naar verandering, waar van de

Hollanders reeds lang zwanger gingen , ei

die , als eenen geweldigen stroom , alles door

woelde en omverwierp , moesten eyndelyk b.

hun eene groote vervorming der taale 1.

weeg brengen .

Ondertusschen , bleeven de Belgen , wi

hoofdkarakter vasthoudendheyd is aan de ou

instellingen en gebruyken , meer de schryfwyze

der voorvaderen bewaaren. Welkdaanige mid

delen het fransch staatsbestuur , tot stremming

van de nederduytsche spraak , ook mogte aan

wenden ; heeft het echter de Belgen nooyt

kunnen aftrekken van de liefde tot de taal

welke zy met de moedermelk ingezogen heb

ben ,

3
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ben . Edoch , daar die alles overweldigende

dwinglandy haare onzalige klaauwen aan onze

geheyligste regten sloeg, de Vlaamingen belette

hunne belangen in de moederspraak te ver

dedigen , en het fransch de taal van alle

publieke handelingen maakte ; wierden. wy ,

terwyl de Hollanders een regt bleeven be

houden 't welk aan ons , gelyk aan hun , van

patuur
wege toekomt, door de omstandigheden

gedwongen ons eenen ruymen tyd byzonderlyk

op de frapsche taal en letterkunde toe te

leggen : van waar onze moederspraak welhaast

het merkteéken droeg. Aan den anderen kant,

schoeyden de Hollanders , door het geduurig

beoefenen en naavolgen der hoogduytsche

spraak ( 1 ) , hunne taal meer en meer op den

hoogduytschen vorm (2) . Zy bragten zoo veele

en

( 1 ) Bynaa alle de werken , die in Duytschland verschee

nen , wierden in de hollandsche taal overgezet. En daar

men niet altyd naauwkeurig was , om eene goede keus

te doen ; wierden niet zelden werken met gretigheyd ver

taald en geleezen , welke, ter bewaaring van eenen goeden

volksgeest, beter zouden onbekend gebleven zya.

( 2) J. FR. XAVIER Würth in zynen Cours Prépara

toire à l'Étude de la Littéra ure Hollandaise , bl. xxvIII ,

sprec

1 .
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en zoó groote veranderingen in hunne taal ,

dat, wanneer de Hollanders en de Belgen ,

Daa den plotselyken val van den korsikaanschen

overweldiger , weder vereenigd wierden , men

de brieven der Ministers , die aan de Leden

der Gedeputeerde Staaten van Westvlaanderen

gezonden wierden , niet konde verstaan (3) ,

en in eenen tegenstrydigen zin antwoordde

aan de vraagen van het staatsbestuur (4)..

in de Tweéde Kamer der Algemeene Staaten ,

hield men openbaarlyk staande , dat de Hol

landers hunne spraak zoódaanig veranderd

hebben , datzy eene andere taal geworden is (3) .

Het

spreekende van den heer Weiland en des zelfs Neder

duitsche Spraakkunst, zegt : « Il eût mieux fait , si , au

lieu de suivre dans sa Grammaire pas à pas ADELUNG , il

avait fait un ouvrage original. Il était fort capable de

faire une bonne grammaire, mais il aima mieux être pla

giaire . En effet, les trois quarts au moins de sa Grammaire

sont tittéralement traduits du grammairien allemand ; et

Weiland ne le nomme pas une seule fois. Je suis fâché

de devoir relever cette faute , qu'a commise un homme

d'ailleurs si estimable ; mais la sévère équité l'exige.

(3) Het was misschien om deze reden , dat den Minister

van het Onderwys , by het instellen der universiteyt te

Gent, zyne aanspraak in de fransche taal deed .

(4) Zie de Zitting van 16dos february , 1821:

.
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Het is dus niet te verwonderen , dat er ,

met de vereeniging van de Noord- en Zuyd.

Nederlanders , zoó verschillig van taal ,wetten ,

en Godsdienst, in onze streeken een zog alge

meen gevoelen opstond tegen het in zwang

brengen der hollandsche - taal dat de Kamer

der Algemeene Staaten meer dan eenmaal daar

van weergalmde ( 5). Inzonderheyd vreesde

men het invoeren der Spraakkunst van Wer

LAND en de Spelkunde van SIEGENBEEK ; welko

nobyt voor de Belgen verveirdigd , en , hy

gevolg , voor hun niet kunnen geschikt zyn .

« Men moettoch , zegt WillEMS (6 ), erkennen ,

dat de Verhandeling van den Leydschen hoog

leeraar , grootendeels op het hollandsch taal

eygen alleen gegrond zynde , niet geschikt

voorkomt, oin , zonder wyziging , in de zuy

delyke deelen van ons vaderland te worden

ingevoerd. En waarlyk , uyt veele plaatsen

van dit werk kan men zelfs opmaaken , dat

den

6) Zie onder anderedeZitting van 16den february , 1821 .

(6) In zyne Verhandeling over de Nederduytsche Taal

en Letterkunde , Opzigtelyk de Zuydelyke Provincien der

Nederlanden , Tweede Deel , bl. 277 .
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den heér Stegendeek aan een dusdaanig over

planten van zyn stelsel op Brabandschen en

Vlaamschen grond niet heeft kunnen denken ;

veelmin het goed vinden. Immers , overal ,

waar hy de uytspraak raadpleegt en aan zyne

regelen toetst, komt het beschaafde gebruyk

van zyne bataafsche landgenooten alleen in

aanmerking. Het oude vlaamsch , dat eertyds

evenzeer in de Noordelyke als in de Zuydelyke

provinciën de wet gaf, inoet onderdden voor

eene dialekt, de welke nu pas vyftig jaaren den

naam van hollandsch heeft moogen draagen. »

Niemand zal staande houden , dat , indien

er eene spel- en spraakkunst voor Bata

vieren en Vlaamingen , tot een volk ver

eenigd , opgesteld wierde , dat men in dit

geval de Zuydelyke dialekt niet zoude moeten

raadpleegen . Watmeer is , iedereen , bekend

met den staat van België , zal volkomen toe

staan , dat , by de opstelling van taalregels ,

zelfs uytsluytelyk geschikt voor de Hollanders,

de dialekt der Vlaamingen diende , ja moeste

in groote aandacht genomen worden . Want

by de Belgen is de echte wieg van het neder

duytsch .
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duytsch. De Vlaamingen waren , Daar de ge

tuygenis aller geletterde Batavieren zelve , de

eerste opbouwers der Nederlandsche taal (7).

By de oude Vlaamsche schryvers', zegt den

grooten HuyDECOPER (8) , moet het zuy verste

nederduytsch gezocht en kan gevonden worden.

Hier by moogen wy nog verder , met eenen

hollandschen schryver ( 9 ), aanmerken , « dat ,

zoó wy nog ergens den oud- en echtduytschen

tongval aantreffen mogten , zulks

in

zyn zoude

(7) Den eerweirden en geletterden heer Scarant zegt,

in zyne Redevoering over het Beoefenenswaardige der

Nederlandsche Tale , Gehouden , ter Aanvaarding van het

Hoogleeraarambt in de Nederlandsche Taal- en Letterkunde,

aan de Hoogeschool te Gend , den Derden van Louwmaand,

MDCCCXVII , bl. 47 :

« Hoe ! bevinde ik my dan niet op dien beroemden en

der kunsten gewyden bodem , alwaar de eerste opbouwers

onzer moedertaale woonden? Moet ik uuwen Van MAERLANT,

Van Helv , HOWWAERT , moet ik uuwe Sappho de zoet

slocyende Anna BYNs , moet ik uuwen Van MARNIX ,

HARDUIN , PLANTYN ; vooral ouwen KıLIAAN laaten op

treeden , wiens Woordenboek door HUYDECOPER de eenige

fakkel der nederlandsche taale genoemd word , waar

aan wy ons licht ontstoken hebben ?

( 8) Zie zyne Proeve van Taal- en Dichtkunde , bl . 396 .

( 9) Zie De Recensent , ook der Recensenten , 1821 ,

2. , lets over de Nederd. Taal, 273,

13



VOORBERIGT.

in den vlaamschen : terwyl in tegendeel den

taalvorm van Amstelland en Noordholland

zoodaanig verre is afgeweken van de natuur

lyke spraak- en schryfwyze der oude neder

landsche taale, dat dien geheel niet ten

regel van spraak en spelling strekken kan ;

gelyk zulks bekend is aan een ieder , die het

fraaye werk van TEN KATE , dié zelf een

Amstellander was , slechts ter loops heeft in

gezien. » Het is ook overbekend , dat de

hollandsche taalleeraaren SIEGENBEEK en Wer

LAND , by gebrek van de vereyschte aandacht

op de vlaamsche dialekt geslaagen te hebben,

veele misgreepen tegen hunne eygene spraak

en grondregels begaan hebben , die zy
anders

gemakkelyk konden vermyden. Daarenboven ,

heeft het aan alle , die onze aanmerkingen ,

en inzonderheyd die geene vervat in het Eerste

en het Tweéde Boekdeel, met aandacht gelee

žen hebben , moeten blyken, dat de spraak

regels dier taalleeraaren , niet genoegzaam op

eene geestontwikkelende wyze voorgedraagen

zyn ; en , by gevolg , zondigen tegen het voor

naame doel , ' t welk als grondsteén des onder

wyzes
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wyzes liggen moet , en by de Hollanders by

zonderlyk beoogd word ( 10 ). Trouwens , de

Bataayen weeten te wel, dat er een groot

verband is tusschen de redeneerkunde en de

taal( 11): dat er niets geschikter is om kinderen

te doen redeneeren , dan het leeren der taal-,

gronden (12) : dat een gevolg van beredeneerde

aanmerkingen , in een geval , aan de jongheyd

een uytmuntende voorbeeld verschaft , yoor

alle de gevallen haars levens: dat het bere

deneerde onderwys aan de leerlingen een

regtmaatig oordeel verzorgt , ' t welk niet alleen

geluk bybrengt aan de geene
die het bezitten ,

maar ook aan alle die met dergelyke persoonen

eenige

( 10) In het Recueil des Lois et Actes Généraux du

Gourernement, Troisième Série , Tome Huitième , Supplé,

ment , page 73 , vind men het volgende :

« Toute instruction , qui se donnera dans les écoles ,

devra être dirigée de manière , qu'en procurant aux élèves

des connaissances utiles , elle contribue à développer leurs

facultés intellectuelles , à fortifier en eux le respect pour

la religion , et à les former à toutes les vertus sociales. »

( 11 ) Zie Handleiding tot den Nederlandschen Stijl ,

door J. G. BEIJER , bl. 27.

( 12 ) Zie De Lancaster -schoolen in Engeland Vergeleken

met de Stads Armen -schoolen te Amsterdam , Bladz. 21 .
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eenige betrekkingen hebben. Daarentegen ,

moet eene leérwys, welke niet strekt tot ont

wikkeling der verstandelyke vermoogens ',
de

leerlingen gewennen zich met woorden te

vergenoegen ; en moet dus eenen allerslechtsten

invloed
op hunne toekomstige handelingen

hebben . En dat geestontwikkelende onderwys ,

't welk strekt ter verbetering van het verstand

en de zeden der leerlingen , en 't welk by

alle Nederlanders als eene zaak van de grootste

aangelegenheyd beschouwd word , is nogtans

by de taalleeraaren SIEGENBEEK en Weiland in

geen genoegzaame aandacht genomen geweest.

Uyt het tot dus verre aangevoerde blykt

middagklaar , dat de Verhandeling over de

Nederduitsche Spelling van den hoogleeraar

Siegenbeek en de Nederduitsche Spraakkunst

van ' den heer WEILAND niet alleen niet
ge

schikt zyn , om zonder wyziging in België

ingevoerd te worden ; maar dat zy zelfs de

vereyschten niet bezitten, om ten rigtsnoer

van een geregeld onderwys by de Hollanders

te verstrekken : en , by gevolg , dat die werken

niet
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niet bekwaam zyn , om eene gewenschte en

beredeneerde eenpaarigheyd tusschen Belgen

en Bataaven te kunnen bewerken (13). En ,

gelyk het nu noódig is dat de Batavieren ,

om eene goede hollandsche spraakkunst voord

te brengen , het vlaamsch raadpleegen ; zoo is

het, van den anderen kant , even noodwendig ,

zelfs om slechts eene goede nederduytsche

spraakkunst voor België te bereyden , dat men

van de Hollanders overneeme alle verbeterin

gen die zy , door eene meerdere oefening en

naa

(13) Hier mede is ons oogwit niet op eeniger wyze

te kort te doen aan de eer , welke de taalkundige heeren

SIEGENBEEK en WEILAND , onder zeer veele betrekkingen ,

verdiend hebben . Amicus Socrates , amicus Plato ; sed magis

amica veritas. (Erasm . Rott. ) Wy moogen toch de waarheyd ,

buyten welke niets schoón noch aangenaam is , aan eene

slecht gepaste gevoegzaamheyd niet slagtoffered.
« In

' t onderzoek van waarheyd , zegt Ten Kate , past geenc

aanziening van persoonen , noch verblinde eygenliefde

tot zynen medeburger. « En den echten vriend der

weetenschappen (zegt den heer SIEGENBEEK , in zynen

Brief aan den Hoogleeraar , M. J. Kinker , als Bijvoegsel

tot zijne Beoordeeling der Nederlandsche Spraakleer van

M : W. BILDERDIJK , bl . 342) den echten vriend der

weetenschappen toch moet het enkel om waarheyd to

doen zyn ; en deze verlangt geen ander wapen tot haaro

verdediging, dan dat van bondige redeneering , van

bewyzen , die ter overtuyging geschikt zyn. "
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naaspeuring, in de taal gebragt hebben . Dan

toch moet allen Belg bekennen , dat onze

Noordsche broederen ons in verscheydene

punten vooruyt gegaan zyn : en dat , by gevolg,

eene gewoone vlaamsche spraakkunst, waar

in geene acht geslaagen is op gemelde ver

beteringen , niet alleen niet kan dienen als

eene spraakkunst voor geheel het koningryk ;

maar zelfs niet geschikt kan voorkomen , als

cene byzondere spraakkunst voor de Belgen ( 14).

Daarom , hebben wy , by liet opstellen onzer

Nederduytsche Spraakkunst, van de holland

sche taalleeraaren SIEGENBEEK en WEILAND alles

overgenomen , wat ons beter voorkwam dan

het geen by de vlaamsche schryvers geleerd

word ; en wy hebben , van den anderen kant ,

alles

(14) « By elk volk ( zegt S. J. MULDER) , dat zich op

beschaaving en verlichting toelegde, was de beoefening

en volmaaking der moedertaale , zoó in haare byzondere

deelen als in haaren geheelen omvang , het voorwerp van

des zelfs eerste zorgen . » En daar de beoefening der

moedertaale , zegt zekeren schryver, een veelvermoogende

middel oplevert, ter bewaaring van het oorsprongelyk

volkskarakter , en tet aankweeking van het gevoel van

ygene zelfstandigheyd ; zoó hebben wy , by den opbouw

onzer taale , het allergrootste belang.
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alles behouden , wat ons by de laatste op

béteré gronden dan by de eerste scheen geves

tigd te weezen ( 15 ). « Wy erkennen geirne ,

met WILLEMS ( 16 ), dat de nationaale taal in

Braband en Vlaanderen nog veel verbetering en

beschaaving behoeft; en dat inzonderheyd de

aldaar gebruykelyke schryfwyze, om volkomen

Nederduytsch te zyn , eenigzins behoort naarhet

hollandsch te worden ingerigt of gewyzigd, daar

zy van fransche idiotismen en fransche woorden ,

voegingen overvloeyt: maar wy zyn er verre af,

van te gelooven , dat de Belgen daarom moeten

afzien van al wat hunne dialekt byzonder

eygen is. Waar nationaaliteyt, zegt gemeldeņ

schryver ( 17) , ziet evenzeer op behouden , als

op verbeteren. » En « wie zou toch zoó dwaas

zyn

(15) Ook heb ik geraadpleegd eene menigte van andere

taalleeraaren ; als Tex Kate , KinkER , HUYDECOPER ,

BILDERDIJK , WINKELMAN , Moonen , K. Van Der Palm,

Niloë , ZEYDELAER , L. Van Bolauis , Beauzée , GIRAULT

DUVIVIER , LE MARE , SICARD , en zeer veele andere.

(16) Verhandeling over de Nederduytsche Taal- en

Letterkande, Opzigtelyk de Zuydelyke Provincien deç

Nederlanden , Tweede Deel , bl . 281 .

( 17) Idem , bl. 292.
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zyn , vraagt dezen schryver op eene andere

plaats (18 ), om te willen staande houden ,

dat de spelling van SIEGENBEEK en de Spraak

kunst van WEILAND voor geene verbetering

meer vatbaar zyn (19); en dat de Belgen

om wyzelyk te handelen , ook dat
geen moeten

laaten vaaren , waar in
waar in zy den ouden oor

sprongelyken aard der nederduytsche taale

nog eerbiedigen ?

..

Het goede te neemen waar het gevonden

word , 't zy by de Hollanders ' t zy by de

Belgen , heeft ons het beste middel geschenen ,

om , zoo veel moogelyk , de eenpaarigheyd te

berstellen , welke eenmaal bestond ; toen er

by

(18) Idem , bl . 282 .

( 19) Aan eene nog leevende taal (zegt KINKER , in zyne

Beoordeeling van M : W. BILDERDIJKS Nederlandsche

Spraakleer , bl. 321. ) valt altyd veel te arbeyden : dan eens ,

om haar in een verlaaten spoor te rug te brengen , en

verkeerde rigtingen en afwykingen voor te komen , of voor

bet vervolg te verhinderen ; dan weder , om haar in haare

ontwikkeling, groey , wasdom , of hoe men anders dien

langzaamen opbouw , en niet , dan naa eenen zekeren

tyd , merkbaare uytbreyding der taalen noemen wilt ,

behulpzaam te zyn. »
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by den vlaamschen VAN MAERLANT en den

hollandschen Melis Stoke geenkennelyk onder-

scheyd tusschen de beyde dialekten bestond ,

noch in spelling, noch in spraakwepdingen , noch

in woordverbindingen , noch in omzettingen .

Onpartydig uyt beyde dialekten het echte te

kiezen , kwam ons tevens voor als eene heyl

zaame aanleyding tot eene eenpaarigheyd , die

niet op willekeurige, maar op beredeneerde en

stevige gronden gevestigd zy ; dit is eene zoá

daanige eenpaarigheyd , als men van beyde

zyden met regt verwachten mooge .

Met het oogwit om deze zoó gewenschte een

paarigheyd en hetgeestontwikkelende onderwys

te belpen bevoorderen , gaf ik myne
Neder

duytsche Spraakkunst in het licht. Ik durfde

hoopen , dat deze myne aanmerkingen , die

ik slechts voordraag als eene proef van neder

duytsche taalkunde en niet als een stuk van

welspreekendheyd , misschien aan de bevoegde

persoonen zouden kunnen gelegenbeyd geeven

tot middelen , om de Vlaamingen en de Hol

landers door de zelfde schryftaal meer te

vereénigen ; en aldus de banden van broeder

lykheyd
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lykhegd naauwer toe te haalen : en dit , zonder

aan de cene of de andere onovereenkomstige

wetten op te dringen ; maar door van beyde

kanten het goede te behouden , het slechte te

verwerpen , en op deze zoó redelyke gronden

de nederduytsche taale haare vaste regels

algemeen te doen erlangen. Konde ik , by

het verveirdigen myner Spraakkunst, een meer

vaderlandsch doel beoogen ? betere middelen

gebruyken , om den goeden alouden volksgeest

en roem der Belgen , met het herstel hunner

taale , te doen herleeven ?

Ik mogte dus vertrouwen , dat myne poo

gingen niet alleen aan de Belgen , maar ook

aan de Hollanders , en inzonderheyd aan de

taalleéraaren SIEGENBEEK en WEILAND , zouden ,

welgevallen .

Deze verzekering was des te meerder : omdat

die schryvers zich bereyd toonden de waarheyd ,

van welke zyde zy ook komen mogte , te om

helzen ; en omdat ik , tot treffing van een

zoó heylzaam doelwit, geen andere taalgronden

ingeroepen heb , dan die geene welke by de

Hollanders, en byzonderlyk by die verdiens ,

telyke
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telyke heeren SIEGENBEEK en WEILAND zelve ,

als grondslagen der taalkunde aangenomen zyr .

Uyt de toepassing dier taalgronden , merkte

ik wel draa , dat de Vlaamingen tegen de

algemeene taalwetten overhelden met de voor

na , ve voor uu , enz. , te schryven ; or

welke reden ik my aan het gebruyk der Hol

landers in het verdubbelen dier klinkers over

gegeeven heb .

En gelyk wy aan den eenen kant , door

eene onpartydige toetsing met de gezonde

taalwetten , ontwaarden , dat de Vlaamingen

in verscheydene gevallen niet ор

spoor waren : zoó durfden wy het ook waagen

aan onze Noordsche broederen te doen aan

merken , dat de hollandsche taalleeraaren zich

zeer dikwyls in het toepassen hunner eygene

grondbeginselen misgrepen hebben ; in dier

voege , dat zy of hunne grondstellingen

moeten afkeuren , of met moeten

instemmen dat hunne voorschriften niet ge

schikt zyn om eene beredeneerde taalkennis

en eenpaarigheyd te weeg te brengen. En

daar wy de gebreken der hollandsche taalre

gelen

het regte

Ons



xxi VOORBER
IG

T.

gelen wel hebben durven aantoonen , opdat

die misvattingen , om de billyke vermaardheyd

hunner auteuren , als geene opbetwisbaare

waarheden zouden doorgaan : zoó moogen

wy ook niet vraagen , dat onze stellingen zonder

onderzoek goedgekeurd worden ; maar wy ver

langen , dat men onze aanmerkingen op den

toetssteén legge, daar van behoude het geen

de proef kan doorstaan , en alles verwerpe

wat op geen goede grondslagen gevestigd is.

De enkele liefde der waarheyd , en geen sys

tematieken geest , poorde ons aan , om over

de taal te schryven. Nobyt, gelyk wy vroeger

nog zeyden , is ons inzigt geweest een byzonder

gevoelen met aangekleefdheyd te verdedigen :

maar wy hebben overal de reden tot leydster

gehouden , en ons altoos - aan de zelve onder

worpen , zonder in te zien of zy overeenkomstig

zy met onze gewoone schryfwys, of niet ; en

dit , om niet te vallen in de tegenspreekingen ,

waar aan blootgesteld zyn alle , die eene

opgenomen gezindte of stelsel met bardnek

kigheyd verweiren. Wy schryven aan

medebroeders geene lessen voor : maar wy

wenschen ,

onze
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wenschen , dat zy , tot voordeel van ons lief

vaderland , eene spraakkunst moogen erlangen ,

welke aanveirde van de Hollanders al het
geen

goed bevonden is , en behoude van de Belgen

alles wat niet tegenstrydig is aan de regels

eener gezonde taalkunde; eene spraakkunst die

daarenboven, door beredeneerde (20) gronden ,

overeenkomstig met het uytdrukkelyk verlangen

van het staatsbestuur , den geest der jonge

lingen ontwikkele, hun tot voordere kennissen

mooge den weg baanen , en ze tot de zelve

bekwaam maaken . Wy zeggen Overeenkom

stig met het uytdrukkelyk verlangen van het

staatsbestuur ; omdat dit meermaalen open

baar bevolen heeft , « dat alle schoolonderwys

zoodaanig zal moeten ingerigt worden , dat ,

onder het aanleeren van gepaste en nuttige

kun

(20) Den leerling, gelegd wordende van het bekende

tot het onbekende , word onderrigt , zonder van zynen

kant eenige onaangenaame pooging te doen ; omdat men ,

in plaats van gronuregels voor te stellen , de weetenschap

pen doet bestaan in waarneemingen , ondervindingen , en

ontdekkingen. En deze wyze word eyndelyk aan den

leerling zoodaanig gemeen , dat , wanneer den tyd zyner

opvoeding te kort is , hy door zich zelven de weetenschappen

kan bekomen die men hem niet geleerd heeft.
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kundigheden , de verstandelyke verinoogens

der kinderen ontwikkeld , en zy zelve opge

leyd worden tot alle maatschappelyke en chris

telyke deugden (21 ) . » Zulks was en is nog

ons

(21 ) Den tyd , geduurende welken de jeugd de in dezer

voege ingerigte schoolen bezoekt , is den duurbaarsten van

haar gansch leven . De spyze , die men haar op de zelve

toedient , is eenen teirkost voor haar geheel leven ; daar

toch niemand ontkennen kan , dat , het geen de jeugd op

die schoolen leért , zy dit aanleért nut slechts voor het

oogenblik of voor den tyd , dat zy ter schoole gaat , maar

orn daar van geduurende haar gansch leven niet en voordeel

te trekken . Onderwys en opvoeding zyn aan elkanderen

206 naa verwant en loopen zoó zeer in een , dat het on

moogelyk is het een van het ander af te scheyden . Zonder

te werken op het hert der leerlingen , is het oneyndig

moeyelyker hen voor het onderwys vatbaar te maaken ,

dan wanneer men hun het zedelyk belang van het zelve

kan doen gevoelen . Men bedriegt zich derhalve ten hoog

sten , indien inen over de bedoeling van het openbaar

leéger schoolwezen zoó bekrompen denkt , cven als of

het werktuygelyk aanleeren van leezen , schryven , en

rekenen , alles ware , wat daar mede beoogd en wat daar

van gevoorderd kan worden . In tegendeel het blykt een

ieder , die de voorgestelde aanmerkingen met de daar uyt

voordspruytende gevolgtrekkingen overweegt , ten duy

delyksten , dat het eygenlyk gezegde onderwys of aanleeren

der kunsten van leezen , schryven , en rekenen , dusdaanig

moet ingerigt zyn , dat het strekke om de vermoogeus van

het verstand te ontwikkelen , het zelve op te scherpen ,

en met zulke kundigheden te verryken , als in iederen

stand onontbeirlyk zyn . Hier van haugt het grootendeels

af,
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als eenen ongelukkigen
weetniet door onbekwaamheyd

yoor de

onderwijzers
.

ons doelwit ; maar wy laaten aan meer kun

dige over te oordeelen , by hoe verre wy daar

in gelukt hebben . Want, ik vermoede. wel ,

dat ik my in eenige gevallen kan misgrepen

hebben ; en wie misgrypt zich nooyt ? Edoch ,

ik ben bereyd myne eygene gevoelens af te

gaan ; zoó dikwyls de regte reden zulks zal

vereyschen , of myne misslagen zullen aange

toond worden . Alle gegronde bedenkingen

(gelyk ik noginaals gezeyd heb ), die tegen

myn werk zullen ingebragt worden , zal ik

boven myne eygene belangen stellen ,

de zelve te doen strekken tot voordeel

van de geene , voor wie ik zoó moeyelyken

en luysterloózen arbeyd gedaan heb. Ik zal

alle redelyke berispingen aanverden , met den

zelfden geest vạn waarheyd , in welken ik

eenige

af , of men in den ganschen omtrek van zyn volgende

leven, als een verstandig en welonderwezen mensch , die

gepaste kundigheden bezit en de zelve by voorkomende

gelegenheden weet te gebruyken , in zynen kring nuttig

en achtingweirdig zyne dagen zal slyten; dan of men

zich zelven en last zal weezen . Zie Handhoek

tot

om

andere
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eenige opmerkingen heb durven waagen op

de werken , die door de Leden of ор
last

van de Maatschappij: Totnut van 't algemeen,

verschenen zyn , en in zonderheyd op de werken,

die als de volmaaktste over de taalkunde

aangezien worden . Verders zyn wy , tot

daarstelling van de eenpaarigheyd , bereyd het

schryfgebruyk der Hollanders aan te neemen ,

in alle de gevallen in welke zy
hunne

eygene

taalwetten niet tegenspreeken ; en waar de

taalgronden in twyfel staan , zouden
wy

niet

aarzelen aan de schryfwys der Bataaven de

voorkeus te geeven . Kunnen de Hollanders

meerdere bereydveirdigheyd van de Belgen

verwachten ? En zou men niet moogen denken ,

dat de overeenkomst , met eene dergelyke

bereydwilligheyd van den kant der Belgen ,

welhaast moet getroffen zyn ?

Nu , hoedaanig den uytval van onze bemer

kingen , die wy aan de bevoegde regters

onderwerpen , in het vervolg ook mooge weezen :

wy hebben niet alleen voor ons zelven de

zoetste bewustheyd van opgenomene

taak over de nederduytsche taal, zoo veel

de

onze
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de omstandigheden het toelieten (22) , afge

werkt te hebben , tot liefde voor de waarheyd

en tot nut van het vaderland ; maar wy

hebben daarenboven de voldoening te onder

vinden , dat veel geleerde Nederlanders aan

onzen arbeyd toejuychen. Verscheydene der

grootste hollandsche taalkundige hebben de

ondubbelzinnigste blyken gegeeven van ver

genoeging over onze poogingen , die zelfs niet

weynig door het staatsbestuur zyn aangemoe

digd geworden. Zouden wy
hier

moogen besluyten , dat de Hollanders, even

als de Belgen , gereed zyn om , ter berey

king der eenpaarigheyd tusschen het Noorden

en het Zuyden, eenige byzondere gevoelens

op te offeren ? Moogen wy zulks niet ver

wachten

uyt niet

(22) Wy zeggen teó veel de omstandigheden het toelie

ten : want, daar deze Nederduytsche Spraakkunst tot eene

onverwachte uytgestrektheyd aangegroeyd is ; zoó hebben

wy gedwongen geweest eenige stakken , waar onder de

afstipping of punctuatië, achter te laaten , in de hoop van

de zelve laater te verhandelen . Wy vertrouwen , dat de

inschryvers zulks niet zullen ten kwaade duyden ; te meer,

daar die stukken vervangen zyn door andere , welke,

zoó wy meenen , hun van dringender belang zullen voor

komen .
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wachten van de taalleeraaren SIEGENBEEK en

WEILAND , die men toch onderstellen moet

met eenen waarheydzoekenden geest geschre

ven te hebben ? Den geleérden SIEGENBEEK ,

zoo wel als den schranderen Ten Kate (23) ,

bewust dat het een teéken van onedele drift

is de middels te haaten , die ons de hand

reyken tot verbetering , zegt (in zyne Verhan

deling enz. , bl . xv ):

« Ik verklaare my ten vollen bereyd , om

de gegronde bedenkingen , welke tegen myn

werk mogten ingebragt worden , met erken

telykheyd te mynen nutte , en , onder toe

stemming van het hooge bestuur in ons vader

land , 't welk door zyne bekragtiging zich dit

werk heeft toegeëygend , tot des zelfs volmaa

king aan te wenden . Immers , zegt den hoog

leeraar SIEGENBEEK , bl . 6 , word er geen

verstandig hoogachter onzer moederspraake

gevonden , die niet hertelyk wensche , dat de

spelling van de zelve eyndelyk tot eenpaarig

heyd

(23) Aenleiding tot de Kennisse van het Verhevene Deal

der Nederduitsche Sprake, Eerste Deel , bladz. 164 .
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heyd gebragt worde ; die niet gereed zy , ter

bereyking van dit doeleynde , iets van zyne

byzondere gevoelens op te offeren . Deze be

reydveirdigheyd zal dan , gelyk men redelyker

wyze vooronderstellen mag , te grooter zyn ,

wanneer de onderscheydene geschilpunten ,

niet door eenige willekeurige en oppermagtige

uytspraak, maar uyt taal- en redekundige

beginselen en gronden beslist worden . » En

inderdaad niets is zoó redelyk , als dat men

Fan wederzyden , om eene gelukkige overeen

komst te treffen , opofferingen doe van die

byzondere gevoelens, in welke men van de

waare gronden afgeweken is.

Met deze wederzydsche bereydveirdigheyd

van de Hollanders en de Belgen , en met de

medewerking van het staatsbestuur, is liet ,

buyten twyfel, moogelyk de eenpaarigheyd te

treffen , en eene algemeene spraakkunst voor

Bataaven en Vlaamingen daar te stellen . Eene

van hooger hand aangestelde commissië of

accademië , bestaande uyt bevoegde Noord

en Zaydlandsche taalkenners , zou , ons bedun

kens ,
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kens , in staat zyn deze taak , ten genoege van

de groote meerderheyd , te volbrengen : mits

men aldaar de beyde dialekten zonder voor

ingenomenheyd onderzoeke, de gedaane aan

merkingen wel overweege ; en ,
enkel de reden

of de algemeen erkende taalwetten als rigtsnoer

der werkingen neemende , eyndelyk uytspraak

doe over de bestaande verschillen ; en alzoó

de taalregels op eene beredeneerde wyze ves

tige. Want , gelyk het Rapport der Grondwet

heel wel zegt , « verscheydene voorbeelden

strekken ten bewyze , welk groot vermoogen

het gouvernement verkrygt, wanneer de ge

hechtheyd des volks aan de bevolene maat

regelen voordvloeyt uyt beredeneerde over

tuyging. En het is slechts met op dergelyke

wyze voord te gaan , dat men eene spraakkunst,

gemeen voor Vlaamingen en Hollanders , kan

erlangen ; de eenheyd onzer ryke en schoone

moedertaal
ор vaste grondslagen vestigen ;

en den luyster haarer voortreffelykheyd meer

en meer doen uytschynen .



NEDERDUYTSCHE

SPRAAKKUNST.

Derde deél.

OVER DE

WOORDEN VOEGING.G.

$. 1926.

Om
m een gesticht, naar de regelen der bouw

kunst, daar te stellen , is het niet genoeg , dat men

de noódige stoffen vergaderd en aan de zelve den

vereyschten vorm gegeeven heeft; men moet daar

enboven die deelen zoodaanig zamenschikken , dat

nyt der zelver vervoeging dat geen ontstaa , 't welk

men zich in zyne verrigting voorgesteld had.

Zoó

van gelyken is het niet genoeg , om zyne gedachten

aan



WOORDENVOEGING .

aan andere mede te declen , dat men een klaar

denkbeeld heeft van de deélen , waar uyt de taal

bestaat, en dat men de onderscheydene gedaanten der

woorden kent; men moet daarenboven deze zoódaa

nig weeten zamen te voegen , dat onze gedachten

van andere duydelyk kunnen begrepen worden.

S. 1927. In het Eerste Deél onzer Spraakkunst,

hebben wy de stoffe of woorden , die men in eene

taal gebruykt , opgegeeven ; in het Tweéde, hebben

wy de onderscheydene zynwyzen en veranderingen

van de deélen der rede aangetoond ; in het Derde

Deél, zullen wy trachten te doen zien , hoedaanig die

hoofdstoſſen moeten gebezigd en geplaatst worden ,

om onze gedachten , door het spreeken en het schry

ven , aan andere verstaanbaar mede te deelen .

S. 1928. Dit Deel der spraakkunst noemt men

woordenvoeging ( syntaxis), dit is , HET GEBRUYK

EN DE SCHIKKING DER REDEDEÉLEN ; omdat het ons

aantoont, hoe wy de woorden of teékens eener spraak

moeten bezigen en rangschikken , om , door het in

acht neemen der taalwetten , onze gedachten aan

andere zoódaanig voor te stellen , dat zy duydelyk

en gemakkelyk kunnen verstaan worden : want de

woordenvoeging leert ons niet alleen eene goede

keus doen van de woorden , der zelver zynwyzen, als

geslagt , getal , enz. , wel te gebruyken ; maar zy

toont daarenboven ook welke plaats ieder woord in

eene rede moet bekleéden , dit is , alles wat noódig

is , om onze innerlyke gewaarwordingen , door

uyter- .
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uyterlyke tekens of woorden , aan andere voor te

stellen .

S. 1929. Vyt het gezegde blykt, dat elke rede

uyt twee voornaame oogpunten kan beschouwd wor

den : B. V. , in hy verzoet de woeste herten , staan

hy en verzoet in betrekking met elkander ; de

woorden de en woeste worden gezeyd van herten ,

en komen daar mede overeen, in geslagt en getal ;

het woord versoet beheerscht het zelfstandig naam

woord herten , en staat met het zelve in onderling

verband . Wanneér men de rede , hy versoet de

woeste herten , uyt een ander oogpunt beschouwi,

dan ziet men , dat het niet onverschillig is , hoc die

onderscheydene woorden gerangschikt zyn : maar dat

elk woord zyne bestemde plaats moet houden , welke

hem , door de taalwetten , aangewezen is ; terwyl eene

oneygenaardige plaatsing dier woorden den zin geheel

onverstaanbaar zoud kunnen maaken .

S. 1930. In het eerste geval , aanziet men de

onderlinge beheersching en overeenkomst van de

woorden ; in het tweede , de orde of rangschikking

van de teékens onzer gedachten. Gevolgelyk , ver

deelt men eygenaardig de woordenvoeging in tudé

zeér van elkander onderscheydene afdleélingen : de

eerste of de betrekking handelt van de schikking

der woorden , voor zoó veel deze in verband staan

de eene met de andere, zonder aanzien van plaats ;

en de tweede of de rangschikking sprcekt enkellyk

van de geschiktste orde of plaatsing der uyterly ke

tećkens van onze innerlyke gewaarwordingen.

EÉR
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EÉRSTE AFDEÉLING .

BETREKKING DER WOORDEN.

S. 1931 .

De betrekking, zoó wy gezien hebben , leért ons

de onderlinge overeenkomst en beheersching van de

uyterlyke teékens onzer gedachten , of , in andere

woorden , van de onderscheydene deelen der rede.

S. 1932. De deelen der rede of alle de woorden ,

die den mensch gebruykt, om zyne innerlyke ge

waarwordingen uyt te drukken , bestaan ( zoó wy

S. 1 - S. 20 bewezen hebben ) noch uyt min , noch

uyt meer, dan vier slagten van woorden ; als in

God is oneyndiglyk goed , alwaar men aanmerkt :

1. Het zelfstandig naamwoord God , 't welk eene

zelfstandigheyd of een in zich zelve bestaande

wezen beteékent.

2. Het byvoegelyk naamwoord goed , dat met het

zelfstandig gevoegd, word en onmiddellyk op het

zelve betrek heeft.

3. Het bind- of werk - woord is , 't welk dient om

het onderwerp God en de toepassing goed zamen

te binden .

4. Het opwoord oneyndiglyk , dat eene wyze aan

toont , op welke het byvoegelyk woord goed van zyn

zelfstandig naamwoord God gezegd word.

EÉR
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EÉRSTE HOOFDSTUK .

Zelfstandige Naamwoorden .

S. 1933 .

van

Het zelfstandig naamwoord ( substantief ), dat een

op zich staande wezen beteekent, is niet alleen het

eerste en het voornaamste woord , dat zich aan on

zen geest, door zyne beduydenis, vertoont; maar

ook den steun alle de andere rededeelen .

Zonder het zelfstandig naamwoord , kunnen de by

voegelyke niet bestaan , de werkwoorden niet begre

pen zyn , en de opwoorden geen aanweezen hebben.

Zelfstandige naamwoorden zyn God en hy , in God is

oneyndiglyk goed, maar hy is ook oneyndiglyk regt

veirdig : want hy beteékent hier zoó wel het opper

wezen , als het woord God , doch enkellyk , ondat het

zelve de plaats van het woord God bekleéd ; en

het zelfde hy kan , in andere gevallen , als in Kor

nelis is goed , maar hy is wat overdreven , eene

geheel andere beduydenis hebben. Dus ziet men ,

dat de beteekenis van het zelfstandig naamwoord hy

afhangt van een ander woord , wiens plaats het

bekleéd ; terwyl God en alle dergelyke , nyt hunnen

aard , eene meer beperkte beteekenis hebben : en , om

deze reden , waamen wy God , mensch , boom , enz . ,

onafhangelyke; en hy , gy, hem , enz. , afhange

lyke zelfstandige naamwoorden .

$ . 1934 .
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S. 1934. llet zelfstandig naamwoord heeft ver

scheydene eygendommen of wezenlyke hoedaanigheden,

zoo wy , in de twee eerste deelen onzer Spraakkunst ,

getoond hebben , als zyn geslagt, getal, naamval;

wier gebruyk wy nu verhandelen moeten .

OVER DE GESLAGTEN

der

ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

S. 1935.

Daar het geslagt , eygenlyk genomen , de kunne

is , die den man van de vrouwe onderscheyd , zyn

er , in de natuur , niet meer dan twee geslagten ;

waamelyk , het munnelyk en het vrouwelyk: welke ,

in cene ontelbaare menigte van zelfstandige naam

woorden , door eenen byzonderen uytgang of ge

daante, aangetoond worden ; als in koning en

koningin , vader en moeder , zuster en broeder, en

duvzende an lere .

$ . 19.36 . Het volgt uyt den aard der zaake zelve ,

dai het gebruyk van het een of het ander geslagt

dezer woorden niet onverschillig is , maar het selve

moet geregeld worden , naar het bepaalde denk

beeld , ' t welk wy voorstellen willen . Men gebruykt

het mannelyk geslagt , wanneer men eene mannelyke

eygenschap of bediening moetof bediening moet aantoonen ; en ,

daarentegen , bezigt men het vrouwelyk , als men

eene
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eene vrouwelyke hoedaanigheyd of bewerking wilt

te kennen geeven : als in de volgende

VOORBEELDEN.

Den leéuw is den KONING der dieren ,

De Grieken waren de VERNIELDERS van Troje.

Eene slechte vrouw is de VERDRUKSTER van

haaren man , en de VERTREEDSTER van het geluk

haarer kinderen .

De redekunde is de BEHEÉRSCHTER van het

menschelyk hert.

De geschiedenis is de onpartydige BELOONSTER

der verdiensten en deugden .

Onpartydigheyd , ongekreukte eérlykheyd , gelyk

mede belangloosheyd , waren de LEYDSVROUWEN ,

die hem , op alle zyne wegen , vergezelden.

Ook voor uu , aanminnige vriendschap ! bekoor

lyke GEZELLINNE des levens ! die roozen op onze

paden strooyt, en balsem in onze wonden giet , ook

voor uu , klopte zyn hert.

S. 1937. In alle deze voorbeelden , komen de toege-

paste woorden vernielders , verdrukster, belohnster,

enz . , in geslagt overeen met de persoonen of on

derwerpen , tot welke zy te rug gebragt worden.

Vernielder en koning zyn mannelyk , even als de

woorden Griek en leeuw ; verdrukster is van het

zelfde geslagt, als vrouw ; en belcónster komt in

geslagt overeen met het zelfstandig naamwoord ge

schic
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men , van eenen vorst

schiedenis ; en zoó is het met alle de andere : en

dit strookt , in allen deele , met de denkbeelden ,

welke aldaar moeten uytgedrukt worden .

S. 1938. Maar wanneer men aan persoonen benaa

mingen geeft, die verschillig zyn van het eygenlyk

geslagt dier persoonen (B. V. ,
als

spreekende , den titel majesteyt gebruykt); dan

bezigt men de woorden , welke daar op wederkeerig

betrokken worden , in het eygenlyk geslagt van die

persoonen , en niet in het geslagt van de bynaamen :

omdat, in dergelyke gevallen , meér gedoeld word

op de eygenlyke kunne der persoonen van wie men

spreckt, dan op het geslagt der naamen , waar mede

die persoonen benoemd worden . En dit moet , door

een noodzaakelyk gevolg , plaats grypen , ten aanzien

van alle de woorden , die , naar de onderscheydene

kunne der persoonen , tot welke zy wederkeeriglyk

betrokken worden , eenen onderscheyden vorm of

gedaante hebben : als de betrekkelyke zelfstandige

naamwoorden hy en zy , hem en haar ; en de

betrekkelyke byvoegelyke 'naamwoorden zyn

haar , enz.

en

VOORBEELDEN.

Zyne majesteyt ( van eenen vorst spreekende ) is

den VADER zyner onderdaanen (488).

Zyne

(188) Eenen waaren vader is meer bezorgd om zyne kinderen

een standvastig geluk te verschaffen ; dan om hun ecne voorby.

gaan
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Zyne majesteyt is OVERWINNAAR en MEÉSTER

van de stad (489).

Het meystje brak HAAR beén .

Hy had een boos wyf, doch bragt HAAR tot

reden .

Zyn wyf, die Semiramis heette.

Dat wyf onteért HAAREN man .

Het mannetje loeg , dat hy schudde ; het

vrouwtje schreeuwde, dat zy borste ; en het

dochtertje was zoó ontroerd , dat zy niet wiste wat

zy zeyde.

Een vroed en wakker wyf ,

Die hersenen in 't hoofd en handen heeft aan 'ılyf.

Dat ding (meystje) roert HAAR' mond te veel.

Die ondeugd (schelm van man ) heeft zyn goed

verkwist.

S. 1939.

gaande genoegte te verzorgen , gelyk cene teédere moeder maar

al te dikwyls doet : en das zou , in dezer zin , het denkbeeld

moeder, in geénen dcéle , met de eygenlyke kragt , welke wy

aan deze ayrdrukking geeven willen , overeenkomen.

(489 ) Hier wilt men aan den vorst eene heldendaad van eenen

man , en niet van eene vrouwe ( die aan deze kunne zoó niet

eygen is ) , tocschryven . De aytdrukking zyne majesteyt is

OVERWINSTER zoud dan een te gering deokbeeld van des konings

daaden afmpaalen .

Dat men van eene vorstin HAARE majesteyt moet zeggen , be

hoeft geen betoog ; en 200 onderscheyd mea

eene vorstin , voor den eersten , zeggende ZINE , en voor de laatste ,

AAAAE majesteyl: eene schoonheyd , welke , in veele taalen , nict

kan waargenomen worden , die hier het mannelyk van het vrou .

welyk niet onderscheyden .

eenen vorst van
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S. 1939. Het geslagt regelt zich naar den be

doelden
persoon , en niet naar het beteekenende

woord , niet alleen , in het afschilderen van lee

vende zelfstandigheden ; maar zelfs , zoó dikwyls

den redenaar of dichter van levenlooze dingen

persoonsverbeeldingen maakt: als in de volgende

VOORBEELDEN.

zon ,Voor ' t aanzigt van de DIEN ZIENELYKEN

GOD (490 ).

De zon is DEN VERLICHTER der wereld .

De zon is DEN VADER van den dag.

De zon , DIEN hy verwacht TEN SCHOONVAâr:

aan te neemen .

De zon voor VADER aanneenien .

Ik
zag

de zon , daar HY ZYNEN wagen miende.

Het geluk schynt HAARE gramschap te

zoeten .

'T getulband Azië deelt uyt HAAREN vol

len horen.

Den ondankbaaren laster byt op HAARE tong.

Den nyd legt op HAARE luymen .

Het

ver

(490 ) Zon , groot hemellicht, is altyal vrouwelyk , voor alle

woorden , welke daar op betrek hebben ; en zoó zegt men de

zon in Kaare baun , Maar , wanneer zon genomen word voor

Phebus of zonnegod ; dan gebraykı men de betrokkelyke woor

deu in het mannelyk geslagt , ea men kan de zon den alzien

den vader boemen . Doch , zon blyft , in alle beteekenissen ,

vrouwelyk , ten aanzien van alle voorgaande byvocgelyke naam

woorden ; eu mea mag nooyt dex zon schryven , auch zeggene
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Het onweer gunt HAAR droef gezigt.

’ T gezigt betrouwt HAAR oog.

Voor 's prinsen godheyd neygt de Maes zyn

horens.

Y en Teems, te trots op HUN vermoogen ,

door konst der Seyne, elkaar was in den schild

gevlogen ;

daar Mincius zyn ' kruyk in Padus boezem stort.

Hen volgt de Seyne met een breed gevolg en ry

van watergoden , die zyne operheerschappy

erkennen , HEM als ' t hoofd enz .

S. 1940. In alle deze voorbeelden , komen de

levenlooze dingen als persoonen voor. Den dichter

verbeeld zich het geluk of de Fortuyn , als eene zwee

vende vrouw ; de stroomen en de rivieren , als

goden of godinnen ; de vier deelen der wereld , als

vrouwen , welke , volgens de eygendommen van elk

deél, versierd zyn . De hoedaanigheden , als nyd ,

worden ook , als vrouwspersoonen , afgebeeld . Den

nyd , B. V. , schildert men af , als een oud , leélyk ,

mager , en slordig gekleed wyf, welke , door by

zondere gelaadstrekkingen en andere eygendommen ,

haaren slechten en rampzaligen aard te kennen geeft.

S. 1941. Deze verbeeldingen zyn aan den rede

naar en den dichter byzonderlyk eygen ; en voor

naamelyk aan den laatsten , die aan alles leven geeft.

S. 1942. Maar, wanneer men geene persoons

verbeelding van eene levenlooze zaakc maakt , als in

de eenvoudige proza veelal plaats heeft; dan volgt

men het geslagt van het beteekenende woord , en

men
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men zegt den laster heeft ZYNE gevolgen , de zon

schiet HAARE straalen over goede en kwaade, de

ondeugd heeft HAARE straf, enz.: doch , dan ver

oorzaaken die gezegden den zelfden indruk niet.

S. 1943. Men moet echter wel verstaan , dat er,

als in ik zag de con , daar hy zynen wagen mende,

een groot verschil is , tusschen het grammatikaal

geslagt van de benaamingen , als zon , en de woor

den , welke tot deze te rug gebragt worden , als hier

hy en zynen : want de eerste behouden altyd haar

grammatikaal geslagt ; terwyl de laatste de kunne

volgen van de persoonen , welke men zich , in die

benaamingen , voorstelt. Zoó zal men altyd in het

vrouwelyk zeggen de zon, de min , de ondeugd ; al

hoewel men voorders hy en syn tot die woorden

betrekkelyk maakt : omdat men daar hy aan Phebus,

Cupido , enz . , denkt; en dus een ander beeld in

den zin heeft , dan het woord medebrengt.

S. 1944. Uyt het gezeyde ziet men , dat de per

soonsverbeelding zeer verschillig is van de enkele

vernoeming. De eerste stelt ons eenen mannelyken of

vrouwelyken persoon voor, welken by het woord bedoeld

word ; als Phebus, wanneer men van de son , en

Cupido , wanneer men de min gewaagt: de

tweéde, daarentegen , gaat buyten het woord niet ,

en stelt ons gevolgelyk geenen persoon voor , die in

de enkele beduydenis van het woord niet opgesloten

is ; zoó als het gebeurt , wanneer men cenen dichter

eene zwaan noemt. En dit is de reden , waarom

het

van
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het geslagt, in dit laatste geval , op de beteekenende

zaak of het woord ziet , en dus met dit in geslagt

overeenkomen alle zelfstandige en byvoegelyke naam

woorden , welke voor of achter daar op betrek heb

ben ; terwyl het geslagt in de persoonsverbeelding

niet op het beteekenende woord , maar op den be

teekenden
persoon

nedervalt.

S. 1945. Hier uyt kan men ook opmaaken , dat de

wederkeerige woorden , nu in dit , dan in dat geslagt ,

moeten gebezigd worden ; naar het verschillig denk

beeld , 't welk men , in de uytdrukkingen , bedoelt.

Die de min als eene hertstogt beschouwt , moet de

betrekkelyke woorden altyd in het vrouwelyk ge

bruyken , en , van de zelve spreekende, alıyd zy en

haar bezigen : maar die de min voor Cupido ge

bruykt, moet natuurlyk de wederkeerige woorden

in het mannelyk stellen ; terwyl deze wederom in

het vrouwelyk moeten geplaatst worden , zoó de min

voor Venus gebezigd word .

S. 1946. Men heeft hier naauwelyks by te voegen ,

dat de zelfstandige gemeene naamwoorden stok ,

wolf, enz. , voor eygene persoonsnaamen gebezigd

wordende , altyd mannelyk zyn , als zy eenen man ,

en vrouwelyk , wanneer zy eene vrouw beduyden ; als

in STOK ( spreekende van eene vrouw) is gekomen ,

ik heb HAAR gezien .

S. 1947. Uyt het tot nu toe bygebragte ,kan men '

dezen algemeenen regel opinaaken :

Het geslagt der betrekkelyke woorden regelt

zich ,
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zich , by benaamingen van persoonen en by

persoonsverbeeldingen , naar het geslagt dier

persoonen ; en anders, naar het geslagt van de

woorden , waar op zy wederkeéren .

S. 1948. Dezen regel moet echter verstaan worden

in dezer voege , voor zoó veel zulks moogelyk is ;

want de betrekking kan somtyds geschieden tot on

derwerpen van verschillende geslagt , als in den

vader en de moeder zyn gekomen ; ik heb HUN

gegroet , en zy hebben my naar HUN huys ge

leyd . Hun heeft hier betrek op vader en moeder :

en daar het nu onmoogelyk is, dat het betrekkelyk

woord , op eenen en den zelfden tyd , mannelyk en

vrouwelyk zy ; gebruykt men , in dergelyke gevallen ,

het mannelyk geslagt, het welk men als het weir

digste aanziet. Zoó zegt men ook hy en zy waren

de BEWERKERS van myn ongeluk.

S. 1949. Daar alle de verkleynwoorden altyd

onzydig zyn , moeten zy noodzaakelyk in geslagt ver

schillen , zoó dikwyls als zy tot onderwerpen van de

mannelyke of vrouwelyke kunne betrokken worden;

als in Hy was een KONINGJE , Zy was een fraay

DOCHTERTJE : maar , in dergelyke gevallen , komen

toch de grondwoorden koning en dochter in geslagt

overeen met de kunne der bedoelde persoonen .

S. 1950. De goede orde tusschen de gehuuwde

persoonen vereyscht, dat den man het hoofd des

huysgezins zy : waar het anders gaat , heeft er eene

ver
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verkeerde orde van zaaken plaats ; en van dergelyke

kan men zeggen den man is de vrouw , .en de vrouw

speelt den baas, den meester, enz . Dus, wanneer

men de verkeerde wereld of orde van zaaken be

schryft, kan het anders niet zyn , of er moet, in

dergelyke gevallen , ook eene tegenstrydigheyd van

geslagt plaats hebben , tusschen de betrekkelyke

woorden vrouw , baas , meéster , en tusschen de

persoonen , tot welke zy betrokken worden . Indien

men zeyde zy speelt de baazin , de meesters , enz.;

dan zoud men , in dit geval , haar niets toeygenen ,

ten zy het geen haar van regts wege toekomt, en

dit zoud geénzins overeenstemmen met het denk

beeld , 't welk , in de afmaaling dier verkeerde

schikking, bedoeld word .

F. 1951. Wanneer men zegt het meystje brak

zyn beén , het wyf schreeuwt, dat het berste ,

het mannetje weet niet wat HET zegt, het meystje

heeft zyn willetje en doet wat liet begeirt ; dan

slaan de betrekkelyke woordtjes zyn en het op de

onzydige woorden meystje , wyf, mannetje. En

daar het onzydig . geslagt eene loóchening van de

mannelyke en vrouwelyke kunne is ; zoó geeſt men

geéne aandacht op de persoonen , en men schynt de

zelve eérder te verachten : en dit is de reden , waarom

dergelyke uytdrukkingen , welke men somtyds ge

gebruykt , eenen zweém van kleynachting in zich

besluyten.

S. 1952. Eyndelyk, wanneer een aſhangelyk zelf

stan
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standig naamwoord of een bepaalende byvoegelyk

naamwoord op eene geheele rede betrek heeft; dan

kan het insgelyks , met die rede , omdat deze geene

kunne in zich bevat, overeenkomen in geslagt : maar

men stelt het zelve in het onzydig, 't welk eygenlyk

eene ontkenning is van alle kunne, en men zegt ,

B. V.; wy hebben gehoúrd , dat onzen broeder ge

lukkig uyt Amerika aangekomen is, HET WELK

ons zeer verheugt ; alwaar het welk kan aanzien

worden , als op den algemeenen naam ding betrek

te hebben .

GESLAGTONDERSCHEYDING

in de afhangelyke zelfstandige naamwoorden en

in de betrekkelyke byvoegelyke naamwoorden .

S. 1953. Men geeve slechts eenen oogslag op dic

betrekkelyke woorden , het zy zelfstandige , het zy

byvoegelyke naamwoorden , en men zal wel haast

ontdekken , dat alle , die uyt hunnen aard eenen

cérsten of tweéden persoon aantoonen, geene de minste

verandering ondergaan , ten aanzien van het geslagt

der onderwerpen , tot welke zy betrekkelyk gebezigd

worden : terwyl de andere meer of min in vorm

of verbuyging veranderen ; naar de verschillige

kunne der persoonen of het geslagt der woorden , tot

welke zy te rug keeren. Den eersten persoon of

den persoon die spreekt, van welk geslagt hy ook

mooge weezen , zegt altyd ik zie, wy gaan , laat

MY
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wen , zy men

zyne
gegronde

reden . En inderdaad , wat noodzaake

lykheyd of
nuttigheyd

kan dergelyk een onderscheyd,

spreekt zyn tegenwoordig

: hun geslagt
is der

halve

genoegzaam gekend
; en daar

kan geene

MY en ons alle vertrekken , MYNEN broeder , ON

ZEN vriend , enz.; en , in den tweeden persoon , wan

neer men aan eenig voorwerp het woord toedraagt,

van welke kunne of geslagt dit voorwerp zy, gebruykt

men altyd het zelfde woord in de zelfde gedaante ,

en men zegt onverschilliglyk, het zy men aan vrou

het
aan mannen spreeke , GY ziet ,

Ge bedriegt ut , neemt VUWEN hoed , enz. Maar

in den derden persoon , zegt men , spreekende van

eene vrouw , zy heeft HAAREN hoed genomen , men

heeft haar gezien, enz.: terwyl men , van eenen

mannelyken persoon gewaagende , zegt hy heeft

ZYNEN hoed genomen , men heeft HEM ( den man )

gezien ; en dus op het duydelykste het geslagt on

derscheyd, door de betrekkelyke woorden hem en

haar, zynen en haaren. Van eenen man zegt men

DEN GEENEN , DIEN ik gezien heb , van eene vrouw

DE GEENE, DIE ik gehoord heb , en in het onzydig

het woord, dat gesproken wierd .

F. 1954. Hier omtrent zyn onze voorouders beter

le werk gegaan , dan sommige , met het eerste aan

zien , wel denken zouden . Dat men het geslagt in

de tweé eerste persoonen niet onderscheyd , heeft

in den eersten en tweeden persoon bybrengen ?

Den persoon die spreekt en den geeven aan wien

te

men

ver

2 .
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verwarring plaats hebben , ofschoon de betrekke

lyke woordjes ik , gy , wy , ons, enz. , geen onder

scheyd van geslagt lyden. Geheel verschillig is

het met die woorden , welke niet uytdrukkelyk

eenen eersten noch tweéden persoon aanduyden. Den

derden persoon , B. V. , of den geenen van wien men

spreekt , is niet altyd tegenwoordig , en het zelfstan

dig voorwerp , waar op het betrekkelyk woord moet

doelen , is altyd meer of min verwyderd . Niet zelden

dus zoud men twyfel of onzekerheyd ontmoeten, indien

er geen onderscheyd van gedaante plaats hadde, naar

de verschilligheyd van geslagten der onderwerpen ,

tot welke de betrekkelyke woorden moeten weder

keéren . En om deze reden , zegt men hy, wanneer

men van eenen man spreekt; zy , haar , van eene

vrouw ; en het, in 't onzydig.

S. 1955. Dat onze voorouders het geslagt in den

derden persoon zich niet onderscheyden hebben , is,

omdat dit woord noodzaakelyk betrek heeft op een

zelfstandig naamwoord , 't welk in de voorstelling zelve

bestaat; en dat er geene twyfelachtigheyd kan ontstaan

ten aanzien des voorwerps, waarvan zich gezegd word.

B. v ., in Filip wascht zich , Katryn wascht zich , enz.,

ware het onnuttig het geslagt van zich door eene

byzondere gedaante aan te wyzen .
Zich heeft

duydelyk , in het eerste voorbeeld , betrek op Filip ;

en in het laatste , op Katryn. Hier is vervolgens

geen meerdere moeyelykheyd, dan omtrent den

eersten persoon ik en den tweeden gy . Maar , wan

neér het afhangelyk zelfstandig naamwoord niet tot

den
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den verrigtenden persoon te rug keert , en dat men dus

een ander woord moet gebruyken ; dan onderscheyd

men het geslagt, door eenen verschilligen vorm , en

men zegt Katryn wascht HEM (haaren zoon ), HAAR

( haare dochter ) , enz.

OVER DE GETALLEN

der

ZELFSTANDIGE NA AX WOORDEN.

f. 1956.

Het gebruyk van de getallen der zelfstandige naam:

woorden is uyt de enkele benaaming van een en

meér - voud genoegzaam kennelyk : want alle de regels

der getallen leeren niets anders, dan dat men het

zelfstandig naamwoord den vorm van het eenvoud

geeven moet , wanneer slechts eenen persoon of

céne zaak word aangeduyd ; en dat men daarentegen

bet meervoud moet gebruyken , wanneer de rede meer

persoonen of zaaken tot oogwit heeft.

f. 1957. Uyt dezen algemeenen regel volgt, dat

de zelfstandige naamwoorden , welke enkellyk aan een

wezen toepasselyk zyn , nobyt in het meervoud kunnen

gesteld worden : dusdaanige zyn CICERO (den voor

Raamsten der romeynsche redenaaren ), CRESUS (ko

ningvan Lydiën, door zyne overgroote rykdommen, zeer

vermaard ), enz. Doch , wanneer Cicero , Cresus, enz. ,

gebruykt worden , om hoedaanigheden dier persoonen ,

en
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en niet die persoonen zelve , te beteekenen ; dan kunnen

zy aan verscheydene voorwerpen toegepast , en vervol

gens , naar den opgegeeven regel , ook in het

meervoudig getal gebezigd worden . Zoó zegt men

de CICEROS zullen altyd zeldzaam zyn. Men spreekt

hier niet van eenen CICERO , die , konsul zynde , de

zamenzweiring van CATILINA , met eene byzondere

kragt en standvastigheyd, verydeld heeft ; maar door

Ciceros verstaat men hier zoó groote redenaaren , als

CICERO zelve was. Zoó vind men den naam

Hooft in het meervoudig getal gebezigd , by den

dichter Vondel , in zynen Roskam aan den Heer

P. C. Hooft, Drost van Muiden :

Indien den Spanjaard zag het land van HoofdEx blinken ,

hoc zou zyn' fieren moed hem in de schoenen zinken !

S. 1958. Uyt den zelfden algemeenen regel volgt

oók, dat , wanneer verscheydene persoonen of zaaken

eénen en den zelfden naam bebben , men het meervoud

moet gebruyken , als men van meer dan van een voor

werp spreekt; B. V. , in onze school zyn drie KARELS

en tweé PIETERS.

S. 1959. Den regel over de getallen is , bespiege

lender wyze , zoó eenvoudig en gemakkelyk , dat men

daar in , geene de minste moeyelykheyd vinden kan :

maar in de toepassing schynt hy somwylen eenige

opheldering te vereyschen ; laat ons dan dezen regel

aan eenige byzondere gevallen toepassen , en , door

verklaaringen , doen zien , dat alles afhangt van het

bedoelde
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bedoelde denkbeeld van eenheyd of meerderheyd, en

dat , by gevolg, den regel , hoe eenvoudig ook ,

algemeen is.

EÉRSTE GEVAL .

gen ,

S. 1960 Toen de drie koningen zagen , dat de

STER , die hun geleydde, boven den stal van Bethle

hem bleef stil staan ; zyn zy van hunne KEMELEN

afgekomen , hebben hunne OFFERANDEN opgedraa

en zyn daar
naa , langs eenen anderen WEG ,

te ruggekeerd. Daar de drie koningen te zamen slechts

eéne ster hadden , die hun geleydde , en er voor alle

drie maar eénen weg was , langs welken zy weder

keerden ; moeten de woorden ster en weg in het

eenvoudig getal gebezigd worden : de naamwoorden

kemelen en offeranden daarentegen staan in het

meervoud , omdat elken der drie koningen eenen

onderscheyden kemelen eene verschillige offerande had .

S. 1961. Zoó zegt men oók , met het eenvoud , deze

gebroeders ( kinderen van den zelfden vader ) hebben

hunnen VADER verloren , omdat zy te zamen maar

eénen vader hadden ; maar , van kinderen van ver

schillende huysgezinnen spreekende , zal men zeggen

dese kinderen hebben hunne VADERS verloren .

S. 1962. Hier uyt volgt, dat men ,methet meér

voud , moet zeggen zy hebben hunne HOEDEN ge

nomen ; en dat men daarentegen het eenvoud moet

bezigen , in die soldaaten (afhangende van eenen

en den zelfden oversten ) hebben hunnen VELDHEÉR

in het veld gelaaten .

TWEEDE
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TWEEDE GEVAL .

S. 1963. Mynen vader en zyne, moeder zyn

aangekomen , ik heb HUN gezien . Het zelfstandig

naamwoord hun slaat hier op de woorden vader

en moeder , welke , te zamen verbonden , een meer

voud van persoonen uytmaaken , en daarom ver

eyschen , dat hun en alle dergelyke wederkeerige

woorden , die op meer zelfstandige naamwoorden te

gelyk betrek hebben , naar den algemeenen regel ,

in het meervoudig getal, gebezigd worden .

DERDE GEVAL

S. 1964. Den koning zegt: Wy WILLEM , by de

gratië Gods, koning der Nederlanden , enz. , hebben

goed gevonden enz.; eenen openbaaren ambtenaar :

Wy vrederegter, Wr voorzitter van de regtbank enz.

verklaaren enz.; eenen schryver : We zullen voorders

çien , hoe zulks metde waarheyd stroókt enz.; eenen

koopman :WY zenden uu enz.,Wy laaten uu weeten

enz. In alle deze en dergelyke gezegden , word het

meervoudig getal gebruykt; omdat den koning , den

ambtenaar , den schryver, den koopman , enz., hier

spreekende , elk uyt zynen naam , en tevens uyt den

naam van eenen of meer andere persoonen , eenc

waare meervoudigheyd te kennen geeven .

VIERDR
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VIERDE GEVAL .

$. 1965. Het volk heeft hem veracht, omdat

hy HUN de waarheyd zeyde. Ofschoon volk van het

eenvoudig getal is , geeft het desniettegenstaande

eene menigte van wezens te kennen , welke daar in

besloten zyn ; en om deze reden naamt men derge

lyke woorden collectieven of verzamelwoorden .

Wanneer men nu meer naadruk maakt op deze

menigte van zelfstandigheden , dan op de woorden

zelve ; vereyschen die collectieven natuurlyk , dat de

afhangelyke zelfstandige naamwoorden en de by

voegelyke naamwoorden hun , haar , ( zoo als wy

f . 1938 en volg. gezeyd hebben ) welke daar op

een wederkeérig betrek hebben , in het meervoud

gesteld worden. Zoó mag men zeggen : Het VOLK

heeft hem veracht , omdat hy HUN de waarheyd

lounde , en HUNNE gebreken klaar aan den dag

leyde.

S. 1966. Gelyk nu een zelfstandig naamwoord ,

alhoewel in het enkelvoudig getal, somtyds eene

meerderheyd van wezens in zich besluyten kan, en

daar op naamwoorden in het meervoud kunnen

betrokken worden ; zoo gebeurt het ook , dat zelf

standige naamwoorden , ofschoón deze in het meer

voud staan , in de beschouwing , als een enkel

geheel voorkomen , ten aanzien van een ander zelf

standig naamwoord , 't welk op de eerste betrokken

word. Een voorbeeld zal dit alles gemakkelyk doen

ver
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verstaan. Men vind , by eenen der beste schryvers :

De dartele soLDAATEN speelden daar den meis

TER. Het zelfstandig naamwoord meéster staat hier

in het eenvoudig getal ; omdat de soldaaten aldaar,

alle te zamen , en niet elk in het byzonder , den

meester speelden . Zoó zegt men oók : De BURGERS

hadden zich van depoort reéds MEESTER gemaakt.

S. 1967. Daarentegen , moet men de wederkeerige

woorden in het meervoud stellen ; wanneer zy be

trek hebben op elk onderscheyden deel en op alle

de deelen te zamen van andere zelfstandige naam

woorden , die zich in het meervoudig getal bevin

den : als in die KEYZERS gehad heeft tot MEÉSTERS

in de kunst.

VYFDE GEVAL.

S. 1968. In de volgende en dergelyke zegwyzen ,

bezigt men

het eénvoud. het meervoud .

LINGEN

Honderd en céne VERTELLING. Honderd en iwcé VOORSTEL

Duyzend en eenen NACHT.

llet cérste , iweede , en derde Duyzend en lweé PERSOONES .

Eén , tweé , drie PEIRDEN.PEIRD .

S. 1969. In deze en dergelyke gevallen , word het

zelfstandig naamwoord eens of meermaals verzwegen.

Het is by uytlaating , dat men zegt honderd en

eene vertelling , duyzend en eenen nacht , enz. ;

voor honderd vertellingen en eéne vertelling, duy

zend
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cend nachten en eenen nacht, enz . En gelyk nu ,

in deze laatste, het zelfstandig naamwoord achter

een in het enkelvoudig getal staat ; zoó moeten ook ,

in de eerste wyze van uytdrukking , de zelfstandige

naamwoorden vertelling , nacht, enz. , in het een

voud, en niet in het meervoud gebezigd worden :

want het is niet natuurlyk , dat de verzwyging,

welke , door een algemeen gebruyk , gewettigd is ,

hier eene verandering van getal te weeg brenge.

Vervolgens, wanneer het woord een achter een ander

telwoord komt ; moet men altyd het eenvoudig getal

gebruyken : daarentegen bezigt men het meervoud, in

honderd en twee persoonen , enz.; omdat het tel

woord , waar by het uytgedrukte zelfstandig naam

woord staat, een meervoud beduyd. Zoó moet men

zich , by de zamengestelde telwoorden , van het

eenvoud -of het meervoud bedienen ; volgens dat de

enkele, die voor het uytgedrukte zelfstandig naam

woord gaan , eéne of meér eenheden aanduyden.

Zie voorders het achtste geval.

ZESDE GEVAL .

F. 1970. Men zegt altyd , met het eenvoudig getal,

anderhalf JAAR , een derdhalf JAAR , vierdhalven

DAG , vyfdhalven STUYVER , enz. Sommige taal

kundige aanzien , als eene uytneeming aan den alge

meénen regel, dat men , achter de telwoorden met

het woord half te zamen gesteld , als in anderhalf,

derdhalf, vierdhalf, vyfdhalf, zesdhalf, enz . , het

een
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van

en

eenvoudig getal gebruykt: maar men bemerke , dat

half, hier enkellyk de helft van een beteekenende ,

nooyt verscheyden eenheden beduyden kan , en dus

nobyt het meervoud verlangen. Het meervoudig getal

kan , achter anderhalf, derdhalf, vierdhalf, enz. ,

ook niet gebezigd worden , uyt kragte van ander,

derde, vierde, enz.: hier word slechts gespro

ken EÉNEN anderen , EÉNEN derden ,

EÉNEN vierden dag , stuyver, enz.;
niet

van TWEE of XEÉR andere , derde , vierde, enz.

Daarenboven , wanneer men zegt een anderhalf

jaar , een derdhalfjaar, vierdhalven dag , vyfd

halven stuyver, enz.; is dit zoo veel, als of men

zeyde een ander jaar half, een derde jaar half,

vierden dag half, vyfden stuyver half: en , ver

volgens , is het klaar , dat deze en dergelyke ge

zegden geene de minste inbreuk op den algemeenen

regel maaken , maar , daarentegen , den zelven in

zyn geheel bewaaren.

ZEVENDE GEVAL .

Mat het ontkennende woord NOCH .

S. 1971. Achter het ontkennende woord noch, bezigt

men het eenvoud of het meervoud ; naar het onder

scheyden denkbeeld van eenheyd of van meerder

heyd , 't welk aldaar moet uytgedrukt worden .

$. 1972. Met het meervoudig getal, zegt men :

Noch mynheer C., noch mynheer D. , syn tot

VOLKSVERBEELDERS verkozen ; noch mynheer N. ,

noch



DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN . 37

noch mynheer P., zyn AFGEZANTEN van het

koningryk der Nederlanden . Maar, daarentegen ,

zegt men , met het enkelvoudig getal: Noch myn

heer 0., noch mynheer P., sal AFGEZANT by het

hof van Rusland benaamd worden . In de twee

eerste voorbeelden , slaan de woorden volksverbeel

ders en afgezanten , in den zelfden tyd , op twee

zelfstandige naamwoorden ; terwyl het woord afge

zant , in het laatste voorbeeld , maar beurtelings of

achtervolgens van tweé persoonen geloochend word .

Want, alhoewel er verscheyden afgezanten van ons

koningryk zyn , is er echter maar eenen , by elk

vreemd hof.

S. 1973. Dus ziet men hier wederom , dat het

gebruyk der getallen enkellyk afhangt van de ver

scheydenheyd der denkbeelden , welke , in de voor

komende omstandigheden , moeten uytgedrukt wor

den. Men moet altyd zeggen : Noch Katryn , noch

Marie , is de eygen MOBDER van Pieter ; omdat

elken persoon maar eene eygen moeder heeft: maar

iemand , die meér broeders heeft, zegt heel wel :

Noch Jakob , noch Pieter, syn myne BROEDERS.

Indien hy maar eenen broeder hadde, zoud hy het

eénvoud moeten gebruyken en zeggen : Noch Jakob ,

noch Pieler , is mynen BROEDER ; en dit, om de

reden , welke wy boven opgegeeven hebben .

ACHTSTE
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ACHTSTE GEVAL.

1

S. 1974. Eene bepaalde hoeveelheyd graan kan

op twee wyzen voorgesteld worden : naamelyk , als

verdeéld in onderscheyden maaten , zakken , lasten ,

enz.; en als vereenigd of vermengd in eenen

enkelen hoop. En daar nu , in het eerste geval ,

het denkbeeld van meervoud boven dryft; zoó zegt

men , met het meervoudig getal , tien LASTEN tarw ,

dit is eene hoeveelheyd tarw , verdeeld in tien onder

scheydene of afgezonderde deelen , die men lasten

naamt. Wanneer, daarentegen , die gemelde hoeveel

heyd eenen enkelen hoop uytmaakt , blyft wel

de zelfde menigte ; maar alsdan , gemerkt er maar

eénen hoop is , heeft een zeker denkbeeld van eériheyd

plaats : en , om dit denkbeeld van het eerste te

onderscheyden , zegt men , in dergelyke omstandigheyd,

tien LAST tarw , enz . « Dit is een edel onderscheyd ,

zegt Ten Kate , het welk in geen andere taal voor

handen is. » Enzoó kan men , in het nederduytsch , alle

maaten , sommen , en gewigten , op twee onderscheyden

wyzen , voorstellen : ten eersten , als elk deel afzon

derlyk medewerkende om het getal , dat wy naamen ,

te vormen ; dus zyn honderd guldens eene somme

gelds , welke bestaat uyt honderd enkele stukken ,

waar van ieder eénen gulden doet. Het zelfde heeft

plaats , in tien ponden kofly , brood, enz.; dit is ,

in tien onderscheydene pakjes van een pond. Doch ,

men
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men kan , ten tweeden , die zelfde somme gelds en

die hoeveelheyd koffy, enz . , als eénen enkelen ver

gaderden hoop beschouwen , waar van alle de deelen ,

als het ware , zoódaanig verbonden zyn , dat men die

hoeveelheyd, als een enkel geheel aanziet : en in dit

geval zegt men tien POND brood , vyftig POND

koffy , twintig POND boter , enz.; ik heb vyf honderd

GULDEN in myne kas , welke ik , door den koophandel,

in den tyd van vyf JAAR , byeengebragt heb.

S. 1975. Uyt het gezegde blykt, dat eene somme

in ongelyke stukken nooyt anders, dan in eene ver

zameling kan beschouwd worden ; en dat zy , by

gevolg , door het eenvoudig getal moet uytgedrukt

worden. Men moet dus altyd zeggen honderd GULDEN ,

en niet honderd guldens ; wanneer men die somme

in andere stukken , dan in die van eenen gulden

toetelt. Maar daar uyt volgt geenzins, dat eene

somme van honderd enkele guldens of van honderd

stukken , elk stuk van eenen gulden , altyd , als ver

deeld , moet aanzien worden . Hier hangt alles

van de beschouwing der zaak af. Men bezigt het

eenvoud of het meervoud ; naar den onderscheyden

aard des denkbeelds, 't welk men in de uytdrukking

bedoelt. Men kan de sommen , de maaten , enz. ,

alhoewel onderscheyden in afgezonderde en gelyke

deelen , ook aanmerken , als maar eene enkele hoe

veelheyd of als maar eenen enkelen hoop uytmaa

kende, en by gevolg het eenvoud gebruyken. Zoó

kan zeggen honderd GULDEN ; wannee
r deze

somme als een enkel geheel beschouwt, alhoewel

zy

men men
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zy in honderd stukken , elk van eenen gulden toe

geteld is. Daarentegen , moet men zeggen honderd

guldens; wanneer men gemelde somme , als in hon

derd gelyke deelen aanmerkt. In het een en het

ander geval, is wel de zelfde weirde ; maar de

zaak word uyt twee verschillende oogpunten be

schouwd . Dus mag men , in allen gevalle , zeggen

honderd GULDEN , in welke soort van geld men die

somme in betaaling geeve of ontvange ; als men de

zelve aanmerkt, als eenen vergaderden hoop , wiens

deélen niet gescheyden zyn : en den schuldenaar

voldoet, in welke munt hy ook mooge betaalen ; ten

ware men hier omtrent eene bepaalde overeenkomst

getroffen hadde. Eyscht iemand de betaaling van

honderd gulden , in stukken , elk van eenen gul

den ; dan moet hy noodzaakelyk honderd guldens

zeggen : is hy te vreden met de evenweirde van die

honderd stukken ; dan zegt hy , met het eenvoud ,

honderd GULDEN . Uyt het gezegde volgt, dat, om

te moogen zeggen honderd guldens, in het meér

voud ; deze somme uyt zoo veele verscheydene geld

stukken van de weirde van eenen gulden moet

bestaan .

S. 1976 Ofschoon men , in het nederduytsch ,

zegt tien POND brood, twintig POND visch , enz.;

mag men echter nooyt zeggen tien BROOD , tien

VISCH , enz.: omdat deze hier nooyt in eene hoe

veelheyd; maar altyd als verdeelde zaaken beschouwd

worden .

S. 1977. De beste schryvers gebruyken de woor

den
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den beén , visch, wapen , voet, voor beénen , visschen ,

wapenen , voeten , in de volgende en dergelyke

gezegden : Op de been komen , van de been brengen ,

de visch kooken , in de wapen brengen , iemand

onder de voet werpen ; omdat zy aldaar ook in

eenen verzamelden zin , genomen worden.

. 1978. Wy hebben hier nog eene aanmerking

by te voegen : naamelyk , dat men moet zeggen leén

my honderdgulden , WELKE uu , binnendeze maand,

sullen te rug gegeeven worden ; en , in alle der

gelyke omstandigheden , de wederkeerige woorden in

het meervoud moet bezigen . De reden hier van

is, dat , in die gevallen , het wederkeerig woord

meer doelt op alle de deelen van gemelde hoeveel

heyd , dit is, op honderd , dan op het denkbeeldig

eenvoud gulden : en inderdaad , indien men zeyde

lećn my honderd gulden , WELKEN uu zal te rug

gegeeven worden ; zoud deze uytdrukking aan den

leéner, zoó ik my laat voorstaan , in geenen deéle,,

bevallen .

OVER
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der

1

ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

S. 1979.

Onafhangelyk van het geslagt en het getal , waar

van wy gesproken hebben , kunnen de zelfstandige

naamwoorden in verscheydene betrekkingen voor

komen ; als het woord God in de volgende voor

beelden :

isto. God bestiert alles , naar zynen wil.

2de. Kinderen , bemint Gon uyt geheél uuw hert ;

of, het geen het zelfde is , kinderen , zyt God uyt

geheel uuw hert beminnende.

3de. De waare christene offeren God de eerste

vruchten van den dag.

4de. God ! staat my by, in dezen mynen nood.

hde. 'Het huys Gods is eene plaatse des gebeds.

6de. Den boozen keert zyn hert van God .

$. 1980. In het eerste voorbeeld , verrigt God

eene werking, welke aldaar door het bindwoord

bestiert uytgedrukt is; in het tweéde , daarentegen ,

beschouwt men God , niet als eenen werkenden

persoon , maar , als het voorwerp , tot het welk de

handeling van beminnen onmiddellyk overgaat : en ,

by gevolg , staat God, in God bestiert alles, in

eene
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eene tegenovergestelde betrekking met God , in kin-'

deren , bemint God wyl geheel uuw hert. Wanneer

men zegt: De waare christene offeren Gop de eerste

vruchten van den dag , dan komt God , als iets

ontvangende en als het doel van het offeren , voor.

In God ! staat my by, in dezen mynen nood , komt

God , als aangesproken of aangeroepen , voor. In

het huys Gods is eene plaatse des gebeds , staat

God in betrekking met huys, en word als des zelfs

eygenaar beschouwd : in den boozen keert zyn hert

van God , in tegendeel, kan God niet aangemerkt

worden , als bezitter van een hert , ' t welk zich van

hem verwyderd heeft; maar , hy moet veeleér aanzien

worden , als daar van afgescheyden , en , in zekeren

zin , als het zelve dervende.

198i . De onderscheydene betrekkingen , waàr in

het zelfstandig naamwoord God , in de bovén aánia

gehaalde voorbeelden , voorkomt, noemt men NAAM

VALLEN (491) , welke , zoó wy gezien hebben , zes

zyn .

S. 1982.

(491) De naamvallen kunnen op twee wyzen beschouwd wor

deo : ten eerstea , naar de toevallige veranderingen , welke de

zelfstandige naamwoorded, in bonne onderscheydene betrekkingen ,

aanneemen ; en , ten tweeden , zonder aanmerking van uytgangen,

die is , cokellyk naar de verschillige betrekkingen , waar in de

zelfstandige naamwoorden kunnen voorkomen .

Onder het eerste oogpunt beschouwd , hebben de zelfstandiga

naamwoorden eener taal 206 veele naamvallen , verschillige

uyigaogen hebben , welke cene onderscheydene betrekking aan

duyden ; 206 neemon do Laiynež zes naamvallen aan : maar, in
de

als
zy

3.
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1

voor

1

S. 1982. In het 1ste voorbeeld (Gob bestiert alles ,

naar zynen wil ) , komt het zelfstandig naamwoord

God als den verrigter der handeling van het

persoonelyk bindwoord bestiert, en word derhalve

gezegd te staan in den WERKER.

In het 2do voorbeeld ( kir deren , bemint God uyt

geheel uuw hert, of, het geen het zelfde is , kinderen ,

zyt God uyt geheél uuw hert beminnende ) , komt

het zelfstandig naamwoord God voor , als het voor

werp , 't welk , door de handeling van het overgaande

bindwoord beminnen of des zelfs byvoegelyk naam

woord beminnende , aangedaan is , en word, om deze

reden , aldaar LYDER geheéten.

In het 3de voorbeeld ( de waare christene offeren

God de eerste vruchten van den dag ), komt het

zelfstandig naamwoord God voor , als iets ontvan

gende , als het doel of het eynde der handeling ,

welke, door het werkwoord offeren , uytgedrukt word ;

en men heeft derhalve het woord God, in diebetrek

king , met den naam van ONTVANGER bestempeld .

In

do nieuwere spraaken , alwaar de naamwoorden niet veranderen

van uytgang , naar maale zy verschillen in betrekking , zyn , in

dezen zin , geene naamvallen ; als , inzonderheyd , in het fransch

plaats heeft . waar de zelfstandige naamwoorden , in het alge

meen , slechts een enkelvoudig en meervoudig getal hebbea.

Gelyk nu ook , in het nederduytsch , de onafhangelyke zelf

standige naamwoorden voor geene veranderingen vatbaar zyn , naar

de verschillige betrekkingen , waar io zy voorkomen ; zoo moe

ten wy hier de naamvallen beschouwen , volgens de onderscheydede

betrekkingen , waar in die zelfstandige naamwoordea , in eena

rede , kunnen genomen weeten.
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In het 4de voorbeeld (GOD! staat my by , in dezen

mynen nood ), komt het zelfstandig naamwoord God

voor , als aangesproken en aanhoorende, om welke

reden , dezen naamval , niet oneygenlyk , den naam

van AANHOORDER bekomen heeft.

In het 5de voorbeeld ( het huys Gods is eene plaatse

des gebeds) , komt het zelfstandig naamwoord God

als bezitter van eenige zaake, welke aldaar ,

door het zelfstandig naamwoord huys, uytgedrukt is ;

en word diesvolgens gezeyd te staan in den EYGE

voor ,

NAAR .

In het 6de voorbeeld ( den boózen keert zyn
hert

van God ) , komt God , in zekeren zin , voor , als

dervende een hert, 't welk hy voor zich geschapen

heeft ; aan welke betrekking de taalkundige den naam

van DERVER gegeeven hebben .

$. 1983. In deze zes betrekkingen of naamvallen,

word er enkellyk , zoó wy gezien hebben , in de

laatste , welke men derver naamt , een opwoord

gebezigd. Niettegenstaande , word den eygenaar dik

wyls door van en den ontvanger door aan uytge

drukt of omschreven : zoó zegt men onderhoud de

geboden Gods of de geboden van God, ik heb hem

of aan hem het geld gegeeven ; zelfs , zyn er niet

weynige omstandigheden , waar van wy laater spree

ken zullen , in welke men aan de uytdrukking met

aan en van de voorkeus geeven moet.

S. 1984. Deze zes gevallen zyn , zoó als wy alreéde

gezien
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gezien hebben , alle wezenlyk verschillig van elkan

der. Den werker is altyd den daader of verrig

tenden persoon van een bindwoord ; den lyder , daar

entegen , is het voorwerp, tot het welk eenig werk

woord of des zelfs bedryvende naamwoord regtstreeks

of onmiddellyk overgaat. Den eygenaar is den bezitter

van eenig ding , 'twelk , door een zelfstandig naam

woord , uytgedrukt word ; den derver , in tegendeel ,

beduyd een voorwerp , waar van iets afgetrokken

of afgescheyden is , en word nooyt, door een zelf

standig , maar altyd , door een byvoegelyk naam

woord , beheerscht. Den ontvanger beteekent het

doel eener handeling. Den aanhoorder, die eenen

persoon beduyd , welken men aanspreekt of aanroept,

is zoó gemakkelyk van al de andere naamvallen te

onderscheyden , dat de minste moeyelykheyd , daar

omtrent , geene plaats kan hebben.

S. 1985. Behalve deze gemelde kenteekenen , zyn

er nog andere , waar aan men gewoonelyk de naam

vallen onderscheyden kan;dusdaanige zyn de volgende:

De vraag wie? gedaan met den persoonelyken tyd

eens werkwoords , geeft den werker te kennen. B. V.,

om te weeten , welk zelfstandig naamwoord , in Karel

schryft eenen'brief , in den werker staat , heeft mén

slechts te vraagen : Wie schryft er ? en het antwoord

Karel zal den werker aautoonen.

Den lyder beantwoord aan de vraag wat ? gedaan,

met het bedryvende byvoegelyk naamwoord van

een overgaande werkwoord. Zoó is brod, in it

snyd
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snyd brood , in den lyder ; omdat het beantwoord

Op
de vraag : Wat zyt gy snydende ?

De leerlingen misgrypen zich somtyds , in de on

derscheyding van den werker en den lyder , meé

Dende, dat , wanneer men zegt het vuur brand , en

vraagt: Wat brand er ? dat vuur in den lyder staat;

omdat dit woord hier op de vraage wat ? behoorlyk

voorkomt. Maar , het is ligt te zien , dat men , in

deze en dergelyke omstandigheden , alwaar er slechts

eénen naamval plaats heeft, men alleenelyk den werker

behoeft te zoeken , vraagende met het woord wie ?

wanneer ervan persoonen gesproken , en met wat ?

als er van zaaken of dingen gehandeld word ; en ,

op deze wyze , zal men gemakkelyk bevinden , dat

het woord vuur aldaar niet in den lyder , maar in

den werker staat. Daarenboven, wanneer men vraagt ,

met het woordje wat , om te weeten , of een zelf

standig naamwoord in den lyder staat of niet ; moet

de vraag altyd geschieden , met een overgaande bind

woord , of liever, met zyn bedryvende naamwoord.

In hy schryft eenen brief, is schryven een over

gaande bindwoord ; omdat men kan zeggen

schryven : vervolgens, mag men heel wel vraagen :

Wat schryft hy ? of, Wat is hy schryvende ? en

dan zal het antwoord , eenen brief, den lyder te

kennen geeven. En , overzulks , zyn den werker en

den lyder gemakkelyk van elkander te onderscheyden.

De vraage met het woordje aan , vervoegd met

een zelfstandig naamwoord , geeft den ontvanger te

kennen . Zoó is God , in de eer komt God toe , in

den

IETS
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den ontvanger ; omdat , op de vraage : Aan wien

komt de eer toe ? het antwoord aan God gevoege

lyk past.

Het antwoord , op de vraage wiens ? wier ? enz. ,

gedaan over een of meer zelfstandige naamwoorden ,

zal veelal den eygenaar doen kennen : en het is een

teéken van den derver , als eenig woord beautwoord

op de vraage: Dan wien ? Van wie ? Waar van ?
enz.,

welke over GEÉN zelfstandig naamwoord gedaan is,

B. V. , wanneer men , met het werkwoord spreeken ,

vraagt: Van wien of waar van SPREEKT gy ? zal

het antwoord van God en
van zyne werken aan

toonen , dat de zelfstandige naamwoorden God en

werken in den derver staan .

$. 1986. Op deze wyze , zal men , ondervraagende ,

eerst voor den werker , dan voor den lyder , en daar

naa , voor de andere betrekkingen , indien dit noodig

zy , de naamvallen ook kunnen onderscheyden. Maar,

daar de onderscheyding , door den eygenlyken aard

der naamvallen , het verstand der leerlingen meer

opent , en , om deze redenen , ook verkiezelyker voor

komt, dan die , welke in enkele vraagen bestaat ,

en den leerling meer met woorden dan met zaaken

betaalt , willen wy van deze laatste slechts gewaagen ,

omdat er veele daar aan schynen gehecht te zyn ;

en beveelen , ondertusschen , den leezer meer de

eerste onderscheyding aan , als de eépige , welke

de opmerking van eenen waaren spraakkunstenaar

verdient.

$. 1987. Naa deze korte aanmerkingen op alle

de

1
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de naamvallen opgegeeven te hebben , zullen wy

het gebruyk van elke dier betrekkingen , in het

byzonder , breéder trachten te ontvouwen .

VAN DEN WERKER.

S. 1988. De werkwoorden , die wy ook bindwoor

den naamen , hebben ( zoó wy in het Tweede Deel

zagen ) vier wyzen ; te weeten , de aantoonende ,

de gebiedende, de aanvoegende , en de onbepaalende

wys. De drie eerste stellen de handeling voor , met

bepaaling van eenen persoon , en zyn daarom per

soonelyke wyzen geheéten ; daar de laatste, in tegen

deél , de werking , zonder aanwyzing van persoon ,

laat , en , om deze reden , den naam van onpersoo

nelyke wys ontvangen heeft. In ik zeg , gaat tot

de mier , ly , luyaard ; opdat zy uu de neirstig

heyd leére , zyn drie werkwoorden , in eenen per

soonelyken tyd ; zeg in de aantoonende wys , gaat

in de gebiedende, en leére in de aanvoegende wys.

Elk dier werkwoorden heeft zynen verrigtenden “per

SOON . Den werkenden persoon van het eerste bind

woord is ik , den geenen van het tweede gy , en

het laatste werkwoord heeft zy , tot uytvoerder der

handeling.

S. 1989. Dezen werker is de algemeene betrekking,

welke,by iederen persoonelyken tydvan alle hoegenaam

de bindwoord , plaats heeft ; en dezen naamval moet

dus wel onderscheyden worden van de byzondere

beteekenis , welke aan ieder werkwoord alleen eygen

is .
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is. Wanneer men zegt : Ik zie Jakob een werk

verrigten , waar door Jan groote schade lyd , zou

den sommige , met het eerste aanzien , kunnen denken,

dat Jakob in den werker , en Jan in den lyder staat ;

omdat den eersten , als verrigtende , en den laatsten,

als iets lydende voorkomt , ten opzigte der byzondere

beduydenis van de werkwoorden verrigten en lyden :

maar het is in dezen zin niet , dat de spraakkundige

zeggen , dat eenig zelfstandig naamwoord in den wer

ker of in den lyder staat. Door werker verstaan

zy. den daader , die aan elken persoonelyken tyd

van alle hoegenaamde bindwoorden gemeen , en , by

gevolg , wel onderscheyden en onafhangelyk is van

de byzondere beteekenis , welke aan ieder werkwoord

uytsluytelyk toebehoort. Volgens deze algemeenę

eygenschap , staat kind , in het kind weent, in den

werker ; alhoewel het zelve aldaar , naar de hyzondere

beteekenis van het bindwoord weenen , als lydende,

voorkomt. Om deze reden beschouwt de moeder

haar kind , als den verrigter van die handeling , en

tracht het zelve daarvan af te trekken , en , door

eene verwisseling van voorwerpen , te bevredigen.

Zoó is Jan , in het boven aangehaalde voorbeeld ,

in den werker ; omdat hy den verrigtenden persoon

van het bindwoord lyden is : want dit woord , aldaar

eene werking uytdrukkende , kan zoó weynig zonder

werkenden persoon , dit is , eenen persoon die lyd ,

gedacht worden ; als men zich een uytwerksel, zonder

oorzaak , voorstellen kan. Daarentegen , is Jakob ,

in ik zie Jakob werken , in den lyder ; omdat de

werking
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werking van sien onmiddellyk tot Jakob overgaat.

En het is in dezen zin , datalle hoegenaamde bind

woorden , wanneer deze in eene persoonelyke wyze

staan , eenen werker hebben . Maar de werking is

in de eene meér doorschynende dan in de andere.

In ik ben , gy syt, hy is , enz. , is de handeling

of werking zoó klaar niet ; als in loopen , schryven ,

enz.: maar de eene , zoó wel, als de andere , drukken

eene verrigting uyt ; anders zou men moeten staande

houden , dat God , wanneer hy aan MOYSES zeyde:

Ik ben , die ben (492), zich , als een ledig of niets

doende wezen , wilde voorstellen , het welk , voor

zeker , wel als de grootste aller ongerymdheden zoude

moeten aanzien worden . Zoo is Jakob ook den wer

kenden naamval van worden , in Jakob word geslaa

gen ; alhoewel hy als lydende voorkomt , ten aanzien

van het byvoegelyk naamwoord geslaagen.

f. 1990. Wy meénen , dat dit genoeg zy , om alle

misverstaan , omtrent de benaaming van het woord

werker , te voorkomen , en te doen zien , dat er

een groot verschil is , tusschen de algemeene betrek

king van den werker of verrigtenden persoon met

zyn bindwoord , en tusschen de byzondere beteekenis,

welke aan ieder werkwoord eygen is.

f . 1991. Den werker is , zoó wy gezien hebben,

den verrigtenden persoon van een bindwoord , het

welk in eenen persoonelyken tyd staat. En daar

nu

(499) Boed des Uytgangs , Derde Hoofdstuk ,
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nu geen dusdaanig werkwoord zonder verrigter , en

geenen verrigter zonder werkwoord , kan gedacht

worden ; staan den werker en den persoonelyken tyd

der werkwoorden zoódaanig in verband met elkander,

dat den eenen zonder den anderen niet kan begrepen

worden. Waar uyt voordvloeyt dezen algemeenen

REG E L.

f. 1992. DAAR KAN GEÉN WERKWOORD IN DE

AANTOONENDE,GEBIEDENDE, OF AANVOEGENDE WYS,

ZONDER WERKER , WEEZEN ; EN OMGEKEÉRD , zoó

DIKWYLS EEN WOORD IN DEN WERKER STAAT,

zoÓ DIKWYLS MOET EENE DER DRIE PERSOONELYKE

WYZEN, UYTDRUKKELYK OF BEDEKTELYK , IN DE

REDE TE VINDEN ZYN .

VOORBEELDEN.

MEN DRAAGE de meeste zorg voor de opvoeding

der jongelingen , in dat tydgewricht, wanneer

de. VER MOOGENS van hun verstand , te gelyk met

de hertstogten , zich ONTWIKKELEN ; terwyl den

JONGELING , in zyne eerste gemeenzaamheyd met

de wereld , aan duyzend gevaaren , waar van Hy

geene kennis HEEFT , WORD blootgesteld .

SOLON HEEFT de dichtkunst gebruykt, om de

Atheners te hervormen . Dit MIDDEL zou alleen

genoeg geweest zyn , om Lycurgus by de Spar

taanen verachtelyk te maaken . Den grooten CZAAR,

DIE de woeste Russen in redelyke menschen HEEFT

:

:

ver-
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veranderd , BEDIENDE zich van dwangmiddelen ,

waar tegen misschien alle andere VOLKEN des

aardbodems, indien zy er niet onder bezweken

WAREN , zich , met de uyterste halsstarrigheyd ,

ZOUDEN gewapend hebben . Onze NEDERLANDERS

HEBBEN noch de atheensche wuftheyd , noch de

strengheyd der Spartaanen ; veel min de hardvoch

tigheyd van den russischen landaard . Natuurlyk

ZYN ZY zachtmoedig en handelbaar, maar hunne

EYGENLIBFDE GEDOOGT den smaad van bitse be

straffingen niet.

STIJL .

S. 1993. Alhoewel den werker en den persoone

lyken tyd eens werkwoords , gelyk wy straks zagen,

zoodaanig in verband staan , dat den eenen zonder

den anderen niet kan begrepen worden ; gebeurt het

echter zeer dikmaals , dat het werkwoord of den

werker niet uytgedrukt is. Met verzwyging van het

werkwoord , zegt men :

Pieter en Jakob leé Pieter en Jakob leéren

ren beyde ; Pieter de beyde; Pieter LEÉRT

spraakkunst, en Jakob de spraakkunst, en Ja

de welspreekendheyd.
kobLEÉRT dewelspree

kendheyd.

Hy gedraagt zich , als Hy gedraagt zich , als

eenen held . eenen held zich GE

DRAAGT.

Gy koost uuwen vriend, Gy koost uuwen vriend ,

en ik den mynen . en ik koos den mynen .

Dezen

v
o
o
r
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Dezen boek is voor my, Dezen boek is voor my ,

en die tafel voor hem . endietafelis voor hem .

Gy deed uuwe taak, en Gy deed uuwe taak , en

ik DEED de myne.

Wie daar ? Wie is daar ?

v
o
o
r

ik de myne.

. 1994. Op het eynde der twee volgende dicht

regelen van VONDEL , staat het zelfstandig naam

woord raap in den werker ; ter oorzaak van het

verzwegen bindwoord gold.

Toen deege deeglykheyd niet speelde raap en schraap ;

en ' s vyands goud min gold , dan een gebraaden raap .

Met verzwyging van den werker , zegt hy :

Wie iemand haatig is , reér ligt een' brief kan dichten ,

alwaar het werkwoord kan het verzwegen woordje

die tot werker heeft. Zoó zegt den zelfden schryver

ook :

Meld uuw naam , of geef het legerleéken ,

alwaar den werker sy moet onderverstaan worden.

S. 1995. De werkwoorden , die het bestaan of den

staat eener zaak uytdrukken , kunnen eenen tweeden

werker by zich hebben ; die alsdan eene eygenschap

of hoedaanigheyd van den eersten te kennen geeft.

Dit heeft inzonderheyd plaats , omtrent de werkwoor

den zyn , weezen , worden , blyven , en schynen ;

allewelkegeene overgangelyke werking uytdrukken :

als men zien kan in de volgendei

VOOR
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VOORBE E L DE N.

Hy is den vader der, arme.

Wees ons eenen opregten vriend .

Hy word keyzer.

Hetvonnis isgeveld,ja Grieken ! Sy wordslaaven !

Gy blyft altyd onzen vriend.

Zy schynen eerlyke mannen .

Uuw vader Telamon ; den terger der Trojaanen ,

was oorzaak van veel bloeds, en veeler Grieken traanen .

VONDEL.

VAN DEN LYDIR.

. 1996. Boven ( S. 1984 ) zagen wy , dat den

lyder het voorwerp is , tot het welk eenig werkwoord

of
zyn bedryvende byvoegelyk naamwoord regstreeks

of onmiddellyk overgaat (493). Wy zeggen regt

streeks of onmiddellyk ; omdat de werking , welke

zich , door tusschenkomst van eenig opwoord , tot

een zelfstandig naamwoord uytstrekt , geenen lyder,

maar eenen derver , als laater blyken zal, beheerscht.

Ζορό

1

( 493) Men herinnere zich , dat er iwee soorten van werk. of

bind -woorden zjo ; naamelyk , overgaande en nietovergåande .

De eerste beteekenen eene bandeling , welke zich onmiddellyk of

registreeks tot eenig voorwerp uytstrekt ; als iu ik schryf cenen

brief , hy koópı cenen hoed : de andere soort , daarentegen , zyn

bindwoorden , wier werking niet onmiddellyk tot eenig voorwerp

overgaat ; als is hy loopt , hy slaapi ; ¢dt,
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Zoó staat het zelfstandig daamwoord stad , in hy gaat

naar stad , in den derver, en niet in den lyder.

Wy zeggen daarenboven eenig werkwoord of zyn

bedryvende byvoegelyk naamwoord ; omdat dit

laatste altyd den zelfden naamval van zyn werkwoord

beheerscht. In het Eerste Deel onzer Spraakkunst ,

hebben wy klaarblykelyk bewezen , dat alle werk

woord een bedryvende byvoegelyk naamwoord in

zich bevat, en dat , ofschoon dit byvoegelyk naam

woord , dikwyls zonder een bindwoord gevonden

word , het werkwoord echter niet zonder byvoege

lyk naamwoord kan begrepen worden. Zelfs moogen

wy zeggen , dat het enkellyk is uyt kragt der bedry

vende byvoegelyke naamwoorden , die in de over

gaande bindwoorden besloten liggen , dat deze laatste

eenen lyder vereyschen. Waar uyt volgt, dat het

geen wy hier , omtrent den lyder der werkwoorden ,

zeggen , ook moet verstaan worden van de bedry

vende byvoegelyke naamwoorden , welke in de werk

woorden opgesloten liggen , en welke men heeft , door

het enkel byvoegen van den uytgang de. Zoó heeft

men van beminnen , schryven , zien , door het by

voegen van de letters de, beminnende, schryvende ,

ziende , welke zoo wel den lyder beheerschen , als

hunne werkwoorden beminnen , schryven , en zien .

S. 1997. Dewylnu de overgaande werkwoorden ,

als beminnen , schryven , enz. , eene handeling be

teékenen , welke zich onmiddellyk tot eenig voorwerp

uytstrekt, vereyschen zy noodzaakelyk eenen lyder,

die het voorwerp der handeling zy. En gemerkt den

lyder
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lyder eéniglyk het voorwerp is , tot het welk de

handeling van de overgaande bindwoorden zich uyt

strekt;kan er geenen lyder , zonder overgaande bind

woord , bestaan. Waar uyt men klaarblykelyk mag

opmaaken den volgenden

R E G E L.

$. 1998. DAAR IS
GEÉNEN LYDER , ZONDER

OVERGAANDE BINDWOORD OF OVERGAANDE BEDRY

VENDE NAAMWOORD ; EN
DAAR IS GEEN OVER

GAANDE BINDWOORD NOCH OVERGAANDE BYVOE

GELYK NAAMWOORD , ZONDER LYDER .

VOORBEELDEN.

De wereld en geénzins twcé schitterende ZONNEN ,

soÓ DULT geén' heerschappy twee soorden in een ryk,

VONDEL .

Kroost van Miltiades ! LEÉR nu der slaaven KDNST ,

AANBID do LUTMEN van een ' meester, ZOEK Zyn' GUNST ,

kniel voor hem in het stof , VOORKOM , VERGOOD zrn ' WEAKEN.

HELLAS

WALGT MY.

BEROUWT HEM .

Het BEVREEMD ONS .

VERDRIET HUN .

VERWONDERT alle MENSCHEN .

S. 1999. In alle deze voorbeelden , gaat de han

deling van den werker over tot een van hem zeér

onderscheyden voorwerp ; maar wanneer men zegt:

Jakob
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Jakob wascht sich ; dan gaat de werking wel over

tot zich , doch die tweé zelfstandige naamwoorden

zyn aldaar den zelfden persoon . In dit en derge

lyke gevallen , word Jakob , onder twee betrekkingen ,

beschouwd : naamelyk , als werkende , in zoó verre

de handeling of het wasschen van hem uytgaat ; en

als lydende , in zoó verre die werking of hetwas ,

schen tot hem te rug keert. En dit moet natuurlyk ,

in alle voorvallen , plaats hebben , waar de ban

deling op den verrigtenden persoon wederkeert; als in :

Ik kwets my .

Gy verblyd uu .

Hy verveelt zich .

Wy verheugen ons.

Gy bedenkt uu .

Zy verwonderen
zich .

1

S. 2000. De overgaande werkwoorden , die de

beteekenis hebben van eenen naam geeven , als

heéten , doopen , enz ., hebben tweé lyders by zich ,

als twee verschillige naamen van eene en de zelfde

zaak , of waar van den eenen , ter naadere verklaa

ring van den anderen, dient.

VOORBEELDEN.

Hy naamde my Jan.

Hy heétté hem Israel.

Gy dooptè hem Lodewyk.

Zy kroonden hem koning,

S. 2001 .
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$. 2001. Ofschoon het overgaande werkwoord en

den lyder , als wy , in onzen boven opgegeeven regel,

zeyden , zoódaanig met elkander verknocht zyn , dat

zy afzonderlyk niet kunnen begrepen worden ; zyn

zy daarom echter niet altyd uytgedrukt: somtyds

word het werkwoord zeer dikwyls den lyder

verzwegen. Zoó zegt men : Zyne lente en zomer

beverden aan kunst en vaderland op , wat zy mog

ten , hier onder het werkwoord opleveren verstaande.

Den lyder is verzwegen , in hy schryft , hy leest ;

alwaar eenen brief, of eenig ander zelfstandig naam

woord , moet onderverstaan worden,

en

Wanneer de nietovergaande bindwoorden den lyder

by zich hebben ,

F. 2002. De nietovergaande bindwoorden zyn , zoó

wy alreede gezien hebben , de zulke , die , uyt hunnen

aard , geene handeling beduyden , welke zich onmiddel

lyk tot eenig voorwerp uytstrekt; als leeven , sterven ,

loopen , slaapen , en dergelyke meér : want men kan

niet zeggen ik sterf iets of iemand; gelyk men zegt

ik zie eenen boom , eenen toren , enz. De werking

der nietovergaande bindwoorden verkeert dan ' in

eenen meer beperkten kring , dan die der andere soort.

De handeling van zien , B. V. , gaat over tot een

ander voorwerp ; terwyl de daad van sterven , slaa

pen , enz . , in den werkenden persoon begint en

eyndigt. Doch deze laatste zyn , desniettegenstaande,

somtyds vatbaar voor eenige byzondere wyzigingen ,

die

4.
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die men , door behulp van byvoegelykenaamwoorden ,

vereenigd met zelfstandige , welke in de werkwoorden

opgesloten liggen , uytdrukt ; als in eenen goeden

stryd stryden ; zynen gang gaan ; zynen slag slaan ;

het sneeuwt groote vlokken ; het hagelt heéle

steénen ; ik zal de wolken gebieden , dat zy geenen

regen daar op regenen : alwaar de handeling van

de werkwoorden , stryden , gaan , slaan , sneéuwen ,

hagelen , regenen , overgaat tot stryd , gang , slag ,

vlokken , steénen , regen ; en deze zelfstandige naam

woorden vervolgens in den lyder staan .

S. 2003. Het zelfde heeft plaats tusschen de niet

overgaande bindwoorden en de zelfstandige naam

woorden , welke daar mede verwantschapt zyn of

eenige verknochtheyd hebben ; als in eenen goeden

tred gaan , den draf loopen ,eenen weg ten eynde

gaan .

S. 2004. Ten derden , zegt men , by overeenkomst

(analogie) der boven staande gevallen : Het regerede

schotschriften en alle slagt van verderfelyke boeken .

Den Heer regende hagel en vuur , enz. Oók be

heerschen deze werkwoorden eenen lyder, in ver

scheyden omstandigheden , welke men , als gevolgen

dier werkingen , beschouwen moet ; als in zich

moede loopen , zich ziek lagchen , zich slap lag

chen , zich eenen bogchel lagchen (494).

GE

(494 ) De nietovergaande bindwoorden, het voorzetsel be aannce

mende , beduyden eene werking , welke tot een ander voorwerp

orergaat ; het geen ook plaats grypt , ten aanzien van reele
werk
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GEVOLGTREKKING.

.

Ş. 2005. Vyt het tot nu toe aangevoerde , kan

men besluyten , dat den werker , den lyder , en den

persoonelyken tyd van een overgaande bindwoord ,

zoodaanig te zamen verbonden zyn , dat den laatsten,

zonder de twee eerste , niet kan begrepen worden .

Echter gebeurt het niet zelden , dat den werker , den

lyder , of het bindwoord niet uytgedrukt word : ja ,

het geschied somtyds., dat een van deze drie, met

verzwygiug der twee andere , gebezigd word ; 't welk ,

inzonderheyd , by de hevige uytdrukkingen , plaats

heeft. B , v ., KAREL , aan JAKOB van afweezige per

soonen spreekende , zegt: Zy versmaaden hem .

JAKOB , den kwaadspreeker invaarende , zal niet altyd

deze drie woorden herhaalen ; maar dikwyls slechts

het een of het ander bezigen , daar maate hy daar

van aangedaan is. Hy bedient zich enkellyk van

het woord zy ; wanneer hy wilt te kennen geeven ,

dat de persoonen , die versmaaden , meest zyne aan

dacht getroffen hebben. Is hy , daarentegen , meer

ontroerd , door het aanzien van den versmaaden per

soon , omdat dezen zynen vriend , vader, of broeder

is ; dan gebruykt hy enkellyk het laatste woord hem .

En eyndelyk , heeft hemn de daad des smaads meer

getroflen ,

werkwoorden , welke met andere voorzelsels vervoegd, worden : -

200 zegt men iemand belagchen , eene zaak begaan , alles bo.

gaapen , roden verstaan , zynen vriend beweénen , de deugd

vertreeden.
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getroffen , dan de persoonen , die de zelve verrigten ,

en den persoon , op wien zy nedervalt; dan zal hy

zyne ontzetting , door het enkel werkwoord ver

smaaden , te kennen geeven . Waar uyt volgt, dat

deze driederleye verzwyging drie zeer onderscheyden

aandoeningen beduyd.

VAN DEN ONTVANGER.

S. 2006. Den ontvanger , die, zoó als zynen naam

medebrengt, altoos eene verkryging of toeeygening ,

het zy in voordeel, het zy in naadeel, beteekent ,

of wel eene betrekkelyke rigting beduyd , welke in

de daad of in het oogmerk geschied , komt altyd ,

als'HET DOEL of EYNDE EENER ZAAK , voor : gelyk

men zien kan in hy geeft hem geld ; alwaar de drie

zelfstandige naamwoorden , onder drie geheel ver

schillige betrekkingen , voorkomen . Hy is den ver

rigtenden persoon van het werkwoord geeft, en

staat derhalve in den eersten naamval of werker.

Het woord geld , daarentegen , is het geen dat gegee

ven word , en staat in den lyder. Het woord hem

geeft den persoon te kennen , die iets ontvangt , of,

in andere woorden , toont het doelwit van de han

deling geeven aan ; en het zelfstandig naamwoord

hem staat derhalve in den ontvanger. Zoó is ook

het zelfstandig naamwoord hem , in Pieter zoekt

hem een huys , den term van de betrekkelyke rigting,

welke , door het werkwoord zoeken , aangeduyd word;

en toont het eynde der handeling aan , het welk

Pieter ,
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Pieter, als een redelyk wezen , bedoelt. By gevolg ,

wanneérmen zegt : Hy offert God de eerste vruchten

van den dag, beduyd het zelfstandig naamwoord

God niet alleen het Opperwezen , maar daar word ,

by dit voornaame denkbeeld , nog een ander denk

beeld gevoegd , te weeten , dat geen van het doel.

eynde der handeling , welke , door het werkwoord

offeren , aangeduyd word ; waar uyt men mag be

sluyten , dat DEN ONTVANGER , BY HET VOORNAAMK

DENKBEELD VAN EENIG WOORD , ALTYD HET BY

KOMENDE DENKBEELD EENS DOELWITS VOEGT.

S. 2007. Uyt het gezeyde kan men opmaaken ,

dat den ontvanger niet afhangt van dit of geen

byzonder slagt van woorden : gelyk den werker en

den lyder; waar van den eersten altyd , met eenen

persoonelyken tyd eens werkwoords, en den laatsten

altoos, met een overgaande byvoegelyk naamwoord ,

in verband staat. Den ontvanger , in tegendeel, kan

in elke omstandigheyd voorkomen , in welke men

gewag maakt van eene zaak , die gegeeven , toe

geëygend, toegekend, aangeboden , of , integendeel ,

ontkend , gewey gerd , of ontnomen word ; zoó dik

wyls er gesproken word van eenig voordeel of naa

deel , gemak of ongemak , haat of gunst , gelyk

heyd of ongelykheyd ;en , in 't algemeen , zoó dik

wyls er gewaagd word van het voorwerp , waar toe

eenige zaak , als tot haar doelwit , strekt. Doch ,

alhoewel den ontvanger eygenlyk van geen byzondere

sport van woorden afhangt ; zyu er , desniettegen

staande, natuurlyk zeer veele woorden , welke meer

algemeen
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ه

algemeen met den ontvanger voorkomen , dusdaanige

zyn , inzonderheyd:

1° De overgaande bindwoorden aanbeveelen ,

aanbieden , aankondigen , aanzeggen , achter

laaten , afkoopen , afneemen , afraaden , afstaan,

afvoorderen , belooven , belyden , berigten , betaalen ,

betrouwen , beveelen , bewyzen , borgen , brengen ,

gebieden , geeven , gunnen , jonnen , klaagen ,

leénen , leéren , leveren , loochenen , ontkennen ,

ontleéren , ontneemen , onttrekken , ontzeggen , raa

den , toebetrouwen , toeeygenen , toekennen , toe

laaten , toonen , uytleggen , verbieden , verhaalen ,

verklaaren , vertellen , vertrouwen , verzoeken ,

vraagen , wedergeeven , wederzenden , wenschen ,

wey geren , zenden . Alle deze werkwoorden ver

onderstellen eenen persoon of eene zaak , die het doel

der handeling is , en beheerschen derhalve den ont

vanger : want als men iets aanbied , beveelt , leért,

geeft, toekent , enz.; moet er altoos een voorwerp

of
persoon zyn , aan wien aangeboden , bevolen ,

geleérd , gegeeven ,enz . , word . De handeling , welke

tot eenig doel geschied , is , zoó wy gezien hebben ,

tweederley: stellende , als zeggen ; en ontkennende ,

als ontzeggen . Maar deze , zoó wel als die , be

heérscht eenen derden naamval ; als in hy zegt het

HEM , hy ontzegt het HEM . De zamengestelde ont

zeggen , ontleéren , afraaden , wederzenden , enz . ,

vereyschen zoo wel den ontvanger , als hunne enkele

zeggen , leéren , raaden , senden , enz .

go De volgende nietovergaande bindwoorden ver

eyschen
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eyschen ook eenen ontvanger : Behaagen , behooren ,

believen , betaamen , blyken , dunken , gebeuren ,

gehoorzaamen , gelieven , gelyken , geschieden ,

gevallen , heugen , lusten , mangelen , misdoen ,

mishaagen , ongehoorzaamen , ontbreeken , passen ,

schaaden , schynen , spyten , wederstaan , weder

vaaren .

go De bedryvende en de lydende byvoegelyke

naamwoorden , welke van werkwoorden , die den

ontvanger beheerschen , gevormd zyn , kunnen ook

met dien naamval voorkomen : als belydende , ge

biedende , behaagende ; bevolen , ontnomen , ge

schenen , enz .

4• Den ontvanger word gebezigd by de byvoe- ,

gelyke naamwoorden , die uytdrukken , dat eenig

wezen aan iets of iemand aangenaam is , of baa

telyk, bekend , bewust , dienstig , duydelyk , eygen ,

gehoorzaam , gelyk , gemakkelyk, gemeen , gevaar

lyk , heylzaam , hinderlyk , lastig , moeyelyk , moo

gelyk, naadeélig, nuttig , schaadelyk , verdrietig ,

voordeélig , vriendelyk , vyandig , zoet , zuur , enz.;

als ook by de tegenovergestelde, onaangenaam ,

onbaatelyk , onbekend , onbewust , ondienstig , on

eygen , ongelyk, ongemakkelyk , ongemeen , on

moogelyk , onnuttig , onvriendelyk , enz.

S. 2008. Alhoewel wy gezegd hebben , dat deze

woorden meer algemeen met den ontvanger voor

komen , volgt daar uyt , in geénen deéle, dat de zelve

nobyt zonder dien naamval kunnen gebezigd worden.

Het
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Het spreekt van zelfs , dat den ontvanger epkellyk

plaats heeft, voor zoó veel men uytdrukkelyk van

het voorwerp handelt , aan het welk eenig voordeel

of naadeel, gemak of ongemak , enz. , geschied ; aan

t welk iets gegeeven of ontnomen word ; of , in

een woord , zoó dikwyls eenig voorwerp , als het

doel of eynde eener zaak , voorkomt: en dit laatste ,

hoewel kort , kan , als algemeenen regel , gelden ;

gelyk men genoegzaam zal kunnen merken , uyt de

volgende voorbeelden , wier getal wy , ter meerdere

opklaaring van den regel, vermenigvuldigd hebben.

VOORBEELDEN MET DEN ONTVANGER.

De jeugd veroudert haasl ; de dood is's levens buur :

ach , 'n uur ontsnapt den Mensc8 , terwyl hy vraagt: Wat uur !

Den salan hebbende den goeden Job ontdraagen

zyn goed , syn' kinderen , zyn gaaf, en wakker lyf ,

liet hen een ećnig ding ; maar och ! om Hen Eyn' plaagen

te dubbelens - en wat ? een kwaadhoofd van een wyf !

De Decken.

Mauricder adem van den wind

nam '1 ROOSJE een blaadjen af.

Gods elmagt schonk de Deoco hior haar verborgen zegen .

Ik zag haar teenen ; maar geen' traan ontviel haare OOGŁN ,

die niet haar zalighayd en adel moest verhoogen ,

Misgun die woordenpraal, die trotsche taal naar niet ;

p is al de gmólheyd ligt, die haan nog overschiel.

Frits,

Hier
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Hier lige den vloek van vriend en maagen ,

die ' t VADERLAND de doodsleek gaf!

BELLAMY.

Blyf altoós uuw ' moeder beminnen :

al staan ook co de oogjes, zoó zwart en 206 hel ,

al lykı by uuw' VADER van trekken zoó wel;

gelyk atm toch nimmer van binnen .

TOLLENS

&

Doch , wysgeir, delf vry op , en stel uuw ' stelsels voor.

' K vergun ou ,
dat doole op 'tons verbyst'renď spoor.

' T gelusie oo, op dien weg , uuwi kragten af le matten !

Gy moogt hem mel uuw sweél ,uuw hertebloed , bespatten;

syndorens strekken ou voor bloem en kruydery !

maar; laat ons 't lieflyk pad der fraaye kunsten vry !

BILDERDIJK .

Maar, wo etu ! wien het leéd zoó diep ter aarde drukte,

Het vaderland bestaat wat lot ons zu beschoren !

Is niemand san gelyk , in hemel, hel , of aard.

KINKER.

Het was ut lang bewust , wat laagen zy mi leyden .

WISELIOS.

Een WARNERBEELD gelyk , verstyft de dierb're vrouw !

Haar' byling rigt haar op , in d'afgrond van den roww .

Hel weé , dat ons thans trefi, en hen het hert verstaalt.

HELHERS.

Maar , voor ik , lieven vriend , ou van dees zaak iets zeg ,

jaag ni dien luysteraar, dien gindschen knecht eerst weg !

*

Het bestuur van zoó veel ryken en staaten viel veu lastig .....

Hy was zynen 200x sulke lessen verschuldigd.....

Hy beelde zich in , dat men slechts alle WETTEN, KTORZY ;

BANDVESTII , en INITELLINGET , den bodem hadde in te slaan .

STIJL.

Wat
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Wat kan ik thans nog opleveren , bloóle schaduw van my

zelven geworden , en de schimmen der uytgeleefde gelyk ?

BILDERDIJK .

Ik heb hem het laatste vaarwel inegeroepen .....

Dank zy JUPITER , Rome's Beschermgod !

VAN HALL.

Napoléon geleek eene CODHEYD , die men verzoenen moest,

het kostle wat het wilde ; wier ongenade den hoogsten vloek

was..... Kon , op het eyland zyner verbanning, de bespotting

van het naagesluge nem in de oóren klinken , het zou de eenige

straf zyn , waar voor hy op aarde vatbaar was !

Vax DER PALM.

Deze tyding kwam den veldueér ' ter oóren . Zy geviel

HEM . Zy scheen hem goed . Zy deed hem genoegen . Omdal

hy zynen VRIEND toegenegen , toegedaan is . Hy heeft hem

altyd nuttig , en nobyt gevaarlyk geweest. Hy komt zynen

VRIEND le gemoet loopen . Hy legt sem niets le last. 'Hy komt

HEM met het geweir ter hulpe. Hy wenscht hem geluk. Alles

komt uem in de gedachten . Hy herinneri hem zynen voorigen

rang. Alles staat hem voor . Hy vertrouwl uEm alles toe .

Hy zoekt HFM eenen staat. Waar over hy hem , al zyn leven

lang , zal dank weeten . Hier door geschied niemand onregt.

Hy bleef hem eenen vriend . Hy zal nem vruchten plukken .

De wonden hadden hun veel pyn veroorzaakt. Doch de wan .

deling heeft hun goed gedaan. Beyde vrienden zyn ELKAN.

DEREN tot de dood getrouw gebleven . Den knecht is , als

mensch , zynen héér gelyk. Ik werger geenzins vv gezel.

schap te houden . Laat ons dien weg , die ons hel geluk

baande , inslaan. Stel uuwe GEYLHEVD en

Niete vall den MENSCH te lastig. Men zal vu een schoon miar

meren beeld opreglen . God zal vo dat beloonen , naar uuwe

verdiensten . Het gaat hem wel, DIEN God coó veel bestelı ,

dat hy genoeg heeft. God zend de ZONDAAREN plaagen over

den hals. Omdat zy hunne prieten den leugel vieren. Wan

neér son het hert in het lyf popeli van angst. Alles zal nun

kwaalyk lukken. Hunne vrienden zullen von afvallen of af.

Nerven . Dat zal hon het leven kosten . Maar hunne drifien

stoppen

1

ONTUCHT mante,
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stoppen kun de ooren . Doch , deze gezegden zyn vu le hoog

en worden ou eenen last. Ay MY. Het hoofd draayl en hel

hert klopt mr. De haaren ' vallen hem uyt. Zy booren HEM

de eenige oog uyt zynen kop .
Ontneemt hem zyn mes . Doct

SIEM zyn kleed en schoenen uyt. Dit is nem nuttig , ou nood

zaakelyk , en ons heylzaam .

2009. Men herinnere zich , dat wy (S. 1983) ge

zeyd hebben , dat den ontvanger dikwyls door het

woordje aan uytgedrukt of omschreven word. Dit

heeft ook niet zelden plaats , ten aanzien van het

onvolzinnig opwoord voor . Dit een en ander kan

men ligtelyk merken , uyt de hier onder staande

VOOR BEELDEN.

· Het Menschelyk geslagt valt toch als blad'ren af,

wy worden vergaan ; de wieg grenst aan het graf.

Feith .

Dat hy zyn dierbaar hoofd onttrekke aan 't schrikkelyk lot!

En biddend voor zyn land , zyn zoon, en echtgenoot ,

omsluyert hy zich 't hoofd , en stapt in ' s aurdryks schoot.

HELMERS,

Eenen Romeyn verslaafd aan eene vrecmde Vorstin !

cenWy, de overwinnaars der aarde , ons gebied aan

egyptisch wyf afstaan !

VAN HALL

Zy zellen in de wysheyd veerkragt by , snellen voordgang

Aan den ved der bedachtzaanheyd ; schraagden , verstout

ien , ontgloeyden de vaderlandsche deugd , en stelden zich

mede aan de spits der gevaaren .

VAN DER Palm ,

Tot getrouwigheyd en onderwerping aan de wetten aan

spooren of aanzellen. Aan wien behoort dit ? Het doel zich
reeds
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reeds op roon alle oplettende oogen . De katolyke kunnen

aan hunnen koning niet ontrouw worden ; sonder ongehoor

zaam te zyn aan God , die hem aan hun len koning gaf.

Hunne getrouwigheyd aan hunnen koning kan de grootste

proef uytstaan .

S. 2010. Den leezer zal , zoó wy meenen , alreéde

aangemerkt hebben , dat er een wezenlyk verschil is .

tusschen den lyder en den ontvanger ; als men , in

zonderheyd , nog kan zien , uyt de voorbeelden

hy geeft hem geld , hy snyd zich brood , hy zoekt

HEM vrienden : alwaar de zelfstandige naamwoorden

geld , broód, en vrienden , de zaak beteekenen , die

gegeeven , gesneden , of gezocht word ; terwyl hem

en zich het voorwerp of den persoon aandnyden ,

ten wiens voordeele , die werkingen verrigt worden .

Er is dus een groot verschil tusschen het voorwerp ,

tot het welk de handeling overgaat , en tusschen het

doel of het eynde, waarom zy gedaan word. En

het is ten hoogsten blykbaar, dat eenig zelfstandig

naamwoord nooyt in den ontvanger kan weezen :

wanneer het een voorwerp beduyd , tot het welk

de handeling van een overgaande bindwoord , of

liever , van een bedryvende naamwoord , zich regt

streeks uytstrekt ; al scheene den persoon , in dit

geval, door eene daar uyt voordvloeyende gevolgtrek

king , iets te ontvangen. Anders zou men moeten

zeggen, dat Karel, in hy zal Karel straffen , slaan ,

boeten , in den ontvanger staat : omdat hy , in het

eerste geval, eene straffe ; in het tweéde , slagen ;

en in het derde , cene boete bekomt. En , op deze

wyze ,
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door eene ,

wyze, zoud men wel ligt kunnen beweiren , dat

allen lyder , daar hy het uytwerksel eener handeling

lyd en gevolgelyk iets verkrygt , eenen waaren ont

vanger zy. Doch , wie ziet niet , dat dergelyke

redeneering de taalkundige betrekkelykheyd der

woorden verwart met den geheelen zin, die uyt
hunnen

zamenhang ontstaat? en dat, daar er toch een wezenlyk

verschil tusschen den lyder en den ontvanger is,

dat , zeg ik, de zaak , op eene andere wyze , moet

verstaan en beschouwd worden. Den lyder toont

bet voorwerp aan , als lydende de handeling van een

overgaande bedryvende naamwoord ; zonder aanzien

van eenig voordeel of naadeel, dat , buyten

de betrekkelykheyd
, bestaande redeneering , aan dien

persoon of aan die zaak , welke door den lyder uyt

gedrukt worden , zoude moogen geschieden . Den

ontvanger , daarentegen , onafhangelyk van eenig

byzonder deel der rede , drukt het voorwerp uyt ,

't welk men , als het doel of eynde eeniger zaak ,

beschouwt; en hy beduyd dus de zaak niet, tot

welke de handeling overgaat , maar de reden , het

eynde of bet doelwit , waarom zy gedaan word . Het

is nyt deze twee onderscheyden
oogpunten , uyt welke

men de zaaken aanzien kan , dat men den lyder en

deu ontvanger beschouwen moet. Wanneer men zegt

iemand benyden , gaat de handeling van benyden

tot iemand over , en dit zelfstandig naamwoord staat,

derhalve in den lyder: doch , in iemand iets be

nyden , gaat de handeling tot het zelfstandig naam

woord iets over , en dit woord staatvervolgens in den

lyder ;
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2

lyder ; terwyl iemand , aldaar het doelwit der han

deling beduydende, in den ontvanger gesteld is.

In Karel kwam aan de kroon en de kroon kwam

aan Karel, zyn ' twee zelfstandige naamwoorden ,

waar van elk eens in den werker , en eens in den

ontvanger staat . Karel word , in het eerste geval,

beschouwd , als den verrigtenden persoon ; terwyl

hy , in het tweede , als den persoon , aan wien iets

toegeëygend word , voorkomt: het welk oók , ten aan

zien van het zelfstandig naamwoord kroón , plaats

heeft. En die zelfstandige naamwoorden zyn der

halve aldaar , uyt zeér verschillige oogpunten , be

schouwd : in Karel kwam aan de kroon , is de betrek

kelyke rigting beschouwd als uytgaande van den per

soon Karel, en komende tot aan het voorwerp kroon ;

en , in het laatste, in tegendeel , als komende van de

kroon, en gaande tot Karel. Alhoewel het nu wel zeker

is , dat Karel, in beyde gevallen , de kroon bekomt :

doch , dit is , door eene redeneering , die uyt den

aard van den zin volgt ; doch geheel onderscheyden

is van de woordenvoeging of byzondere betrekking

der woorden , welke aldaar alleenelyk moet aange

merkt worden .

VAN DEN AANHOORDER.

S. 2011. Een zelfstandig naamwoord , zoó wy

boven gezeyd hebben , staat in den aanhoorder, wan

neer het een voorwerp beteékent, 't welk men aan

roept of aanspreekt ; als in de twee volgende punt

dichten van den beér VAN ZUILICHEM :

Aan

1
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Aan eenen onbedachten jongman.

Zob jong en znó veel praats , dat niemand zich derfe roeren ?

Ey neem den spiegel eens en zoek daar in , arm kind !

of sy dien mallen muyl genoeg bewassen vind i

om onder oude lien dat hooge woord te voeren .

Aan eenen babbelaar.

Kakelaar ! die 'l hooge woord

allerwegen lracht te voeren ,

en alleen uu zelven hoort ,

laat uu eene reden roeren ,

die ik uu lot' regel leen

van wel spreeken en wel hooren :

God verzag uu van twee ooren ,

en van hoe veel monden ? Eén '!

$. 2012. En daar nu het voorwerp , 't welk men

aanspreekt , noodzaakelyk , als in de boven aange

togen voorbeelden , eenen tweeden persoon weezen

moet ; zoó volgt daar uyt, dat alle de afhangelyke

zelfstandige naamwoorden van den eersten en van den

derden persoon geénen aanhoorder kunnen hebben.

Dezen naamval word , naar de meerdere of de mindere

aandoening, met of zonder o , ho , of een ander

tusschenwerpsel, gebezigd ; als men zien kan in de

volgende

VOORBEELDEN.

Verraader ! monster ! vloek der aarde!

vernederd schepsel der natuur !

Gods wraak , die uu tou heden spaarde ,

verdelge uu eens door ' s hem ; ls vuur!

BELLAMY.

O regler , hernam hy , sy ziet het en .hoort ,

zy stemt zoó van herte niy mede;

ontslaa ons , verlos haar, hergeef my myn woord :

wy slaaker , wy beyden die bede.

TOLLENS.

S. 2013 .
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S. 2013. Gemeenelyk spreeken wy slechts de we

zens , welke ons verstaan kunnen , aan : maar de

inbeelding geeft dikwyls , als in de redekundige aan

doeningen , in de verrukking der driften , aan alles

wat bestaat, gevoel , zinnen , en ziel ; spreekt gebeel

de natuur aan , en draagt het woord toe aan alle

soorten van voorwerpen , als hemel, aarde , zeé ,

bosschen , enz., als of deze persoonen waren , die

in staat zyn hunne oóren aan de toegedraagen rede

te leénen .

VOORBEELDEN.

Hemel ! welk eene ontelbaare schaar van men

schen , die op eene geheél verkeerde plaats staan

in onze burgerlyke maatschappy ; even als de

misgedrukte letters in een boek.

VAN HEMERT.
$

Geniet , o vaderland , geniet zyn ' kranke toonen !

uu zyn ze als 't hertgewyd , waar in uuw ' deugden woonen ;

en schept d'ontstelden geest oóyi liginis in zyn' troost ,

gedenk , o naageslagt , uuw ' dichter en zyn kroost !

BILDERDIJK.

O frissche beemd ! o bosch ! n ryzige cykeboómen!

o bloenewaranden ! o bekoorelyke stroomen !

Suits .

Ja ! ' k blyf , o vaderland ! wt aan het uur des doods ,

als Nedorlander, op dien schoonen eórnaan grootsch ,

HELMERS.

O tyd ! wat zyt gy ? gy besluyt het begin en

het eynde , den bloey en den ondergang van alles,

ook van myn leven , van myn lot, van myne

gedachten , van myne wenschen , en daaden in .

VAN
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VAN DEN EYGEN A A R.

en

$ . 2014. Dezen naamval word eygenaar genoemd;

ondat hy meestal, als den bezitter eener zaake ,

voorkomt , of de betrekking van den eygendom tot

den eygenaar uytdrukt.

S. 2015. Deze betrekking veronderstelt noodwendig

altyd twee woorden , als in Jakobs peird. Het

beheerschende woord peird is den eygendom ,

het beheerschte woord Jacobs den bezitter . Maar

men kan deze tweé zelfstandige naamwoorden uyt

een ander oogpunt beschouwen . Wanneer men en

kellyk peird zegt , dan kan dit aan alle peirden

toegepast worden : maar zoó men Jakobs peird zegt ;

word de uytgestrektheyd van het woord peird , door

het zelfstandig naamwoord Jakobs, bepaald.

f. 2016. Daar het nu uyt de natuur van den

eygenaar volgt, dat hy alıyd gebruykt word , om

eene andere zaak naader te omschryven ; kan men

des zelfs eygenschap , in de volgende woorden , be

grypen : DEN EYGENAAR DIENT

STREKTHEYD VAN EEN ANDER ZELFSTANDIG NAAM

WOORD TE BEPAALEN ; als in de betrekking

Van den eygeudom tot den bezitter. De ryka

dommen van CRESUS. Het huys van JAKOB,

Van den bezitter tot den eygendom . Den heer

van het huys. Den meéster van het peirda Den

eygenaar dezer zaak,

Van

OM DE UYTGE

5.
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Van het deel tot het geheel (495). Eénen voet

gronds. Twee uuren weegs.
Niemand onzer .

Een glas wyns. Eene menigteEene menigte volks. Eene

kudde schaapen (496). Eene bende ruyteren ..

Twaalflegioenen engelen. Een snoerpeirlen. Eene

bende dieven . Eene vloot schepen. Eene kooye

vegelen . Eenen wagen graanen . Zes stuyvers verlies.

Van het uytwerksel tot de uytwerkende oorzaak.

De werken van CICERO , VIRGILIUS ,, enz. De leér

stellingen van onzen Zaligmaaker. 'Gods geboden.

DAVỊde psalmen. De vrucht syner oefening (497 ) .

Van de uytwerkende oorzaak tot het uytwerksel.

Den Schepper der wereld . Den uytvinder eener

kunst. Den stichter van dit gebouw .

Van de eygendommen of hoedaanigheden tot het

onderwerp, 't welk de zelve bezit (498). Gods barm

her

(495) Het geheel is , in zeker nprigt , bezitter vay allo syne

dellen . B. v., de deélen van den mensch , als hoofd , armen ,

voeten vingeren , enz. , behooren (ou het gebeel mensch ; en

om deze reden , word het geheel in den eygenaar gesteld , 206

dikwyls het, als boven , in betrekking staat met zyne deelen .

( 196 ) In sene kudde schaapen , eene mudde tarwe , en der

gelykę peer , is er eenan ergonaar ; alhoewel het byzonder seékea

van dezen naamval aldaar niet gemerkt word.

(497) CICERO , VIRGILIUS, enz . , moet men ,
als de eygenaaren

hunger voorbrengsels , beschouwen i en die zelfstandige naam

woorden moeten aldaar , om deze reden , in den eygenaar gesteld

worden ,

( 498) Alle onderwerp of zelfstandigbeya heeft eenige eggendoni

men en hoedaaoigheden , welke hem toebehooren . God is barma

hertig ,
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hertigheyd , regtveirdigheyd , alweetendhøyd ,

almoogendheyd , enz . De hoogte des booms. De

seden onzer eeuw . De aangenaamheyd deter landa

hoeve. De welspreekendheydvan CICERÒ . Den glans

des gouds. Den schat der gesondheyd .

Van het onderwerp tot zyne eygendommen of hoe

daanigheden (499). Jongeling van deugdraamen

aard . Eene vrouw van hooge afkomste. Eenen

Schiedammer van geboorte. Eenen zoon van groote

verwachting

Van het geen dat vervat word tot de zaake die

vervat, of van het geen aanweezig is tot de tuymte

of plaats van zyn bestaan. Het graan van dezen

zak. Het water van deze flesch. De inwoonera

deser stad . Wyn van het beste vat (500 ).

Van

hertig , reglveirdig , alweetende , enz . ; eeden kring is rond ,

cenen boom is hoog ', lang , enz. Men gebruyki derbalve den

eygenaar , zod dikwyls eenige eygendommen of hoedaanigheden

met hunne onderwerpen , als in de boven aangchaalde voorbeel

den , is betrekking staan .

(499 ) Ofschoon elk onderwerp eenige eygendommen en hoe

daadigheden heeft, bezit het echter de zelve daarom niet altyd

alleen : CICERO was welspreekende , DEMOSTHENES was het ook ;

de aarde heeft eene gedaante , doch deze is aan alle ligchaamelyke

voorwerpen eygen . Waar oyi volgt , dat er veele boedaanigheden

zya , welke aan meer voorwerpen kunnen toegepast , en , ter

paadere bepaaling van de zelve , gebezigd worden . Het denkbeeld .

dengdsaamen aard kan beschouwd worden , als bezittende, in

zga beriek , een groot geral onderwerpen , waar van het als den

beailler inag aangemerkt , en derbalve in den eygenatur gebezigde

worden .

( 500 ) Hier word eene zaak , als cede anderc bezittende, veror .

dersteld ;
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Van de zaake die vervat tot het geen
dat vervat

word , of van de plaats of ruymte tot het geen er

in is. Eenen zak graan . Een glas wyns. Eene

maate tarwe. De hel is de plaats der verworpe

lingen. Het gelukzalig verblyfder hemelingen (500).

Van de handeling tot het voorwerp (501 ). De

begeirte des gelds. De vreése der straffe. De

vreugd des hemels.

Van het voorwerp tot de handeling (501 ). De

vrucht zyner poogingen . De gevolgen syner buy

tenspoorigheden .

Van den tyd tot het geen in den zelven plaats

heeft . Ten tyde van den oorlog. De uur van het

eetmaal. Tyd van het vertrek.

Van het geen in den tyd geschied tot den tyd

in welken het geschied. Eene reyze van twee

dagen . Het werk eener eéuwigheyd.

. 2017. In alle deze voorbeelden , is den eygenaar

den tweéden term der betrekking ; hy word aldaar

gebezigd ,

dersteld ; zoó bezit den zak het graan , de flesch het water. En ,

walipeér meu eenen zak graan zegt , slaat graan in den eyge.

mpar : zak beduyd dan een deel van het geheel graun ; eo bet

geheel bezit , zoo als wy boven zagen , alle zyne deelen , en mag

terhalve als den eygenaar daar van beschouwil wurden.

(50 ) In alle laalen , hoeft nien een groot getal zelfstandige

* 12amwoorden , welker bestaan , zonder eene verrigting of werking ,

rjee kan gedacht worden : dusdaadige zyn pooging en vreugd ;

är etisie kan , zonder aanriningen eu de laatste , 200der vrolyke

aandoening , niet aanweezig zya.
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gebezigd , om den eersten naader te bepaalen , en

heteékent, in de meeste gevallen zeer duydelyk , eene

soort van bezitting : het vat boud den wyn in , eene

stad bevat inwooners, den oorlog heeft zynen tyd ,

de dood haare uur , enz.; en dit zyn de redenen ,

waarom , in de aangehaalde voorbeelden , den eyge

naar gebezigd word .

S. 2018. In de opgegeeven betrekkingen , zyn er

verscheyden , welke tegenovergesteld of tegenstrydig

zyn ; als die van het uytwerksel tot de uytwerkende

oorzaak , en van de uytwerkende oorzaak tot het uyt.

werksel. Maar de reden hier van is , dat men eene en de

zelfde zaak , uyt verscheyden oogpunten , beschouwen

kan ; als in den zoon van den vader , en den vader

van den zoon . En inderdaad, even gelyk men geen uyt

werksel, zonder oorzaak , begrypen kan ; zoó kan men

zich ook geene oorzaak , zonder uytwerksel, voorstellen :

de oorzaak is zoodaanig met het uytwerksel ver

knocht, dat zy aliyd ' beyde te zamen aanweezig

zyn (502). En zoó mag men , in zekeren zin , zeggen ,

dat het uytwerksel zyne oorzaak , en de oorzaak

haar uytwerksel in zich besluyt of bezit . Hierom

stelt men , naar de omstandigheden , nu de oorzaak ,

dan het uytwerksel in den eygenaar. Het volgt uyt

den aard der zaake , dat het niet onverschillig is

welk van beyde met den eygenaar gebezigd word ;

en

(509) Somtyds is het bestaan eener zaake de reden eeder

tweede , welke , op haaren keer , len zeltden tyde , de reden is

van de eerste . Zpó is cene vrouw moeder , omdat zy een kind

beeft ; en het kiad is de redea , waarom zy moeder is.
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en den verder var den zoon betekent geheel iets

anders, dan den soon van den vader (503). Doch ,

het kan gebeuren , dat den tweeden term dezer be

trekking , als in de liefde Gods , op twee wyzen

kan genomen worden. Het woord God kan hier de

uytwerkende oorzaak der liefde, en ook het voorwerp

der zelve beduyden . In het eerste geval, beteékent

het de liefde, met welke God de menschen bemint ;

en , in het tweede, bednyd het de liefde, waar door

God van de menschen bemind word (504 ).

Zoó kan ook de wonde van Achilles beduyden

de wonde , die ACHILLLS zelve heeft, en de wonde,

die hy aan eenen anderen toegebragt, heeft. De

vreéze van den vyand kan beteekenen de vreése ,

waar door den vyand beducht is , en ook de vreéte ,

waar door andere van hem verschrikt byn . By

gevolg , om te weeten , boe de liefde Gods moet

verstaan worden ; zoud men moeten weeten , in

welke van die twee beteekenissen , het zelve gezegd

of geschreven is; en dit kan niet , ten zy door het

voor

(503 ) Dergelyk verschil is er ook qusschen de verdiensten van

cenen jongeling en jongeling van verdiensten .

(504 ) Eenen eygenaar kan , ten aanzien van het beheerschende

zelfstandig naamwoord , als bedryvende , alo lydende , en somtyds

in alle beyde, voorkomen . Den eygenaar is werkende ia do

voorzienigheyd Gods , de alweetendherd Gods , enz .; door de

welke God alles voorziet , alles weet , enz.: hy is tydende ia

do vreéte Gods , den dienst Gods, enz.; waar door God ge

vreesd , gediend word : en de liefde Gods bereikedt zoó tel

dè liefde, waar door God de menschen bemini; als de gebne,

waar door bly van die menschen behind word.
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in eene

voorgaande of het volgende van den inhoud , gekend

worden : ten ware , men voor regel name ,

bedryvende keteekenis, te schryven de liefde Gods;

en , in eene lydende beduydenis, de liefde van God,

als of men zoude willen zeggen : De liefde komende

van God tot de menschen . Sommige hebben dezen

middel voorgeslaagen , en in omstandigheden achter

volgd : maar deze onderscheyding, welke in , geene

taal voor handen is, word van de meeste taal

kundige niet in acht genomen . De netste en keurigste

schryvers gebruyken onverschilliglyk, nu den eenen ,

en dan den anderen dezer twee eygenaaren , vol

gens dat de welluydendheyd of den aard der taale

zulks vereyscht.

VOORDERE BEMERKINGEN

ор

den eygenaar.

S. 2019. Iu alle de voorbeelden , welke wy tot nu

toe opgegeeven hebben , word den eygenaar altyd door

een uytgedrukt zelfstandig naamwoord beheerscht.

Maar het gebeurt niet zelden , dat het beheerschende

zelfstandig naamwoord verzwegen is, en er onder

moet verstaan worden. Dit heeft , inzonderheyd ,,

plaats, by den overtreffenden trap der byvoegelyke

naamwoorden : zoó zegt men SALOMON was den

wyssten aller koningen,Moyses den zachtmoedigsten

der menschen , den leéuw is het sterkste der dieren ,

den besten dermenschen ,de verstandigste onser amb

tenaaren .
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enz.

tenaaren . Dit is zoo veel , als of men zeyde SALOMOS

was den wyssten koning aller koningen , MOYSES

den zachtmoedigsten mensch der menschen , den

leéuw is het sterkste dier der dieren , den besten

mensch der mensehen , enz.: of SALOMON was derr

wyssten , in den ràng der koningen ; Moyses den

zachtmoedigsten , in ofonder het getal der menschen;

Maar , daar die zelfstandige naamwoorden ge

makkelyk kunnen aangevuld worden , zyn de zelve

bynaa altyd achtergelaaten . Deze verzwyging heeft

ook plaats , in de zeven wyze van Griekenland ,

eenen van beyde, drie van de twaalf, enz. HELMERS

zegt ergens hy snelt in 't uur des middernachts.

Hier is het zelfstandig naainwoord , 't welk den eygenaar

beheerscht , uytgedrukt; terwyl het , by TOLLENS,

verzwegen is , in nu onlperst geen naaren droom

my des nachts het zweét : alwaar des nachts

zoó veel is , als in den tyd des nachts. Zoó

vind men ook , tyd daar onder verstaande , des

avonds slaapen gaan , des nachts slaapen , des

morgens opstaan , donderdags op reys gaan :

voor met , in , of op den tyd des avonds sluapen

gaan ; enz. (505). Zoó zegt men ook , in de gemeen

zaame

enz.

( 505) Deo heếr Weiland zegi , io zyne Woordvoeging, S. 192,

a des avonds , des morgens , donderdags, allerwegen , myns

bedunkens , grootsiendeéls, bloodshoofds , goedsmoeds , eens.

klaps , onverrigter zaake , met werkwoorden voorkomende,

als des nachts slaapen , des morgens opstaan , dal voldoet eenig

gins , donderdags op reys gaan , allerwegen vervolgd worden ,

cnz , schynen mcér op zich zelve staande bywoorden (opwoorden ),

dan wel van de werkwoorden afhangende eygenaaren le 290. a
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zaame zamenleeving , te vaders, moeders , enz.; voor

te vaders huyze , enz. Binnen ' s lands , binnen

's boords , binnen 's huys, enz.,. buyten ' s lands ,

buyten 's dyks, buyten 's huys, enz. , tusschen deks ,

tusschen dyks , enz. , zyn voor binnen de paalen des

lands , binnen de plaats des boords,des huys, enz. ,

buyten de paalen ofplaats des lands , dyks , buyten

de plaats des huys, enz. , tusschen de ruymte des

deks, des dyks , enz. (506) .

S. 2020.

(506 ) Weiland zegt, in de Inleiding van zyn Taalkundig Woor

denbock , bladzyue 185 : « Oudtyds hailden onze voorzetsels ,

« meestal, Jen tweeden naanival ( eygenaar) by zich ; zoó als nog

« blykt , nyt de spreek wyzen voor 's hands, onder ' s hands,

« boven ' s hunds , te hands (thands) , by tyds, tusschen deks ,

a binnen ' s drks, binnen 's boords , binnen 's huys , binnen

a's monds , buylen ' s huys , buylen 's lands, enz. , zoo ook

a lot berstens toe , lot stervens toe , enz . , En schoon sommige,

« in cepige dezer voorzelselen , naamwoorden meépen te ontdek

« ken , of die als uytgelaaten onderstellen , waar van den (weeden

e daamval (eygenaar) zoude afhangen ; zoo is het echter zeker ,

a dat zulks , by onder's hands, te hands , voor 's hands , en by

« lyds, niet plaats kan hebben . »

Schoon het buyten ons ontwerp valt , hier diep in te treeden ,

zullen wy echier doen aanmerken , dat voor ' s hands , cene

spreekwys in het spel , misschien zoó veel beduyd , als voor de

beurt des hands. Zoud by tyds , by de oude , niet kunnen

by de gelegenheyd des tyds beteekenen ? als in ik zal by ( de

gelegenheyd des ) Lyds daar van kennisse geeven. Daar hand ,

by de oude , legenwoordig tydstip beteekende (waar van nu

thans ) , kan te hands wel lige te tyde van het tegenwoordig

tydstip of des hands bedayden. Onder 's hands beteékent , gelyk

onder duym , z06 veel als bedektelyk. Zou dan onde's hands

206 veel niet kunnen zya ,
als onder de plaats des hands : want

hoe zou de verberging van een stuk geld , b . v. zonder ver

dayking
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f. 2030. Men bezigt niet zelden de bind en de

op -woorden , als zelfstandige naamwoorden ; in welk

geval , zy ook eenen eygenaar bebeerschen kuppen :

B. V. , het verkwislen zyner geldmiddelen , het

drinken van wyn , enz. Dit heeft byzouderlyk plaats,

ten aanzien van de opwoorden , die een deel van

een geheel uytdrukken ; als in veel verstands ,

weynig zouts, weynig yvers , meer goede, minder

gelds , weyniger geluks, moeds genoeg.

S. 2021. Uyt het geen wy van den eygenaar ge

zegd hebben , kan men opmaaken, dat hy altyd ,

ter naadere bepaaling van een zelfstandig naam

woord , dient: uytdrukkelyk , als in de liefde Gods ;

verzwegen , als in ' s avonds slaapen gaan .

8. 2022. Daar zyn echter in de vederduytsche taal

eenige gevallen , welke , met het eerste opzien , eene

uytzondering aan dezen algemeenen regel schynen te

moeten maaken. Men vind daamelyk den eygenaar

gebruykt by de werkwoorden gedenken , schaamen ,

ontfermen , erbarmen ; als ook by de toevoegelyke

naamwoorden kundig , magtig , onmagtig , bewust,

onbewust , onkundig , gedachtig , schuldig , ont

schuldig , weirdig , onweirdig , moede , zat : als in

hy gedenke aller uwwer spysofſeren , schaamt uu

niet

duyking van de eeue of andere plaats , kunnen geschieden ? leus

onder 's hands doen is dan zoo veel , als iets onder de plaats

des hands doen , iets doen op cene plaats , welke men , als

bet ware , met de band verbergt ; opdas bet niet gezica of

rugtbaar worde.
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niet awer bekentenis , der getuygeninge onses

heéren , der zaaken kundig , hy is syns verslande

nog magtig , hy is des doóds schuldig , enz . Maar

zoud men , op voordragt van groote taalkundige ,

niet moogen staande houden , dat deze gezegden het

zelfde (507) zyn , als hy hebbe de geckichterris

aller muwer spysofferen , word de schaamte rauwer

beken

(507) Den schryver der Syntaxis Lingaæ Latinæ , ia usam

Scholarum Belgicæ , hl . 15 , over dergelyke woordenvoegingen

bandelende , drakt zich uyt , als volgt :

« Ponitur inteplicitė geoitivus , dum tiomea determinatum non

« expritaitur ; et luuo duplex est genititi explicandi ratio : vel

apº etponendo , sic ut nomen appellativum regens concludatur

( vel in adjectivo , vel in verbo , vel in adverbio . V. G. ,

« LRUDITIONIS expers , Cic. Postponitar genitivas eruditionis sob.

staativo incluso in adjectivo expers , quod exponitur hoc modo :

nullam habens PARTÊM. Tunc TEMPORIS , Just , Advorbiaca

« lunc æquivalet huic phrasi in isto PUNCTO ; et substantivum

« puncto implicitè determinatur per genitivom temporis,

« Sićue in adjectivis et adverbiis , sic etiam ia verbis , qaæ viden

är tur immediate regere genitivam , casus ille attinet ad nomea

appellativum in ipsa verbi sigoificatione comprebensnm . V. G. ,

« dixit Cicero indigere artis , quia rectè dicitur indigentia

« ARTIS : indigere verd , et esse in indigentia idem prorsùs

« significant. Sic quoque dixit : HUJUS MERITI in me recordor ,

« qui et ipse dixerat : MOLTOROM BENEFACTORDM recordatio est

• jucundissima. »

« Le géairif ( zegt Beauzée , in zyne Gramm . Générale,

« bl. 461 m) ne peut être le régime que d'un nom appellatif explicite

< on implicite. Quand ce nom appellatif est implicite ; il est

reofermé dans la valeur d'an adverbe , ou d'on adjectif , on

« d'on vorbe: a il faut alors , que le géniuif marque no rapport

< nécessaire à ce nom appellatil , qui fait partie du développoment

e de la valeur de l'adverbe , ou de l'adjectif , ou da vesbe. »
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bekentenis niet gewaar , hebt de schaamte niet van

de of der getuygenis onzes heeren , hy heeft of

bezit de kunde der zaaken , nog de magt van

zyn verstand , enz.: en dat , by gevolg , de zelf

standige naamwoorden gedachtenis, schaamte , kun

de, magt, onmagt, bewustheyd , enz. , bedektelyk

in gedenken , schaamen , kundig , magtig, onmagtig,

bewust , enz . , opgesloten zyn ; en dat het van die

zelfstandige naamwoorden is , dat den eygenaar be

heerscht word.

S. 2023. Onze voorvaderer., gelyk aan alle be

kend is , beoefenden meer de doode taalen

inzonderheyd , de latynsche, dan wel hunne moeder

spraak. Het zoud dan kunnen gebeurd zyn , dat zy ,

in naavolging der Latynen , gezegd hebben ontfermt

uu myner , gedenkt onzer , ik zal my uuwer er

barmen , zich zynerbekentenis schaamen , derzaaken

kundig , syns verstands magtig , enz.; welke uyt

drukkingen , in het latyn, ook met eenen eygenaar

gesteld worden (508) . Altyd is het zeker , dat der

gelyke

(508) « By deze beheerschingen (zegt Mooner , bl. 318 , ) ,

ploegen de letterkanstenaars nog eene behcérsching , waar door

cenige hyvoegelyke naamwoorden den cygenaar vau een zelfstandig

naar woord vereyschen , te stellen : docb , deze is aan oytheemsche

volken ontleend , ea aye de bybelvertaalingen for ons , tegen den

cygenen aard der nederduytsche taale , overgebragt , en moet en kan

ook daarom , door eene vervulling der uytlaating , die er in ge

speard word , bekwaamelyk uyigelegd worden. » .

kan men ook oorJeélea (zegt den zelfden schryver , bl. 319 , ) ,

wat te houdea zy van dezea regel , by sommige letterkunste

daaren verzonnen , of van oytbeemsche overgenomen , dat , naa

melyk ,

< Zoo
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gelyke woordenvoegingen niet overeenkomen met

de innerlyke kragt van den eygenaar ; ten zy men

ze , op de boven gemelde wyze , ontlitte , of er eenige

andere woorden by denke. Zoó zoud men ik schaam

my myner bekentenis niet kunnen uytleggen ,door

ik schaam my over de voordragt myner bekentenis

niet; ontfermt uu onzer , door ontfermt uu over

het lot onzer ; enz . Zelfs begint het gebruyk van

den eygenaar , in dergelyke omstandigheden , hoe

langer ,

melyk , alle byvoegelyke naamwoorden van overvloed , gebrek ,

bezilling , onlbeiring , gedachtenis , vergeetendheyd , beschul

diging en ontschuldiging , weirdigheyd en onweirdigheyd , den

esgenaar in het een- of meér-voudig getal vereyschen ; volgens

dezen , schryvende ryk van goederen (dives opum) , des levens

zat , zyns verstands maglig , geens dings behoeftig , gedachtig

des verbonds , gećns dings bewust , des lydens vergeeten ,

des levens beroofd , des doóds schuldig , onschuldig des bloeds ,

weirdig des eeuwigen levens , myns onweirdig. Want de eerste

dezer spreekwyzen , ryk van goederen , dient hier geénzins teu

bewyze: alzoó goederen hier geen naamwoord van den eygenaar,'

maar van den zesden naamval is ; en zy komt overeen met deze

vytdrukkingen , goed van goude , zwaar van gewigte , arni van

geeste. De andere zya , len meésten deele , aau de uytheemsche

ontleend ; waar voor wy, ia goed nederduytsch , zouden zeggen

zat van leven , geen ding behoevende , aan het verbond ge

dachtig , hel lyden vergeetende , van het leven beroofd , de

doód schuldig , onschuldig aan het bloed , het eéuwig leven

weirdis , my onweirdig . Van welke spreekwyzen sommige , in

de beheersebinge , met haare werkwoorden , waar van zy afgeleyd

zya , overeenkomen ; dewyl meu zegi ik behoef geen ding ,

ik vergeet hel lyden , ik gedenk aan het verbond , hy beroofi

cenen anderen van het leven , wy zyn schuldig de dood te

draagen , ik ben onschuldig aan het vergieten des blods. ,
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2
langer , hoe minder , gemeen te worden . De werk

woorden en de byvoegelyke naamwoorden , die voor

tyds altyd den eygenaar by zich hadden , worden

thans veelal met een opwoord gebezigd. De werken

der beste taalkundige getuygen er van . By hun

vind men zich over iemand ontfermen , erbarmen ,

zich over iets schaamen , aan iemand gedenken ,

schuldig aan het bloed des heeren , enz.; of inen

bezigt de werkwoorden in eene overgangelyke be

teekenis, als in de moeder gedenkt haare smerten

niet meer. Zobdaanig, dat eener zaak bewust zyn

en meer andere , onder de verouderde woordenschik

kingen , moogen gerekend zyn.

4

. 2024. Uyt al het bygebragte, moogen wy vrye

lyk het besluyt opmaaken , DAT DEN EYGENAAR

NOOYT GEBBZIGD WORD , TEN Z ¥ TER NAADERB

BEPAALING VAN EEN ZELFSTANDIG NAAMWOORD ,

WAAR VAN HY BEHEÉRSCHT WORD ; en dat , wan

Reér hy met andere woorden voorkomt , zulks

altyd is uyt kragt van een zelfstandig naamwoord,

het welk er in besloten is .

$. 2025. Het kan gebeuren , dat den eygenaar ,

welken een ander zelfstandig naamwoord naader

omschryft , op synen keer , ook niet genoeg beperkt

y, en derhalve eene naadere bepaaling vereysche;

in welk geval, hy even , als zyn beheerschende

zelfstandig naamwoord, door eenen anderen eygenaar ,

Omsclareven kan worden : als in een deel van den

prys deser taake , dit is een verbaazende voorbeeld

van
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van de nietigheyd der menschelyke bedryven , een

voedsel van de afgodery des heydendoms, het over

treeden van het gebod des allerhoogsten , dit nam

de vrucht van zou veele jaaren arbeyds weg ;

alwaar den eenen eygenaar door van, en den anderen

door verbuyging uytgedrukt word , het welk byzon

derlyk dient in acht genomen te worden , wanneer

meer eygenaaren , achter elkander komende , anders

eene stroefluydendheyd zouden veroorzaaken (509).

S. 2026. Ten slote , is uyt het geen wy gezegd

hebben , gemakkelyk te zien , dat er een groot ver

schil is tusschen broeder Jakob , en broeder van Jakob

of Jakobs broeder. Wanneer wy vraagen : Hebt

sy broeder Jakob gezien ? dan beschouwen wy de

tweé zelfstandige naamwoorden , broeder en Jakob ,

zoódaanig met elkander verbonden , dat zy slechts

een denkbeeld uytdrukken : terwyl broeder van Jakob

of Jakobs broeder duydelyk te kennen geeft, dat

broeder en Jakob twee onderscheyden persoonen

uytdrukken , of twee zelfstandige naamwoorden zyn ,

waar van het een , als het beheerschende, en het

ander, als het beheerschte of eygenaar , voorkomt.

Dus,

fog) Dit , afzonderlyk beschouwd , is een van de voordeelen

welke oaze laal , boven de fransche , heeft , die hier nict schlea

wanlaydende is ; als in on appeloit ces colonnes ( rostrare ) ,

à cause des becs des épérons DES vaisseaux , het welk gevon

den word , by Amtlia , in zya Abrégé de l'Histoire Ancienne ,

Tome Premier, bl. 144
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Dus , word Jakob , in broeder Jakob , als eenen

enkelen bynaam gebruykt : terwyl Jakobs, in Jakobs

broeder , als bezitter van broeder aangemerkt word ,

Zoó beschouwt men ook gewoonelyk de eygennaamen

van plaatsen , als bynaamen ; wanneer men de zelve ,

met de soortnaamen , bezigeude , zegt de stad Brugge,

de stad Thourout , de provintië Weslvlaanderen ,

enz., (510) : 't welk zoo veelis , als de stad , die Brugge,

Thourout , enz. , genoemd word ; de provintië,

welke Westvlaanderen geheéten word ; enz.

VAN DEN DERVER.

S. 2027. In het begin van de verhandeling over

de naamvallen , zagen wy (S. 1980) , dat God , in

den boozen keert zyn hert van God , in den derver

staat ; omdat God hier niet beschouwd word , als

bezitter van een hert , maar veel eér , als daar van

afgescheyden , en , in zekeren zin , als het zelve

dervende , voorkomt. Den eygenaar en den derver

zyn dus twee regelregt tegen elkander strydende

naamvallen. Edoch , alhoewel deze twee betrekkin

gen zoó verschillig zyn in beteekenis , gebeurt het

echter zeer dikwyls, dat zy , ten aanzien der be.

woording , volkomenlyk de zelfde zyn (511 ) ; en dat

eéne

(510) Zelfs schynen deze uytdrukkingen taalkundiger , dan de

slad van Brugge , de provintië ven Westvlaanderen , enz .

(511 ) Men moet bekennen , dat het inderdaad eene onvol.

maaktheyd van ouze laal is , dat twee 206 tegenstrydige betrek .

kingen ,
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eene en de zelfde uytdrukking, in twee zeer onders

scheydene beduydenissen , kan genomen worden .

Dusdaanige zyn de volgende : Hy heeft een kind van

het huys geslooten . Zy hebben den bedienaar van

den altaar genomen . Zy hebben de bewaarders

van het paleys verjaagd. Hy rukte het kind van

die moeder weg . Dergelyke gezegden vind men

niet zelden ; in welke de schryvers eene afrukking ,

en , by gevolg ,den dervenden naamval hebben willen

aantoonen , waar er even natuurlyk eenen eygenaar

kan gedacht worden. De eerste uytdrukking kan zoo

wel beduyden hy heeft een kind des huys gestooten ,

als hy heeft een kind gestooten van het huys ;

het tweede zoó wel den bedienaar des altaars ge

nomen , als den bedienaargenomen van den altaar;

de derde bewoording kan zoo wel beteekenen , dat

men de wachters , welke ter bewaaring van het

paleys gesteld waren , verjaagd heeft, als datmen

de zelve verjaagd heeft van de deuren des paleys ;

eyndelyk

kingen , op eene en de zelfde wyze , uytgedrukt worden . De

Latynen zeggen ; in den eygenaar , hominis , vocis , enz. ; en in

den derver , homine , voce , enz. De Engelanders gebroyken

of in den cérsten , en from in den laatsten dezer naamvallen .

De Italiaanen bezigen di voor den eygenaar , en da voor den

derver. Doch , het Dederduytsch is , ten dezen aanzien , nog

geschikter, dan het fransch : want, daar de Fransche altyd genood

zaakt zyn hannen eygenaar en derver op de zelfde wyze af te

maalen ; zyn wy toch niet alcoós gedwongen den eygenaar door

van uyt te drukken , maar kunnen den zelven ook door ver

bnyging aanloonen .

6 .
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in tegen

eyndelyk hy rukte hut kind van die moeder weg

kan zoo wel beduyden , drit men litt kind, 't wilk

aan die moeder toebehoort, weggenomen heeft ,

als dat men het gerukt heeft uyt de armen van

die moeder (512 ).

S. 2028. Dus , om den schryver van de boven

aangetogen uytdrukkingen wel te verstaan , moet men

weeten , of zy eenen eygenaar of derver in zich

vervatten . Hier üyt blykt niet alleen hoe nood

zaakelyk het is , de wäare natuur dier beyde naam

vallei wel te onderscheyden : maar het is ook tevens

zigtbaar , dat den eygenaar een denkbeeld van ey

gendom in zich bevat; terwyl deri derver ,

deel, DEN TERM EENER SCHEY DING Of AFNÉEMING

Om welke rede # , de latynsche taalmeesters aan

dezen laatsten oók den naam van afneemer of afneem

mentlen naarwal ( easüš ablativus) gegeeven hebben .

Vervolgens , zoó dikwyls een zelfstandig waamwoord

in den derver voorkomt, betekent het altyd eeno

zelfstandigheyd , van welke iets afgenomen of

afgescheyden word ; dit is , in andere woorden ,

cene zelfstandigheyd , welke men als, der term

of den oorsprong beschouwd, waar van eenige

handeling of eenige zdak voordkomt; eene self

standighryd , waar van iets getrokken ,of gemaakt

word , of welke men als den verm aanziet , waar

den afstand en de verwydrring beginnen of waar

van sy verlrekken .

IS .

VOOR

(519) Het zelfde heeft plaats in het fransch ; als , by voorbeeld ,

il menace les gens de la justice , enz.
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VOORBEELDEN :

Van ecnen

Afsch yd van iemand neemen . Goud van zilver

afscheyden. De bokken van deschaapen afschryden.

Zy heeft zich van de wereld afgescheyden. Het

kaf van hut koren schryden. Van den hemel af

daalen . Van eenpeird met iemand spreeken. Irmand

toren toerorpen. Het werk gaat hem

wel van de hand . Hy klom van hrt dak. Van

den wagen vallen . Van het pad der deugd aftrik

kon . Van vreés bevryden . Er valt my eenen steen

van het hert. Zich van het vuur verwyderen.

Van huys gaan . Iets van zynen hals schuyven .

Hy doet het van weelde. Van geslagte tot geslagt.

Vaneeuw tot eeuw . Hy doet afstand van zyne slechte

levenswys. Verwyder hem van dien booswicht.

Van zulk een herteweé hebt, gy myn ' zoon verlost.

De gewelen en wanden der eetzaal schitterden

van goud ; de laatste waren van agaat- en profier

sleén , den vloer van oniks , het portaal, het

wolk derwaarts lydde, was van zuyver elpen

been gebouwd. Overal blonken groote vanzen van

jaspis ; de zitplaatsen gloeyden van robynen

en diamanten , en de tafelbedden schitterden van

het schoonste scharlaken en het zuyverste goud.

VAN HALL .

Door geduurige rampın word het menschdon

geo:fend en genoopt , om onophoudelyk het aller

nuttigste
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nuttigste gebruyk van zyne vermoogens t : maaken ;

en het is dus , dat men niet zelden van de onge

nade der natuur nog wenschelyker vruchten trekt ,

dan van haare liefelykste weldaaden .

STIJL.

Maar zeer dikwyls wyk ik hemelbsrcéd van

hem af.

BILDERDIJK .

Trotsch zyn wy op den glans, die van uu

af komt daalen !

HELMERS.

Staat niet te vast op al het zeggen ,

dat dichters uu te vooren leggen ;

daar is te machtigen verschil

van dicht tot ondicht, lieven man !

in ondicht, zegt m'al, wat men will ,

in dicht , somtyds al , wat mien kan.

HUIJGENS.

$. 2029. Behalve de zes verhandelde naamvallen,

zyn er nog veele andere betrekkingen , waar voor

de zelfstandige naamwoorden vatbaar zyn ; als den

wyn is in het vat , alwaar het zelfstandig naam

woord vat , als de zaak , waar in iets is , voorkomt.

Doch , alle deze betrekkingen worden , even als den

derver, altyd beheerscht, door onvolzinnige opwoor

den (513) , welke alzoó dienen , om alle de betrek

kingen af te beelden , die , onder de zes verhandelde

naamvallen , niet begrepen zyn . En , daar zy nu ,

onder

(513 ) Zie S. 239 en volgende.
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onder geenen der vyf eerste naamvallen , kunnen

betrokken worden , maar altyd den vorm of de

gedaante van den derver hebben ; heeft men liever

gehad alle de betrekkingen der zelfstandige naam

woorden , welke , onder de vyf eerste naamvallen,

niet begrepen kunnen worden , in den derver te

veronderstellen , dan nieuwe benaamingen te smee

den , welke zoo veele zouden moeten geweest hebben,

als er onvolzinnige opwoorden of voorzetsels in eene

taal aanweezig zyn : het geen de moeyelykheyd der

spraakkunst , zonder merkelyk voordeel, groótelyks

zoud vermeerderd hebben . Vervolgens, dient den

derver , om , met behulp der onvolzinnige opwoorden

( voorzetsels ), alle de betrekkingen , welke, onder

de vyf eérsle naamvallen , niet begrepen zyn , uyt

te drukken ; en hy mag derhalve ook wel den naam

val der opwoorden of voorzetselval geheeten worden.

Edoch , daar hy , niet alleen in de ineeste gevallen ,

als iets dervende voorkomt, maar ook gebezigd word,

om veele en zelfs tegenstrydige betrekkingen uyt te

drukken , en , by gevolg , cene algemeene en vaste

bestemming van beteekenis als dervende is ; zullen

wy liever , om de wezens , zonder noodzaakelykheyd ,

niet te vermenigvuldigen , hem den naam van derver

blyven geeven.

S. 2030. Dewyl nu alle voorzetsels of onvolzin

nige opwoorden den derver beheerschen , zoó is dezen

zoó veelderley, als er onderscheyden onvolzinnige

opwoorden in eene taal aanweezig zyn , Onvolzinnige

opwoorden zyn achter, behalve , beneden , binnen ,

boven ,
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boven , buyten , by , door , met , naa , naar , om ,

onder, omtrent , op , over, rondom , sedert , te ,

tegen , tot , tusschen , volgens, voor , wegens ,

zonder ; welke , voor zelfstandige naamwoorden ge

plaatst , onderscheydene betrekkingen aantoonen , als

in de volgende

VOORBEELDEN :

In Amsterdam leeft alles van den handel, van

den koopman af, die zyne winst by duyzenden

berekent , tot den half naakten jood , die swoegt,

onder het torschen van ondraagbaare lasten , of,

wiens spieren trillen , onder het kruyen eener

peirdevracht.

VAN DER PALM .

Kwaadspreekers, denkt 'ter deeg , wat moorden

sy lieden aanregi , slechts niet woorden ;

de scherpe kling kwetst maar in 't bloed ,

kwaa' longen snyden in 'l gemoed .
HuiscEN.

Myn' zoon , 206 ge eenmaal zwerft in vergelegen oorden ;

daar hoorl een onverlaat , die, - bassend uyl zyn niel ,

op Hollands grootheyd schimpt, op ons zyn zwadder schiel :

uuwi siel zy op denworm niet straks in roorn ontstoken ;

'noen slechts DE 'RUITEX's naani, en Neerland is gewroken !

HELMERS,

Mathys last oud en jong aan ;

" e moel alles door zyn ' tong gaan ,

wat over voelen gaat.

of 'e wel , of kwanlyk staal , 1

en zal ik hem niet leéren ;

cén ding en keur ik af:

zyn long gaat lot in 'l graf ,

daar kan men zich niet weiren .

Van ZUILICHEM .

$. 2031 .
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$. 2031. Vyt het gezeyde schynt, niet zonder

eenigen grond , te volgen , dat aan en van allyd

den derver beheerschen ; het welk stryd met het

geen hooger , in den ontvanger en den eygenaar , aau-

geteekend is. Wy hebben deze woordjes , als teé

kenen van andere naamvallen, opgegeeven , niet

alleen , omdat zy het evenweirdig zyn van den ey

genaar en den ontvanger der latynsche taal, welke

hier veel geleerd word ; maar ook , omdat zy aldaar

de zelfde beteekenis hebben , als de eygenaardige

naamvallen , waar in wy de zelve voorgesteld hebben .

Wy hebben zulks gedaan , niet alleen , om ver

scheydene moeyelykhed
en

en herhaalingen te vermy

den ; maar ook , om ons , naar de meest algemeene

bevatting , te voegen ; en om onze regels algemeener

en gemakkelyke
r

voor te stellen , voor de geene ,

welke zich op vreemde taalen willen toeleggen.

Voor het overig , moeten wy bekennen , dat dan

en van , voorzetsels of opwoorden zynde, eygenaardig

tot den naamval der opwoorden behooren. Dit zy

genoeg ter staaving van onzen algenueénen regel,

dien wy over den derver gegeeven hebben ; ter ver

ontschuldigi
ng eener gebruyktę toegeevendh

eyd ; en

ter voorkoming van alle verwarring , welke, uyt

een misverstaan der zaake zoud kunnen spruyten.

$. 2032. Daar nu den derver , gelyk wy straks

zagen , altyd van een onvolzinnig opwoord afhangt,

en het opwoord zelve , als wy in het Eerste Deel

Lewczen hebben , altyd eene wyze of omstandigheyd

van



88 OVER DE NAAMVALLEN

1

van een byvoegelyk naamwoord uytdrukt : zoó volgt

daar uyt , dat den derver altyd beheerscht word ,

door twee woorden , een opwoord (voorzetse!) en een

byvoegelyk naamwoord ; waar van het eérste eene

wyze of omstandigheyd van het laatste uytdrukt.

Den derver is dus , uyt zynen aard , zeer onderschey

den van den eygenaar , welken altyd van eeu zelf

standig naamwoord beheerscht word. Edoch , alhoewel

er nooyt eenen derver , zonder opwoord en byvoe

gelyk naamwoord , kan gedacht worden ; gebeurt

· het , desniettegenstaande , zeer dikwyls , dat het by

voegelyk naamwoord in een werkwoord besloten is :

als in de gewelven schitterden van goud ; het

welk zoó veel is , als de gewelven waren schitte

rende vän goud. Zoó vind men ook dikwyls een

opwoord , zonder een uytgedrukt byvoegelyk naam

woord , als in Ms. P., te Gent ; in stad ;' in ' welke

gevallen , het byvoegelyk naamwoord verzwegen is

er onder moet verstaan worden : want die

gezegden zyn het zelfde , als Mynh. P., woonende

te Gent ; enz . Zie voorders ons Eerste Deéi, alwaar

wy deze stoffe breédvoerig verhandeld hebben , en

wy ons derhalve vergenoegen moogen , met den

leezer daar naa te verzenden . Op deze wyze , kan

men ook zeggen , dat eene totebel van een vrouw

mensch, een kalf van eenen man , eenen duyvel

van een vrouwmensch , enz. , zoo veel beduyden ,

als eene totebel gemaakt van een vrouwmensch ,

enz.; terwyl een vrouwmensch van eenen duyvel,

in dit geval , eenen verworpen engel zoud beteekenen ,

en

die
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die de gedaante van eene vrouw aangenomen heeft,

enz.

GEVOLGTREKKING EN

uyt en bemerkingen op het verhandelde der

naamvallen .

I.

S. 2033. Het zelfstandig naamwoord God, afzonder

lyk van de naamvallen beschouwd , beteekent enkellyk

oneyndig en volmaakt wezen : maar , zoó haast men

het zelve in betrekking met andere woorden stelt ;

dan komt , by dat voornaam denkbeeld , nog een

tweede , welk laatste denkbeeld verschillig is , naar

de onderscheydene naamvallen , waar in het woord

God gebezigd is ( zie S. 1979 ). Op deze wyze ,
hebben

alle zelfstandige naamwoorden eene opzigtelyke be

teekenis , die eeniglyk afhangt van de woorden , met

welke zy in verband staan ; en eene onopzigtelyke

beduydenis, welke zy , uyt zich zelve of onafhangelyk

van de naamvallen , bezitten. Buyten de betrekking ,

heeft het zelfstandig naamwoord slechts de laatste ;

en , in de betrekking , heeft het beyde die beteé

kenissen .

S. 2034. Men ziet dus, dat de naamvallen betrek

kingen zyn , die , by het algemeen denkbeeld eens

woords, altyd eene bykomende of byzondere beeld

tenis voegen : en dat de algemeene of onopzigtelyke

beteekenis van het zelfstandig naamwoord, ' in alle

de
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de betrekkingen , de zelfde blyft; terwyl de opzig

telyke beduydenis , in elken naamval , verschillig is.

S. 2035. De naamvallen zyn dus betrekkingen ,

die het algemeen denkbeeld des woords - aandoen .

Zy zyn aan alle taalen gemeen , en onafhangelyk

van de verbuyging der, zelfstandige naamwoorden.

« Het is eene zeér algemeene dwaaling , zegt

BILDERDIJK (514) , dat den naamval , in zynen

aard en wezen , iets anders zou zyn , dan de een

voudige aandoening (affectië ) , die 't denkbeeld der

beweeging aan dat van haar voorwerp of van haar

onderwerp verleent. Dit innig wezen des naamvals

is in de ziel; en het heeft geen byzondere vormen

van buyging , in 't woord , dat of onderwerp of voor

werp uytdrukt, tot de rede noódig : maar het heeft

niet te min , waar de taal geene buygingen kent ,

en , waar zy die kent, even zoó by onbuygbaare als

buygbaare woorden , plaats. Zoó is 't in de indecli

nabilia van 't latyn. Bos cornu ferit en bos cornu

tollit zyn verschillende naamvallen. »

II.

S. 2036. Wanneer er , in de tegenwoordigheyd

van tien aanhoorders , B. V. , eene redevoering ge

daan is , zullen deze persoonen , hoe aandachtig zý

ook moogen geweest hebben , het verhandelde niet

alle , op de zelfde wyze , vertellen ; maar wel zoodaanig

van

(514) Niçawe Taal- en Dichtkundige Verscheidenboden . Tweede

Deel , bl. 8o.



DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORNEN .
94

van elkander verschillen , dat , ofschoon zy omtrent

den wezenlyken inhoud alle overeenstemmen , er

geen twee zullen gevonden worden , die dezelfde

woorden , in de zelfde betrekkingen , zullen bezigen .

Elken persoon zal die redevoering , naar zyne byzon

dere beschouwing, inrigten en opgeeven . Doch, hier

uyt volgt echter, in geenen deéle, dat die gemelde

persoonen van de wezenlyke waarheyd afgeweken

zyn. Eene redevoering , een verhaal , eene voor

stelling , kan , op twee wyzen , beschouwd worden ;

naamelyk redeneerkundiglyk, volgens de innerlyke

weirde van den inhoud , en naar de regels der woor

denvoeging. De eerste bepaalt zich , by den zaake

lyken inhoud of den geheelen zin , die uyt de ver

gaaderde woorden ontstaat, en die altyd een is ; terwyl

de tweede enkellyk de onderlinge betrekkingen van

de deelen der rede aanmerkt (515 ): en gelyk deze

niet zoó zeer van den wezenlyken inhoud , als wel

van de toevallige omstandigheden , dit is , van de

byzondere, beschouwing des spreekers of schryvers

afhangt; zoo kunnen verscheyden verhaalen van eene

en

(515 ) Wy hebben , S. 2010 , gezien , dat Karel kwam aan

de kroon en de kroon kwam aan . Karel zeér verschillig zyo

van elkander , wanneer men die uytdrukkingen , naar de regels

der woordenvoeging , beschouwi : en dat zy , daarentegen , het

zelfde of bynaa het zelfde zyn ; wanneer men die voorstellingen

redeneerkondiglyk aanmerkt , of enkellýk de inperlyke weirde van

de gedachte beschouwi. Zegt het zelfde van de volgende ayt.

drakkiagen: Men bemini geénen babbelaar en geenen babbelaar

word bemind .
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de zelfde zaak redeneerkundiglyk een weezen , alloe

wel zy , naar de woordenvoeging , alle verschillig

voorgedraagen worden.

S. 2037. Uyt het aangehaalde volgt ten duyde

lyksten , dat eene en de zelfde redeneerkundige voor

stelling , op verscheydene taalkundige wyzen , kar

afgemaald worden , zonder de wezenlyke waarheyd

te kwetsen ; en dat eene en de zelfde gedachte ,

voor zoó veel zy den wezenlyken inhoud betreft , niet

zelden , door verschillige naamvallen , kan en ook

dikwyls werkelyk uytgedrukt word. Dit heeft inzon

derheyd plaats , omtrent de betrekkingen ,
die eenen

zweem van overeenkomst
hebben . Want , alhoewel

alle de betrekkivgen
der zelfstandige naamwoorden

van elkander, verschillen ; zyn er echter , die , in

beteekenis , aan elkander min of meer naaderen .

Zoó 'zegt men zend Jakob eenen brief ; en zend

eenen brief aan , tot , naar Jakob (516) : in alle

welke bewoordingen
eene duydelyke strekking naar

een voorwerp gemerkt word ; 't welk ook het byzon

derste is , dat aldaar, door de betrekking , moet aan

geduyd worden .

S. 2038. Indien nu eene en de zelfde gedachte ,

in eene en de zelfde taal , met onderscheydene naam

vallen , kan uytgedrukt worden ; dan moet men niet

verwonderd zyn , waarom de naam vallen van eene

spraak niet altyd letterlyk in eene andere overgebragt

worden .
S. 2039 .

(516) Zoó zegt men ,

cælum , colo .

in het latyn , clamor it ad cælum , in
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S. 2039. Van deze ongelykvormige beschouwing

eener zaake komt ook het verschillig gebruyk der

naamvallen , 't welk men , by de zelfde werkwoorden ,

ontmoet. Zoó zegt men iemand iets leénen , en iets

van iemand leénen : naar maate , naamelyk , het

denkbeeld van toeeygening of beroóving plaats heeft.

In Pieter leént Jakob geld , drukt het werkwoord

eene strekking naar eenig voorwerp uyt ; Jakob ont

vangt geld , en staat derhalve in den ontvanger. In

Pieter leént van Jakob geld , in tegendeel, beschouwt

men Jakob , als het voorwerp , waar van iets ge

nomen word ; het geld gaat ' van Jakob weg , en dit

laatste zelfstandig naamwoord staat gevolgelyk in

den derver. Men zegt , met den ontvanger , iemand

iets neemen , of , met den derver, iets van iemand

neemen ; naar maate den aard van den eenen of den

anderen dezer naamvallen , in de beschouwing ,

boven dryft.

f. 2040. Wy meénen hier genoeg gezegd te hebben,

om te doen zien , dat, ofschoon alle de naamvallen

wezenlyk van elkander verschillen , echter nu den

eenen , dan den anderen gebezigd word , naar de

ongelyke beschouwing, op welke de onderlinge be

trekking van de deelen der rede aangemerkt word.

III.

S. 2041. Dikwyls laat den schryver of spreeker

eenige woorden , welke , streng genomen , tot de

volkomenheyd eener voorstelling vereyscht worden ,

achter ; omdat zyne gedachten , door deze verzwy

ging ,
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ging , niets van haare duydelykheyd verliezen , en ,

by gevolg , het algemeen oogwit van spraak en schrift

bereyken. Zoó verzwygt men zeer dikwyls , in het

antwoorden , het beheerschende woord ; omdat het

zelve , in de vraag alreede uytgedrukt zynde , in

het antwoord , gemakkelyk aangevuld word : en men

antwoord gemeénelyk , met de enkele woorden , die

het voornaam oogmerk van den vraager bevatten .

B. V.; Wie heeft hem dat gezeyd ? – Hy ( voor

hy heeft hem dat gezeyd ): Wien hebt sy gezien ?

Hem ( in plaats van hem heb ik gezien ). Wien

of aan wien behoort dit peird ? - My, hem , zynen

vader , of aan my , aan hem , aan zynen vader

( in plaats van dit peird behoort aan my , enz.).

Zult gy morgen komen ? Ja ik, neén ik ( voor

ja , ik zal komen , enz.). Alwaar meu ziet , dat de

vraag en het antwoord , in den zelfden naamval

gedaan worden : het welk , in alle dergelyke omstan

digheden , moet plaats hebben (517).

S. 2042 .

( 517) In het algemeen , moet men , met den zelfden naamval,

antwoorden , waar mede gevraagd word : maar , als er met wiens

of van wien , naar den bezilter eeniger zaak gevraaga word ;

dan kan men onverschilliglyk , met den eygenaar van een zelfstandig

naamwoord of met de byvoegelyke woorden mynen , zynen ,

uuwen , hunnen , enz. , antwoorden. B. v.: Wiens werk is dit ?

of van wien is dit werk ? Myns broeders werk of enkel

. van mynen broeder , of het is zyn werk ;, en , by, verkorting,

'l is het zyn , of enkellyk het zyn , hel myn , enz. In het een

en het ander geval , voldoet men aan het iozigt van den vraager ;

wadl de byvoegelyke naamwoorden myn , zyn , ons , enz. , coóneo ,

uyt hunnen aard , de bezitting der zaake aan , welke , door het

zelfstaodig daamwoord, waar op zy betrek hebben , uytgedrukt word.
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S. 2042. Wanneer twee of meer zelfstandige naam

woorden , welke achter elkander volgen , of door en

verbonden zyn , van een en het zelfde opwoord

beheerscht worden ; dan word dit dikwyls slechts

voor het eerste naamwoord , uytgedrukt, en , by de

overige , verzwegen : als in hy heeft de stad met

list en bedrog genomen .

S. 2043. In het nederduytsch, zegt men : Zyn lig

chaam wierd, den volgenden dag , ter aarde besteld ;

hy gaat elke maand naarstad ; dien tuyn is honderd

voet lang , en vyftig voet breed ; dit stuk is tien ellen

lang; hy is reeds twee voetgegroeyd; de boter weegt

driepond ; dit is vierpond zwaar ;hy is veertig jaar

oud ; dit laken is twintig: gulden weird ; ik heb

hem , den ganschen dag , verwacht ; en in een

oneyndig getal andere gevallen , waar men van de

grootheyd ( uytbreyding) van een ligchaam , in het

algemeen , of van eene zyner vier wezenlyke eyge

schappen, lengte , breedte , diepte of hoogte , zwaarte

of gewigt, in het byzonder, spreekt; de uytgestrekt

heyd van de ruymte , en . den tyd of ouderdom

aantoont; en van de weirde of den prys eeniger

zaak gewaagt. Nu is de vraag , in welken naamval,

de woorden dag , maand , voet , ellen , pond, jaar,

en gulden , staan. De geringste aandacht doet, met

đen eérsten oogslag, overduydelyk zien , dat zy noch

in den werker, noch in den, ontvanger , noch in

den eygenaar , en nog min , in den aanboórder kun

nen weezen . Hier blyft dan enkellyk over te onder

zoeken , of zy zich in den lyder , of in den derver

bevinden.



96 OVE
R

DE NAA
MVA

LLE
N

bevinden. Den lyder, zoó wy boven zagen , kan

enkellyk het voorwerp zyn , tot het welk de han

deling van een overgaande bindwoord zich regtstreeks

of onmiddellyk uytstrekt. Doch , is geen der gemelde

voorbeelden heeft zulks plaats. In alle de opgegeeven

voorbeelden , is er slechts Eén bindwoord , naamelyk

weegen , dat men als overgaande zoud kunnen

beschouwen : doch wie ziet niet , dat het de boter

niet is , die hier de drie pond , door het gebruyk

van eene balans , onderzoekt ; maar dat , in tegendeel ,

haare zwaarte , onderzocht zynde , tot drie pond

beloopt, en dat , by gevolg , drie pond, in geenen

deéle , den lyder van het werkwoord weegen zyn

kan. De taalkundige, die ik heb verwacht, als

EÉN ENKEL OVERGAANDE BINDWOORD , beschouwen ,

zullen toch niet staande houden , zoó ik meen , dat

het woord dag aldaar in den lyder staat , uyt kragte

van ik heb verwacht : want het is den ganschen

dag niet , dien men aldaar verwacht heeft ; maar

eenen persoon , die , door het zelfstandig naamwoord

hem , uytgedrukt is. Anders zoud men , met meer

deren grond , moogen zeggen , dat het zelfstandig

naamwoord dag , in hy keerde den zesden dag ,

naar het overlyden zyner zuster, te rug , in den

lyder staat : het welk alsdan zoo veel als hy hield

den zesden dag tegen of dreef den zesden dag te rug

zou beduyden ; ' het geen waarlyk zeer aardig en

wonderlyk zou weezen. Uyt al het bygebragte blykt ,

ten duydelyksten , dat de woorden dag , maand, voet ,

enz . , van de aangehaalde voorbeelden , in geen

anderen
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anderen naamval dan in den derver , kunnen weer

zen ; en dit enkellyk , uyt kragt van een verzwegen

opwoord. En inderdaad die gezegden beteekenen

zoo veel , als zyn ligchaam wierd , ÎN of op den

volgenden dag, ter aarde besteld ; hy gaat in elke

maand naar stad ; dien tuyn is tot honderd voet

lang , en tot vyftig voet breed ; dit stuk is tot

tien ellen lang; hy is reeds tot twee voet gegroeyd ;

de boter weegt tot drie pond; dit is tot vier

pond zwaar ; hy is TOT veertig jaar oud ; dit laken

is tot twintig gulden weird ; ik heb hem , den

ganschen dag DOOR verwacht (518 ). Zoó zegt men

ook , met verzwyging der opwoorden , zynen mond

is vol bedrog en list ( vol van bedrog en list ) ;

hy is hem moe (hy is moe VAN hein ); hy is het

leven moede (moede van het leven ); eenen stapel

boeken (stapel van boeken ); hy is de dood schuldig

(hy is schuldig AAN de dood ); hy blyft my ant

woord schuldig (hy blyft my schuldigtot antwoord,

of tot dat hy my antwoorde).

IV,

$. 2014. Alhoewel het, in de meeste gevallen ,

voor de wezenheyd der zaake, unverschillig is , den

eygenaar door van te omschryven , of den zelven ,

door de verbuyging of de enkele betrekking , aan

te toonen : gebeurt het echter , dat deņ eenen ver

kiezelyker ,

(518) Zie L. Tes Kate , Aanleid. , D, I. , op Hoorns Waar

Qeemingen , CX.

7 .
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kiezelyker, dan den anderen , gebezigd word ; zoó,

om de welluydendheyd te bevoorderen , gelyk wy

boven gezeyd hebben , als om de twyfelachtigheyd

te voorkomen . Dit laatste kan , inzonderheyd , plaats

hebben , ten aanzien van de woorden , in welke

men niet zien kan , of den uytgang cen wezenlyk

deel van het woord maake , of het teeken van den

eygenaar zy ; als in des reus , van den reu .

Wanneer men WILLEMS Verhandeling zegt , ziet

men niet of de laatste letter van WILLEMS tot het

wezenlyk deel van den naam behoore , of het enkel

merkteéken van den eygenaar zy ; ten ware men ,

in dit laatste geval, altyd in acht name het teeken

van den eygenaar , door een nierk (als ') van de andere

deelen des woords, te onderscheyden .

S. 2045. Veele eygennaamwoorden (welke dikwyls

van gemeene voordkomen) beginnen met van, van de,

van den , enz.; alle welke voorzetsels wezenlyke

deelen van die eygennaamen zyn. Omtrent deze ,

is het meestal verkiezelyker eene omschryving of

zekere wending te gebruyken , dan het opwoord van ,

onmiddellyk voor de zelve , te plaatsen .

S. 2046. Om de twyfelachtigheyd te vermyden ,

zal het ook dikwyls geraadzaamer zyn , het opwoord

aan te bezigen , dan den ontvanger , door de bloóte

betrekking der woorden , aan te toonen ; zoó 'als

HUIJGENS gedaan heeft, in zyn volgende puntdicht:

Dirck is syn booze wyf ontvallen . Maakt geen rouw !

Hy 's beter by den heer , als by de vrouw.
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V.

f. 2017. Wy zagen (S. 2026) , dat tweé zelfstan

dige naamwoorden somtyds zoodaanig met elkander

kunnen verbonden
zyn ,

dat
zy

slechts een denkbeeld

vytdrukken : als in broeder Jakob is gekomen , welke

tweé zelfstandige naamwoorden alsdan natuurlyk in

den zelfden naamval slaan ; ondat zy altyd , onder

de zelfde betrekking , voorkomen. Het is gemakkelyk

te zien , dat zulks , door de geheele verbugging

been, en met meer bykomende naamvallen , kan plaats

grypen :

VOORBEELDEN,

Werker. Broeder Jan is vertrokken .

Lyder. Hy vreest God , synen schepper, heer ,

en meester.

Ontvanger. Dit behoort Pieter, uuwen zoon , toe.

Aanhoorder. Broeder Karel kom hier,

Eygenaar. Koning Lodewyks doód .

Derver . Hy spreekt van God , den bestierder van

hemel en aarde.

$. 2018. In deze en alle dergelyke gelegenheden ,

dient den bykomendeu naamval , om den eersten op te

klaaren of naader te omschryven . In het voorbygaan ,

kan men zich te binnen brengen , dat den uytgang s ,

teeken van den eygenaar, metden laatsten bykomenden

naamval alleen , vervoegd word ; en dat de onvolzin

nige opwoorden , voor de bykomende naamvallen ,

niet gebezigd worden . Men zegt keyzer Napoleons

regeering, graaf Hinderiks lotgevallen , an vader

Jakob ,
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Jakob , ik spreek van den winkelknecht van oom

Jakob : en niet keyzers Napoleons, graafs Hinde

riks , aan vader aan Jakob , van oom van Jakob ;

welke bewoordingen , of geen nederduytsch zyn ,
of

eene geheel andere beteekenis zouden medebrengen .

Zoó zegt men ook Darius streed tegen Alexander

den grooten , het bevel van Karel den grooten , enz.:

by welk laatste nog aan te merken staat , dat den

eygenaar , door van en niet door verbuyging , aan

getoond moet worden ; zoó dikwyls de byvoegelyke

naamwoorden , by eygennaamen , ter onderscheyding

van andere , als boven , met den of de, gevoegd

worden.

V l.

$. 2049. Daar het zelfstandig naamwoord , zóó

haast het in de uytdrukking eener gedachte voorkomt,

noodzaakelyk in betrekking met andere woorden moet

staan ; zoó volgt daar uyt , dat het zelve nobyt in

eene rede kan gebezigd worden , zonder zich , ten

zelfden tyde, in den eenen of den anderen der zes

opgegeeven vaamvallen , te bevinden.

S. 2050. Uyt dezen regel , zonder welken er geene

woordenschikking meer bestaat, en die van geenen

wysgeirigen taalleeraar zal in twyfel getrokken wor

den , mag men besluyten , dat de volgende en alle

dergelyke spreekwyzen niet , in allen deele , over

eenkomstig zyn , met de wetten eeper gezónde taal

kunde : Hy gesproken hebbende , zal ik beginnen ;

hy het verlof gegeeven hebbende, vertrokken wy

van daar ; ik mynen brief geschreven hebbende,

ging
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ging zy daar mede weg ; den koning gestorven

Eynde, was er groote droefheyd in de stad : omdat

de zelfstandige naamwoorden hy , ik , koning , op

zich zelve staan '; terwyl wy gezien hebben , dat

allen werker noodzaakelyk, met een persoonelyk

bindwoord , in verband moet weezen. Desniettegen

staande , zyn groote taalkenners van gevoelen , dat

men zoo wel , in het nederduytsch , mooge zeggen den

koning gestorven zynde , was er groote droefheyd

in de stad ; als men , in het latyn, zegt rege mortuo,

magna fuit in urbe tristitia : en zy hebben derge

lyke woordenschikkingen , naar het voorbeeld der

latynsche taalleeraaren , met den naam van ablativus

absolutus (volstrekten derver) bestempeld; zy zeggen ,

dat den ablativus absolutus eenen naamval is , welken

als buyten verband , met de overige rede , en op zich

zelven staat (519 ). Is dit niet staande houden , dat den

ablativus absolutus eene betrekking is , die GEÉNE

betrekking is ? Ten anderen , word het latyn hier

wel te regt , als rigtsnoer van het nederduytsch ,

aangevoerd ? Zekerlyk neén : want , als men , in het

latyn , . zegt rege mortuo , magna fuit in urbe

tristitia ; dan is dit zoó veel , als ex rege mortuo ,

magna fuit in urbe tristitia . Het woordje ex toont

den oorsprong of de reden aan , waar uyt de droef

heyd voordkomt; en ex rege mortuo staat met magna

fuit in urbe tristitia in verband , als de oorzaak

met het uytwerksel. Op deze wyze , kunnen en

moeten

(519) Zie WEILAND , Woordv. , S. 143.

7 *
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moeten alle dergelyke latynsche uytdrukkingen , door

een opwoord (voorzetsel), uytgeleyd worden . Zoo

zegt men ook, in het fransch , la garnison sortit ,

tambour battant; voor avec tambour battant.

S. 2051. By gevolg , staat hier den zoogenaamden

Jatynschen ablativus absolutus , in een onderling ver

band , met het overig deel der rede. Uyt het gezeyde ,

kan men gemakkelyk opmaaken , dat den ablativus

absolutus, in den zin , zoó WEILAND en andere hem

begrypen , eene waare hersenschim is.

Maar, zoud men den nederduytschen ablativus

absolutus, door de verzwyging van een onvolzinnig

opwoord, niet kunnen uytleggen , gelyk men met

den latynschen doet (520) ? In dit geval , zouden de

nederduytsche naamwoorden , even als de latynsche,

in den derver moeten staan : doch zulks heeft , in

geenen deéle, plaats; gelyk men genoegzaam zien

kan , uyt de drie eerste voorbeelden , alwaar de

zelfstandige naamwoorden hy en ik duydelyk het

mer kteéken van den werker draagen. In den abla

tivus absolutus , zoó den heer WEIL. ( 521 ) te regt

aanmerkt , zegt men noóyt hem gesproken hebbende,

enz. Men zegt, wel is waar, onder dien koning, wierd

Jakob geboren : maar dien koning synde , wierd

Jakub geboren , kan niet uytgeleyd worden , door

onder

(520 ) 8. 239 en volg. , kan men zieo , wat wy door opwoord

verstaan ; dat er ( wee soorten van opwoorden zyn , waaron wy

de eeue ( als op , met, zonder , enz. ) onvolzinnige , en de andere

(als doen , wanneer , enz.) anlzinnige naamen .

( 521 ) lu zyno Woordvoeging , 9. 143.
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onder dien koning zynde, wierd Jakob geboren ;

dit zou wel ligt beteekenen , dat Jakob onder dien

koning diende, eer hy geboren was.

S. 2052. Uyt al het bygebragte, moogen wy ,

met WEILAND (522) , het besluyt opmaaken , dat ,

daar deze gansche spreekwys (den abl. abs.) , uyt

eene verkeerde naavolging van het gebruyk der La

tynen , schynt gesproten te zyn , men de zelve , in

onze taal , zoo veel moogelyk, behoort te vermyden ;

gelyk zy ook werkelyk , door de beste spraakkuns

tenaars, als eene verkeerde naavolging der Latynen ,

afgekeurd word. Men zal zich taalkundiger , met

een volzinnig opwoord , uytdrukken , op deze of derge

lyke wyze : Als hy gesproken heeft, zal ik beginnen .

Toen hy het verlof gegeeven had , vertrokken wy

van daar. Naa dat ik mynen brief geschreven had ,

ging zy daar mede weg. Daar, naardien , of dewyl

den koning gestorven was , enz,

S. 2053. Men moet echter , uyt het aangehaalde,

niet besluyten , dat dergelyke beginsels van zinnen ,

met zelfstandige en bedryvende of lydende byvoege

lyke naamwoorden , altyd gebrekkig zyn : want zy

moogen zeer wel gebezigd worden ; wanneer zy , met

het volgende van den zin , in verband gebragt worden .

Men zegt heel wel : Termosiris , my aldus aange

sproken hebbende, gaf my eene zoetluydende fluyt.

Tweemaals verstrooyd xynde , door 't onzag van

den

( 532) Woordv. , S. 143.
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den graave en de wethouders, neemen zy , des

avonds, naar 't afgaan der dagwacht, hunnen

slag waar. Het zelfstandig naamwoord Termosiris

staat hier in verband met gaf, en de byvoegelyke

naamwoorden verstrooyd zynde worden van den

werker zy gezegd. Zoó zegt Van HALL zeer wel :Eu

phrates, met zoó veele wysgeiren , onder het schrik

bewind van Domitiaan , verbannen geweest zynde,

had , sedert dien lyd , Italië niet weder aan

schouwd ..... Dit gezegdhebbende , bevondEuphrates

zich , binnen weynige oogenblikken , voor het

landhuys zyns overledenen vriends. Deze vervoe

in alle omstandigheyd, taalkundig ; ten zy ,

wanneer zy eenige twyfelachtigheyd zouden kunnen

te weeg brengen. Wanneer men , b. v. , zegt in

diepen rouw gedompeld , zag ik haar , by het lyk

van haaren echtgenoot, nederknielen ; is het twy

felachtig, of het byvoegelyk naamwoord gedompeld

op het zelfstandig naamwoord haar of op ik betrek

hebbe : om welke reden , men beter zegt ik zag haar

in diepen rouw gedompeld , by het lyk van haaren

echtgenoot , nederknielen . Indien men het byvoe

gelyk naamwoord gedompeld op den werker van het

bindwoord zag betrekkelyk wilt maaken ; zoud men

zich klaarder uytdrukken door ik , in diepen rouw

gedompeld zynde, zag enz.; of, terwyl ik in diepen

rouw gedompeld was , zag ik haar enz.

gingen zyn ,

S. 2004. Wat moet men oordeelen van de vol

gende en dergelyke spreekwyzen ? Den honger ge

boet,
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boet, en de tafels opgenomen ; zoó beginnen ze

te spreeken. Dien koning regeerende, was er eenen

grooten watersnood . Verondersteld , genomen , dat

het anders ware , enz. Deze uytdrukkingen kunnen

zeer gemakkelyk door aanvullingen opgeklaard wor

den , op de volgende of dergelyke wyze: Wanneer ,

of als den honger geboet is , en de tafels opgenomen

syn ; enz . Terwyl dien koning regeerende was , enz.

Het geval zy verondersteld , dat het anders ware ,

enz. By gevolg , mag men dergelyke spreekwyzen ,

als goed nederduytsch , beschouwen : ja zelfs hebben

zulke verzwygingen, niet zelden , meerdere fraay

heyd , dan de aytdrukkingen , waar alle de woorden

aangevuld zyn ; als
men in het eerste voorbeeld ,

zoó meen ik het , wel merken kan.

VII.

$. 2055. De zes naamvallen , gelyk wy gezien

hebben , zyn alle verschillig van beteekenis , en wel

zoodaanig , dat de aanweezigheyd van eenen naamval

de afweezigheyd van allen anderen , in het zelfde

naamwoord , veronderstelt. By gevolg , indien een

zelfstandig naamwoord , wanneer dit, in de rede ,

· gebezigd word, zich altyd , in den eenen of anderen

naamval , moet bevinden ;zoo is het , van den ande

ren kant, even blykbaar , dat een en het zelfde

naamwoord , ten zelfden tyde, nobyt in twee ondera

scheydene naamvallen kan voorkomen . Dus kan

men , . met geenen genoegzaamen grond , beweiren ,

dat het naamwoord hem , in ik greep en gaf hem

eenen
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eenen slag , dat hy ter aarde viel , in den lyder

en tevens in den ontvanger staa . Maar daarom

zoud ik , met HUYDECOPER , niet zeggen ,
dat der

gelyke spreekwyzen altyd misslagen zyn . Men zegt

zeer wel hy beminde en eerde hem , alwaar den

lyder hem by beminde onderverstaan word. Zoud

dan ik greep en gaf hem enz . niet heel wel zoo

veel kunnen beduyden , als ik greep hem en gaf

hem eenen slag , enz. ; en kan men dus zulks niet ,

als eene uytlaating van eenen naamval , beschouwen ,

welken er gemakkelyk onderverstaan kan worden ?

Daar den zin genoegzaam doet zien , dat den slag

aan den aangegrepen persoon toegebragt wierd ;

mag den lyder van het werkwoord greep , zoó ik

jaeen , wel achtergelaaten worden , te meer , omdat

die beyde naamvallen den zelfden uytwendigen vorm

hebben . Doch , wanneer er twyfel of onzekerheyd

kan ontstaan , moet men dergelyke achterlaatingen

vermyden ; omdat zy alsdan zondigen tegen de klaar

beyd , het algemeen doelwit van spreeken en schryven ,

VIII,

S. 2056. Dé byvoegelyke naamwoorden kunnen ,

zoó
wy boven gezien hebben , met verzwyging van

hunne zelfstandige , gebezigd worden. Hy loopt ,

hy speelt, enz. , beteekenen zoá veel , als hy is loó

pende, hy is speelende , enz.; alwaar men ziet , dat

de werkwoorden een byvoegelyk naamwoord en een

bindwoord in zich vervatten . Maar , wanneer men

zegt het loopen , het speelen , enz.; dan leggen de

werkwoorden
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werkwoorden het denkbeeld van aaneenbinding af,

en dienen daar enkellyk om eene werking uyt te

drukken , en worden , in deze beteekenis , als zelfstan

dige naamwoorden , gebezigd. De opwoorden kunnen

somtyds hunne betrekking op de byvoegelyke naam

woorden afleggen , en , door die afgetrokkenheyd, als

zelfstandige naamwoorden , voorkomen. Dus kunnen

alle deze deelen der rede , door abstractie van hunne

gewoonelyke eygenschappen , tot zelfstandige naam

woorden herschapen , in de onderscheydene betrek

kingen , gebezigd worden ; en de twee eerste soorten ,

daarenboven , aan de verbuyging van 'den eygenaar

onderworpen zyn.

VOORBEELDEN.

Met byvoegelyke naamwoorden.

lets anders ; iets uytwendigs ; iets gruuwzaams;

iets zeldzaams ; iets groots ; wat schoons; wat

nieuws ; wat treffelyks ; niet gewigtigs; niet

schandelyks , noch lofweirdigs.

Met werkwoorden .

Naa 't bezorgen der grenzen , tot Parys gekeerd

zynde, vielHendrik den grooten weder, met grooten

yver , aan ' t bevlytigen van de gemeene welvaart.

En gemerkt wat er, door 't verkostelyken der kleé

dinge , gelden naar vreemde of vyandelyke volken ;

ging, deed hy alomme, daar 't de lucht leed , den

xydeworm en menigte van moerbeziën plantenere

voerde ook het linneweeven en de tapytwerken ,

het bewerken van glazen en de aarden vaten in ,

lokkende ,
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EN

lokkende , door voordeél en vryheden , de arbeyds

luyden van buyten ; schilders ook bestond hy aan

te fokken .

Ноокт .

Onder wapens en tronpellen ,

onder 't dond'ren der musketten ,

onder 'l barsten van 't metaal ,

onder 'I knarsen van het staal,

ondor ' l zwaayen van de vaanen.

VONDEL.

Zoó zegt men ook dat loopen , zulk loopen , uur

loopen is naadeélig ; het hard loopen , het schielyk

loopen , het lang slaapen is ongezond; twee reyzen

speelens, negen dagen vaarens , vier dagen gaans ,

drie uuren loopens, enz.

Met opwoorden.

Hy heeft goeds genoeg , gelds genoeg , goederen

genoeg ; er is luttel wyns, meer werks, min ge

vaars , enz.

S. 2057. Wanneer men zegt ik is den eersten

persoon , hem is eenen lyder, sy is een meervoud ,

enz . ; dan is dit zoo veel, als of men zeyde het woord

it is den eersten persoon , enz.

S. 2058. Somtyds gebeurt het , dat eene verzame

ling van meer woorden , eene geheele voorstelling ,

eene gansche rede, de plaats van eenen naamval

bekleéd ; als in staatsman te zyn zyne
bestem

ming : alwaar staatsman te zyn , als den werker

van het bindwoord was , voorkomt. Zeg het zelfde

van het volgende uyt VAN HEMERT getrokken :

De

was
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De inwooners eener groote stad alle op krukken

te zien gaan , is een gezigt, het welk bynaa niet

naalaaten kan gelach te verwekken , en

ongekrukten aanschouwer nieuwsgierig te maaken ,

om de reden van zulk een verschynsel te verstaan .

eenen

VERBINDING

der

ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

S. 2059.

Wanneer wy over de naamvallen handelden ,

zagen wy , S. 2047 en volgende , dat tweé of meer

zelfstandige naamwoorden somtyds zoódaanig met

elkander verbonden zyn , dat zy slechts een voor

werp uytdrukken ; en dat die zelfstandige naam

woorden altoos in den zelfden naamval staan ; omdat

zy , in dergelyke omstandigheden , altyd , onder de

zelfde betrekking , voorkomen. Echter volgt daar

uyt niet , dat die zelfstandige naamwoorden nood

wendiglyk van het zelfde geslagt en het zelfde getal

weezen : want , alhoewel die zelfstandige

naamwoorden alsdan noodzaakelyk , onder de zelfde

betrekking , voorkomen , zyn zy daarom niet altyd

van de zelfde natuur , en kunnen by gevolg heel

wel in geslagt en getal van elkander verschillen ;

zoó als men duydelyk zien kan uyt de volgende

VOOR

moeten

8.
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VOORBEELDEN :

Het kind , de blydschap zyner moeder.

De boeken , onze uytspanning.

De ossen , mynen rykdom .

Uuwedwaasheden, de eenige bron van ons ongeluk.

OVER DE AFHANGELYKE

ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN ,

in het byzonder.

S. 2060.

Daar deze naamwoorden waare zelfstandige naam

woorden zyn ; is al het geen , dat wy , over de

zelfstandige naamwoorden , in het algemeen , gezeyd

hebben , ook toepasselyk aan de afhangelyke zelf

standige naamwoorden : maar , dewyl deze eene afge

zonderde soort uytmaaken, hebben zy ook eenige

byzondere aanmerkingen noódig.

S. 2061. In het nederduytsch , zegt men : Veele

kinderen verspillen den tyd in beuzelingen , daar

hy nogtans voor hun het kostelykste geschenk der

natuur is; den vader , wiens dood betreurd word ;

dat is den man , wien wy zoó veel te danken

hebben : alwaar men ziet , dat de afhangelyke en

betrekkelyke woorden hy , hun , wiens, wien , van

het zelfde geslagt en het zelfde getal zyn , als de

geene , waar op zy betrokken worden .

S. 2062 .



ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN . 111

1

S. 2062. Het is klaar , dat de betrekkelykheyd

zoud ophouden , indien de afhangelyke in geslagt

of getal van hunne onafhangelyke zelfstandige naam

woorden verschilden ; want het is door deze onder

linge overeenkomst , dat men zien kan , van welke

zelfstandige naamwoorden de afhangelyke gezegd

worden : anders zoud daar uyt, in zeer veele ge

vallen , twyfel, onzekerheyd , en somtyds volkomene

onverstaanbaarheyd uytvolgen .

S. 2063. Wanneer men zegt Pieter komt, groet

hem ; zyn er tweé zelfstandige naamwoorden , een

onafhangelyk (Pieter) en een afhangelyk (hem). Dit

laatste staat in de plaats van Pieter : by gevolg

moogen wy , spraakkundiglyk ( grammatikaalyk )

spreekende , zeggen , dat Pieter , in die bewoording,

twee maal te vinden is ; het eerste in den werker ,

en het tweede in den lyder. Daar nu het onaf

hangelyk en het afhangelyk zelfstandig naamwoord

niet altyd , in de zelfde betrekking, voorkomen ;

maar het eerste dikwyls het onderwerp van eene

voorstelling, en het laatste niet zelden het voorwerp

van eene andere voorstelling is , en omgekeerd :

zoó volgt daar uyt , dat de afhangelyke niet nood

wendiglyk , in den zelfden naamval van hunne

onafhangelyke zelfstandige naamwoorden , moeten

gesteld worden .

S. 2064. Vyt het gezegde , moogen wy opmaaken

den volgenden

REGEL.
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R E G E L.

DE AFHANGELYKE ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN

ZYN ALTYD VAN HET ZELFDE GESLAGT EN HET

ZELFDE GETAL (523), ALS HUNNE ONAFHANGELYKE ;

MAAR , VOOR DEN NAAMVAL , HANGEN ZY AF VAN

DE BYZONDERE BESCHOUWING DER VOORSTELLING ,

IN DE WELKE ZY GEBEZIGD WORDEN .

S. 2065. Alhoewel den naamval , by de afhange

lyke zelfstandige naamwoorden , afhangt van de

byzondere beschouwing, en niet van de zelfstandige

naamwoorden , in wier plaats zy gebezigd worden ;

kan het echter gebeuren , dat zy , in den zelfden

Daamval van hunne afhangelyke , moeten gesteld

worden. B. v. Karel 'is niet alleen neirstig , maar

hy is ook deugdzaam .

S. 2066. Het gebruyk der onderscheyden naam

vallen van de afhangelyke zelfstandige naamwoorden

verdient eene byzondere aandacht, en er word

nu en dan wel eens daar tegen gezondigd. Rieter

bemint my meer, dan GY ; en Pieter bemint my

meér , dan UU ; zyn tweé zeér verschillende uyt

drukkingen. De eerste beteékent zoó veel, als Pieter

bemint my meér , dan sy my bemint ; terwyl de

laatste

(523 ) Men herinnere zich daarenboven het geen wy , in de

Geslagten en de Getallen , nopens het gebrayk der afhangelyke

zelfstandige woorden , aangeteekend hebben.

1



ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN . 113

laatste zoó veel beduyd , als lwy bemint my meer ,

dan hy uu bemint. Hier uyt kan men gemakkelyk

besluyten , dater eenen misslag is , in het Verdichtsel

van den Vos en de Vledermuys, het welk gevonden

word , in een ŚchoolboekjenŚchoolboekjen van Nederlandsche

Deugden , uitgegeeven door de Maatschappij: Tot

nut van 't algemeen : alwaar den vos ,

vledermuys spreekende, zegt:

aan de

Myn leven lang , geloof me vry ,

zag ik geen schooner dier , dan as .

Den vleyenden vos wilt de vledermuys doen geloó

ven , dat zy het schoonste der dieren is; en het

afhangelyk zelfstandig naamwoord is eenen lyder

van het werkwoord zag , en het hadde by gevolg

moeten iu en niet sy weezen.

S. 2067. Toen wy van de geslagten spraken ,

zagen wy , S. 1952 , dat een afhangelyk zelfstandig

naamwoord , op eene geheele rede betrek hebbende ,

met deze , daar zy geene kunne in zich bevat, niet

kan overeenkomen in geslagt; maar , dat men , in

dergelyke omstandigheden , het onzydig , 't welk

eygenlyk eene ontkenning van alle kunne is , moet

bezigen . Wy moeten hier nu nog byvoegen , dat de

betrekkelyke woorden , in dergelyke gevallen , altyd

in het eenvoudig getal moeten gesteld worden ;

omdat den aard der betrokkene zaak geen meervoud

voorstelt.

S. 2008
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hy ,

S. 2068. In het nederduytsch , zegt men :

ik , die (524) spreek.

wy , die spreeken .

T ' , die mist.

uu , wien men zoekt.
Het is

ons , wie zy goed willen .

die zulksgezeyd heeft.

hun, wie by vraagen .

Hier ziet men , dat de afhangelyke zelfstandige

naamwoorden ik , wy , gy , hy , sy , die met het is in

verband staan , in den zelfden naamval (S. 1793)

gesteld zyn , in welken zich de woorden die en wie

bevinden . Dit moet , in alle dergelyke omstandig

heden , plaats hebben ; omdat de aandacht aldaar

min op de woorden het is , dan op het volgende

werkwoord , gevestigd is.

f . 2069. Uyt het geen , wy tot dus verre , over

de afhangelyke zelfstandige naamwoorden gezegd

hebben , blykt , dat deze heel verschillig zyn van de

bygevoegde

ons

(524 ) a Het betrekkelyk voornaamwoord die (zegt WEILAND ,

githe Deel , J. 119) word doorgaans achter de persoonelyke voor

naamwoorden gevoegd , wanneer het in den eersten naamval moet

slaan : als hy , die mynen vriend wilt zyn , enz. ; geef het

die daar van een goed gebruyk zullen maaken. In de

overige naamvallen , word liefst welk of wie gebezig... By voor

beeld , zy , welke het gelukt is , enz.; hy , wien ik dil gezegd

heb. Ook met een voorzetsel : hy , door wien sy die weet , enz.;

zy , van welke ik dit gehoord heb , enz. »

.
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bygevoegde zelfstandige naamwoorden , waar van wy,

$. 2047 , gesproken hebben. De eerste komen altyd ,

met hunne onafhangelyke, overeen in geslagt en

getal ; maar niet , altoos , in naamval : terwyl de

laatste , in tegendeel, altyd in den zelfden naamval,

maar niet noodwendig , in het zelfde geslagt noch

getal, gebezigd worden , waar in de naamwoorden ,

by welke zy gevoegd zyn ,
voorkomen ,

S. 2070. Het afhangelyk zelfstandig naamwoord

zich , uytzynen aard , wezenlyk het denkbeeld eener

terugwerking op het zelfde voorwerp uytdrukkende,

kan noóyt in eenen naamval gebezigd worden , die

het onderwerp enkellyk in werking stelt ; en , by ge

volg , nooyt in den werker gebruykt worden. Dit

naamwoord bezigt men alleen dan , wanneer de

handeling van het werkwoord wederkeert tot den

persoon , die de zelve verrigt : als in hy bedriegt

zich (525); hy bedenkt zich ; hy eygende zich het

niet toe , noch maatigde zich het regt daar toe aan .

S. 2071. Den heer WEILAND zegt , in het Tweede

Deel , S. 72 , « wanneer nog eenen anderen wer

kenden persoon daar by gevoegd word , dan bekleed,

in

( 525) Hier zgo den werker hy , die bedriegt , en den lyder

zich , die bedrogen word , den zelfden persoon . Indien het ver

schillende persoonen zyo , moet men zeggen hy bedriegi hem ,

HUN , HAAR : volgens dat den persoon , lot wien de handeling

overgaat , mannelyk of vrouwelyk , cén- of meer. voudig , enz. is ;

gelyk wy , so 1935 - 1965 , gezien hebben .
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in dat geval , het persoonelyk voornaamwoord de .

plaats van het wederkeérig zich : by voorbeeld, hy

eygende het zich niet toe ; maar wenschte , dat

het HEM gegeeven wierde. » En den heer WEILAND

aanziet dus dit geval, als eene uytzondering aan

den algemeenen regel. Maar zoud hy , in plaats van

hier aan het naamwoord hem eene zoo wonderbaare

eygenschap toe te schryven , niet beter gedaan heb-'

ben , met te zeggen , dat men hier hem , en niet

zich gebruykt; omdat hem niet tot den werkenden

persoon het wederkeért ? Indien men zeyde: Hy

eygende zich de zaak niet toe ; maar wenschte ,

dat Pieter zich de selve toeey gende: dan zoud het

laatste zich niet meer op hy , maar op Pieter ,

betrek hebben ; en , by gevolg , is den zin dezer

uytdrukking geheel verschillig van de volgende :

Hy eygende zich de zaak niet toe ; maar wenschte ,

dat Pieter hem de zelve toeeygende : alwaar hem

op het persoonelyk naamwoord hy slaat. Indien nu ,

in deze laatste bewoording , welke , naar den alge

meénen regel , geschikt is , het woord hem op zyne

plaats staat ; hoe kan het zelfde hem de plaats van

zich bekleéden , in hy eygende het zich niet toe ;

maar wenschte , dat het hem gegeeven wierde ?

Het is , by gebrek van genoegzaame aandacht op
de

cényoudige taalwetten , dat eene menigte van on

naauwkeurigheden , in de Spraakkunst van den hol

landschen wetgeever , geslopen zyn.

S. 2072. Sedert de taalnieuwigheden , beginnen

sommige
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sommige zich voor elkander te bezigen ; als in zy ver

achten zich voor zy verachten elkander. Het geringste

naadenken op den eygen aard dezer twee woorden ,

doet den misslag klaar in het oog springen : want,

wanneer ik zeg zy ( Pieter en Jakob) verachten zich ,

wil ik niet zeggen , dat Pieter zich zelven veracht,

en Jakob zich zelven laakt; maar enkellyk , dat

den eenen den anderen versmaad : en deze beteé

kenis moet door elkander , en niet door zich , uyt

gedrukt worden .

S. 2073. Eenen anderen misslag, die aan sommige

Nederduytschers en , inzonderheyd , aan de Dixmuy

denaaren eygen is , bestaat in het gebruyk van wie.

voor wat; als in wien heeft hy gehoord ? voor

wat heeft hy gehoord ? Men aanmerke, dat wie

gebruykt word, wanneer men naar persoonen vraagt;

terwyl wat gebezigd moet worden , wanneer men

Daar zaaken of dingen vraagt , of voorwerpen wilt

kennen , van welke men niet weet , of het persoo

Den of zaaken zyn : als in wat hebt hem te

boodschappen ?

Wie is Homerus dan ? Dat treffendste aller wonderen !

wien eeuwen achtereen met darile stoutheyd plonderen.

BILDERDIJK,
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TWEÉDE HOOFDSTUK.

Byvoegelyke naamwoorden .

S. 2074.

Byvoegelyke naamwoorden (zoó wy S. 220 en

volgende gezien hebben ) zyn zulke woorden , welke,

in de redevoering , noodzaakelyk met zelfstandige

vervoegd worden.

S. 2075. Daar nu de byvoegelyke naamwoorden

niets , dan enkele wyzigingen van zelfstandige naam

woorden te kennen geeven ; kunnen zy , uyt hun

eygen , noch geslagt, noch getal, noch naamval

bezitten : maar deze onderscheydene zynwyzen ,

welke wy , in onze Gedaanteleér, aan de byvoe

gelyke naamwoorden toegekend hebben , dienen

enkellyk , om te toonen , aan welke zelfstandige

naamwoorden zy toegepast worden ; en zy zyn ,

by gevolg, enkele teekens van overeenkomst.

S. 2076. De byvoegelyke naamwoorden staan dan

altyd wezenlyk in betrekking met de zelfstandige

naamwoorden ; en zyn met deze zoódaanig verbon

den , en , als het ware , vereénzelvigd (men ver

geeve my deze uytdrukking ), dat zy noodwendiglyk

zich altoos . 'in het zelfde geslagt , het zelfde getal,

en den zelfden naamval, moeten bevinden . Zoó

staat dan het byvoegelyk naamwoord goed , in goe

den God en in God is goed , in het zelfde geslagt,

getal, en naamval van zyn zelfstandig naamwoord

God :
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God : met dit onderscheyd nogtans , dat , in ' t eerste

geval , het byvoegelyk naamwoord eenen verschil

ligen vorm heeft; terwyl het zelve , in het laatste ,

onveranderlyk blyft. Waar uyt men ziet, dat de

betrekkelykheyd der byvoegelyke naamwoorden nu ,

door eenen uytwendigen 'vorm , dan , door het

enkel plaatselyk verband , aangetoond word. Waar

voor hier den volgenden

R E GEL

nopens de overeenkomst der byvoegelyke

naamwoorden .

S. 2077. DE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN ,

STAANDE VOOR HUNNE ZELFSTANDIGE , KOMEN MET

DEZE , DOOR DEN UYTERLYKEN VORM , OVEREÉN ;

MAAR DE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN , ACHTER

HUNNE ZELFSTANDIGE , GEPLAATST , OF MET DEZE

DOOR EEN WERKWOORD VERBONDEN , BEHOUDEN

DE EÉRSTE OF OORSPRONGELYKE GEDAANTE , EN

ZYN ONVERANDERLYK .

S. 2078. Door uyterlyken vorm verstaan wy de

verscheydene veranderingen , waar aan de byvoe

gelyke naamwoorden onderworpen zyn , en welke

wy , in onze Gedaanteleér of Tweéde Deel, opge

geeven hebben. De eerste of oorsprongelyke ge

daante der byvoegelyke naamwoorden is die , welke

zy , onafhangelyk of op hun eygen beschouwd, be

zitten , en , in welke, de byvoegelyke naamwoorden ,

in
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in het woordenboek , aangeteekend zyn. Zoó is

goed , in zyne eerste of oorsprongelyke gedaante ;

en goeden , in goeden God, heeft den uyterlyken

vorm van het eenvoudig månnelyk God . Hier by

mag men nog doen opmerken , dat den overtreffenden

trap, die doorgaans , in de woordenboeken , niet

aangeteékend is , de eyndletter e verliest; wanneer

hy achter zyn zelfstandig naamwoord geplaatst word .

S. 2079. Dit alles zal men ligtelyk merken, uyt

de volgende

VOORBEELDBR

over den regel der overeenkomst , in de byvoegelyke

naamwoorden .

Byvoegelyke naamwoorden , geplaatst voor hunne

zelfstandige naamwoorden .

WELIGE akkers , GROENE boomen ,

MALSCHE weyden , DARTEL veé ;

NIEUWE boter , ZOETE meé ,

KLAARE bronnen , KOELE stroómen ,

FRISSCHE luchten ; overvloed

maakt het buytenleven zoet.

Poór.

Hy kwetst HET vaderland , die BOÓZE stukken

voed .

Ik voed geến kwaad , maar vreés ONSCHULDIG

bloed te storten .

VONDEL.

en

De deugd brengt HAARE belooning met zich ,

HET misdryf heeft altoós ZYNE HEYLLOÓZE

gevolgen .

EENE
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EENE HEYLIGE en God WELBEHAAGELYKE of

ferande.

DE GEHEÉLE met ons VERHEUGDE buurt.

EENE GOUD- en VISCH - RYKE rivier.

EENE UYT- en IN -WENDIGE gewaarwording.

DE alloó : TEGENWOORDIGE en steeds DREYGENDE

dood.

DEN GANSCHEN , LANGEN , TREURIGEN nacht.

Byvoegelyke naamwoorden , geplaatst achter hunne

zelfstandige.

O God ! wat is uuwe liefde GROÓT !

Myne zoonen worden GROOT.

Jozef blyft steeds even VERDULDIG .

Dien jongeling schynt my ALLERVOORZIGTIGST.

Menschen , AFGERIGT op schelmstukken .

Ik heet hem WYS.

Ik vond uuwe kinderen zeér AANGENAAM .

Byvoegelyke naamwoorden , door werkwoorden , met

zelfstandige verbonden .

Ach ! hoe NIETIG zyn de menschelyke ver

wachtingen .

Hoe GELUKKIG is den man , die God tot be

schermer heeft !

Gy zegt, dat den wyn BETER word .

Hoe VERSTANDIG zyne broeders ook zyn .

Hoe GROỚT dien held ook weezen mooge.

S. 2080.
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S. 2080. In deze laatste voorbeelden , zyn de

byvoegelyke naamwoorden , door de werkwoorden ,

aan hunne zelfstandige gebonden. Zoó is nietig ,

door zyn , vervoegd met verwachtingen ; gelukkig ,

door is , vereenigd met man ; beter, door word ,

verbonden met wyn ; en verstandig , door zyn ,

gehecht aan het zelfstandig naamwoord broeders.

Maar , wanneer de byvoegelyke naamwoorden , op

deze wyze , aan hunne zelfstandige niet verknocht

zyn , dit is , wanneer zy niet , als de toepassing

eener voorstelling (zie S. 9) , gebezigd worden ; dan

zyn zy (de byvoegelyke naamwoorden ), voor hunne

zelfstandige geplaatst, veranderlyk ; en men zegt

de STANDVASTIGE menschen blyven de deugd ge

staadiglyk beoefenen : want hier is standvastige

niet , door blyven , met het zelfstandig naamwoord

menschen , vervoegd ; maar het byvoegelyk naam

woord staat onmiddellyk , met zyn zelfstandig , in

verband , waarom het zelve oók, daar het voor zyn

zelfstandig naamwoord gaat , den uytwendigen vorm

van het meervoud heeft. Om de zelfde reden ,

schryft men : Hy was eenen lieven aan alle men

schen vriendelyken jongeling.

BE MERKING EN

op den boven gegeeven regel van de overeenkomst

der byvoegelyke naamwoorden .

Eerste bemerking.

S. 2081. Men herinnere zich , dat wy , S. 220 en

volgende van de byvoegelyke naamwoorden spree

kende ,
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kende , daar onder ook begrepen hebben alle de zoo

genoemde deélwoorden (participia ), het zy lydende

(passiva ), het zy bedryvende ( activa ); als ook alle

de voornaamwoorden ( pronomina), te weeten die

geene , welke noodzaakelyk met zelfstandige naam

woorden vervoegd worden , onder welke soort, die

voornaamwoorden ook moogen behooren. Wy doen

dus , door EÉNEN regel, af het geen , in andere

Spraakkunsten , maar, door een veelvuldig getal

regelen of aanmerkingen , kan geleerd worden. Onzen

regel is dus toepasselyk aan de eygenschappelyke ,

bepaalende , bedryvende, en lydende byvoegelyke

naamwoorden ; als ook aan de trappen van verge

lyking. Ter meerdere staaving van ons gezegde,

zullen wy hier eenige voorbeelden , op elke soort

dezer byvoegelyke naamwoorden laaten volgen .

VOORBEELDEN

met eygenschappelyke byvoegelyke naamwoorden .

Eene NEIRSTIGE dienstmaagd.

Den ZORGVULDIGEN huysvader.

Wie HEYLIG bloed vergiet , tergt Nemesis.

MAGTIGE en heśRSCHZUCHTIGB naabuuren .

VOORBEELDEN

met bepcalende byvoegelyke naamwoorden .

Waar hosgheyd word gekwetst , heeft niemand

EENIG voordeel.

DIEN
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DIEN man was lang verdacht.

Wie neemt DIEN last op zich ?

VEELE andere volkeren .

ELKEN druppel bloeds.

EENIGEN invloed .

Om DEZE WEYNIGE redenen .

ZYNE WEYNIGE goede vrienden hebben hem ge

holpen .

Van DEN EENEN man .

Van DEZEN EENEN man .

DEZE EENE vrouw .

HET EEN kind . DIT EEN kind.

MYNEN , ONZEN , HAAREN , HUNNEN , UUWEN ,

ELKEN , IEDEREN , MENIGEN voorstel.

MYNE, DIE , DEZE , ONZE , ELKE , IEDERE , MENIGE

verhandeling

ELK , IEDER , EENIG , MENIG , DIT , ons kind.

En , met het byvoegelyk naamwoord achter zyn

zelfstandig geplaatst, of door een werkwoord ver

bonden , zegt men : Nu is hy MYN , eyndelyk is

de bezitting UUW , zyn is de erfenis, uuw is

het ryk (526 ).

VOORBEELDEN

mel bedryvende byvoegelyke naamwoorden .

Onder den arbeyd van den ZWEÉTENDEN en

ZWOEGENDEN landsman .

De

( 526) Zie Weiland , II Deel , S. ga .
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De RYZENDE zon .

De STERVENDE onschuld .

Den HEÉRSCHENDEN geest des volks.

De alle verbeelding te boven GAANDE goedheyd

van God .

Een van verlangen SMACHTENDE gemoed.

ZUYGENDE kinderen .

VOORBEELDEI

met lydende byvoegelyke naamwoorden .

Met GESTAAFDEN еéde.

BEKENDE deugd.

Een wel DOORBOUWD en nieuw AANGEWONNEN

Land .

GEBOUWDE en GEMESTE akkers.

GESTERKTE vestingen.

De GEWYDE heyligdommen .

Daarentegen is het byvoegelyk naamwoord , om

dat het achter zyn zelfstandig komt , onveranderlyk,

in den eed is GESTAAFD ; zyne deugd is BEKEND ;

de akkers syn GEMEST ; de vestingen zyn GE

STERKT; enz ,

VOOR B B EL DE IN

met byvoegelyke naamwoorden , in den vergrootenden en den

overtreffenden trap .

De reden is het KOSTBAARSTE geschenk , dat

den sterveling bekomen heeft.

Ik

9.
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Ik klom eerst op eenen HOÓGEN , daer nad op

eenen HOOGEREN , en eyndelyk op den HOOGSTEN

berg (527 ) .

Hei påntjé van een gaatwe pen

is 'I TELETE wapen , dat ik ken .

Cats.

In eenen dag , zer ' Hans , was hy van Cöln gereden

op schaatsen in den Haag. Zrn knecht viel in zyn reden ,

en zey'in eénen dag , myn heeren , dat is waar ,

maar sy moel weeten , 'lwasden langsten das van 't jaar.

VaR ZUILICHEM.

Een leevend Franschman heel een hond in Engeland ,

en wat een Franschman droonhit , tot de ILLEAZÓTSTE vonden ,

terstond niet naa le doen waar Londen groólé schand ! -

Ziet cens , wat vrEENDER volk ,zy kleéden zich als honden .

HUIJGENS.

Tweede bemerking.

S. 2082. Wy hebben , S. 1726 , gezien , dat , by

de zamengestelde zelfstandige naamwoorden , het

achterste deel of het laatste woord altyd het geslagt

bepaalt ; en dat gevolgelyk vrouwenhuys onzydig ,

maar uurwerkmaaker, kousenweever, mannelyk zyn.

Wanneer men nu oude vrouwenhuyzen zégt , dan

beteékent dit zoó veel, als oude huyzen geschikt

voor vrouwen ; omdat het byvoegelyk naamwoord

oude natuurlyk op het laatste deel of huyzen van

het zamengestelde vrouwenhuyzen moet betrekking

hebben :

.

(327) Zie WEILAND , Eerste Deel, S. 196 .
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hebben : maar, als men huyzen wilt te kennen

geeven , die voor oude vrouwen ingerigt zyn ,

en dat dus het byvoegelyk naamwoord oude enkel

lyk , als eene wyziging van het eerste lid of

vrouwen gebezigd word, dan zoud men dat byvoe

gelyk naamwoord , naar de regels der zamenstelling,

als een deel van het zamengestelde woord ,moeten

beschouwen , en gevolgelyk schryven oude -vrouwen

huyzen , enza Zoo schryft men ook beter , in eéa

woord of met een aaneenbindingsteeken , gouden

urwerkmaaker , zyden - kousenweever , enz.: want

gouden uurwerkmaaker en zydenkousenweeverkun

nen , naar den aard der taale , niet anders beteekenen ,

dan eenen uurwerkmaaker , welken (uurwerkmaaker)

van goud is , eenen kousenweever, welken ſkousen

weever) van syde is ; het geen eene in het oog

loopende opgerymdheyd zoud weezen (528 ).

Derde bemerking.

S. 2083. De leezers , die wel begrepen hebben

het geen , S. 1977 en voorgaande , verhandeld is ,

zullen geénzins verwonderd zyn , dat het byvoegelyk

naamwoord de met beén , visch , wapen , voel ,

pond , enz . , gevoegd word , in de volgende en

dergelyke bewoordingen : Op de beén komen , van

de been brengen , de visch kooken , in de wapen

brengen , onder de voet werpen , de honderd pond

koffy',

(528 ) WEILAND , Tweede Deel, S. 43 en 44 .
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kofly , enz.: want al deze zelfstandige naamwoorden

staan aldaar in het meervoudig getal ; alhoewel zy ,

voor den uyterlyken vorm , in het eenvoud voor

komeut.

Vierde bemerking.

$. 2084. Uyt het geen , wy , f. 2076 , gezeyd

hebben , is het gemakkelyk te zien , dat men zich

wel een zelfstandig naamwoord , zonder byvoegelyk ;

maar geen byvoegelyk , zonder zelfstandig naam

woord , voorstellen kan. Het is zoo veel moogelyk

een byvoegelyk naamwoord , zonder zelfstandig , te

bevatten ; als eenen stok , zonder twee eynden , te

begrypen : en hier uyt volgt , DAT ER , IN DE REDE ,

NOOYT EEN BYVOEGELYK NAAMWOORD , ZONDER

ZELFSTANDIG , KAN GEVONDEN WORDEN . Desniet

tegenstaande , gebeurt het zeer dikwyls, dat het

zelfstandig naamwoord niet uytgedrukt is ; maar er

onder moet verstaan worden , als in de volgende

VOORBEELDEN :

Fransche koopwaaren , en niet duytsche (koop

waaren).

De roos , de schoonste (bloem ) onder de bloemen .

Den mensch , het edelsle (schepsel) van alle

schepselen .

Hy sprak, vrymoedig , zoó wel met den vorst ,

als met den geringsten (onderdaan) van des zelfs

onderdaanen .

Hy
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Hy reysde van de eene stad naar de andere

( stad ).

Hy draagt water in de eene (hand) , en vuur

in de andere hand.

Gelyk verscheyden menschen veel te hoog ge

plaatst zyn , naar evenredigheyd hunner talenten

en bekwaamheden ; zoó verdienden andere (men

schen ), in tegendeel, eenen veel hobgeren rang:

VAN HEMERT.

Een (peird) zyner peirden.

Wie geeft my een boek ? Hier is er een (boek ).

Geeft my uuwe pen , indien gy er eene (pen hebt.

Alle menschen moeten şlerven ; ryke (menschen )

zoo wel , als arme (menschen ).

Sommige wysgeiren zyn van dit, andere (wys

geiren ) van een tegengesteld gevoelen.

Uuwe kinderen leéren gemakkelyk , myne (kin

deren) niet.

S. 2085. De verzwyging van een zelfstandig naam

woord heeft dikwyls plaats: omdat het zelve , door

een voorgaande of weynig verwyderde zelfstandig

naamwoord , aangetoond word ; als , in de voorgaande

voorbeelden , duydelyk te zien is. Anders moet men

den zin aanvollen , door het zelfstandig naamwoord ,

dat hy aantoont ; het geen zeer dikwyls, door man ,

mensch , vrouw , ding , voorwerp ,
ding , voorwerp , kan gedaan

worden .

VOORBEELDEN.

Ik vind hem altyd den zelfden (inan).

Eenen
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dat zyne

Eenen neirstigen leerling word natuurlyk van

elk geprezen , maar eenen traagen verdient de

verachting van allen weldenkenden (mensch ).

De wyze ( vrouw ) en de geleerde (vrouw ).

De deugdzaame en eerbaare ( dochter).

Hy reģt , onder anderedingen of zaaken ), daterz .

Het aandoenlykste ( ding) dier gebeurtenis.

Dit is het schoonste (voorwerp ).

Voor den tienden (dag) dezer maand.

Een brusselsch tydschrift 'meld ons ,

Majesteyt, dèn tienden (dag) dezer (maatid ),aldaar

aangekomen is .

Het is tweé (uuren ).

Den negentienden ( dag 'van ) september (529).

De klok slaat zes (uuren ).

Dit is het werk van den almagtigen (God ).

Zyn huys staat voor alle persoonen) open .

Groot (volk) en kleyn ( volk ), alles liep , te

Gondar, op krrekten .

$. 2086 .

(529) Gelyk zomer , in çenen figuurlykep izin , soralyds voor

jaar gebezigd word ; als in zy was 'eerst zestien zomers oud :

206 zoud bók , zonder deze saugenomén en algemeen bekende

wyze van de dagen 'der maanden ' aan ' te edékénén , sepieniber

wel ligt een jaar kangen bedøyden ; omdat , gelyk , in elk jaar,

maar eenen zomer is , er ook, in elk jaar, maar cënen september kan

weezen . In dit geval , zoude negentienden september het negen

tiendejaar , in plaats van den negentienden dag van herfimaand ,

beduyden. Doch , daar dergelyke figuuren , allećn in den dichter .

lyken syl, plaats hebben ; moet men de aangetogen voorbeelden ,

op de gewoone wyze, door aanvolling van het woord idag ,verklaarėn .
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eene

$. 2086. In deze en diergelyke gevallen , blyft

onzen regel ongeschonden ; want de byvoegelyke

Daamwoorden komen aldaar overeen methunne zelf

standige, die daar onder verstaan worden , en ge

makkelyk te raaden zyn , of enkellyk , om

lastige en onaangenaame herhaaling te vermyden ,

weggelaaten worden . Maar men verstaat ligtelyk ,

dat men deze achterlaating enkellyk mag gebruyken ;

wanneer , door de zelve , geéne twyfelachtigheyd

kan veroorzaakt, maar , in tegendeel ,in tegendeel , de verzwegene

naamwoorden gemakkelyk kupnen aangevold worden.

Vyfde bemerking.

Byvoegelykenaamwoorden als opwoordengebruyki.

S. 2087. In het nederduytsch , zegt men eene

zacht ruyschende beek , eenen sterk waayenden

wind , enz.; in welke gevallen , de woorden zacht,

sterk , enz ., onverbogen gebezigd worden . Eene geringe

aandacht, op deze bewoordingen , doet terstond zien ,

dat zacht hier niet op beek , noch sterk op wind

betrekking heeft : maar , dat het eerste eene wyziging

van ruyschende, en het tweede eene hoedaanigheyd

van waayende beduyd; en dat , by gevolg , de

woorden zacht en sterk hier opwoorden zyn , die ,

206 wy , S. 1909, gezien hebben , uyt hunnen aard ,

altyd onverbuygelyk zyn (530 ).

S. 2088.

( 530) Het opwoord heeft altyd betrek op het byvoegelyk naam

woord . En daar dit , uyl zyne paluur , geene gedaanten berft ;
maar
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S. 2088. Uyt het aangevoerde, moeten wy be

sluyten , dat DE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN , ALS

OPWOORDEN GEBEZIGD , ONVERBUYGBAAR ZYN , en ,

by gevolg , onveranderlyk , in den uyterlyken vorm ,

ten aanzien van het geslagt en getal van de zelf

standige, waar op hunne byvoegelyke naamwoorden

betrek hebben ; als in de volgende en alle dergelyke

VOORBEELDEN :

HELDER schoone glazen .

DONKER bruyne oogen.

Eenen GEHEEL braaven en deugdzaamen man ,

Eene GANSCH byzondere zaak.

Waar is den landaard , die zich , door zulke

REGT christelyke deugden , onderscheyd ?

Wy eeten niet voor HALF drie,

HALF volle . vaten ,

Hy kende GEÉN grooter , GEÉN anderen loon ;

dan den besten burger te heéten ,

Dit is LOUTER gierigheyd ,

Het is ENKEL nyd , dat hy çoó handelt,

Zy was ENKEL vreugd.

Wy waren GEHEÉL aandacht, enz,

S. 2089. In deze laatste voorbeelden, beteekent

enkel zoo veel , als enkellyk ; louter zoó veel , als

zuyverlyk ;

maar enkellyk de gedaanten van het zelfstandig naamwoord

aantooni : 200 is het opwoord , uyt zynen aard ', goveranderly

of onverboygbaar.
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suyverlyk ; enz. Maar men zegt eene enkele vreugd ,

eene loutere gierigheyd ,enz.: omdat enkele ,loutere,

enz. , op de zelfstandige naamwoorden een onmiddellyk

betrek hebbende, waare byvoegelyke paaniwoorden zyu;

en daar ook , als dusdaanige, moeten verbogen worden.

S. 2000. Uyt het gezeyde blykt overduydelyk ,

dat het niet onverschillig is , een woord , als by

voegelyk naamwoord , of als opwoord , te bezigen :

maar , dat het onderscheyden gebruyk dikwyls eene

verschillige beduydenis medebrengt ; en wel zoó

daanig , dat het menigmaal geheel iets anders be

teékent, zoó als te zien is , in de volgende gezegden :

Hebt sy dat AL ge Hebt dat ALLE ge

daan ? daan ?

Den ONBEKEND rey Den ONBEKENDEN rey

zenden vorst. zenden vorst.

Eene BUYTENGEWOON Eene BUYTENGEWOONE

groote som . groote som

$. 2001. Deze tweederleye beschouwing is somtyds

zoó verschillig , dat het verkeerde gebruyk eene

volstrekte tegenstrydigheyd , in de uytdrukking , zoud

kunnen te wege brengen : by voorbeeld , wanneer

men zegt : Dit heeft, in het netlerduytsch , maar

in GEÉN andere taalplaats ; loochent men andere

en niet taal. Indien men nu geene zeyde , en dit

woord , als een byvoegelyk naamwoord, beschouwde :

dan zoud dit zoó veel beduyden , als of dit in GEÉNE

tanl plaats hadde ; het welk tegenstrydig zoud

Weezen met het voorgaande , te weeten , dat het in

liet
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het nederduytsch plaats heeft. Zeg het zelfde van

den zoon had GEÉN anderen wil, dan den geenen

van synen vader,

EENIGE NAADERE OF NOODWENDIGENOODWENDNDIG

onzen
bepaalingen aan de uytgestrektheyd van

regel, over de uyterlyke overeenkomst der byvoe

gelyke naamwoorden met hunne zelfstandige.

S. 2092. ' « Het spreekt van zelf zegt WEILAND

I Deel, S. 186) , dat dezen regel alleenlyk , in zoó

verre geld , als de vloeybaarheyd en welluydendheyd

zich daar tegen niet verzetten . Immers , men zegt en

schryft, overeenkomstig hier mede, eene hougere

verordening : maar , in tegendeel, zonder e , eene

verhevener verordening; omdat verheveneremoeye

lyk uyt te spreeken is, en een wangeluyd veroorzaakt. »

S. 2093. Den leezer herinnere zich het geen wy ,

S. 1913 1917 , gezegd hebben , over de achter

laating en de verlenging van den uyterlyken vorm

cens woords , welke , in sommige omstandigheden ,

moeten plaats hebben , om eene kwaalyk luydende

langdraadigheyd te vermyden , of de welluydendheyd

te bevoorderen . Zoó zegt men , met verkorting ,

naar ayn eygen zin , voor naar synen eygenEN

zin : ik heb nooyt een ondraagelyker, noch haa

telyker man gesien ; in plaats van ik heb nobyt

CenLN
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eenEN ondraagelykeren , noch haatelykeren man

gesien (531 ).

F. 2094. Deze verkortingheeft , inzonderheyd , by

de dichters , en , in de bepaalende byvoegelyke naam

woorden , plaats; als in de volgende

VOORBEELDEN :

Myx minste zorgen zyn voor win begraavenis.

Wai ligi zen aan zyn vleesch , uls 'l zyn niet meeren is !

'K ben voor den wyzen man , die 't dus wist te verdoylen : -

hebt gy begraavens lust, pol vrienden ! laat mtn feylen

by uu begraaven zyn ; en zoó daar ergens iet

deugdzaamigs in my was , begraafi dat liever niet!

HonGENS.

Hoe genoeglrk rolt het leven

des gerusten landsmans heen ;

die zyn zdlig 'lor, hoe kleen ,

om GEKK , koningskroón sou geeven !

Laage rugt braveait den lof

van het hoogste koningshof.

Als Een boer zyn hygende ossen

'r glimpend korter , door de klont

van 17x erflyken grond ,

in de luuwi der hooge bosschen ,

voord ziet trekken , of zyn graan

' l vet der klaar , met goud beladn ;

of ETX gladde mollekseyen

even lustig , even bly,

onder 'igraazen , van ler ay

in een bochtig dal , hoort losyen ;

toon my dan , o arme stad!

Zulk Een welast, 'silk ten schal.

Poot.

Ik

(531) Men berinnere zich het geen wy, S. 1829, over de onbuygo

baarheyd sommiger byvoegelyke naamwoorden , gezegd hebben ;

als zyn gouden , zilveren , tinnen , marmeren ,*ENZ .
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Ik ben een man in ' t veld , om , op een moedig peird ,

dat schurmbekt, briescht, en krapt, en stof werpt met ZIN voeten ,

Mya vyand , voor de vayst, met zweird en speer te ontmoeten ,

VONDEL .

Gelyk zex diamant zyx straalen schiet in 't duyster ;

Schynı ook altoós zyn roem , met onverdoofbren luyster.

HELMERS.

Hy liet zich , door GEÉN glans van klatergoud ,

verblinden .

Wat mensch gevoelt GEÉN smert ?

WISELIUS.

S. 2095. Zoó zegt men altyd HEÉL den dag ,

GEHEÉL den aardbodem , enz. (532). Daarentegen ,

zegt men , met verlenging, om de welluydendheyd

te bevoorderen , het ZELVE huys, het VERKOCHTE .

goed , het BEMInDe kind , toen kreet het GANSCHE

ryk geduurig brand en moord .

S. 2096. Hoe weynig iemand gevoorderd zy ,
zal

hy gemakkelyk gevoelen , dat men jammerlyk de

ooren kwetsen zoud , indien men in alle gevallen de

volkomen naanwkeurigheyd , en de uytwendige ge

daanten van de geslagten en de getallen , wilde

onderhouden. Maar de onzydige byvoegelyke naam

woorden ( zegt WEILAND , Eerste Deel , S. 187 )

deze verlenging op e niet aan ; wanneer

zy , zonder het bepaalende het , voorkomen , of het

byvoegelyk , naamwoord een voorop hebben : by

voorbeeld

neernen

(532) . Maar men zegi , anders, den heelen dag, den geheelex

qardbodem , toa.
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voorbeeld , wit zand ; eenhoog huys. Het zelve heeft

plaats ; wanneer eenig , zeker , menig , sommig , of ,

ook myn , wyn , hun , ons, haar , vooraf gaan : als

eenig wenschelyk. ding ; seker zoet kind ; myn ,

ons groot huys ; enz .

S. 2097. De afwyking van onzen regel heeft

byzonderlyk plaats , in de woorden alen zelf. Het

eerste word meestal, zonder verbuyging , gebezigd;

wavneer er een bepaalende byvoegelyk naamwoord

opvolgt : als in hy deed al den arbeyd , aļ de

wereld , in al zynen druk , al zyne vreugd heeft

een eynde , de godheyd ziet al onze smerten .

'K heb vaak het misdryf, in den schoot der pracht, gevonden;

maar nimmer was 'l geluk aan al dien praal verbonden .

Feith,

S. 2008. Wy hebben gezeyd meestal; want men

vind , by zeer goede schryvers , voor ALLE DE ge

deélten der Spraakkunst (533) , ALLE ZYNE werken

(534) ; het welk , inzonderheyd , in het meervoud ,

plaats

(533 ) BILDERDIJK , in zyne Verbandeling , over de Geslachten

der Naamwoorden in de Nederduitsche Taal , bl . 319.

(534) Zoó doet ook den hervormer SIEGENBEEK, op bladz. VI

en vui van zyn Voorberige , II Scuk van de Proeven van Neder

duitsche Welsprekendheid : alwaar hy zegt : « Het is thans myn

oogmerk niet , zyn lof ,in alle de voorgemelde byzonderheden ,

in het breede , te ontvouwen . Allerwege blykt het , dat den

schryver ALLE DÉ schatten onzer ryke en schoone noedertaal ,

in zyn bezt, had . »
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plaars heeft, als; uyt de aangetogen voorbeelden ,

te zien is.

F. 2099. Daarentegen , word al , schoớn achter

zyn zelfstandig faamwoord geplaatst, gewoonelyk

verbogen : wanneer het , op een meervoudig naam

woord , betrek heeft ; en op het woord al eenen

byzonderen Daadruk gemaakt word .

VOORBEELDEN.

}

Wy ALLE

hebben het gezien (535 ).

Zy ALLE

De regters waren ALLE van het zelfde gevoelen.

De menschen zyn ALLE stervelyk.

S. 2100. Dit heeft ook plaats in het woord zelf ;

als in ik zelve, dy zelve , hy zelve , enz. Den lyder

word niet zelden op n verlengd , als in

zich

hem zelven .

}
my

Nogtans, HELMERS zegt : Wel hem , die'tvaderland

meer, dan zich ZELF , bemint.

S. 2101 .

(535) De verbuyging kan hier , in voorkomende omstandig

heden, den leczer van twyfel beboeden : want , indien men zeyde

wwy hebben het al gezien , zouden de aunhoorders of leezers

kannen twyfelen , of niet willen
zeggen ,

dat wy ALLES

gezien hebben ; het geen wezenlyk verschillen zoud van het geen ,

dat wy willen te kennen geeven . De eerste bewoording beleé.

kent nos OMNES vidimus , terwyl de laatste OmNTA vidinius bedwyd.
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$. 2101. Zoó gebruykt men ook den eygenaar met s,

in myns zelfs, wwws selfs , zyns zelfs, enz. (5367.

S. 2102. Ål, niet gevolgd van een bepaalende

byvoegelyk naamwoord , neemt, voor een onzydig

zelfstandig naamwoord van het eenvoud , welluy

dendheydshalve, le aan ; en men zegt alle kind,

alle werk , hy verdooft alle gevoel van deugd ,

alle volk , alle huys: want al kind zoud zeer

aanstootelyk luyden ; ten ware men , door al, alles

verstonde; en dat al kind zoude beduyden , dat

alles kinderachtig is .

$. 2103. Wanneer verscheyden telwoorden ver

bonden worden en op een en het zelfde naamwoord

betrek hebben , dan word enkellyk het laatste tel

woord verbogen (537 ; en men zegt den eén en twin

tigsten man (538) , op de drie honderd zes

veertigste

en

( 536 ) Het verschil , tusschen self , byvoegelyk naamwoord ,

en tusschen zelfs , opwoord , is gemakkelyk le merken , in ik zelf

heb hen gezien ; ja , ik heb zelfs met hem gesproken : alwaar

zelfs , joo vcel , als oók, beteekent.

( 537) Wanneer dit hier , aýt zynen aard , aan verandering

onderworpen is; want dat iueé, tien , honderd , enz. , hier

geene verbpyging lyden kunnen , is , ayt het geen wy ,
in onze

Gedaanteleer , gezegd hebben , genoegzaam blykbaar. Alle de

hyvoegelyke
naamwoorden

, die , aye banne natuur , een meer

vood beteekenen , zyn , voor alle geslagten , onveranderlyk
: en

men zegt , gelykelyk , twee , tien , honderd , 602.; bet ty mea

van mannen , vrouwen , of kinderen , spreeke.

(538 ) Eén (regi WEILAND , S. 327) word bier natuurlyk , als

een opwoord , gebezigd , en blyft onveranderd .
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veértigste bladzyde , den honderd vier en dentigsten

psalm , enz.

S. 2104. Daar wy altoos bereyd zyn de waarheyd

te eerbiedigen , waar de zelve ook mooge gevonden

worden ; en daar de bevoordering der duydelykheyd ,

in de taal , ons doelwit is : zoó kunnen wy deze

bemerkingen niet eyndigen , zonder den leezer eenen

taalregel van WEILAND onder het oog te brengen ;

welken regel , hoewel , in het algemeen ,, strydig

met de vlaamsche dialekt , desniettegenstaande , de

aandacht der Belgen verdient , en die hoofdzaake

lyk het volgende inhoud :

Zoódaanige persoonelyke naamwoorden van het

mannelyk geslagt , welke eenen ambtenaar , bedryver,

bestierder , of dienaar aanduyden , op ER , AAR , IER ,

of LING , uytgaan , als arbeyder , leéraar , hovenier ,

hoveling , alsmede onze woorden koning, vorst ,

admiraal, prins , oversten , heer , meéster, knecht ,

onderdaan ', vriend , vyand , huysvader , gelyk ook

man en mensch ; alle deze vereyschen , dat hunne

byvoegelyke naamwoorden , wanneer zy op hunne

werking , en niet op den persoon zien , zonder e

met hun lidwoord , onverbuygelyk , even als by

woorden , komen. Zoó zegt men , byvoorbeeld ,

een grootkrygsman , voor iemand, die , als krygsman,

groot is ; een goed koning , voor iemand , die , als

koning , wel regeert ; een sterk looper , voor iemand,

die sterk loopt : zoó ook niet een eenig vlug schry

ver , seker kundig schilder , enz. Het tegendeel hier

van
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van heeft plaats , wanneer het byvoegelyk naam

woord , niet op de werking , maar , op zekere hoe

daanigheyd of eygenschap des persoons, zyn opzigt

heeft : als eenen grooten krygsman , dat is eenen

krygsman , die groot van gestalte is ; zekeren sterken

looper, dat is zekeren looper , die sterk van ligchaam is.

$. 2105. Alhoewel een sterk looper , een goed

koning, en meer dergelyke , in de vlaamsche ooren ,

niet aangenaam luyden ; hebben wy echter deze aan

teékening van WEILAND niet willen stilzwygende

voorbygaan , en zy kan , in voorkoinende omstan

digheden , voor leélig zyn aan de klaarheyd , die

het voornaam oogwit van spraak en schrift moet

weezen : en , op drukken groot - schilder,

groút schilder , en grooten schilder drie zeér on

derscheydene denkbeelden nyt.

deze wyze ,

F. 2106. De aloude gebruykten het hyvoegelyk

naamwoord des onverschilliglyk voor alle geslagten ;

en zy zeyden , by gevolg, oók , voor het vrouwelyk,

des moeders , des zusters, enz . En dit beeft langst

stand gehouden, in de eenlettergreepige naamwoorden;

als in des wels , des des zwaans ,

van zyn ons nog verscheyden bewoordingen over

gebleven, als ' s moeders tederheyd , enz. (539) .

zons ,
enz. Hier

S. 2107

(539) Zie Bilderunsa , in zyne Nieuwe Taal- en Dichtkundige

Verscheidenheden , Tweesle Deel , bl 59 ; als ook , in zyne

Verhandeling over de Geslathicu , bl . 315.

10.
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S. 2107. lo het algemeen , moogen wy zeggen ,

dat de Vlaamingen beter de geslagtonderscheyding

bewaaren , dan de Hollanders : by deze laatste (540) ,

vinden wy GEén menschen ; GEÉN toegang ; GEÉN

magt ; EEN spreuk ; HET hooge school; zyn yver ;

HET getuygenis; DEZE , ZYN GEMEENZAAME vriend ;

enz.; enz. enz,

$. 2108. Eér wy deze verhandeling , nopens de

overeenkomst der byvoegelyke naamwoorden , eyn

digen , moeten wy nog , met een enkel woord , doen

opmerken , dat, daar de Vlaamingen door eene zeé

die zoó diep is , met eenen man die zoó grootis ,

enz., zeggen ; dat de Hollanders ook door zoudiep

eene zeé , met zoó groot eenen man , enz. , schryven :

doch , by de eene en by de andere , worden de

byvoegelyke naamwoorden diep en groot, in dergelyke

gevallen , onverbuygbaar gebezigd . Maar, wanneer

het byvoegelyk naamwoordeen voorgaat, dan zegt men ,

met verbuyging , hy deed eenen zoó grooten arbeyd.

(540) Zie Proeven van Nederduitsche Welsprekendheid , door

SIEGEXBZEL, II Stak , bl. 119 en 159.
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OVER DE TRAPPEN

van

VERGELYKING.

S. 2109.

Eeden vader , van zyne zoonen spreekende, zegt:

Jan is 506 DEUGDZAAM , als Pieter ; Karel is

QUDER (541) , dan Jakob ; Josef is den NEIRSTIG

STEN (541 ) van alle myne zoonen . Het is wel

blykbaar, dat den vader deze beoordeelingen met grond

niet zoud kopnen uyten ; zonder eene voorafgaande

kennis te hebben van de deugdzaamheyd van Jan en

Pieter , van den ouderdom van Karel en Jakob , en

van de neirstigheyd van alle zyne zoonen. Het is

insgelyks klaar , dat gemelden vader niet kan zeggen ,

dat Jan zoó deugdzaam is , als Pieter; zonder

deze twee persoonen , onder de betrekking dier hoe

daanigheyd , met elkander vergeleken te hebben:

zoó moet hy ook den ouderdom van Karel in ver

gelyking gebragt hebben met dien van Jakob , eér

dat

(541 ) Daar den Franschman , om dcze denkbeelden nyt le

drukken , tot eene omschryving zynen loevlugt moet neemen ,

en zeggea plus dgé , le plus diligent, enz. ; kunnen de Nelers

duytschers , over het algemeen , de vermeerdering door de byvor

gelyke naamwoorden zelve aanloonen . De nederlandsche taal bezic

derhalve, boven de fianache , cove fraaye eygenschap , die ,

de beknoptheyd van den styl , niet weynig bevoorderlyk is,

voos



OVER DE TRAPPEN

dat hy mooge zeggen , dat Karel ouder is , dan .

Jakob ; en om te oordeelen , dat Josef den neir

stigsten van alle zyne zoonen is , moet den vader

de neirstigheyd van alle zyne zoonen eerst wel in

acht genomen hebben .

S. 3110. Uyt het gezeyde blykt , dat , in de drie

aangehaalde voorstellingen , eene wezenlyke verge

lyking plaats heeft ; waarom mer ook zegt , dat de

byvoegelyke naamwoorden , in dergelyke gevallen ,

met vergelyking gebezigd worden : maar , daar deugd

saam , ouder , en neirstigsten , drie verschillende

graaden of trappen te kennen geeven ; hebben de

spraakkundige drie trappen van vergelyking aan

geteekend , die wy gevoegelyk met den naam van

eersten , tweeden , en derden trap , moogen be

stempelen.

$. 2111. Daar men nu niet kan zeggen Jan is

GROOT ; zonder zich eene bepaalde maat van groot

heyd voor te stellen , byvoorbeeld , in vergelyking

met andere van den zelfden ouderdom van Jan , of

in vergelyking met de gemeene en bekende maat

van grootheyd , welke men , in dergelyke gevallen ,

bedoelt : zoó moogen wy zeggen , dat groot hier in

den eersten trap van vergelyking staat ; zeg hetzelfde

van Jakob is deugdzaam , godvruchtig , leérzuch

tig , enz.

$. 2112. Aangezien eene vergelyking noodzaakelyk

twes termen veronderstelt; te weeten , den term .

die
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is.

die vergeleken word, en den geenen , waar naar de

vergelyking geschied : zoó mag en moet men hier

uyt besluyten , dat er , om eene echte vergelykiug

te maaken , de kennis van den eersten term , welken

vergeleken word , en die van den tweeden of de

maat ,waar naar men iets vergelykt, wezenlyk noodig

Men kan niet zeggen , dat Karel geleerder is ,

dan Jakob ; als men enkellyk de geleerdheyd van

den eenen of den anderen kent , en nog min , in

geval de geleerdheyd van beyde onbekend ware.

F. 2113. Indien nu , van den eenen kant , allen

persoon , die eene vergelyking maakt , noodzaakelyk

de kennis van beyde de vergelykingstermen moet

bezitten : zoó moet , van den anderen kant , allen

persoon , die eene vergelyking hoort of leest , nood

wendig een denkbeeld hebben van eenen dier twee

termen ; anders , kan hy niet duydelyk begrypen ,

wat den spreeker of schryver bedoelt. Dus moet er

eene zekere maat van den eenen en den anderen

persoon gekend zyn ; en die maat is het punt , waar

van men van beyde kanten afstapt , om het doel

der vergelyking te bereyken . De maat der verge

lykiog mag, by gevolg , niet onbekend , maar zy moet

wel bepaald weezen .

S. 21-14 . De maat , naar welke de vergelyking ge

daan word , hangt veel af van het begryp , en de

verkregene kennissen des spreekenden persoons. Jan ,

die slechts vier jaar oud is , zegt , dat Jakob , die

tien jaaren telt , groot is; en dit is waar , voor zoó .

veel , naamelyk, de vergelyking met Jan gedaan word :

inaar ,
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maar, zulks ware echter valsch; indien Jan vergeleken

wierde met eenen jongeling, die , twintig jaaren

geworden zynde , den gewoonen wasdom bekomen

heeft. Eenen rymelaar , die veel van maat en klank

houd , zoud al ligt zeggen , dat Pieter Duymelaar ,

die enkellyk voeten en rymen 'maaken kan , geleerder

is , dan Jan ; omdat dezen geénen verzedmaaker is,

alhoewel Jan , onder andere betrekkingen , blyken

van groote kunde gegeeven heeft. Zoó hoort men

dikwyls Marten Stokvisch is den verstandigsten

van ... ; ofschoon Marten geéne of zeer geringe

kennissen bezit : oindat den persoon , die dit oordeel

velt, geen genoegzaame weetenschap heeft, om een

beter vonnis te stryken.

S. 2115. Uyt het straks aangevoerde blykt , dat

de maat , naar welke eene vergelyking geschied , niet

altyd de zelfde , maar veranderlyk is ; en dat , by

gevolg , tot volkomenė verstaanbaarheyd eener ver

gelyking, de maat van deze noodzaakelyk moet bepaald

weezen . Eenen persoon kan groot, geleérd , grooter,

geleerder , den grootsten , den geleérdsten zyn , ten

aanzien van eenen of meer andere persoonen (in het

ryk der blinde , is eenoog koning ) ; en desniettegen

staande , ten opzigte van eenen anderen terin van

vergelyking, als onweelende, en zelfs, als bot ,

beschouwd worden. Over eenige jaaren , heb ik twee

persoonen heftig weeten twisten , nopens eenen prefect ;

den eenen zeyde , dat dien prefect in een groot , en

den anderen , dat hy in een kleyn departement ge

plaatst

1
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plaatst was. Beyde hadden gelyk , elk in zyn by

zonder vergelykingspunt; doch ongelyk, elk in het

vergelykingspunt van zynen tegenstreever : want ,

den eenen stelde de grootheyd in de uytgestrektheyd

van land ; en den anderen in de menigte der be

volking. Zoó baast zy zich van wederzyden ver

klaard en de maat hunner vergelyking te kennen

gegeeven hadden , wierden die geene , welke , over

eenige minuuten , zoó heftig geredewisseld hadden ,

het eens over de grootheyd van het gemelde depar

tement. En zoó ziet men niet zelden , onder de

geleérdste persoonen , groote twistingen ontstaan ,

die uyt geen anderen grond voordkomen , dan dat

zy de maat der vergelyking niet voorafgaandelyk

bepaald hebben , of den staat der zaake , waar over

gehandeld word , in den aanvang , niet duydelyk

genoeg , voorgesteld hebben .

$. 2116. Daar nu iederen der drie onderscheydene

trappen deugdzaam , deugdzaamer , deugdzaamste ,

eenen byzonderen graad van beteekenis heeft (deugd

zaamer is meér , dan deugdzaam ; en deugdzaamste

meér , dan deugdkaamer): zoó kan men de drie

trappen van vergelyking ook beschouwen , als drie

verscheydene graaden van beteékenis, waar van den

eersten trap den leégsten graad , en den laatsten trap

den hoogsten graad is; voor zoó veel, naamelyk ,

dat zy , onder de zelfde betrekking , voorkomen. Wy

zeggen , onder de zelfde betrekking : want , alhoewel

ellendiger , onder de zelfde betrekking,min beteékent,

dan ellendigste ; kan ,desniettegenstaande, het eerste ,
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in voorkomende en verschillende omstandigheden ,

eene meerdere ellendigheyd aandugden , dan het

laatste. B. v. , dy zegt, dat Jan den ellendigsten

is van alle , die sy kent ; nogtans is het zeker,

dat Jakob ellendiger is , dan Jan.

$. 2117. Uyt het verhandelde, kan men opmaa

ken , dat den eersten trap , als groot, enkellyk de

hoedaanigheyd van eenig voorwerp , in betrekking

of vergelyking met de hoedaanigheyd van een ander

voorwerp , uytdrukt of voorstelt ; en hy kan derhalve

gevoegelyk den stellenden trap genaamd worden.

Daar, door den tweeden trap , als deugdzaamer ,

braaver, enz. , aan de eene zaak zekere eygenschap

of hoedaanigheyd, in eenen groóteren of meerderen

graad , dan aan de andere toegeschreven word ; en ,

om die reden , wel mag vergrootenden trap gehecten

worden : drukt den derden trap cene overtreffing

uyt , in de eygenschap of hoedaanigheyd eens voor

werps , ten aanzien van alle de voorwerpen , waar

by het vergeleken word ; en gevolgelyk mag den

derden of laatsten graad wel den naam van over

treffenden trap draagen. Het spreekt van zelfs , dat

dit enkellyk , voor zoó veel , plaats heeft, als de

verheffing , welke hier trapswyze geschied , in de

zelfde eygenschap en betrekking gedaan word ; en

niet , wanneer de vergelyking, onder eene andere

betrekking , voorkomt , zoó als wy, in den voor

gaanden S. 2116 , gezien hebben , alwaar den ver

grootenden trap eenen meerderen graad , dan den

overtreffenden uytdrukt.



VAN VERGELYKING .
149

S. 2018. Dewyl den vergrootenden trap aan zekere

zaak eene hoedaanigheyd , in eenen meerderen graad ,

toeschryft, dan aan eene andere zaak ; en aangezien

den overtreffenden trap aan zeker voorwerp den

hoogsten graad eener eygenschap geeft, zoódaanig ,

dat hy het zelve boven alle de andere voorwerpen ,

waar mede het in betrekking staat , verheft : zoo

volgt daar uyt, dat den tweéden trap pobyt anders,

dan met tweé betrekkelyke voorwerpen , ten zelfden

tyde, kan gebezigd worden ; ' en dat, wanneer meér

voorwerpen , in eene vermeerderde vergelyking , ko

men , noodzaakelyk den overtreffenden trap, moet

plaats hebben . Zoó zegt men , met den tweeden trap ,

Karel is geleérder , dan Pieter ; Jan is ouder , dan

Jakob ; enz.; en , met den derden graad , Jan is den

deugdzaamsten van de twintig leerlingen .

S. 2119. Wanneer men zegt Jakob is geleérder,

dan Pieter , dan Jan , en dan Karel , is dit zoó

veel, als of men zeyde Jakob is geleerder , dan

Pieter; Jakob is geleérder , dan Jan ; enz .: zoo

dat de vergelyking, alhoewel er van meer , dan van

twee persoonen gesproken word , echter maar tus

schen twee voorwerpen , op den zelfden tyd , plaats

heeft ; want Jakob word , zoó men ziet , hier enkellyk ,

op eede achtervolgende wyze , vergeleken , eerst met

Pieter , dan met Jan , en eyndelyk met Karel . Met

den tweeden trap , zegt men ook Jakob is neirstiger ,

dan de andere schoolieren ; Jakob is deugdzaamer ,

dan zyne broeders: omdat , in dergelyke omstan-

digheden , de geheele menigte , te weeten alle de

schoolieren
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schoolieren en broeders, in twee deelen of voorwer

pen , beschouwd word, waar van Jakob het een

deel , en alle de andere schoolieren of broeders , te

zamen genomen , het ander deel uytmaaken.

S. 2120. Wy hebben , f. 2118 , gezien , dat

wanneer de vergelyking , in eene vermeerderde

beteekenis , met meer, dan met twee onderscheydene

voorwerpen , op den zelfden tyd , geschied ; dat men

alsdan den derden of overtreffenden trap moet

bezigen. Daar uyt volgt echter , in geenen deele ,

dat den overtreffenden trap nooyt, met twee be

trokkene voorwerpen , kan gebezigd worden : want ,

daar den derden trap den hoogsten graad , enkellyk

met betrekking , uytdrukt, zoó kan hy ook wel ,

omtrent twee zaaken of voorwerpen , plaats heb

ben ; wanneer , naamelyk , de eene van de twee

zaaken de hoedaanigheyd , in vergelyking met de

andere zaak , in den hoogsten graad , bezit. Zoo

zegt men het beste van de twee , Jakob is den

geleérdsten van myne twee zoonen , den deugd

zaamsten van die twee persoonen .

S. 2121. Overmits God een oneyndiglyk volmaakt

wezen is , bezit hy , uyt zyne natuur , alle de goede

eygenschappen in den hoogst moogelyken graad; en

wel zoó uytsluytelyk, dat de goede hoedaanigheden ,

welke , by de menschen of andere schepsels, aan

getroffen worden , alle uyt hem , als de aders uyt

eene onuytputtelyke bron , voord vloeyen . Hier uyt

schyot
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schynt dus te volgen , dat men , van de goddelyke

eygenschappen spreekende , de zelve nobyt in den

eersten , maar altyd , in den vergrootenden of over

treffenden trap , zoude moeten stellen . Maar, daar

God zyne eygendommen, onafhangelyk van alle buyten

hem bestaande wezens, bezit ; mag men geheel wel

zeggen , dat het Opperwezen boven alle vergelyking

is : want God zoud niet minder volmaakt geweest

hebben , indien hy zich eéuwiglyk van de schepping

onthouden hadde ; anders zoud men moeten staande

houden , dat God , door het voordbrengen 'der schep

sels , eene meerdere volmaaktheyd bekomen heeft ,

het welk zonneklaar met de blykbaarste grondstel

lingen der bovennatuurkunde (metaphysica) stryden

zoud. Oók mag men ( naar den zetregel qui potest

majus, potest minus) zeggen , dat hy , die eene hoe

daanigheyd , in eenen meerderen of in den hoogsten

graad , bezit, de zelve (à fortiori) zoo veel te meer,

in eenen stellenden trap , heeft. Indien iemand den

sterksten is van vier persoonen ; is het klaar , dat

hy de sterkte bezit van den minst sterken der drie

persoonen , met welke hy , in vergelyking , gebragt

word. God is het magtigste wezen van al wat men

begrypen kan : hy is , niet alleen , magtig , ten aan

zien van alle hoegenaamde wezens, maar ook magtig ,

zonder eenige vergelyking.

S. 2122. Uyt het verhandelde , kan men bevroe

den , waarom men , van God spreekende , de eygen

schappen, nu , met den stellenden , en dan , met den

yer
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vergrootenden of. overtreffenden trap , gebruykt; en

tevens bevatten , dat er geen goede hoedaanigheden

kunnen bestaan , welke , in den strengsten of naauw

steu zin , genomen , aan de schepsels, in den hoog- ,

sten graad , kunnen toegepast worden : streng ge

nomen , is God alleen heylig , alleen goed , alleen

barmhertig , enz. Wanneer men eene goede hoe

daanigheyd , in betrekking tot eenig schepsel, bezigt;

is dit altyd , in vergelyking met eene andere gescha

pene zaak , of in eene beperkte beteekenis : zoó moet

men ook verstaan de woorden van CHRISTUS: Weest

VOLMAAKT , gelyk uuwen hemelschen Vader vol

maakt is (542 ) ; want de volmaaktheyd van God

is in haaren hoogst moogelyken graad , terwyl die

der menschen altyd kan vermeerderd worden.

$. 2123. Het volgt, uyt den aard der zaake zelve ,

dat de met elkander vergelekene voorwerpen eene

zekere overeenkomst moeten hebben , in de zaak ,

waar over de vergelyking gedaan word ; en dat ,

by gevolg, de vergelyking enkellyk kan plaats hebben ,

met zaaken van de zelfde natuur of aard , en niet ,

omtrent dingen van verschillende geslagt. Een wit

peird en een zwart peird zyn tweé peirden ; maar

eenen ezel en een peird zyn geen twee peirden , nog

geen tweé ezels :. vervolgens , kan , onder dit aanzien ,

tusschen peird en ezel , geéne vergelyking geschieden.

Men

(542) MATTHÉUS , cap . V , vern 48 .
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Men kan echter , daar omtrent, eene vergelyking

maaken , onder het opzicht van dieren , en zeggen

een peird en eenen ezel zyn twee dieren ; waar

van het eerste snelder , dan het laatste is. Van

gelyken konnen peird , ezel, en mensch , alhoewel

zy , als dusdaanige, niet konnen vergeleken worden ,

onder het aanzien vau hun gemeen geslagt of dier,

in vergelyking gesteld worden .

S. 2124. Wy hebben gezeyd , dat de met elkander

vergelekene voorwerpen eene zekere overeenkonist

moeten hebben . Doch deze overeenkomst moet echter

206 volkomen niet zyn , dat die zaaken , onder de

geheele uytgestrektheyd van beteekenis , en nog min ,

dat zy , onder de naauwkeurigste beschouwing, de

zelfde zyn ; want , in dit laatste geval, zouden het

geen onderscheydene, maar de zelfde wezens zyn :

het is dan genoeg , dat de vergelekene dingen eene

zekere overeenkomst hebben , in dat geen , waar om

trent de vergelyking plaats heeft. Zoó kan den tyd ,

in zeker opzigt, met de eeuwigheyd vergeleken

worden ;, omdat in beyde duuring is : alhoewel deur

tyd en de eeuwigheyd , in geduurzaamheyd , 206

daanig van elkander verschillen ; dat het grootste

getal van maanden , jaaren , en eeuwen , 't welk men

bedenken kan, het minste deeltje van de eeuwigheyd

niet uytmaakt. Wat zeg ik het minste deeltje van

de eeuwigheyd ! de eeuwigheyd is zonder beginsel

en zonder eynde ; haar geheel kan noch aanweezig

zyn , noch begrepen worden . Hoe kan zy dan deelen

hebben ? gemerkt het deel eene bepaalde hoeveelheyd

van
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van het geheel is ; en het deel noodzaakelyk voor

onderstelt de aanweezigheyd of moogelykheyd van

het geheel, het welk in de eeuwigheyd tegenstrydig

is. Niettegenstaande dit alles , kunnen , om de bo

vengemelde redenen , deze twee zoó verschillige zaaken

met elkander vergeleken worden. Maar, wanneer de

vergelekene zaaken geene overeenkomst, in het ver

gelykingspunt, hebben ; kan er natuurlyk geene ver

gelyking plaats hebben : zoó mag nien niet zeggen

kiest van twee kwaaden het BESTE ; omdat het

denkbeeld van kwaadhet denkbeeld van goed , beter,

en beste ., noodzaakelyk uytsluyt. Men zegge dan

van twee kwaaden het MINSTE.

S. 2125. Wanneer men , van eenen jongeling

spreekende, zegt hy is den geleérdsten , niet alleen ,

van alle de jongelingen , maar zelfs ook van alle

de ouderlingen ; schynt deze vergelyking te stryden

met onzen straks aengevoerden regel, of daar aan

eene uytzondering te maaken. Echter heeft hier ,

poch het een , noch het ander plaats: want de ver

gelyking geschied hier niet onder de betrekking van

QUDE of JONGE menschen ; maar enkellyk , onder

het opzigt van persoon of mensch . Het is zoó veel ,

als of men zeyde hy is den geleérdsten persoon

of mensch , niet alleen enz. Zoó zegt men ook

dien ouder man is sterker, dan eenen hoegenaamden

jongeling. Maar men zal niet zeggen Hector was

den sterksten der Grieken ; oindat Hector, geenen

Griek zynde , als Griek, niet kan vergeleken worden.

Om
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Om de zelfde reden , mag men niet zeggen dien

ouden man is den sterksten der jongelingen : men

mag echter wel zeggen hy was den sterksten (mensch)

der menschen ; hy is sterker , dan de jongelingen ;

als , uyt het boven verhandelde , ten overvloede

blykt.

S. 2136. Eyndelyk , men begrype wel , dat de

vergrooting , welke , door de verbuyging der by

voegelyke naamwoorden , aangetoond word , in de

eygenlyke beteekenis der woorden , bestaat. Zoó is

kleyner den vergrootenden , en kleynste den over

treffenden trap van kleyn : omdat het denkbeeld van

kleyn , door kleyner en kleynste, inderdaad vergroot

word ; alhoewel die hoedaanigheyd, in een verkeerd

opzien , schynt verminderd te worden. Doch , het

is de eygenschap niet van kleynheyd , die hier, ten

aanzien van andere voorwerpen , verminderd word;

maar wel de tegenovergestelde hoedaanigheyd of die

van grootheyd : en het is ook werkelyk het geen

men beduyden wilt, wanneer men zegt het een peird

is kleyner , dan het ander.

$. 2127. Daarenboven dient hier nog aangemerkt

te worden , dat, alhoewel van twee peirden van

ongelyke grootte het een kleyner , en het ander

meerder is, men nogtans niet onverschilliglyk mag

zeggen het een peird is KLEYNER , dan het ander ;

en het een peird is GROOTER , dan het ander : maar ,

dat men natuurlyk altyd dat woord moet bezigen ,

't welk het denkbeeld zelve der vergelyking uytdrukt.

Dit
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Dit is , dat men , b. vi , groot , grooter , grootste ,

moet'bezigen ; wanneer wy voorwerpen , ouder de

betrekking van grootheyd of meerderheyd , verge

lyken : en dat men , daarentegen , kleyn , kleyner ,

minder , kleynste, minste , moet gebruyken ; wan

neer wy die voorwerpen , onder het opzigt van

kleynheyd of minderheyd , beschouwen . By gevolg ,

wanneer men twee peirden , onder de betrekking van

grootheyd of meerderheyd , beschouwt; zal men

zeggen het een peird is grooter , dan het ander :

en niet het een peird is kleyner, dan het ander.

In dit laatste geval, zoud den aanhoorder of leezer

wel ligt kunnen meénen , dat er van twee hitten

of kleyne peirden gesproken word ; terwyl men

twee groote koetspeirden bedoelt.

i

S. 2128. Daar dat geen , 'twelk wy , over de

onderscheydene trappen of graadeu der byvoegelyke

naamwoorden , gezegd hebben , meer aan de berede

neerde wyze van spreeken, dan wel aan den uyterlyken

vorm der woorden , vasthoud ; zoó heeft het zelfde

niet alleen plaats , by de eygenlyke trappen , als

geleerder , geleérdste, enz. , maar ook , wanneer

deze , door omschryving , uytgedrukt worden ,
als

in meer geleerd , meést geleérd , enz.; gelyk ook ,

wanneer wy eene vergelyking , in minderheyd , door

de woorden minder , minst ,enz., willen beteekenen

als in hy is minder geleérd , dan Jakob ; liy is

den minst gevoorderden
van de school.

f. 2129
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$. 2129. Naadeze verhandeling over den aard der

trappen van vergelyking, welke vry veel grooter

geworden is , dan wy , in den aanvang , wel ge

meend hadden ; zullen wy hier laaten volgen eenige

kortbondige

REGELS

over de trappen van vergelyking.

$. 2130. In elke vergelyking , komen drie hoofd

punten in aanmerking : 1. den term , die vergeleken

word ; 2. den term , waar aan den eersten verge

leken word ; en 3. een byvoegelyk naamwoord of

de zaak, waar in die twee termen vergeleken worden.

B. v. , Karel is geleerder, dan Jakob. De twee

vergeleken termen zyn Karel en Jakob ; en de zaak ,

waar omtrent de vergelyking geschied , is alhier ,

door het woord geleérder , uytgedrukt.

S. 2131. By gevolg, veronderstellen noodwendig alle

de byvoegelyke naainwoorden , in den vergrootenden

of overireffenden trap , boven de algemeene betrekking

met hunne zelfstandige naamwoorden , eene andere of

tweede betrekking , welke , tot de vervulling van den

zin, vereyscht word . Zoó veronderstelt hy is geleerder,

boven de betrekking van geleerder met het zelfstandig

naamwoord hy., de volgende of dergelyke woorden :

Dan Pieter, dan mynen broeder , enz. geleerd is.

Zoó ook , wanneer men zegt hy is den rykslen ;

moet men daar byvoegen van of uyt de stad, onder

myne bekende vrienden , of iets diergelyks.

$. 2132,

II .
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S. 2152. By gevolg , is er nooyt eenen tweeden

of vergrootenden trap; zonder eenen daar op volgenden

stellenden trap , voorgegaan van het woordje dan :

en nimmer eenen overtreffenden trap ; zonder eenen

tweeden term , voorgegaan van het woordje onder ,

uyt , van , of een byvoegelyk naamwoord , in den

eygenaar , of den term word zelve , in dezen naamval ,

geplaatst. Jakob is geleérder , dan Pieter beduyd

zoo veel , als Jakob is geleerder , dan Pieter ge

leérd is. Doch , dezen stellenden trap word meestal

verzwegen ; en men zegt gewoonelyk geleerder, dan

Pieter , daar onder verstaande geleérd is. Somtyds

hebben hier omtrent nog andere verzwygingen plaats.

Zoó vind men , by voorbeeld , by ALLARD Huls

HOFF , in zyne Beschryving der Afdeelingen van een

Etmaal , de onderscheydene afdeélingen van dit

tylvak of etmaal verdienen een naauwkeuriger

overzigt, daar onder verstaande dan dat geen ,

't welk ik tot nu toe gegeeven heb , of iets dergelyks.

S. 2133. Wanneer men zegt de allergrootste enz.,

het allerbeste enz. , is dit zoó veel , als de grootste

het beste van alle enz. Aller is

eenen eygenaar van alle ; gelyk men , uyt den uytgang

r , genoegzaam merken kan : en word , in dergelyke

gevallen , gebezigd , om de hoedaanigheyd , welke ,

door hettoevoegelyk naamwoord , aangeduyd word ,

tot den hoogsten trap , als het ware tot eenen vierden

graad van grootheyd , te verheffen . Want , van

twaalf geleerde persoonen , kunnen wel tweé , drie ,

of vier de geleerdste van die persoonen weezen ; maar

van alle ' enz. ,

er
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er kan slechts eenen, als den allergeleérdsten of den

geleérdstenvan alle die persoonen ,beschouwdworden .

Ook kan aller met geen byvoegelyk naamwoord ver

voegd worden , ten zy er meer dan twee voorwerpen ,

voor handen
zyn .

Men kan wel van drie of meer

persoonen zeggen hy is den allergeleérdsten , den

allerdeugdzaamsten , enz.; maar niet , wanneer men

enkellyk van twee persoonen spreekt. Men kan , in

dit geval, zeggen den geleérdsten enz, ; maar niet

den allergeleérdsten enz .

$. 2134. Den aard onzer taal vereyscht, dat wy

het woordje dan , en niet als , by den vergrootenden

trap , bezigen . Het is vervolgens een misbruyk te

zeggen zoeter, als honig (543); voor zoeter , dan

honig . Men vind echter , by goede schryvers,

nu en dan , het woordje als , zoó wel by den ver

grootenden , als by den stellenden trap , gebruykt ;

maar dit stryd met de opregte gronden van het

nederduytsch , en is derhalve niet naa te volgen.

zod
(543) Men zegt heel wel het is 206 zoet , als honig ,

helder , als de zon ; enz.: omdat hier niet den tweeden , maar

den eersten of stellenden trap gebezigd word ; alwaar het woordje

als op zyne plaats is. Zoó ook , wanneer de vergelyking , met

de woordjes zoó min , plaats heeft ; worden de vergelykings

cernien , door het woordje als , verbonden , en men zegt hy is

206 min geleérd , als by enz. Edoch , wanneer de vergelyking

ecae meerderbeyd aandoyd ; den geschied deze verbinding we

derom , zoo als straks gezegd is , door het woordje dan : als in

hy is 206 veel geleerder , dun Pieter !
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in het byzonder.

S. 2135 .

Men geeve slechts eenen enkelen oogslag , op de

beteekenis van het woord mensch : en men zal wel

haast gewaar worden , dat de denkbeelden van leevende

ligchaam en redelyke ziel zoodaaniglyk in het zelve

opgesloten liggen ; dat zy daar van niet kunnen afge

scheyden worden , zonder de waare beduydenis van

het woord mensch te vernietigen . Wanneer men

voorders de twee onderscheydene en tegenstrydige

zelfstandigheden ligchaam en ziel, waar uyt den

mensch bestaat, naader overweegt; dan bemerkt nien

ligtelyk , dat zy ook nog verscheydene andere denk

beelden in zich bevatten . Het woord ligchaam ver

onderstelt noodwendiglyk uytgestrektheyd , en de

uytgestrektheyd veronderstelt noodzaakelyk deélen :

terwyl de ziel van eenen geheel tegenstrydigen aard

is ; en de denkbeelden ondeélbaarheyd, enkelvou

digheyd , geheugen , verstand , en wille in zich

bevat. Daar nu het woord niensch in zich besluyt

de denkbeelden van zelfstandigheyd , leven , lig

chaam of uytgestrektheyd , geheugen , verstand ,

wille ; en dat het woord mensch alleen zoo veel,

als alle die woorden te zamen , en nog andere daar

by ,
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by, welke wy, on kortheyds wille , achterlaaten , in

zich bevat : zcó moogen wy zeggen , dat , in de

bevatting van het enkel woord mensch , alle die

gedeeltelyke denkbeelden opgesloten liggen .

S. 2136. Uyt het gezegde , kan men besluyten ,

dat de bevatting van het woord mensch zoo veel

is , als de verzameling van alle de gedeeltelyke denk

beelden zelfstandigheyd, leven , ligchaam , geheugen,

verstand , enz.; welke, alle te zamen , het denkbeeld

van de gemeene natuur, die , door het woord mensch,

uytgedrukt word , aantoonen . En , vermits de be

vatting of beteekenis eens denkbeelds niet alleen aan

het woord mensch , maar ook aan alle zelfstandige

naam woorden eygen is ; zoo kunnen wy de bevatting

des denkbeelds, in het algemeép , door de volgende

woorden , bepaalen of beschryven : De bevatting des

denkbeelds is de verzameling van alle de gedeél

telyke denkbeelden , die het geheel denkbeeld van

de gemeene natuur , uytgedrukt door de naam

woorden , uytmaaken.

$. 2137. Het is ligt te zien , dat , wanneer men

zegt het gevoelen van dezen mensch ; hy handelt ,

als mensch , het zelfstandig naamwoord mensch , in

het eerste voorbeeld , aan eenen persoon alleen toe

gepast word ; terwyl het woord mensch van het

tweede voorbeeld i't welk zoó veel , als hy handelt

overeenkomstig met de menschelykenatuur, beduyd) ,

in eene algemeene beteekenis , genomen word , en

aldaar enkellyk de bevatting van het algemeen denk

beeld ,
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1

beeld , waar van dat woord mensch het teeken is ,

aantoont : en dat , by gevolg , de beteekenis van het

woord mensch , nu aan de ondeélbaare wezens (544) ,

en dan aan de menschelyke natuur , in het algemeen ,

zonder aanzien van de ondeélbaare wezens, kan toe

gepast worden . De eerste toepassing noemt men de

wytgestrektheyd van een zelfstandig naamwoord ;

omdat zy op de onderwerpen wyst, tot welke de

bevatting of beteekenis eens woords zich uytstrekt .

Door de uytgestrektheyd der beteekenis , verstaat

men de hoeveelheyd der ondeélbaare wezens , aan

welke men het denkbeeld der gemeene natuur ,

uytgedrukt door het zelfstandig naamwoord , wer

kelyk toepast.

S. 2138. Vyt het geen wy tot dus verre, over

de

(544) Om wel te begrypen , wat men door ondeélbaare we

zens verstaat , moet den leerling aanmerken , dat in eene dreef ,

by voorbeeld , iederen boom van alle de andere boomen zoodaanig

onderscheyden is , dat hy met geen anderen boom kan vermengd .

worden : en dat , by gevolg , elken hoom zyn byzonder bestaan

heeft ; het welk hem alleen toebehoort, en aan geen anderen

boom kan toegepast worden . Op deze wyze , is elk voorwerp ,

in de bataur , een van alle andere afgezonderd en duydelyk

onderscheyden wezen : en de wezens , uyt dit oogpunt beschouwd ,

noemt men ondeelbaare of ondeélige wezens ; omdat zy , onder

deze betrekking , cene natuur beduyden , welke zy met geen andere

zaaken of dingen deelen kunnen . Daarentegen , wanneer men een

dat wy , in het algemeen , boom naamen , bedoelt ; dan

kan dat naamwoord , niet alleen aan dea cérsten , iweéden ,

derden boom van die dreef , maar aan alle de boomen van den

gaoschen aardbodem coegepast wordeo : en alsdan word boom ,

pierin eene opdeélige, maar įa cene algemeene beteekenis , genomen .

wezen ,
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de bevatting of betekenis eens denkbeelds en des

zelfs uytgestrektheyd , aangevoerd hebben , volgt ,

dat de bevatting of beteekenis van eenig woord altyd

de zelfde is ; terwyl zyne uytgestrektheyd meerder

of minder is , naar maate de ondeélbaare wezens ,

waar aan die beteekenis toegepast word , minder of

meerder beperkt is. Als in alle kinderen , onze

kinderen , myne kinderen , een kind : alwaar de

uytgestrektheyd van het zelfstandig naamwoord , in

het eerste voorbeeld , meerder is , dan die van het

tweede ; de uytgestrektheyd van het tweede meerder ,

dan die van het derde voorbeeld ; en het gezegde

myne kinderen eene meerdere uytgestrektheyd heeft,

dan een kind van het laatste voorbeeld .

S. 2139. Uyt de straks aangehaalde voorbeelden ,

ziet men duydelyk , dat den graad der uytgestrekt

heyd aldaar afhangt van de bepaalende byvoegelyke

naamwoorden alle , onze , myne , eén ; en het is ook

werkelyk, om de uytgestrektheyd der zelfstandige

naamwoorden aar te toonen of te beperken , dat de be

paalende byvoegelyke naamwoorden gebezigd worden.

5. -2140. De bepaalende byvoegelyke naamwoorden

zyn ( zoo wy bier en in ons Eérste Deel gezien hebben

de zulke , welke de uytgestrektheyd der beteekenis

van de zelfstandige naamwoorden aanduyden : tot deze

behooren een , tweé , beyde , drie, al, den , de ,

het , dezen , deze , dit , dien , die , dat , een , eenig ,

elk , geen , geen , hun , haar ; ieder , iegelyk

menig , myn , ons , sommig , uuw , veel , welk ,

weynig ,

ܕ

>
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2weynig , zyn ; welke onderscheydenlyk gebezigd

worden , om de meerdere of de mindere uytgestrekt

heyd van die zelfstandige naamwoorden , welke an

deis , uyt hunnen aard , niet genoegzaam bepaald

zyn , aan te toonen . Het spreekt van zelfs, dat de zelf

standige naamwoorden , die, uyt hunne natuur , ge

noegzaam beperkt zyn , geen bepaalende byvoegelyk

Daamwoord by zich gedoógen. Maar nu zal men

vraagen : Welke zelfstandige naamwoorden zyn ,

uyt hunnen aard , genoegzaam bepaald ; en hebben

dus geen bepaalende byvoegelyk naamwoord noódig :

by welke zelfstandige naamwoorden , en in welke

omstandigheden , moet men al of niet de bepaalende

byvoegelyke naamwoorden bezigen. Dit is een vraag

stuk van belang ; en dient daarom , met orde en

klaarheyd , opgelost te worden. Hierom zullen wy

den verschillenden aard der zelfstandige naamwoorden ,

voor zoó veel zulks met de oplossing van dit

vraagstuk in verband staat, moeten onderzoeken ;

om daar uyt onze regels te kunnen afleyden.

S. 2141. Wy zagen , S. 2135 , dat het woord

mensch zoó veel beduyd , als leevende ligchaam en

redelyke ziel ; en dat deze denkbeelden niet alleen

aan dezen of geenen persoon , maar aan Jakob ,Karel ,

Willem , en aan alle menschen hoegenaamd kunnen

toegepast worden : daarentegen , wanneer zyne Majes

teyt zich WILLEM Ouderteékent ; dan kunnen de

deokheelden , welke men , door hetzelfstandig naam

woord WILLEM , verstaat , enkellyk aan eenen persoon

alleen
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alleen toegeeygend worden. De woorden mensch ,

Willem , en alle de zelfstandige naamwoorden be

duyden uytdrukkelyk de wezens , met de zelve , door

het denkbeeld van hunne natuur, aan te toonen :

maar het eerste woord of mensch beduyd het wezen ,

door het gemeen denkbeeld van eene natuur , welke

aan veele toebehoort; terwyl het woord Willem het

wezen aantoont , door het byzonder denkbeeld van

eene onmededeelbaare natuur. Men ziet gevolgelyk ,

dat er twee soorten van zelfstandige naamwoorden

zyn : naamwoorden , die de wezens aantoonen , door

het gemeen denkbeeld van eene natuur , welke aan

veele toebehoort, als koning, land , stad ; en daam

woorden , die de wezens uytdrukken , door het by

zonder denkbeeld van eene onmededeelbaare natuur,

als Willem , Nederland , Brugge. De eerste beteé

kenen eene natuur , die met meer andere wezens ,

gemeen hebben ; en worden daarom gemeene zelf

standige naamwoorden geheéten : de andere hebben

eene natuur , die hun uytsluytelyk toebehoort of

eygen is ; en hebben daarom den naam van eygen

naamen bekomen.

S. 2142. Wanneer men zegt KAREL (mymen zoon ),

hebt gay de geschiedenis van KAREL den wyfden

geleezen ? is hier het woord Karel wel gemeen aan

mynen zoon en aan den oudsten zoon van Filippus en

van Joanna van Castilliën; maar de denkbeelden, welke

ik my , in het eerste Karel , voorstel , zyn wel zeker

de zelfde niet , die ik , in het tweede Karel, bedoel.

Het woord mensch , daarentegen , verwekt altyd de

zelfde

ZY ,
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zelfde denkbeelden ; het zy ik van mynen zoon , het

zy ik van eenen keyzer spreeke. By gevolg , is Karel

aldaar een eygen , en mensch een gemeén naam

woord .

$. 2143. Boven zagen wy, dat het zelfstandig

naamwoord Willem , in wy WILLEM koning enz. ,

een eygen Daamwoord is ; omdat dit woord eene

verzameling van denkbeelden vervat , die maar aan

een enkel wezen van eene onmededeelbaare natuur

kunnen toegepast worden : maar , wanneer men nu

verscheyden afbeeldsels van onzen geeérbiedigden

vorst bedoelt ; of dat men zegt den Willem van

uuw kabinet is beter afgemaald , dan den Willem

van uuwen broeder ; dan beschouwt men het woord

Willem , onder eene geheel andere betrekking;

en het is middagklaar , dat Willem , onder dit opzigt ,

vermenigvuldigd , en , by gevolg , geen eygen , maar

een gemeen naamwoord is , het welk aan alle de

afbeeldsels van zyne Majesteyt kan toegepast worden.

S. 2144. Zoó kan men ook , wanneer men enkel

lyk de benaaming beschouwt, zeggen mynen Pieter

en uuwen Pieter zyn tweé Pieters ; in welk geval

Pieter een gemeen naamwoord is , omdat het hier

bedoelde denkbeeld of den naam Pieter aan meer

onderwerpen kan toegepast worden .

S. 2145. Uyt dat geen , 't welk wy in deze twee

laatste paragraffen , aangevoerd hebben , mag men

besluyten , dat alle eygen naamwoorden in gemeene

veranderen ,
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veranderen , wanneer men de zelve, als enkele be

naamingen , beschouwt; als ook , wanneer men de

afbeeldsels bedoelt, die de persoonen , welke de eygen

naamwoorden aanduyden , aan het gezigt voorstellen .

En omgekeerd , daar nu alles in de bedoelde denk

beelden bestaat; zoo kunnen de gemeene naamwoorden

tot eygene herschapen worden , door de uytgestrekt

heyd hunner beteekenis zoodanig te beperken , dat

ży uytsluytelyk aan een enkel onderwerp kunnen

toegepast worden : als in Brugge (stad van West

vlaanderen ), en in DenHaag(hoofdstad van Holland ),

plaats heeft; die , uyt hunnen aard, gemeene naam

woorden zyn , doch , ter oorzaake hunner onmede

deélbaare toepassing, als eygene naamwoorden door

gaan.

S. 2146. Uyt het gezegde blykt, dat de beteekenis

der eygen naamwoorden maar aan een onderwerp

of ondeélig wezen toebehoort; terwyl de denkbeelden

der gemeene aan meer onderwerpen of ondeelbaare

wezens kunnen toegepast worden : en dat , by gevolg ,

de beteekenis der eygen naamwoorden altyd , in een

enkel onderwerp , verkeert; daar de beduydenis der

gemeene naamwoorden , nu aan geheel de gemeene

natuur , zonder aanzien van deze of geene ondera

werpen , en dan aan een of meer onderwerpen toe

gepast word . Hier uyt ziet men , dat de uytgestrekt

heyd van de beteekenis der eygen naamwoorden altyd

bepaald is ; en wel zoódaaniglyk , dat zy niet naader

kan beperkt worden : en dat, daarentegen , de bepaalde

uyt
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uytgestrektheyd van beteékenis, in de gemeene naam

woorden , enkellyk dan plaats heeft; wanneer hunne

beteekenis niet aan de gemeene natuur , maar aan

een of meer ondeelbaare wezens toegepast word , het

welk , zoó wy gezien hebben , door de bepaalende

byvoegelyke naamwoorden , verrigt word.

S. 2147. Uyt het geen wy van het gemeen zelf

standig en van het bepaalende byvoegelyk naamwoord

gezeyd hebben , kan men opmaaken, dat , wanneer

men de zelve afzonderlyk beschouwt, het eerste

het denkbeeld eener gemeene natuur, met afgetrok

kenheyd (abstractië) van de ondeelbaare wezens ,

uytdrukt; en dat het laatste, of het bepaalende

byvoegelyk naamwoord, de ondeélbaare wezens, met

afgetrokkenheyd van alle natuur, te kennen geeft :

en dat, daarentegen , wanneer de gemeene naam

woorden en de bepaalende byvoegelyke paamwoorden

te zamen gevoegd worden , de laatste de uytgestrekt

heyd der eerste aantoonen ; of, in andere woorden,

aanwyzen , aan hoe veel onderwerpen de beteekenis

der zelfstandige naamwoorden toegepast word. De

uytgestrektheyd of de beteekenis van een gemeen

naainwoord bepaalen of beperken is dan anders niet ,

dan de aandacht van den geest doen vestigen ,

op de ondeélbaare wezens , in welke de algemeene

natuur , die , door het gemeen naamwoord , uyt

gedrukt word , te vinden is.

S. 2118. Laat ons nu , naa deze noodige uytweyding,

wederkeereu
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wederkeeren tot de vraag : Welke zelfstandige naam

woorden zyn , uyt hunnen aard , genoegzaam bepaald;

en hebben dus geen bepaalende byvoegelyk naam

woord noódig : by welke zelfstandige naamwoorden ,

en in welke omstandigheden , moet men al of niet

de bepaalende byvoegelyke naamwoorden bezigen ?

S. 2149. Aangezien de bepaalende byvoegelyke

naamwoorden , uyt hunnen aard , enkellyk tot het

beperken van de beteekenis der zelfstandige naam

woorden gebezigd worden ; zoo is het zonneklaar ,

dat de bepaalende byvoegelyke naamwoorden nooyt

anders kunnen gebruykt worden , dan in de omstan

digheden , waar eene beperking of bepaaling noódig

is. En daar nu het eygen naamwoord , omdat het

aan een enkel wezen kan toegepast worden ,

uyt zynen aard , zoódaaniglyk bepaald is , als het

immer wezen kan : zoó heeft het nooyt noódig , door

een bepaalende byvoegelyk naamwoord , naader be

perkt te worden ; en hier uyt volgt dezen

maar

EÉRSTEN REGEL .

DE BEPAALENDE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN

KUNNEN NOÓYT MET DE EYGEN NAAMWOORDEN

VERVOEGD WORDEN .

S. 2150. Wy hebben hooger gezien , dat de gemeene

Daamwoorden , nu in eene beperkte , en dan in eene

onbeperkte beteekenis kunnen voorkomen : als in eenen

persoon heeft my gezeyd ; en handelt , als mensch.

Daar het tegen de gezonde redeneerkunde stryden

zoud
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zoud een bepaalende byvoegelyk naamwoord met

een zelfstandig naamwoord , in eene algemeene of

onbepaalde beteekenis , te vervoegen ; zoó moogen

wy stellen , als

TWEEDEN REGEL ,

DAT HET BEPAALENDE BYVOEGELYK NAAMWOORD

NOÓYT MET EEN GEMEÉN ZELFSTANDIG NAAMWOORD ,

IN EENE ALGEMEÉNE OF ONBEPAALDE UYTGESTREKT

HEYD VAN BETEÉKENIS , MAG GEBEZIGD WORDEN .

By voorbeeld , met geld koopt men vteésch en

brood ; op roof uytgaan ; geduld hebben ; buyt

maaken ; adem haalen ; enz.: alwaar de zelfstandige

naamwoorden , in eene algemeene beteekenis, genomen

zynde, natuurlyk geenebepaalende byvoegelyke naam

woorden dulden . Men mag dan niet zeggen , gelyk

WEILAND (545) , dat zy aldaar weg- of achtergelaaten

worden ; want het ware volstrekt tegen de redeneer

kunde de zelve daar onder te verstaan .

1

$ . 2151. En gelyk het ongerymd zou weezen eene

bepaaling te maaken , waar geene mag zyn : zoó zoud

het , van den anderen kant, ook strydig weezen

met den aard der taale, geen bepaalende byvoegelyk

naamwoord te bezigen of geen te veronderstellen ;

wanneer

( 545) Kleyne Ned . Sp . , S. 161 .



BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN . 171

wanneer het zelfstandig naamwoord , in eene beperkte

beteekenis , genomen is. Hier van is dezen

DER DEN REGEL.

NoóYT MAG EENBEPAALENDE BYVOEGELYK NAAM

WOORD GEBEZIGD WORDEN ; TEN ZY MET EEN GE

MEÉN NAAMWOORD
, DAT IN EENE BEPERKTE OF

BEPAALDE BETEÉKENIS STAAT : EN OMGEKEERD ,

ALLE GEMEÉN NAAMWOORD , IN EENE BEPERKTE

UYTGESTREKTHEYD , MOET NOODWENDIGLYK EEN

BEPAALEŅDE BYVOEGELYK NAAMWOORD HEBBEN.

S. 2152. Uyt dezen laatst aangetogen regel , volgt:

1. Dat alle zelfstandig naamwoord , 't welk , uyt

zynen aard , aan meer , dan aan een enkel wezen kan

toegepast worden, noodzaakelyk , door een bepaalende

byvoegelyk naamwoord , moet beperkt worden ; wan

neér het , in geen algemeene beteekenis , gebezigd

word .

2. Dat een eygen naamwoord geen bepaalende

byvoegelyk naamwoord hebben kan.

3. Dat een gemeen naamwoord , in eene onbeperkte

beteekenis, nooyt met een bepaalende byvoegelyk

naamwoord mag gebezigd worden.

4. Dat de bepaalende byvoegelyke naamwoorden

altyd op gemeene zelfstandige naamwoorden betrek

hebben ; en dat zy altyd dienen , om de uytgestrekt

heyd der beteekenis van de gemeene naamwoorden ,

waar by zy gevoegd zyn , aan te toonen en te beperken.

S. 2153,
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$. 2153. Naademaal de beperking der uytgestrekt

heyd van de beteekenis der gemeene naamwoorden

altyd , door een bepaalende byvoegelyk naamwoord ,

moet geschieden; en dat , daarenboven , een bepaalende

byvoegelyk naamwoord nooyt , ten zy , met een

gemeen naamwoord , kan in verband staan : zoó volgt

daar uyt dezen

VIER DEN REGEL.

IN

DAAR IS NOÓYT EEN BEPAALENDE BYVOEGELYK

NAAMWOORD , ZONDER EEN GEMEÉN NAAMWOORD ,

EENE BEPERKTE UYTGESTREKTHEYD VAN BE

TEKKENIS ; EN DAAR IS NIMMER EEN BEPERKTE

GEMLÉN ZELFSTANDIG NAAMWOORD , ZONDER EEN

BEPAALENDE BYVOEGELYK NAAMWOORD .

S. 2154. In het hier boven verhandelde , heeft

men gezien , dat alle zelfstandige naamwoorden of

gemeene of eygene naamwoorden zyn ; en dat de

eerste eene gemeene, en de laatste eene onmede

deelbaare beteekenis hebben. Wanneer men nu wel

acht geeft op den aard der betrekkelyke of afhan

gelyke naamwoorden ik , my, gy , uu , hy , hem ,

wy , ons , zy , hun , en haar : dan bemerkt inen

al ligt, dat men de zelve , zoó haast zy in eene

voorstelling komen , niet als gemeene , maar als

eygene naamwoorden , moet beschouwen ; en dat die

betrekkelyke woorden , buyten de voorstelling , zoó

geen vaste denkbeelden uytdrukken , als wel de

woorden mensch , boom , toren , enz . B. v., wanneer

1
ik ,
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ik , aan Pieter spreekende , gy zeg , dan is het woord

gy zoó veel , als Pieter ; spreek ik aan Karel, dan

is het woordje gy żoó veel , als Karel : in dier voege ,

dat , alhoewel die afhangelykezelfstandige naamwoor

den aan verscheydene persoonen kunnen toegepast

worden, indien men ze afgezonderd of buyten de voor

stelling beschouwt ; de denkbeelden echter , welke in

die woorden opgesloten liggen , wanneer zy in eenen

zin voorkomen , zoódaanig aan een enkel onderwerp

eygen zyn , dat het onmoogelyk is de zelve, onder die

beteekenis, aan andere voorwerpen toe te passen .
Hier

uyt mag men afleyden, dat de betrekkelyke zelfstandige

naamwoorden, in aard aan de eygen naamwoorden gelyk

zynde, geene bepaalende byvoegelyke naamwoorden by

zich kunnen gedoógen . Hier voor pleyt nog eené andere

reden , welke wederom nyt de natuur der afhangelyke

naamwoorden spruyt ; te weeten , dat een afhan

gelyk zelfstandig naamwoord noodzaakelyk moet

betrek hebben op een bepaalde zelfstandig naam

woord ; en dat , by gevolg , het betrekkelyk zelfstandig

naamwoord , uyt zynen aard , wezenlyk moet bepaald

zyn . Want het ware ongerymd, dat het afhangelyk

zelfstandig naamwoord de plaats bekleéden zoud van

een bepaalde zelfstandig naamwoord , en , ten zelfden

tyde , in eene onbepaalde beteekenis , gebezigd

worden .

S. 2155. Uyt het geen wy hier , van de betrek-

kelyke of afhangelyke zelfstandige naamwoorden ,

gezien hebben, kan opgemaakt worden dezen

VYFDEN

12 .
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VYFDEN REGEL.

DE BETREKKELYKE ZELFSTANDIGE NAAMWOOR

DEN DULDEN GEÉNE BEPAALENDE BYVOEG ELYKE

NAAMWOORDEN BY ZICH .

S. 2156. Men zegt wel , ter naadere verklaaring

der betrekkelyke zelfstandige naamwoorden , looft

hem , den Heer van hemel en aande ; hy , armen

man ; wy , inwooners dezer stad ; enz.: maar men

zegt nimmer dat of dien ik , dit of geenen hy , enz.;

ten zy , wanneer men deze woorden stoffelyk (546)

neemt, of dat men de zelve , niet als afhangelyke ,

maar als onafhangelyke zelfstandige naamwoorden ,

bezigt, als in de volgende verzen van KINKER :

Dil cén is 't zuyver ik , waar in al de and're zweeven

Ik bendat11.- 'Kontving, soó'rschynt, van Zeushetleven .

S. 2157. Alle bepaalende byvoegelyk naamwoord

geeft eene hoeveelheyd te kennen ; en alle hoeveel

heyd houd eéne of meer eenheden , dit is een getal ,

in ; en alle getal , hoe groot dit ook weezen mooge ,

beteekent altyd eenheden van de zelfde natuur of

den zelfden aard : want eenen ezel en een peird

zyn wel twee dieren ; maar geen twee ezels , nog

geen twee peirden. Hier uyt kan men opmaaken dezen

ZESDEN

( 546 ) Dit is , de woorden genomen , niet voor het geen zy

beteekenen ; maar voor de lelless , waar mede zy geschreven zya .
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ZYN ZELFSTANDIG

ZESDEN REGEL ,

DAT EEN BEPAALENDE BYVOEGELYK NAAMWOORD

NAAMWOORD NOÓYT ANDERS

KAN AANDOEN , DAN ONDER HET DENKBEELD VAN

EÉNE OF MEER GELYKE EÉNHEDEN ; EN NOÓYT , OP

TWEÉ ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN TE ZAMEN ,

KAN BETREK HEBBEN .

f. 2158. By gevolg, wanneer men zegt het schoon

ste en beste peird van den stal ; dan beduyd zulks

taalkundiglyk , dat men maar van een peird spreekt:

indien men twee peirden beduyden wilde , zoud men

moeten zeggen het schoonste (peird) en het beste

peird. Zoó zegt BILDERDIJK : HOMERUS heeft den

donkeren en benevelden toegang des doóds met

affodille beplant; alwaar donkeren en benevelden ,

ten zelfden tyde , van het zelfstandig naamwoord

toegang gezeyd worden . Wilde men hier twee toe

gangen , eenen donkeren toegang en eenen benevelden

toegang , beduyden ; dan zoud het bepaalende byvoe

gelyk naamwoord den , by benevelden , moeten uyt

gedrukt of er onderverstaan weezen : doch , in dit

geval, is het beter het bepaalende woord te her

haalen, om de twyfelachtigheyd te vermyden ; gelyk

wy moeten zeggen het schoonste en het beste peird ,

wanneer wy twee peirden bedoelen.

$. 2159. Alhoewel wy hooger (S. 2753) zagen ,

dat een bepaalende byvoegelyk naamwoord nooyi,

zonder een gemeen naamwoord in eene beperkte

beteekenis, kan bestaan ;en omgekeerd , dat er pobyt

een
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een gemeen naamwoord , in eene bepaalde uytge

strektheyd van beteekenis, kan aanweezig zyn , zonder

van een bepaalende byvoegelyk naamwoord beperkt

te zyn : gebeurt het, desniettegenstaande , dat nu het

bepaalende byvoegelyk , en dan het zelfstandig naam

woord verzwegen word. En zoó vind men bepaalde

gemeene naamwoorden , zonder bepaalende byvoegelyke

naamwoorden ; en bepaalende byvoegelyke naam

woorden, zonder bepaalde gemeene naamwoor

den . Wanneer verscheydene zelfstandige naamwoor

deu op elkander volgen ; dan word dikwerf het

bepaalende byvoegelyk naamwoord slechts by het

eerste gesteld , en by de overige niet herhaald , maar

daar onder verstaan : als in onzen staat en rykdom ;

myn goed en leven ; eenige mannen , vrouwen ,

en kinderen ; voor onzen staat en ONZEN rykdom ;

Zoó zegt men ook de aardsche en hemelsche

wysheyd ; de voorste , middelste, en achterste

kamer; vergelyking van het karakter der oude

en hedendaagsche Nederlanders : voor de aardsche

(wysheyd) en de hemelsche wysheyd ; enz. Men

moet echter niet alleen de duysterheyd en de ver

warring vermyden , maar ook de eenheyd onder

houden. En daar nu , in dergelyke gevallen , de

Lepaalende byvoegelyke naamwoorden , naa het eerste

zelfstandig naamwoord , daar onder verstaan worden ,

en het eerste bepaalende byvoegelyk naamwoord ,

in zekeren zin , ook voor de andere volstaan moet :

zoó vereyscht den regel der eenheyd , dat den ge

heelen vorm van het uytgedrukte bepaalende naam

woord

enz.
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woord aan dien van de verzwegene gelyk zy ; als

in zyne deugd en genegenheyd. Maar anders zal

men zeggen de gierigheyd , den hoogmoed , en arg

waan van dezen man ; zich aan de wellust en

de ydelheden des levens overgeeven ; zynen rang ,

zyne eér , en zyn leven ; hy prees haaren yver

en haare verdere goede hoedaanigheden. Zoó zegt

BILDERDIJK ook de krans , de kolk , het zaad , den

stamper word bekeken ; op alles geeft men acht.

Maar men mag niet zeggen de gierigheyd , hoog

moed , en argwaan van dezen man : zoo als men ,

by WEILAND, S. 20 van zyne Woordvoeging, viud ;

alhoewel hy onmiddellyk daar naa zegt:

« Zyn de naamwoorden van verschillende geslagt ,

dan is de herhaaling van het lidwoord volstrekt

noodzaakelyk : by voorbeeld , de dood en het leven ;

het geloof, de hoop , en de liefde. Vooral in de

verbogene naamvallen ; ter uytbreyding vận de eer

en DEN naam des allerhoogsten , niet van de eer

en naam . Zoó ook, voor den tyd ende eeuwigheyd ;

of zonder lidwoord , voor tyd en céuwigheyd. » Deze

onnaauwkeurigheyd vind men niet alleen in de groote

Nederduitsche Spraakkunst van WEILAND ; maar

ook , in zyne kleyne , alwaar hy , S. 163 , zegt : « Het

bepaalende lidwoord word dikwerf by meer, dan

een naamwoord gevoegd : De gierigheyd , hoogmoed ,

en argwaan van dezen man ; enz. Maar zyn de

naamwoorden van verschillende geslagt, dan is de

herhaaling noodzaakelyk ; de dood en het leven :

yooral, in de verbogene naamvallen , voor den tyd

en
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en Dě eéuwigheyd. Ook , wanneer het een naam

woord enkelvoudig en het ander meervoudig is ;

ik bezag de boekery en de kunstkamers van eńž.

Men denke echter niet, dat WEILÅND van ge

voeleh ży , dat de woorden gierigheyd , hoogmoed ,

en argwaan , alle drie van het zelfde geslåſt żyh :

want het eerste is , in zyn Nederduytsch Taalkundig

Woordenboek , als vrouwelyk; en de twee andere ,

als mannelyk , aangeteékend.

Gelyk men, met verkorting , zegt myn kragten ,

voor myne kragten ; zoó zegt BILDERDIJK ook in

het 'afneemen van myn leven en kragten. Hier

uyt schynt 'te volgen, dåt den heer BILDERDIJK

van ons gevoelen zy, naainelyk, 'dat 'de zelfstàndige

naamwoorden niet noodwendig van het zelfde geslagt

en getal moeten weeżen ; maar , dat het genoegzaam

zy , dat 'er 'eenheyd van tytgang heérsche tusschen

de uytgedrukte en de verzwegene byvoegelyke naam

naamwoorden .

by

S. 2160. Somtyds worden de bezittelyke naam

woorden myn , ons , www , syn , haar, hun , en

de bepaalende den , de , het , eenen , eene, ten ,

de optelling van verscheyden achter elkander vol

gende zaaken , voor alle die zelfstandige naamwoorden

achtergelaaten ; zy moogen alof niet , door een voeg

woord , verbonden zyn : byzonderlyk, in den herts

togtelyken spreek- of schryfstyl, welken eene korte

en kragtige nytdrukking voordert (547 ) . Als hy ver

liet

( 547) Zie Weiland's Woordv. , S. 12,
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liet vrienden , vrouw , en " kinderen ; goed , eér ,

leven , ja alles is verloren ; geduld en hoop , tyd

en geluk maaken alles moogelyk. Edoch , wanneer

men , in de optelling van verscheyden achter elkander

volgende zaaken , de deelen , met byzonder onder

scheyd , wilt noemen en op elk dier deelen cenen

naadruk maaken : dan moeten de bepaalende byvoe

gelyke naamwoorden natuurlyk uytgedrukt worden ;

zelfs , ofschoon de naamwoorden van eénerley ge

slagt zyn. Als in zoude ik het ambt , het goed ,

het leven in de waagschaal zetten (548 ) ? En dit

heeft , inzonderheyd , plaats, wanneer twee zelf

standige naamwoorden met en verbonden zyn; als

den edelman en den boer . Om de zelfde reden ,

zegt men eene roos en eene tulp zyn twee schoone

bloemen .

in

$. 2161. Uyt het gezegde volgt echter in geenen

deele , dat, wanneer men het bepaalende byvoegelyk

naamwoord herhaald heeft, dat men het zelve ,

de optelling , niet eens of meermaalen mag verzwy

gen ; als de eénbeyd daar door niet benaadeéligd

word. Zoó vind men , by Stijl: Eenen franschman

regeert ons onbepaald ; hy regelt onze kleéding ,

onze manieren , onzen smaak , onze armen

beenen , tol den minsten opslag van onze oogen toe.

en

G. 2162. Wy zeyden , S. 2159 , dat men som

tyds

(548) Zic yerder A Moonens Spraakki , bl, 258.
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tyds bepaalende byvoegelyke naamwoorden vind ,

by welke een bepaalde gemeen naamwoord moet

gedacht worden . Dit heeft plaats, in de volgende

en dergelyke gezegden: Ik zoek niet myn , maar

zyn geluk ; aan deze of aan geene zyde des bergs ;

voor ik zoek niet myn geluk , maar zyn geluk;

aan deze zyde enz.
Zie voorders het geen wy ,

in de overeenkomst van de Byvoegelyke Naamwoor

den met hunne zelfstandige , aangeteékend hebben.
.

.

S. 2163. Uyt het geen wy hier , over den aard

der bepaalende en zelfstandige naamwoorden , aan

gevoerd hebben , moet men besluyten , dat , in alle

hoegenaamde gevallen , waar een bepaalende byvoe

gelyk naamwoord gevonden word , er ook een gemeen

en bepaalde zelfstandig waamwoord uytgedrukt of daar

onder verstaan moet weezen : en dat , by gevolg ,

zoo dikwyls een eygen naamwoord onmiddellyk van

een bepaalende byvoegelyk naamwoord voorgegaan

is , daar altyd een gemeen naamwoord onder moet

verstaan worden ; als in mynen Karel, voor mynen

zoon Karel (549) . Of dat eygen naamwoord is , in

zynen oorsprong , een gemeen , 't welk , tot eygen

naamwoord herschapen , het bepaalende byvoegelyk

naamwoord ,

( 549) Het gemeen naamwoord is , in deze en dergelyke geval

len , verzwegeu ; omilat de omstandigheden genoegzaam de ge

mcenc natuur te hendeu sechen , door welke het woord Karel

Kaader zoud mocten aangetoond , en welke alhier , door het w more

400n , zoud moeten uyigedrukt worden ,
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naamwoord , als een mededeel, behouden heeft ;

gelyk , in Den Bosch en dergelyke, plaats heeft.

$. 2164. Daar nu , volgens het boven verhandelde,

de bepaalende naamwoorden enkellyk de uytgestrekt

heyd van de beteekenis , en niet de beteekenis zelve ,

der gemeene zelfstandige naamwoorden aandoen of

beperken ; zoó volgt daar baarblykelyk uyt , dat

de bepaalende naamwoorden wezenlyk verschillen

van de drie andere soorten van byvoegelyke naam

woorden : want deze voegen een nieuw denkbeeld

by de bevatting of beteekenis van het zelfstandig

naamwoord ; en de bepaalende, daarentegen , doen

niets tot de bevatting van het zelfstandig naamwoord ,

maar wyzen enkellyk op de ondeélbaare wezens ,

in welke die beteekenis te vinden is. By voorbeeld ,

in goede peirden , brengt het byvoegelyk naamwoord

goede een nieuw denkbeeld by de beduydenis of

bevatting van het woord peird : maar, wanneer ik

twee peirden zeg ; dan druk ik door twee geen

nieuwe hoedaanigheyd van het zelfstandig naam

woord peirden uyt, ik wil enkellyk te kennen

geeven , dat ik twee ondeélbaare wezens of onder

werpen bedoel, in welke de denkbeelden , die men

door het woord peird verstaat , aangetroffen worden .

F. 2165. De uytgestrektheyd van de beteekenis der

gemeene zelfstandige naamwoorden kan , op twee

zeer onderscheydene wyzen , beperkt worden : naa

melyk, door eene enkele of bloote aantooning van

de
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de ondeelbaare wezens, zonder eenige andere naadere

bepaaling ; en , ten tweeden , door de toepassing van

de beteekenis aan de ondeélbaare wezens , met zekere

omstandigheden , welke de onderwerpen, met eene

meerder bepaalde naauwkeurigheyd , aanduyden.

$. 2166. Gelyk men nu eene bepaaling , zonder

en meteenige naadere omstandigheden , kan begrypen ;

zoó kunnen alle de bepaalende naamwoorden gevoe

gelyk in twee soorten verdeeld worden . Van de

eerste soort zyn die geene , welke enkellyk aantoonen ,

dat de bevatting aan ondeelbaare wezens toegepast

word : en van de tweede soort zyn de zulke, welke de

aandacht niet bloot op de ondeélbaare wezens doen

vallen ; maar daarenboven ; nog eenige omstandig

heden behelzen , die de hoeveelheyd der ondeelbaare

wezens, met minofmeer naauwkeurigheyd, aantoonen .

$. 2169. Overtits de féérste soort, die de ondeel

baare wezens bloot of met afgetrokkenheyd van alle

omstandigheden voorstelt, maar op eene , en niet

op verscheydene wyzen , kan begrepen worden : zoo

is er ook maar een bepaalende byvoegelyk naam

woord van de eerste soort ; te weeten , het woordje

den , de , het, des, der , n welk eukellyk te kennen

geeft, dat de denkbeelden , die in zyn zelfstandig

naamwoord opgesloten zyn, niet in het algemeen ,

van ondeelbaare wezens gezegd worden .

S. 2168. De raadere of meerbyzondere bepaaling,

welke, door de naamwoorden van de tweede soort ,

verrigt word , moet noodzaakelyk vallen , of op de

geheele menigte der ondeetbaare wezens, dit is op

alle

maar
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alle de onderwerpen, waat aäñ de beteekenis van

het gemeen zelfstandig naamwoord kan toegepast

worden ; of enkellyk op een deel dier ondeélbaare

wezens. Zoó worden de bepaalende naamwoorden

van de tweede soort onderverdeeld in algemeene ,

die de geheele menigte van de ondeelbaare wezens

aantoonen ; aan welke de bevatting van het getneén

denkbeeld , dat door het naamwoord uytgedrukt word ,

toepasselyk is ; en in gedeéltelyke , die maar teeti

deel der uytgestrektheyd van het gemeen zelfstandig

naarhwoord aaihdoen .

f. 216g. En daar men na de geheele tidenigte der

ondeelbaare wezens, op eene loochenende en op eene

stellende wyze, kan aantoonen : zo6 houden de wlge-

mééne bepaalende naamwoorden in zich 1. het loon

chenende ofontkennende geen ; en % destellende al,

elt , ieder, iegelyk, waarvanhet eerste , te weeten al,

eene verzamelende of collectieve beteekenis heeft ,

en de andere ecne verdetlende of distributieve be

duydenís hebben . Doch ,denaamwoorden al, elk ,

ieder , jegebyk , doen alle wel, op eene stellende

wyze, de geheele menigte der ondeelbaare wezens

aan : maar het woord al toont de ondeelbaare wezens,

als beschouwd uyt het zelfde oógpunt en wonder

eenig verschil, aans terwyl het naamwoord elk ,

behalve dat het de geheele menigte der ondeélbaare

wezens onder dat aanzien voorstelt , by deze gemeenc

eygenschap 'nog cenige verschilligheden in de onder

werpen aanwyst. Als men , b.v., zegt allen mensch

is sterfelyk; -beduyd dit , dat de menschen, alle te

zamen
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zamer genomen , uyt het gemeen oogpunt van de

sterfelykheyd beschouwd zyn , en dat deze sterfelyk

heyd aan hun alle , in den zelfden graad , toekomt

of eygen is. Daarentegen , wanneer men zegt elke

streek heeft haare gebruyken , geeft dit niet alleen

te kennen , dat iedere streek gebruyken heeft ; maar

het beduyd ook tevens, dat de gebruyken van de

eene streek verschillig zyn van de gebruyken der

andere.

S. 2170. Aangezien nu het woordje al de onder

. werpen , in eenen verzamelenden zin , met gelyk

heyd der toepassing , aantoont; en het woord elk ,

daarentegen , de onderwerpen, in eenen verdeelenden

zin , met een zeker onderscheyd in de toepassing , te

kennen geeft: zoó blyft er nog overig alle de on

derwerpen , in eenen verdeelenden zin , doch zonder

verschil in de toepassing , te doen aanmerken. Tot

deze aanwyzing kan , myns bedunkens, het woord

ieder gebezigd worden . In deze vooronderstelling,

zoud iederen mensch heeft zyn kruys beduyden ,

dat er geenen mensch op de aarde vry van verdriet

is ; zonder achtgeeving op de byzondere zaaken ,

waar in dat kruys bestaat: terwyl elken mensch heeft

wyn krwys zoó veel beteékent , als elken mensch

(in zyn byzonder) heeft een kruys , doch verschillig

van het kruys van allen anderen meysch . Wat het

woord iegelyk aangaat: dit kan men beschouwen ,

als een zamengestelde van ieder en gelyk; zoo als

quilibet van het latyn , dat uyt qui en libet bestaat,

legelyk
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legelyk zoud dan zoó veel beduyden , als ieder

gelyk hy of wie hy zyn mooge.

$. 2171. Naa de onderscheydene beteekenissen van

de woorden al, elk , en ieder , aangestipt te hebben ;

valt my juyst te pas het volgende van STIJL :

« Gezegend land , waar ELK syne eygendommen

gerust bezit, waar geen ingebeelden rangde gesel

ligheyd verhindert, omdat een IEGELYK in syne

soort onafhangelyk is ; waar deze voldoening den

zuursten arbeyd verzoet en beloont. »

Men bevroed ligt , dat de eygendommen van elken

persoon hiervan eenen onderscheyden aard zyn; terwyl

het denkbeeld van onafhangelykheyd aan iederen per

soon, in het byzonder, niet in eenen verschilligen, maar

in eenen gelyken graad toegepast word : en dat ,

.by gevolg , elk een onderscheyd in de toepassing te

kennen geeft; daar ieder en zyn zamengestelde iegelyk

de toepassing , in eenen gelyken graad , aantoonen ;

en dat , daarenboven , iegelyk zoó veel , als iederen

persoon wie hy zyn mooge , beduyd.

f. 2172. De gedeeltelyke bepaalende naamwoorden

zyn de zulke, welke maar een deel aantoopen van

de ondeélbaare wezens, die begrepen zyn in de

uytgestrektheyd van het gemeen naamwoord ; en die

gedeeltelyke zyn tweederley : de eene toonen een deel

aan , 't welk , door den aard van de bepaalende naam

woorden , duydelyk omschreven is , en wyzen dus

een zeker en klaar uytgedrukte deel aan ; de andere,

daarentegen , toonen maar een onzeker of onbe

paalde

1
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paalde deel van voorwerpen aan . De bepaalende

naamwoorden , die een deel te kennen geeven , het

welk klaar en zeker of vast bepaald is door eene

byzondere beoóging, begrepen in de betekenis dier

bepaalende naamwoorden zelve , zyn 1. de getallen

eén , tweé , beyde (alle tweé), drie , vier , wf,

zes , zeven , acht , negen , tien , elf , twaalf , der

tien , veérlien , vyftien , zestien , zeventien , achttien,

negentien , twintig, derlig, veertig , vyftig , enz . ,

honderd , duyzend , en die van deze zamengesteld

zyn . Deze bepaalen de ondeélbaare wezens , met de

tellende naauwkeurigheyd, door het juyste getal van de

ondeelbaare wezens , die zy uytdıukken , aan te toonen .

2. De bezittelyke myn , ons, uuw , zyn , haar ,

hun , die de ondeélbaare wezens bepaalen , door het

naauwgezette denkbeeld eener afhangelykheyd , die

betrekkelyk is op eenen der drie persoonen.

3. De aanwyzende of aantoonende (demonstratieve)

dezen , deze, dit, dien , die , dat , geen , welk ,

die de ondeélbaare wezens bepaalen , door het denk

beeld van eene naauwkeurige aanwyzing.

$. 2473. De gedeeltelyke, die maar een opzeker

of onbepaalde deél der ondeélige wezens van de

soort aantoonen of beperken , zyn eenig , ettelyk ,

menig , sommig , veel , wat, weynig.

S. 2174. Buyten de opgegeeven regels , over de

bepualende byvoegelykenaamwoorden in het algemeen,

en behalve den onderscheyden aard vap elke soort in

het byzonder ; moet men acht geeven op de volgende

VOORDERE



BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN .

187

VOOR DERE BEMERKINGEN

over

DE BEPAALENDĘ BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN,
4

1 .

OVER DE TELWOORDEN.

8. 2195. De telwoorden , zoó wy boven zagen , syn

de bepaalende naamwoorden , welke het naauwkeurig

getal der ondeelbaare wezens , die zy aantoonen ,

uytdrukken : en zyn eén , tweé , beyde , drie ( dry),

vier , vyf, zes , zeven , acht, negen , tien , elf,

twaalf; als ook dertien ( waar voor men oudtyds

drythien schreef) , veertien (Waar voor men by

KILIAAN viertien vind ), vyftien , zestien , çeventien ,

achttien , negentien , welke alle uyt de voorgaande

zamengesteld zyn. Voeg hier by de woorden

twintig (waar voor Kilaan tujeyntigh schreef),

dertig foulings drytig ) , veertig (by KULIAAN gók

viertigh ), vyftig , gestig , zeventig , tachtig , new

gentig ; die alle uyt tweé , drie , vier , enz. , en

den uytgang TIG ( die, volgens TEN KATE , gene

voltrokkene telbeurt aanduyd , maar, volgens Ade

LUNG , even veel is , als tien (550) of een tiental),

ontstaan zyn . Eyndelyk, onder de byvoegelyke tel

woorden

( 550)ZieToalk. Woordenb. door WBilann , by het woord twintig .

« Ons tip ( zege Lolors, in zyn werkOver NederlandscheSpraak.

konst, Stijl, en Leiterkennis ,als Voorbereiding voor de Rede
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woorden moet men nog begrypen de woorden hon

derd en duyzend. Hier mede is de lyst der bepaa

lende telwoorden voltrokken : want millioen , billioen ,

trillioen , enz . , zyn niet alleen onduytsche woorden,

maar zy zyn ook tevens zelfstandige en geen byvoe

gelyke naamwoorden ; en behooren , by gevolg , hier

niet te huys : en, daar de woorden eerste, tweéde , enz . ,

uyt hunnen aard , eene weirdigheyd of plaats van

rang te kennen geeven ; moet men de zelve eerder ,

als naamwoorden van hoedaanigheyd , dan als enkele

bepaalende telwoorden , beschouwen .

Onderscheyden beteékenis en gebruyk van

EEN en EÉN .

S. 2176. Kornelis , in eene aangelegen plaats, gerucht

hoorende , zegt : Wat hoór it ? Pieter antwoord

hier op : Een kind . Maar Kornelis, verwonderd

over het hevig gerammel en geraas , vraagt daar

naa hoe veel er zyn ; waar op Pieter hem tot

wederantwoord geeft: Daar is maar EÉN kind of

enkellyk BÉN. Het is ligt om zien , dat , alhoewel

in beyde gevallen eene gedeeltelyke hoeveelheyd

aangetoond

konst , of Welsprekendheidsleer, in derzelver Hoogere Beteekenis ,

bl. 198 ) ons tig , lat 206 veel , als eene uytgerekte reeks beleé

a kent , en afkomstig is van het oude tigen of tien , in het

« imperfeclum loog nog voordlecvende , en by de boogdoylschers

& ziehen geschreven wordende , gaat in het engelsch met de aller

« gewoonste letterverwisseling van g in i of y in ly over ; b . Por

« twenly , thirty , forly , enz, »
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aangetoond word , er echter een groot verschil is

tusschen het eerste antwoord met een en het laatste

met een ; dat in dit meer byzonderlyk op het getal

acht genomen word , terwyl een meer op de soort

van voorwerpen , dan op het getal der zelve ziet :

en dat , by gevolg , een altyd meer het getal dan de

soort , en een meer de soort dan het getal voor

oógen stelt.

S. 2177. In het spreeken ontvangt een altoós den

naadruk der uytspraak, en men zegt een kind : daar

integendeel den klemtoon hier niet op een , maar

op zyn zelfstandig naamwoord valt ; en men alsdan

een kind zegt. Zoó duyd een meer byzonder de

soort aan , in het volgende vers van Cats :

Nobyt vond men zoet gewas , omtrent Eer'wilden tronk.

In het volgende van STIJL vind men ze beyde :

Het bied zich tevens aan , als het gemakkelykste

voor de beschouwing ; dewylmen daar het gansche

volk tot EÉN ligchaam vereénigd ziet, wiens leden

eenpaarig te zamen spannen , ter bevoordering van

EEN zelfde groot en gewigtig oogmerk.

II.

OVER DE AANWYZENDE NAAMWOORDEN .

S. 2178. De drie aanwyzende naamwoorden dezen ,

deze , dit ; dien , die , dat; en geenen , geene ,

geen ; komen daar in met elkander overcén , dat zy

alle de ondeelbaare wezens , op eene naauwkeurige

wyze,

13.
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wyze , aantoonen . Doch , elk dezer drie woorden

heeft , daarenboven , nog iets byzonders , ten aanzien

van den afstand der voorwerpen of ondeélige wezens ,

die zy aantoonen ; en zy worden derhalve gebezigd ,

om eenen driederleyen graad van afgelegenheyd te

kenmerken . Wanneer men ,
b. V. , zegt ik meen deze

schildery , niet die ; van geene heb ik zelfs niet

gesproken : dan word door deze het naaste , door

geene het verste , en door die het middelste voor

werp aangeduyd ; zoodaanig, dat dezen , deze, dit,

een voorwerp aantoont , 't welk naaby of weynig

verwyderd is ; dat dien , die , dat , eene meerdere ,

en geene , enz. , de verste afgelegenheyd te kennen

geeft; ten aanzien , naamelyk , van eenig ander

voorwerp , waar mede het eerste in aanmerking komt.

Den afstand , waar van hier gewaagd word , bestaat

zoó wel ten opzigte van den tyd , als ten aan zien

van de plaats of orde ; b. v . , die of geene gelukkige

dagen zyn voorby !

S. 2179. Als men niet van drie , maar van twee

of van een voorwerp spreekt ; dan moet men natuur

lyk dat aauwyzende naamwoord van de drie ge

bruyken , 't welk den afstand , dien wy bedoelen ,

kunne aantoonen. Is het voorwerp digt by , dan

bedient men zich
van dezen , deze , dit: anders

bezigt men dien , die , dat , of geenen , geene ,

geen ; naar maate het bedoelde voorwerp min of

meer verwyderd is , ten aanzien van eenig ander

voorwerp , met het welk den afstand in aanmerking

komt. Zoó zegt men , naar den onderscheyden afstand,

dezen
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dezen man (hier); die tafel ( daar ); aan deze zyde

der rivier ; aan geene zyde des grafs; die vrouw is

myne zuster ; hier is mynen brief , maar dien uuws

broeders vind ik niet.

S. 2180. Wanneer men enkellyk van tweé voor

werpen spreekt; kan men , naar de onderscheydene

beschouwing, zich , ter 'aanwyzing van het meest

verwyderde voorwerp , van geenen , geene , geen ,

of van dien , die , dat , bedienen : doch men verkiest

doorgaans het eerste , te weeten geenen , geene , geen ;

als in leg uu op lydzaamheyd en onschuld toe ;

want geene (de lydzaamheyd) leért uu de weder

waardigheden verdraagen , deze (de onschuld) de

zelve overwinnen .

$. 2181. Als men van vier of meer voorwerpen

gewaagt ; dan bedient men zich van eerste , tweede ,

derde, vierde, enz., die , schoon zy geen bepaalende

naamwoorden zyn, echter de plaatselyke en de tydelyke

orde der voorwerpen doen kennen. Zelfs bezigt men

deze byvoegelyke naamwoorden , als men slechts van

drie oftwee voorwerpen spreekt. En , wanneer men

enkellyk van twee voorwerpen gewaagt , kan men

ook zeggen het eerste en het laatste of het een en

het ander. Waar by hier nog moet aangemerkt

worden , dat eerste en een het meér verwyderde, en

laatste , tweede , en ander het min verwyderde der

opgetelde voorwerpen aanduyden . B. v . , sie daar

myne twee zoonen (Pieter en Jakob ) , den eenen

of den eérsten ( Pieter ) studeert te Leyden , den

anderen of den laatsten (Jakob) woont te Gent.

S. 2182,
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$. 2182. Vyt de aangetogen voorbeelden ziet men ,

dat de aanwyzeude naamwoorden dikwyls met ver- -

zwyging van hunne zelfstandige gebezigd worden .

En dit heeft , inzonderheyd, plaats, wanneer zy

betrek hebben op zelfstandige naamwoorden , die

alreede genoemd zyn . Maar men onderscheyde de

verzwyging van het verkeerde gebruyk , dat een

aanwyzende naamwoord , door het werkwoord, van

zyn zelfstandig naamwoord afscheyd ; als de zaak is

deze, het verhaal is dit, enz. , in plaats van dit

is de zaak, het verhaal komt hier op neder, enz. (551 ).

De verzwyging van het zelfstandig naamwoord heeft

meer byzonderlyk plaats , ten aanzien van het aan

toonende welk , dat , uyt zynen aard , niet dezen of

geenen byzonderen afstand aantoont , maar eene alge

meéne aanwyzende kragt bezit. Leefde myne moeder

nog , 'aan welke ik myne opvoeding te danken heb !

Hier is het hoofdstuk , welks inhoud zoó belangryk

is.

S. 2183. Uyt den zetregel men spreekt en schryft

om verstadn te worden , volgt baarblykelyk , dat

de achterlaating van het zelfstandig naamwoord slechts

dan mag plaats hebben , wanneer daar uyt geene

duysterheyd of onzekerheyd geboren word. Zoó zegt

men , met herhaaling van het zelfstandig naamwoord ,

ik bepaalde hem eene som , waar voor hy het

huys en den tuyn van zynen broeder mogt koopen ;

WELKE

( 551) Zie WEILAND , II Deel , S. 101
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WELKE som hy echler nog met honderd gulden

kon verhoogen , in geval enz.
Om de zelfde reden ,

dit is , om de twyfelachtigheyd te vermyden , als ook

om eenen naadruk aan het gezegde te geeven , worden

de aanwyzende naamwoorden herhaald (552). B. V.,

den onweirdigen , welken ik zoó veele weldaaden

bewezen heb , DIEN is mynen verraader geworden .

Maar , wanneer de herhaaling van de aanwyzende

naamwoorden noch duydelykheyd , noch kragt, noch

schoonheyd nédebrengt, en dus niets by den zin

voegt; dan moet zulks , als eene onnutte en ver

werpelyke overtolligheyd , beschouwd worden (552) :

als in uuw huys , dat zal ik gaan zien ; en in

dit vers van VONDEL , in zynen Roskam :

Gehoorzaamheyd die past een ' opregt' ingezeten .

$. 2184. En daar nu de aanwyzende naamwoor

den , wanneer zy , als boven , met verzwyging van

de zelfstandige gebezigd worden , op de voorgaande

zelfstandige naamwoorden schynen betrek te hebben ;

zyn zy niet zelden , als wederkeerige , aangezien ge

worden . En, in zekeren zin , mag men ze als dus

daanige beschouwen : want , daar in die gevallen ,

op een verzwegen zelfstandig naamwoord , dat aan

het voorgaande gelyk is , betrek hebben ; zoó mag

men , op zekere wyze , zeggen ,
dat

zy tot een voor

gaande

zy ,

(559) En dit heeft , ten aanzien van alle wederkeérige, het

zy zelfstandige , het hy byvoegelyke naamwoorden , plaats.
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gaande zelfstandig naamwoord wederkerig gebezigd

worden .

$. 2185. Aangezien de aanwyzende naamwoorden ,

en inzonderheyd het bepaalende woordje welk, niet

zelden het voorgaande zelfstandig naamwoord weder

in de gedachte brengen , en in dezen zin tot het

zelve wederkeerig zyn ; zoó moet men niet verwon

derd
zyn , dat, in dit geval, de byvoegelyke naam

woorden dien , die , dat , den welken , de welke ,

het welk , of enkellyk welken , welke , welk , en

het zelfstandig naamwoord wie on verschilliglyk moo

gen gebezigd worden : als in den man welken , dien ,

of wien ik gesproken heb.

Bemin uuw ' vader , zoó hy billyk is ; 206 niel ,

verdraag dan 'l ongelyk , dat uu van hem geschied.

Poor .

S. 2186. Maar men merke hier , in het voorbygaan,

op , dat welk , in deze omstandigheyd , meer aan

den verheven , dan aan den gemeenen spreektrant

eygen is; en dat wie , ten zy in den eygenaar wiens

alleen van persoonen mag gezeyd worden. Zoó zegt

inen niet de stad , van wie gy spreekt ; maar , van

welke of waar van sy spreekt. Doch , met wat

zegt men heel wel alles , wat ik uu zeg , is waar ;

Ey moogt niet alles gelooven , wat er gezeyd word;

én in alle gevallen , waar men van zaaken of dingen

handelt.

S. 2187. In plaats van de aanwyzende naani

woorden dezen , deze , dit, dien , die, dat , welken ,

welke,
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welke, welk , bedient men zich , in den eygenaar ,

den derver , en den ontvanger , ook van de woordjes

hier , daar, en waar , met onvolzinnige opwoorden ,

doch (volgens WEILAND , S. 102 en 116) alleen ,

wanneer men van zaaken en niet van persooném

spreekt: als die zaaken zyn baarblykelyk. valsch ,

zult daar aan geen geloof geeven ; de gele

genheyd , waar by dit gebeurde ; enz. Maar, als

het zelfstandig naamwoord eenen persoon uytdrukt ,

mag men , volgens WEILAND , nietzeggen den bode ,

waar door ik tyding ontving ; de vrouw , waar

aan ik my verbond ; enz.: in plaats van den bode,

door wien enz.; de vrouw , aan welke enz. Aan

de dichters echter, zegt WEILAND , word hier we

derom cenige vryheyd verleend .

S. 2188. Wy zeyden , dat hier , daar , en waar

volgens WEILAND , wel op zaaken , maar niet op

persoonen moogen betrek hebben . Ondertusschen ,,

vind men dit , in de gewoonelyke taal der Vlaamin

gen , tegengesproken ; en BILDERDYK , in

derlandsche Spraakleer , zegt , bladz. 328 :

« Doch , men past ze ook toe op zaaken , daaden ,

en persoonen. En dus word daar van ,

enz. , in de plaats van van dien , van die ,

dat , met dien , met die , met dat , van dezen ,

van deze , van dit , met dezen , deze , en dit ,

gebruykt. Den man , waar van gy gehoord hebt,

voor van wien . Hy, door wien gy onderrigting

ontvingt, word dus ook , met waar door gy onder

rigting ontvingt , uytgedrukt. »

?

zyne Ne

daar mee ,

van

« Voor
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« Voor daar zegt men , als er geen eygenlyk aan

wyzen by is , maar (om het dus te noemen ) een bloot

toewerpen van eenen blik der gedachte, by ver

zachting , er ; het geen wel 't zelfde daar, maar

volstrekt toonloos is , en dus ook onvatbaar voor

allen accent of alle verheffing van klank . It ben

er geweest , ik heb er genoeg van ; ik gaa ernaa

toe ; geef er acht op ; dryf er den spot niet mee ;

zie er liever van af; kom er af; klim er op ; enz . »

III.

OVER DE BEZITTELYKE NAAMWOORDEN .

S. 2189. De bezittelyke naamwoorden zyn , zoó

wy, S. 2172, gezien hebben , de woorden myn , ons ,

uuw , zyn , hun , en haar (553) , die de ondeelbaare

wezens bepaalen , door het paauwgezette denkbeeld

eener afhangelykheyd , welke betrekkelyk is tot eenen

eersten , tweeden , of derden persoon .

1. Zy duyden eene bezitting of eenen eygendom aan ; .

als in

Mynen my

Onzen

Uuwen
uu

hoed , den hoed die toebehoort.

Zynen hem

Hunnen hun

Haaren haar

Ву

ODS

(553) Voor haar word somtyds heur gebezigd , om ecne onaan

genaame herbaaling von den zelfden klank te vermyden.
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van den

By deze bepaalende naamwoorden voegt men dik

wyls het byvoegelyk naamwoord eygen ; als in myn

eygen bloed , onze eygene kinderen , uuw eygen

goed , enz.: waar door den eygendom naader of uyt

drukkelyker aangetoond word .

2. De bezitting , waar van hier gesproken word ,

is altyd betrekkelyk tot eenen van de drie persoonen .

Myn en ons wyzen eenen eygendom aan

eersten persoon ( a ); uuw eene bezitting van den

tweéden (6) ; en zyn , hun , en haar, eene bezitting

van den derden persoon (c ). Het geslagt van den

bezitter word , in de drie eerste myn , ons, en uuw ,

niet onderscheyden ( d ); maar wel in de drie laatste

zyn , hun , en haar. Zyn en hun worden gebezigd ,

wanneer den bezitter van het mannelyk of het

onzydig geslagt is ( e) ; en men bedient zich van

het bepaalende haar , als den bezittenden persoon

van het vrouwelyk is (f) . Myn en zyn worden

gebruykt, als men maar van eenen bezitter spreekt

( 8 ) ; ons en hun , als men van meer bezitters

gewaagt (h) ; en uuw en haar, in beyde geval

len (i). Dit alles kan men zien uyt de volgende

VOORBEELDEN :

( a) Ik weg , dat dit mynen hoed is.

Wy gelooven , dat dit ons huys is.

Karel ,

(6) Gy sult uuwe zaaken verriglen .
vrienden,

(c) Hy houd staan , dat het zyn kind is.

De vrienden hebben hun afscheyd genomen .

Zy is naar haar huys gegaan .

{ }
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}

( d) Jan

Katryn zeyde : Dit is myn huys.

Het kind

De soldaalen

De vrouwen riepen : Lang leeve onsen koning !

De kinderen

eynen zoon

Hy zeyde aan
: Dit is uw kledd .

zyn kindje
{

syne dochter

}

}

nam zyn bock .

( e ) Pieter

Het kind

De scholieren

De kinderen ,

leérden hunne les.

( J ) Die duchļer heeft haaren vader verloren .

( 8 ) Ik ben zeker , dat dit niyn geld is ; en hy zegt , dat hot

rynen cygendom is.

(h ) Wy gelooven , dat het onzen sleutel is ; en sy meenen ,

dat het den hunnen is .

( i ) O vader ! waarschouw uuwen zoon .

Gy , moeders! leert uuwe dochters.

Die dochter heeft
haar goed verloren .

Die dochters hebben }

3. Alle de bezittelyke naamwoorden hebben

dus eene dubbele betrekking : te weeten , eene

betrekking tot den bezitter , aan wien eenen ey

gendom toegekend word ; en eene betrekking tot

de zaak , welke als eenen eygendom voorgesteld

word. V. ,
in Jakob nam zynen hoed ,

heeft zynen eene wederkeerige betrekking tot den

bezittenden persoon of Jakob , en eene betrekking

B.

tot
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tot de bezetene zaak of hoed : en duyd niet alleen

aan , dat hoed eenen eygendom is ; maar toont ook

tevens aan , dat het eenen eygendom van Jakob is.

Met dat zelfstandig naamwoord hoed moet het be

zittelyk naamwoord zyn , waar den algemeenen regel

van $. 2076 , overeenkomen in geslagt, getal, en

naamval. B. v. , zynen hoed , zyne deugd, zyn

huys, onzen broeder , onze ouders, die vrouw ver

loor haaren zoon en haare oudste dochter. Voorders,

zuen herinnere zich , dat de bezittelyke naamwoorden

van den derden persoon onderscheydenlyk gebezigd

worden , waar dat den voorgestelden persoon van

een verschillig geslagt of getal is ; zoo als wy , S. 1935

en volg. , over de Geslagten handelende , breédvoeriger

aangetoond hebben .

$. 2190. Alhoewel deze dubbele overeenkomst zeer

veel medehelpt tot de klaarheyd van den żin ; en

dat nen , van eenen man en eene vrouw spreekende

terstond laat zien tot welken van die twee persoo

nen het bezittelyk naamwoord wederkeérig gebezigd

word , als in zy gaf hem haar geld , en zy gaf

hem zyn geld : zoud het echter dikwyls gebeuren ,

dat er onzekerheyd of twyfel onstaat , op welk der

voorgaande zelfstandige vamwoorden een bezittelyk

naamwoord van den derden persoon betrek hebbe.

By voorbeeld , als men zegt : Jakob was misnoegd,

omdat Hendrik zyn peird verkocht had ; zoud het

twyfelachtig weezen , of het bezittelyk naamwoord

tot Jakob of tot Hendrik wederkeére. Het zelfde

zoud
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zoud plaats hebben , in den held doorstak den eer

loózen met zyn zweird. Om alle twyfelachtig

heyd te voorkomen , gebruykt men hier zyn , wanneer

zweird tot den verrigtenden persoon of den held

wederkeérig gebezigd word : anders , bedient men

zich van des zelfs ; en men zegt den held doorstak

den eerloozen met des zelfs zweird , het welk

zoó veel beduyd , als den held doorstak den eerloózen

met het tweird van den zelfden eerloozen . Om

deze reden , zegt men oók : David doódde Goliath

met des zelfs zweird ; het welk zoó veel beteékent ,

als David doódde Goliath met het Zweird van

Goliath zelve.

S. 2191. Vyt het gezegde blykt, dat er een groot

verschil is , tusschen Jakob meld zynen vriend , dat

hy zyn huys verkocht heeft; en Jakob meld zynen

vriend , dat hy des zelfs huys verkocht heeft. In

het eerste geval , beduyd zyn het huys van Jakob ;

in het tweede, daarentegen , geeftdes zelfs te ken

nen , dat het huys van den vriend verkocht is. Dus

moet men zich altyd bedienen van de bepaalende

syn , hun , haar ; wanneer zy wederkeéren tot den

uytvoerenden persoon van het naaste werkwoord : als

in hy dood den vyand met zyn zweird , alwaar

zyn tot den verrigtenden persoon van het werkwoord

doóden wederkeérig gebezigd word. Het zelve heeft

plaats , in ik zag hem den vyand doóden met

zyn zweird : alwaar den persoon , die de handeling

van doóden verrigt , wel in den lyder staat , ten

aanzien
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aanzien van het werkwoord zag ; doch , ten opzigte

van doóden , als verrigtenden persoon moet aange

merkt worden . In de andere gevallen , dit is , als

de wederkeering niet tot den verrigtenden persoon

van het naaste werkwoord geschied ; dan moet men ,

als boven gezeyd is , zich van de woorden des zelfs

en der zelver bedienen . Het eerste is voor het

eenvoudig mannelyk van den zelven , en voor het

eenvoudig onzydig van het zelve ; het laatste is voor

het eenvoudig vrouwelyk van de zelve , en voor het

meérvoudig van alle drie de geslagten .

H. 2192. Doch , wanneer het gebruyk van de we

derkeerige zyn , hun , en haar , geenen twyfel kan

veroorzaaken ; als in zy hebben hem zyn kind te

rug gegeeven : dan bedient men zich ook van de

bepaalende zyn , hun , en haar; alhoewel de we

derkeering niet tot den handelenden persoon geschied.

En dit kan altyd plaats hebben , wanneer het ver

schil van het geslagt of het getal der voorgaande

zelfstandige naamwoorden een onderscheyd in de

betrekkelyke bepaalende naamwoorden medebrengt;

als in het boven aangehaalde voorbeeld te zien is.

Indien er maar eenen derden persoon is ; dan kan

het gebruyk van zyn , hun , en haar , geene de

minste moeyelykheyd veroorzaaken : omdat die be

paalende naamwoorden altyd op eenen derden per

soon betrek hebben ; en nimmer tot eenen eersten ,

noch tweéden persoon kunnen wederkeérea . Derhalve

zegt men heel wel wy zullen hem van zyne daaden

spreeken ; schoon zyne hier , in geénen deele , op

eenen
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eenen verrigtenden persoon eene wederkeérige be

trekking heeft.

S. 2193. Wanneer het nu gebeurt , dat de we

derkeering tot eenen van drie voorgaande derde per

soonen geschied : dan kan men zich bedienen van

zyn , hun , haar , voor den eersten derden persoon ;

van des zelfs of der zelver , voor den tweeden

derden ; en van dezen , deze, dit , voor den laatsten

derden persoon , als in de volgende

VOORBEELDEN :

Kornelis vond Jakob en Hendrik in zyn huys ,

Kornelis vond Jakob en Hendrik in dr.8 ZELFS( 554 )huys,

Kornelisvond Jakoben Hendrik in het huys VAN DEZEN,
n
a
a
m
e
l
y
k

,

i
n
h
e
t

h
u
y
s

v
a
n Kornelis

Jakob .

Hendrik

S. 2194. Sommige zeggen den jaager zyn huys ,

de vrouw haar naaywerk, enz . ; voor het huys van

denjaagerof desjaagers , het naaywerk der vrouw ,

enz,: en willen aldus , door het gebruyk van zyn ,

hun , en haar , den eygenaar van het voorgaande

zelfstandig naamwoord aantoonen . Doch zulks is in

het

(554 ) Vyt het geen wy hier , nopens het gebruyk van des zelfs

en der zelver , aangest.pt hebben , mag men niet besluyten , dat

zy in de aangehaalde gevallen alleen moogen gebezigd worden :

want , by levenlooze dingen , vooral in den verhevenen styl ,

bedient men zich dikwerf van des zelfs en der zelver , in plaats

van de bezittelyke naamwoorden zyn , hun , en haar ; of schoon

deze aldaar gcéne ewyfelachtigheyd zouden kunnen veroorzaaken .

B. V., veli dezen boom , en kapl DES ZELPS lakken af; in plaats

van hapt zyne lakken af.



BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN . 205

het nederduytsch niet te dulden ; en enkellyk te

vinden in den mond van de geene , die zich op de

kennis hunner moedertaal weynig toegelegd hebben .

I V.

OVFR HET BEPAALENCE NAAMWOORD DEN , DE ,

HET ; DES ZELFS VERSCHIL

AANDUYDENDE EEN ;

MET HET SOORT ,

EN HET GEBRUYK VAN

BEYDE .

S. 2195. Alhoewel het bepaalende naamwoord

den , de, het , uyt zynen aard , enkellyk te kennen

geeft , dat de denkbeelden , die in zyn zelfstandig

naam woord opgesloten zyn , niet in het algemeen ,

maar van ondeélbaare wezens gezegdworden (S. 2167);

en , by gevolg , uyt zich zelf geene gezette hoe

veelheyd van wezens aantoont : gebeurt het echter,

dat zyn zelfstandig naamwoord eene bepaalde me

nigte van ondeélige wezens te binnen brengt. Doch ,

dit geschied niet uyt kragte van dat bepaalende naam

woord , maar door de bykomende omstandigheden ,

die de bepaaling , welke, door den , de , het , begon

neu is , naauwkeuriger omschryven. B. v. , in den

Koning , die over de Nederlanden heérscht, is

heden te Brussel aangekomen , is het woord Koning

door de tusschenvallende voorstelling die over de

Nederlanden heérscht zoódaaniglyk omschreven , dat

het zelve niet naader kan beperkt worden. En het

is gemakkelyk om zien , dat zulks niet geschied door

het bepaalende naamwoord den , maar enkellyk uyt

kragte
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kragte van de woorden die over de Nederlanden

heérscht. Wanneer men zegt den Koning is te

Brussel aangekomen , dan moeten de voorgaande

naader omschryvende woorden daar onder verstaan

woorden : en zoó is de beduydenis dežer uytdrukking

verschillig , naar de onderscheydene koningryken ,

alwaar zy gebezigd word ; in de Nederlanden be

duyd zy natuurlyk het zelfde niet , als in Vrankryk

en Engeland. Wanneer men zegt den koning, die

meér voor zyn volk , dan voor zich zelven be

zorgd is , mag zekerlyk wel den naam van VADER

draagen : dan beschouwt men de koningen , die op

gemelde wyze het welvaaren hunner onderdaanen

betrachten , als maar een ondeelbaar wezen uytmaa

kende ; en het woord koning, dat hier eene geleéle

soort van koningen voorstelt, word, als duydelyk

te zien is , omschreven door die meer voor zyn

volk , dan voor zich zelven bezorgd is.

S. 2196. Gelyk het gezegde zyne Majesteyt den

Koning is te Brussel aangekomen , in de Neder

landen , over het algemeen , van onzen geëerbie

digden en thans regeerenden vorst WILLEM den

Eersten moet verstaan worden ; zoó is men ook

overeengekomen , om , door een enkel gemeen naam

woord, voorgegaan van zyn bepaalende den , de , het,

een gansch slag van wezens , als een ondeelbaar

wezen , voor te stellen . Wanneer men zegt den

koning is sterfelyk, gelyk den onderdaan ; word

hier niet enkellyk gewaagd van dezen of geenen

koning en onderdaan , maar van alle de koningen

en
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en van alle der zelver onderdaanen van den gan

schen aardbodem . Zoó drukt het woord mensch ,

in den mensch is redelyk , geheel het menschelyk

geslagt uyt , 't welk men beschouwt, als vereenigd

in een onderwerp en afgezonderd van den leeuw ,

den arend , het peird , enz.

eene , een .

. . 2197. Vyt het gezeyde , kan men besluyten ,

hoe , wanneer, en waarom den , de , het , naader

bepaalt, dan wel het soort aanduydende eenen ,

Als ik zeg geef my eene bloem ; dan

laat ik de keus der bloemen onbepaald , en toon ,

dat het my genoeg is , als men my maar een voor

werp geeve , 't welk ik als eene bloem beschouw .

Daarentegen , wanneer ik zeg geef my de bloem

(naamelyk de bloem , waar van wy voorafgaandelyk

gesproken hebben ); dan bedoel ik niet onverschil

liglyk deze of geene bloem , maar eene wel duydelyk

bepaalde bloem , in onderscheyding van alle andere

bloemen . Gelyk het naamwoord den , de , liet , door

de bykomende omstandigheden , eene bepaalde hoc

veelheyd van wezens kan aantoonen : zoó gebeurt

het ook , dat , door de bygevoegde denkbeelden ,

het woordje een naauwkeuriger beperkt , dan het

anders uyt zich zelf wel zoud kunnen doen ; als

in den volgenden vierling van HUYGENS :

My vraagde eens den barbier ,

hoc ' k my wou scheiren laaten ;

'k
zey :: Op Eer' nieuw ' manier ,

knap weg en zonder praaten !

Men

1

it.



206 OVER DE BEPAALENDE

Men ziet, dat een’ hier niet eene soort of eene onver

schillige,maar wel eenegewisse en naauwkeurig bepaalde

manier te kenuen geeft, die , door het laatste vers knap

wegen zonder praaten ,duydelyker aangetoond word :

terwyl den aldaar eenen wel bepaalden barbiervoorsteli,

doch enkellyk uyt kragtevan de woorden, welke daar by

moeten gedacht worden ; als zyn die my gewoonlyk

kwam scheiren , of dergelyke verzwegene woorden .'

men ,

Ş. 2198. Hooger zeyden wy , dat , in den mensch

is redelyk, onder de benaaming van een eenig enkel

wezen , het gansch menschelyk geslagt gemeend word :

maar men zoud bier , ter dezer gelegenheyd , kunnen

vraagen ,
of in dergelyke gevallen , zich

onverschilliglyk van het eenvoudig of van het meer

voudig getal mag bedienen ; dit is , of men on

verschilliglyk mag zeggen den mensch is redelyk ,

en de menschen syn redelyk ? Om deze vraag te

beantwoorden , moeten wy voorafgaandelyk doen

opmerken , dat de algemeenheyd , waar van hier

gesproken word, tweéderley is : de eene zullen wy

volstrekte, volkomene , of strenge algemeenheyd

noemen ; en de andere zullen wy , op voorgang der

wysgeiren , met den naam van zedelyke algemeenheyd

bestempelen . De eerste of volstrekte algemeenheyd

heeft plaats in de voorstelling den mensch bestaat

wyt ziel en ligchaam : omdat het onderwerp dier

voorstelling , naamelyk den mensch , volgens des

zelfs geheele uytgestrektheyd en zonder eenige hoe

genaamde uytzondering , genomen word ; want het

is
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is orimoogelyk, dat er eenen Mensch zy , welken niet

uyt die twee deelen , ligchaam en ziel , bestaat.

De zedelyke algemeenheyd vind men in de oude

menschen zyn voorzigtig : omdat het onderwerp

de oude menschen hier genomen word , niet vol

gens żyne geheele , indar bynaa geheele uytgestrekt

heyd, en dat er dus eeñe uytzondering daar omtrent

kan plaats hebben , en ook werkelyk nu en dan

plaats heeft; want daar zyn verscheyden ouderlingen ,

die deze deugd niet bezitten. De toepassing der

eerste vớorstelling , den mensch bestaat uyt ziel

en ligcliaam , maakt een noodzaakelyk of wezenlyk

deel van het onderwerp uyt: want aller mensch

bestaat, door zyn eygen wezen , noodwendiglyk uyt

ligchaam en ziel ; en dit geschied zoó dikwyls , als

de toepassing met het onderwerp noodzaakelyk ver

eenigd word , of, wanneer de voorstelling in eenen

loochenenden zin plaats heeft, noodwendiglyk van

het onderwerp verwyderd word , welk laatste , in

de ziel is niet ligchaamelyk , te zien is. Maar

in de voorstelling de oude menschen zyn voorzig

tig , is de toepassing eene gebeurlyke of gevallige

zaak : omdat het denkbeeld voorzigtig niet altyd

mét dat van ouderling verbonden is ; want daar

zyři oude menschen , die min vooruyt ziende , dan

sotimige jongelingen , zyn . De gebeurlyke stof heeft

zoó dikwyls plaats , als de toepassing niet wezenlyk ,

måar by geval met het onderwerp overeenkomt

of van het zelve afgescheyden word. '

$ . 2199. Vyt het geen wy , handelende over de vol

strekte
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strekte en de zedelyke algemeépheyd , aangevoerd

hebben , blykt dat , in de voorstelling den mensch

bestaat uyt ziel en ligchaam , alle de ondeelbaare

wezens , begrepen in het onderwerp den mensch en

genomen in den strengsten zin , van de zelfde natuur

zyn , ten aanzien der toepassing bestaat uyt ziel en lig

chaam ; en dat zy , by gevolg , onder zich alle eene

volkomene gelykheyd hebben . Waar nu volkomene

gelykheyd is , daar is ook eenheyd , en het eenvoud

is natuurlyk meer overeenkomstig met het denkbeeld

van die gelykheyd of eenheyd , dan wel het meer

voudig getal. By gevolg , is het gebruyk van het

eenvoud meer geschikt, om het denkbeeld uyt te

drukken , ' t welk zich voordoet in eene algemeene

voorstelling, waar de toepassing noodzaakelyk is

ten aanzien van haar onderwerp.

S. ? 200. In de voorstelling van eene zedelyke

algemeenheyd , welker ondeélige wezens , begrepen

in het onderwerp, niet alle van den zelfden aard

zyn , maar in verschillende omstandigheden of gesteld

heden verkeeren , heeft er geheel iets anders plaats.

Wanneer men zegt , dat de oude menschen voor

zigtig syn , beteekent zulks geénzins , dat alle de

onde lieden , zonder eenige uytzondering , dusdaadig

zyn , maar enkellyk , dat het meeste of verre het

meéste deel der zelve voorziende is ; en er is , by

gevolg, geen volkomene gelykheyd in de ondeélbaare

wezens , die in het onderwerp begrepen zyn . In de

zaaken, waar geen volstrekte gelykvormigheydheérscht,

daar moet men de dingen by stukken verhandelen ; en ,

by



BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN . 209

by gevolg , is het hier de plaats , om het meervoudig

getal te bezigen.

S. 2201. Het verschil , 't welk te merken is in

de twee uytdrukkingen den mensch bestaat uyt

ziel en ligchaam en de oude menschen zyn voor

sigtig, hangt dan af van de onderscheydene denk

beelden , waar mede het eenvoud en het meervond

verbonden zyn.

S. 2202. Uyt het verhandelde kan men opmaa

ken , dat er een wezenlyk verschil bestaat tusschen

de volgende voorstellingen :

Den mensch is redelyk. De menschen zyn redelyk.

Denmensch issterfelyk . Demenschen zyn sterfelyk.

Den mensch is redelyk beduyd , dat allen mensch

de kragt of het vermoogen heeft om redelyk te han

delen . De menschen zyn redelyk , daarentegen ,

word niet gezegd van het enkel vermoogen om

te redeneeren , maar
maar van het zelve te bewerk

· stelligen. Alhoewel den mensch , uyt zynen aard ,

redelyk is of het vermoogen bezit om redelyk te

handelen ; daarom echter gaan alle de menschen niet

alıyd redelyk te werk : en , in dezen zin , mag men

heel wel zeggen : Den mensch is wel redelyk ,

maar de menschen zyn niet altyd redelyk ; dit is ,

handelen niet altyd op eene redelyke wyze. De

eerste voorstelling doelt op de bespiegeling, en de

tweede op de uytoefening.

Den nensch is sterfelyk beteékent , dat allen

mensch moet sterven ; en dit is eenen grondregel

om
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om deugdzaam te leeven : terwyl de menschen zyn

sterfelyk zoó veel beduyd , als Pieter , Jan , Hen

drik , enz. , kunnen van daag of morgen sterven .

lemand , die schuldig is en zegt: Ik moet betaalen ,

om regtveirdig te syn ; want den mensch is ster

felyk , geeft te kennen , dat hy , naa zyne dood ,

zoud gestraft worden , indien hy aan deze verbin

tenis niet volkwame. Daarentegen , wanneer hy ,

paa de betaaling zyner schuld, zegt : Ik zoud geirn

een ontlastschrift hebben , om te bewyzen , dat

ik uu voldaan heb ; want de menschen zyn
ster

felyk, zoud hy al ligt daar door kunnen te verstaan

geeven : Gy kunt heden ofmorgen sterven ; en de

erfgenaamen zouden van my die zelfde som nog

eens kunnen eyschen .

S. 2203. Den aandachtigen leezer zal , uyt het

geen wy van het bepaalende den , de, het , en van

eenen , eene , een , aangeteékend hebben , genoeg

zaam merken , dat men niet mag zeggen , met WEI

LAND (bl. 80) , dat het woordje een de zaak , waar

van gesproken word , niet bepaalt , maar de zelve

algemeen en zonder bepaaling laat : terwyl, volgens

den zelfden schryver, het woordje den , de, het ,

bepaalende moet genoemd worden ; omdat het de

zaak , waar van gesproken word , bepaalt en day

delyk aanwyst. En , inderdaad , het woordje den ,

de , het, gesteld voor een gemeen zelfstandig naam

woord , toont niet aan , dat dit naamwoord volgens

zyn geheele uytgestrektheyd of volgens een bepaalde

deel
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eene

deel der zelve genomen word ; maar dat bepaalende

naamwoord geeft enkellyk te kennen , dat er spraak

van ondeelbaare wezens is . B. v. , wanneer ik zeg :

Den mensch , zonder de rede te eyndigen , dan

kunnen de toehoorders voorzeker nog niet weeten ,

hoe het zelfstandig naamwoord mensch gaat genomen

worden , of in zyne geheele of enkellyk . in

bepaalde uytgestrektheyd van beteekenis. By gevolg ,

toont dat naamwoord, uyt zynen aard , noch het

een , noch het ander aap. Naa gezeyd te hebben :

Den mensch ; kan ik daar byvoegen , of is een

redelyk dier , of die deugdzaam is, of van welken

sy gesproken hebt. In de eerste voorstelling komt

het zelfstandig naamwoord mensch volgens zyne

geheele uytgestrektheyd voor ; in de tweede , is het

een zeker slagt van menschen ; en in de derde be

woording , is de uytgestrektheyd van het zelf ,

standig naamwoord mensch tot een enkel ondeelbaar

wezen bepaald. En daar het nu , in die drie gevallen ,

altyd het zelfde den is ; zoo is het wel zeker on

moogelyk , dat dezen drievoudigen graad van uyt

gestrektheyd enkellyk door dat bepaalende naam

woord aangetoond worde ; hy moet dus aangewezen

worden door de denkbeelden , welke daar op volgen ,

of , in andere omstandigheden , daar onder moeten

verstaan worden.

f. 2204. De aanmerkingen, die wy , hier en over

de bepaalende naamwoorden in het algemeen , iuge

bragt hebben, bewyzen, zoó wy meénen, duydelyk, dat,

ofschoon
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ofschoon het woordje den , de , het , in veele gevallen

eeve naauwkeuriger bepaaling te binnen brengt ,

dan wel het woordje eenen , eene , een , dat echter

het eerste, uyt zynen aard , enkellyk op de ondeelbaare

wezens wyst : terwyl het laatste niet alleen een on

deélig wezen aantoont; maar daarenboven nog de

soort aanduyd , tot welke dat ondeelbaar wezen toe

behoort. Ten voordeele der leerlingen , zullen wy

hier nu ter neder stellen eenige taalregels , welke ,

uyt het tot dus verre aangeteékende , volgen , en die

een helder licht over den byzonderen aard dier twee

bepaalende naamwoordjes zullen spreyden. Zy dan dit

1

Eerste gevolg.

S. 2205. Men moet zich van het woordje den ,

de, het , of van eenen , eene , een , bedienen , naar

den onderscheyden aard der beperking van het ge

meen zelfstandig naamwoord , 't welk , in eene be

paalde uytgestrektheyd van beteekenis gebezigd wor

dende , van geen naader omschryvende of bepaalende

byvoegelyk naamwoord beperkt ' is ; en dus by alle

bepaalde gemeene zelfstandige naamwoorden , welke

door geen andere bepaalende naamwoorden beperkt

zyo.

VOORBEELDEN.

By het opkomen der zonne , verschuylen zich

de wilde dieren ; en , by de ontwaakende schep

splen , herstelt zich nu de bewustheyd van hunnen

wezenlyken toestand .

Proev. van Sigg. bl. 202 .

Ach !
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Ach ! hoe nietig zyn de menschelyke verwachtingen .

Daur lag de hoofdzuyl van den zwakken staal.

STIJL .

De lieve lente kwam , de lieve lente vlnod .

FEITH.

Een dof genior kloni, by 'r gewemel

der zwervende armoede en getergde wraak , ten ( 555) hemel.

En 'l troóstry kst denkbeeld was de dood .

KINKER.

Een iegelyk ciet , dat, op deze wyze , door de

geringste vergissing van den stichter , het gansch

gebouw in een luchtkasteel verkeeren moest.

STIJL .

Tweede gevolg

S. 2206. By de gemeene zelfstandige naamwoorden ,

in eene algemeene beteekenis gebezigd , gebruykt

men noch het woordje den , de, het , noch het

woordje eenen , eene , een .

VOORBEELDEN.

Gentenaar van geboorte. Man van hooge afkomst

en van groot bewind . Rok van zyde met bloed

bespat. Jongeling van groote verwachting.

Van 't keyzerlyke hof tot in de schaaperskluys,

truche ieder vrede en vreugd en vryheyd ie gewinnen ;

ik ben den man alleen van averegtsche zinnen ,

die slaag om persing en om druk wensch in myn huys.

HUIJGENS , op eeden drukker.

S. 2207. Daar nu het woordje men zoó veel ,

als mensch in het algemeen , beteekent, en zelfs

eene

( 565) Ten voor lot den ,
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eene verkorting van dit naamwoord is , zoó is het

niet te verwonderen , dat gemelde men nooyt van

eenig bepaalende naamwoord , en , by gevolg , nobyt

van den of eenen voorgegaan , is , als in men byt

zynen neus nimmer af, enz.

Derde gevolg.

S. 3208. De bepaalende den , de , het, en eenen ,

eene, een , worden ook niet gebezigd voor de eygen

naamwoorden ; noch voor de afhangelyke zelfstandige

naamwoorden , die , ten dezen aanzien , den aard der

eygen naamwoorden hebben. By voorbeeld , ik spreek

van Holland , Denemarken , Westvlaanderen
, Thou

rout. Toen Abraham meende Isaac te slaglofferen .

S. 2209. Het zelfde heeft plaats omtrent het naam

woord God , wanneer het den waaren God beduyd;

omdat het, in deze beteekenis, als een eygen naam

woord , moet aangemerkt worden. Zoó zegt men

God is groot, God liefhebben , enz.

S. 2210. Vyt het gezeyde volgt , dat Brandt

eene opnaauwkeurigheyd begaan heeft in het opschrift,

dat hy gemaakt heeft, voor de kist , waar in luyg

DE GROOT , door de behendigheyd zyner echige

noote , uyt Loevestein ontsnapt was. Dit opschrift

luyd , als volgt:

Wie heeft de vryheyd nieér,verpligt ?

' K heb Locvestein Des Huyg (556 ) geligt.

S. 2211.

( 556) Eego woordspeeling op iemand de huyg ligten , die is ,

iemands geld behendig te zoek maaken , hem door bedrog bet

ontvreemden .
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G. 2211. Men zegt echter heelwel: Eenen Socrates

onzer eéuw ; hy is den Papiniaan van onzen tyd ;

den god Jupiter ; iemand , naa zyne dood , onder

het getal der goden plaatsen ; enz.: omdat de eygen

naamen Socrates, Papiniaan , god , enz. , hier meer

of min in de beteekenis van gemeene zelfstandige

naamwoorden overgaan ; gelyk wy, S. 1957 , breed

voerig aangewezen hebben.

f. 2212. Met het bepaalende den , de , het , zegt

men het oud Rome , het nieuw Rome, het voll

ryk Parys , het zedeloos Parys , het vermaarde

Amsterdam , het noeste Amsterdam , het groot

Amsterdam , den regtveirdigen God , den barm

hertigen God , den alzienden God ; en alzoó in

alle andere gevallen , waar het eygen naamwoord

een ander byvoegelyk naamwoord voor zich heeft.

De reden hier van is , omdat , wanneer de per

soonen of de zaaken , die door de eygen naam

woorden aangeduyd worden, onder verschillige be

trekkingeu aangemerkt worden , en dus meer , dan

eéne hoedaavigheyd in zich besluyten , er noodzaa

kelyk moet bepaald worden , onder welke betrekking

men die persoonen of die zaaken beschouwt ; en dit

kan , gelyk uyt het voorgaande ten overvloede

geblekeu is , niet , ten zy door het bepaalende naam

woord , geschieden. "

S. 2013. Zoó zegt men ook altyd , met het be

paalende den , enz., Lodewyk den achttienden ,

Napoleon den overweldigenden , Karel den grooten ;

en in alle dergelyke gevallen , waar de byvoegelyke

naam
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naamwoorden, achter hunne zelfstandige vaamwoorden

geplaatst, of, eygenlyker met verzwyging van deze ge

bezigt wordende , als zekere teekenen van onder

scheyding of van byzondere aanneeming voorkomen.

S. 3214. Men zegt den heyligen Paulus, enz .;

in onderscheyding van de andere persoonen van den

zelfden naam , die niet heylig zyn.

S. 2215. By de eygen naamen der rivieren , bezigt

men het bepaalende naamwoord den of de, omdat

med aldaar stroom of rivier by denken moet : en

men zegt den Tiber of den Tiberstroom ; den Nyl,

den Eufraat, den Donau , den Ryn , de Maas ,

de Elve , de Schie , de Lek , de Eems, enz. Zoó

ook by de naamen van de bergen Parnas, Helikon ,

Etna , enz.; omdat deze het zelfde zyn , als den

berg Parnas, enz.

)

Vierde gevolg.

S. 2276. Wanneer eeneu vader aan zynen zoon

Karel spreekt, het zy hy zegge zoon of Karel hoor

hier, komt het op het zelfde uyt : Karel is een

eygen naamwoord ; zoon houd de plaats van Karel ,

en dien zoon is , doorde bykomende omstandigheden ,

zoodaanig onderscheyden, dat er geen anderen per

soon voor hem kan genomen worden. Dus is het

woord zoon hier niet alleen in zyne soort hepaald ;

maar het is zoodaanig beperkt , als een eygen naam

woord immer weezen kan. Het zoud dan eene waare

overtolligheyd zyn , in den naamval dien men aan

hoorder
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hoorder noemt, het bepaalende den , de , het , of

het woordje eenen , eene , een , te bezigen. By gevolg,

mag het woord , waar mede men iemand aanspreekt,

nobyt van een dier twee bepaalende naamwoorden

voorgegaan zyn .

VOORBEELDE N.

Grootmeester van ons heyr , die uuwen leger spreyi

van drooge en dorre blaán , op , op , 't is lyd te waaken.

VONDEL .

Gy slechts , o deugd ! houd eeuwig siand ,

wat om uu heen vergaat ;

den hemel blyfi uuw vaderland

er God uuw toeverlaat.

Feiti .

Ospiegel van de deugd ! o voorbeeld zonder vlekken !

VONDEL.

$. 2917. VONDEL , in zyne Herscheppingen van

OVIDIUS , zegt , 745 , Hy spreekt Apol aan : 0 den

liefsten van myn' neeven ! Met den eersten opslag ,

zoud men kunnen denken , dat onzen regel valsch

zy ; of dat VONDEL hadde moeten schryven : 0

liefsten van myn' neeven ! Doch HUYDECOPER merkt,

bladzyde 513 van zyne Proeve van Taal- en Dicht

kunde, te regt aan , dat er , in o den liefsten van

myn' neeven ! eene verzwyging plaats heeft, die,

op de volgende wyze , moet aangevuld worden : 0

neef! sy die zyt den liefsten enz . Zullie uytlaa

tingen, zegt den zelfden schryver , zyn zeer gemeen ,

en brengen ook somtyds haare bevalligheyd mede.

Vyfde
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Vyfde gevolg

$. 9918. Uyt het verhandelde moet opgemaakt

worden , dat geef my brood te kennen geeft, dat

men van brood in het algemeen spreekt; en dat

het genoegzaam is , als er maar brood gegeeven worde.

Geef my het brood , daarentegen , beduyd , dat er

paa het bekende of reéds gemelde brood gevraagd

word : terwyl geef my een brood beteékent , dat er

een van de brooden , die aanweezig zyn of bestaan ,

begeird word.

S. 2119. De verscheydenheyd van zin , welke door

de enkele plaatsing van de twee bepaalende naam

woorden te weeg gebragt word, is zeer aanmerkelyk in :

des

eens

Deni

Den

Eenen

Eenon

200n

des
konings.

eens

Deze vier verschillende zinsbepaalingen moeten sterk

in het oog vallen van alle de geene , die met aan

dacht zullen geleezen hebben het geen wy hooger ,

over deze stoffe , ingebragt hebben.

S. 2220. Ook is er een groot verschil te merken

omtrent het gebruyk van het woord koning , in

Lodewyk den zestienden , koning van Vrankryk ,

wierd onmenschelyk behandeld , en in Zyne Majes

teyt den koning van Vrankryk heeft een bevel

wytgegeeven . In het eerste geval, staat koning,

als
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als een toevoegsel van zyne reeds genoemde Weir

digheyd , en drukt niets anders tyt , dan het geen

men door het algemeen denkbeeld van koningbe

doelt. In het tweéde geval , in tegendeel, staat het

woord koning, in eene wel duydelyk beperkte uyt

gestrektheyd van beteekenis , eu moet derhalve vatt

het bepaalende den voorgegaan zyi . En zoó moet

men zich allyd van het woordje den , de , het,

bedienen , wanneer het ambtswoord , ter naadere

bepaaling of ter aanduyding van den persoon zelve,

gebezigd word; maar niet , wanneer den titel, achter

de aanduyding van den persoon , tot een enkel toe

voegsel strekt.

Zesde gevolg

§. 2221. llyt al het geen wy tot dus verre , over den

aard en het gebruyk van het bepaalende woordje den ,

de , het , in het midden gebragt hebben , kan men

besluyten , dat het altyd aaukondigt , dat het woord ,

waar op debepaaling nedervalt , aangemerkt is , als een

zelfstandig naamwoord, wiens beduydenis verscheydene

graaden van uytgestrektheyd hebben kan ,en dat zyne

uytgestrektheyd beperkt is, door eenige bykomende

omstandigheden , die in de rede zullen uytgedrakt of

daar onder moeten verstaan worden . Wanneer ik

zeg : MYNHEÉR is eenen eértitel; GAAN is een werk

woord ; dat is een opwoord; Maan bestaat wyt

vier letters, en is omgekeérd NAAM ; enz . : dan be

schouw ik de woorden mynheer , gaan , dat , enz ,

als
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als zelfstandige naamwoorden , die in deze aanneeming ,

onmededeelbaare teékens, en , in zekeren zin , ergen

Daamwoorden zyn ; waarom het ook niet noodig is

de zelve , door het bepaalende naamwoord te doen

voorgaan , dat is een opwoord , gelyk Karel eenen

mensch is. Maar men zal zeggen : Het mynheer van

den tweeden brief is zoó wel niet geschreven , als

het mynheer van den eersten ; omdat men bier dat

woord beschouwt, als vatbaar voor verschillende

graaden van uytgestrektheyd en dus noodzaakelyk

bepaalen moet, uyt welk oogpunt van uytgestrektheyd

men dat woord wilt aangemerkt hebben.

Achterlaating van het bepaalende naamwoord .

S. 2222. HELMERS zegt : Wat baat Alcides knods

in ' s gry zaards stramme hand? alwaar knods en

hand wel zeker in eene hepaalde uytgestrekthed

van beteékenis genomen zyn ; want het is niet eene

knods noch hand in het algemeen , maar de knods

van Alcides in de hand des gryzaards. Doch , 206

dikwyls het zelfstandig naamwoord , op deze wyze,

achter zynen door des of der bepaalden eygenaar

geplaatst word , of achter een eygen waamwoord in

dezen naamval komt , vereyscht het aaugeuomen taal

gebruyk , dat het bepaalende den , de, het , achter

gelaaten worde (557) overeenkomstig met dit acht

baar

(557) Maar , wanneer eenen eygenaar nuel zyn zelfwandlig naam

woord een zamengestelde woord nyimaakt; dan volge die hier
de
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baar gebruyk , zegt VONDEL : Men vraag' het Huij

gens zoon , zy kromt des vroomen regt , 't is

Priams teékening

$. 2223. De zelfde achterlaating heeft , volgens

WEILAND (II. D. S. 9.) , ook plaats , voor de titels

van algemeen bekende persoonen ; wanneer deze der

zelver naamen voorgaan : als keyzer Jozef, koning

Fredrik , enz .

S. 2224. Daar men in de spreekwoorden voor

naamelyk de kortheyd beoogt: zoó zyn er zeer veele ,

waar men het bepaalende naamwoord weggelaaten

heeft; het welk in de opschriften van brieven , enz. ,

nu en dan ook plaats grypt. Zoó zegt men : Groote

visschen scheuren ' t net , kleyne vliegen blyven in

' t spinrag hangen , luyheyd teelt aarmoede , aar

moede zoekt list, blaauwe bloemtjes wys maaken ,

blaazers byten niet , gereed geld lyd geen kommer,

gekken gryzen niet , goeden wyn behoeft geen

krans, enz.

V.

OVER HET BEPAALENDE NAAMWOORDJE AL.

S. 2225. Het woordje al , zoó wy hoóger (S. 2168

en 2169) gezien hebben , beduyd , op eene stellende

wyze ,

de regels der enkele zelfstandige naamwoorden ; en men zegt ik

gaa naar het godshuys , ' t welk veel verschilt , van ik gaa naar
Gods huys.

15.
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wyze , de geheele menigte der ondeélbaare wezens

(558) , beschouwd uyt het zelfde oogpunt, en als

vatbaar voor de zelfde toepassing , die daarom , in

de voorstelling , zonder eenig byzonder verschil,

aan alle de ondeélige wezens , begrepen in het on

derwerp dier voorstelling, toegekend word. In allen

mensch is sterfelyk en alle oude menschen syn

voorzigtig , beteékent het bepaalende naamwoord,

dat men hier gewaagt van alle de onderlige wezens,

die het menschelyk geslagt of dat der oude liedeu

uytmaaken ; dat alle deze deelen , te zamen geno

men , en te gelyk of uyt het zelfde oogpunt be

schouwd worden. Nogtans is er , ten aanzien der

ondeelbaare toepassing , eenig verschil te merken

tusschen de eerste voorstelling allen mensch is ster

ſelyk , en tusschen de laatste alle oude menschen

zyn voorzigtig. Want , daar allen mensch ontwy

felbaar moet sterven , zoó is de toepassing

voorstelling allen mensch is sterfelyk in eene nood

zaakelyke stoffe: terwyl het zelfde van de andere

voorstelling ' alle oude menschen zyn voorzigtig

niet han gezeyd worden ; omdat de voorzigtigheyd

voor elken ouden man geen wezenlyke , maar alleen

eene toevallige , gebeurige , of ounoodwendige zaak

is. By gevolg , kan de eerste voorstelling nobyt

eenige uytzondering lyden : daar de tweede alle

oude

van de

(558) Ondeclbaare wezens zyn , b. v. , mensch , Pieter, enz.;

onidat zy niet kunnen verdeeld worden in rerscheydede meno

schen , Pieters , enz .
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oude menschen zyn voorzigtig nu en dan aan

uytneemingen onderworpen is ; trouwens men heeft

meer dan eens gezien , dat eenen ouden man deze

hoedaanigheyd in het geheel niet bezat. Diensvol

gens , het geen wy , van 't onderscheyd tusschen het

een- en het meervoud van het bepaalende woordje

den , de , het , in den mensch is sterfelyk en de

oude menschen zyn voorzigiig , S. 2198 en vol

gende, aangeteekend hebben , is ook toepasselyk aan

het woordje al : dit is , dat het eenvoud van al ,

in dergelyke gevallen , meer geschikt is , om eene

volstrekte of volkomene algemeenheyd uyt te drukken ;

en dat zyn meervoud overeenkomstiger by eene

zedelyke algemeenheyd gebezigd word. Allen mensch

is sterfelyk beduyd , dat er geenen mensch , physice

of natuurlyker wyze gesproken , de doód zal ont

gaan ; terwyl alle oude menschen zyn voorzigtig

enkellyk wilt te kennen geeven , dat bynaa alle oude

lieden of het meeste deel der oude menschen voor

uyt ziende is. Het zelfde heeft plaats in alle zeggen ,

dat gy gisteren uyt stad geweest zyt : alwaar het

woord menschen , persoonen , of iets anders, onder

verstaan moet worden ; en waar door men wel ze

kerlyk niet wilt betekenen , dat er geen mensch

of

persoor ter wereld is , die niet zegt , dat sy

gisteren uyt stad geweest zyt.

S. 2226. Maar nu zoud men kunnen vraagen ,

Wat het woordje al doet, in al de wereld gelooft

het bestaan der zonne , al de menschen , die daar

waren , enz.; naademaal al en de in het eenvoud ,

elk



224 OVER DE BEPAALENDE

elk in het byzonder , eene strenge , en hun meervoud ,

elk afzonderlyk genomen , eene zedelyke algemeénheyd

kunnen uytdrukken : is het een of het ander van die

twee woordjes niet overtollig; of welke beduydenis heb

ben die naamwoorden , wanneer zy, als in de boven

aangetogen voorbeelden , te zamen gebezigd worden ?

F. 2227. Wanneer het woordje al , in het een-,

voudig getal , als in allen mensch is sterfelyk, op .

een gemeen zelfstandig naamwoord , 't welk niet door

den , de , het, bepaald is, betrek heeft: dan

beduyd het zelve de verzameling of vergade

ring van alle de onderhoorige soorten (species), dit is ,

alle de ondeélbaare wezens , die het gemelde zelf

standig naamwoord onder zich bevat; en dus beteékent

allen mensch is sterfelyk zoó veel, als of men

zeyde: Den Europeaan is sterfelyk , den Ameri

kaan is sterfelyk , Pieter is sterfelyk , Jakob is

sterfelyk , enz. , optellende alle de verschillende soor

ten van de menschen en der zelver ondeélige wezens,

die den aardbodem bewoonen . En daar nu het

algemeen taalgebruyk stelliglyk gewild heeft, dat

den mensch , is sterfelyk beduyde , dat den mensch ,

zoó groot als hy in de uytgestrektheyd van zyne

onderhoórige soorten en ondeélige wezens is, de

doód moet smaaken ; zoó is het onderwerp den

mensch , in den mensch is sterfelyk, zoódaaniglyk

bepaald , dat er geen andere beperking kan bykomen.

Van den anderen kant, aangezien het bepaalende

woordje allen , in allen mensch is sterfelyk , ook

zoó veel als het noodig is beperkt; zoó kan het ,

als

15
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als dusdaanig , in deze omstandigheyd , geen ander

bepaalende naamwoord by zich gedoógen. En inder

daad , den mensch is sterfelyk en allen mensch is

sterfelyk beduyden , elk in het byzonder, dat de

toepassing sterfelyk algemeen van het onderwerp

mensch gezegd word ; en wel in zulker voege , dat

de toepassing zoo noodwendig met het onderwerp

verbonden is , dat men die van dit niet kan af

scheyden , zonder de natuur van den mensch ор de

aarde tegen te spreeken . Dus zoude het eene waare

overtolligheyd weezen hier de woordjes den en allen ,

beyde als bepaalende naaniwoorden , te bezigen ; en ,

om deze reden , kan het woordje allen , als bepaalende ,

niet met het naamwoordje den vervoegd worden.

S. 2228. Maar nu kan iemand , toestaande dat

men het eenvoud van het bepaalende naamwoord

al met den , de, het , niet mag bezigen , wanneer

er spraak van eene strenge algemeenheyd is , vraagen ,

of zulks niet zoud kunnen geschieden , omtrent een

door den , de, het, bepaalde onderwerp , wiens toe

passing enkellyk eene zedelyke algemeenheyd aan

duyd? waar op wy, gedoógende deze veronderstelling,

antwoorden, dat zulks eene waare tegenstrydigheyd

in zich zoude bevatten ; omdat eene zedelyke alge

meénheyd, welke , volgens de veronderstelling, door

het eenvoud den , de, het, zoud aangeduyd worden ,

in geénen deéle kan bestaan met de strenge of vol

komene algemeenheyd , die het bepaalende naamwoord

al noodzaakelyk in zich besluyt. Hier uyt volgt,

dat het eenvoud van het bepaalende al , vervoegd

met
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al , op deze
wyze

, met
zyn zelfstandig

naamwoord

met den , de , het , eene volstrekte overtolligheyd

zoude weezen ; wanneer het onderwerp eene strenge

algemeénheyd aantoont: en dat het zelfde al eene

in het oog loopende tegenstrydigheyd zoude me

debrengen , in de veronderstelling , dat de toepassing

maar in eene zedelyke algemeenheyd zoude plaats

grypen .

$. 2929. Uyt het tot dus verre aangevoerde volgt

ten duydelyksten, dat het woordje al, in al de wereld ,

geen bepaalende naamwoord weezen kan. En inder

daad , wanneer wy de bediedenis van dit gezegde

naagaan , dan zien wy, dat al de wereld zegt dit

zoo veel is , als de GANSCHE wereld zegt dit, gelyk

ook werkelyk door groote taalkenners geschreven

word. Hier uyt moogen wy, ons bedunkens, opmaaken,

dat, zoó dikwyls het ećnvoudig getal van het woordje

al, als in den boven gemelden zin , met het eenvoud

van het bepaalende naamwoord den , de, het, voor

komt , of zoó dikwerf het eenvoud al, op een wel

duydelyk bepaalde zelfstandig naamwoord betrek heeft,

dat het woordje al alsdan de geheele menigte beteé

kent , niet van de ondeélige wezens van een slagt of

eene soort ( 't welk door het bepaalende den , de , het,

aangetoond word) , maar de gansche menigte van alle

de deelen , die tot het volkomen geheel van een on

mededeelbaar wezen behooren , uytdrukt. Het woordje

in het enkelvoud verbonden , grenst zeer naaby aan

de beteekenis van het byvoegelyk naamwoord gansch
of
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of geheel; of eerder, het bekleed de plaats van een

dezer twee byvoegelyke naamwoorden van hoedaa

nigheyd. Zoo is dan het woordje al in al de wereld ,

al het gell, enz. , geen bepaalende , maar een ey

genschappelyk naamwoord (559) .

S. 2230. Dit alles is voor zoó veel, als den , de ,

het , in 't eenvoud gebezigd word ; want in het meer

voud heeft er iets heel anders plaats. Wy zagen

S. 2198 , dat de algemeenheyd tweederley is : naa

melyk , de volstrekte algemeenheyd , welke geene

uytzondering lyd ; en de zedelyke , die maar van

een

(559) Het verschillig gebruyk van de twee fransche woordjes

lout (al) en le (den , de, het ,) kan men allerduydelykst merken ,

in tout homme est mortel , en tout l'homme est mortel. De

eerste bewoording beduyd , dat allen mensch sterfelyk is , zoó

veel hy onderhoorige soorten en ondeélbaare wezens in zich vervat ,

als zyn den Europeaan , den Amerikaan , den Amsteldammer,

alle de Broggelingen , Pieter , Jakob , enz.; dat er geen eenen

mensch bestaat, die aan de dood niet onderworpen is : en beant

woord dus aan bet latynsch omnis of quivis homo est morlalis.

De tweede bewoording lout Shomme est mortel beteckent, in

tegendeel, dat gehed den mensch (homo tolus), 200 veel hy zamen

stellende declen , le weeten hoofd , armen , vocten , ziel, enz. , in

zich bevat , onderworpen is aan de dood ; en dat er , by gevolg ,

geéne van die deelen overig blyven.

De overweeging van het eerste gezegde kan cenen allergeluk.

kigsten invloed bebben op het gedrag der menschen ; terwyl de

lweede stelling de allergrootste waborde moet le weeg brengen ,

in de zeden van alle die daar aan geloof zouden geeven . De

eerste is in de maatschappy cenen grond voor alle deugden , de

laalste cene bron van alle andeagolen en schelmstukkeo.
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een groot gedeelte gezegd word. Wy zagen tevens

S. 2199 , dat het eenvoudig getal van het bepaalende

den , de, het , meer geschikt is , om eene volstrekte

of strenge algemeenheyd aan te toonen ; terwyl zyn

meervoud , naar den waaren aard der taale , regel

maatiger in de zedelyke algemeenheyd te pas
komt.

Er is dan een wezeulyk verschil tusschen de eerste

en de tweede algemeenheyd. De eerste kan nooyt

van aard veranderen , omdat de toepassing in eene

noodzaakelyke stof geschied ; de laatste , daarentegen ,

kan , in voorkomende omstandigheden , van zedelyke

algemeenheyd tot strenge algemeénheyd overgaan .

Het meervoud de beteékent, naar de onderlinge over

eenkomst der spreekende en schryvende, dat er uyt

zonderingen zyn in de toepassing. En daar het kan

gebeuren , dat die uytzonderingen , du en dan , geene

plaats grypen: zoó moet er natuurlyk een bepaalende

Daamwoord zyn , om aan te toonen , dat de toepassing

niet enkellyk gezegd word van het grootste gedeelte, maar

van alle de ondeélbaare wezens , die in de uytge

strektheyd van het zelfstandig onderwerp vervat

zyn ; om op deze wyze duydelyk te doen zien , dat

de toepassing in den strengsten zin genomen word ,

en om alle vermoeden van uytzondering te voorkomen .

Als men , b . v. , zegt , dat de Fransche ligtveirdig

zyn ; beduyd zulks niet , dat alle de Fransche

zonder eenige uytneeming, dusdaanig zyn ; maar

enkellyk , dat de groote menigte der zelve , die eene

zedelyke algemeenheyd of geheelheyd uytmaakt , aan

dit euvel mank gaat. Wanneer men nu echter wilt

te
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te kennen geeven , dat eene , anders zedelyke , alge

meénheyd voor het tegenwoordig geéne uytzondering

lyd ; dan bedient men zich van het bepaalende naam

woord alle : en men zegt alle de soldaaten zyn in

het veld gebleven , enz. Van hier , dat dezen of

geeven byzonderen Franschman niet kwaalyk mag

neemen , wanneer men zegt , dat de Fransche hunnen

koning gedood hebben ; terwyl hy zich zou beleédigd

vinden , indien men zeyde , dat ALLE DE Fransche

in de ombrenging van hunnen vorst gedeeld

hebben .

S. 2231. Daar nu het woordje al, by 't eenvoudig

den , de, het, de beteekenis van gansch of geheel

heeft, en , by het meervoudig de , zyne gewoonelyke

bednydenis behoud, enkellyk omdat het zelfstandig

naamwoord , in het eerste geval, genoegzaam bepaald

is, en , in het tweede geval, in eenen zedelyk alge

meénen zin genomen word ; zoó moogen wy , uyt al

het in deze aanmerkingen bygebragte, opmaaken dezen

volgenden

REGEL.

AL , BY EEN BEPAALDE ZELFSTANDIG NAAMWOORD ,

BLYFT ZYNE BETEÉKENIS BEHOUDEN IN HET MEER

VOUD; MAAR IN HET EÉNVOUD NEEMT HET DE

BEDUYDENIS VAN GANSCH OF GEHEEL AAN : of

korter , AL BLYFT ZYNE BETEÉKENIS BENOUDEN ;

TEN ZY BY EEN BEPAALDE EÉNVOUD , ALWAAR

HET
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HET TOT DE BEDUYDENIS VANGANSCH OF GEHEEL

OVERGAAT (560 ).

VOORBEELDEN.

Zy alle ( zoo veele onderhoorige of ondeélige

wczens , als zy nytmaaken ) zyn gekomen .

Wy moogen alle ( zoó veele, als wy zyn ) naar

huys gaan .

Zyn sy alle (zonder cénen persoon uyt te zon

deren )
ор het slagtveld gebleven ?

Die alle , welke alle gezien hebben .

Al de wereld (de gansche wereld ) spreekt daar

var .

Al (geheel) zyn goed is verdorven .

Al ( gansch ) ons geluk is daar aan verknocht.

Al het volk ( het gansche volk ) zal juychen .

Al het land (geheel het land) staat onder water.

S. 2232. Zoó drukt het woordje al ook de ge

heele menigte der ondeelbaare wezens uyt, in utt

aller

(560 ) Men verstaat lige , dat er hier enkellyk spraak is van al

byvoegelyk naamwoord . Dat al, als opwoord , kan gebezigd worden ;

hebben wy , g. 2087 - 2092 , recels genoegzaam aangetoond. Wat

het woordje alles betreft ; dit is een afgetrokken zelfstanlig naam .

woord van het onzydig gesiagi , 't welk zoo veel bedoyil , als alle

zaaken , alle dingen , alle menschenr . B v. , den hemel schenke

uu alles , wat sy uu zelven locwenschi ! alles schynt sich

tégen hem te verzellen ,
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aller vriend , ons (561) aller vader , enz., voor den

vriend van uu alle , den vader van ons alle , enz.;

alwaar uu en ons afhangelyke zelfstandige naam

woorden
zyn.

Zoó mag men dan niet zeggen , als

sommige, uuw'aller vriend , onze aller moeder , enz.

En inderdaad , ware het geene ongerymdheyd , te

zeggen , dat eenen persoon den vriend , de moeder,

enz. , van alle is ; en , ten zelfden tyde , willen

staande houden , dat hy den byzonderen eygendom

van dezen of geenen zy?

VI.

EEN- EN MEÉRVOUDIG GETAL DER BEPAALENDE

NAAMWOORDEN .

S. 2233. Wanneer wy de bepaalende naamwoorden ,

met betrekking tot het een- en meervoudig getal ,

beschouwen ; dan bemerken wy , dat de eene in

beyde getallen kunnen gebezigd worden , terwyl de

andere slechts het eenvoud , of het meervoud hebben :

maar dan zien wy ook tevens , dat dit alles afhangt

van de beteekenis dier naamwoorden zelve .

S. 2234 .

onzer

( 561) « Dikwerf leest men ( zegt Weilann , S. 338 ) : Uuw

aller vriend , onze aller moeder , uuwer aller vriend ,

aller moeder, enz.; doch verkcérdelyk , dewyl het voornaam

woord ( het afhangelyk naamwoord ) hier onverbogen blyft, even

als, in dergelyk geval, by sommige zelfstandige paamwoordlen ,

plaats heeft: b. v , Keyzer Karels welten , dat is , de wellen

van Keyzer Karel; zoo ook uu aller vriend , ons aller moeder ,

dat is , den vriend van uu alle , de moeder van ons alle. »
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S. 2234. Al , den , de , het , dezen , deze , dit,

dien , die , dat, eenig (562) , geen , geen , hun ,

haar", menig , myn , ons , sommig , uuw , welk ,

syn , kunnen , uyt hunnen aard , naar de onderschey

dene omstandigheden , in het een of het ander getal

gebezigd worden. Dit is aan allen opmerkzaamen

genoegzaam bekend , waarom wy het overbodig ach

ten ons met deze soort van bepaalende naamwoorden

langer op te houden ,

S. 2935. Het is immers heel natuurlyk, 'dat alle

de telwoorden , die het denkbeeld van 't eenvoud

uytsluyten , slechts in het meervoudig getal gebezigd

worden ; en dat de naamwoorden , die voor het

denkbeeld van 't meervoud niet vatbaar
zyn ,

dit

getal noodzaakelyk moeten ontbeiren. Zoó zyn
dan

tweé , drie, vier, enz. , altyd zonder eenvoudig getal;

gelyk eén , een tweede of meer uytsluytende, geen

meervoudig hebben kan. Edoch , daar het woordje

een ('t welk verschilt van een ) meer de soort dan

het getal uytdrukt , gelyk wy , S. 2176 , gezien heb

ben ; en daar het niet slechts een , maar ook meer

ondeelbaare wezens eener soort kan aantoonen : zoó

komt het ook , naar deze onderscheydenheyd, in het

een

( 562) Men mag eenig niet verwarren met cénig. Het eerste

is een bepaalende naamwoord eu beduyd , dat er verscheyden

dinge van de zelfde soort aanwcezig zyn : het laatste , daaren

legen , is een naamwoord van eygenschap of ho- daanigheyd , en

gcefi te kennen , dat er sleches een cokel voorwerp in zyue soort

voor handen is ; als den cirigen waaren God, mynen ećnigen

200n , enz,
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een- en meervoud voor. B. v. , ik zie hier wel veele

boeken ; maar de eene zyn het leezen niet weirdig ,

en de andere zyn van kleyn belang.

S. 2236. Daar het woord beyde beteékent, dat

twee dingen te zamen genomen worden , of als te

zamen genomen moeten beschouwd worden ; en dit

onafhangelyk van het getal , waar in de zelfstandige

naamwoorden , welke c'eze zaaken uytdrukken , zich

bevinden : 20$ kan beyde niet alleen betrek hebben

op twee naamwoorden in het eenvoud , maar ook

op tweé zelfstandige naamwoorden , waar van het

een of alle twee in het meervoudig getal voorkomen ;

als tot voordeél van syne broeders en zusters beyde ,

tot zaligheyd van jooden en heydenen beyde.

. 2237. Dewyl het woord ettelyke VERSCHEYDENE

dingen van de zelfde soort aanduyd , is het alleen

in het meervoud gebruykelyk .

. 2238. De bepaalende naamwoorden elk , ieder ,

en iegelyk , stellen wel alle de deelen van

geheel voor ; maar zulks geschied echter altyd

in eenen verdeelenden zin (S. 2169-2171 ) , dit is ,

by deelen , genomen een voor een of het een deel naa

het ander , en niet als te zamen vereenigd . En daar

nu de wezens by deelen , dit is , een voor een of het

een naa het ander beschouwen , het zelfde is , als op

die wezens achtervolgelyk in het eenvoud letten ; 206

strookt het volkomenlyk met den aard van de be

duydenis dier drie bepaalende naamwoorden , dat zy

nobyt in het meervoud gebezigd worden .

C. 2239 .

een
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S. 2239. Vyt het geen wy , S. 1952 , gezien heb

ben volgt, dat men met het eenvoudig getal moet

zeggen :
: Die zaaken hebben eenen slechten keer

genomen , HET WELK , HET GEEN , of dat gy wel

gevreesd had : want het zyn de zaaken niet , die

gy gevreesd hebt; maar het neemen van eenen slech

ten keer , 't welk het denkbeeld van het eenvoudig ,

en niet dat geen van het meervoudig in zich besluyt.

En dit moet plaats hebben in alle gevallen , waar

het bepaalende naamwoord op eene geheele voor

stelling , en niet op het enkel onderwerp betrokken

word.

VIL.

GETAL VAN DE BEZITTELYKE EN DE AFHANGELYKE

NAAMWOORDEN , WANNEÉR ZY , MET DE BEPAA

LENDE ELK , IEDER , IEGELYK , ELKEEN ,

EÉN IEDER , IEDEREEN , EÉN IEGELYK , GE

BEZIGD WORDEN .

f . 2240. Om deze taalmoeyelykheyd , die , myns

weetens , in geéne nederduytsche spraakkunsten op

gelost is , met orde en klaarheyd te verhandelen ,

zullen wy eenen aanvang maaken met de ontleeding

van de volgende voorbeelden : De regters hebben elk ,

volgens hunne kennissen , gestemd ; en de regters

hebben gestemd , elk volgens zyne kennissen . In

deze voorbeelden zien wy , dat het zelfstandig naam

woord regters in het meervoudig getal staat ; terwyl

het naamwoord elk , uyt zynen aard , altyd in het

eenvoud
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eenvoud van den derderi persoon voorkomt. Het

is cók overduydelyk , dat zyn hier niet kan weder

keeren tot regters , noch hun tot elk : maar dat

syn noodzaakelyk tot het naamwoord elk betrokken

word ; terwyl , van den anderen kant , het bepaalende

hun noodzaakelyk tot het zelfstandig naamwoord

reglers wederkeérig gebezigid word. Wanneer men

zegi de regters hebben elk , volgens hunne ken .

nissen , gestemu : dan beteekent zulks , dat de stem

ming der regters geschied is , volgens de kennissen ,

welke aan hun gemeen zyn ; en het woordje elk

moet hier , als eenen bykomenden naauval, die

geenen invloed op de beheersching uytoefent, aan

gemerkt worden. Als men , in tegendeel , zegt de

regters hebben gestemd, elk volgens zyne kennissen:

beteékent zulks hier ook wel , dat de regters gezanienlyk

( collective) gestemd hebben ; maar de bewoording

beduyd daarenboven , dat de stemmiig op eene ver

deelende wyze (distributive), volgens de byzondere

kennissen van elken regter, geschied is , en het is ,

als of men zeyde : De regters hebben gestemd ; doch ,

elken regler heeft gestemd, volgens zyne kennissen .

Er is dan een aanmerkelyk verschil, tusschen de

regters' hebben elk , volgens hunne kennissen , ge

stemd ; en de regters hebben gestemd, elk volgens

syne kennissen . Den verzamelenden of collectieven

van de laatste bewoording eyndigt voor het

woordje elk ; terwyl , in de eerste bewoording, den

verzamelenden zin , niet dan met het eynde der

bewoording zelve, sluyt. En daar,in de reglers hebben

.

zin
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elk , volgens hunne kennissen , gestemd, het stemmen

en de wyze der stemming te zamen van alle de regters

te gader gezegd worden : beschouwt men , in de regters

hebben gestemd, elk volgens zyne kennissen , de

regters wel als vereenigd ten opzigte van de stem

ming; maar als verdeeld ten aanzien van de wyze, waar

ор
de

stemming geschied is. Dus hangt hier alles af van

de wyze , op welkede handeling plaats heeft ; naamelyk

of zy in eenen verzamelenden , of in eenen verdee

lenden zin toegeschreven word. Om nu wel te

begrypen , wanneer de bezittelyke naamwoorden en

alle de andere woorden , die voor eene dubbele be

trekking vatbaar zyn , in getal moeten overeenkomen

met het verzamelende meervoudig naamwoord , waar

van elk het verdeelende denkbeeld uytdrukt; en

wanneer zy wederkeérig tot elk , dit is , in het

eenvoudig getal gebezigd worden : moet men wel

acht geeven op de volgende bemerkingen.

S. 2241. Men zal waarschynelyk alreede ontwaard

hebben , dat in het meer gemelde voorbeeld de regters

enz . , en in alle dergelyke bewoordingen , twee zeer

onderscheydene leden te vinden zyn ; waar van het

een de daad uytdrukt , en het ander de wyze , op

welke die daad geschied , aantoont. De daad is , in

het aangetogen voorbeeld , begrepen in de woorden

de regters hebben gestemd , en de wyze van die

daad of handeling word aldaar , door het overig van

die bewoording uytgedrukt. Indien nu de wyze , op

welke de daad , als die geene van stemmen , geschied

is , het voornaamste voorwerp van den spreeker of

schryver



BYVOEGELYKE NAAMWOORDEX . 259

schryver is , of word er niet zoó zeér acht gegeeven

op de werking , welke van de regters verrigt is ,

als wel op de manier , op welke die uytwerking

van elken regter in zyn byzonder gedaan is ; alsdan

moet het betrekkelyk naamwoord natuurlyk tot elk

wederkeéren , en , by gevolg , in het eenvoud ge

bezigd worden. Maar , indien men zoó veel acht

niet geeft op de byzondere of onmededeelbaarewyze

der verrigting , als wel op de daad zelve , of is

niet de wyze, maar de daad het voornaamste voor

werp van het spreeken , dan is het wel zeker over

eenkomstig met de gezonde redeneer- en taalkunde ,

dat het betrokken naamwoord in het meervoudig

getal gesteld worde. In het laatste geval , word

elt , als eenen enkelen bykomenden naamval , die

geenen invloed op de beheersching kan hebben ,

aangemerkt; terwyl, in het eerste geval , het woordje

elt , als den voornaamen naamval eener byzondere

voorstelling , kan beschouwd worden. Want, de

regters hebben gestemd , elk volgens zyne ken

nissen , is zoó veel , als de reglers hebben gestemd,

elken regter heeft gestemd, volgens zyne ken

nissen : daar het tegendeel, als het ware , enkellyk

wilt zeggen de regters hebben (elk) gestemd , vol

gens hunne kennissen ; alwaar de daad en de wyze

te zamen maar eene eenige voorstelling uytmaaken.

In P. C. HOOFTS Derde Boek der Nederlandsche

Historien , vind men , bl. 111 , letterlyk : De eedelen

tooghen 't huis , de landtvooghden elk naa 't zyne ;

alwaar het betrekkelyk naamwoord zyne tot elk ,
en

16.
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1

en niet tot landtvooghden wederkeert : omdat er eenen

byzonderen naadruk op de wyze der verrigting ge

maakt word . Dus is het niet moeyelyk, om , in

alle voorkomende omstandigheden , te onderscheyden ,

of het verzamelende meervoud of wel het woordje

elt den voornaamen naamval is ; en , by gevolg,

of het meer- of het eenvoud moet gebezigd worden.

f. 2249. Uyt het tot dus verre bygebragte, moogen

wy opmaaken den volgenden

REGEL

DE BETREKKELYKE WOORDEN , BY ELK EN EEN

NEERVOUD VOORKOMENDE , WORDEN IN HET MEÉR

VOUDIG GETAL GESTELD ; TEN ZY , WANNEER HET

VOORNAAMSTE VOORWERP DER BEWOORDING IS NIET

DE DAAD , MAAR DE ONMEDEDEELBAARE WYZE VAN

DE DAAD VOOR TE STELLEN .

9. 2243. Doch , het hangt niet altyd van de mee

ning alleen des schryvers af, het een- of het

meervoud naar willekeur te bezigen ; maar den aard

der denkbeelden vereyscht niet zelden , dat men zich

van het een of het ander getal uytsluytelyk bediene.

B. v . , de twee koningen ( zyne majesteyt den koning

der Nederlanden en den vorst van Vrankryk) deeden

krygsoefeningen verriglen , elk in zyn kamp. De

omstandigheden geeven hier genoegzaam te keunen ,

dat de plaats , waar de krygsoefeningen geschiedden ,

met die twee vorsten niet gemeen was ; maar, dat

elken
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elken vorst zyne byzondere plaats had : waarom men

ook , in alle dergelyke gevallen , het betrekkelyk

paamwoord in het eenvoud moet stellen . Zoo zat

men ook zeggen : Gy moet die boeken , elk op zyne

plaats, stellen ; omdat de regelmaatige ordevereyscht,

dat elk boek in het schikken zyne byzondere plaats

hebbe. Indien men deze byzonderheyd niet beoogde,

zoud men , het woordje elk achterlaatende , enkel

lyk zeggen : Stelt die boeken op hunne plaats; gelyk

geschieden kan , wanneer er , b. v. , een groot pak

boeken aankomt , en dat men dit pak uyt den weg ,

dien het belemmert , wilt gedaan hebben . Maar

wanneer het pak losgemaakt is , en men de boeken

wilt gerangschikt hebben , moet men natuurlyk zeg

gen : Stelt die boeken , elk op zyne plaats , dit is ,

op die geene , welke voor elk boek in het byzonder

geschikt is. Om de zelfde reden , zal men ook zeggen:

De wet verpligt alle menschen , elk in het geen

HÉM aangaat. Wanneer men zegt : Zy hebben

elken noodlydendengeholpen , volgens hunne mid

delen ; en zy hebben elker persoon geholpen ,

volgens zynen noód , dan is het wel zeker heel

klaar, dat het betrekkelyk waamwoord , in het eerste

geval, tot het meervoudig zy moet wederkeéren ;

daar het , ' in het ander , noodzaakelyk tot elk moet

betrokker worden : want de denkbeelden" toonen

overduydelyk aan , dat de bezitting van middelen

hier niet toepasselyk is aan den geenen die gehol

pen is', maar aan de geene die geholpen hebben ;

lerwyl, in sy hebben elken persoon geliolpen ;*
volgens
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volgens synen nood , het even baarblykelyk is , dat

die geene , welke hier geholpen hebben , zulks niet

gedaan hebben , ten zy , volgens den nood , waar

in elken behoeftigen persoon zich bevond. Zoó zal

men ook zeggen : Al de regters hebben elk hunne

gevoelens uytgebragt, volgens hunne en niet vol

gens syne kennissen : want, daar het uytbrengen

der gevoelens aan alle de regters in eenen verza

melenden zin toegeschreven word , moet men nood

zrakelyk hunne gevoelens zeggen ; en gemerkt nu

het ander deel van den zin geen elk vervat , noch

van het woordje elk , dat naa hebben volgt , eenigen

invloed lyden kan , zoó moet de geheele bewoording

eenen verzamelenden zin hebben .

S. 2244. Wy moogen hier nog wel doenaanmerken ,

dat de verschillige bedoeling dikwyls eene onderschey

dene rangschikking der woorden vereyscht. Men zegt,

by voorbeeld , by gingen elk naar de plaats, die hun

aangewezen was ; zy hebben elk hunne giften aange

bragt; alwaar elkeenen bykomenden naamval is, en by

gevolg geéne byzonderheyd noch naadruk kenmerkt,

een aanzien van de plaats of de giften. Maar , wilde

men deze laatste byzonderheyd duydelyk aantoonen ,

dan zoud men ook wel , daar den eersten regel der

spraakkunst is zyne gedachten klaar voor te stellen ,

de denkbeelden op eene andere wyze moeten uyt

drukken , en zich van de volgende of dergelyke be

woordingen bedienen : Zy gingen , elk naar de plaats

die hem aangewezen was ; sy hebben hunne giften

aangebragt, te weeten , elde de syne.

S. 3945 .
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2245. Naademaal de moeyelykheyd hier eeniglyk

voordkomt uyt het gebruyk van een meervoudig

zelfstandig naamwoord te zamen met het woordje elt ;

zoó volgt daar uyt, dat alle oozekerheyd en twyfel

achtigheyd noodwendig moeten verdwypen , wanneer

enkellyk een van beyde in de bewoording gebezigd

word, als in zy hebbengedaan , volgens hunne kennis

een ; elk heeft gesproken , volgens zyn verstand.

S. 2246. Daar elk , uyt zynen aard , altyd een

eenvoud van den derden persoon uytdrukt, zal men

altoós zeggen : Geef aan elk zyn deel ; sy geeft

aan elk , volgens zyne verdiensten ; ik zal elk zyno

belooning geeven ; sy geeft aan elk , een ieder ,

iedereen , een iegelyk , zyn deél of het geen hem

toekomt; naa de plegtigheyd , vertrok geheel het

gezelschap elk naar zyn huys; en nooyt geeft aan

elk hun deel; enz .

$.2247. In de gevallen, waar elk methet byvoegelyk

naamwoord ons of uuw gebezigd is, kan geene onze

kerheyd plaats hebben ; omdat elk , altyd eenen derden

persoon voorstellende , nooyt in die gevallen den

bezitter kan weezen : als in wy zullen elk, naar one

vermoogen , bystaan.

S. 2248. Wy zeyden hooger, dat elk , als enkelen

bykomenden naamval , geenen invloed op het overig

van den zin kan hebben. En daar dat woordje ,

in any , vrienden , zult nu elk uuwe hoeden neemen ;

wy zullen elk naar ons gevoelen doen ; geenen

voornaamen naamval is : zoo kan het op 't inrigten

Van
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van de bewoording geeņe uytoefening maaken. Het

tegenstrydig vind men , in elk van ons gaat zyne

zaaken verrigten , gelyk wy overeengekomen zyn :

alwaar den verdeelenden zin plaats heeft, en elk

eenen derden persoon van het eenvoud is ; gelyk

uyt het gezegde genoegzaam gebleken is .

S. 2249. Het geen wy hier , in deze bemerking ,

over het woordje elk aangeteekend hebben , is vol

komen toepasselyk aan de naamwoorden ieder , iege

lyk , iedereen , een ieder , eén iegelyk, en elkeen .

VIII.

WANNEÉR MEN , BY EEN ZELFSTANDIG NAAM

WOORD , MEER DAN EEN BEPAALENDE NAAM

WOORD BEZIGT.

S. 2250. Het is in den aard der taale , dat ver

scheydene byvoegelyke naamwoorden van hoedaa

nigheyd met een en het zelfde zelfstandig naamwoord

kunnen vereenigd worden ; wanneer , naamelyk , elk

dier byvoegelyke naamwoorden iets bybrengt tot de

beteekenis of de kragt der uytdrukking: als in eenen

grooten , kostelyken , en liefelyken hof. En dit

kan natuurlyk plaats hebben , zoó dikwyls de hoe

daanigheden of eggenschappen van eene zelfstan

digheyd door geen enkel naamwoord kunnen uyt

gedrukt worden. Zoó van gelyken kunnen meer

þepaalende naamwoorden op een en het zelfde zelf

standig
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om

standig Daamwoord betrek hebben ; wanneer elk dier

bepaalende naamwoorden het zyne bybrengt ,

eene zelfstandigheyd, die door geen enkel bepaalende

naamwoord genoegzaam kan beperkt worden , naader

te omschryven . Zoó zal men zeggen : Geef hem DIE

twee boeken : wanneer men niet enkellyk begeirt,

dat hem twee boeken gegeeven worden , maar daar

enboven nog wilt , dat het die geene zyn , welke

men , als het ware , met den vinger aanwyst. Zoó

schryft men ook hy nam de eene en liet de andere

liggen ; alwaar niet slechts eene soort in het algemeen,

maar wel eene bepaalde soort van voorwerpen aan

geduyd word. Om de zelfde reden , moet het be

paalende geenen , geene , gern , wanneer men daar

door niet enkellyk eene soort van voorwerpen wilt

aan !oonen , maar daarenboven duydelyk bepaalen ,

welke soort men bedoelt , voorgegaan zyn van het

woordje den , de, het , of dien , die, dat : als toont

my den geenen , dien it zoek ; die geene moogen

zulks doen , welke zich uyt alle zwaarigheden weeten

te trekken .

S. 2251. Gelyk het bepaalende al (563) , wanneer

het eene strenge algemeenheyd beteékent , met het

woordje den , de , het, niet kan vervoegd worden ,

wy , in de voorgaande bemerkingen , gezien hebals wJ ,

ben ;

( 563) Men zegt wel den ongeschapen al , des als , van den

al , alwaar al 300 veel als God beduyd ; 206 ook het al , myn

al, voor heelal : 'maar in deze en alle dergelyke gevallen

is al een zelfstandig en geen byvoegelyk naamwoord.
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ben ; zoó kan het ontkennende geen , dat zoo veel

als niet een beduyd , en by gevolg al de wezens van

een geheel uytsluyt, nooyt met een ander bepaalende

naamwoord gebezigd worden. In ik zie geen

cénen appel op den boom , is geen een opwoord

(bywoord ), even als in hy heeft geen (564) blaauwe

oogen ; en behoort gevolgelyk hier niet te huys.

Er is dus een groot verschil, tusschen geen met de

zacht lange ee , en tusschen geen met de scherp lange

ee : het eerste moet , wanneer men eene soort be

paaldelyk aanduyd , een ander bepaalende naam

woord by zich hebben ; het laatste , als alle ondeel

baare wezens uytsluytende, kan uyt zynen aard geen

andere bepaalende naamwoorden dulden .

S. 2252. Het en de worden gebezigd met de bezitte

lyke naamwoorden myn ,ons, enz. , te weeten ' t eenvou

dig het , in wy neemen het onze , en zy het hunne ;

geeft elk het zyne ; enz.: en het meervoudig de,

in de myne , de onze , de zyne , de hunne, de

haare , enz. ( voor myne , enz.aanhoórige) zullen

niet komen ;en in alle dergelyke voorbeelden , alwaar

de bezittelyke naamwoorden bepaalde zelfstandigheden

uytdrukken, en vervolgens een bepaalende naam

woord voorop moeten hebben . Zoó zegt men ook

Eynen

* (564) Geen loochent hier de hoedaanigheyd van blaauw , en

heeft geen onmiddellyk betrek op het zelfstandig naamwoord

pógen. Men wilt hier door niet te kennen geeven , dat hy gećne

nøgen heeft; rönar sakellyk , dat zyne oogen niet blaauw ay
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1

bynen hoed is beter , dan den mynen ; uuw huyo

is grooter, dan het onze ; en in duyzend andere

gevallen , in welke het woord mynen , onze , enz.,

niet enkellyk de bezitting aantoont , maar daarenboven

ook , als het ware , de bezetene zaak in zich besluył.

g. 2253. WEILAND zegt , S. 330 van zyn I• Deel ,

* voor myn een , zyn een , uuw een, enz . , bezigt

men liever een myner , enz. , byvoorbeeld : myne

eene hand is gekwetst, beter: eene myner handen ;

-uuw een kind , beter : een uuwer kinderen ;--zyn

een peird, beter : een syner peirden . » maar ,

waarom zulks beter is , zegt den heer WEILAND

niet. Hy laat zyne leezers hier , alsleezers hier , als in honderd

andere gevallen , by het bloote praktikaal , zonder

eenige reden over het gebruyk der taale , waar meest

altyd fyne redeneerkunde heerscht , by te brengen.

De reden , waarom men beter zegt een myner kin

deren , peirden , enz. , dan myn een kind , enz . ,

meénen wy gelegen te zyn in de beduydenis van

het woordje een . S. 2172 , zagen wy , dat een een

deel van een geheel uytdrukt , en by gevolg altyd

eene menigte, ten minsten tweé , veronderstelt, waar

van het woordje een een bepaalde deel aantoont :

206 als in een myner kinderen , een myner peir

den , enz. , te zien is ; alwaar het geheel , door de

woorden myner kinderen , myner peirden , enz. ,

aangewezen word , terwyl een of een kind aanwyst ,

dat aldaar van een deel myner kinderen , enz. , geom

waagd word. Maar , wanneer men myn een kind,

myn een peird , enz. , zegt , dan beantwoord de

uyt
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van dat er

uytdrukking, in geener deele , aan de gedachte; want

het byvoegelyk naamwoord myn , 't welk , volgens

alle regels, op het geheelmoet betrek hebben , word

hier by het denkbeeld , dat het deel uytdrukt,

gevoegd. Om dergelyke reden , mag men wel zeggen

eenen der geleérdste mannen , eenen allergeleérdsten

man , maar niet eenen geleérdsten man ; doch we

derom wel den geleérdsten man : omdat de menigte

of verzameling , waar eenen het deel ,

van genomen word , aantoont, aldaar door der ge

leérdste in het eerste voorbeeld, en door aller in

het tweede aangewezen word . Maar , in eenen

geleérdsten man , komt, als in myn een kind , het

byvoegelyk naamwoord een , dat enkellyk het deel

uytdrukt, onmiddellyk in betrekking met het geheel;

't welk wel zeker met de taalregels stryd, omdat

die uytdrukking tegen de redeneerkunde zondigt.

Dat men den geleérdsten , den voorzigtigsten , den

deugdzaamsten man , enz. , mag zeggen , volgt uyt

het geen wy van dat bepaalende naamwoord geleerd

hebben , en uyt het geen wy , handelende over

de trappen van vergelyking , aangeteékend zagen ;

alwaar gebleken is , dat den geleérdsten man zoó

veelis , als den geleérdsten man van alle de geleérde,

of den man die van alle de geleérde het meest

geleerd is , welke bewoordingen noodzaakelyk het

bezigen vau het bepaalende den vereyschen.

S. 2254. Uyt het aangevoerde kan men opmaa

ken , dat er niet slechts twee , maar somtyds drie en

meer
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meer bepaalende naamwoorden met een zelfstandig

naamwoord kunnen vervoegd worden ; wappeér ,

naamelyk , ieder dier bepaalende naamwoorden me

dehelpt , om die zelfstandigheyd te omschryven : als

in deze onze drie schoone peirden , alle dezeonze

drie schoone peirden , enz.

I X.

OVER DE GEMEENSCHAP , HEÉRSCHENDE TUSSCHEN

EENIGE BEPAALENDE NAAMWOORDEN , ALS OOK

TUSSCHEN SOMMIGE BEPAALENDE EN ANDERE

WOORDEN .

S. 2255. Uyt het geen wy ( S. 2135 en volgende ),

over de bevatting eens woords, aangeteékend hebben,

kan men opmaaken, dat elk woord wel zyn eygen

of opmededeelbaare beteekenis , doch altyd eenige

denkbeelden met andere gemeen heeft. Zoó zagen

wy ( s. 2184 en volgende ), dat de aanwyzende

naamwoorden , ofschoon zy , elk in het byzonder ,

hun eygen beteekenis hebben , echter iets gemeens

onder zich en zelfs met andere woorden vervatten ;

't welk de reden is , waarom men onverschilliglyk kan

zeggen : Den man welken , dien , of wien ik gesproken

heb ; sy vroeg naar het kind , het welk of dat zy

coó teéder benint ; de stad van welke of waar

van sy spreekt; de geene die of welke enz. In

deze en dergelyke gevallen , worden welken , dien ,

wien , het welk , dat , van welken , waar van , die ,

welke, enz. , onverschilliglyk gebezigd ; omdat zy alle

het
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het denkbeeld eener wederkeerige betrekking, die

hier het voornaam doelwit is , uyt den aard bunner

beteekenis in zich vervatten. Het is echter verkie

zelyker te zeggen die geene welke enz. , dan dis

geene die enz.; omdat het herhaalde die met de

welluydenheyd strydig is (565). Voorders,men herin

nere zich het geen wy , S. 2186 — 2188 , over het

gebruyk dezer woordjes gezegd hebben.

S. 2256. Den heer WEILAND stelt, in zyne Spraak

kunst, onder de voornaamwoorden (bepaalende naam

woorden) dusdaanig , hoedaanig , coódaanig , des

gelyk , dergelyk , zeker , en kulk : doch , in zyn

Nederduitsch Taalkundig Woordenboek, zegt hy, dat

dusdaanig een byvoegelyk naamwoord is , zamen

gesteld van dus en den uytgang daanig van doen ,

en dat het zoo veel als van dezen aard beduyd ; als

in dusdaanig is den staat des geschils. Oulings,

zegt hy , schreef men voor dusdaanig ook dustaen ,

duschedaen , en dusgedaen ; gelyk te zien is in

dus ghedaen is oec een wijfs wech . Byb. 1477.

En in geheel dit artikel aanziet WEILAND dusdaanig.

niet als een voornaamwoord, maar als een eygen

schap

( 565) « Men zegt wel (zegt WEILAND , 19 D. , S. 239) de geene

die my eért, maar nimmer by ons die , de geone my cert ; het

welk echter by de Vlaamiogen , in de gewoone iaal , nog geboord

word , schoon met den aard onzer coal surydig. Op dezeo grond

zegt men ook het geone , dat ik wil ; maar niet dat, het geome

ik wil. ,
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schappelyk naamwoord , dat ook als by- of ) opwoord

kan gebezigd worden. By gevolg, zyn dan ook de

woorden hoedaanig en zoódaanig zamengesteld uyt

koe , zob , en den uytgang, daanig voor gedaan ;

en beteekenen zoo veel als hoe gedaan , zoo gedaan.

WEILAND stelt zoódaanig in zyne Spraakkunst,

onder de aanwyzende voornaamwoorden ; doch , in

zyo Woordenboek zegt hy , dat het een byvoegelyk ,

dit is , een eygenschappelyk naamwoord is.

S. 2257. Over de woorden dergelyk en desgelyk

vind men by WEILAND , in zyn Woordenboek, het

volgende: « Dergelyk , dergelyke , en desgelyks, des --

gelyke, tweé byvoegelyke naamwoorden, welke uyt

den tweeden naamval ( eygenaar) van het aanwyzende

voornaamwoord deze en het byvoegelyk naamwoord

gelyk, zamengesteld zyn ; derhalve dergelyk voor

dezergelyk , desgelyk voor dezesgelyk. Zy worden

als aanwyzende en als betrekkelyke voornaamwoorden

gebezigd. In het laatste geval , plaatsen zy het

werkwoord , even als alle betrekkelyke voornaam

woorden , aan het eynde eener rede. Hy is een

voortreffelyk man , desgelyken ( zyns gelyken) word

selden gevonden ; of. betrekkelyk desgelyken (wiens

gelyken ) zelden gevonden word. Van dergelyke

saaken heb ik nobyt gehoord.

Desgelykmoest, eygenlyk , alleen in het enkelvond.

des mannelyken en onzydigen , dergelyk in het en

kelvoud des vrouwelyken geslagts, en in het meer,

vond van alle drie de geslagten, gebezigd worden .

Voor dergelyk gebruykt men ook diergelyk. »
Het
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Het is al te klaar , dat desgelyk , dergelyk,

diergelyk , die eene eygenschap of hoedaanig

heyd van de zelfde soort of het zelfde slagt betee

kenen, als geen bepaalende naamwoorden kunnen

doorgaan , uyt kragte van het woordje gelyk, 't welk

zoo veel als van het zelfde wezen , de zelfde

omstandigheyd , en gesteldheyd beteekent; en , by

gevolg , een eygenschappelyk naamwoord is. ,

Indien nu desgelyk en dergelyk daarom onder

de bepaalende naamwoorden moesten gerangschikt

worden , onidat hun eerste lid een bepaalende vaam

woord is : dan zou men met gelyken grond kunnen

aande houden , dat strafweirdig , boetveirdig ,

dagteékenen , eérweirdig , enz. , zelfstandige daam

woorden zyn ; omdathun eerste zamenstellende lid een

zelfstandig naamwoord is. Maar wie ziet de onges

rymdheyd dusdaaniger rangschikking niet?

S. 2258. By het woord' zeker , heeft den heer

WEILAND het volgende aangeteekend : « Zeker ,

byvoegelyk naamwoord en bywoord, sekerder ,

zekerst. Zorgeloos, gerust ; tot een stil ende zeker

volk . Bybelv. Veylig ; wie de geene haat, die in

de hand klappen , is zeker. Bybelv .; waar
zeker

woonen meérniaalen voor in veyligheyd gebezigd

word. Zonder' mislukking ; het gaat langzaam en

zeker, hy' zet zynè voeten coó seker neer. Aan

deze beteekenissen grenst nu wederom die van ver

zekerd; ik ben hier niet zeker van

of myra leven niet zeker , daar kunt gy seker van

myn ' leven

хул ..
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syn . En uyt deze betekenis vloeyt die van gewis, vast ;

het is nog niet zeker..... Zeker , neders. seker

zweed . säker , vries. siker , wallis. sicer , hoogd.

sicher , OTTFRID . sichor , KERO. sihhur , fr. súr,

eng. sure , sp. siguro , ital. securo ,
komt var

het latyn securus, onbezorgd , uyt se en cura

zamengesteld
. » Hier uyt kan men gemakkelyk af

meeten , dat het naamwoord zeker eene hoedaanigheyd

uytdrukten
, by gevolg , uyt zynen aard geen

bepaalende naamwoord weezen kan.

S. 2259. « Zulke, zulk ( zegt WEILAND , in zyn

Woordenboek ), aanwyzende voornaamwoord , het

welk op iets dat voorgaat, of ook op iets dat

volgt , betrekking heeft : alle zulke schriften van

den te vooren genoemden inhoud) kunnen my niet

behaagen ; zulk schreeuwen heb ik nooyt gehoord ;

sulke heéren , zulke knechten , spreekwoord , gelyk

de heeren zich gedraagen , zoó gedraagen zich door

gaans , de knechten ook , of de knechten schikken

zich naar de zippelykheyd en de zeden hunner

meesters, om die te behaagen ; in zulke wateren

vangt men vulke visschen , dat is er het natuurlyk

gevolg van. » Maar, wanneer wy de beteekenis van

het woordje zulk naagaan , dan bevinden wy , dat

het met het fransch tel en het latynsch talis over

cénstemt en
een naamwoord van vergelyking is ,

't welk in beteekenis met zoódaanig , dergelyk ,

diergelyk , enz. , vermaagschapt is , zoó als men uyt

WEILAND's aangetogen voorbeelden genoegzaaw mer

ken kan.
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S. 3260. Vyt het tot dus verre bygebragte, mooget

wy het besluyt opmaaken , datde woorden dusdaanig,

hoedaanig , soodaanig , desgelyk , dergelyk , zeker,

kulk , door Weiland 'ten onregte als bepaalende

(of voor.) naamwoorden beschouwd zyn : maar , dat

men de zelve als waare naamwoorden van hoedaa

nigheyd of eygenschap moet aanmerken ; indien men

zich , by het leezen der schriften , geen verkeerde

denkbeelden wilt vormen , en de zaaken heel anders

verstaan , dan dat zy moeten opgevat worden.

.

f . 2261. De woorden ander en zelf of zelfde

zyn , by WEILAND en by meest alle de taalleeraaren,

onder de bepaalende ( of voor-) naamwoorden ge

rangschikt. Maar, daar het eerste, uyt zynen aard ,

te kennen geeft , dat er verschil, onderscheyd , of

ongelykheyd, tusschen twee dingen , of tusschen een

en meer zaaken heerschende is ; en daar het tweede

velf of zelfde het tegenstrydig van het woordje

ander beduyd , dit is , op eene zelfstandigheyd wyst,

die niet verschillig of ongelyk , maar gelykaartig,

gelykslagtig , of evenwezig is : zoó doelt de be

teekenis van ander en zelf of zelfde regelregt op

den eygen aard eener zelfstandigheyd; en zy zyn ,

by gevolg , waare naamwoorden van hoedaanigheyd.

S. 3262. Edoch , hier is aan te merken , dat zelfde

de gelykheyd naadrukkelyker aantoont, dan wel het

woordje zelf doet ; en dat voor het eerste , om de

kragt van het eygen nog meer uyt te drukken ,

somtyds even of een gevoegd word. Dit alles kan

men
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men gemakkelyk merken , in ik ben van een gansch

ander gevoelen ; hy is een gansch ander mensch

geworden ; het zelve of zelfde gevoelen ; hy is

altyd den zelven of zelfden man ; onder het oneyn

dig getal menschen , heeft men er geen tweé ,

die het zelfde wezen , de zelfde trekken hebben ;

hy is nog even den zelfden ; ik bedoel juyst eene

en de zelfde zaak ; en in duyzend andere meér.

f . 2263. Niettegenstaande al het geen wy aan

geteékend hebben over de byvoegelyke naamwoorden ,

die byde nederduytsche taalleeraaren , onder de

bepaalende (of voor-) naamwoorden , gerangschikt,

maar door ons , onder de byvoegelyke naamwoorden

van hoedaanigheyd of eygenschap , geplaatst zyn ;

willen wy echter daar mede , in geenen deele , te

kennen geeven , dat die woorden nu en dan , uyt

hoofde van hun gebruyk , nooyt het denkbeeld eener

meerdere of mindere bepaaling kunnen te weeg bren

gen (566). Gelyk in het ryk der natuur alles traps

wyze

(566) Als in zoódaanige zaaken had ik niet verwacht; de

son is groot , hoe zal ik de zelve betaalen ? het is niy het

selfde ( onverschillig ) , of sy my met de zelfde (de eygene) nunt

betaalt. ' T is den zelven vyand , dien gy gisteren zaag vluchten .

Toont uu dan als soldaaten . Beter is voor 't vaderland te ster .

ven , dan , als schelmen loopende, 'e zelve ten proóye der vyanden

te laateni, G. BRANDT.

Zoo grenst zeker in beteekenis aan bet woord sommig , in

sy moet uu van zekere genergdheden, die ik niet naamen wil ,

ontdoen ; indien & gelukkig will lecven . Doch , wanneer men

zich , ia dergilyke gevallen , van hey woord zeker bedient : dan

beduya

17 .
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wyze geschied ; en er ondeélbaare wezens van een

slagt zyn , die zeer naaby grenzen aan die geede van

een ander slagt: zoó vervat de taal , onder de eene

soort , woorden , die iets hebben van den aard

eener andere soort van woorden; als, inzonderheyd ,

plaats heeft, ten aanzien van eerste , tweéde , derde,

enz . welke alle , eene byzondere boedaanigheyd

van rang of orde uytdrukkende, noodzaakelyk de

voorwerpen bepaalen , waar op zy betrekking hebben.

Moesten ou die woorden , om deze enkele reden ,

onder de bepaalende naamwoorden gerangschikt wor

den ; dan zouden er bynaa geene byvoegelyke naam

woorden weezen , die men , als bepaalende naam

woorden , niet zoude kunnen beschouwen : want,

als men , byvoorbeeld , zegt fransche soldaaten ,

inlandsche waaren , enz.; dan worden de zelfstandige

naamwoorden soldaaten , waaren , enz. , meér of

min door de byvoegelyke naamwoorden beperkt of

omschreven , mits daar door geene soldaaten , noch

waaren in het algemeen , maar een bepaalde slagt

van soldaaten of van waaren aangewezen word.

Van den anderen kant , gelyk er eygenschappelyke

Daamwoorden zyn , die een voorwerp met zekere

beperking aantoonen ; zoó zyo er nok bepaalende

naamwoorden , die , in sommige omstandigheden , aan

de beteekenis der eerste grenzen . B. v . , weynig en

een

beduyd zulks, dat men de omstandigheden wel naader rond

kunnen opgeeven ; maar , dat men de selve , om kortbeydlo wille

of vom nodere reden , verkiest le ventwygen.
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een zyn bepaalende naamwoorden , in er zyn weynige

menschen , die zoo veel groốte gaaven van geest

en gemoed in zich vereénigen als PALCK ; hy is

een grost man . Daarentegen, schynen de zelfde

woorden weynig en een min of meer iets te hebben

van de eygenschappelyke naamwoorden , in het volk

was weynig in getal ; zy waren weynig in getal,

maar dapper ; dat boek zal weynigen aftrek hebben ;

soodaanig sen vertrouwen hebben wy ; zoodaanig

eenen tuyn zoud sy verkiezen ? zulk eenen man

heb ik nimmer ontmoet ; wie soud vulk een uyt

eynde van die saak vermoed hebben ? welk eenen

man hebt sy gezien ? welk eene deugd ! hier zyn

de woorden zoódaanig , zulk , welk , geplaatst voor

een , eenen , naar het geen wy , S. 2087 2091 ,

gezien hebben , als opwoorden gebezigd. Dit kan ,

over het algemeen genomen , met alle byvoegelyke

naamwoorden plaats grypen , die alsdan meestal de

gedaante van het eenvoudig onzydig getal hebben.

Doch , het byvoegelyk naamwoord zelf , als opwcord

gebezigd , word met eene e geschreven ; en men zegt

ik zelf heb hem niet alleen eenen goeden raad

gegeeven , maar zelfs (nog daarenboven) geholpen .

X.

OVEREENKOMST DER BEPAALENDE NAAMWOORDRN

MET HUNNE ZELFSTANDIGE .

$. 2264. Vyt het geen wy , S. 2074 en volg.2

gezien hebben blykt , dat al de bepaalende , even

als de andere byvoegelyke naamwoorden , moeten

over
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overeenkomen met de zelfstandige, waar op zy betres -

king hebben; en dat men, by gevolg , moet zeggen , den

huysknecht, De huysdeur, enz.: omdat , in de zamen •

gestelde woorden , het laatste deel 'tgeslagt bepaalt

of aanwyst. Men zegt echter niet zelden , met de

bezittelyke naamwoorden myn , uuw , enz. , myn

moeders vader , zyn zusters kleed , uuw vaders stok ,

haar broeders tuyn , enz.: alwaar die byvoegelyke

Daamwoorden onveranderd gebezigd worden ; in

plaats van den vader myner of van myne moeder,

het kleed van myne zuster , enz. Deze laatste be

woordingen zyn wel overeenkonıstiger met de regels

der eygenlyke verbuyging, maar niet met het algemeen

spraakgebruyk, 't welk van in de gryze oudheyd

hier eene verkorting toegelaaten heeft (567 ) . Zoó,

zingt VONDEL , in zynen Roskam aan den heer

P. C. Hooft, Drost van Muyden : ' K heb aan UUW

vaders krans almede een blad gevlochten .

S. 3265. Dat veel en weynig onverbuygbaar zyn

in veel yvers , veel tyds, veel moeyte , weynig

indruks , weynig vlyt , weynig gasten , enz. , is ,

omdat zy , in deze en dergelyke gevallen , niet als

byvoegelyke, maar als zelfstandige naamwoorden ,

dit is , voor groote of kleyne hoeveelheyd , voor

komen. Anders, zegt men de weynige moeyle ,

de weynige gasten , enz.

S. 2266. Met verzwyging van het zelfstandig naam

woord

(567) Zie Tur Katz , 1° Deel , bl . 391 en 395.
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woord zegt men : Hebtgy: het kasteelvanLaken gezien ?

ja , ik heb het gezien . Waar is het huys van

mynen vriend ? HET is hier , of hier is HET (568) ;

zyn huys staat voor ALLE (menschen) open ; ALLER

oógen hebben het gezien ; DIE hem kennen weeten ,

dat enz. ; toon my DIE GEENE , Welke volmaakt

zyn ; hy vond DE GEENE , DIE hy zoó neirstig

gezocht had.

S. 2267. De woordjes wat, het, dit , en dat,

worden zeer dikwerf op hun eygen gebezigd ; in

welke gevallen , een zelfstandig naamwoord van eene

meer of min algemeene beteekenis , als ding , voor

werp , onderwerp , of iets dergelyks daar onder

verstaan moet worden. ' B. v . , WAT zoekt gy ? HET ,

DIT , DAT is eene wonderlyke zaak ; is mynen vriend

niet juyst DAT , WAT uuwen broeder is ? gy heéren ,

ziet wel toe , ' t zyn zorgelyke raaken ; dit is de

vrouw , van welke ik uu gesproken heb ; zyn DAT

de mannen , die onswysheyd moeten leéren ?

S. 2268.

(568 ) Het taalgebrayk laat by de andere gedaaaten van dit

bepaaleode naamwoord , als den , de , des , enz . , geene vera

zwyging toe . « Ten aanzien van ' t onzydig het (zegt BILDERDIJK ,

bl. 286 van zyne Spraaklcer) , valt waar le ncensen dat het

ook in beheersching , naamelyk in den (lyder) vierden naamval

(en geen anderen , gebruykt word ; waar men in de andere geo!

slagien (hy en zy) hem en haar stellen 200. Als : Myn peird

struykelde , want den smud had bet kwaalyk beslaagen. Schooo

vyt zich zelf klaar , verdient 'e hier opruerking ; omdat het veelal

miskeod , en dat of ' t belagchlyk het zelve ga daar voor inge

drongen word . 2
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$. 3268. Er dient echter opgemerkt te worden ,

dat , buyten de vertwyging der zelfstandige naam

woorden van eede feér of min algemeene beteekenis

welke gemakkelyk aangevuld worden , het zelfstandig

naamwoord niet mag achtergelaaten worden ; ten zy

het zelve alreede uytgedrukt en niet te verre ver

wyderd zy. Daarom is het eenen misslag te zegget ,

iņ het begin van eenen brief , ik heb den uuwen

wel ontvangen , enz.; in plaats van ik heb wuwen

brief enz.

S. 826g. Rond , wit , zwart , groot, enz. , zyn

byvoegelyke naamwoorden , welke dikwyls, met vere

zwyging van kunne zelfstandige , geberigd worden ;

als in het rond , het wit , edze Maar, wantietet

die hoedaanigheden met afgetrokkenheyd van de

zelfstandigheden , waar in zy zich bevinden , wilt

aangemerkt hebben , dan zegt men witheyd , Bant

heyd , enz. s welke woorden ons dan die hondaa

nigheden , als zelfstandigheden, voorstellen . Edoch ,

die afgetrokken denkbeelden zyn niet altyd , op de

gemelde wyze , ouderscheyden van de byvoegelyke

naamwoorden , welke slechts de hoedaanigheden nyl

drukken . B. V. , Yond, dat een byvoegelyk naamwoord

is in eenen sirkel is rond , komt als een volstrekt zelf

tandig naamwoord voor, in wy hoorden de vyandelyke

schildwachten de ronde aanroepen ; de ronde kwam

hem tegen . Zoó worden ook de getallen een , twee, drie,

enz. , door afgetrokkenheyd (abstractië) van hunne

zelfstandigheden tot zelfstandige naamwoordenher

schapen ,
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schapen; en men zegt eene een, tweé eénen , de

tweé, twee drieën , de vier , twee vieren , de vyf,

twee
vyven , drie

zessen , de zeven , twee sevenen ,

vier achlen , de negen , drie negenen , de tien , vier

tienen , enz. , in hetkaartspel of op de dobbelsteépen :

alwaar een , tweé , enz. , even als ronde , enz. , van

het vrouwelyk geslagt en aan de regels der ver

buyging , als de andere zelfstandige paamwoordem ,

onderworpen zyn.

S. 3370. Wy zagen , S. 2159 , dat er geene be

paalde denkbeelden of zelfstandigheden , zonder be

paalende naamwoorden , kunnen uytgedrukt worden :

maar , dat men deze somtyds verzwyet ; omdat zy

gemakkelyk kunnen aangevald worden. Dit heeft,

inzonderheyd , plaats met de bepaalende den , de ,

het , sommig, een , eenig , en de bezittelyke naam

woorden myn , uuw , enz.: als in hy verlaat wrouw

en kinderen ; cért vader en moeder ; daar waren

mannen , vrouwen , enz. ; voor hy verlaat zyno

vrouw en zyne kinderen ; enz . Maar hier moet

aangemerkt worden , dat deze verzwyging geene plaats

hebben mag , wanneer daar uyt twyfel of onzekerheyd

kan geboreu worden. B. V. , wanneer iemand vier

peirden bedoelt ; dan moet lay zeggen : Koop my

de twee grootste en DE TWEE schoonste peinden

van de jaarmerkt. Zeyde hy , zonder herhaaling

der bepaalende naamwoorden : Koop my de twee

grootste en schoonste peirdan ; dan zoud men ,

volgens die uytdrukking , moogen besluyten , dat hy

slechts
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slechts van twee peirden gewaage. Zoó zegt ook

eenen heér aan zynen knecht : Neem de schoone

en de groote tafel, wanneer den spreeker twee

onderscheydene tafels in de gedachte heeft . Bedoelt

by slechts eene eenige tafel , welke die twee hoe

daanigheden heeft; dan zegt hy : Neemn de schoone

en groote tafel. In dit laatste geval , heeft er eygenlyk

geene verzwyging plaats : maar het bepaalende naam

woord mag daar niet herhaald worden ; omdat het

eene volstrekte overtolligheyd zoude weezeu , het

zelfde bepaalende naamwoord tweemaal voor een en

het zelfde zelfstandig naamwoord te voegen .

S. 2271. Wanneer wy , S. 2250 , handelden over

het gebruyk van het woordje geen , voorgegaan van

een ander bepaalende naamwoord , als in de geene

die enz . , die geene welke enz.; zagen wy,

die geene, enz . , alsdan gevolgd zyn van een derde

bepaalende naamwoord , 't welk, in die omstandigheyd,

eene wederkeerige of betrekkelyke beteekenis heeft

( S. 2255). Doch, te schryven het geen , zonder de

plaatsing van het woord dat, is eene achterlaating ,

die door het algemeen gebruyk der meest kiesche

Nederlanders gewettigd is. Zoó schryft men het geen

ik hoor , het geen gy zegt, enz.; voor het geen DAT

įk enz. : het geen ik uu zeyd is waar bevonden ;

voor het geen ik uu qeyd , dat is waar bevonden .

Zoó schryft KINKER : De dwangveer van het geen

hy doet , ben ik alleen .

$. 3272. Wy eyndigen de verhandeling over de

ber

dat de geene,
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bepaalende naamwoorden , welke , buyten onze ver

wachting, tot eene groote uytgestrektheyd aangegroeyd

is , met te zeggen , als WEILAND , dat de geduurige

herhaaling van het woordje het eene wanluydenheyd

kan veroorzaaken . B. v . , veroorloof het my het

uu te zeggen , dat ik het niet gelooven kan ; waar

het de twee eerste maalen overtollig is. Zoó is het

bepaalende die , dal , enz. , ook overtollig , in zyne

trouw die zal niet wankelen ; uuw huys dat zal

verkocht worden ; enz. Maar , men onderscheyde

altyd wel deze overtolligheyd , welke men dient te

vermyden , van de herhaaling die eere sierlykheyd

is , omdat zy eenen zekeren naadruk aan het gezegde

bybrengt en waar over wy , S. 2183 , gesproken

hebben , B. v. , den onweirdigen , welken ik coó

veele weldaaden bewezen heb , DIEN is mynen vers

raader geworden ! Cats heeft een byzonder genoe

gen gevonden , in het herhaalen van de bepaalende

naamwoorden . Ten voorbeelde hier van strekke de

yolgende les van eenen vader aan zynen 2000 ;

Een ding , dat sy niet spaaren moct ,

dat is den rand van uuwen hoed ,

sypi dien vry dikwyls met er hand ,

en hier en in een ander land ;

want, 'r is eene saak , die gunst verweki ,

en die tol geenen kost en streki:

ik achte voor de jongheyd goed

çen traage beurs , een rappen hood.
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OVER DE BYVOEGELYKE

NAAMWOORDEN , BESCHOUWD NET BETREKKING

tot de naamvallen .

S. 3273.

Daar den werker enkellyk van een bind- of

werkwoord (S. 1992) , en den eygenaar van een

zelfstandig naamwoord afhangt (S. 2024) ; zod kunnen

de byvoegelyke naamwoorden , uyt hungen aard,

geénen werker noch eygenaar beheerschen . Dat het

byvoegelyk Daamwoord geénen den minsten invloed

op den aanhoorder hebben kan , is uyt den aard

van dien naamval overbekend . Zie daar drie naam

vallen , welke nobyt door byvoegelyke naamwoorden

kunnen beheerscht worden. Het is insgelyks uyt het

reeds verhandelde ( S. 2027 en volgende) ten hoogsten

blykbaar, dat alle de byvoegelyke naamwoorden , ;

welke eene naadere bepaaling dulden , met een on

volzinnig opwoord , als uyt, aan , voor , enz. , in

verband kunnen staan ; en by gevolg metden afneemer

of met den door aan omschreven ontvanger kunnen

gebezigd worden . S. 1996 en volgende , hebben wy

zonneklaar bewezen , dat alle overgaande bedryvende

naamwoorden eenen lyder moeten hebben ; als in

hy is eenen brief schryvende , enz. Maar hier is

nu de vraag , of eenig hoe genaamde byvoegelyk

naamwoord , uytgezonderd de overgaande bedryvende

by

+
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byvotgelyke baathwoorden , tenen lydet beheerschen

• kuppen ?

$ 1294. Daar er slechts vier soorten van byvor .

voegelyke naamwoorden zyd ; te weeten , bepaalende,

eygenschappelyke, bedryvende, en lydende : waar van

de twee eerste, zoó wy, f. 1996 en volgende,

bewezen hebben , abøyt denen lyder kunnen beheer

schen . En daar het bedryvende naamwoord , selfs

naar het gevoelen van alle taalledraaren , slechts dan

tenen lyder beheerscht, wanneer het overgadade is 3

zod blyft hier enkellyk te onderzoeken , of de lydende

byvoegelyke naamwoorden , die marr gewoonelyk

ydende deélwoorden ( participia passiva) naumt,

tener lyder kunnen behesrechen .

Fi 3275. De spraakkunstenaaren leeren , dat, in sy

hebben hem gevangen , hy hoeft syn buengebrokon ,

de zelfstandige naamwoorden hem en been in den

lyder staan , ter obrtaake van de byvoegelyke

Daam woorden gevangen en gebroken ; ed zy zyn

van gevoelen , dat de lydende byvoegelyke waam

woorden van overgaande werkwoorden , in alle

dergelyke gevallen , den lyder beheerschen of , ten

minsten, helpen beheerschen . Dit gevoelen schynen

zy byzonderlyk te staaven op den oorsprong dier naas

Woorden van de werkwoorden : als ook op de latynsche

bewoordingen scripsi litteras, erum hortatus sum ,

enz., die men in het nederduytsch vertaalt dour it

heb brieven geschreven , ik heb hem vermaand ,

enz., in welke gevallen , altyd een nederduytsch lydende

byvoegelyk naamwoord gebezigd word.

$. 2276 .
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S. 2276. Het is waar dat de naamwoorden ge

vangen , gebroken , enz. , even als de naamwoorden

vangende , breekende , enz. , de werking hunner

werkwoorden vangen , breeken , enz . , uytdrukken;

maar , er is echter een zeer aanmerkelyk verschil tus

schen de eene en de andere. Vangende, breekende, enz . ,

stellen de voorwerpen als handelende voor' ; waarom

men ze ook bedryvende ( ofactiva)genaamd heeft: terwyl

de andere, als gevangen , gebroken , de voorwerpen

als lydende aantoonen ; en daarom den naam van

lydende (of passiva) bekomen hebben . Het verschil,

tusschen gy bestraft uuweri zoon of dy zyt uuwen

zoon bestraffende, en tusschen uuwen zoon word

bestraft, is , dat bestraffende werkende of daadelyk

is , en de oorzaak aantoont, waarom quwen zoon

lydende of in den lyder is : daar het woord bestraft

eene lydende beduydenis heeft; en , by gevolg , het

uytwerksel der handeling , en niet de oorzaak , voor

oogen stelt.

S. 3277. Het is dan voor allen opmerkzaamen over

duydelyk, dat de byvoegelyke naamwoorden , waar van

wy bier spreeken , daarom lydende genaamd zyn ,

omdat zy , uyt hunnen aard, de wezens voorstellen ,

als lydende of verdraagende het uytwerksel eener

handeling ; dat deze lydende beduydenis met de

bedryvende in tegenoverstelling staat , even als het

uytwerksel met de oorzaak ; en dat , by gevolg , aan

de lydende byvoegelyke naamwoorden eene bedry

vende beteekenis toe te schryven , hetzelfde is ,

als het uytwerksel met de oorzaak verwarren. En

daar
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en

28 ,

daar nu de beteekenis van de woorden , welke den

lyder beheerschen , noodweudiglyk moet daadelyk

zyn , niet lydende kan weezeu ; zoó zyn

het dan alleen de bedryvende naamwoorden ,

die eenen lyder beheerschen kunnen. Bewei

ren , dat de lydende naamwoorden eenen lyder

beheerschen , is dus het zelfde, als zeggen ,
dat

onder eene
en de zelfde betrekking , lydende en

bedryvende , of , in andere woorden , het uytwerksel

en de oorzaak zyn ; let welk opgerymd is , indien

er oóyl eene ongerymdheyd kan aanweezig zyn.

S. 2278. Daar nu de overgaande bindwoorden en

de bedryvende naamwoorden alleen den lyder be

heerschen kunnen : zoó is den lyder brief , huys ,

enz. , in ik heb eenen brief geschreven , gy hebt

een huys gekocht, enz . , niet veroorzaakt door het

lydende naamwoord geschreven ,gekocht, enz.; maar

door het werkwoord hebben , dat in zyne oorspron

gelyke beteekenis zoó veel als bezitten is , en in

de zoó genoemde zamengestelde tyden eene verſlaauw

de beduydenis aanneemt. Zy hebben hem gevangen .

beduyd dan , in zekeren zin , zoo veel alszy

bezitten hem als gevangen . Het zelve heeft plaats,

in hy heeft zyn been gebroken. Hier valt my juyst

te pas eene gazette van gisteren (569) , waar ik , in

een verhaal eenen geweldigen storin die te

Oostende gewoed heeft, het volgende lees : Fran

ciscus

van

( 569) Nieuwe Gazelle van Brogge , Nº. 2148 (3 November,

1827 ).
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ciscus Pan Neste is door de beznansmast getroffen

on heoft zyn been gebroken ; het welk beduyd ,

dat hy syn beén nog heeft , maar in hoedaanigheyd

van gebroken.

$. 2279. Vyt het bygebragte kan men besluyten ,

dat de naamwoorden hersteld en verdeeld niet meer

eenen lyder beheerschen, in men heeft het huys her

steld , men heeft het verdeéld in acht plaatsen ,

dan in men vond het huys hersteld , men vond

het huys verdeeld in achtplaatsen ; in welke laatste ,

volgens alle de taalleeraaren , den lyder door het

werkwoord vond, en niet door bet lydende naam

woord , beheerscht word, En , inderdaad , bet

ware zekerlyk wel iets wonderlyks , dat hersteld

en verdeeld , in de eerste voorbeelden , eenen lyder

bebeérschen zouden ; en , in de laatste, als het ware ,

door eene sport van toóverkragt van al hun

vermoogen zouden beroofd worden,

$. 2280. Wat nu het beroep op de latynsche taal

hetreft; dit zal aan iedereen, die de zelve eenigzins kent,

zeer opgegrond voorkomen, wanneer hy aanmerkt , dat

in cognovit antiquitatem (570) , scripsi litteras , eum

hortatus sum , enz. , geen hoe genaamde lydende by

voegelyk

(570) Wanneer men echier , in plaats van cognovit antiqui.

lalem , gelyk NEP, , All 18 , zegt antiquilatem habel cognitam :

dag is den lyder , even als in het vlaamscb , veroorzaakt door

habet ; en het passivom cognitam beheerscht 200 min cenea

lyder, als in illas litteras legendas curabis , enz.
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voegelyk daamwoord gevonden word : maar dat , in

tegendeel, den lyder aldaar veroorzaakt is , als in het

nederduytsch , door een overgaande bind- of naam

woord. Daar uyt volgt, dat het geen , wy hier over het

nederduytsch aangeteekend hebben , in allen deele

met het latyn overeenkomt; en dat onze aanmerkingen

met de gronden van alle taalen moeten strooken (572).

Om inveni , invenit , invenerat, enz ., in het neder

duytsch over te brengen , heeft men verkozen of

genoodzaakt geweest een lydende byvoegelyk naam

woord met een werkwoord te bezigen . Het werk

woord hebben , 't welk , op zich zelf of alleen

gebezigd , de beteekenis van bezitten heeft, en , zoo

het schynt, in de verste ondheyd enkellyk gehad heeft,

verliest in veele gevallen iets van zyne oorspron

gelyke beduydenis , wanneer het met de lydende

paamwoorden vervoegd word . En dit is een

noodzaakelyk gevolg , dat uyt het onderscheyden

gebrayk , 4 welk de oude daar van gemaakt heb

hebben , voordvloeyt. Zoó heeft hebben eene ver

Haauwde beteekenis, in hy heeft zyn huys verbrand ,

enz.; als of men wilde zeggen hy heeft zyn huy

als verbrand zynde. Die geene , welke hier het

gebruyk der oude afkeuren , moeten , in hy woont

in

(571 ) Suande houden , dat, ia hy heeft de oudheyd gekend ,

ena . , het woord gekend eenen lyder bebeérsche of belpe be.

beérschen , is het selfde als beweiren , dat hy heeft gekend ,

hy zoud bemind worden ,enz . , maar een enkel woord aytmaaken ;

omdat zy , in het latyn , door een woord cognovit, amarelur ,

eat . , kunnen over geset worden .
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in de verbrande hofstede, eenen onzin vinden ?

want eene verbrande hofstede , in deu eygenlykea

zin , kan voor geene wooning meer aangezien worden.

Doch , de taal is vol van dergelyke uytdrukkingen ,

welke het merkteéken van eene onnaauwkeurigheyd

schynen te draagen. Blinde muuren , b. v . , zyn

geene muuren , die niet zien (want alle de muuren

zyn in dezen zin blind) ; maar door de welke men

niet ziet , omdat zy geene openingen hebben.

f. 2281. Deze onderscheydene beteekenis van het

woord hebben kan geene verwarring bybrengen . Men

kan gemakkelyk onderscheyden , of hebben in zyne

volle beteekenis van bezitten , of in
zyne

verflaanwde

beduydenis, als hulpwoord , gebezigd word . Dit

onderscheyd merkt. men , in hebt gy daar eenen

gedrukten boek ? en hy heeft eenen boek gedrukt,

enz.: alwaar bet lydende naamwoord , in het eerste

geval , voor het zelfstandig naamwoord gaat, en den

uyterlyken vorm van geslagt en getal aanneemt; terwyl

bet zelve lydende naamwoord , in het laatste geval ,

achter het zelfstandig naamwoord komt , en aan

geene verandering van geslagt noch getal onder

worpen is (572 ) .

S. 2282. Wy hebben onze leezers zoó lang met

den aard van het lydende naamwoord onledig, ge
bou

(579) De Fransche , die joyst het tegenstrydig doen , zeggen :

Avez -vous un livre imprimé ? hebt gy eenen gedrukten boek ?

avez- vous imprimé un livre ? hebt by cenen boek gedrukt ?
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houden : ondat wy de verkeerde opvatting , welke

daar omtrent algemeen heerschende is , ' niet alleen

a's een beletsel aanzien , om echte begrypen over

het nederduytsch in het byzonder te hebben ;

maar ook als hoogst naadeélig beschouwen , voor het

aanleeren van eene hoe genaamde taal. B. v. , wan

neer men de verhandeling , die wy hier over de

zamengestelde tyden , als in ik heb eenen brief ge

schreven , enz . , gegeeven hebben , wel verstaat ;

dan zal men geéne moeyelykheden in de overeen

komst van de fransche lydende naamwoorden meer

ontmoeten : want , de regels daar omtrent zyn zoó

eenvoudig als kort , en komen hoofdzaakelyk hier

op neder : Het lydende byvoegelyk naamwoord , ver

zeld van avoir , is onveranderlyk ; ten zy dat naam

woord voorgegaan zy van eenen lyder , veroorzaakt

door avoir: als in la lettre que j'ai écrite, den brief

dien ik geschreven heb. Het lydende byvoegelyk

naamwoord is hier wel verzeld van avoir ; maar het is

voorgegaan van den lyder que , veroorzaakt door

avoir (573 ) : en , om deze reden , moet men zeggen

écrite , en niet écrit.

S. 2283.

(573) A kan de werkende oorzaak der bestaanlykheyd van B

niet zyn , en B , ien zelf.len tyde , de werkende oorzaak van A.

In de boven gemelde bewoording , is den vrouwelyken lyder

que de reden van bet vrouwelyk écrite : 200 kan dan écrite de

oorzaak niet zyn van den lyder que ; anders zoud den lyder

que de werkende oorzaak zyn van écrite , en écrite de wer

kende oorzaak van den lyder que , het welk voor scker onge

rymd is.

18.
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S. 2983. Vyt het tot dus verre verhandelde blykt ,

dal , uytgezonderd de overgaande bedryvende naam

woorden die den lyder vereyschen , de byvoegelyke

naamwoorden geen anderen Daamval , dan den geenen

die met onvolzinnige opwoorden voorkomt, kunnen

beheerschen (574). En het volgt uyt den aard der

taale , dat de byvoegelyke naamwoorden afkomstig

van werkwoorden , welke dien naamval beheerschen ,

oők met den gemelden naamval kunnen gebezigd

worden . B. v. , men zegt smachten van verlangen ;

dus ook een van verlangen smachlende gemoed.

Men schryft het behaagt hem ; zoo ook den zich

selven behaagenden dwaazen , het heeft hem

behaagd, het is hem behaagende, behaagelyk. In

deze voorbeelden , moet aan voor het woord zich

en hem onderverstaan worden .

S. 2284. Wy eyndigen deze verhandeling over

de naamvallen by de toevoegelyke naamwoorden ,

met de bemerking, dat het byvoegelyk naamwoord

uuw ,

(574) Wy bebben , in het nederdoytsch , eenige hyvoegelyke.

naamwoorden van den verleden tyd , die 206 wel eene bedry .

vende als lydende betećkenis schynen te hebben . B. V., de inge.

beelde zieke (die zich inbeeld ziek te zyn ) , uytgediende soldaaten

(die huonen dienst volbragt bebben ) , eenen godvergeeten mensch

(die God vergecten heeft ) : 200 ook eérvergeeten man

welke laatste , als overgaande , in de zamenstelling cepen lyder

schynen te beheerschen . Maar zou nien zolko niet moogen bo

schouwen , als eene verkeerde naavolging van het latyo , wiens

regele by onze voorouders beter dan die van het rederiluytoch

bokend waren ?

enz . ;
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uuw , 't zy een- 't zy meervoud , nooyt in den

aanhoorder kan gebezigd worden : omdat , alhoewel

het altyd in betrekking staat met eenen tweeden

persoon , het echter, uyt zynen aard , altoos van

een zelfstandig naamwoord, 't welk van dien persoon

verschilt, gezegd word ; en , by gevolg, nooyt met

een zelfstandig naamwoord van den tweeden per

soon kan overeenkomen.

OVER DE BYVOEGELYKE

NAAMWOORDEN DIE , EYNDIGENDE OP EN OP SCH ,

van zelfstandige afstammen .

S. 2285.

Den uytgapg en heeft de kragt van den zesden

naamval of derver met van , in de stoffelyke naam

woorden aarden , yzeren , staalen , loóden , tinnen ,

zilveren , gouden , diamanten , purperen , enz. ;

welke van de zelfstandige naamwoorden aard , yzer,

slaal,
, enz., afstammen , de beteekenis van deze mede

brengen , en zoó veel beduyden , als vanyzer , van staal,

van loód , enz. : waarom men ook , over het algemeen,

kan zeggen eenen yzeren pot of eenen pot van yzer ,

dit is , eenen pot die van yzer gemaakt is (575) ; en

zoo met staal, loód , enz.

S. 2286 .

( 595) Dit is wederom een voorregt , 't welk onze taal boven

de fraasche beeft ; alwaar men voor houten tafel , linnen schotel,

zilveren plaat, gouden kelk , yzeren werktuyg , koperen ketel ,

CDL. ,
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S. 2286. Deze soort van byvoegelyke naamwoorden

verschilt veel van die in sch ; als aardsch , enz.

« De toevoeging van sch ( zegt BILDERDIJK , in zyne

Nederlandsche Spraakleer, bl 131 ) drukt niet de stof,

maar die eygenschap uyt die men den aart van iets

noemt. Dus in- en uytlandsch , duytsch , fransch ,

engelsch , hondsch , heusch ( dat van huys is , en

eygenlyk huysch , en als zoódaanig opregt en wel

meenende beteékent ), en hoofsch ( dat uyt hovesch

van hove , ons tegenwoordig hof , zaamgetrokken is ,

en daarom beleefd , beschaafd , nytdrukt), kindsch ,

hemelsch , helsch , enz. »

« By den Hoogduytscher ( zegt den zelfden schryver,

bl . 283 van zyne verhandeling Overde Geslachten der

Naamwoorden ) zyo dit possessieve adjectieven ; dat is ,

hy gebruykt ze in de plaats van genitieven (eygenaaren).

By ons , daarentegen , zyn het soortaanduydende of

vergelykende adjectieven. Het THYESTISCH gastmaal,

den KLOPSTOCKSCHEN hexameter , den FUGGERSCHEN

rykdom , de DONQUICHOTSCHE avontuuren , zyn by

hem het gastmaal van Thyestes , den hexameter

VAN Klopstock , den rykdom VAN Fugger , de

avontuuren van Don Quichot; terwyl zy by ons

beteekenen het gastmaal als van Thyestes , den

hexameter Als van Klopstock , den rykdom Als van

Fugger , de avontuuren Als van Don Quichot. Als,

zeg

ens , altyd, door omschryving , moet zeggen table de lois , plat

d'élain , lame d'argent, calice d'or , machine de fer , chaudror

do cuivre , eoz .
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zeg ik; dat is, van de SOORT, in de MANIER ALS VAN

Thyestes , Klopstock , enz. En deze woorden anders

te gebruyken , is onhollandsch . Het is even zoó met

appellatieven . Een INLANDSCH , een VADERLANDSCH

sprookjen , is een sprookjen IN DEN inlandschen of

vaderlandschen TRANT, van inlandschen of vader

landschen AART of SOORT , het
zy

dan
uyt hoofde

van den oorsprong , de gevoelens , de zeden , die het

behelst, het zy uyt hoofde der taal : en zoó is ook

eene VADERLANDSCHE historië , eene historië van

vaderlandschen trant of oorsprong, maar geene historië

des VADERLANDS ; even zeer als eene VONDELSCHE

levensbeschryving geene levensbeschryving van

Vondel zoud zyn , maar wel, in tegendeel ,

levensbeschryving of Vondel ze geschreven hadde.

Het is eene historië OP ZYN VADERLANDSCH , eene

levensbeschryving OP ZYN VONDELSCH (576 ). »

VER

eene

( 576) « lo het byzonder echter ( zegt BILDERDIJK , bl. 403 van

ayne Nederlandsche Spraakleer) drukt dezen uyigang de taal van

een land en volk oyi. B. v. , cene hollandsche geschiedenis

der Roneynen , cene latynsche of italiaansche historië der

Nederlanden. En , substantive genomen , is 'thollandsch ,
het

duytsch , het fransch , enz . , de taal van Holland , van Daytsch

land , van Vrankryk. Zoo ook noemt men een staatsverbond ,

een konsilië , en dergelyke , met dezen aytgang als door de

plaats gekenteékend , doch geenen veldslag of overwinning ; maar

dere voorderen den vaam der plaats in deo genitief keygepaar ).

Den actiumschen zeėslag 20u onzin zyn. Ecoc Nederlandsche

Spraakleér of Grammatica is ook niet vry van alle dubbelzionig

heyd: doch den paluurlyksten en zich eerst aanbiedenden zin is

echter spraakleer van het nederlandsch ; en dia cene latynsche,

grieksche , of hebreéuivsche gramınıntica vroege , dien zou men

Jaadelyk eene grammatica van die taalen geeven , s
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VERBINDING

van twee of meer

BYVOEGELYK E NA A MWOORDEN .

S. 2287.

Er bestaat geene zelfstandigheyd , die men niet

onder meer dan eene betrekking kan beschouwen .

Meest alle de zelfstandigheden , hoe eenvoudig z

ook moogenweezen , zyn voor veele wyzigingen vatbaar ;

zoo als God , die, alhoewel een allereenvoudigste wezen ,

echter onder zeer veele betrekkingen, b . V. , van

alweetendheyd , goedheyd, barmhertigheyd, regtveir

digheyd , enz . , enz., kan beschouwd worden. En

daar nu de byvoegelyke naamwoorden de hoedaanig

heden, betrekkingen , of wyzigingen van de zelfstandige

naamwoorden te kennen geeven ; zoo is het blykbaar,

dat er zoó veele byvoegelyke naamwoorden voor of

met een zelfstandig kunnen gevoegd worden , als aan

het zelve hoedaanigheden of wyzigingen kunnen toe

geschreven worden : en dat men, by gevolg , niet

slechts tweé , drie , vier , maar meer byvoegelyke

naamwoorden met een en hetzelfde zelfstandig

naamwoord vervoegen kan.

VOOR BEELDEN.

Het goud is het kostbaarste, zuyverste , en edelste

metaal.

Wy spreeken hier van geene verachtelyke baat

Eucht ;
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zucht ; maar van eerlyken , lofweirdigen , en edel

moedigen handel , die nimmer de belangen van

het algemeen uyt het oog verliest.

STIJL.

Derhalve zyn wy genoodsaakt naar eene andere

uytgestrekte, duurzaame , en onwederstaanbaara

oorzaak om te zien .

SEUL .

S , 2288. Doch , alhoewel een wezen verscheyden

eygenschappen bezit , kar het echter nooyt , onder

de zelfde betrekking , eenige hoedaapigheden hebben

waar van de eene tegenstrydig is aan de andere,

B. v . , een wezen kan , onder de zelfde betrekking ,

niet warm en koud , leélyk en schoon , aangenaam

en onaangenaam zyn . Zoó is het dan onmoogelyk ,

dat tweé byvoegelyke naamwoorden van eene tegen

overgestelde beteekenis aan het zelfde zelfstandig

naamwoord kunnen toegeschreven worden. By gevolg,

mag men niet zeggen , dat in de voorste , middelste,

en achterste kamer , de byvoegelyke naamwoorden

voorsle , middelsle , en achterste , alle drie op het

uytgedrukte zelfstandig naamwoord kamer betrekking

hebben : want , dit ware zoo veel , als zeggen , dat

eene en de zelfde kamer , onder de zelfde betrekking ,

kan de voorste, middelste , en achterste kamer zyn ;

het welk eene in het oog loopende ongerymdheyd

zoude weezen . Zoó is het klaar , dat , in deze en

alle dergelyke bewoordingen , het zelfstandig naam

woord naa de voorgaande byvoegelyke naamwoorden

moet
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moet onderverstaan worden ; en dat de voorste ,

middelste , en achterste kamer , zoó veel is , als of

men zeyde de voorste kamer , de middelste kamer ,

en de achterste kamer . Zeg het zelfde van de

aardsche en hemelsche wysheyd , wyt- en inwendige

gewaarwording , enz.

S. 2289. Uyt het verhandelde, moogen wy op

maaken dezen

E ÉRSTEN REGEL .

WANNEÉR , IN EENE BEWOORDING , MEÉR BYVOE- ,

GELYKE NAAMWOORDEN , VAN EENE TEGENSTRYDIGA

BETEÉKENIS, DAN ZELFSTANDIGEGEVONDEN WORDEN;

DAN MOET ER Zvó DIKWYLS EEN ZELFSTANDIG

NAAMWOORD ONDERVERSTAAN WORDEN , ALS ER

DERGELYKE BYVOEGELYKE NAAMWOORDEN ZONDER

ZELFSTANDIGE AANWEEZIG ZYN .

S. 2290. Wy hebben gezien , dat meer byvoege

lyke naamwoorden op een zelfstandig naamwoord

kunnen betrekking hebben , mits zy onder zich geene

tegenstrydigheyd behelzen . Nu zal men vraagen ,

of , in den strengen zin gesproken , een byvoegelyk

naamwoord wel op meer zelfstandige naamwoorden

te gelyk kunne betrekking hebben : b. v. , of , in

de bewoording in zynen hof vind men alle slag

van welriekende kruyden en planten , het uytge

drukte byvoegelyk naamwoord welriekende ten zelfden

tyde met kruyden en met planten vereenigd zy ?

Ş.2291 . Den heer WEILAND is van een bevestigende

ge
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gevoelen. II. D. , S. 42 , zegt hy: « Een byvoegelyk

naamwoord kan dikwerf by tweé zelfstandige naam

woorden gevoegd worden , als welriekende kruyden

en planten . » Doch , dit is by hem niet algemeen ;

want onmiddellyk daar naa zegt hy : « Daar , echter ,

by tweé zelfstandige naamwoorden van onderscheyden

geslagt het lidwoord dient herhaald te worden ; zoó

deelt het byvoegelyk naamwoord , natuurlyk , in deze

herhaaling : by voorbeeld , niet den deugdzaamsten

jongen en het meystje; maar wel den deugdzaam

sten jongen en het deugdzaamste meystje. »

S. 2392. Alhoewel men , in zekeren zin , mag

zeggen , dat een woord tot meer andere kan betrokken

en een byvoegelyk naamwoord met opzigt tot ver

scheyden zelfstandige kan gebezigd worden ; is het

echter nuttig , om klaare denkbeelden omtrent de

uytdıukking onzer gedachten te hebben , te doen

aanmerken , dat zulks , in den strengsten zin , niet

kan gezegd worden. Een byvoegelyk naamwoord

staat altyd , en dit wezenlyk , in verband met zyn

zelfstandig naamwoord ; en wel zoódaanig , dat het

daar mede als vereénzelvigd word. Nu , wan

neer een byvoegelyk naamwoord geheel vereén

zelvigd is met een zelfstandig naamwoord , en dus

geheel des zelfs eygendom is ; zoó kan het , onder

de zelfde betrekking , niet vereénzelvigd met cenige

andere zelfstandigheyd noch den eygendom van deze

zyn: even gelyk eene zaak niet kan den uytsluytelyken

eygendom van Pieter weezen , en ten zelfden tyde

aan Jakob alleen toebehooren ; en gelyk een kleed

ор
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op den zelfden tyd niet uytsluytelyk van Jan en

van Karel kan gebezigd worden . Wilt men niet

toestaan, dat het byvoegelyk naamwoord welriekende,

in welriekende kruyden en planten , geheel aan

Kruyden toegepast , maar dat het gedeeltelyk van

krwyden en gedeeltelyk van planten gezegd worde ;

dan zou men moeten bewyzen, dat de beteekenis

van welriekende kae gespleten worden , om een

deel aan de eene en een deel aan de andere zelf

standigheyd toe te schikken . Doch , dit ware onge

rymd: en even gelyk het onmoogelyk is , dat twee

tegenstrydige hoedaanigheden in een wezen vereenigd

worden ; zoó mag men ook niet zeggen , dat eene

en de zelfde hoedaanigheyd geheel vereénzelvigd

is met eene zelfstandigheyd , en , onder de zelfde

betrekking , vereénzelvigd kan weezen met eene

andere zelfstandigheyd.

f. 2293. De herhaaling van het byvoegelyk naam

woord hangt, volgens den heer WEILAND , natuurlyk

af van het onderscheyden geslagt der bykomende

lidwoorden. Het is wel waar , dat het zou ongerymd

zyn te zeggen , dat , in den deugdzaamsten jongen

en het megstje, het byvoegelyk naamwoord deugd

zaamsten overeenkomt in geslagt met jongen en

meystje. Maar is de ongelykheyd van geslagt tus

schen de bepaalende naamwoordjes eenen , eene ,

een , den , de, het , alleen de natuurlyke reden ,

waarom het byvoegelyk naamwoord moet herhaald

worden ; en zoud , in het tegenstrydig geval , 't hy

voegelyk naamwoord deugdzaamst op twee of meer

zelf
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zelfstandige naamwoorden te gelyk kunnenbetrekking

hebben ?

Ware het niet even aanstootelyk te houden staan ,

dat , in deugdzaamste vaders en moeders , het

byvoegelyk naamwoord deugdzaamste , ten zelfden

tyde, van het mannelyk en het vrouwelyk geslagt

zy ? Waarom zoud het mio natuurlyk zyn , dat de

byvoegelyke naamwoorden moeten herhaald of daar

onder verstaan worden , wanneer zy zonder , dan

wanneer zy met eenen verschilligen uytgang,der

lidwoorden voorkomen , of wanneer de uytgedrukte

met de verzwegene vytgangen eenvormig zyn ? De

uytgangen der byvoegelyke naamwoorden zyn toe

vallige, en geen wezenlyke eygenschappen : bunne

waare natuur zit in de kragt hunner beteekenis ; en

die is zoó wel in de verzwyging, als in de uyt

drukkelyke herhaaling te vinden. Dat, in de bedoelde

gevallen , eene onderdrukking plaats heeft ; blykt

zelfs uyt de woorden van den taalleeraar WEILAND ,

wanneer hy, in den aangehaalden S. 42, zegt : a Dik

werf nogtans bezigt men , in zulk een geval, als het

zyn kan, twee onderscheydene byvoegelyke naam

woorden , welke genoegzaam de zelfde beteekenis

hebben ; byvoorbeeld , den braafsten jongen en

het deugdzaamste meystje. En dit geschied ook

somwylen by.tweé zelfstandige naamwoorden van

hetzelfde geslagt ; als den roekeloózen vader en

den ontaarden zoon . »

. 2294. Wy meénen althans deze stof genoeg

zaan
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zaam behandeld te hebben , om hier te moogen ter

peder stellen dezen

TWEÉDEN REGEL.

EEN BYVOEGELYK NAAMWOORD HEEFT ALTYD

BETREKKING OP EÉN EN NOÓYT OP MEÉR ZELFSTAN

DIG . NAAMWOORDEN .

S. 2295. Uyt dezen regel volgt echter niet , dat

men kwaalyk doet met te zeggen welriekendekruyden

en planten , voor welriekende kruyden en welrie

kende planten ; want , als de byvoegelyke naam

woorden, voor twee of meer onderscheyden zelf

standige naamwoorden , eenen gelyken vorm hebben ,

mag men de zelve , naa die eens uytgedrukt te

hebben , voor de overige zelfstandige naamwoorden

verzwygen , wanneer die achterlaatiug geene duys

terheyd kan baaren. Maar , wanneer zy niet alle

van de zelfde uyterlyke gedaante zyn , als in den

deugdzaamsten man en de deugdzaamste vrouw ,

dan kan men niet zeggen , dat het eene volstrekte

herhaaling is ; en by gevolg mag er dan ook zoó

wel geene verzwyging of achterlaating plaats hebben .

S. 2296. Wanneer twee of meer achter elkander

volgende byvoegelyke naamwoorden van

den zelfden uytgang zamengesteld zyn , als in uyt

wendige en inwendige gewaarwording , ingaande

en uytgaande reglen , enz.; dan mag men dezen

uytgang , byzonderlyk in den vertrouwelyken spreek

trant, by de eerste byvoegelyke naamwoorden door

eenen en

een
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een streepje vervangen , en , den zelven enkellyk in

het laatste byvoegelyk naamwoord stellende, zeggen

eene uyt- en inwendige gewaarwording, in- en

uytgaande regten , enz . En , indien zulks nu mag

plaats grypen , wanneer er , als in de voorgaande

voorbeelden , tegenoverstelling is; zoó mag men zich

van deze achterlaating zoo veel te meer bedienen ,

in de gevallen , waar alle de byvoegelyke naam

woorden eene onmiddellyke betrekking op een en het

zelfde zelfstandig naamwoord hebben : als in eene

goud- en vischryke rivier , enz.

,S. 2297. Daar het nu uyt 't voorgaande gebleken

is, dat een byvoegelyk naamwoord geéne betrekking

kan hebben op meer zelfstandige naamwoorden : zoo

volgt daar uyt , dat, in Pieter en Jakob zyn goed

aartig , het byvoegelyk naamwoord goedaartig ,

streng genomen , van Pieter en Jakob niet gezegd

word , maar dat het zelve op een verzwegen meer

voudig zelfstandig naamwoord moet betrekking hebben;

en dat die bewoording zoo veel is , als DE MENSCHEN

Pieter en Jakob zyn goedaartig. Daar uyt volgt

oók , dat zulks niet alleen ten aanzien der byvoe

gelyke , maar ook ten opzigte van alle betrekkelyke

Daamwoorden moet plaats grypen . By gevolg,

wanneer men zegt Pieter en Jakob zyn gekomen ,

want ik heb HUN gesien , is dit zoo veel , als of

men zeyde DE MENSCHEN enz.

S. 2298. Vyt het gezeyde volgt allerduydelykst,

dat

)
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dat het hoogst strydig is met de taalgronden een

zelfstandig 'naamwoord in het meervoud te stellen ,

terwyl zyn byvoegelyk in het eenvoudig getal ge

bezigd word. Das is het ontaalkundig te schryven

leermeester in de nederduytsche en latynsche taalen ,

in plaats van leermeester in de nederduytsche en

in de latynsche taal; alwaar naa het woord neder

duytsche , zoó als boven gezeyd is, het zelfstandig

naamwoord taal moet onderverstaan worden .

S. 2299. Wy eyndigen dit hoofdstuk met de

aanmerking , dat het byvoegelyk naomwoord niet

altyd onmiddellyk by zyn zelfstandig geplaatst , maar

dikwerf daar van afgescheyden word , byzonderlyk ,

wanneer het zelve nog een ander byvoegelyk naam

Woord by zich heeft.

VOOR BE'EL DE N.

By uytstek beschaafd , bevallig in den omgang ,

voor fyne scherts zoo wel als gepaslen ernst ge

stemd , ishy (Falck ) , in den kring der geletterde ,

in de gezelschappen van den goeden toon , en in

de vergadering der staatslieden , gelykelyk op syne

plaats.

VAN DER PALM .

« Waar is hy , die de uyleengescheunde ledenpalen ,

« door list verdeeld , en aan 'l bedrog len prooy gelaaten,

« weer tot een ligchaam zal vergad'ren , die voortuan

« hen door het kronklend'woud als gids ten dienst zal slaan ? »

KINKER.

6. 2300 .
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S. 2500. Doch , hier by , moet men vermyden

het gebruyk van veelvoudige byvoegelyke naam

woorden , die , door tusschenkomende woorden van

hunne zelfstandige afgescheyden , eene onaangeuaame

stooting of eenige duysterheyd kunnen veroorzaaken ;

als in ik zag eenen van het oosten met groote

snelheydopkomenden en met een ruysschendegeluyd

verzeld gaarden donkeren orkaan zich verheffen ,

en dezen zich in geene regendroppelen , maar

vuystgelyke hagelsteenen en veld- en tuyngewassen

verplettende, en voor mensch en vee allerverschrik

telykste ysklompen ontlasten .

« Gelyk zulke veelwoordig uytgebreyde ad

jectieven ( zegt BILDERDIJK , bladz. 270 van zyne

Spraakleer) somwylen iets ontzettends hebben , door

de bevatting des hoorders als te overstelpen , zy

daar door ook aan eene anysterheyd onderhevig ,

en in den aard meer hoog- dan nederduytsch zyn .

Met de algemeener bekendwording en veelal domme

vertaalingen van hoogduytsche schriften , zyn zulke

wydloópige byvoegelykheden , in den vorm van

adjectieven , by ons ( tot groot verderf onzer klaare

en heldere moedertaal) boven maate vermenigvuldigd

en algemeen geworden ; ja , nu men der echte behan

deling van onze taal niet meer meester is , onver

mydelyk: doch onze voorvaders kenden ze niet, en

wy behoorden ze allengskens af te gewennen.

)
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DER DE HOOFDSTUK.

Bind- of Werkwoorden .

$. 2301 .

In het Tweéde Deel onzer Nederduytsche Spraak

kunst zagen wy , S. 1851 , dat het werkwoord ,

't welk . uyt zynen aard altyd eene werking of doening

uytdrukt, verscheydene wyzen heeft; als LEÉREN ,

ik LEÉR , LEÉR , hy wilt dat ik LEÉRB : en dat

de bandeling des werkwoords in onderscheydene

tyden kan voorkomen ; als in hy LEÉRT van daag ,

maar gisteren LEÉRDE hy niet. Daarenboven zagen

wy ook , dat de handeling eens werkwoords in

drie onderscheydene betrekkingen , die men persoonen

naamt, met den werker kan voorkomen . Deze

betrekkingen zyn 1. den eersten persoon , die spreekt,

dit is , den persoon , die de voorstelling waar van

hy den werker is , zelve uytspreekt ; als in ik leér.

2. Den tweeden persoon aan wien men spreekt, dit

is , den persoon aan welken het woord van eenen

eersten toegedraagen word ; als in gy. leért. 3 .

Den derden persoon van wien men spreekt , dit is!

den persoon , die enkellyk den werker is, zonder

zelve aan te spreeken of aangesproken te worden ;

als in hy leért. Daar bleek ook , dat die persoonen

nu in het eenvoud staan , als in ik leér , hy leért ;

en dan in het meervoud , als in wy leéren , sy

leéren ,
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leéren , enz. Wy zagen daar tevens, dat het werk

woord , in de aantoonende , de gebiedende , en de

aanvoegende wyze , daar de verschilligheyd des per

soons en getals , eenige veranderingen aapneemt;

maar dat , in tegendeel, de onbepaalende wyze ,

die de daad in eenen algemeenen zin voorstelt,

altyd onveranderlyk blyft. Daar deze laatste de

werking zonder aanwyzing van persoon laat, word

zy ook wel onpersoonelyke wyze genaamd ; terwy!

de andere , omdat zy de handeling met bepaaling

van eenen persoon voorstellen , persponelyke wyzen

geheéten worden. Het Tweede Deel der Spraak

kunst heeft ons wel die gedaanten of zynwyzen

aangetoond ; maar echter niet geleerd , hoe de zelve

moeten overeenkomen met de denkbeelden , die wy

willen uytdrukken. Dit is het onderwerp der Woor

denvoeging , en wel van dit hoofdstuk ., Wy zullen

eenen aanvang maaken met de

PERSOONEN

en

GETALLEN.

S. 2302.

Wanneer wy over den eersten paamval spraken,

zagen wy , S. 1992 , dat er geen werkwoord in

eene persoonelyke wyze , het zy aantoonende , gebie

dende , of aanvoegende, zonder werker kan bestaan ;

en

19 .
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en dat er geenen werker , zonder eenen persoone

lyken tyd , kan aanweezig zyn. In dezen zin , kunnen

alle zelfstandige dingen , leevende of levenloóze, als

werkende wezens of werkers, voorkomen. In de

zon verlicht , de boomen bloeyen , enz. , staan de

zelfstandige naamwoorden in den werker. En , daar

den werker, in het uytdrukken onzer gedachten ,

altyd ingevoerd word , als een wezen , dat of

spreekt, of aan welk , of van welk men spreekt;

zoo kunnen alle zelfstandigheden als persoonen

voorkomen , en komen ook daadelyk altyd als

dusdaanig voor , wanneer zy in den werker , of

eersten naamval , gebezigd worden. En die persoonen

zyn natuurlyk een- of meervoudig , naar maate er

van een of meer dingen eener soort gewaagd word,

dit is , Daar maate den werker een eenvoud of

meervoud voorstelt.

S. 2303. In het nederduytsch , is de eygenlyke

verbeelding van de twee eerste persoonen allee

nelyk gehecht aan de afhangelyke naamwoorden

ik , wy , en gy ; waar van ik altyd eenen eersten

persoon van het eenvoud voorstelt, wy altyd eenen

eersten van het meervoud , en gy zoó wel eenen twee

den van het meervoud als van het eenvoud beteékent.

Alle de andere afhangelyke zelfstandige naamwoorden ,

die , uyt hunnen aard , eenen werkenden persoon

aanduyden , als hy en zy , zyn altyd werkers van

den derden persoon .

S. 2304. In het nederduytsch, zegt men : 1k , die

wel
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wel eér den stryd der reuzen zong , zal enz . Wy ,

die uu altyd de waarheyd
zeyden , zouden nu

met bedrog omgaan ! Gy , die my nooyt verlaaten

hebt , zult nu ook myne toevlugt weezen . Hy,

die standvastig
is , zal overwinnen

. Zy , dieZy, die myne

vrienden zyn , zullen my helpen. In deze voorbeelden

heeft den werker die nu zyn werkwoord in het

eenvoud , dan in het meervoud ; nu in den eersten ,

en dan in den tweeden of derden persoon : maar ,

dit is echter alleen , voor zoó veel het woordje die

op eenen eersten , tweeden , of derden persoon van

het enkel- of meervoud betrekking heeft. Die is

eenen eersten persoon van het eenvoud , wanneer

het den werker ik , en eenen eersten persoon van

het meervoud , als het den werker wy te binnen

brengt; en zoó is het met alle de andere gevallen ,

waar het woordje die in eene wederkeerige betrek

king gebezigd word. Dit is eene byzondere eygen

schap van dat naamwoord . De andere betrekkelyke

woorden, als werkers voorkomende , kunnen enkellyk

tot eenen derden persoon wederkeerig gebezigd worden .

Het woordje welk word by sommige wel als eersten

en tweeden persoon gebezigd, doch dit strookt niet met

het algemeen gebruyk. « Ik , welke ongesteld ben ,

gy , welke vreemd syt , kan ( zegt BILDERDIJK ,

bl . 123 van zyne Spraakleer) niet gezegd worden ,

of is ten minsten hoogst gedwongen . » Zie voorders

in ous Eerste Hoofdstuk , bl . 114.

S. 2305. Dat de betrekkelyke woorden altyd van

dien persoon zyn , tot welken zy wederkeérig gebezigd

worden ,



288 PERSOONEN EN GETALLEN

1worden , is , omdat zy altyd de denkbeelden van

de woorden , die zy weder in het geheugen brengen ,

voorstellen . Hier uyt volgt ook , dat er in elke

taal noodzaakelyk een wederkeerig naamwoord moet

bestaan , 't welk tot alle drie de persoonen kan

betrokken worden , maar 't is aan het taalgebruyk

te beslissen , welk naamwoord hier voor moet ge

bezigd worden .

S. 2306. Buyten deze betrekking , word den eersten

of spreekenden persoon , in het nederduytsch , altyd

uytgedrukt door ik , voor het eenvoud ; en door wy ,

voor het meervoud : den tweeden , of aangesproken

persoon , door het woordje gy , 't welk zoo wel

in het meervoud , als in het eenvoud gebezigd word .

Alle de andere voornaame werkers , het zy afhan

gelyke , als hy , zy (577) , enz.; het zy onafhangelyke,

als

(577 ) Somtyds zegt men , byzonderlyk in de gemeenzaame

taal , me , voor my ; ge , je , jr , voor & ; jou , voor uu ;

we , voor wy ; en 20 voor zy , hun of haar : als in de rol .

gende verzep :

' K zal daar vlytig gaan verkonden ,

wat me , in proza of in dicht,

hier vereenigd , daar gebrokkeld ,

op het woelig herte ligt.

KINKER .

Toen hief ik de oogen , en een sombren fakkelgloed

deed me in een nevelwolk een staalen poort aanschouwen ,

BILDERDIJI .

Beziel me ! laat uuw vuur, dat blaakı in myn gemoed ,

ook vlammen in myn zang , miel nimnier blusbren gloed .

HELMERS.

Wat
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als Jakob , Pieter , vader , enz (578 ), komen altyd

als derde persoonen voor.

S. 2307. De reden , waarom alle de zelfstandige

naamwoorden , uytgezonderd ik , gy , en wy , als

voornaame werkers voorkomende, eenen derden per

soon voorstellen , is te zoeken in de denkbeelden ,

waar mede de eene en de andere naamwoorden

verknocht zyn. De onafhangelyke zelfstandige naam

woorden besluyten in zich geen denkbeeld van

eenen bepaalden persoon ; want zy kannen , als

bykomende naamvallen , in alle de persoonen ge

bezigd worden . B. v. , ik , Jakob , heb dat gezeyd :

alwaar Jakob in den eérsten persoon staat; omdat

Jakob met ik in betrekking komt. Het zelfde woord

Jakob kan , als bykomenden werker, in den tweeden

persoon

.

Wat schatten ' t monster ook mogt roóven ;

cérlang zyn wx – en dit heylgaat allen schat te boven

verlost , herboren , groot, en vry !

KINKER.

Erbarming ! snikt ze , o God ! en stort op 'taangezigt!

erbarming ! grooten God , erbarming , mededoógen !

' k vergaa ! ' k verzink !

HELMERS .

(578 ) Dit moet verstaan worden van alle de onafhangelyke

zelfstandige naamwoorden , voor 206 veel zy ,
als voornaamc en

niet als bykomende naam valleo , gebezigd worden ; want , als

bykomende naamvallen , kunnen sy ook wel in den eersten co

tweeden persoon gebruykt worden . By voorbeeld , ik , Jakob ,

sal uu de waarheyd veggen ; en sy , Pieler , kule de zelve

met welgevallen wanhooren .
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men ,

persoon voorkomen ; als in gy , die Jakob heét ,

zult enz. In den derden persoon kan Jakob , als

bykomenden en als voornaamen werker , gebezigd

worden . Men kan zeggen hy , Jakob , is mynen

broeder , en Jakob is mynen broeder. Doch de

onafhangelyke zelfstandige naamwoorden

iemand , en niemand, die , even als de afhangelyke

hy enzy , het denkbeeld van eenen afweezigen

persoon in zich vervatten , kunnen enkellyk in den

derden persoon gebruykt worden. In tegendeel,

de afhangelyke naamwoorden ik , wy , gy , hy ,

zy , het , brengen alle , uyt hunnen aard , het vaste

en wel bepaalde denkbeeld van eenen persoon

mede; te weeten , de twee eerste het denkbeeld van

eenen eersten persoon , het derde het denkbeeld van

eenen tweeden , en de overige het denkbeeld van

eenen derden persoon. En daar nu het denkbeeld

van den eersten persoon slechts aan de twee woordjes

ik en wy verknocht is , en dat het woordje gy

alleen eenen tweéden persoon uytdrukt ; zoó moeten

alle de andere voornaame werkers als derde per

soonen gelden.

S. 2308. Ter onderscheyding echter tusschen het

eenvoudig en het meervoudig getal, voegt men ook

wel somtyds , achter het meervoudig gy en zy (579),

het

(579) Zie Ten Kate , [° Deel , bl . 472 ; als ook het antwoord

van HUIG DE Groot aan PUTEANOS , na zijne ontkoming uit

Loevenstein : uit het leven van Huig de Groot , door KASPAR

BRANDT.

1
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het woordje lieden of luyden , dat zoó veel als

menschen beteékent. Wy zeggen ter onderscheyding

van het een- en het meervoudig getal: want , als,

b. V. , een ander daar by staande woord genoegzaam te

kennen geeft , dat gy en zy op een meervoud be

trekking hebben ; dan is de byvoeging van lieden

of luyden overtollig. B. v . , men mag wel zeggen

gy lieden of luyden hebt dat gedaan ; en , op de

vraag wie heeft dat gedaan ? antwoorden zy lieden :

maar , in gy vorsten der aarde , en in zy hebben dat

gedaan , word genoegzaam door vorsten en hebben

aangetoond , dat gy en zy aldaar in het meervoud

voorkomen . Hier by mag nog wel aangemerkt worden,

dat het woord lieden of luyden , menschen of per

soonen beduydende , van geen redelooze wezens

kan gezegd worden .

. 2309. Gemerkt nu den werker en het persoo

nelyk werkwoord zoódaanig in verband staan , dat

zy altyd te gader gaan ; zoó vereyscht de onderlinge

betrekking der woorden , dat er eene volkomene

overeenkomst zy tusschen den werker en zyn
werk

woord . Hier uyt vloeyt dezen volgenden

R E G E L.

HET WERKWOORD MOET OVEREENKOMEN MET

ZYNEN WERKER IN PERSOON EN IN GETAL ,

VOORBEELDEN.

Eerste slag. Ik voel , sy hoort, hy riekt , wy

zien , zy smaaken .

2do slag.

!
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gde slag. Den mensch spreekt, den vogel zingt,

den hond bast , het peird briescht, de kat maauwt,

de hadnien kraayen .

3de slag. De groote onderdrukken de kleyne. De

ryke verachten de arme. De wyze Itandelen voor

zigtig . Deń dwaazen misgrypt zich dikwyls.

Den hooveirdigen is onverdraagelyk.

4do slag. It, ellendig mensch , hoop vergeefs

op uytkomst. Gy , Blyde hoop , hebt my verlaaten .

5de slag. Uuwen vriend was eenen van de geene,

die in den slag van Waterloo sneuvelden voor

Koning en Vaderland. Hy is eenen van die geene ,

welke het best gedaan hebben . Paulus was

van de geene , die het evangelië eerst verkondigden .

6de slag. Het is eenen van deze vier persoonen ,

die mynen vader is. Hy is eenen van de helden ,

die in den slag van Waterloo hun bloed voor Ko

ning en Vaderland te pand gesteld hebben .

7do slag. Daar heeft iemand zynen hoed ver

loren . Niemand wilde hem in zyn huys aan

veirden . Men byl zynen neus nimmer af. Men

is hier te vrede met zynen staat.

gole slag. Dit behaagt my , dat berouwt ons ,

het smart uu , het regent , het hagelt, het lust

my aan uu te schryven.

gde slag. Wy , uuwen broe Tode slag Vuwen broeder

der en ik , hebben uu lang en ik hebben uu lang gezocht.

gezocht

Ik en sy , wy weelen dat Ik en sy weeten dat niet .

niet.

Wy , le weeten sy , uuwen Gy , uuwen broeder , en ik,

broeder, en ik , waren te zamen . i waren le zamen.
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Wy worden beyde , ik en Ik en gy worden valschelyk

sy , valschelyk beschuldigd . beschuldigd.

Dat moeten zy , hy en zynen Hy en zynen broeder moe

broeder , weeten .
ten dat weeten.

Dat moeten sy , hy en zyne Hy en zyne broeders moe

broeders, weelen . ten dat weeten .

Uuwe twee knechten , Jan Jan on Pieter werken vlytig .

en Pieter , werhen vlytig.

17 de slag. 1. Jakob of Pieter werkt.

3. Neirstigheyd of kennis ontbreekt hem .

3. O broos is het leven der menschen ! eene

geraaktheyd , eene ader die berst op de borst, eene

kwaade lucht, den adem van eenen zieken , den

steek van eene spelde, den beet van eene beést ,

eenen druppel vergift , een haartje alleen is genoeg ,

om ons van het leven te beroóvén .

4. De mannen , de vrouwen , de kinderen , een

iegelyk zocht zyne behoudenis door de vlugt te

bekomen .

5. "Ouderlingen , vrouwen , kinderen , niemand

ontsnapte aan het moordende zweird des vyands.

12de slag. Jan , en ook al de omstanders, ging

weg. Den wolf , en desgelyks den vos en bunzing ,

is een besluypende en listig beést (580).

13de slag. Den doktoor , met den apotheker en

chirurgyn , kwam er by te pas (580) . Hy kwam

met zyne broeders en zusters.

14de slag. Gy , die uu zoó zeér vergrepen , die

alle

(580) Zic BILDERDIJK'S Spraakl. , bl. 174.
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alle wetten overtreeden , en de menscheyd beleé

digd hebt , gy zult straf lyden . Kan , kan ik dit

gedoógen ? Mag , mag men zoó zich zelven ver

waarloozen ?

15de slag. Mynheér N., koopman , stooker , en

winkelier te Brugge, heeft my geschreven .

BEMER KINGEN

op de aangetogen voorbeelden .

S. 3310. In de eerste voorbeelden , waar van elk

eenen van de vyf zinnen inhoud , is den werker

een afhangelyk zelfstandig naamwoord ; terwyl hy ,

in het tweéde slag van voorbeelden , door een onaf

hangelyk zelfstandig naamwoord uytgedrukt word.

In het derde slag vind men , wel is waar , geen

zelfstandige naamwoorden uytgedrukt; maar zy

worden door de omstandigheden aldaar zoó duy

delyk aangetoond , dat men zich niet misgrypen kan.

Men ziet klaar , dat den zelfstandigen werker , in

die voorbeelden , geen anderen dan het ein- of het

meervoud van het zelfstandig naamwoord mensch

of persoon weezen kan. Zoó dat den werker, in

het eerste slag van voorbeelden , door een afhan

gelyk , in het tweéde , door een onafhangelyk , en ,

in het derde , door een byvoegelyk naamwoord aan

gewezen word . In het tweéde en het derde slag

van voorbeelden , merkt men geen afhangelyke

zelfstandige naamwoorden , gelyk in hy riekt, zy

smaaken ,
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smaaken , enz. , van het eerste slag : maar wy heb

ben hooger gezien , dat de onafhangelyke zelfstan

dige naamwoorden eenen derden persoon kunnen

voorstellen ; en , S. 217 en 218 , hebben wy
bewezen ,

dat die afhangelyke zelfstandige naamwoorden plaats

vervangers der eerste zyn. Het is dan klaar, dat

de afhangelyke zelfstandige naamwoorden van den

derden persoon wegvallen, zoó dikwyls als de

onafhangelyke zelve uytgedrukt worden . Het ge

beurt echter , dat den naam des persoons met de

persoonelyke naamwoorden ik , gy , enz . , gebezigd

word , om de zelve naader te verklaaren, of om de

twyfelzinnigheyd weg te neemen , die zou kunnen

ontstaan door den te grooten afstand tusschen het

onafhangelyk zelfstandig naamwoord en het afhan

gelyk , dat des zelfs plaats bekleed. B. V. , ik , den

heér ; gy , dwaas ; hy , armen man ; wy ,

inwoo

ners dezer stad ; zy , verdedigers van de belangen

onzes vaderlands ; enz . Zoó worden ook dikwerf

de afhangelyke zelfstandige naamwoorden , tot klaar

heyd of meerderen naadruk , achter de onafhange

lyke geplaatst: als in : Den braaven Eduard ; hy ,

die niet de pracht, maar alleen de eenvoudigheyd

der natuur bemint , strekke uu tot een voorbeeld .

In deze gevallen , bekleed het een naamwoord de

plaats van den voornaamen, en het ander de plaats

van eenen bykomenden naamval ; als in de voor

beelden van het vierde slag te zien is.

S. 3311. Toen wy , in onze voorgaande bemer

kingen ,

1



296
PERSOONEN EN GETALLEN

kingen , over de beteekenis van de bepaalende naam

woorden spraken , zagen wy (S. 2255) , dat in de

geene die , die geene welke , enz. , het woord naa

geene tot dit betrokken word ; en dat by gevolg

die , in de geene die, noodzaakelyk van het meer

voudig getal is , wanneer , naamelyk , de geene een

meervoud aantoont. Zeghet zelfde van die geenewelke;

alwaar welke , uyt zynen aard , altyd tot die geene

wederkeerig moet gebezigd worden. Om deze reden

zal men met het meervoud zeggen : Uuwen vriend was

eenen van de geene , die in den slag van Waterloo

SNEUVELDEN voor Koningen Vaderland ; en zoó in

alle gevallen overeenkomstig met die van het vyfde

slag van voorbeelden .

S. 2319. Uyt het gezeyde blykt, dat het gebruyk

des werkwoords, in deze voorbeelden, geene moeye

lykheyd kan baaren. Maarde voorbeelden van het

zesde slag vereyschen meerdere bedenkingen; dewyl

het woordje die nu tot het enkelvoudig eenen , en dan

tot een voorgaande meervoud betrokken word. Om

te weeten , of , in dergelyke gevallen, het eenvoudig

of wel het meervoudig getal vereyscht word , moet

men naauwkeurig letten op den geheelen zamenhang

der denkbeelden . Wanneer het woordje een , ver

gezeld van een meervoudig gelal , alle denkbeeld

van meerderheyd uytsluyt; dan vereyschen natuurlyk

de denkbeelden , dat het betrekkelyk die int het

woordje een wederkeére , en het werkwoord van

den werker die in het eenvoud gebezigd worde.

B. v. , het is eenen van deze vier persoonen , die

mynen
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mynen vader is ; het is eenen van de twaalf die

my verraaden zal. Maar , wanneer het woordje

een niets uytsluytelyks aankondigt , noch door zich

zelf, noch door de woorden die het woordje een

vergezellen ; dan moet men zich even natuurlyk van

het meérvoud bedienen : als in hy is eenen van de

helden , die in den slag van Waterloo hun bloed

voor Koning en Vaderland te pand gesteld hebben .

Eenen en de andere daar op volgende woorden

geeven genoegzaam te kennen , dat er meer persoonen

zyn , die in dien slag manhaftig gestreden hebben.

Kort , in alle dergelyke gevallen , moet men enkellyk

zien , of het woordje een uytsluytende of optellende

is : in het eerste geval, bedient men zich van het

eenvoud ; terwyl , in het ander , het meervoud moet

gebezigd worden . Om deze redenen , zal men zeggen

met het

eenvoud . meervoud .

Het is eenen va Hy is eenen van de zoonen ,

nen , die ien uuwen huyze die ten uuwen huyse geweest

geweest 18 .

Het is eenen van uuwe sol. Hy is eenen van de soldaaten ,

daaten , die niynen vader mis- die mynen vader mishandeld

handeld BEEFT.

Het is eenen van ons twaalf, Hy is eenen van de twaalf ,

die eerst den wal ZAL over die eerst den wul ZULLEN over

klimmen . klinimen ,

mync 300 .

ZYN .

HEBBEN.

S. 2513. In alle de voorbeelden , waar van wy

tot nu toe in deze bemerkingen gewaagd hebben ,

word den werker op eene bepaalde wyze aangetoond ;

maar het gebeurt dikwerf, dat men den werker van

den
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den derden persoon slechts , op eene onbepaalde

wyze, wilt aangeduyd hebben. Dit kan inzonder

heyd , als in de voorbeelden van het zevende slag ,

geschieden door de woorden iemand , niemand , en

men , welke aan het woord man en mensch ver

wantschapt, en daarom van het mannelyk geslagt

zyn. Deze drie woorden bezigt men enkellyk , als

men van persoonen , het zy van de mannelyke , het

zy van de vrouwelyke kuune , gewaagt. Het woord

iemand beduyd eenen enkelen mensch in het alge

ineen , zonder naadere bepaaling. Door niemand

word alle redelyk wezen uytgesloten . Het woordje

men , 't welk , zynde den wortel van mensch , men

schelyken persoon beduyd , en in die voorbeelden

als werker voorkomt, kan in geen anderen naam

val gebezigd worden. « Door niemand , (zegt BIL

DERDIJK , bl. 277 van zyne Nederlandsche Spraak

leer) kan dit men geroepen , beschuldigd, iets ont

nomen , of gegeeven worden ; ' t is een ding in de

lucht, waar geenen vat op is. » Men is altyd van

het eenvoudig getal ; alhoewel wy het zelve , van

meer persoon en spreekende, bezigen , als in men heeft

my gezeyd , voor eenen persoon heeft my gezeyd ,

of verscheydene persoonen hebben my geceyd. Zoó

bezigt G. Brandt dit men ook , als een collectief

of verzamelwoord , dit is , als een woord 't welk

verscheydene persoonen aanduyd ; wanneer hy zegt :

Men raakte op nieuw aan elkanderen , en in een

verschrikkelyk gevecht. De gansche zeé stond in

vuur en vlam , die , door den dikken rook, gelyk

bliksemstraalen uyt eene donkere lucht, uytborst.

Š. 23.4 .
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$ . 2314. De werkers iemand , niemand , en men

zyn zeer verschillig van de werkers , in dit behaagt

my , dit smart uu , dit is schoon , dit schynt goed

te zyn , dit lust hem , dat berouwt ons , dit jam

mert hem , dit gelukt ons , enz. Iemand , niemand ,

en men , zyn ongetwyfeld
zelfstandige

naamwoorden
,

die onbepaaldelyk
eenen of meer persoonen aanduy

den . De werkers dit en dat , in tegendeel, zyn

bepaalende byvoegelyke
naamwoorden

; en veron

derstellen dus noodzaakelyk een zelfstandig naam

woord , het welk in eene bepaalde beteekenis ge

nomen , maar verzwegen word , omdat het vooraf

gaandelyk uytgedrukt is , of daar gemakkelyk kan

onderverstaan
worden. B. v . , wanneer men , op de

vraag hoe gevalt dit boek ? antwoord : Dat behaagt

my wel , voor dat boek behaagt my wel. Zoó

zegt men dit is schoon , dat schynt goed te zyn , enz.;

voor dit ding is schoon , dat ding schynt goed

te zyn , enz.: in welke gevallen het zelfstandig

naamwoord ding , om zyne algemeene beteékenis,

gewoonelyk achtergelaaten
word . In het behaagt

my , het smart wu , het is schoon , het schynt

goed te zyn , het lust hem , het berouwt ons , het

jammert hem , het gelukt ons , het is geschied ,

het gebeurt , het valt voor , het viel te dien tyde

voor , enz. , ziet het woordje het insgelyks op een

algemeen naamwoord , als ding , of het heeft betrek

king tot een reeds uytgedrukte
zelfstandig naam

woord. Wanneer men , van de luchtverschynsels

spreekende, zegt het regent , het hagelt, het waayt,

het

1
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het stormt, het dondert , het bliksemt, het weer

licht , het sneéuwt, het vriest, het doóyt , enz.:

dan is dit zoo veel , als of men zeyde hel weder ,

het Opperwezen , of het water regent; het weder of

het Opperwezen hagelt; het weder waayt, stormt;

enz.

als

S. 3315. In alle die aangetogen voorbeelden , zien

dit, dat, het , op een voorgaande of verzwegen

zelfstandig naamwoord : maar het gebeurt niet zelden ,

dat die woordjes op het volgende van de bewoording

wyzen ; en alzoo , in zekeren zin , met een volgende

deel der bewoording den werker uytmaaken. Het

lust my aan uu te schryven , is het zelfde ,

het aan uu te schryven lust my ; het smart my

te moeten ondervinden , dat ik gedwaald heb , is

zoo veel , als het (ding) te moeten ondervinden ,

dat ik gedwaald heb , smart my (581 ). In « 't is

gebeurd , dat , in 't naajaar, de boomen weer

bloeyden ; ' t is vreemd , dat wy dezen winter geene

vorst hadden ; enz. , maakt ( zegt BILDERDIJK ,

bl. 199 van zyne Nederlandsche Spraakleer ) het

geheel zeggen, met het bindwoord dat aan het hoofd ,

den derden persoon uyt , waar toe is behoort. »

En inderdaad die gezegden zyn zoó veel , als (het

ding of de zaak) dat in 't naajaar de boomen

weer bloeyden is gebeurd ; ( het ding , te weeten ) dat

wy dezen wintergeene vorst hadden is vreemd ; enz.

Zeg

(581 ) Zie WEILAND , S. 283.
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Zeg het zelfde van het dunkt my, dat gy ongelyk hebt:

waarom 'l woordje het hier ook han achtergelaaten

worden , en men zeggen inag my dunkt, dat gy

ongelyk hebt ; ons dunkt , dat hy zal komen .

By de spreekwyzen , daar word gezongen , daar

word gedronken , daar word geslaapen , enz. ,

siroet er ( zeģt WEILAND , S. 284 ) wederom zeér

natuurlyk eenen derden persoon verstaan worden .

« Wanneer men , byvoorbeeldbyvoorbeeld , vraagt ( zegt

ty) wat word daar gedaan ? en men antwoord:

Daar word gezongen , gedronken , of geslaapen ;

dan is dit het zelfde , als het geen daar gedaan

word , is zingen , drinken , enz. »

S. 2316. Ondertusschen men denke niet , dat deze

werkwoorden , die sommige onpersoonelyke naamen ,

slechts met de boven opgegeeven werkers , of enkellyk

in den derden persoon van het eenvoudig getal

kunnen gebezigd worden . Naar den onderscheyden

aard hunner beteekenis, kunnen zy met andere

werkers , en zeer veele met werkers van de drie

zoó van het meervoudig als van het

eenvoudig getal, voorkomen . Zoó zegt men die

onderneeming gelukt hem ; den Heer regende hagel

en vuur ; 'het geschut dondert ; zyn zweird blik

semde den vyand in de oogen ; ik zal de wolken

gebieden , dat zy geenen regen daar op regenen .

Zoó zegt VONDEL : ' T water vriest tot ys. Zoó vind

men by J. NOSEMAN , Beroeyden Student : Je vriest

zoó doód, als een haring , blyf je te nacht hier over .

zelfs word hun lydende byvoegelyk naamwoord in

den

persoone
n zoo

20 .
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den werker gebezigd , als in : De reuzen wierden

door Jupiter gebliksemd. MeentMeént gy , dat er hier

geld geregend zy ?

S. 2317. Hier uyt ziet, men , dat de woorden

regenen , hagelen , sneeuwen , enz. , ten onregte ,

door spraakleeraaren , met den naam van onper

soonelykewerkwoorden , dit is, werkwoorden ZONDER

persoon , bestempeld, zyn : dewyl zy ,
ofsehoon ge

woonelyk in den derden persoon van het eenvoud

gebezigd, toch alle de persoonen , die hunne beduy

denis medebrengt
, noodwendig

moeten hebben. Het

is heel natuurlyk dat, even gelyk de zelfstandige

naamwoorden
, die zaaken beteekenen welke 'men

niet aanspreeken
kan, geenen aanboorder hebben ;

dat de werkwoorden
, die eene handeling, będuyden

welke alleen van eenen derden persoon van het

eenvoud kan verrigt worden , slechts ip. dezen per

soon kunnen gebezigd worden. Daşdaanige werk

woorden , welke men enpersoonelyke
zgude moogen

naamen , zyn donderen , hagelen , regenen , enz. ,

genomen in hunne eygene beteekenis; maar , in eenen

oneygenen of figuurlyken
zin , kunnen zy in alle de

persoonen , zoó van het meervoud als van het eenvoud,

gebezigd worden : zoá kan men zeggen :

Ik donder

ey dondert

hy dondert

wy donderen tegen de ondeugden ,

g - l. dondert
tegen dezen ofgeenen persoon .

Zydonderen

enz. Zoo
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Zoó vind men by R. VISSCHER : Ik hoop , ik

vrees , ik vrieze in den brand. En by ANTONIDES :

Wie zou ze tegenslaan ? ay biksenen eri dond'ren ,

als nf ons d'afgrond zelf oestormen kwant van ond'ren ,

en aarde en hemel, van hun dwinglandy vermand ,

meéhadd gezworen in hun érouwloos vloekverband .

H. 2318. Alhoewel wy nu meermaalen gezien

hebben , dat den werkenden persoon met zyn werk

woord , als de oorzaak met het uytwerksel, in verband

staat : gebeurt het echter dikwyls, dat het werkwoord ,

of den werker waar mede het werkwoord overeen

komt, verzwegen is ; omdat zy gemakkelyk kunnen

aangevuld worden. Het verschil, 't welk hier tusschen

de voorbeelden van het negende en tusschen die

van het tiende slag in aanmerking komt , is daar

in gelegen , dat in de eerste den voornaamen werker

uytgedrukt is ; terwyl hy in de andere verzwegen

word. In alle de voorbeelden van het tiende slag,

word natuurlyk het meervoud wy of sy onder

verstaan . Uuwen broeder en ik hebben uu - lang

gezocht , is het zelfde, als we, uuwen broeder en

it , hebben wu lang gezocht ; ik en gy weeten dat

niet , is het zelfde, als ik en sy , we weeten dat

niet.

S. 2319. Hier uyt ziet men ', waarom het werk

woord , datmet verscheydene werkers van verschil

lende persoonen in betrekking staat , in het meer

voud' van den eersten persoon gesteld word , wanneer

eenen

1
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eenen van die werkers in den eersten persoon voor

komt; en waarom men , in tegendeel, zich van den

tweeden persoon des meervoudsbedient, wanneer

er eenen tweeden en derden , doch geen eersten per

soon , aanweezig is. In het eerste geval , komt het

werkwoord overeen met den verzwegen werker wy ,

en , in het laatste , met het meervoudig gy ; welke

twee woordjes altyd daar onder verstaan worden.

Dit een en ander kan men nog duydelyk merken

in de volgende

VOORBEELDEN.

Ik (582) en

Pieter

hy

hebben dat gezien .

Gy en

uuwen broeder

hy

}

hebt ons verpligte

Ay

dat men ,

( 582) In het aanspreeken van de persoonen , met wie men beleef

delyk omgaat , moetden eersten persoon laatst genaamd worden ;

en men zegt : Mynheer en ik zullen enz . Maar eenen heér mag

heel wel zeggen : Ik en mynen knecht enz. Het is ook ayt

eerbied , van verscheydenc persoonen sprekende , na

den tweeden roor den derden , en dan den derden voor den

tweeden plaatst , volgens den graad der achling , die men aan

den cenen
en den anderen schuldig is . Zoó dat men , in der

gelyke gevallen , den weirdigsten persoon cérst naamt en daar

paa de andere , in gevolge den rang banger weirdigbeyde
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ik hebben

Hy en

{

Sy hebt

wy hebbe
n

}

dat gezeyd.

fala

}

ik hebben

Zy ( eenv .) en het gehoord.

{

}

N hebt

wy hebbe
n

Wy en

son
{

gy

hy hebben hem gezien .

G
y

(m
e
é
r
v

)e
n ik hebben

hy hebt

het welgemeend.
zy ofuuwe broeders hebt

wy hebbe
n

ik gelooven

Zy (meérv.) en

- {

& gelooft

wy gelooven
}

dat niet.

S. 2320. Uyt het aangestipte , kan den leezer

gemakkelyk bevroeden , in welken zin den volgenden

regel der spraakmeesters, dien men door WEILAND

(II. D. , S. 130) herhaald vind , kan aangenomen en

moet verstaan worden :

« Wanneer onderscheydene persoonen hy een

werkwoord gevoegd worden , dan geld den eersten

persoon boven den tweéden , en den tweeden boven

den derden : dat is , komt den eersten persoon met

den tweéden , of derden , of met beyde voor, dan

staat het werkwoord in den eersten persoon van het

meervoud ; als gy en ik , of ik en gy ; - hy en ik ,

of
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of ik en hy , weeten dat niet ; it , my , en hy

weeten dat niet. Maar is den eenen persoon den

tweeden , en den anderen den derden ; dan staat

het werkwoord in den tweeden persoon van het

meervoud : Gy en hy , of hy en Hy , sult dat niet

gewaar worden , »

S. 2321. Dezen regel kan men , in de volgende

woorden , bevatten : Wanneer de werkers van ver

schillende persoonen zyn , moet het werkwoord in

het meervoud van den eersten gesteld worden ,

als eenen van die werkers van den eerster .per

soon is ; en anders in het meervoud van den twee

den persoon (583).

$. 2322. Vyt het gezeyde blykt, dat het werk

woord vergezeld van verscheydene werkers, als in

het

wy ,( 583) Dat in dergelyke gevallen , de voorkeus aan den

gersten persoon geeven , wanneer er eenen eersten porroon is,

en anders aan den iweédęg , dit is , als er geen eersten maar

cenen cweéden en derden persoon aanweezig zyn , ligt in de wyze

van ons denken . « In de orde van ons denken ( zegt BILDERDIJK ,

bl. 370 van zyne Spraakl.) , 't geen noodwendig in ons is en

van ons ng gaat, is even noodwendig ik het eerste en belangrykste.

Ik derhalve heeft in alle denking by ons den voorrang. Den

Daasten , in orde , is even zoó noodwendig, die ons onmiddellyk

in het spreeken tegenover is . Dat is du of gr . Dezen gaat

derbalve , in onze orde van telling of rangschikking , by hot

spreeken , voor al 't overig buyten ons. Gy en hy is dus natgar

lyk , ça nice hy en % . Den tegen woorligen beschikt dos ook

voor den afweezigen. Zoó lig : alles in de spraak aan bel dea-

ken , waar van zy de uytdrukking is. »
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het tiende slag van voorbeelden , daarom in het

meervoud gesteld word , omdat het zelve, in dergelyke

gevallen , altoos in verband staat met een verzwegen

zelfstandig naamwoord van het meervoudig getal. En

het is enkellyk in dežen zin , dat men kan aanneemen

den regel der taalleeraaren , die zegt: Wanneer

een werkwoord op twee of meer voorwerpen betreka

king heeft , dan staat het in het meervoud .

S. 2323. « De zamenvoeging ( zegt BILDERDIJK ,

bl. 273 van zyne Nederlandsche Spraakleer) van twee

enkelvoudige, door het eenvoudig koppelwoord en ,

véreyscht dus zyn werkwoord in't meervoudig : als

Jan en Kees gingen weg ; eeten en drinken zyn

noodig tot het leven . En daar in zeker (żegt den

zelven, bl. 570) ligt niets byzonders; want A en B

is uytdrukking van meer dan een voorwerp. Even

zoó is 't IK en Gy weeten , Gy en zy (het zy in

het enkel- of in 't meervoudig ) weet. Waar omtrent

de overhèérsching van 't een pronomen boven het

ander ook den vorm van weeten of weet bepaalt;

even als man en vrouw zyn AMSTERDAMMERS, of

broeder en zuster zyn DOKTOOREN , zyn myne

VYANDEN of VRIENDEN ; niet doktooressen , of vyan

dinnen, of vriendinnen : of zyn KWAKERS of GEEST

DRYVERS ; niet, kwakerinnen of geestdryfsters. »

Het is waar , dat A en B eene uytdrukking van

meér dan een voorwerp is ; want tweé eenvouden

meervoud , in den zin dat zy , in

onzen geést, het denkbeeld van het meervoud doen

ontstaan . Doch , die twee eenvouden zyn , streng

genomen ,

maaken een
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Die 12

genomen , niet meer een meervoud , dan 12 stukken

van 25 centen een stuk van 3 gulden zyn.

stukken zyn wel de evenweirde van een driegulden

stuk ; maar zy zyn echter, inderdaad, geen stuk van

3 gulden. Als men in de stelkonst (algebra) zegt

1 of 1 : 2 of 1 meér i zyn 2 , is dit zoó vcel , als of

men zeyde de eenheden , 1 en 1 , zyn twee. Anders

ware het wel zeker ongerymd te zeggen , dat , in

uuwen broeder en ik zochten uu , het werkwoord ,

't . welk in den eersten persoon van het meervoud

staat , overeenkomt met uuwen broeder , dat nood

zaakelyk eenen derden persoon van het eenvoudig

getal voorstelt.

Het is ook in dien zin , dat men moet verstaan ,

dat ik en gy , sy en hy , enz. , een meervoud maaken.

Het woord wy drukt wezenlyk eene verzameling van

denkbeelden uyt , waar van het eerste denkbeeld

dat geen van den eersten eenvoudigen persoon ik

is. Men zegt dus heel wel gy en ik zullen gaan ,

omdat gy en ik het verzamelende denkbeeld wy

verwekt. Doch, men zal niet zeggen , ik of gy, Jakob ,

zyn den echtgenoot van mevrouw N. , omdat

(gemerkt er toch maar eenen den man van mevrouw

N. weezen kan) ik of sy eenen verdeelenden en

geen verzamelenden zin heeft ; en dat , by gevolg ,

die woorden het verzamelende meervoudig denkbeeld

van het woordje wy niet verwekken kunnen .

S. 2324. Voor het overig , is het geen , wy hier

en S. 2318 gezeyd hebben , volkomen toepasselyk

aan
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aan de bewoordingen man en vrouw zyn Am

sterdammers, broeder en zuster zyn doktooren ,

enz.; alwaar zyn Amsterdammers , enz. , op een

meervoudig zelfstandig naamwoord van het mannelyk,

als zy , de menschen , de persoonen , of iets der

gelyks , ziet. De verzwyging van dat meervoudig

naamwoord heeft , in dergelyke gevallen , plaats ;

omdat het gemakkelyk kan aangevuld worden . Dit

verzwegen meervoud is , by een werkwoord in den

derden persoon , het woord zy of een onafhangelyk

zelfstandig naamwoord , 't welk men in de ( Logica )

redekunde ( genus proximum of; het naaste slag

naamt : als in heldenmoed en menschlievendheyd

waren onafscheydbaar met hem vereenigd; 't welk

zoó veel is , als dedeugden , heldenmoed en mensch

lievendheyd , waren enz.
Eenen vader , van zyne

zoonen zeggende, Jan en Pieter werken vlytig ,

zegt zoó veel , als inyne zoonen , Jan en Pieter,

werken vlytig, of zy , Jan en Pieter , werken vlytig.

en
. 2325. Wy hebben gezien , dat men zegt

ik

sy (Pieter) zullen gaan , gy ( Jan ) en hy (Karel)

zult dat doen ,enz.; omdat , in dergelyke gevallen ,

het werkwoord altyd overeenkomt met een meer

voudig naamwoord , 't welk alle de uytgedrukte

werkers, door eene verzameling van denkbeelden ,

behelst. Maar , mag men nu wel zeggen Jan en

zyn peird zyn gekomen , daar onder verstaande ,

als in het boven aangehaalde geleerd is , het zelf

standig naamwoord zv ; dat is , mag een werk

woord
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woord by verscheydene werkers , waar van eenen

een beredend en eenen anderen een onberedend of

zielloos wezen beteekent , wel in het meervoudig

getal gebezigd worden ?

S. 2326. Antwoord . Daar , in alle dergelyke ge

vallen , altoós eénen of meer persoonen bedoeld

worden , en , by gevolg, de afhangelyke zelfstandige

naamwoorden wy , gy , en zy , welke hier onder

moeten verstaan worden , de plaats van het meer

voudig persoonen bekleéden ; en aangezien men de

onredelyke wezens als geené persoonen aanmerkt:

zoó volgt daar uyt , dat zulke gezegden , in den

eygeneu zin, als ontaalkundig moeten beschouwd

worden. Omdat ik niet kan zeggen , dat gy en

uuw peird twee persoonen maakt; zoó mag ik ook niet

zeggen , sy en uuw peird zult komen , ik en myn

peird zullen gaan , mynen ezel en ik zullen loopen.

Wy zeyden in den eygenen zin ; want, in eene

andere aanneeming, dit is , wanneer men wy , gy ,

en sy , als geene persoonen aanmerkt, worden der

gelyke gezegden somtyds gebezigd. Zoó vind men

by den geestigen HUYGENS :

Wilm regt altyd : MYN PEIRD EN IK ;

al schynt dat zoó wat vreemd te slaan ,

my dunkt het niet onredelyk:

het peird moet voor den esel gaan .

. 2327. Uyt al het geen wy, nopens het negende

en tiende slag van voorbeelden , aangestipt hebben ,

moogen wy opmaaken den volgenden

REGEL.
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REG BL.

WANNEER BY EEN WERKWOORD TWEB OF MERR

WERKERS ZYN , VAN WELKDAANIGE PERSOONEN ZY

OOK WEEZEN MOOGEN ; DAN IS DEN EYGENLYKEN

WERKER , WAAR MEDE DAT WERKWOORDMOETOVER

EÉNKOMEN , ALTYD HET WOORDJE WY , INDIEN

EENEN VAN DIE WERKERS VAN DEN EÉRSTEN

PERSOON , OP HET WOORDJE IK IS : DEN EYGEN

LYKEN WERKER IS HET MEERVOUD GY, ALS ER

EENEN TWEEDEN PERSOON ZONDER EÉRSTEN IS :

EN , EYNDELYK , ALS ALLE DIE WERKERS VAN DEN

DERDEN PERSOON ZYN ; DAN IS DEN EYGENLYKEN

WERKER HET MEÉRVOUDIG ZY , OF EEN ANDER

ZELFSTANDIG NAAMWOORD VAN HET MEERVOUDIG

GETAL .

S. 2328. Gelyk, in de voorbeelden van het tiende

slag, den werker verzwegen is ; zoo word , in die

van het elfde slag , het werkwoord onderverstaan .

Jakob of Pieter werkt, is zoó veel, als Jakob werkt

of Pieler werkt. Neirstigheydof kennis ontbreekt

hem , is zoó veel, als neirstigheyd ontbreekt hem

of kennis ontbreekt hem . O broós is het leven

der menschen ! eene geraaktheyd, eene ader die

berst ор de borst , eene kwaade lucht , den adem

van eenen zieken , den steek van eene spelde...

is genoeg , om ons van het leven te beroóven , is zoo

veel , als o broós is het leven der Menschen ! eens

geraaktheydisgenoeg, om ons van het leven te bereó

ven ;
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ven ; eene ader die berst
ор de borst isgenoeg, om ons

van hetleven te beroóven ; eene kwaade lucht is genoeg,

om ons van het leven te beroóven ; enz. ;. enz.; enz.

De mannen , de vrouwen , de kinderen , een iegelyk

zocht zyne behoudenis door de vlugt te bekomen ,

is zoó veel, als de mannen zochten hunne behou

denis door de vlugt te bekomen , de vrouwen '

kochten haare behoudenis door de vlugt te be

komen , enz. , enz . , enz . Ouderlingen , vrouwen ,

kinderen , niemand ontsnapte aan het moordende

zweird des vyands, is zoó veei , als ouderlingen

ontsnapten niet aan het moórdende zweird des

vyands, vrouwen ontsnapten niet aan het moor

dende zweird des vyands, enz. , enz . , enz . By

gevolg zyn , in alle deze wyzen van spreeken , zoó

veele voorstellingen als er werkers zyn; en het

werkwoord in het, eenvoudig getal komt aldaar voor ,

als kunnende herhaald en gezegd worden met elken

afzonderlyken
werker. Maar, in deze en alle dier

gelyke gevallen , in plaats van het werkwoord telkens

te herhaalen , vergenoegt men zich met het zelve

eens uyt te drukken , en te doen overeenkomen
met

dien werker , by welken het uytgedrukt is. Het

zelfde heeft plaats, in twee benden soldaaten ,

waar van de eene in de stad en de andere in de

voorstad ligt; hy is van vreeze en ik van lag

chen gevallen . Zoó vind men ook in de Lofrede

op Godfried van Bouillon , door J. M. SCHRANT,

bl. 34 : « Die edele gemoedsslemming , die onge

veynsde godsvrucht openbaarde zich allerwege , en

оті
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omstraalde den held , als met hemelschen glans. »

Deze voorstellingen , voluyt geschreven , komen over

een met de volgende uytdrukkingen : Tweé benden

soldaaten , waar van de eene in de stad ligt , en

de andere in de voorstad ligt ; hy is van vreeze

gevallen , en ik ben van lagchen gevallen , enz.

9. 2329. Hier uyt moogen wy opmaaken den

volgenden

REG E L.

WANNEER IN EENE BEWOORDING , WAAR VER

SCHEYDENEWERKERS ZYN , HET WERKWOORD BEUR

TELINGS OF ACHTERVOLGENS GEZEYD WORD ; MOET

HET WERKWOORD OVEREÉNKOMEN MET DEN NAAS

TEN WERKER , EN BY ALLE DE ANDERE WERKERS

ONDERVERSTAAN WORDEN , IN DE GEDAANTEN ,

DIE ELKEN WERKER AFZONDERLYK VEREYSCHT,

Zy liepen van schrik en ik van blydschap , is

dus het zelfde, als zy liepen van schrik , en ik

liep van blydschap ; of anders ik liep van blyd

schap en zy van schrik , voor ik liep van blydschap ,

en sy liepen van schrik. Zoó komt het werkwoord

ook overeen met den naasten werker , in de vier

volgende voorbeelden , waar van het eerste nyt twee

eenvouden , en de andere uyt een eenvoud en een

meervoud bestaan : Daar was eenen regtsgeleerden

eenen krygsman. Daar was eenen man en

twee vrouwen .
Daar was eenen regtsgeleerden en

tweé krygslieden. Dit zal onzen vriend noch zyne

kinderen obyt gelooven .

en

S. 2330.

!
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$. 2350. De beurtelingsche toepassing van het

werkwoord aan de verscheydene werkers word , in

Jakob of Pieter werkt, neirstigheyd of kennis ont

breekt hem , enz. , door het woordje of genoegzaam

aangetoond. Dit of word wel niet uytdrukkelyk

bemerkt, in o broós is het leven der menschen !

eene geraaktheyd , eene ader die berst op de borst ,

eene kwande lucht , enz. , enz.: maar het denkbeeld

der bewoording is volkomen het zelfde; het is zoó

veel , als ofmen zeyde: Eenegeraaktheyd , of eene

ader die berst op de borst, of eene kwaade lucht ,

of den adem van eenen zieken , enz . , ens .
In

de twee andere voorbeelden van het elfde slag.,

word niet alleen het werkwoond , maar ook zyn

toebehooren , achtervolgens by elken werker onder

verstaan ; behalve by den laatsten , by welken zy

uytgedrukt zyn . Die gezegden zyn 206 veel, als

de mannen zochten hunne behoudenis door de

vlugt te bekomen , de vrouwen zochten haare be

houdenis door de vlugt te bekomen , enz. , enz .

Ouderlingen ontsnapten niet aan het moordende

zweird des vyands , vrouwen ontsnapten niet aan

het moórdende zweird des vyands, enz. , enz.

f. 2331. Nu is het gemakkelyk. te zien , dat deze

beurtelingsche en achtervolgende toepassing afhangen

van de denkbeelden , en niet van de byvoeging noch

van de achterlaating dezer of geener byzondere

woordjes. Gemerkt , in de drie eerste voorbeelden

van het elfde slag , de zelfde denkbeelden heerschen :

zoo zou de toepassing des werkwoords, in het derde

voor
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voorbeeld , niet verhinderd worden ; indien men

het woordje en aldaar bezigde, als in de volgende

voorbeelden :

Jong en oud liep uyt , en gaapte hem aan ,

als of hy een zeldzaam dier ware.

VAN HEMERT.

Maar wie beschryſl Minerva ' s achtbaar wezen ;

waar wysbegeirte en kunst en wetenschap ,

waar, moed,en kragt van ziel , in de allerhoogste trap

van ' l strengste zelfbestuur in is te leezen ?

KINKER,

S. 2332. Vyt het geen wy gezegd hebben, schynt

te volgen , dat men ,naa verscheydene werkers , waar

van den laatsten in het eenvoud staat, on verschilliglyk,

het werkwoord in het een- of meervoud stellen mag ;

en dat Jan , Pieter ,, Jakob, zegt, en Jan., Pieter ,

Jakob , weggen volkomenlyk de zelfde beteekenis

hebben. Deze opwerping, welke, in het eerste opzien ,

geenen schyn van grond ontbeirt ,, zal, zoó.wy hoopen ,

naa eene aandachtige overweeging van het volgende,

geheel verdwynen .

Wanneer men , met het meervoudig werkwoord ,

zegt : Eene ader die berst op de borst , eene kwaade

lucht, den adem van eenen zieken .,, den steel

van eene spelde, den beet van eene beést , eeneta

druppel vergift, en een haartje, zyn ( in , plaats

van is) genoeg , om ons van het leven te beroóven ;

dan drukt men , wel zeker , een heel ander denkbeeld

uyt met het meervoud , dan met het eenvoud. Het

eenvoud geeft te kennen , dat eene van die opge

noemde zaaken genoegzaam is , om ons van het leven

te
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te beroóven ; terwyl het meervoud zou beduyden ,

dat alle die dingen moeten te zamen werken , om

het leven weg te rukken. Van gelyken , wanneer

ik aan mynen zoon zeg : Gy zult dat werk ver

rigten , ten zy Jan , Pieter , Jakob uu , van mynen

kant , het tegenstrydig melde ; dan is dit heel ver

schillig van het meervoud mellen . Het eenvoud

beduyd, dat den zoon het werk moet laaten vaaren ,

wanneer eenen van de drie persoonen zulks herzegt;

terwyl het ander geval inhoud , dat het tegenbevel

door drie persoonen gezamenlyk moet aangekondigd

worden . Het verschil tusschen het een- en het meer

voudig getal , wanneer er , als in de boven gemelde

voorbeelden , verscheydene werkers zyn , bestaat dan

hier in , dat , in het eerste geval , het werkwoord van

elken werker afzonderlyk gezegd word ; terwyl het

zelve, in het meervoud gebezigd , van alle de wer

kers, ie zamen genomen , bejegend of geloochend

word. Deze laatste wyze drukt dan eene zekere ·

gelykheyd , in de toepassing met opzigt tot alle de

werkers uyt. De andere , daarentegen , elk onderwerp

en des zelfs toepassing afzonderlyk beschouwende ,

is meer geschikt , om aan te toonen , dat er verschil

te merken is in de toepassing , ten aanzien van de

afzonderlyke werkers. B. V. , elken oversten en

elken onderdaan heeft zyne pligten , toont, dat de

pligten van den eenen en den anderen verschillig

zyn ; terwyl , in elken oversten en elken onderdaan

hebben hunne pligten , de pligten des oversten met

die van den onderdaan verward worden. In Jakob ,

Pieter ,
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Pieter , Jan , en uuwen zoon , zyn aangekomen ,

slaat zyn aangekomen op die vier persoonen te

zamen genomen ; en beduyd, dat zy met elkander,

b. v. in een en het zelfde rytuyg, toegekomen zyn :

terwyl , in Jakob , Pieter , Jan , en wuwen zoon is

aangekomen , het werkwoord met zya naamwoord ge

komen , op eene onmededeelbaare wyze, in betrekking

tot iederen persoon , afzonderlyk beschouwd word .

Deze laatste wyze van uytdrukking is dan byzonder

lyk geschikt, om zeker onderscheyd in de toepassing

te doen kennen ; b. V. , dat elken persoon afzonderlyk,

met deze of geene gelegenbeyd , aangekomen is.

f. 3335. Hier uyt ziet men , dat deze twee verschil .

lige wyzen van uytdrukking twee zeer onderscheydene

beoogingen van den geest kunnen aantoonen ; en dat

ay , schoon in voorkomende omstandigheden nu en

dan onverschilliglyk gebezigd, echter in zich een

wezenlyk onderscheyd vervatten , 't welk men moet

in 'acht neemen , zoó om zich wel uyt te drukken ,

als om den schryver wel te verstaan .

1

S. 2334. Uyt het gezeyde moogen wy opmaaken ,

dat in eene bewoording met meer werkers , waar

van den laatsten in het eenvoud staat, het werkwoord

paa den laatsten werker in het eenvoud moet gesteld

worden ; als den zin aantoont, dat dit werkwoord

moet herhaald worden , om zoó veele voorstellingen

te maaken , als er werkers zyn , of wanneer het werk

woord niet aan alle de werkers te gader kan ver

eénigd , maar aan elken werker op eeneafzonderlyke

wyze

21 .
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wyze moet toegepast worden . Wanneer de toepassing

aan alle de werkers , op eene gelyke wyze , toe

geschreven word; dan gebruykt men het meervoud :

als in de reden en de deugd geleyden den mensch

tot het geluk. Men herinnere zich echter wel , dat

zulks niet altyd afhangt van den willekeur des

spreekers of schryvers , maar zeer dikwyls van den

enkelen aard der denkbeelden alleen . B. v. , men

zegt het goed en het kwaad zyn (niet is) in zyne

handen ; omdat de toepassing hier op geen byzon

dere , maar op eene gemeene wyze geschied , en

dat dus die werkers, op eene gemeene wyze be

schouwd wordende, alle te zamen als eenen werker

moeten aangemerkt worden . Dit zal men niet zelden

kunnen ontdekken , door den voornaamen meervou

digen naamval vooraan te stellen , zoo als wy

hooger geleerd hebben . Verandert deze byplaatsing

den zin niet ; dan is dat een teéken , dat de wer

kers uyt hetzelfde oogpunt beschouwd worden .

Indien , daarentegen , zulks niet geschieden kan ;

zoó is dit een bewys , dat het werkwoord beurtelings

of achtervolgens gezegd word. B. v. , zyne kennis

en zyne godvruchtigheyd verhieven hem tot de

bisschoppelyke weirdigheyd . Den waaren zin dezer

uytdrukking is : Zyne goede hoedaanigheden , ( te

weeten ) zyne kennis en zyne godvruchtigheyd ,

verhieven hem enz. Zeyde men du zyne kennis

en zyne godvruchtigheyd verhief hem enz.: dan

zou zalks beteekenen , dat eene enkele van die

twee hoedaanigheden genoegzaam ware , om iemand

tot
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tot de weirdigheyd van bisschop te brengen; het geen

strydig is met de goddelyke en de menschelyke

wetten. In het tegenovergestelde geval, kan men

geen meervoudig naamwoord vooraan plaatsen. Men

kan , b. v. , zonder eene geheel andere beteekenis

aan de bewoording te geeven , niet zeggen : De

ongelukken , te weeten , eene ader die berst ор
de

borst , eene kwaade lucht , den adem var. eenen

zieken , den steek van eene spelde , den beet van

eene beést, eenen druppel vergift, een haartje alleen ,

zyn genoeg , om ons van het leven te beroóven .

1

$. 2335. Daar nu het woordje of, uyt zynen

aard , een afzonderende denkbeeld medebrengt , en

by gevolg altoos aankondigt, dat het werkwoord slechts

beurtelings gezegd word ; zoó moet het werkwoord

met of altyd overeenkomen met den naasten werker.

En dit heeft zoo wel plaats in het derde voorbeeld

van het elfde slag , waar het woordje of kan onder

verstaan worden ; als in de aarde ofde zon draayt,

alwaar het zelve uytgedrukt is en klaar aantoont

dat slechts een van die twee onderwerpen draagt ,

en niet alle beyde. Het zelfde heeft plaats, in Jakob

of Pieter gaat morgen naar Gent, waar het woordje

of uytdrukkelyk aanwyst, dat enkellyk eenen van

die twee persoonen zich naar Gent begeeft. Dus

zou men niet kunnen zeggen : De twee onderwerpen

of zy , de aarde of de zon , draayen ; uoch zy ,

Jakob of Pieter, gaan morgen naar Gent. Zoó

mag men ook niet zeggen noch ik noch iemand

zullen
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zullen komen ; want den eygenlyken werker wy ,

die hier onder ' zou moeten verstaan worden , is ik

en dezen of geenen bepaalden persoon , en niet een

onderwerp , dat eenen onbepaalden persoon , als het

woord iemand , beduyd. Men zegt noch wy , noch

uuwen broeder , noch uwe zusters , niemand zal

dat doen ; omdat, daar het herhaalende of insluy

tende niemand alle de voorgaande werkers behelst ,

de overheersching van den werker niemand , boven

alle de andere, ook de gedaanten des werkwoords

bepaalt (584 ).

S. 2336. Voor 't overig , is het geen , wy , S.1971

1973 , over het woordje noch met betrekking

tot de getallen, aangeteekend hebben , ook toepasselyk

aan de werkwoorden . Men kan wel eenen meér

voudigen werker denken by noch mynheer C. , noch

mynheer D. , ZYN 'tot volksverbeelders verkozen ;

noch mynheer N., noch mynheer P., ZYN afgezan

ten van het koningryk der Nederlanden : maar

zulks kan geene plaats grypen , met noch mynheer

0. , noch mynheer P. ZAL afgezant by het hof

van Rusland benaamd worden ; noch Katryn ,

noch Marie is de eygen moeder van Pieter.

F. 2337 .

( 581) la deze gevallen , stelt men ik , wy , enz . , voor bet

herhaalende niemand , noch, iemand , niets , al , alles , cén

ieder , clk , enz. ; als jo noch ik , noch ieniand zal dat doen :

numers belagebelyk weezen le zeggen niemand ,

noch ik ; omdat, naa gezegd te hebben dat niemand het zal

doen , zicb selven dan naamen , als bet ware , zon beteekenen ,

dat men zich rau bet getal zyns gelyke wijle afzonderen .

want , hel zou
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:

S. 2337. Vyt het tot dus verre aangevoerde kan

men ook opmaaken , dat men , van een redelyk en

van een onredelyk of zielloós wezen gewaagende,

het werkwoord niet gevoegelyk in het meervoud mag .

stellen ; wanneer, naamelyk , de daar door beteekende

handeling aan beyde , op geen gelyke wyze , kan

toegeschreven worden . Dus, in plaats van Jakob

en zynen hond kwamen hier dezen morgen aan ,

zegt men beter : Jakob kwam hier dezen morgen

met zynen hond aan ; of op eene andere wyze,

die de werking van beyde wezeus onderscheyde. Nog

minder taalkundig is de uytdrukking Jan en zyn

boek kwamen hier dezen morgen aan . Want hier

heérscht niet alleen eenig onderscheyd tusschen het

komen van Jan en het komen des boeks, ofeerder

het aanbrengen van het boek , als tusschen het

komen van Jakob en deszelfs hond : maar de

gewoonelyke aankomst van eenen mensch , die zich

uyt eygene beweeging naar eene plaats begeeft, is

wel zoó zeér verschillig van de wyze , op welke

ons een levenloos voorwerp aangebragt word ; dat

er , onder deze betrekking, geen hoe genaamde ge

lykheyd kan opgemerkt worden. Edoch , wanneer ,

om zekere omstandigheden , in dergelyke gevallen

eene gelykheyd bespeurd word , b. v. , wanneer men

boertende, als § . 2326 , zou zeggen hy en zynen

ezel vertrekken ; alsdan kan men , om de heer

schende overeenkomst, het werkwoord op alle de

werkers doen slaan .

S. 2538. Vyt de bemerkingen op de voorbeelden

van



322 PERSOONEN EN GETALLEN

van het elfde slag , moogen wy opmaaken , dat het

werkwoord in 't meervoud moet gesteld worden ,

wanneer de toepassing aan alle de werkers , op eene

verzamelende wyze , toegeschreven word : als in zynen

vader en zyne moeder leyden hem in den weg

der deugd ; alwaar de toepassing leyden hem in

den weg der deugd , op eene gelyke wyze , aan den

vader en aan de moeder toegeëygend word . Daar

entegen , moet het werkwoord overeenkomen met

den naasten werker, en, by gevolg, in het eenvoudig

getal gesteld worden , als dien werker van het

eenvoud is :

1. Wanneer in de werkers verschilligheyd, ten

opzigte der toepassing, heérscht; als in elken koning

en elken onderdaan heeft zyne pligten : alwaar

de toepassing heeft zyne pligten , op de zelfde wyze,

aan elken koning , als aan elken onderdaan , niet

kan toegeschreven worden ; want de pligten eens

konings zyn wel zeker zeér verschillig van die eens

onderdaans.

2. Wanneer iederen werker afzonderlyk , of onaf

hangelyk van de andere , op eene gelyke wyze ,

werkt ; als in eene ader die berst op de borst, eene

kwaade lucht , den adem van eenen zieken , den

steek van eene spelde , den beet van eene beést ,

eenen druppel vergift , een haartje alleen is genoeg ,

om ons van het leven te beroóven . Hier uyt volgt ,

dat ik moet zeggen uuwe broeders , uuwe neeven ,

wuwen vader zal mynen leydsman zyn ; wanneer

zy afzonderlyk my ten geleyde zullen verstrekken :

en
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en dat ik , in tegendeel , moet zeggen wuwe broeders ,

uuwe neeven . , uuwen vader , ZULLEN myne leyds

mannen zyn ; wanneer ik daar door wil te kennen

geeven , dat zy , gezamenlyk , tot geleyde zullen

dienen. Uyt het gezeyde blykt ook , dat men moet

zeggen wysheyd en verstand zyn onderscheyden , enz.

S. 3339. Den taalkundigen BILDERDIJK , naa, blad

zyde 285 van zyne Nederlandsche Spraakleer, eenige

voorbeelden met het meervoud gegeeven te hebben ,

zegt:

« Echter , doet men ook het werkwoord en bezit

tende voornaainwoord op het laatste alleen slaan ..

Huys en tuyn is zonder kooper gebleven , vervalt,

en is reeds in haare weirde verminderd . Beter

is niettemin op 't voornaamer geslagt, of op ' t ge-,

slagt van 't voornaamste te rug te zien ; als in dit

voorbeeld : Huys en tuyn is in zyne weirde ; en

zoo ook : Man en vrouw heeft zyne kleéderen

gescheurd , koning en gemeente heeft zyne ont -

roering getoond. »

Uyt onze bygebragte bemerkingen volgt heel klaar ,

dat het werkwoord bier regelmaatig in het eenvoud

gebezigd word : maar daar uyt volgt ook , dat , in

dergelyke gevallen , bet bezittende naamwoord alleen

op den laatsten werker moet slaan ; zoó als BILDER

DIJK zelve zegt. Want vrouw en man heeft zyne

kleéderen gescheurd , is zoó veel, als de vrouw heeft

haare kleéderen gescheurd , en den man heeft zyne

kleéderen gescheurd. En , wanneer men nu , om

geen tweemaal het zelfde te hebben , de toepassing

van
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van de eerste gedeeltelyke voorstelling onderdrukt,

moet men natuurlyk zeggen de vrouw en den man

heeft zyne kleéderen gescheurd. Dus moet men ,

in deze en alle dergelyke gevallen , indien meo het

bezittende naamwoord in het mannelyk bezigt, ook

altyd trachten den mannelyken werker naast by het

werkwoord te plaatsen.

S. 2340. Uyt het tot dus verre bygebragte volgt,

dat , wanneer het werkwoord beurtelings of achtervol

gens gezeyd word , er altyd onderdrukking is ; en

dat, in tegendeel, wanneer een werkwoord van twee

of meer werkers gezamenlyk gezegd word , er alsdan

geene verzwyging van het werkwoord plaats heeft.

In dit laatste geval, word het werkwoord altyd in

het meervoud gesteld ; terwyl, in het eerste geval,

het werkwoord nu in het eenvoud , dan in het meer

vond, voorkomt, naar maate đen naasten werker van

het een of het ander getal is. Als nu een werkwoord

in het meervoud met verscheydene werkers voorkomt,

kan men alleen dan uyt de bewoording zien , of het

eerste of het tweede geval plaats heeft; wanneer

den naasten werker van het eenvoudig getal is. Hieroma

moogen wy ook wel zeggen , dat het eenvoud , in de

achtervolgende toepassing, beter , dan het meervoud ,

de gedachte of meening des schryvers voorstelt: dit

is , dat de bewoording uytdrukkelyker is , wanneer

den naasten werker van het eenvoudig getal is. B. v. ,

de wedlerwaardigheden , de rampen , en eene ziekte

KAN den boozen van gevoelen doen veranderen ,

toont
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toánt beter aan , dat eére van die zaaken genoeg

is , om det boozen van gevoelen te doen veranderen .,

dan de volgende uytdrukking: Eene siekte , de

• wederwaardigheden , en de rampen , KUNNEN den

boózen van gevoelen doen veranderen , omdat men

hier niet ziet , of het werkwoord van alle de werkers,

gezamenlyk of achtervolgens , gezegd word.

S. 2541. De voorbeelden van het twaalfde slag,

die, in het eerste aanzien , by sommige als opregel

maatig zouden kunnen voorkomen , zyn te vinden

op de 274sto bladz. van BILDERDIJK's Spraakleer ,

en zyn heel verschillig van de voorgaande , die wy

verhandeld hebben . De bewoordingen van het

twaalfde slag houden eene tusschenrede in , welke

met het uytgedrukte werkwoord in geen onmiddellyk

verband staat.Die voorbeelden , van hunnetusschen

rede ontdaan , zyu : Jan ging weg , den wolf is

een besluypende en listig beést. Eene voorstelling

volgt altyd den natuurlyken gang (585 ); en het

werkwoord komt altoos overeen met zyn cygenlyk

onderwerp

( 585 ) Hier agt kan men oók merken , dat de bewoording

heden my , morgen sy , welke men dikwyls op de grafsteenen

ziot , gebrekkig is ; omdat men de zelve niet kad verklaaren ,

zonder eene aanvolling by het woord my te stellen , welke beel

verschillig is van de geene , die by sy moet plaats hebben , Men

kan niet zeggen : Gelyk de dood heden reg te beurt gevallen

is , zal de zelve morgen aan sy te beurt vallen ; noch my

ben heden gestorven , gelyk & morgen sult of moet sterven

Deze slechte aytdrukking is , gelyk veele andere , haaren oor

sprong ano de ongepaste sucht tot rymery verschuldigd .
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onderwerp . Deze overeenkomst van werker en toe

passing kan niet verhinderd worden door eenige

woorden of voorstellingen , welke tusschen het on

derwerp en de toepassing invallen.

S. 2542. De voorbeelden van het dertiende slag

kunnen geene moeyelykheyd baaren ; als men zich

herinnert, dat de zelfstandige naamwoorden , welke

door het woordje met beheerscht worden , in den

derveren niet in den werker staan : als uyt bet

geen wy van den derver gezien hebben genoeg

zaam gebleken is .

S. 2343. In de voorbeelden van het veertiende

slag , is den werker of het werkwoord herhaald .

In gy , die uu zoó zeér vergrepen , die alle wetten

overtreeden , en de menscheyd beleédigd hebt, gay

zult straf lyden , en in alle dergelyke gevallen ,

word den afhangelyken werker herhaald ; omdat hy

anders, door de lange tusschenrede , te verre van

zyn werkwoord zou verwyderd zyn , en dat daar

door duysterheyd zou kunnen veroorzaakt worden .

De herhaaling geschied ook , om aan het gezegde

meerderen naadruk by te zetten : als in kan , kan

ik dit gedoógen ? mag , mag men zoó zich zelven

verwaarloozen ? Deze herhaaling van den werker

is dus zeer verschillig van den bykomenden Daamval ,

die in het vierde slag van voorbeelden te vinden is .

S. 2344. Men moet de herhaaling vau het veér

tiende slag ook wel onderscheyden van den werker

dien
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dien men onder het vyftiende slag van voorbeelden

aantreft. In mynheér N., koopman , stooker , en

winkelier te Brugge, heeft my geschreven , zyn ,

wel is waar , vyf zelfstandige naamwoorden in den

werker ; maar zy worden echter alle in den zelfden

persoon vereenigd. De beduydenis is eenen persoon ,

( te weeten ) mynheer N., koopman , stooker, en

winkelier te Brugge , heeft my geschreven. Dus,

zoó dikwyls verscheydene zaaken , als een eenig

denkbeeld , beschouwd worden ; moet men zich van

het eenvoud bedienen : en dit is doorgaans daar

aan kennelyk , dat men eenen eenvoudigen werker, die

de gedeeltelyke werkers insluyt, vooraan kan

S. 2345. Vyt alle de hier boven aangetogen voor

beelden , ziet men , dat het werkwoord gesteld word

in den eersten , tweeden , of derden persoon , naar

dat den werker eenen eersten , tweéden , of derden

persoon uytdrukt; en dat het zelve in het eenvoud

of meervoud staat, volgens dat den werkenden per

soon een eérvoud of meervoud te kennen geeft.

Het werkwoord komt dus overeen met zynen werker

in persoon en getal, gelyk het byvoegelyk naam

woord in geslagt, getal, en naamval, met zyn zelfstan

dig naamwoord gelyk staat. Maar het geslagt van den

werker heeft, in het nederduytsch, geenen invloed op

zyn werkwoord . Deze onderscheydene uytgangen des

werkwoords zyn dus , als in de byvoegelyke naam

woorden , enkele teekens van overeenkomst. Gelyk

men zegt, dat het byvoegelyk naamwoord over

eenkomt
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eenkomt met zyn zelfstandig in geslagt, getal , en

Daamval; zoo moet men ook zeggen , dat het werk

woord overeenkomt, IN getal en IN ' persoon , met

zynen werker. En gelyk men zegt, dat een byvoe .

gelyk naamwoord in het mannelyk , enz. geslagt ,

IN dezen of geenen naamval, staat , enz.; en niet,

dat het byvoegelyk naamwoord van dit of dat

geslagt en getal, van dezen of geenen paamval is

(want de byvoegelyke naamwoorden hebben eygenlyk

noch geslagt, noch getal, noch naamval ; maar deze

zyn enkele teekens van overeenkomst ): 206 mag men

eygenlyk ook niet zeggen , dat, byvoorbeeld , in

hy leeft, het werkwoord leeft van het eenvoud en

van den derden persoon is , maar dat het in het

eenvoud is, en in den derden persoon staat; omdat

het werkwoord zich voegt naar zynen werker , en

niet den werker naar zyn werkwoord .

NAADERE ONTWIKKELING

van den regel, nopens de overeenkomst van het

werkwoord met synen werker .

I.

OVEREENKOMST MET DE MEÉNING , EN NIET

MET DE WOORDEN .

S. 2346. Hooft zegt : Een jong paar gebuuren ,

te zamen getrouwd , HADDEN gedacht dien avond

hunne
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hunne bruyloft te houden . - Een groot deel der

Hoogduytsche LAG verbrand in de harnassen op

de markt ; den eenen arm of beén , den anderen

hoofd of schouder af. In deze voorbeelden , druk

ken de zelfstandige naamwoorden paaren deel wel

eene verzameling van wezens uyt ; doch , zy stellen

ons enkellyk een deel van het geheel gebuuren en

Hoogduytsche voor. De eerste hebben den vorm

van het eenvoud , de andere de gedaante van het

meervoud : en dat eenvoud geeft ons enkel het

denkbeeld van eene hoeveelheyd ; terwyl den eygen

lyken aard der wezens aldaar , door het meérvoud

gebuuren en Hoogduytsche , aangetoond word . In

het eerste voorbeeld ziet het werkwoord hadden op

het meervoudig denkbeeld gebuuren , dat in het

woord paar vervat is. In het tweede komt het

werkwoord lag overeen met een groot deel, dat

eene enkelvoudige uytdrukking is ; schoon het, ver

scheydene persoonen van het geheel dat door Hoog

duytsche uytgedrukt word voorstellende , eene me

nigvuldigheyd van wezens in zich besluyt. In het

eerste geval ziet men op de denkbeelden , en in

het tweéde op de woorden . Het kan wel zeker ,in

dergelyke omstandigheden , niet onverschillig zyn , of

men het werkwoord doet overeenkomen met de

uyterlyke gedaante des woords, of met de meer

derheyd der denkbeelden , die men , door de aandacht

op den aard van het geheel te vestigen , zich voor

stelt ; maar het verschil dezer twee bewoordingen

moet gezocht worde. la norscheydene bedoe

ling
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ling des schryvers. Doelt men meer
op

de hoeveel

heyd , welke door het deel aangetoond word , dan

op de hoedaanigheyd , die door het volgende geheel

aangewezen word ; dan doet men het werkwoord

overeenkomen met het naamwoord dat het deel uyt

drukt. Is het voorwerp des schryvers , in tegendeel,

meer de natuur van de zaak voor te stellen , of

aanziet hy de hoeveelheyd , als een al te gering

of te duyster denkbeeld , om de aandacht te trekken ;

dan stelt hy het werkwoord in overeenkomst met

het meeſvoudig denkbeeld , 'twelk door het geheel

aangewezen word. Deze laatste wyze van uytdruk

king houd zich aan de denkbeelden vast , terwyl

de eerste zich aan de woorden bind. En daar men ,

in den verheven en dichterlyken styl , meer op de

denkbeelden , dan op de woorden , doelt : zoó is

ook de eerste wyze meer byzonder aan de redenaaren

en dichters eygen ; terwyl de andere meér tot de

eenvoudige uytdrukking behoort, en alleen eene

grammatikaale bewoording is. Hier van dezen

volgenden

R E G E L.

WANNEER TWEE ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN ,

WAAR VAN HET EEN , VERSCHEYDENE WEZENS IN

ZICH VERVATTENDE , EEN DEEL VAN HET ANDER

AANTOONT OF UYTDRUKT , MET ELKANDER IN BB

TREKKING STAAN : DAN DOET MEN HET WERKWOORD

OVEREENKOMEN MET HET GEHEEL OF MET HET

DEÉL ,
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DEEL ; NAAR DAT MEN DOELT OP DE HOEDAANIG

HEYD VAN DE MENIGTE DER WEZENS WELKE IN

HET GEHEEL AANGETOOND WORDEN , OF OP HET

ENKELVOUDIG WOORD DAT ONS HET DEEL VAN

HET GEHEEL VOORSTELT.

.
S. 2347. Edoch het gebeurt niet zelden , dat het

zelfstandig naamwoord , 't welk het geheel waar van

gewaagd word inhoud , niet uytdrukkelyk genaamd

is , maar daar onder moet verstaan worden : als in

het meeste deel meenen , zeggen , enz . ; voor het

meeste deel der menschen enz. Daarentegen , wan

neér men , doelende op zekere voorwerpen , per

soonen , of andere wezens , zegt : Daar zyn er ;

daar zyn er , die gelooven ; daar is er , die meénen ;

zyn of is er daar of aldaar , die dit gelooveni

enz.: moet , daar by , aantal, een zeker getal,

eene menigte , of iets anders, dat het deel aantoont ,

gedacht worden . Wauneer iemand , van bepaalde

boeken spreekende, zegt: Daar is er , die goed zyn ;

dan is dit zoo veel, als of hy zeyde: Daar is een

zeker getal van deze of daar van , enz. In alle

dergelyke bewoordingen , staat het betrekkelyk die ,

welle , enz. , zoo wel achter is als achter zyn , in

het meervoudig gelal; omdat, in dusdaanige gevallen ,

de hoedaanigheyd of het geheel meer de aandacht

trekt, dan het deel 't welk zelfs niet eens uytge

drukt word . Men zegge dan altyd met het meér

voud : Daar is er , die wys MEÉNEN te zyn . Daar

is er , die zoo DOEN .

Daar
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Daar is er , die heur aangezigt ONTMOETEN .

SCHIM .

Daar is er , die met veele woorden niets ZEGGEN .

J. J. SCHULTENS.

Daar is er , die..... DONDEREN met hurme leér.

HOFSTEDE.

Daar is er die alleén op pistolletten

en goude en zilvre munt

het ydel henl en dwaaze zinnen ZETTEN .

Poot.

Welke gedachte denheer BILDERDIJK ( bladz. 329

van zyne Spraakleer) op deze wyze voorstelt: Dann

zyn er , die op gouden en zilvren munt Aunne

sinnen ZETTEN .

S. 3348. Vyt het bygebragte volgt , dat men , naar

onderscheydene bedoelingen, magzeggen: Het groútste

deel der Vriezen VOLHARDDEN ; of , met STIIL (586

mag schryven : Het grootste deel der Vriezen rol

HARDDE.. Daarentegen , moet men altyd met het

eenvoud zeggen : Het leger der vyandenis verslaa

gen ; het getal, de menigte , de hoeveelheyd onser

vrienden is groot ; de bende struvkroovers is ge

vangen ; enz .: omdat hier de woorden leger , getal,

enz. , geen deel van hunne onderlinge opvolgende

zelfstandige naamwoorden vyanden , wrienden , enz.,

aytdrukken; maar , in tegendeel , wel duydelyk elk

een

( 586) Opkomst en Bloei der Vereenigde Nederlanden , Derde

Denk , bl. 5 .
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een geheel voorstellen . Het leger beteekent een

geheel ; en het zelfstandig naamwoord vyanden dient

slechts , om aan te toonen waar uyt dat geheel bestaat.

Het zelfde heeft ook , by de overige voorbeelden ,

plaats. En het werkwoord komt in deze bewoor

dingen , naar de algemeene regelmaat, overeen met

zynen uytgedrukten werker , die hier van het een

voudig getal is .

$. 2349. Uyt het geen wy hier en in de voor

gaande bemerkingen gezien hebben , moeten wy

besluyten , dat de overeenkomst van het werkwoord

driederley is.

1. Met den uytgedrukten werker , als in de haanen

kraayen .

2. Met den werker, die by de bewoording moet

verstaan worden ; als in gy en ik zullen dat doen ,

3. Met de meening , welke zeer onderscheyden

is van de overeenkomst met den werker , die in de

bewoording uytgedrukt is of er onder moet verstaan

worden ; als in het meeste deel GELOOVEN dit niet :

gelyk ook in er is meer dan eenen wysgeir ge

weest , DIE dit beweird HEBBEN ; alwaar de woorden

meer dan eenen allerduydelykst aantoonen , dat men

van verscheydene wysgeiren gewaagt. Om deze

reden , word het betrekkelyk die met zyn werk

woord , in dergelyke gevallen , altyd in het meera

voudig getal gebezigd.

S. 2350. Gelyk men in de voorgaande bewoor

dingen ,

22.
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dingen , waar het werkwoord op de meening en niet

op de uytdrukking ziet , zich , by een eenvoudig

woord , eenen meervoudigen werker voorstelt; zoó

gebeurt het ook , dat men by eene bewoording ,

welke meervoudig is in de uytdrukking, zich het

denkbeeld eener ondeélbaare eénheyd vormt , en

daarom het werkwoord in het eenvoudig getal

bezigt . Dit heeft, inzonderheyd, plaats omtrent

het woord beyde, wanneer men tweé te zamen ge

nomen dingen , als een geheel, beschouwt. B. V. ,

Ik verhaalde mynen geneesheer, dat ikwelgeslaapen

en sterk gezweét had ; beyde is goed , antwoordde

hy my. Men zegt hier beyde is en niet zyn goed ;

omdat men het wel slaapen en het sterk sweeten te

gader aanmerkt , als eene zaak die aan de gezondheyd

voordeelig is. Intusschen kan dit (volgens WEILAND ,

II. deel , S. 189) geéne plaats hebben , wanneer men

van persooneu spreekt; en ook niet met zaaken ,

welke als geen geheel kunnen beschouwd worden . Men

zegge dan altyd beyde persoonen zyn gekomen ; en ,

van twee boeken spreekende, beyde BEVALLEN my, enz.

S. 2351. Het is niet slechts het woord beyde ,

dat , wanneer daar door een geheel beteekend word ,

zyn werkwoord in het eenvoud vraagt; maar men

ziet ook niet zelden , dat twee of meer zelfstandige

naamwoorden , omdat zy in de voorstelling een een

voudig denkbeeld uytdrukken , hun werkwoord in

het eenvoudig getal hebben. Zoó zegt BILDERDIJK

(bl. 370 van zyne Nederlandsche Spraakleer ): A en B

is uytdrukking van meer dan een voorwerp , dit

is,
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is , de uytdrukking A en B is enz. Zoó schryft den

eerweirden heer J. M. SCHRANT heel wel , wanneer

hy in zyne Lofrede op Godfried van Bouillon zegt :

« Het was hem ( Godfried ) een onverdraagelyk

denkbeeld zyne medechristene aan mishandelingen

ter prooye te laaten ; hen te verlossen en in hunne

regten te herstellen STREELDE hem te zeér , om daar

toe niet met alle kragt mede te werken ( bl. 37) .

Het regt te handhaaven en den onderdrukten tegen

geweld by te staan BEHOORDE tot zyne voornaamste

ridderpligten , en WIERD door hem als zoódnanig

behertigd (bl. 36 ). »

In het eerste voorbeeld , word hen te verlossen

en in hunne regten te herstellen , als eenen enkelen

werker, aangemerkt: want , Godfried wierd niet

gestreeld door het verlossen , afgezonderd van de

herstelling in huone regten , maar door het verlossen ,

vereenigd met die herstelling ; en dat wel zoódaanig ,

dat deze twee maar eene ondeélbaare zaak , be

kwaam om het hert van eenen held , als dat geen

van Godfried , te streélen , uytmaaken. En het

is zoo veel , als of men zeyde : De werking, te

weeten hen te verlossen en in hunne regten te

herstellen , streelde hem te zeér , enz. De zelfde

redeneering kan men aan het tweede voorbeeld van

SCHRANT ook toepassen. In dezen zin , zegt men ook

jaagen en visschen is zyn tydverdryf. Zoó zegt

Poor ook :

Zaayen , planten , en verzellen

GEEFT hem werk .

Maar
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Maar men zegge met het meervoud de waare

en de valsche zelfsliefde KOMEN daar in overeen ,

enz.; den gemaatigden en overdreven godsdienst

yver KOMEN daar in overeén , enz .: omdat, ofschoor

den zelfstandigen werker slechts eenmaal uytgedrukt

is, de bewoording echter een meérvoud aanduyd; want,

by het woord waare moet zelfsliefde, en by gemaa

tigden het zelfstandig naamwoord godsdienstyver

gedacht worden. Met het meervoud moet men ook

zeggen : Jaagen en visschen zyn voor hem twee

gezonde oefeningen ; omdat het meervoudig oefe

ningen belet, dat men zich jaagen en visschen ,

als een eenvoudig denkbeeld, voorstelle. Het ware

immers ongerymd te zeggen, dat zy twee verscheydene

zaaken zyn ; en ten zelfden tyde te houden staan ,

dat zy maar eene zaak uytmaaken. Dus, moet men

het meervoud gebruyken , zoó dikwyls, in derge

lyke gevallen , eenen bygevoegden werker van het

meervoud volgt; als Koning en Vaderland te dienen

zyn de pligten van eenen waaren burger.

S. 2352. VOLTAIRE zegt ergens: L'homme et la fem

me Est chose bien fragile ; omdat die twee verschey

dene persoonen , alhoewel verdeeld door de woorden ,

maar een denkbeeld in zyne meening maaken. Zoud

men nu , daar de zelfde reden by ons plaats heeft, niet

moogen zeggen : Den man en de vrouwe is eene

broósche zaak ; wanneer men , naamelyk, daar mede

bedoelt, dat de eenheyd, welke tusschen beyde

bestaat , broósch of vergangelyk is ? Daar vallen my ,

voor het tegenwoordig , geene gezegden van neder

duytsche
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duytsche schryvers te binnen , waar door ik dit

gevoelen zoude kunnen staaven ; maar de gezonde

redeneerkunde toont genoeg , dat er omstandigheden

kunnen zyn , waar in verscheydene persoonen , als

een eenvoudig denkbeeld , moogen , ja moeten voor

gesteld worden .

S. 2353. Uyt het bygebragte moogen wy opmaa

ken dezen volgenden

REGE L.

Zoo · DIKWYLS VERSCHEYDENE ZELFSTANDIGE

NAAMWOORDEN , IN DE VOORSTELLING , EEN ENKEL

VOUDIG DENKBEELD VERWEKKEN ; 18 HET VERKIE

ZELYKER HET WERKWOORD TE DOEN OVEREÉN

KOMEN MET DAT EÉNVOUDIG DENKBEELD , ' T WELK

DEN GEÉST BEDOELT , DAN MET DE GEDEÉLTELYKE

DENKBEELDEN , DIE IN DE UYTGEDRUKTE WOORDEN

BESTAAN .

S. 2354. Wy hebben S. 1374 en volgende gezien ,

dat men , in het nederduytsch , alle maaten , sommen >

en gewigten , op twee onderscheydene wyzen , kan

voorstellen ; naamelyk , als eenen enkelen hoop ,

en als elk deel afzonderlyk medewerkende , om het

getal, dat wy naamen , te vormen .
In het eerste

geval zegt men honderd gulden , tien pond kotly ,

enz . ; in het laatste honderd guldens, tien ponden

koffy , enz . En daar nu , in honderd gulden , tien

pond koffy, enz. , een zeker denkbeeld van eenheyd

plaats heeft; zoó zegt men met het eenvoudig werk

woord
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woord daar is honderd gulden , daar is tien pond

koffy , enz. Maar , daarentegen , zegt men daar zyn

honderd guldens, daar zyn tien ponden koffy , enz.;

omdat men , elk deel afzonderlyk beschouwende , zich

het denkbeeld eener meervoudigheyd voorstelt. Zaó

zegt men , naar deze onderscheydene bedoeling ,

daar is vier last tarw , daar zyn vier lasten tarw ,

enz. (587 ).

S. 2355. ' T is ook uyt kragt van het eenvoudig

deukbeeld , 't welk men zich by de berekening van

verscheydene afgetrokken getallen , in den geest vormt,

dat men zegt: Zes en acht is veertien , drie maal

vier is twaalf , zeven en drie MAAKT tien , honderd

en een is 't gewoonelyk getal, enz. In deze en

alle dergelyke gevallen , doelt men op het eenvondig

denkbeeld getal: en die bewoordingen beduyden

het zelfde , als het gelal, te weeten zes en acht

is het getal veertien ; het getal drie maal vier is

het getal twaalf ; enz.

S. 2356. Iemand zou hier tegen kunnen inbrengen ,

dat men zich dit eeuvoudig denkbeeld van getal,

in alle omstandigheden , voorstellen kan , en dat men,

zelfs, van persoonen spreekende, zou kunnen zeggen :

Zes en acht is veertien ; het geen wel duydelyk

stryden zou met de regels , die wy nopens de over

eenkomst hooger opgegeeven hebben . Doch men ,

aanmerke , dat deze bewoording 206 veel is , als

zes

(587) Zie voorders , S. 1978.
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1

zes persoonen en achtpersoonen zyn (niet is) veer

tien persoonen ; en dat
zy , by gevolg , heel verschillig

is van de boven aangetogen voorbeelden , het getal

zes en acht enz. In deze doelt men op geen vastgestelde

voorwerpen ,
maar er heeft eene abstractië of af

trekking van den aard der eenheden , die het geheel

uytmaaken , plaats ; en men kan zich , in zulk een

geval , ligt het denkbeeld eener eenheyd vormen :

terwyl de denkbeelden , die by de veelvuldigheyd van

persoonen ontstaan , noodzaakelyk eene meerderheyd

voorstellen . In het eerste geval , heeft het eenvoudig

denkbeeld getal de overhand ; daar , in het laatste ,

het meervoudig persoonen boven dryft. Dus is het

klaar , dat men zich slechts van het eenvoudig

werkwoord bedienen mag , in zoó verre er aan het

eenvoudig en afgetrokken denkbeeld getal kan ge

dacht worden , en dat men, van persoonen en andere

bepaalde of vastgestelde eenheden spreekende ,

moet zeggen : Zes en acht zyn veertien , honderd

en een KWAMEN er te zamen , enz. Zoó zegt men

ook met het meervoud honderd en tweé (schaapen)

MAAKEN die kudde uyt.

S. 2357. Uyt al het geen wy , aangaande de over

eenkomst des werkwoords met het denkbeeld ' t welk

in den geest gevormd word , aangeteékend hebben ,

moet men besluyten , dat het werkwoord in het

eén- of meervoud gebezigd word , in coó verre

het bedoelde denkbeeld zich , als een- of meervoudig

in de meéning , voordoet.

II .
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II .

OVER DE WOORDJES HET , DIT , EN DAT, IN

VERBAND MET ANDERE WERKERS .

S. 2358. In de volgende voorbeelden , staat het

werkwoord in den derden persoon van het eenvoudig

getal:

ik

8V (eenv.)
,

hy en zyne broeders ,

Het is

sy (meérv .),

zy (eenv.),

} ( 585 )

wy ,

Het was
die enz .

ik en sy ,

y en uuwen broeder ,

Het

met

(588) Alhoewel wy meénen , dat de vervoeging van het is , het

was , enz. , cenen eersten en iweédes persoon cénigzins

vreemd zal voorkomen , hebben wy ons nogtans niet kunnen ont

houden van de zelve hier ter neder te stellen : niet alleen ,

omdat dergelyke bewoordingen by de Vlaamingen in gebruyt

zyn ; maar ook , omdat wy die eensdeels , als gegrond in den

aard der taale , bemerken . Het is wel waar , dat , over 't alge

meen genomen , ik ben het , by zyt het , enz . , wellaydender

voorkomt, dan het is ik , enz.: maar er bestaan gevallen , waar

in het niet onverschillig is , welken van beyde werkers , als den

voornaamen , beschoawd worde ; even gelyk er verschil is tus .

scben dat ( lc weeten , het geen sy zegt) is eene beuscling , en

cene beuzeling is dat wat een niets beduydende ding

aami, Oók komt het ons voor , dat het frapsch c'est moi ,

c'est

men
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Het was eenen wyzen jongen ,

Het is hy en zynen broeder geweest,

Het zal gy en uuwe vrienden zyn ,
die enz.

Het zalik endeandereleerlingengeweestzyn ,

Het zou mynen vriend en gy zyn ,

Het is eene arme vrouw , die daar is . Het is

de gierigheyd en den hoogmoed , die de wereld ont

rusten .

Met den derden persoon van het meervoudig getal ,

zegt men :

maar beuzelingen .

onze vrienden , die dit zeggen .

uuwe zoonen en uuwe vrouw ,die hier

geweest zyn .

zy , die ons bedriegen .

Het zyn

Het waren

{ wineenderem,dio.com

uuwe kinderen , die ons ontrustten .

zyne zoonen en vrouw , die dit zeyden .

Het

c'est nous , CDZ . , in veele omstandigheden , niet regt door ik

ben hel , wy zyn het , enz , vertaald word : omdat aldaar den

voornaamen werker in eenen bykomenden veranderd word , ' l welk

dik wyls een merkelyk verschil kan te weeg brengen , en omdat

men , op deze wyze , geen onderscheyd maakt tasschen c'est moi

en je le suis , die nogtans in hunnen aarr! hcel onderscheyden

zyn , gelyk alle , die de fransche taal eenigzins kengen , genoeg

zaam weeten moeten .

Voor het overig , komt deze onze aanmerking in den aard der

taale niet gegrond voor , men wyze de zelve vrymoedig van de

band ; en men beschouwe, als niet aangehaald , al het geen

wy over die verbinding met de iwcé eerste persoonen aange

reékend hebben.
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die enz .

Het zyn myne redenen geweest,

Het waren de vyanden geweest,

Het zullen de vrienden zyn ,

Het zullen zy (meérv .) en uuwe zoonen

geweest zyn ,

Het zouden de kinderen zyn ,

Al het overig waren leugens. Enz.

S. 2359. In deze aangetogen voorbeelden bemerkt

men :

1. Dat er twee werkers zyn , te weeten , den

voornaamen werker het , en den bykomenden werker

ik , wy , beuzelingen , enz .

2. Dat het werkwoord is , was , zyn , enz. , altyd

overeénkomt in persoon met zynen voornaamen wer

ker het ; dit is , dat het werkwoord in alle die

voorbeelden in den derden persoon gebezigd word.

5. Dat het gemelde werkwoord is , was , enz. ,

zich overal in het eenvoudig getal bevind; ten zy

wanneer het naaste zelfstandig naamwoord, waar mede

het in verband staat, eenen derden persoon van

het meervoudig getal zy .

S. 2360. Daar niet den bykomenden , maar den

voornaamen werker, als den eygenlyken persoon

van het bindwoord beschouwd word ; zoó komt

het werkwoord aldaar, volgens den algemeenen regel,

overeen in persoon met den voornaamen werker ,

of het naamwoord het. Om de zelfde reden , word

het werkwoord aldaar in het eenvoudig getal ge

bezigd ; zoó wel, wanneer het zelve in verband staat

met
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met eenen naasten bykomenden naamval (589) des

eersten en tweeden persoons van het een- of meer

voudig getal, als met eenen naasten bykomenden

naamval (589) des derden persoons van het eenvoud.

.2361 . Daar 't woord het, in alle deze voorbeelden,

aankondigt, dat er nog eenen anderen werker gaat

bykomen ; zoo word aldaar, door het werkwoord

in het meervoud te stellen , aangewezen , dat den

bykomenden werker een meervoud van den derden

persoon is. Den werker het , eene meervoudigheyd

van wezens aankondigende , word als een verzamel

woord ( zie S. 2965) beschouwd: en dit is de reden ,

waarom het werkwoord, in dat geval, in het meervoud

gesteld word;als in de volgende verzen van HUIJGENS:

Gy hebt het huys vol boden , Jan !

'T is well – maar zict, dat komt es van :

' ZTI niet alleen uuw boden ,

als doenders van geboden ;

'i znn boden buyten's huys ; zy dienen alle mann'.

al draagen sy geen bus , 'izza regte tydingdraagers

van al uuw huysbeleyd voor vraagsters en voorvraagers .,

f . 2362.

( 589) Wanneer wy spreeken van de overedukomst in geval

met den bykomenden werker , moet dit verslaan worden , VOOR;

206 veel dezen deo naasten aan het werkwoord zy : want de

andere bykomende naamvallen hebben geeneo invloed op het

werkwoord , waar van het den voornaamen werker is ; 206 als

men zien kan uyt de boven gegeeven voorbeelden het is hy .

en zyne broeders , het zyn uuwe zoonen en uuwe vrouw , eh..

De redeo hier van is , omdat het werkwoord , achtervolgens of

beortelings van verscheydedewerkers hier gezegd wordende ,

noodzaakelyk moet overeenkomen met den naasten werker ; 206

als wy , S. 2378 en volgende , gezien hebben,
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S. 2362. Dat het werkwoord , by eenen eersten

en tweéden persoon , van het meervoud , in het

eenvoudig en niet in het meervoudig getal gebezigd

word , gelyk zulks wel in het zyn beuzelingen , enz. ,

plaats heeft, is , omdat het werkwoord aldaar in

het meervoud niet zou kunnen gesteld worden , zonder

te handelen iegen den onverbreekbaaren regel, dat

een werkwoord altyd moet overeenkomen in persoon

met zynen werker ; terwyl het werkwoord , wanneer

de meening meervoudig is , ofschoón de uytdruk

king enkelvoudig zy , in het meervoudig getal gesteld

word . En , inderdaad , zeyde men het zyn wy , het

zyt gy , het werkwoord in overeenstemming bren

gende met wy en gy , zoo als men doet in het zyn

ky ; dan zoud men zekerlyk eene bewoording hebben ,

die meer dan eene ongerymdheyd in zich zoude ver

vatten : want zyn en zyt staan hier niet alleen

in tegenstrydigheyd met den voornaamen werker het,

ten aanzien van het getal; maar ook in eene vol

komene wanstemming , ten opzigte des persoons met

den zelfden voornaamen werker , die noodzaakelyk

van den derden persoon is , terwyl zyn werkwoord

van den eersten of tweeden zoude weezen . Zeyde

men het zyn gy - lieden , met den derden persoon

van het meervoud ; dan ware dit nog iets aanstoo

telykers: omdat, in dit geval , het werkwoord niet

alleen in tegenstrydigheyd zou weezen met zynen

voornaamen werker het, ten aanzien van getal en

persoon ; maar , daarenboven , nog in tegenstrydig

heyd zou staan met den bykomenden werker gey ,

die
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die van den tweeden persoon is , terwyl hetwerkwoord

van den derden zoude weezen. Het is dus blykbaar ,

dat men , in den eersten en tweeden persoon , de

uytdrukking op geenerleye wyze met een meervoudig

denkbeeld kan doen overeenkomen . En zoó moogen

wy stellen tot algemeenen

R E G E L

DAT HET WERKWOORD MOET OVEREÉNKOMEN IN

PERSOON EN IN GETAL MET ZYNEN WERKER HET,

TEN ZY WANNEÉR DEN NAASTBYKOMENDEN WERKER

EENEN . DERDEN PERSOON VAN HET MEERVOUD IS ;

IN WELKE GEVAL , HET WERKWOORD IN HET MEÉR

VOUD MOET GESTELD WORDEN .

S. 2363. Het geen wy hier over het is , het was,

het zyn , enz. , aangeteekend hebben , is ook toe

passelyk aan dit is , enz. , dat is , enz.; als in dit

zyn beuzelingen , dat zyn zotle redenen , enz.:

als ook in wat hy uu verteld heeft zyn onwaar

heden , enz .; alwaar den voornaamen werker dat

moet onderverstaan worden .

9. 2364 Daar nu uyt het voorgaande gebleken

is , dat de woordjes het , dit , en dat, met eenen

derden persoon van het meervoud in verband staande ,

het werkwoord in dit getal vereyschen , uyt kragte

van de verzamelende beduydenis, die alsdan plaats

heeft ; zoo is het niet te verwonderen , dat alles, in

het zelfde geval , een werkwoord in het meervoud

vraagt: b. v . , dit alles zyn beuzelingen , dat alles

zyn
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syn onschuldige vermaaken , dat alles zyn onschul

dige dingen. In deze en alle dergelyke voorbeelden ,

wyzen de woorden dit alles, dat alles , enz. , zoó

daaniglyk op het volgende meervoud , dat het onmoo

gelyk is aan het verzamelende denkbeeld te wederstaan.

Om de zelfde reden , komen worden en blyven

overeen met hunnen bygevoegden naamval van den

derden persoon des meervouds , wanneer zy het ,

dit , of dat , tot voornaamen werker hebben : als

in dit worden gekheden ; het, dit , dat, worden

of blyven beuzelingen.

S. 2365. Uyt het geen wy van het , dit , en dat ,

in verband met eenen meervoudigen werker des

derden persoons gezeyd hebben , zoud men ten onregte

besluyten , dat men , met de uurgetallen van het

meervoud , niet moet zeggen : Het is tweé , drie,

vier uuren , enz.; « het welk ( zegt WEILAND , II D.,

S. 183 ) by uytlaating gezegd word , en zoó veel be

teékent , als het is zoó laat , dat de klok tweé ,

drie uuren slaat , of geslaagen heeft » Ook zoud

men kunnen zeggen , dat deze bewoordingen zoó veel

żyn , als het is den tyd van twee uuren , het is

te drie uuren , enz. ; even gelyk men een opwoord

moet verstaan by het is veertien dagen , twee

maanden , drie jaaren , enz. , dat ik van iu niel

gehoord heb : zoó als wy, S 2043 , gezien hebben.

Hier uyt volgt, dat de meervoudige naamwoorden ,

die hier achter het is , het was , enz., komen , geene

werkers maar andere naamvallen zyn ,

III.
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III .

VERZWYGING EN HERHAALING VAN WERKER

EN WERKWOORD .

$ . 3366. Wy hebben gezien , dat elken werker

noodwendig een persoonelyk werkwoord , er elk

persoonelyk werkwoord noodzaakelyk eenen werker

moet hebben ; maar wy bemerkten tevens , dat nu

het werkwoord en dan den afhangelyken werker

ik , wy , sy , hy , zy , het, verzwegen word . Dus

is het noódig te weeten , in welke gevallen deze

onderdrukking of verzwyging al of niet mag of moet

plaats grypen . Wanneer wy hier van den werker

gewaagen , oogen wy niet op de verzwyging of her

haaling des werkers, welke in ik en sy gaan ,

it en gywy weeten dat niet , en alle dergelyke

bewoordingen plaats heeft; alwaar de werkers ik

en sy , verzamelender wyze genomen , in zekeren

zin de beurt of plaats van den eygenlyken naamval

bekleeden : maar wy doelen hier op den eygen

lyken werker eens werkwoords, die, door het afhan

gelyk naamwoord ik , wy , gy , hy , zy , of het ,

aangeduyd word.

S 2367 Over het algemeen genomen , moet elk

werkwoord eenen uytgedrukten werker , en elken

werker een uytgedrukte werkwoord hebben Doch ,

in de gebiedende wyze , heeft het taalgebruyk de

verzwyging van den werker stelliglyk geboden ; om

deze wyze te beter van de andere te onderscheyden :

als

wy ,
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als in leért , zegt, enz . De onderdrukking van

den werker kan hier geene duysterhegd noch ver

warring veroorzaaken ; dewyl die wyze slechts den

tweeden persoon heeft, welken altyd tegenwoordig ,

en bygevolg, door de onmiddellyke aanspraak , genoeg

gekend en bepaald is. B. v. , wanneer ik leert

zeg , drukt dit een gebod uyt. Zeyde men , bevee

lender wyze , gy leért; dan zoude de gebiedende

wys van de aantoonende niet onderscheyden worden.

En gemerkt den geboden persoon , in de gebiedende

wys , altyd gy is, kan de onderdrukking van dit

woord geenen twyfel veroorzaaken; zoó als in de

aantoonende wyze, alwaar, indien er enkellyk spreekt

gesteld wierde , men niet weeten zou , of spreekt

van eenen tweeden of derden persoon gezegd word.

Om gelyke reden , word in de andereandere wyzen den

werker maar eens uytgedrukt by de werkwoorden,

die , in de zelfde rede, wyze , en orde, tot den

zelfden werker behooren , en door geen andere tus

schenkomende persoonelyke werkwoorden onder

deze beyde gevallen de

volgende

broken zyn . Zie over

VOORBEELDEN.

Laat ons
voor 't vaderland , voor de vryheyd ,

voor onze liefste panden , vrouwen en kinderen ,

vroomelyk stryden ..... Draagt uu dan alle als

eérlyke en dappere mannen , uu kwytende naar

be
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behooren (590 )..... Dat dan elk zyne eér betrachte ,

en myn voorbeeld volge. G. BRANDT.

Hier schorl hol Overdaad stopt de oóren voor de reden ,

en kromé des vroomen regi , deélt ambten uye om loon ,

en stiert den vyand 't geen op halsstraf is verboôn ,

Luykt 't oog voor sluykerye, en onderkruypt de pachten ,

besteelt het land aanwaare, aan scheepstuyg, en aan vrachten ,

neemt giften voor oktrooy , of maakt den geldzak i zoek ;

en cyschi men rekening , men mist den zak en 't boek .

VONDEL.

' k heb aan den pligt voldaan , en daal gerust in ' graf.

HELMZRI.

' Tondier , heét naar menschenbloed ,

vreeslyk in geweld ,

had reeds langer rond gewoed ,

dan sy jaaren leli.

'T zwiert van 't een naar ' ander land

met zyn geésels voord ,

en stak huys en have in brand ,

en schiep lusi in moórdo

Tollensi

Zy staan en koopen ; de steénen liggen en treuren ;

hy staat en ziet; ik gaa en zal hem vinden ; den man

was verbaasden kon niet spreeken ; will en moet gy

naar huys gaan ? wilt en moet hy dat doen , dat

hy het doe ; hoórt of ziet hy niemand , die hem

tegenwerkt, dan briescht hy als eenen leéuw . Uyt

deze voorbeelden ziet men , dat den uytgedrukten

werker ,

1

(590 ). In gy , zoek , en sy zult vinden , is het cérslo gyi

door een scheydingteéken van het werkwoord zoeken afgezon

derd , geépco werke maar eenen aan boorder ; zoó dat in dit

geval, als in die voorbeelden , ecne verzwygiog van den werker

plaats heeft.

23.
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van den werk
er slech

ts
voor zoo veel niag

werker , in de stellige orde, zich vocr het eerste

werkwoord bevind ; terwyl hy , in de andere gevallen ,

achter het laatste werkwoord komt.

f . 2368. Het is ligt te vatten , dat de verzwy

ging

plaats hebben , als de zelve aan de verstaaubaarheyd

der gedachte diet paadeélig zy ; en dat , by gevolg ,

den afhangelyken werker altyd moet uytgedrukt wor

den , wanneer men den persoon met naadruk aan

duyden wilt. Zoó zegt men in de gebiedende wys,

wanneer men met daadruk spreekt, of den tweeden

persoon van eenen anderen onderscheyden moet:

Zoek Gy , en gy zult vinden ; spreek Gy in myne

zaak ; help Gy my dezen last draagen ; indien hy

het niet wilt hebben , neem Gy het dan ; enz . (591).

Om den naadruk , die op den werker gemaakt word ,

zegt men van gelyken : Gy veronachtzaamt www

beroep, Gy laat uuwe huysbelangen vaaren , ge doet

niets om de achting van braave lieden te verdienen ;

en GY wilt byhen in canzien gehouden worden .

'« Kinderen ! op uuwen 'leeftyd staat men bloot

voor veele verkeerdheden en afdwaalingen. Dit

maakt utı aan even zoo veele berispingen , som

tyds wel besträffingen , onderhevig ledere be

straffingmoet gy met dankbaarheyd aanneemen .

Zy is als een geneesmiddel, datwel onaangenaam

voor den smaak , echter nuttig is voor uuwe ge

zondheyd. Zy is éène weldaad , wier bedoeling

23

(591 ) Zie Writ. , II . Deel , S. 121 .



DER BIND OF WERKWOORDEN . 351

is wwe verbetering , en dus www waar en dware

zaam geluk. Verwerpt Gy de tucht , ontvangt

GY de berisping met weérzin , verhard G¥ att

leger de selve, besluyt Gy uu er niet aan te stouren ,

word Gy selfs tegen den bestraffer verbittere ,

welt in wuw hert gebelgdheyd en wraakgierigheyd

tegen hem op ; - O kinderen ! hoe groot is dan

uuwe ondankbaarheyd , koe orwersckoonlyk nowe

roekeloosheyd ! » ( Zedekundig. Leesboek ),

$. 2369. « Wanneer twee volzionen (zegt Web .,

II. D. , S. 120) door een voegwoord aan elkander

verbonden worden , en het werkwoord op middellyk

daar op volgt, of wanneer den eersten volzin eenige

lengte heeft , en het werkwoord van het rougwoord

gescheyden is ; dan word de: herhaaling van het

persoonelyk voornaamwoord: weder noodzaakelyki

By voorbeeld : Boot gyhet tegen den raad nuwer

vrienden aan , en wilt Gx , dat ik uw dager in

helpe, enz.; hy onderneemt het, en vermoedebyk

zal hy gelukkig slaagen . »

S. 2370. Toen wy, S. 2367 , zeyden , dat den

werker . , by twee of meer achtereenvolgende werk

woorden van den zelfder persoon , maar eens uyt

gedrukt word ; dan voegden wy daar ook by in de

zelfde rede, wyze, en orde : want by de verande

ring van wyze (592) is de herhaaling of uytdrukking

vall

(5333 Bit is , dat , wanneer men , by voorbeeld, van degebieden
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van den werker noódig , als in zoek ( gebiedende

wys ) , en Gy zult ( aantoonende wys ) vinden ; of

zoek gy , en GYzult vinden ; sy eet en drinkt

( aantoonende wys) , dat Gy sweet (aanvoegende

wys). Zoó zegt men ook met uytdrukking van den

werker : Dewyl sy niets verrigt, altoós ledig zyt,

en immer langzaam gaat ; zoó zyt gy voor deze

zaak niet geschikt: omdat de rede naa het woordje

506 van gang verandert. Daarenboven , zou het

werkwoord syt zonder zynen werker gy het uytzigt

der gebiedende wyze hebben , ' t geen eene heel andere

gedachte zou kunnen verwekken .

$. 2371. Ook dient hier aangemerkt te worden ,

dat men in de verhaalende of stellige orde wel zegt :

Den man was verbaasd , en kon niet spreeken ;

maar in de vraagende orde zegt men , met uytdruk

king van den werker : Was den man verbaasd ,

en kon hy niet spreeken ? Zoó ook : Kwam den

vreemdeling , bezag hy de stad , en reysde HY

weder spoedig weg ?

S. 2372. Eyndelyk , om de duysterheyd , twyfel

achtigheyd , of hapering te vermyden , is het somtyds

niet genoeg den werker van het werkwoord uyt

te drukken ; maar men moet zelfs den werker van

een en het zelfde werkwoord herhaalen , wanneer

hy door eene te lange tusschenrede van zyn werk

woord

dende tot de aanlodoende wys overgaat , den werker in de

aantoonendo wyzo niet mag verzwegen worden ; als in zoek , en

er zule vinden .
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woord afgescheyden is : als in sy , die uu zoó zeér

vergrepen , die alle wetten overtreeden , en de

menscheyd beleédigd hebt , GY zult straf lyden .

Doch , indien den werker een onafhangelyk naam

woord zy ; dan volstaat men met de herhaaling door

zyn afhangelyk naamwoord aan te wyzen : als in

Jakob , die sich zoó zeér vergrepen , die alle wetten

overtreeden , en de menscheyd beleédigd heeft ,'HY

zal straf lyden . Maar , in geval het te vreezen ware ,

dat den aanhoorder het onafhangelyk zelfstandig

naamwoord uyt het geheugen verloren hadde ; dan

kan den onafhangelyken werker herhaald of naa den

afhangelyken geplaatst worden : als hy , JĄKOB , zal

straf lyden .

En daar wy ,

S. 2373. Gevolgtrekking. Uyt het geen wy in

deze bemerking aangeteékend hebben , volgt , dat

het met de gronden onzer taal strydig is , eenen

brief of een gezegde te beginnen met heb deér ,

neem de vryheyd , verklaar by dezen , laat U. E.

weeten ; in plaats van ik heb euz .

S. 2303 , gezien hebben , dat den eygenlyken werker

van den eersten persoon altyd ik of wy , en dien

van den tweeden altyd sy is ; zoó volgt daar uyt,

dat de zelve altoós ten minsten eéus in eene rede

moeten uytgedrukt worden , zelfs wanneer men door

een afhangelyk zelfstandig naamwoord den persoon

aanduyd, die spreekt of aan wien men spreekt. Hier

van echter is uytgezonderd de gebiedende wys , zoó

als ter plaatsg aangeteékend is geworden.

S. 2574.
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f. 2394. Wat nu de verzwyging van het werk

woord aangaat , dit kan en mag verzwegen worden

zoo dikwyls het zelve gemakkelyk kan aangevuld

worden ; omdat , in dergelyke gevallen , de verzwy

ging dient, om de uytdrukking der gedachte te

bevoorderen , ten minsten voor den tyd dien den

spreekor of schryver gebruykt , om zich aan andere

mede te deélen : als in de voorbeelden van G. 1993 ,

en , inzonderheyd , in Pieter en Jakob leéren beyde ;

Pieterde spraakkunst en Jakob de welspreekendheyd :

voor Pieter en Jakob leéren beyde ; Pieter LEÉRT

de spraakkunst en Jakob LEÉRT de welspree

kendheyd.

S. 2375. De verzwyging van werker en werk

woord heeft plaats, in ik heb geproefd , maar niet

geëeten ; it heb het noch gezien , noch gehoord;

it ontvong gisteren twee geschenken , een

mynen broeder , en een van mynen goeden vriend

Jakob ; enz.: voor ik heb geproefd , maar IK HEB

niet geëeten ; enz . Zoó zegt VAN HEMERT : Het

schynt nu en dan , als of de fortuyn haare druk

fouten wille verbeteren , en zich met de Rede ver

zoenen ; omdat de achtergelaaten woorden genoegzaam

kunnen aangevuld worden . Dit heeft voornaamelyk

plaats met de werkwoorden hebben , zyn , en worden ,

vervoegd met lydende naamwoorden , wanneer zulks

geene duysterheyd kan veroorzaaken : als in Jakob

is of word bemind , maar niet gevreesd ; als ook

met zullen en zouden , in verband met de onbepaa

lende wys ; als zy zullen hooren , doch niets zeggen.

Daar

van

1
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Daarentegen , ziet men somtyds, dat het werkwoord

tweemaal uytgedrukt word, om de klaarheyd te be

voorderen of om eenen byzonderen naadruk , dien

men op dat werkwoord maakt, te kenmerken. Zoó

herhaalt men , tot meerderen naadruk of duydelyk

heyd , het werkwoord , den werkør, of beyde, in

sy hebt my beloofd , gy zoud my schryven , gy

zoud my boeken zenden , en sy goud zelfs by my

komen (593 ).

Beziell , bazielt don mood , den geest der jongelingen .....

Blaast, blaast die geestdrift aan ,87 , die hunn gang bestiert !

KINKER.

Zoó zegt men ook met naadruk spreekeade: Kan ,

kan ik dit gedoógen ? mag , mag men soó zich

zelven verwaarloozen ?

1 V.

VERWISSELING VAN PERSOON , OF DEN EENEN

PERSOON IN PLAATS VAN DEN ANDEREN.

Gebruyk van den derden persoon voor den eersten

en tweeden .

S. 2376. Zich met zyne overste die men vreest

en eért gelyk of op den zelfden rang stellen , inzon

derheyd wanneer men iets van hun verzoekt, is eene

daad, die strydig is met al de zedelyke inrigtingen

van het menschelyk leven . Dezen grondregel moet men

in

(593) WEIL., II. D. S. 210 .
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in acht neemen , niet alleen in onze werken , maar ook

in onze woorden , en byzonderlyk , wanneer men tot

de hooge overheden spreekt.

' S. 2377. Uyt de denkbeelden , die met de drie

persoonen verbonden zyn , is het gemakkelyk te zien ,

dat de twee eerste met elkander in aanraaking komen ,

en den derden altyd een wezen als verwyderd voor

stelt. By gevolg , wanneer men met iemand spree

kende de woorden it , wy , of gy , bezigt; dan

stelt men zich met hem in aanraaking en , als het

ware , onder eene gemeenzaame betrekking. En daar

nu zulks, naar den uytwendigen schyn of het aan

genomen ceremoniëel, het denkbeeld eener gelykstel

ling verwekt, 't welk door het bezigen van den

derden persoon zoo veel moogelyk verwyderd word ;

bedient men zich , in het aanspreeken zyner hooge

overheden , van den derden persoon , zoó wel voor

den eersten persoon ik en wy , als voor den tweeden

gy. Hier uyt blykt, dat het gebruyk van den derden

persoon , in plaats van den tweeden , zynen grond

in de hoogachting voor den aangesproken persoon

heeft. En deze wys van uytdrukking heeft zich

verbreyd van de hooge overheyd of den koning tot

zyne ministers , van deze tot de andere overheden , en

alzoó tot alle de persoonen , die men met eerbied of ach

ting aanspreekt: en wel zoódaanig, dat men den derden

persoon voor den tweeden bezigt, niet alleen wan

neér men met hoogere en zyus gelyke spreekt ; maar

zelfs ook, als men aan mindere , die men beleefdelyk

behandelt , het woord toevoegt. Zoó dat die wyze

van
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van spreeken een algemeen teken van beleefdheyd

of beschaafdheyd geworden is (594).

S. 2378. Ten gevolge van de aangehaalde redenen ,

zegt men , met den derden persoon , aan den koning

en aan de koningin : Uuwe Majesteyt (595) heeft enz .

Aan den kroonprins en aan den prins Frederik:

Vuwe Koninglyke Hoogheyd (595).

Aan de kroonprinses: Vuwe Keyzerlyke Hoog

heyd (595 ):

Aan prinses Marianne: Uuwe Koninglyke Hoog

heyd.

Aan eenen minister , secretaris van staat , staats

raad , commissaris - generaal , directeur - generaal ,

inspecteur - generaal , luytenant - generaal: Nuwe

es

( 594) Veele Vlaamingen bezigen, in deze gevallen, het meervoudig

by -lieden ; om , als bet ware , daar door te bedayden , dat den

aangesproken persoon dobbel is in wezen of weirdigheyd, cea aan

zien van den aanspreekenden persoon Zoó doen ook de Franscbe ,

wanneer zy vous voor lu zeggen .

(595) De Hollanders zeggen en schryven ook hoogstdezelve ,

voor de werker van het mannelyk en het vrouwelyk geslagt i

doch , in de andere naamvallen , verbaygt men de selve volgens

de regels , die wy over dic twee woordjes afzonderlyk gegeeven

hebben. Daarenboven , gemerke alle byvoegelyk naamwoord nood .

zaakelyk een zelfstandig naamwoord , waar mede het overeenkomt,

veronderstel ; 206 moet er, by de byvoegelyke naamwoorden ,

die men in de titels gebruyke, een zelfscandig naamwoord ,

als persoon of ander , verstaan worden . Indien bei byvoegelyk

naamwoord hier moete overeenkomen met het zelfstandig persoon ;

dan 200den de Vlaamingen dergelyke byvoegelyke naamwoorden ,

volgens haone dialoke , in het mannelyk eenvoud op n en in

be metroud op e pocten doen eyndigen.
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excellentie , of Uuw Hoog Edel Gestrenge; of ,

verkortender wyze , D. H. E. G. (596).

Aan de staaten generaal: UuwEdelmoogenden (596 ).

Aan de staaten eener provincië: Uuw Groot Edel

Achtbaareri (596 ).

Aan een lid der hooge justitië - collegiën : Vuw

Hoog Edele ( 596). Vuw Hoog Gestrenge (596).

Aan den burgemeester eener stad : Uuw Edel

Achibdare (596 ).

Aan eenen persoon van minderen rang : Vuw

Wel Edet Gestrenge (596 ).

Aan voornaame lieden : Uuw Edelen (596).

Aan allew anderen persoon uyt den middelstand :

Mynheér (597).

In de geestelyke orde.

Aan den paus : Uuwe Heyligheye.

Aan

( 596) Past aan deze bollandscha aytgangen toe het geen wy

in de laatste poor aangeteekend hebben ; len ware men dese

woorden , als zelfstandige naamwoordea, beschouwde,

( 597) Het woord mynheer word aók gebezigd , wanneer men

aan eenen persoon rao boogeren rang spreekt : Inaar dan voegt

men er des zelfs titel by , als Mynheer den Raron heeft ens ;

of med segt op eene nog beleefdere wyze ; Mynheer den Baron

heefi de goedheyd enz. Wanneer men , lot eenen persoon uyt

deo middelstand spreekenda , zich van het woord mynheer be

dient ; voegt men , ayl meerdere beleefdheyd , des zelfs naam daar

achter , en men regl , by voorbeeld : Mynheer Eelhert zal ons

de cér doen het middagmaal by ons te komen neemen . Het

gebrayk vao deo derden persoon voor den iweéden heeft byzon

derlyk plaats , in de briefjes van uytpoodiging , en in de andere

gevallen , waar won weynig te zeggeu heelt ; als in het voor

dienen aan de tafel, col.
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Aan eenen kardinaal: Uuwe Uylmuntendheyd.

Aan eenen bisschop : Vuwe Hoogweirdigheyd.

Aan eenen priester: Vuwe Eérweirdigheyd.

S. 2379. Om de redenen, die wy, f . 2376 en volg .,

aangehaald hebben , verschuylt den spreekenden per

soon , wanneer hy zich zelven naamt , insgelyks

onder den derden (598 ) , in de smeek- of verzoek

schriften ; en in andere gevallen , waar de nederig

heyd of voorzigtigheyd vereyscht, dat men zich niet

regtstreeks noeme. B.v., den ondergeteékenden neemt

de vryheyd , enz. Jakob N. durft Zyne Majesteyt

smeéken , enz . Zoó onderteékent zich den spreeker

onder den derden persoon , met de woorden van Vuwe

Majesteyt den zeer gehoorzaamen dienaar en ge

trouwen onderdaan . Somtyds gebruykt men ook

den derden persoon voor den ersten , wanneer men

iets met voorzigtigheyd wilt zeggen , of zich zelven

niet geirn naamen zou . B. V. , eenen meester die

eene dienstbode wegzendende zegt: Men is vanuuniel

tevreden , in plaats van ik ben van uu niet tevreden,

S. 2380 .

(598) In dezet voege , worden iwed to unde spreekende pers

sooned , als verre van elkander verwyderd , afgeschilderd , on de

nederigheyd van den spreeker op eene kragtige wyze afgeschelst.

Wanneer men , ccnen koning aanspreekende , Zyne Majesteri

zegt ; word de nederigheyd des spreekers daydelyker , dan in

Ouwe Majestoyi, gekenmerkt : omdat zyne eenen grodieren

afstand tasschen den spreekenden en aangesproken partoon le

kennca geeft , dan wel het woordje uuwe , dat de tegenwoor

digheyd van cenen aangesproken persoon veronderstele , 't welk

By het woord syne geene plaats heeft.
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S. 3380. Edoch , daar de voornaamste reden van

het gebruyk des derden persoons , waar van wy hier

gesproken hebben , in een enkel ceremoniëel gelegen

is ; zoó mag men zich, in het aanspreeken, van het

enkelvoudig gy bedienen :

1. Wanneer men met eenen persoon spreekt , die

veel leéger van rang of staat is ; als den meester

met zynen lakkey.

2. Wanneer men iemand , met verachting of

versmaading , aanspreekt. In dit geval is het over

eenkomstig met den aard der gedachte, zich van het

enkelvoudig gy te bedienen ; dewyl men , in dergelyke

omstandigheyd , zich niet alleen met den aange

sproken persoon gelyk stelt, maar zich zelven verre

boven hem verheft. Want , gemerkt er niemand is ,

die , terwyl hy een ander veracht of beschimpt,

gelooft , dat hy zelve zulks om gelyke reden ver

dient; zoó stelt hy den versmaaden persoon altyd

veel leéger , dan zich zelven .

3. Wanneer men heel gemeenzaam met iemand

spreekt; omdat de plegtigheyd , in dergelyke om

standigheyd, verdwynt: welk geval tusschen boezem

vrienden plaats heeft. Zoó bezigt de echtgenoote

van eenen prins het woordje gy , wanneer zy met

haaren gemaal spreekt; als ook den vader van eenen

prins , ten aanzien van zynen zoon .
Maar den

gunsteling van eenen prins zoud tegen den ver

schuldigden eerbied zondigen , indien hy , hem aan

spreekende, den tweeden persoon bezigde.

4. Daar dit gebruyk van den derden persoon , voor

den
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den eersten en tweeden , eene enkel wereldsche pleg

tigheyd is ; bedient men zich van ik , wy , en gy ,

in het aanspreeken van God : ofschoon hy het ver

bevenste aller wezens is, en boven alles moet geëerd

en gevreesd worden . God doorgrond de herten zyner

schepselen , by hem is het ceremoniëel niet noodig.

De menschen letten enkellyk op het uyterlyk, het

hert van andere is voor hun onzigtbaar ; terwyl God

op het binnenste alleen ziet , en het uyterlyk niet

aanmerkt , ten zy voor zoó veel zulks met de neyging

van het hert overeenstemme. Er is dus een oneyndig

verschil tusschen de uytwerking van de aanspraak

tot God en die van de woorden , welke men aan

de stervelingen toevoegt. God oordeéli van het hert

tot de woorden ; dit is , dat hy , volgens de gesteld

heyd van het hert, de woorden aanneemt. De men

schen, in tegendeel , oordeelen van de woorden tot

het hert; dit is , dat zy oordeelen , dat het hert op

zoó of zoó eene wyze aangedaan is, daar dat de

woorden deze of geene gedachte voorstellen . Gem

volgelyk , valt de aanspraak tot het Opperwezen

buyten de bereyking aller plegtigheyd. God wilt ,

dat den mensch hem aanspreeke , als een teéder

beminde kind met zynen goeden vader doet. De

aanspraak tot het Opperwezen is al te verheven ,

om zich aan het ceremonieël of den uytwendigen

vorm der bewoording vast te laaten binden. Zy is

de uytdrukking van eene ziel , die zich boven de

gewoonelyke wyze van onderhandeling verheft. Om

deze reden , bedient men zich , in den verheven styl

die
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die ook boven den uytwendigen vorm der woorden

is , insgelyks van den tweéden persoon ; zelfs wan

neer men spreekt tot de grootste en nacest gedachte

persoonen . Zoó zegt VAN DER PALM :

Doorluchtig Vorst: BOŠ Nederland odyt de

vaderlandecke trouvhertigheyd urimer moedige

overkomst vergeeten kan ; zal het uue swaarder

boleédigd hebben , dan immer mislegde burgers

of regenten uu of uw huys beleddigden .

Gevolgwekking.

S. 2561. Uyt het gezeyde volgt , dat men in het

aanspreeken zich , waar de veoschillige omstandig

heden , nu van den eersten of tweeden en dan van

den derden persoon bedienen: mag. En dit kan

ook in de zelfde vedevoering plaats hebben ; wan

neer, naamelyk , den spreeker op verscheydene wyzen

aangedaan word . Dezen schielyken overgang kan

alsdan een byzonder uytwerksel bebben , omdat hy

zeer onderscheydene aandoeningen te kennen geeft.

Het gebruyk des derden persoons , zelfs onder die

geeve welke anders met elkanden gemeenzaam ver

keeren, kan denkbeelden verwekken , welke by het

bezigen van den ersten geene plaats zouden belben.

B. v . , als eene moeder aan haar kind zegt: Uuwe

moeder bid ma , in plaats van ib bid
dan ver

wekt het woord: moeder natuurlyk in het kind de

denkbeelden , welke het woord moeder vervat, en

die door het woord ik zoó regtstreeks niet voord

gebragt

UU ;
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gebragt worden : en zoo moet den derden persoon

hier ongetwyfeld meérderen indruk maaken op het

geinoed van Pret kind , dan wel het woordje ik zou

kunnen te weeg brengen. Wanneer eenen bestraf

fenden vader , tot zynen zoon spreekende, in plaats

van ik verbied het uu , de woorden urswen vader

verbied het iu bezigt: dan word de bestraffing,

eeniger wyze , gelenigd; omdat de denkbeelden ,

welke bier met den derden persoon verknocht zyn,

het onaangenaam van eenen tegenwoordigen bestraf

fer, als ' t ware , uyt het oog doen verdwynen ; en

dat het woord vader , een regt op de kinderen

medebrengende , zachter is dan het enkel ik , 't welk

dikwyls aanstootelyke denkbeelden verwekt.

. 2382. Tegenwerping. Hoe komt het , dat den

derden persoon voor den tweeden 'uyt eerbied ge

bezigd word ; terwyl den derden , voor eenen eersten

gebruykt, het denkbeeld eener nederigheyd mede

brengt: hoe kunnen twee zoó verschillige denk

beelden met de zelfde zaak verknocht żyn ?

Oplossing. Wanneer men zich van dien derden

persoon voor de tweeden bedient; ziet men meer
ор

de

weirdigheden , titels , of hoedaanigheden van den

persoon , dan wel op den persoon zelve : maar, als

men , uyt verachting, versmaading , of kleynachting ,

de hoedaanigheden van den persoon over het hoofd

ziet , en hem , ontbloot van zyne weirdigheyd , be

schouwt; dan bedient men zich van den tweeden

persoon . Het tegendeel heeft plaats , als den derden

persoon
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persoon voor eenen eersten gebezigd word . Het uyte

sluytende ik brengt het denkbeeld van eene zekere

stoutheydmede : en daarom gebruykt men den derden

voor eenen ersten persoon , nietmet eenigen naam van

weirdigheyd , zoó als in het ander geval; maar met

een woord, dat de nederigheyd des spreekers kenmerkt.

Zoó dat den derden persoon , wanneer hy voor eenen

tweeden voorkomt, met eene meerdere weirdigheyd

verschynt; terwyl den derden , voor eenen eersten

gebezigd , het denkbeeld eener nederigheyd mede

brengt. En dit zyn de redenen , waarom het onder

scheyden gebruyk des derden persoons twee zeer

verschillige denkbeelden verwekken kan.

Eén- en meervoud des eersten persoons.

S. 2383. Wanneer eenen spreekenden persoon
zich

eene werking of daad toeschryft, die hem tot geene

eér strekt; dan zal niemand met afgunst zien , dat

den spreeker zich van het eenvoudig it bedient:

maar, zoó hy zich uytsluytelyk eene verhevene zaak ,

het zy verstand, eene heldendaad , of iets dergelyks ,

toepast; dan schyat hy zich boven zynen evenmensch

te verheffen, en zich , als het ware, van zyns gelyke

af te zonderen. Van zich zelven uytsluytelyk goed

zeggen en aan den persoon , tot wien men spreekt,

uytsluytelyk eenig kwaad toeschryven , zyn twee

zaaken , die de omstanders dikwyls aanstoótelyk moeten

voorkomen. Alseenen opperveldheer zegt: Wy

hebben den slag gewonnen , in plaats van ik heb
den
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den slag gewonnen ; dan geeft zyn gezegde eeue zekere

ootmoedigheyd of zedigheyd te kennen , doordien

hy de overwinning aan zich alleen niet toeschryft,

maar daar in zyne onderhoorige ook laat mededeélen .

Ik is uytsluytende , en om deze reden voor de

aanhoorders te wrang ; naamelyk , wanneer men van

zaaken spreekt , waar in andere ook met eenig regt

deelen moogen. Het woord wy is , in dergelyke

gevallen , aanneemelyker ; omdat het met de denk

beelden van zedigheyd verbonden is. Zeg het zelfde

van eenen redenaar , die , in het berispen van de

gebreken zyner toehoorders, zich van wy voor &

bedient : dan schynt hy zich met hun gelyk te stellen ;

en de bestraffing is voor de toehoorders zoo bitter

niet , omdat den berisper zich zelven ook onder de

pligtige telt : en , in de gevallen , waar het op de

bevestigiug eener zaak aankomt , boezemt wy ge

woonelyk meer eerbied in , dan wel het woordje ik ;

omdat men meer gezag toekent aan eene menigte van

persoonen , dan aan eenen alleen . Op deze wyze ,

word de enkelvoudigheyd of eenheyd van persoon ,

uyt haaren aard zwak , van meerder gezag , door

dien zy zich met het denkbeeld der meerderheyd

voordoet. Dit heeft , inzonderheyd , by de ambte

naaren en schryvers plaats (599).

S. 2384 .

(599 ) Vyt het geen wy , s . 1964 , gezien hebben volgt , dal

allen persooo , spreekende nyt zynen naam en tevens ayı den

naam van eenen of meer andere persoonen , sich , volgens de

waare taalgrooden , van het meervondig wy beilieat. Zoó zegt
ecncn

21.
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S. 2384. Vyt het aangeteékende moogen wy be

sluyten , dat het gebruyk van wy plaats heeft :

1. By eenen persoon , die met eenig gezag bekleed

is. 2. By allen persoon , 't zy gezag hebbenden ,

't zy byzonderen ; wanneer hy van eene verhevene

daad spreekt, en de eer of het voordeel der zelve,

ten zynen opzigte , wilt verminderen of maatigen ,

door andere daar in te laaten deelen (600). 3. Men

bedient zich insgelyks van het woord wy ; wanneer

men het haatelyk eener zaake voor andere wilt

verzachten , door zich zelven , als het ware , daar

aan deélhebbende , voor te stellen . B. V. , wy kunnen

ons vergissen ; voor sy kunt u vergissen , of zy

kunnen zich vergissen ,

Van de persoonsverwisseling , die in de ver

haalen plaats heeft.

S. 2385. Vyt het gezeyde blykt ten overvloede,

dat den derden persoon het onderwerp van een ver

haal

ecnen openbaaren ambtenaar : Wy vrederegler , wy voorzitter

van de regibank , enz . , verklaaren , enz.; eenen schryver :

Wy zullen voorders zien , hoe zulks met dewaarheyd slrookt ,

enz.; eenen koopman : Wy senden uu cos . , wy laaten uu

weeten , enz.

(600) Het spreekt van zelf , dat zulks nict altyd en onver

schilliglyk mag, maar met bescheydenheyd moet gedaan worden ;

en dat eenen byzonderen persoon zich dikwyls als belagchelyk

of opgeblaazen zou kunnen doen voorkomen , indien hy zonder

onderscheyd wy in plaats van ik bezigde, en wel byzonderlyk ,

in geval hy andere van zyne geringste werkingen mededeelgenooten

maakte .
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haal als afweezig voordraagt; terwyl de twee andere

het zelve als tegenwoordig voorstellen . En daar nu

het afweezig de aandacht żoó zeer niet trekt, als

wel het tegenwoordig , in de zelfde omstandigheyd ,

doet; bedient men zich somtyds, in een verhaal, van

den tweeden persoon voor den derden , om de aan

dachtigheyd des te beter te trekken. Zoó zegt men :

Rome is de vermaardste stad van de christene

wereld , Gy ziet aldaar eene overgroote menigte

van kostelyke overblyfsels van haaren alouden

luyster ; in plaats van Rome is de vermaardste stad

van de christene wereld , MEN ciet aldaar enz. Deze

uýtdrukking is een enkelverhaal; geene stelt het verhaal

onder de oogen , en verwekt dus heel andere denkbeel

den. Dit mag echter maar in zoó verre plaats hebben,

als de welvoegelykheyd zulks toelaat; en men mag

hier niet uyt het oog verliezen , 'tgeen wy hoóger

over het gebruyk van den derden persoon voor den

tweeden aangeteékend zagen . Aan eenen vorst,

b. v . , zal men niet gy , maar Uuwe Majesteyt ,

zeggen ; en zoó zal men ook , in de andere gevallen ,

waar men iemand met byzonderen eerbied aanspreekt,

zich van den derden persoon bedienen . De beschaafd

heyd vereyscht ook, dat men zich onthoude van ,

in dergelyke omstandigheden , eenen tweeden persoon

in het spel te brengen ; als men , in eene onder

stelling , van eene zaak gewaagt , die den aange

sprokenen persoon eerder tot schande, dan tot eér

strekken zou . Men zegge , b. v. , niet : Dit is een

aardig land ; gy gaat er naar toe , sy steelt er,

en
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en op de vier en twintig uuren word sy ge

hangen .

S. 2586. In den verhaalenden styl brengt men

somtyds den eersten persoon voor eenen derden te

berde , 't geen ook het denkbeeld eener tegenwoor

dige zaak verwekt. Doch , het gebruyk van den

eersten en tweéden persoon mag , in deze omstan

digheden , eerder als eene veronderstelling, welke

den spreeker , om de aandacht te trekken, maakt,

dan als eene verandering van persoon aangemerkt

worden .

Bemerkingen over de persoonsverwisseling , in

het algemeen.

S. 2387. Het is ligt te zien , dat al het geen wy

nopens den werker , in deze verhandeling , aangestipt

hebben, ook toepasselyk is aan de andere naam

vallen : dit is , dat , even gelyk men in den werker

zegt Uuwe of Zyne Majesteyt , men , b. v . , in de

onderteekenipg , met den eygenaar van den derden

persoon ook moet zeggen van Vuwe of van Zyne

Majesteyt den zeer gehoorzaamen dienaar en ge

trouwen onderdaan ; en zoó in alle de andere

gevallen .

S. 2388. Alhoewel men , in zekeren zin , zou

dat den naamval by de persoons

verandering niet gebezigd word , volgens het natuur

lyk grondbeginsel zyner instelling : moet het werk

woord echter , in dergelykt gevallen , zich altyd

schikken

kunnen zeggen ,
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schikken naar den uytgedrukten werker, en niet naar

den eygenlyk bedoelden persoon ; omdat de over

eenkomst hier op de woorden ziet, en er anders

eene tegenstrydigheyd bestaan zou , tusschen den

werker en het werkwoord , 't welk , zoó wy hooger

gezien hebben , zich altyd naar den persoon van zyren

werker schikt. By gevolg, zoó dikwyls men het woord

wy bezigt, 't welk altyd het denkbeeld van ik en

dat geen van eenen tweeden of derden persoon

vervat; moet het werkwoord altoos in den eersten

persoon van het meervoud gesteld worden : en wan

neer men zich van hetmeervoudig gy bedient , 't welk

altyd het denkbeeld van eenen tweeden persoon van

het meervoud , of die geene van eenen tweeden en

eenen derden persoon in zich besluyt; moet het

werkwoord altoos in den tweéden persoon van het

meervoudig getal gebezigd worden ,

Ş.. 2389. Uyt het tot dus verre bygebragte volgt, dat

er, door het verschilliggebruyk der drie persoonen van

't een- en meervoud , zeer onderscheydene denkbeel

den kunnen voordgebragt worden ; en dat nu het

eenvoud dan het meervoud , nu den eersten dan

den tweeden of derden persoon moet gebezigd wor

den , naar de onderscheydene bedoelingen des spreekers

of schryvers.

S. 2390. Eyndelyk , mag hier nog wel , ten slote

van de verhandeling over de persoonen ,
herinnerd

worden , dat , wanneer er meer persoonen zyn van

welken päämval zy ook weezen moogen , den spreeker

zich
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zich uyt beleefdheyd laatst naami, zeggende: Gy

en it zullen gaan ; hy heeft Jan , Picier , en

my , of ons ten maaltyd versocht : en niet ik en

V eDz. Wy zeggen uyt beleefdheyd : want eenen

meester zegt heel wel: Ik en mynen knecht enz. ;

mits hy , om geéne byzondere reden , eenige beleefd

heyd , ten opzigte van zynep kuecht, behoeve te

gebruyken.

OVER DE WYZEN

der

WERKWOORDEN.

S. 2391.

In de vervoeging der werkwoorden zagen wy ,

dat alle werkwoord vier wyzen heeft, op welke

zyne byzondere beteekenis (601) kan voorgesteld

worden ; Daamelyk :

1. De onbepaalende) Seenen brief schryven.

2. De aantoonende lo s Jhy schryft eenen brief,

5. De gebiedende schryf eenen brief.

4. De aanvoegende ) Igy wilt dat hy eenen

brief schryve.

S. 2392 .

(601) Door byzondere of voornaame beleékenis cens werkwoords

verstaan wy (boven de deo k beelden van het bindwoord zyn en een

byvoegelyk naamwoord , die aan alle werkwoorden eygen zyo) de

denkbeelden , welke elk werkwoord , in zyn byzonder , in zich
verval
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S. 2392. De eerste of onbepaalende wys lyd geen

onderscheyd van getal noch van persoon , maar blyft

altyd onveranderd ; en zy bepaalt , noch door haare

gedaante , noch door haaren aard , of zy tot eenen

eersten , tweeden , of derden persoon van het een

of meervoud betrekking hebbe. De werking zonder

aanwyzing van persoon en by gevolg van des zelfs

getal laatende, stelt zy de daad in eenen algemeenen

zin voor . Om deze reden , word zy onbepaalende

wys genaamd ; terwyl de andere wyzen , die altyd

in eene onmiddellyke betrekking met haaren werker

staan , en vervolgens de daad met bepaaling van

eenen persoon voorstellen , bepaalende wyzen kunnen

geheeten worden . De onbepaalende wys mag dus

ook wel onpersoonelyke wys geheéten , en de andere

met den naam van persoonelyke wyzen bestempeld

worden .

S. 2393. De gebiedende wys heeft dezen naam

bekomen ; omdat zy de werking, op eene bevee

lende of gebiedende wyze , voorstelt , als in het

boven aangehaalde voorbeeld schryf eenen brief

te zien is.

f. 2394. De aantoonende wys is zoó genaamd;

omdat zy ons duydelyk en regelregt het bestaan

van den werker , met des zelfs toepassing , voorstelt.

B. v. , wanneer ik zeg : Ik geloof het ; dan word

daar

verval . Zoó bebelst , b. v. , smeeken , boven de algemeede

bevalling die by alle werkwoorden te vinden is , nog in zich

de denkbeelden ecrier vleyende en oólmoedige vraag .

.
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daar door te kennen gegeeven , dat het geloof in

my bestaat. In tegendeel , wanneer ik zeg : Hy wilt ,

dat ik dit geloove : dan kondigt zulks niet aan , dat

het geloof in my is ; maar de bewoording beduyd

alleénelyk , dat die werking onderschikt is aan eene

voorgaande voorstelling , of, in andere woorden ,

dat die daad van eenen derden persoon , in my

verlangd of gewild word. In dit laatste geval, staat

het werkwoord gelooven in de aanvoegende wys ;

doch deze hangt af van eene andere wyze (gy WILT) ,

waar aan zy (de aanvoegende wys ik GELOOVE )

gevoegd is. En daar nu de aanvoegende wys alzoó

altyd , en dat wezeulyk , haare werking aan andere

woorden voegt ; word zy met regt de aanvoegende

wys geheéten .

S. 2395. Hier uyt ziet men , dat die verschillende

buygingen of gedaanten door het taalgebruyk inge

voerd zyn , om de onderscheydene wyzen , op welke

de byzondere of voornaame beteekenis eens werk

woords kan beschouwd worden , af te maalen .

OVER DE ONBEPAALENDE OF ONPERSOONELYKE WYS ,

in tegenoverstelling met de bepaalende of per

soonelyke wyzen .

S. 2396. Uyt het voorgaande kan men gemak

kelyk zien , dat er een aanmerkelyk verschil is ,

tusschen de onpersoonelyke of onbepaalende wyze ,

en
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en tusschen de andere , die persoonelyke of bepaa

lende wyzen genaamd worden .

S. 2397. In ' de onbepaalende of onpersoonelyke

wys, welke de daad in het algemeen , en dus zonder

bepaaling van eenen persoon , voorstelt , ontvangt

het werkwoord natuurlyk geenen hoegenaamden

uytgang , betrekkelyk tot en overeenkomstig met

eenen bepaalden werker ; maar het blyft altyd on

veranderlyk in de zelfde gedaante. In de persoo

nelyke wyzen , in tegendeel, heeft het werkwoord

uytgangen of gedaanten , die betrekkelyk zyn tot

den persoon van het onderwerp of den werker ;

en , ,door middel van deze uytgangen , steltmen het

werkwoord in overeenkomst met het zelfstandig

naamwoord , waar door den persoon van het onder

werp aangetoond word. De persoonelyke wyzen

drukken dus de werking of de daad uyt , met ver

knochting en insluyting van den werker ; terwyl,

in de onpersoonelyke wys , de daad onbepaald of

in 't algemeen voorgesteld word. Hier uyt volgt ,

dat, terwyl de onbepaalende wys ons enkellyk het

denkbeeld der voornaame beteekenis (dit is de be

teékenis , waar door het een werkwoord van de andere

onderscheyden word) voorstelt , dat de persoonelyke

wyzen twee denkbeelden in zich behelzen : naamelyk,

het denkbeeld van de voornaame heteékenis , die het

werkwoord in alle zyne vervoegingen standvastiglyk

blyft behouden ; en , ten tweeden, het denkbeeld

van eenen noodzaakelyken werker , waar mede het

werkwoord in een wezenlyk verband staat .. En

gemerkt

.
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gemerkt een onderwerp en een werkwoord eene

voorstelling kunnen uytmaaken (S. 232) ; maar dat

er geene voorstelling is zonder onderwerp , en geen

onderwerp zonder persoon : zoo kunnen dan de

persoonelyke wyzen , uyt reden van haare per

soonelykheyd, eene voorstelling aytmaaken ; terwyl

de onpersoonelykewys, om haare onpersoonelykheyd,

geenzins bekwaam is , om een oordeel voor te stellen .

Deze laatste wys moet dan gebezigd worden, om

andere beoogingen uyt te drukken .

OVER DE PERSOONELYKE WYZEN .

S. 2398. De persoonelyke wyzen komen , zoó wy

boven zagen , daar in met elkander overeén , dat

zy alle de beteekenis van het werkwoord , met insluy

ting van eenen persoon , voordraagen ; zoó als in

hy schryft, schryf, ik wil dat hy schryve. Hier

maakt elke wys , met haaren persoon , eene voor

stelling uyt ; en vervat by gevolg in zich een onder

werp of werker , eene aaneenbinding , en eene toe

passing of byvoegelyk naamwoord : want hy schryft

is zoó veel, als hy is schryvende ; schryf zoó veel ,

als zyt gy schryvende ; ik wil dat hy schryve het

zelfde, als ik wil dat hy schryvende zy.

S. 2399. Edoch , daar de ziel, hoe enkelvoudig

oók , begaafd is met verstand en wil ; zoo zyn haare

voorstellingen tweederley. In de eene spreekt meer

byzonderlyk het verstand of de kennis , en in de

andere meer byzonderlyk den wille . Voor de eerste

soort
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zy

soort van voorstellingen , die altyd vaste zaaken

beduyden , dient de aantoonende wys ; omdat de

daad stelliglyk voordraagt. Voor de tweede soort

van voorstellingen , komt de gebiedende wys te pas ,

wanneer de zaak regtstreeks door eenen eersten per

soon gewild of geboden word ; terwyl de aanroe

gende wys den wil niet regtstreeks, maar enkellyk

als onderschikt aan eene andere voorstelling , die den

uytgedrukten wil in zich besluyt, kenmerkt.

S. 3400. De aantoonende wys , als in hy schryft

of hy is schryvende, dient dan , om regtstreeks aan

te toonen het bestaan van het onderwerp , met

betrekking tot de toepassing. De gebiedende wys ,

in tegendeel, stelt het bestaan van het onderwerp

met zyne toepassing niet voor , als werkelyk of daa

delyk , maar slechts als geboden of gewild van eenen

eérsten persoon . En insgelyks word in de aan

voegende wys het bestaan van den werker met

zyne toepassing niet bevestigd; maar het word daar

enkellyk , als eene onstellige zaak , voorgedraa

gen , dit is , als gewild van eenen hoegenaamden

persoon .

S. 2401. De aantoonende wys stelt dusde daad regt

streeks en stelliglyk voor ; of, in andere woorden ,

toont de werking eenvoudiglyk en als onafhangelyk

van alle andere daad aan : terwyl de gebiedende

wys de daad slechts , als geboden of gewild van

eenen eersten persoon , voorstelt; en dat de aan

voegende wys de daad niet stelliglyk , maar als

onderschikt aan of afhangende van eene

gaande

voor
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gaande zaak , opgeeft. Hier uyt spruyten deze

bondige leérregels :

De aantoonende
stellig , dit is,zon

der eenige hoege

genaamde

waarde of voorbe

vooro

ding.

De gebiedende

De aanvoegende

geboden ofgewild

van eench , eersten

persoon.

wys draagt de daad voor, als
onderschikt aan ,

of als afhangelyk

van eene andere

voorstelling , dic

den uytdrukkely

ken wil van eenen

hoegenaamden per

soon in zich verval.

$. 2402. De aantoonende wys stelt dan de voor

naame beteekenis van het werkwoord voor , met

de enkele insluyting van eenen persoon , en verwerpt

alle ander bykomende denkbeeld , dat niet nood

• zaakelyk begrepen is in de byzondere vervatting des

werkwoords : daar de gebiedende en de aanvoegende

wyze een bykomende denkbeeld by de voornaame

beduydenis van het werkwoord aanneemen ; zoo als

men , in schryf , dat hy schryve, merken kan.

Terwyl de voornaame beteekenis van het werkwoord ,

in de aantoonende wys , regtstreeks en zuyver , dit

is , ontdaan van een bykomende denkbeeld , is ; heeft,

in de gebiedende wys , den uytgedrukten wil van

den eersten persoon , en , in de aanvoegende , het

denkbeeld eener afhangelykheyd plaats.

S. 2103.
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S. 2403. De gebiedende wys is van de aantoo

nende onderscheyden , doordien dat zy de werking

niet voorstelt, als waarelyk bestaande, zoo als de aan

toonende wyze wel doet; maar enkellyk , als gewild

of geboden. Ende gebiedende wys is van de aan

voegende onderscheyden daar door, dat , terwyl de

gebiedende wys , gelyk ook de aantoonende, geschikt

is voor de onmiddellyke uytdrukking der voornaame

gedachte die men wilt voorstellen , de aanvoegende

wys nooyt eene voornaame , maar altyd eene afhan

gelyke voorstelling maakt. De gebiedende en de

aanvoegende wys verschillen nog van elkander daar in,

dat de eerste altyd doet zien , dat de werking gewild

of geboden word van eenen eersten persoon , als in

schryf ; terwyl de aanvoegende wys , als in dat hy

schryve, niet zegt , van welken persoon de daad

of werking begeird, of gewild word.

S. 2404. De aantoonende wys verschilt dan en

kellyk van de onbepaalende wys hier in , dat de

eerste de voornaame beteekenis van het werkwoord

met , en de laatste zonder insluyting van eenen

persoon , voorstelt. By gevolg , stelt de onbepaalende

wys enkellyk de voornaame of byzondere beteekenis

van het werkwoord voor ; de aantoonende wys voegt ,

by deze voornaame beduydenis , het denkbeeld van

eenen persoon ; de gebiedende wys voegt , by de

voornaame beteekenis en by den persoon ,
het denk

beeld van een gebod of wil van den spreeker of

eersten persoon ; terwyl de aanvoegende wys , by

de denkbeelden vervat in de aantoonende , dat

geen des wils van een hoegenaamde wezen voegt.

f . 2405,
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$. 3405. Daar de aanvoegende wys , zoó wy gezien

hebben , altyd van eene andere voorstelling afhangt,

en , by gevolg , enkellyk eene aangevoegde , opval

lende , of aanvullende voorstelling is ; zoó kan die

wyze nooyt gebezigd worden , als de andere per

soonelyke wyzen , om eene voornaame voorstelling

uyt te maaken . En , overzulks, zyn de aantoonende

en de gebiedende wys daar door onderscheyden van

de aanvoegende , die niets voorstelt dan de uytdruk

king van een aanhangende of bykomende oordeel ,

dat altyd onderschikt is aan het voorbaame oordeel.

Hier uyt volgt , dat de aantoonende en de gebiedende

wys wel kunnen bestaan , zonder aanvoegende wyze;

maar dat er geene aanvoegende wys zonder aal

toonende of gebiedende met een opwoord, 't welk

aantoont dat de aanvoegende wyze van de voor

naame voorstelling afhangt, kan begrepen worden .

Doch , hier omtrent heeft dikwyls eene achterlaating

plaats ; zoó als in dat hy sehryve, voor it wil dat

hy schryve. Zoó zegt men met verzwyging van

het opwoord en werkwoord : God bewaare uu van

ongelukken , voor ik wensch dat God uw bewaareenz.

Aantoonende wys.

S. 2406. Deze wys toont , zoó wy opgemerkt

hebben , de daad stelliglyk aan . Dus , wanneer ik

zeg ik twyfel, ik geloof , ik hoop , ik verzeker ,

ik vrees , ik wil, ik bid , ib smeék , enz.; bevestig

ik stelliglyk , dat de twyfeling, het geloof, enz.,

by
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by my bestaat. En zoó moet men zich altyd van

de aantoonende wys bedienen , wanneér men eene

zaak regtstreeks of enkellyk als gedacht wilt voor

stellen .

S. 2407. En daar het nu alleen in de aantoo

nende wys is , dat men de toepassing en het onder

werp, als stelliglyk verećnigd , opgeeft ; zoó volgt

daar uyt , dat de aantoonende wys , die de beoogingen

van den geest eenvoudiglyk voorstelt , alleen ( dit

is met uytsluyting der andere persoonelyke wyzen)

dient , om vaste of ontwyfelbaare waarheden uyt te

drukken . Zoó zegt men , met de aantoonende wys ,

God is volmaakt. Hier komt het niet aan op het

willen of gebieden , dat God volmaakt zy ; maar

enkellyk op het eenvoudig aantoonen van eene vaste

en onwederspreekelyke waarheyd . Dit een en ander

vind men in de volgende verzen van HELMERS,

alwaar geen andere persoonelyke wys , dan de aan

toonende, uytdrukkelyk voorkomt :

Op de eeuwige Alpen, dik met sneeuw en ys omschorst,

ontwringt den schoonen Ryn zich aan der bergen korst.

Eérst sluype hy nietig voord met ongewisse gangen ,

als eenversmaad do boek , naauw weird een naamte ontvangen .

Allengskens aangegroeyd ,, schiet hy langs breeder boord ,

met jongelings vuur en kragi , zyn stoute golven voord ,

en stort by Laullen zich met ongehoord gedonder

in d'afgrond; schuymt, en bruyscht, en woelt, en wringt van onder

de klippen zich hervoor : gelergd door wederstand ,

verbreekt , verbryzelt hy de otsen aan zyn kant,

En hel van water stort hy neêr, met schriklyk klateren ,

en heel de landstreek dreunt van de afgeschoten wateren!

Nu golft hy Duytschland door, met trotsche majesteyt,

langs ryke dorpen aan syn vruchtbren boord verspreyd

langs
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schryft eenen brief , stelt de daad eens werkwoords

voor, als gewild of geboden van eenen 'eersten per

soon. Deze wys verwekt niet alleen hetdenkbeeld

maar zy voegt daar nog by het denkbeeld des wils

diespreekt of geacht word te spreeken ), of, in andere

woorden , het bykomende denkbeeld eens gebods ,

ik , byvoorbeeld , willende schryven niet noodig

langs bergen lagchende van Bacchus segeningen ,

en steden trolsch gebouwd die synen lof bezingen.

Van Ebrenbreytsiens top ziet elk zyn slangenloop,

en groel hemi , van die koogte , als bronaár van Euroopa

Wel hem , die 'l vaderland meer dan zich zelf bemini ,

in 't sneuvelen voor haar eér , een zuyuren wellust vind

die niet, met woest getier , onvruchibre taal, of looshed .

dien achtbren naam misbruykt, toe dekking van zyn brósherd ;

maar die door daaden toont , lentyl den noodstormz braill ,

dat hy zyn pligten kent , dat hy syn pligt vervuli.

K zweir by dat erfdeel, by de trouw en deugd der vederen ,

dat steeds de dankbaarheyd zal gloeyen in myne aderen .

Gebiedende wys.

S. 2408. De gebiedende wys , als in schryf

eener werking , met insluyting van eenen persoon
;

van eenen eersten persoon (dit is , van den

uytgaande van eenen eersten

persoon .

S. 2409. Aangezien men enkellyk spreekt, om zyne

gedachten aan andere kenbaar te maaken ; en

of

pe
rs
oo
n

,

tot eenen iwe
éde

n

dat

heb



DER WERKWOORDEN . 381

heb deze begeirte aan my zelven , door woorden ,

te doen kennen , dewyl een inwendig gebod hier

genoegzaam is : zoó heeft de gebiedende wys , in

geéne taalen , eenen eersten persoon van het een

voud (602). Wanneếr ik zeg : Hoop op God , o

myne ziel ! dan aanzie ik my , als het ware ,als het ware , verdeeld

in twee onderscheydene persoonen , van welke den

eenen , die als den eersten beschouwd word , aan

den anderen gebied , die hier als den tweéden

aangemerkt word . In het nederduytsch hebben de

werkwoorden , in de gebiedendein de gebiedende wyze , slechts den

twcéden persoon van het enkel- en meervoudig

getal ; ondat den regtstreekschen wil , die daar door

te kennen gegeeven word , niet op eenen eersien

noch derden persoon , alleen op eenen tweeden

vallen kan .

maar

S. 2410. Daar de ziel haare begeirten al verzoe

kende , biddende, smeékende, enz. , kan te kennen

geeven ; zoó is het heel natuurlyk , dat den wil ,

die door de gebiedende wyze uytgedrukt word , niet

alıyd

(602) In hes fransch hebben de werkwoorden , in de gebie.

dende wyze , cepen evrsten persoon van het meervond ; maar

alsdan begrype den cérston persoon van het cenvoud zich enkel .

lyk in dat gebod , uyi cene zekere soort van beleefdheyd : want

als ik zeg écrivons , b. v.; dan gebied ik alleen , opdai de

andere schryven. En voor het overig , dit is , roor zoó veel

my aangaat, ware het volkomen opnuttig dit gebod door woorden

nyt le drukken .

25 .
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altyd voorkomt , als een gebod of bevel, maar ook

wel als verzoekende , biddende , smeekende, ver

maanende, opwekkende , enz. , voorgesteld word : als

in geeft ons heden ons dagelyksch brood , vergeeft

ons onze schulden , Heér verhoor myn gebed , zyt

aandachtig , enz.

S. 2411. En gelyk men nu kan willen , dat eene

zaak zy , en dan dat eene zaak niet zy ; zoo word

de daad du gebiedender en dan verbiedender wyze

voorgesteld. Slaat niemand dood , word zoó wel

als een gebod beschouwd , als eért vader en moeder.

Tusschen een gebod en een verbod, is geen ander

verschil , dan dat men , in het eerste , wilt of gebied

dat men handele , en , in het ander , dat men niet

handele (603).

Aanvoegende wys .

§. 2412. De aanvoegende wys draagt de daad ,

zoó wy gezien hebben , niet voor , als aanweezig

of stellig ; maar als onderschikt of als afhangelyk

van een of meer andere woorden , die eenen wil

te kennen geeven : als in de volgende
VOOR

(603 ) « De gebiedende wys der werkwoorden ( zegt Weiland ,

bladayde 245) dult , in de nederduytsche taal, geen betrekkelyk

voornaamwoord voor zich ; maar voordert een

naamwoord achter zich . By voorbeeld , het staat in het vierde

hoofdstuk , welk zie , voor zie het zelve. Het is eene pen ,

welke neem , voor neemt de zelve. »

aanwyzend
e

voor
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VOORBEELDEN.

gebied ,

verzoekt ,

vraagt ,

begeirt,

smeékt ,

Men bid , dat hy schryve.

verlangt,

vereyscht ,

wenscht,

staat toe ,

laat toe (604) ,

Het is uuwe begeirte ,

Het is uuw verzoek ,

Het is uuwe vraag,

Het is uuwen wensch ,

Het is met uuwe toelaating,

Het behaagt uu ,

dat hy schryve.
Het lust uu ,

tuet bevalt uu ,

Het is uu
aangenaam ,

Gy vind wel ,

Gy vind regtveirdig ,

Gy zyt tevreden (605) ,

verbied ,

(604) In alle deze voorbeelden , geeven de voorgaande woorden

eenen wil te kennen ; want het is wel zeker , omdat men will

dat hy schryve , datmen hier gebied , verzoekt , vraagt , begeire ,

smeéki , bid , verlangt , vereyscht , wenschl , toestaat ,
of toelaat

dat hy scbryre.

(605 ) In alle deze voorbeelden , word ccnen wil aangərluyd
door
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Verbied , dat hy schryve.

Belet , dat hy vertrekke.

Houd die plank tegen , dat sy niet valle (606).

Ben vreést, dat hy kome.

Men vreést , dat hy niet kome.

Men zal maaken , dat hy kome.

Men zal maaken , dat hy niet kome.

Ik zal komen , opdat ik hem mooge zien .

Ik zal betaalen , op voorwaarde dat hy my

ontslaa (607 ) .

Men

door de woorden , waar van de aanroegende wyle afhangt. Het

is een tecken , dat men eene zaak wilt , wanneer men voor de

zelve eene begeinte toont , of zolks door een verzoek , eene vraag ,

eenen wensch , enz. , te kennen geeft. Wy willen het geen

ons behaagt , last , bevalt , aangenaam , enz . , is. Het is ook

een teeken , dat wy iets willen , waoneer wy het wel , regt

veirdig , enz. , vinden , of als wy er over teyredera zya .

(606 ) Hier is wederom eenen wil besloten in de woorden

verbieden , belellen , enz. : want men verbied , belet , eoz. ,

cene zaak , omdat men wilt , dat zy geene plaats hebbe; of ,

dat het zelfde is , omdat men niet wilt , dat zy plaats hebbe .

206 is er ook eenen wil besloten , in men gebied dat hy niet

schryve , enzo , en io nien gebied niei dat hy schryve , enz.

( 607) Men vreest dat hy kome , is zoó veel , als men vreest

en wilt niet dat hy kome ; maar daar hes niet willen alreede

in vrcézen opgesloten ligt , word zalks achtergelaaten . Op de

zelfde wyze , is er senen wil besloten , in de andere voorbeelden .

Maaken berat hier het denkbeeld van veroorzaaken , poogen ,.

en , by gevolg , het willen . Ik zal komen opdat behelst niet

alleen eene werking ; maar beduyd , daarenboven , ccn oogmerk ,

He welk
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Men vermeént , dat het zoó zy (608 ).

Ik twyfel, of hy kome (609).

Het geval

Den tyd

wilde, wilde niet , gebood,

verzocht ,
vereyschte ,

enz . , dat hy schreeve.

van

De noodzaakelykheyd

De moogelykheyd

De onmoogelykheyd

De gemakkelykheyd

De moeyelykheyd

De geregtigheyd

De regtveirdigheyd

De goedheyd

De gelegenheyd (610) '

die saak wilde

wilde niet, vereyschte ,

verzocht , gebood , enz.,

dat hy schreeve.

Het

' e welk ik wil bereyken , en dat door het volgende aangewezen

word . Zeg het zelfde van ik zal betaalen , enz. ; ' welk 206

veel beteekent , als ik zal betaalen , maar ik wil dan , dat

hy my ontslaa.

( 608) Men vermeént , dat het zoó zy, is zoó veel , als men

vermeent (omdat de omstandigheden wel ingezien willen ) , dat

de zaak zoó zy .

aan( 609 ) Waodcér men eene zaak twyfelt , mag men de

zelve , niet als stellig , maar slechts als onzeker , voordraagen .

Ik twyfel of hy kome , is zoo veel, als ik méén niet geheel

lyk , maar de onstandigheden kunnen verey schen of willen ,

dat hy kome.

(610) S. 2302 , hebben wy gezien , dat alle zelfstandige dingen ,

als werkende persoonen , kunnen voorkomen ; en het is in dezen

zin, dar men ecoen wil toeschryft aan onbezielde wezens.
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Het is

regtveirdig ,

noódig ,

overeenkomstig ,

tyd ,

moogelyk ,

goed (611) ,

dat dit gedaan

worde.

Behoort het werkwoord ZOUDEN tot de aantoonende,

of tot de aanvoegende wys, of tot beyde ?

S. 2413. WEILAND stelt , in zyne Vervoeging

der Werkwoorden , het woord zouden enkellyk in

de aanvoegende wys. Zoó doen ook de Rudimenta ,

of Gronden der Nederduitsche Taal , uitgegeven door

de Maatschappij: Tot nut van 't algemeen . Des

Roches, in tegendeel, vermeint, dat het werkwoord

zouden uytsluytelyk tot de aantoonende wys behoore.

« Zoó word (zegt hy , bl. 45) nog ik zoude ge

looven , ik zoude hoopen , ik zoude beminnen van

veele spraakkundige , als een imperfectum van den

conjunctivus , aanzien ; waarschynelyk , omdat het

in 't latyn door het imperfectum conjunctivi word

vertaald. Wy zullen het onder den indicativus

rekenen : voor eerst , omdat het in de rede bestaan

kan , zonder van een ander verbum af te hangen ;

ten tweeden , omdat het , zonder de conjunctië dat

daar onder te verstaan , gebruykt kan worden; en

laatstelyk ,

(611 ) Dit is , als of men seyde : De regtveirdigheyd , den

nood , enz wilt , dat dit gedaan worde,5
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laatstelyk , omdat het eene affirmatië of bekragli

ging kan beteekenen : het welk de drie onfeylbaare

kenteekens van den indicativus zyn. In het vol

gende voorbeeld , zyn deze drie kenteékens te zien :

Ik zoude ten oorlog trekken , maar de vrees houd

my te rug. »

S. 2414. Uyt het geen wy hooger, over het on

derscheyd trasschen de aantoonende en de aanvoegende

wys , in het midden gebragt hebben, blykt aller

duydelykst, dat , indien het werkwoord zouden

enkellyk in de aanvoegende wys mooge gebezigd

worden , dat het zelve met zype onbepaalende wys

Doóyt eene voornaame voorstelling kan , maar nood

wendig altyd eene afhangelyke voorstelling moet

uytmaaken ; terwyl het van den anderen kant even

baarblykelyk is, dat , zoó het werkwoord zouden

uytsluytelyk tot de aantoonende wys behoore , het

zelve nobyt in eene afhangelyke voorstelling in den

zin als hooger) mag noch kan gebezigd worden . Dus

zullen wy hier moeten onderzoeken , of zouden en

kellyk in eene afhangelyke , of eéniglyk in eene

voornaame voorstelling , of in beyde gevallen dit

is in de aantoonende en in de aanvoegende wys ,

by geachte schryvers , gevonden word.

S. 2415. Dat het werkwoord zouden , in eene af

bangelyke voorstelling , dit is , in de aanvoegende

wys , gebezigd word , merkt men uyt de volgende

VOORBEELDEN.

Den vorst wilde , dat in ieder gewesl van zyn

ryk

.
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ryk opzieners over de schoolen benoemd zouden

worden . Ik gaf hem de noódige brieven van

aanbeveeling mede, ten eynde hy des te gemak

kelyker in zyne onderneeming zoude slaagen .

WEILAND , bl. 316.

In deze voorbeelden , word de werking , welke

zouden met zyne onbepaalende wys voorsteit , voor

gedraagen , als gewild van eenen voorgaanden per

Het tegenstrydig heeft plaats, in de volgendesoon.

VOORBEELDEN.

Karel den vyfden was inderdaad een groot man ;

hy zou het ook , zonder zynen verhevenen rang ,

geweest syn .

STIJL .

Indien eenen sterveling , door de voorsienigheyd

aan het hoofd van een gemeenebest gesteld , dit

alles, in syne ontelbaare gevolgen , begreepe en

begunstigde ; wat cou hy gelukkig syn !

STIJL.

Menig een man schittert in de geschiedenis,

als eene flonkerster van de eerste grootte , die le

vooren , als een dagelyksch mensch , geheél onbe

merkt voordleefde, en altyd vergeeten zou gebleven

zyn ; indien niet buytengewoone omstandigheden

hem , als ware het , aan de magt ende magt en grilligheyd

der fortuyn ontrukt hadden .

VAN HEMERT.

In
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2

7.

3:

In deze voorbeelder , hangt het werkwoord zouden

piet af van eenen voorgaanden wil : maar het word

aldaar klaarblykelyk gebezigd voor de onmiddellyke

uytdrukking van de voornaamste gedachte, 't welk

hoogst strydig is met den aard der aanvoegende wys;

en ten zelfden tyde onwederspreekelyk doet zien ,

dat het werkwoord zouden aldaar in de aantoonende

wys voorkomt. In geval het werkwoord zouden

in ik zou hem betaalen , indien ik geld hadde ,

en in alle dergelyke bewoordingen , zich in de aan

voegende wys bevonde; dan zou er, in de geregelde

en volledige spraak , eenen volkomen zin uyt enkele

werkwoorden in de aanvoegende wyze kunnen

bestaan , het geen , volgens het hooger aangehaalde,

volstrekt onmoogelyk is. En ik ben wel verzekerd, dat

den heer WEILAND niet zal ontkennen , dat men het

voorwaardelyk moetenschaamen als stellig voordraagt,

wanneer men met hem , bl. 317 , zegt : « Gy zoud

uu moeten schaamen , wanneer de wereld wist ,

dat gy zulk eene ellendige slaaf uuwer driften

zyt. » Dat zouden in de stellige wys gebezigd word ,

blykt nog klaarder uyt het volgende voorbeeld : Daar

nu geheel de wereld weet , dat gy zulk eene el

lendige slaaf uuwer driften zyt, zoud gyuu

moeten schaamen ; maar de schaamte is van uu

met het verlios van alle zedelyk gevoel verdwenen .

Tegenwerping.

S. 2416. Daar het werkwoord zouden , zelfs in gy

zoud uu moeten schaamen ; ik zoud uu betaalen ,

indient

.
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indien ik geld hadde; enz. , altyd eene voorwaar

delyke zaak , dit is , eene zaak die afhangt van eene

andere omstandigheyd, uytdrukt: zoó volgt daar

uyt, dat zouden , in ik zoud betaalen , ik zoud

spreeken , enz. , geen stellige , maar eene onstellige

werking beleékent ; en , by gevolg , nooyt in de

aantoonende wys , die uyt haaren 'aard altyd iets

stelligs voordraagt , kan gebezigd worden . En in

derdaad , er is een zigtbaar onderscheyd , tusschen

ik zoud betaalen , en ik betaal, ik betaalde , ik

zal betaalen . Ik zoud betaalen stelt de betaaling

als onzeker voor , terwyl de andere uytdrukkingen

de betaaling als zeker voordraagen .

Oplossing.

S. 2417. Het is waar , dat het werkwoord zouden

eene onderstelling of voorwaarde beteekent ; doch

wy hebben hoóger gezien , dat elk werkwoord eene

byzondere beteekenis heeft , waar door het van alle

andere werkwoorden onderscheyden word , en die

onafhangelyk is van de wyzen , waar in een werk

woord gebezigd word. Nu , de opmededeelbaare

of eygenlyke beduydenis van het werkwoord zouden

is hier in gelegen , dat het zelve, by het gemeen

denkbeeld 't welk aan alle werkwoorden toekomt,

dat geen van eene onderstelling of voorwaarde voegt.

Indien nu deze byzondere beteekenis eene genoeg

zaame reden ware, om het werkwoord zouden altyd

in de aanvoegende wys te stellen ; dan zoude men

de
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de werkwoorden twyfelen , kunnen , moogen , enz.,

nooyt in de aantoonende wyze moogen bezigen . Maar

even gelyk men de twyfelachtigheyd , de mooge

lykheyd , enz. , op eene stellige of zekere en op

eene onstellige , twyfelachtige , of onzekere wyze

kan afschetsen ; zoó kan men ook de voorwaardelyke

beteekenis van het werkwoord zouden op eene stel -

lige, dit is , op eene aantoonende wys , en op eene

onstellige of in de aanvoegende wys voordraagen :

op eene stellige wys , als in ik zou uu betaalen ,

indien enz.; op eene onstellige , als in hy gebied ,

dat hy zoude betaalen .

S. 2418. Uyt al het over zouden aangestipte ,

trekken wy het

Besluyt,

Dat het werkwoord zouden (612) , in de aan

toóvende en in de aanvoegende wyze , kan en mag

ge

(619) Hier uyt schyat te volgen , dat men , in de aanvoegende

wyo , ik en hy zoudE behoort te schryven , en ik en hy zoud (by

verkorting zou ) voor de aantoonende wyze moet bewaaren. Dit

heeft ook werkelyk by niet weynige schryvers plaats. En onder

andere ziet men , dat Weiland die persoonen van de aanvoegeode

wys, in zyne Vervoeging , op e doeteyadigen . Doch Bilderdijk

is hier omtrent van een ander gevoelen . « Men trekt ( zeyt by ,

bl. 167 van zyneSpraakl.) veelal de sylbe de ('t geen over 't algemeen

by ons zeer gewoon is) by de voorige sylbe io , en zeg ik en

hy zou . Doch niet in het meervoudig .

De naabootsing van 'Jaiyo heeft ook hier wederom gewerkt ,

en by sommige , als eene netheyd , het ingetrokkou zou aan den

ipdicativos en het volkomener zoude aan den subjunctivus docn

verbinden. Gansch willekeurig , en zonder wezenlyken grond.
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gebezigd worden , naar het onderscheyd , 't welk

tusschen beyde wyzen te merken is.

GEVOLGTREKKINGEN.

f. 2419. Om niets omtrent deze stof onaangeroerd

te laaten , zullen wy hier , by vorm van gevolg

trekkingen , eenige bemerkingen geeven , waar uyt

het gebruyk van de aanvoegende wys ten duyde

lyksten zal blyken.

Eerste gevolg

S. 2420. Gemerkt een werkwoord maar drie per

soonelyke wyzen heeft; dat de aantoonende wyze

slechts gebezigd word , wanneer de daad regtstreeks

en stelliglyk voorgedraagen word ; dat de gebiedende

alleen dan kan plaats hebben , wanneer eene wer

king als geboden of gewild van eenen eersten of

spreekenden persoon voorgesteld word ; en dat deze

twee wyzen dus elk haar duydelyk merkteéken hebben :

zoó volgt daar uyt , dat alle werkwoord , buyten

deze tweé gevallen , in geen andere persoonelyke wyze

dan de aanvoegende kan voorkomen ; en dat men zich,

buyten de twee eerste gevallen , ook altyd van de

aanvoegende wyze moet bedienen ,dit is , naa alle

werkwoorden en opwoorden , die een nog onzeker

of twyfelachtig gevolg aanduyden. Men bediene

zich dan van de aanvoegende wys , in de volgende

en alle dergelyke bewoordingen : De eene twyfelden ,

of hy wel een mensch WARE , en niet veel eer

' t huys BEHOORDE onder het geslagt der aapen

(VAN HEMERT ). Den leezer zal waarlyk denken ,

dat
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dat er in myne hersenen ook eene drukfout ze

(VANHEMERT). Zorg, dat dit GESCHIEDE . Ik veron

derstel , dat hy KOME. Ik spreek, opdat ik gehoord

WORDE. Ik twyfel , of hy daar aan niet te weynig

moeyte besteed HEBBE. Ieder kykt', met denieuws

gierigste verwachting , welk een vreemd enbyzonder

geregt voor dezen broeder geschikt MOOGE zyn (613).

Tweéde gevolg.

S. 2421. Daar de aanvoegende wys altyd afhangt

van eene voorgaande voorstelling , en by gevolg van

een voorgaande werkwoord ; en daar die voorstelling

noodzaakelyk, door een opvoord , met de aanvoe

gende wyze moet verbonden worden : zoó volgt

daar uyt, dat er geene aanvoegende wys kan be

staan , zonder een voorafgaandewerkwoord, gevolgd

van een opwoord. Doch uyt het booger aangestipte -

volgt ook klaar , dat de aanvoegende wys, ofschoon

zy altyd een voorgaande opwoord vooronderstelt
,

echter enkellyk afhangt van den wille , de onzeker

heyd , of de twyfelachtigheyd , die door de

voorgaande (614) woorden aangeduyd word . Dus ,

is

( 613) Zedenkundig Leesboek , aitgegeeven door de Bataaſs:he

Maatschappij : Tol nut van 't algemeen . MDCCCIV, bl 37 .

(614) Alhoewel de aanvoegende wys altyd afhangt van eenen

voorgaanden wil , gebeurt het echter niet zelden , dat de nyl

drukking van dien wille achter de aanvoegende wys geplaatst

is . B. v . , wanneer hy my maar een enkel woord zegge ,

wil ik hem alles vergeeven , is bet zelfele , als ik wil hem alles

vergeeven , wanneer enz .
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is het niet te verwonderen , dat men de zelfde op

woorden , naar de onderscheydene bedoeling van

den spreeker , ou met de aanvoegende en dan met

de aantoonende wys gebezigd vind ; als te zien is

in de volgende

VOORBEELDEN.

Metde aanvoegende wys: Met de aantoonende wys:

Ik wil, dat hy SCHRY Het is zeker , dat hy

VE. SCHRYFT .

Hy vreest , dat Jakob Hy zegt, dat Jakob

reeds overleden zy . reeds overleden is .

Ik zal tevreden zyn ,
Hy heeft my verhaald ,

wanneer Karel slechts wanneer Karel syne

zyne schuld ERKENNE. schuld erkend HEEFT.

In de laatste voorbeelden , word de daad of het

bestaan des werkwoords door de anntoonende wys ,

als iets zekers en ontwyfelbaars, voorgesteld ; terwyl,

in de eerste voorbeelden , de werking enkellyk, als

gewild , en , by gevolg , als iets onzekers of twyfel

baars , voorgedraagen word . Doch , aangezien er

opwoorden zyn , die nooyt in het eerste geval gebe

zigd worden , en er andere zyn , die nooyt in het

laatste geval voorkomen : zoó zyn ' er opwoorden of

opwoordelyke uytdrukkingen, die altyd met de aan

toonende , en andere , die altoos met de aanvoegende

wys gebezigd worden ; terwyl de overige , naar de

onderscheyden omstandigheden , du met de eene

dan met de andere wys kunnen gebruykt worden.

1

Van
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Van de eerste soort zyn aangezien , derhalve , dewyl,

naardemaal , naardien , omdat, terwyl , toen , ver

mits , waarom , want, weshalve, enz. Van de tweede

soort zyn alsof , in geval (dat), opdat , ten eynde

(dat), enz. Van de derde soort zyn alhoewel, dat ,

indien , of , ofschoón , schoon , wanneer , zoo , enz.;

welke men nu met de aantoonende' en dan met de

aanvoegende wyze bezigt, naar maate men eene zaak ,

als stellig of zeker, of als onzeker of gewild , voorstelt.

VOORBEELDEN.

Ik geloof hem , aangezien zyn verhaal met de

waarheyd OVEREÉNKOMT; ik heb zyne vergelegen

heyd gezien , en derhalve Moet ik besluyten , dat

hy schuldig is ; ik zal vertrekken , dewyl sy het

GEBIED ; naardemaal of naardien dezen man

mynen vriend is ; hy deed sulks, omdat den dag

voorby was; terwyl hy zich en het volk REGEERT;

toen ik nog een kind was ; vermits ik het geld

reeds ontvangen HEB ; zegt my , waarom hy sich

op die zaak yverig TOELEGT ; ik geloof uu , want

de zaak is klaar ; weshalve ik daarop slaat MAAK .

Hy spreekt, alsof hy keyzer WARE ; in geval

dit GESCHIEDE ; ik zal hem helpen , opdat hy

zyn billyk oogmerk mooge bereyken ; den landsman

wenscht naar regen , ten eynde zynen akker be

vochtigd en vruchtbaar WORDE.

Ik weet , dat het Ik vrees , dat kr het

reéds gedaan HEBBK .

Brodien

onwaar IS.
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Indien ons sterfuur
Indien God ons nog

VASTSTAAT , dan enz.
eenige jaaren levens

TOESTAA , zoó zullen

wy enz,

Ik zal vraagen , of Zy twyfelden zeér ,

hy het zich nog wel of het dus voorgeval
len

HERINNER
T

. WARE.

Schoon het reeds co Ik zoude niet vree

mer is , nogtans gaa zen , ofschoón nu een

ik nog niet naar buyten . leger voor de poorten

VERSCHEENE .

Zoó God met ons Zoó ik hem wel KEN

IS , wie zal tegen ons NE, is hy eenen man ,

zyn.
wien men alles toevera

trouwen kan .

S. 2422. Alhoewel, gelyk wy straks zeyden , alle

aanvoegende wys noodzaakelyk voorgegaan is van

een werkwoord en een opwoord ; gebeurt het echter

niet zelden , dat het een of het ander en somtyds

beyde verzwegen zyn , of er by moeten gedacht

worden : als te zien is in de volgende

VOORBEELDEN.

ofDal hy Ewyge ,

enkellyk hy zwyge.

Dat hy cich haaste.

V
o
o
r

:

Ik wil of men wilt,

dat hy zwyge.

De noodzaakelyk

heyd vereyscht of het

is noódig , dat hy zich

haaste.

lly
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Ag gaa en keére Ik begeir , dat hy

nobyt. gan , enz.

God bewaare uu !
Ik wensch , dat God

uu bewaare !

Och ! dat ik hem nog
Och (615 )! ikwensch

gezien hadde ! le , dat ik hem nog

gezien hadde !

Ach ! hy verhoóre Ach (615) ! ik ver

my !
lang vuuriglyk , dat

hy my verhoóre !

Hy leeve ! Ik wensch , dat hy

leeve !

Zoó grooteen onheyl Ik wensch , dat zoó

treffe onk' tenten nim groot een onheyl onze

mermeer ! tenten nimmermeer

VONDEL. treffe !

V
o
o
r

:

Daar ligt 't ver

vloekt geweir; de go

den straffen my , indien

ik ooyt hier naa het

sweird gorde op myn'

zy '.

VONDEL.

Daar ligt’t vervloekt

geweir ; ik wensch ,

dat degoden my straf

fen , indien enz.

Geen mensch kan
Geen mensch , il

sich beroemen , nim staa toe , dat hy zy ,

mer iets uyt overy

wie de omstandigheyd

ling

(615) Och! ach ! enz., naamımen tusschenwerpsels en maaken ,

206 wy in ons Eerste Boekdeel gezien hebben , gećn eygenlyk dedi

derrede ayı : wantzybeduyden eenegeheele voorstelling ;soo dat

Sch! in beiaangehaalde voorbeeld, zoó veelis
, als ik wenschte, enz .

26.



398
OVER DE WYZEN

ling gedaan te hebben , wilt , dat hy sy , kan

het welk hy te vooren zich beroemen , enz .

in andere berispte ;

hy zy , wie hy sy .

Men waage slechts Ik verlang, dat men

de kans. slechts de kans waage.

Ik zy eenmaal zoó Ik wensch , dat ik

gelukkig ! eenmaal zoó gelukkig

zy !

Hebbe ik eens dat

voorregt !

God geeve , dat dit

geschiede !

Treffe ik hem aan ,

hy zal my niet ver

stoóten.

Ik wensch , dat ik

eens dat voorregt heb

be !

Ik smeek , dat God

geeve, dat dit geschie

de !

Zoó het geval wilt,

dat ik hem aantreffe,

hy çal my niet ver

stoóten .

Ik staa toe, dat hy

gaa , dat hy vertrekke.

V
o
o
r

:

Dat hy gaa , dat hy

vertrekke ; of enkellyk ,

hy gaa , hy vertrekke.

Dathy , zoó het hem

lust, zyne gezondheyd

waage.

Hy gaa , waar hy

wilt ; nogtans ontvlugt

hy de straffe niet.

Ik gedoog , dat hy,

zoó het hem lust, zyne

gezondheyd waage.

Ik staa toe , dat hy

gaa , waar hy wilt

gaan ; nogtans ont

vlugt hyde straffe niet.

Waar het geval of

deomstandigheyd toe

laat, dat hyook mooge

weezen .

Waar hy ook mooge

weezen ,
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ware

me.

:
1
0
0
A

dat den geenen

Wie hy ook zy .
Wie het geval wilt,

dat hy ook zy .

Ik begeir hem niet Ik begeir hem niet

te spreeken , ten zy te spreeken , indien

(616) hy zelve kome. het geval niet willende

zy (616 ), dat hy zelve

kome.

Ik soud hem niet Ik zoud hem niet

betaalen , ten betaalen , indien het

(616) hy zelve kwa geval niet toelaatende

ware (616), dat hy

zelve kwame.

Loope, die kan . Ik wil, ik gebied ,

ik staa toe, of ver

maan ,

loópe, die kan loopen .

Gaan wy , singen De reden vereyscht,

w (617). ik wil , ik begeir , enz. ,

dat wy gaan ,

singen . Een

(616) Voorheen plagt men het woordje en als ontkendende co

bezigen : bier van zyn nog aapweezig ten ry , ten ware ; eygen

lyk 't en ny , 't en ware , voor het en zy , hel en ware , dat

is indien het niet zy, indien het niet ware. (Zie Weil. , bl. 384)

1617) Deze manier van spreeken , die overeenkomt met de

frapache gebiedende wys allons , chantons, word gebezigd,

wapneér men , met aandryving spreekende , zich kort wilt uy

drukken ; zoo als by Tollens , in de volgende verzen :

Burgt uu , kinderen , bid en buygl,
kntelt niet vader neêr ;

buyten word 206 luyd gejuycht:

ZWYGEN W niet meer.

Buyten is de straal bevlugd ,

en van spreuken zwarı ;

arm , en ryk heeft lol gebragt:

OFFREN WY ons hart.

dat wy
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Een enkel voorbeeld Ik ben van gevoelen

sy genoeg of ik meen , dat een

enkel voorbeeld genoeg

zy :

Dat mooge hy ge De omstandigheyd

tuygen . wilt, dat hy dat mooge

getuygen.

Regene hetvandaag, Neemt, dat het van

ik gaa toch uyt. daag regene , ik gaa

Loch uyt.

Ik verwierve eens Onderstelt , dat ik

myn verzoek niet, enz. eens myn verzoek niet

verwierve , enz .

Den burgemeester Laat ons verondera

zy gestorven , de re stellen , dat den bur

geering blyft niette-li gemeester gestorven

min in kragt.
sy , de regeering blyft

niettemin in kragt.

De boosheyd triom Als het geval wilt,

pheere, ' t is slechis voor dat de boosheyd triom

eenen tyd.
pheere, ' t is slechts voor

eenen tyd .

Het zy zoó. neemen ,

dat het zoó sy .

Ik ware blind, indien Denatuurlyke reden

ik niet geloofde , dat wilt, dat ik zoude

er eenen God is.
blind zyn of dat ik

blind ware , indien ik

niet geloofde , dat er

eenen God is .

Hadde hy langer Veronderstelt , dat

geleefd , hy ware een hylangergeleefd hade

beroemd

Laat ons
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beroemd man gewor de, de omstandighe

den . den hadden gewild ,

dat hy een beroemd

man geworden ware .

V
o
o
r

:
S. 2423. Vyt deze gegeevene voorbeelden kan

men merken , dat hy gaa , hy spreeke , enz. , die

by sommige voor eeuen derden persoon van de

gebiedende wyze aangezien worden , niets anders

zyn , dan de aanvoegende wys , met verzwyging

van een voorgaande werkwoord en een opwoord.

Zeg het zelfde van gaan wy , voor de zaak ver

eyscht, ik wensch , ik wil , dat wy gaan , enz.

Deze verzwygingen kenmerken doorgaans eene by

zondere aandoening van den spreeker, en zyn dus

uyt haaren aard , by de hertstogtelyke uytdruk

kingen , kragtiger , dan de volledige gezegden. Zoó

toont dat hy gaa de zaak meestal met meerdere

hevigheyd aan , dan ik wil dat hy gaa ; en het

enkel hy gaa is kragtiger , dan het gezegde dat

hy gaa. Zoó kenmerkt by VONDEL de verzwyging

van het werkwoord willen eene meerdere hevigheyd

in het gemoed van Ajax , dan de volledige uyt

drukking :

AGAMEMNON.

Al waar 'l myn cygen bloed ; zoó wil ik , dat men straff "

de stichlors van ' t verraad .

ΑΙΑΣ,.

hen leevendig verzwelg '.

Ik , dat een open graf

Derde
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Derde gevolg

S. 2424. Uyt het verhandelde blykt , dat men

zich van de aantoonende wys moet bedienen , wan

neer men eene werking als stellig , dit is , als

zeker , ontwyfelbaar, of gewis voordraagt; en dat

men nooyt de aanvoegende wys mag bezigen , ten

zy in de gevallen , die iets onstelligs , dit is ,onzekers,

twyfelachtigs, of ongewis aanduyden . -By gevolg ,

is het verkeerd en met de taalregels strydig eene

werking, die den spreeker als stellig beschouwt,

door eene 'aanvoegende , of een geval, dat hy als

onstellig of onzeker voordraagt , door de aantoó

nende wys af te schetsen . Het is waar , dat het

voor een vlugge pen bezwaarlyk valt , zich aan

deze regels te onderwerpen ; doch , hoe veel deze

regels ook overtreeden worden , en hoe veel mis

slagen tegen die taalgronden , by de beste schryvers

zelve , plaats hebben , blyven die misgrypingen

toch altyd vlekken , die men zoó veel moogelyk

dient te vermyden. Om te bewyzen , dat wy de

schryvers hier niet ten onregte beschuldigen, zullen wy

eenige voorbeelden ophaalen , uyt welke zal blyken ,

dat de beste schryvers van deze feylen niet vry zyn .

In het Gedenkstuk der Nederlanden , door Van Der

PALM , vind men :

Opdat het gunstig tydstip , om Nederland aan

de Franschte te ontrukken , niet zoó wel voor de

bond
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bondgenooten , als voor Nederland verloren GING

( voor ginge).

Hy behoefde geene overredingsmiddelen aan te

wenden , om aan deze mannen de noodzaakelyk

heyd te doen gevoelen , dat aan de weyfeling der

stad een eynde WIERD (voor wierde) gemaakt.

Pooral om te zorgen , dat niet, onder luyd ge

juych en buytenspoorige vreugde, het groote doel

vergeeten WIERD (voor wierde ), of door onberaa

denheyd en nertstogt achteruyt , ja verloren GING

( voor ginge).

Indien men hem toen aldaar , gelyk daar naa ,

gekend HAD ( voor hadde), zyne reys
zou niet

te Stockholm gestaakt zyn .

By ANTONIDES :

' T VERVEEL ( voor verveele) uu niet myn ramp

en ongeval te hooren .

By STIJL :

Indien een sterveling , door de voorzienigheyd

aan het hoofd van een gemeenebest gesteld , dit

alles, in syne ontelbaare gevolgen , BEGREEP (voor

begreepe) en begunstigde; wat sou hy gelukkig zyn !

By SIEGENBEEK , in zyne Proeven van Neder

duitsche Welsprekendheid, i Stuk , Voorberigt XI :

Dan , hoewel dit dichtstuk als zoódaanig weynig

opmerking verdient, komen echter hier en daar

eenige blyken van dichterlyk gevoel in het zelve

voor ,
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voor, welke ons grond geeven , om vast te stellen,

dat , zoó den maaker in eenen tyd van meerdere

beschaaving geleefd had ( voor hadde) , hy in de

dichtkunst geene onaanzienelyke voorderingen zou

gemaakt hebben .

WEILAND zegt , bl. XVII van het Voorberigt

zyner Nederduitsche Spraakkunst:

Dat nu deze myne Spraakkunst het doel moog

(voor mooge) treffen ..... dit is mynen hertelyken

wensch .

En , bl. 230, zegt hy :

In geval het te vreezen ware , dat den toehoor

der den eérst genoemden naam uyt het geheugen

verloren HAD (voor hadde).

En , bl. 100 :

In geval eenen mannelyken persoon onder het

byvoegelyk naamwoordverslaan WORD (voor worde).

$. 2425. Dikwyls vind men het woord zullen ,

dat, volgens alle taalkundige, een teéken is van

den toekomenden tyd der aantoonende wyze, gebe

zigd in die gevallen , waar men van eene onzekere

zaak spreekt , en by gevolg zich van de aanvoe

gende wyze zoud moeten bedienen. Zoó vind men

by HELMERS:

Wat baat het bloed , gestort op Mantinca ' s yelden ?

wal vrucht brengt thans uuw dood , o marathoonsche helden ?

opdat een vreemdeling , gebraaht uye Romes wal,

uuw goud verslinden , en uuw ziel verkoopcn zal.

Alwaar
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Alwaar hy , in de plaats van verslinden en ver

koopen zal , had moeten schryven verslinde en

verkoope. Maar dezen misslag is dikwyls, by de

dichters, zynen oorsprong verschuldigd aan de moeye

lykheyd, om de rymwoorden te vinden . In de Ru

dimenta uitgegeven door de Bataafsche Maatschappij:

Tot nut van 't algemeen , I Stukje , MDCCCV , bl. 2.,

staat : Het geen men wilt , dat er door zal verstaan

worden ; voor het geen men wilt , dat er door

verstaan WORDE. Dit heeft, in zonderheyd , plaats,

omtrent de woorden , die eene hoop op vreés (618)

aanduyden ; als in ik hoop of vrees , dat hy zal

komen , voor dat hy kome. Zoó vind men by

VONDEL : Ik vrees , dat ik kwaalyk sal doen ,

voor dat ik kwaalyk doe (619).

Men onderscheyde echter van eenen misslag of

mis

(618) Wanneer de woorden van hoop of vrees eene verze

kerde verwachting en geen eygenlyk willea , wenschen , enz. ,

of niet willen , caz. , aandayden ; dan moet men , volgens den

algemeénon regel , de aanloonende wys gebrayken . B. V. , mynen

heer en mynen! God ik hoop , dat sy my,door de verdiensten

van Jesus- Christus , zull geeven vergiffenis van myne zonden .

In de Lijkrede op Klaas De Vries , door ALLARD HULSHOFF ,

viad men : Vreést niet , myne toehoorders ! vreest niet, dat

wy uu zullen lastig vallen ; 't welk zoo veel is , als zyt ver.

zekerd , dal wy uu niel zullen lastig vallen .

( 619 ) Laater zullen wy zien , dat men , in ik vrees , dat ik

kwaalyk doc , en in dergelyke gevallen , dit is , wanneer de

aantooncnde en de aanvoegende wys beyde den zelfden werker

hebben , men olan kan zeggen met de onbepaalende wys : Ik

vrees kwaalyk te doen , of te zullen doen .
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misbruyk de verlenging , uyt weiluydendheyd , als

ik betuyge, voor betuyg , enz.; en de verkorting

uyt dichterlyke toelaating , als in de volgende verzen :

Dult niet , dal's roóvers klaauw ons als zyn'proóy TENDEÁL ',

en by 'i bacchantenmaal zich in ons jammren STREÉL’ !

HELHERS

Doch waan niet , dat ik uu het beeldtnis maal' diens wyzen ,

wien Zeno 's rolgren als het schoonste toonbeeld pryzen .

KINKER .

Vierde en laatste gevolg.

S. 2426. In de verhandeling over de persoone

lyke wyzen , zagen wy , dat de aantoonende wyze

dient , om , volgens de onderscheyding der tyden ,

regtstreeks aan te toonen het bestaan van 't onder

werp , met betrekking tot de toepassing : terwyl de

aanvoegende wys het bestaan van het onderwerp

met zyne toepassing niet voorstelt , als werkelyk of

daadelyk ; maar slechts als ondergeschikt aan eene

andere voorstelling , waar van de aanvoegende wys

afhangt. Daar uyt moogen wy opmaaken , dat het

wezenlyk verschil tusschen die beyde wyzen hier in

gelegen is , dat de aantoonende wys de werking

als eene daadzaak , dit is , als eene werking die

bestaat, bestond , of bestaan zal , voorstelt ; daar

men in de aanvoegende wys de daad van eene

afhangelyke voorstelling niet als waarlyk of wer

kelyk bestaande, noch voor het tegenwoordig , noch

voor het verleden , noch voor het toekomende ,

beschouwt. Hier van dezen algemeenen en bondigen

regel,
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regel , over het verschillig gebruyk dier twee per- .

soonelyke wyzen : Men bedient zich van de aan

toonende wys, wanneer de werking als eene daad

zaak beschouwd word ; anders, dit is , in eène

afhangelyke voorstelling , waar de werking als

geene daadzaak aangemerkt word , gebruykt men

de aanvoegende wys.

VOORBEELDEN (620).

Aantoonende wys. Aanvoegende wys.

Hy LĖEFT (hy is nog

niet dood).

Hy veRHOORT my.

Hy LEEVE!(ik wensch ,

dat hy leeve ! )

Hy ' VERHOÓRE my !

Zegt

(620 ) Paar er verscheyden gevallen zyn , alwaar de keuze

tusschen de mantoóñende en de aanvoegende wyze min of meer

moeyelyk is ; gaan wy , om dit onderscheyden gebruyk nog

Anydelyker te doen kennen , deze iwėé wyzen tegen elkander

overtellen . In de éérste kolom word de aantoonende wys ge

bezigd ; omdat de werking als ecne daadzaak beschonwd woril.

lo de iweede kolom , in tegendeel, beifient men zich van de

aanvoegende wys ; omdat men de werking niet als inderlaad

bestaande aanmerkt. Vye deze voor beclden zal den leezer

kunacn zien , dat de zelfde woorden na van de aantoonende ,

dan van de aanvoegende wys gevolgd zyn : maar hy zai levens

ook bemerken , dat zulks , volgens den straks gegeeven regel ,

plaats heeft ; dat men de aantoonende wys bezige , wanneer

eede werking stellig , zeker , of ontwyfelbaar is , of als dusdaanige

voorgedraagen word ; en dat men zich van de aanvoegende wys

bedievt, wanneer cene werking niet als stellig , maar als onzeker

of lwyfelachtig , opgegeeven word ,
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Zegt ( verhaalt), dat Zegt ( op eene gebie

Jakob xomt (621).

dende wyze), dat Jakob

KOMB (621).

Schryft (meld ), dat Schryft ( algebiedende),

Jakob KOMT.
dat Jakob KOMB .

God weet altyd voor Nimmer weet den

af, well lot den menech , mensch vooraf, welt

in dit leven , beschoren

lot hem , in dit leven ,

IS (692). beschoren Zy (692).

Hy GAAT , waar hy ( Ik staa toe , dat) hy

wilt of waar het hem GAA , waarhy wilt (gaan)

behaagt.
of waar het hem be

haagt (te gaan ).

IL

(621 ) Er is een aaomerkelyk verschil lasschen zegt dat Jakob

komi , en zegt dat Jakob home. In bet eerste geval , bedoyd

zegt eene enkele bekendmaaking van Jakobs zekere aankomst ;

terwyl het ander geval zoo veel beteékent , als gebied , dat Jakob

kome , en dos bet komen van Jakob slechts als eene gebodene

zaak , en niet als eene daadzaak , opgeeft. Hier uyi ziet men ,

waarom zegt aan Pieter, dat Jakob komt, zonder merkelyke

zinsverandering , kan gekeerd worden in de volgende bewoording :

Jakob komt , zegt dat aan Pieter ; 't welk met de aanvoegende

wyze zoó niet geschieden kan .

(692) God is oneyndig wys en voorziende , anders ware by

geen volmaake wezen ; hy weet das stelliglyk , welk tot den

mensch in dit leven beschoren is. Maar den mensch , ofschoon

hy voor zeker weet dat hem een lot beschoren is , weet echter

dimmer vooraf, (omdat zy.ne bekrompenheyd hem niet tociaat

le achterhaalen ) welk los God wilt , dat hem in dit leven be

schoren zy.
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Ik ben zeker , dat de Ik ben niet zeker, dat

zaak zoó IS (623). de zaak zoo zy (623).

Zoó de naauwkeu Zoó de strengheyd

righeyd , in het over altyd eene verdienste

brengen , eene verdien
WARE , dan zoud Jakob

sle is , ik heb ze door een verdienstig man

gaans in acht geno weezen (624 ).

men (694 ).

Meent g, dat de Meent 8, dat de

zaak zoo IS (625) ? zaak zoó zy (625 )?

Gelooft sy , dat de Gelooft gy ,
dat de

saak zoó 18 (625) ? zaak zoó zx (625 )?

Gelooft

(623) Wanneer ik zeg : Ik ben niet zeker , dat de zaak zoó

zy ; dan erken ik wel de moogelykheyd des bestaans , maar ik

twyfel aan de werkelykheyd of daadelykbeyd : en daarom wil

ik , op geen stellige wyze , over die zaak uytspraak doen . Het

Legendeel heeft in de aantoonende wyze plaats Ik ben zeker ,

dat de zaak zod is beteékent zoó veel , als de zaak is zoó ,

daar van ben ik zeker .

(634) Het voorbeeld , z06 de naauwkeurigheyd, in het over

brengen , cene verdiensto is , enz. , vind men by BILDERDIJK ,

en bedayd , dat er hier van eene zaak gesproken word , die den

schryver werkelyk , als cene verdienste , beschouwi : terwyl

meo , jo zoó de strengherd altyd cene verdienste ware , enz. ,

de strengheyd niet als eene verdienste , maar als eene slechte

daad aanmerke; want zulks beduyd om treni zoo veel, als de

volgende redeneering : Jakob zoud een verdienstig man woozen ,

indien het geval wilde , dat de strengheyd allyd eene verdienste

ware ; maar de strengheyd is niet altyd eene verdienste : das is

Jakob , die zynen medebroeder alıyd streng bebandele, geéa

verdienstig mao .

(625) Wanneer eenen persoon ondervraagt , met het inzige

om te leéren 't geen hy diet weet ; dan is hy in cenen staat
van
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Gelooft gy , dat de Gelooft gy , dat de

zon (STAAT (620) ? zon STAA (626 ) ?1

Gy

van opzekerbeyd , en hy twyfel , in sekeren zin , of de om

standigheya vereyscht , dat de zaak 200 of anders ay : en ,

by gevolg , moet men , in dergelyk geval , de aanvoegec de wyże

bezigen . Maar wanneer by ondervraagi , met bar inzigt or le

verneemen , by boe verre den persoon , dien by ondervraagt ..

kennis hebbe van eene zaak , die den ondervraager voor zeker

of oplwytelbaar aanziet ; dan moet hy zich , naar den algemeépen

regel , van de aantoonende wyze bedienen . lo de voorbeelden

niet de aaploónende wyre , word de ondervraaging gedaan ,

om andere met bel gevoelen , dat men koestert , bekend le

maaken ; maar men weyfelt niet. lo de voorbeelden met de

aanvoegende wys , in legendeel, wegfele men ; en het is om zich

vyt de twyfelmoedigheyd te trekken , dat men andere onder

vraagt. Meent sy , dat de zaak zoó is , beduyd dus , in

andere woorden , ik weet , dat de zaak zoó is ; maar wat meént

5T daar van ? En meént gy , dat de zaak zoó zy , beteekent

ik ben niet zeker , ik twyfel , of de zaak zoó zy ; en ik

verlang daar omtrent uuw gevoelen of meening te weeten ,

om my uyt deze onzekerheyd te trekken . Hier ayı volge , dat

den ondervraager zich van de aantoonende wys moet bedienen ,

wanneer hy de gevraagde zaak , als seker of ontwyfelbaar , be

schouwt; en dat hy , in tegendeel , de aanvoegende wys moet gee

bruyken , wanneer hy de zaak , als onzeker of twyfelachtig ,,

bemerkte

(626) De aantoonende wys geeft te kennen , dat den persoon ,

die deze vraag oppert , het leerstelsel van Copernicus volgt i

terwyl de vraag met de aan voegcade wys te kennen geeft, dat

hy daar aan lwyfelt, of aan het stelsel van Proloméus gelooft.

Den eersten gelooft of bond voor eenen grondregel , dat de zon

in het middenpont staat , en den aardbodem jaarlyks rond

de zelve gaat ; den tweéden iwyfelt , of de zon stil staa , ot

is eenen persoon die stellig gelooſt, dat de zon dagelyks rood

den aardbodem , als haar middenpunt, draayt.



LER WERKWOORDAN . 411

Gy gelooft niet , dat Gy gelooft niet, dat

de zaak zoó Is (627). de zaak zoó zy (627).

Ik zoek eenen per Ik zoek eenen per

soon , dien ik gisteren soon , die my WILLE

hier ZAG (628 ). helpen (628).

Ik zoek een boek, dat Ik zoek (630) een boek ,

my voordeélig is (629). dat my voordeélig zy .

Ik zalgaan , waar ik Ik zal gaan (632 ),

ZAL gerust zyn (631 ). waar ik gerust zy.

Ik

(627) In sy gelooft niet , dat de zaak zoó is , aanziet den

spreeker het tegenstrydig , als stellig bewezen ; by loochent niet

voor zich zelven , maar enkellyk voor deo gecnen , tot wien

hy sprecke : het denkbeeld van het werkelyk beslaan blyft dan

overheerschende voor den spreekcr; het is byuaa , als of hy

zeyde : De zaak is zoó , en sy gelooft dat niet. Maar , in

& gelooft niet , dat de zaak zoó zy , gelooft of vermcent den

geenen die spreekt niet , en hy wilt , dat men ook niet geloove

poch vermcene , dat de zaak zoó zy. Gy gelooft niet , dat de

zaak zoó is , beduyd dan zoó veel , als sy gelooft niet en ik

wel, omdat ik overluygd en zeker ben , dat de zaak zo6 is ;

terwyl de legenovergestelde bewoording betekent sy gelooft het

niel , en ik kan het my ook niet laaten voorstaan , omdat de

reden schynt le beletten , dat de zaak zoó zy .

(628) In het eerste geval , is er geenen den minsten twyfel

noch onzekerheyd nopens het zien van den persoou , of het voorwerp

van myn zoeken ; ik heb hem gisteren hier gerien . In het ander

geval, is er twyfel of onzekerheyd ten aanzien van den goeden

wille des persoons, dien ik zoek ; doch ik zoek dusdaanigen persoon ,

met de begeirie of met den wensch , dat hy my wille helpen .

Zoó zegt men ook : Ik zoek iemand , die my zal vertroosten ;

en ik zoek iemand , die my VERTROOSTE.

(629) Ik weet vooraf , dat dat boek my voordcélig is.

(630) Om een boek te vinden , met de begeirte , dat het my voor

deélig zy.

(631 ) Ik weet met zekerheyd vooraf, dat ik daar zal gerast zyn.

(632) Willende , begeirende, dat ik gerust zy,



412 OVER DE WYZEN

Ik wensch in een Ik wensch in een

huys te woonen , ' t welt huys te woonen , ' t welk

my BEHAAGT (635 ). my BEHAAGE (633).

Ik zal uu eene reden Ik zal uu eene reden

geeven , die uu MOET geeven , die uu MOETE

overtuygen (633). overtuygen ( 133).

Indien hy geld HAD , Indien hy geld HAD

waarom
betaalde hy

DE, hy zoud zyneschul

syneschulden niet(6:34)? den betaalen (634 ).

Alhoewel, schoon , Alhoewel, schoon ,

ofschoonhy deugdzaam ofschoon hy deugd

IS (634 ).
zaam zy (634 ).

Ik meén , dat hy ZAL Ik meen niet, dat hy

komen (635 ).
KOME (635).

Ik

(633) In het eerste geval , weet ik met zekerheyd , dat het

huys my bebaage , en dat die reden overlaygen zal ; in het

iwcéde is zulks twyfelachtig.

(634 ) Indien hy geld hadde, hy zoud zyne schulden

betaalen , bedoyd , dat de voorwaarde of vereyschte tot de

betaaling outbreekı : daar de aantoonende wys hod te kennen

geeft , dat den schuldenaar de middelen tot de hetaaling werk elyk

bezal ; maar dat hy , om andere redenen die hier gevraagd

worden , zulks niet gedaan heeft. Zoo drukken indien en by aldien

cepe voorwaarde uyt , die , als vervald of niet vervold , veron

dersteld of opgegeeven word ; in het eerste geval vereyschen

zy de aantoonende , en in het laatste de aanvoegende wyze. Zoo

beteekenen alhoewel , schoon , en ofschoon , met de aantoo

nende wys , het werkelyk bestaan der zaak ; terwyl zy , met

de aanvoegende wys , de zaak als niet stellig voordraagco .

(635) De aantoonende wys geeft te kennen , dat de komst

als zeker beschonwd word : daar de aanvoegende wys bedoyd ,

dat de komst niet rast staat ; zy word , in legendeel , ontkend.

Zob
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Ik zal my wel schik Ik zalmy wel schik

ken , dat niemand van ken , dat niemand van

my ZAL KLAAGEN (636) . my KLAAGE (636 ).

Ik vreesde niemand , Ik zou niet vreezen ,

ofschoon een leger voor ofschoon een leger voor

de poorten VERSCHEEN de poorten VERSCHEENE

(637 ) . (637 ).

Al leed Karel ge AL LEEDE Karel ge

brek , hy wilde echter brek , hy zou echter

om geene ondersteu om geene ondersteu

ning vraagen (638 ). ning vraagen (638).

Hy was zoó gerust , Hy was zoó gerust,

als iemand die niet te als of hy niet te vreé

vreézen HAD (639). zen HADDE (639).

S. 2427.

Zoó zegt men nók , naar die onderscheydene beteekenis : Wacht,

lol dat hy komt ; wacht , lot dat hy KOME. Ik verwacht , dat

hy ZAL KOMEN ; ik verwacht , dat hy KOME. Enz.

(636 ) Het eerste is 200 veel , als niemand zal van my klaagen ;

dat weel ik zeker , omdat ik my wel zal schikken. In het

(weede is dat zoo veel , als opdat ; het geen te kennen geeft ,

dat ik alle poogingen zal aanwenden , door een goed gedrag ,

opdat men van my niet mooge klaagen .

(637) In het eerste voorbeeld valt de vrees niet op het ver

schynen van een leger voor de poorten , maar op het woord

niemand. In het tweede , in tegendcél , slaat de vrees op het

geval , in 't welk een leger zoude verschynen .

(638 ) In het eerste geval , word Karel , als werkelyk in gebrek

zynde , beschouwd ; terwyl het ander enkellyk het gebrek lylen

in cene vooronderstelling aantoont.

(639) In het eerste geval , word er cene vergelyking gemaakt

met eenen persoon , die werkelyk niet te vreezen had ; en caston

word

27 .



414 Over DE WYZEN

$. 2427. Uyt het verhandelde volgt, dat, by

tweé voorstellingen, eene voornaame en eene aan

vullende, het werkwoord van deze laatste in de

aantoonende wyze moet gebruykt worden ; wanneer

de woorden der erste voorstelling het werkelyk

bestaan van de tweede, op eene regtstreeksche ,

stellige , en onafhangelyke maniere , aankondigt:

en dat het werkwoord van de tweede voorstelling

in de aanvoegende wyze moet geplaatst worden ;

als de woorden van de voornaalne voorstelling het

twyfelachtig of bet onzeker van een dergelyk be

staan aanduyden. Daarom zegt men altyd , met de

aantoonende wys :

Het is waar ,

Het is zeker ,

Het is gewis ,

Het is ontwyfelbaar,

Het is bewezen ,

dat de zaak zoó is.

Het is betoond ,

Het is klaar ,

Het is baarblykelyk,

Het blykt ,

Daar uyt volgt ,

S. 2428. Uyt het voorgaande is ook gebleken ,

dat

word de aanloonende wys gebezigal : daar, in het (weede geral,

de zaak niet als stellig , maar als ouzeker opgegeeven word ;

welk laatste ook plaats heeft in de volgende en alle dergelyke

gezegden : fly hield zich , gelyk of hy koning WARE ; handelt ,

als of ik er by WARE ; enz.
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dat het werkwoord van de voornaame voorstelling ,

of zelfs de geheele voorstelling welke de aanvoe

gende wys vereyscht, dikwyls verzwegen word ;

als in het volgende van VAN DER PALM : Deze

bezorgdheyd MUOGE omtrent andere opryzen , doch

niet omtrent Falck ! Hem behoed en BEHOEDE

steeds daar voor zynen suyveren , verstandelyken ,

en zedelyken zin , zyne braafheyd , door niemand

besproken of berispt , en dat echt nederlandsch

hert , ' t welk by Nederlands herstelling zich luys

terlyk openbaarde: alwaar , in het beginsel, it

staa toe ,dat of iets dergelyks , en , voor het woord

behoede , ik wensch , of iets van dergelyken aard ,

moet onderverstaan worden .

GEBRU Y K

van de

ONBEPAALENDE W Y $ .

S. 2429 .

In het Eerste Deel onzer Spraakkunst ( S. 232),

hebben wy gezien , dat alle werkwoord , en

by gevolg alle onbepaalende wys , in zich een

byvoegelyk naamwoord vervat ; en dat, b . y ., ik

wil schryven zoó veel is , als ik wil schryvende

zyn . En gemerkt (volgens S. 220 , 2074 , en volg :)

alle byvoegelyk naamwoord wezenlyk een zelfstan

dig , waar op het betrekking heeft, vooronderstelt;

zoó volgt daar uyt dczen

LÁRSTEN
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EÉRSTEN REGEL.

ALLE ONBEPAALENDE WYS , MOET NOODWENDIG

LYK OP EEN ZELFSTANDIG NAAMWOORD BETREK

KING HEBBEN ; als in ik wil schryven . Hier ziet

de werking, die door schryven uytgedrukt word ,

op het woord ik, dat als de uytwerkende oorzaak

dier daad moet aangemerkt worden.

S. 2430. Wanneer wy over het verschil tusschen

de persoonelyke en de onpersoonelyke wyze spraken;

dan zagen wy , dat deze laatste met haar zelfstandig

naamwoord geene voorstelling uytmaaken kan. En ,

daar nu geene volledige bewoording , hoe kleyn zy

ook mooge weezen , ten zy in de voorstelling bestaan

kan ; zoó volgt daar uyt, als

1

TWE ÉDEN REGEL,

DAT DE

waar

ONBEPAALENDE OF ONPERSOONELYKE

WYS ALTYD EENE PERSOONELYKE VOORONDERSTELT ;

of in andere woorden , DAT DE ONBEPAALENDE WYS,

ZONDER PERSOONELYKE , NIET BESTAAN KAN.

Hier uyt volgt , dat overal ,
eene onbe

paalende wys aanweezig is , er alıyd twee werk

woorden , een persoonelyk en een onpersoonely
k
,

moeten te vinden zyn . Het eerste mag hier wel

het voornaame , en het tweede het bykomende werk

woord geheéten worden.

S. 2431. Daar nu , volgens het voorgaande, alle

onbepaalende wys tot een zelfstandig naamwoord

als tot haare uytwerkende oorzaak , betrokken word ;

mioogen wy hier uyt opmaaken dezen

DERDEN
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DER DEN REGEL

V. ,

en ,

Zoó DIKWYLS ER EENE ONBEPAALENDE WYS

AANWEEZIG IS , MOET ER ; IN DE ZELFDE BE

WOORDING , UYTDRUKKELYK OF BEDEKTELYK , EEN

ZELFSTANDIG NAAMWOORD TE VINDEN ZYN , WAAR

OP DIE ONBEPAALENDE WYS , ALS OP HAARE UYT- ,

WERKENDE OORZAAK , BETREKKING HEEFT , WAAR

IN ZY HAAREN STEUN HEEFT , EN WAAR MEDE ZY ,

ALS HET WARE , VEREÉNZELVIGD WORD. B. ik 。

wil schryven , ik zie Pieter schryven ; alwaar

schryven , in het eerste voorbeeld , tot ik ,

in het laatste , tot Pieter betrokken word.

f . 2432. Maar , daar wy uyt de voorgaande voor

beelden merken , dat de onbepaalende wyze ziet nu

op den werker van het persoonelyk werkwoord ,

als in ik wil schryven , en dan op eenen anderen

naamval , die door dat persoonelyk werkwoord be

heérscht word , als in ik zie Pieter schryven ;

zoó zou men kunnen vraagen , in welke omstan

digheden het eerste , en in welke het laatste geval

plaats hebbe.

S. 2433. Gemerkt de ligtst moogelyke verstaan

baarheyd het eenig oogwit van spreeken en schryven

is ; zoó moet er een teéken zyn , waar uyt men

zien kan , of de onbepaalende wys zich vercénzel

vigt met den werker of met eenen anderen naamval

van het persoonelyk werkwoord : en dit teéken be

staat natuurlyk , in de moogelykheyd of onmooge

lykheyd
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lykheyd der vereeniging van de twee denkbeelden ,

welke door het voornaam en het bykomende werk

woord uytgedrukt worden . Waprieét de werking

der onbepaalënde wyze zich inet die van het per

soonelyk werkwoord kan vereénigeti , in den zelfden

werket ; dan word de onbepaalende wys , over

eenkomstig met de regels der ligtst hioögelyke ver

staanbaarheyd , betrokken tot den werker van het

persoonelyk bindwoord. In het tegenstrydig geval,

moet de onbepaalende wys zich natuurlyk vereén

zelvigen met den beheerschten vaamval van het

persoonelyk werkwoord. In gy beloofde my te

komen , hy meende my te bedriegen , enz . , beeft

de onbepaalende wys betrekking op den werker

van het persoonelyk werkwoord ; omdat de twee

denkbeelder , belooven en komen , meénen en be

driegen , aldaar in der zelfden persoon kunneb

vereenigd worden. Maar , in ik staa uu toe te

vertrekken , ik gebied uu te schryven , enz. , heeft

de onbepaalende wys den bebeérschten naamval tot

uytwerkende oorzaak van de daad , welke door

die wyze , uytgedruki word ; omdat de omstandig

heden aldaar niet toelaaten , de beteekenis der

onbepaalende wġze met die der persoonelyke te

vereenigen. Want men ziet klaar , dat ik het

vertrekken aan my zelven niet toestaa , en dat het

gebod van ie schryven hier voor my niet kan

weezen ; maar, dat er noodzaakelyk twee werkende

wezens moeten zya , een dai toestaat en een dat

vertrekt , enz .

$. 2434.
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f. 2434. Edoch er is een derde geval. Het

gebeurt naamelyk , dat de onbepaalende wyze , voor

zoó veel de bewoording aantoont, onverschilliglyk

met den werker en met den beheerschten naamval

kan vereenigd worden ; als in ik geef uu dit geld,

om gerust te leeven . Deze bewoording kan beteé

kenen , dat ik dat geld geef of myne schulden

betaal, opdat ik gerust van geweeten mooge leeven.

Zy kan ook beduyden , dat ik dat geld aan iemand

geef; opdat hy voortaan zonder bezorgdheyd en

gerust leeve. Maar , daar den spreeker die beyde

meéningen te zamen niet hebben kan ; en daar het

gebruyk en de natuurlyke taalgronden vereyschen ,

dat de onbepaalende wyze tot den werker weder

keere , wanneer die vereeniging, moogelyk is : zoo

mag men hier de onbepaalende wyze niet bezigen ,

len zy voor het eerste geval. Om eene andere

meéning uyt te drukken , zal men , zich van de

persoonelyke wys bedienende , zeggen : Ik geef uu

geld of ik betaal uu , opdat gy gerust moogt

leeven . Dezen regel schynt ons zoó overeenkomstig

met de natuurlyke taalwetten , en zoó noodzaakelyk ,

om alle dubbelzinnigheyd te vermyden , dat wy het

overbodig achten meerdere bewyzen , tot staaving

van dier regel, by te brengen .

S. 2435. Ofschoon alle onbepaalende wys , volgens

onzen eersten regel , noodwendiglyk tot een zelf

standig naamwoord betrokken word ; gebeurt het

echter niet zelden , dat het zelve verzwegen is ,

of
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of er aangevuld moet worden : als in ik zie schry

ven , voor ik zie iemand schryven ; ik zie eenen

brief schryven , voor ik zie iemand eenen brief

schryven ; ik zie een huys bouwen , voor ik zie

iemand een huys bouwen . Dit heeft , inzonderheyd,

in de gebiedende wyze plaats : by voorbeeld , beloof

my te komen , beloof dit te zullen doen , enz.;

alwaar den verrigtenden persoon der onbepaalende

wyze dien geenen is van de gebiedende wyze , waar

van den werker verzwegen is. Met zekere heftig

heyd spreekende , zegt men : Gy syt onredelyk ,

om niet meer te zeggen ; om de waarheyd te

zeggen , de zaak is zoó ; enz.: voor ik zeg ,
dat

gy onredelyk zyt , om niet meer te zeggen ; enz.

In hevigheyd , zegt men : Hoe, gy naar Gent

gaan , en ik te huye blyven ! enz . ; voor hoe, gy

zoud naar Gent gaan , en ik zou te huys bly

ven ! enz.

1

?

S. 2436. Past nu de regels ,welke wy hier over

de onbepaalende wys gegeeven hebben , toe aan de

volgende

VOORBEELDEN.

Wie had , gelyk Napoleon Buonaparte , de gaaf,

om over den wil van andere te heerschen , om

zich onbegrensd te doen gehoorzaamen ? Wie

verstond , als hy , de kunst om groote gedachten

van zich te verwelken , moed en vertrouwen

op zich in te boezemen ?..... Voordvaarende , rus

teloos,



DER WERKWOORDEN . 421

teloós, stout, en vuurig , was alles , wat hy in

het openbaar deed of sprak , geschikt, om geesta

drift te ontvlammen..... Het kostle hem niets ,

door stroomen menschenbloed te waaden tot zyn

doel.

VAN DER PALM .

kunst ,

FALK bezit de groote kunst van te zwygen

zonder achterdocht te wekken , en te spreeken

zonder zich blout te geeven ; de nog grooter

om zyne hertstogten te bedwingen , om

niet slechts te volherden waar pligt gebied , maar

ook om te kunnen buygen , waar eer en trouw

het gedoogen :wat post is dan voor zyne bekwaam

heden te hoog , waar in hy zich niet handhaaven

kan , tot roem en heyl van zyn vaderland en

vorst ?

VAN DER PALM .

Gy goốn , die 'tgrieksche volk hebt uyl het niet gelogen !

sy kunt niet straffeloos ' s lands ondergang gedoógen ;

SY Loeft ("k aanbid uuw wil) , om zeker toc le slaan !

by slemt miyn bede toe : juygı, Grieken ! 'k sterf voldaan .

HELMERS .

Laat , laat Promothcus straf hem onzen angst doen bocten .

HELMERS.
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Wanneer de onbepaalende wys al of niet van het

woordje te voorgegaan is.

$. 2437. Uyt de hier boven aangetogen voor

beelden ziet men , dat sommige woorden de onbe

paalende wys achter zich zonder , en andere met

het woordje te hebben . De reden van dit gebruyk

moet natuurlyk gezocht worden in de beteekenis

van het woordje te , en in de voorloopige woorden,

waar mede de onbepaalende wys verbonden word .

S. 2438. Van het oude tole, komt ons heden

daagsch tot, te , toe ,wortel van ( to - en , nu) toogen ,

trekken , zeulen , sleepen . Het woordje te is dus ,

naar zyne woordoorsprongelykheyd , even als ons

tot (640) , van eene toestrekkende beteekenis; het

toont oogmerk , toebereydsel, of onmiddellyken over

gang , maar altyd overgang (641). Te word dan

gevolgelyk by de onbepaalende wys gebezigd , wan

neer de voorloopige woorden ( als in ik verlang te

spreeken , sy begeirt te vertrekken ) eenige toe

strekking , aannaadering , geneygdheyd , of voorbe

reyding tot de handeling , welke door de volgende

onbepaalende wys uytgedrukt word , beteekenen ;

en wel in dier voege , dat de voorloopende bewee

ging met de volgende werking nog geene daadelyke

gemeenschap hebbe : zoó als in ik verlang te spree

ken ,

(64n) Te word by eene onbepaulende wys gevoege , als tot

by een ' naamwoord . Dat is lige te doen , is even 206 gezeyd ,

als dat is goed tot spys . Zie Ned . Spraakleer , door Bilo , bl 182 .

(641 ) Nederlandsche Spraakleer , door Bild. , bl. 341.
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ken , gy begeirt te vertrekken , enz. De voorloó

pende werkwoorden verlangen en begeiren toonen

hier wel eenige strekkiog tot het spreeken en ver

trekken aan ; maar den afloop dezer handelingen

berust enkel op gebeurlyke omstandigheden , en zy

zyn dus in geen onmiddellyk verband niet de voor

loopende werkwoorden . Het tegendeel heeft plaats,

in hy helpt hem werken , hy hoort hem zingen ,

enz.; alwaar de daad van werken ,van werken , enz. , met het

voorloopig werkwoord helpen , enz . , in het denk

beeld des spreekers vereenigd is . Om die reden

word by de laatste soort van werkwoorden geen

te gebezigd ; terwyl de andere woorden , tot welke

rededeelen zy bók moogen behooren , als gebieden ,

begeirig , enz. , de uytdrukking van eenen overgang

tot , of eené verbinding met de daad , en , by gevolg,

altoốs het woordje te voörderer. In gevolge dezer

grondwetten , heeft het taalgebruyk de volgende re

gels gevestigd (642) :

EERSTEN

(642) Naar maate deze strekking aan onze voorvalleren toescheen

al of niet verknocht te zyn met de beteekenis der voorgaando

woorden , waar mede de onbepábleade wys in verband staat ;

bedienden zy zich ook al of niet van het woordje le . Maar ,

daár bet in 'l doorgaande gebruyk moeyelyk , om niet te zeggen

onmoogelyk , is , zich altyd aan de beredeneerde gronden , in den

streagsten zin , vast te binden : xdó kan het geschied zyn , dac

ooze voorvaderen , dic echter in het algemeen naar de taalgronden

te werk gingen , na cu dan , voornaarovlyk wanneer de zaak

eénigzins duyster of weyfelachtig was , het woordje te hezigden ,

of achterlieten , waar men , streng genomen , behoord had anders

te doen ; en dat het caaigebruyk , hier en daar , ten dezen

aanzien eenigzins willekeurig , doch verbindende geworden is.
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EÉRSTEN REG E L.

S. 2439. Met de onbepaalende wyze zonder te ,

worden verbonden de werkwoorden doen , durven ,

helpen , hooren , kunnen , moeten , moogen , voe

len , willen , zouden , zullen.

VOORBEELDEN.

Hy doet hem vertrekken ; ik durf niet spreeken ;

iemand helpen arbeyden ; ik hoúr hem roepen ;

hy kan niet lóópen ; ik moet schryven ; wat mag

dit beduyden ? ik voel myn hert kloppen ; ik wil .

het uu , zonder eenige bedenking , helpen uyt

voeren ; zy zouden het toestaan ; ik zal het doen

doen , en gy zult het laaten doen.

In de boven gemelde gevallen , word de onbe

paalende wyze zonder te gebezigd ; omdat er geene

toestrekking of overgang plaats heeft. Het doen ,

durven , helpen , hoóren , kunnen, enz. , word ,

in het denkbeeld des spreekers, hier niet , als eene

daad of werking op zich zelve bestaande , beschouwd;

maar slechts als eene wyziging of omstandigheyd

van de handeling , welke door ' de onbepaalende

wyze uytgedrukt word : zoó dat doen , durven , enz .,

hier met de onbepaalende wys in het denkbeeld des

spreekers , als het ware , vereénzelvigd word.

TWEÉDEN REGEL.

S. 2440. Er zyn werkwoorden , die nu zonder ,

dan met te gebezigd worden ; omdat zy voor de

twee
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aan een

tweederleye beschouwing vatbaar zyn. De werk

woorden vinden en zien worden met de onbepaa

lende wyze zonder te verbonden , om daar mede

den toestand te toonen van wezen ,

dat men vind of ziet : als in ik vond hem zitten ,

speelen , enz.; ik zag (met myn eygen oógen) zynen

broeder zitten , drinken , enz. Zoó ook blyven ,

wanneer de onbepaalende wyze eenen toestand be

teékent ; als in hy bleef zitten , rusten , slaapen , enz.

'K heb de onschuld menigwerf van rampen zien omgeeven ,

maar immer bleef haar rust by al die rampen leeven .

FEITH .

dat zy »

Hier drukt ,vinden , zien , blyven , met de onbe

paalende wyze zitten , enz . , twee werkingen uyt ,

welke gelyktydig plaats hebben ; en die in het

denkbeeld des spreekers zoódaanig vereenigd zyn ,

als het ware , maar eene gewaarwording

voorstellen ,

S. 24'41. Gaan , komen , en loopen , worden ins

gelyks met de onbepaalende wyze zonder te ver

voegd , om een zeker oogmerk of eene enkele voor

werpelyke zaak , zonder overgangelyke strekking ,

aan te duyden : als in gy gaat zien , hy komt

morgen by my eeten , sy loopen bedelen , enz.;

alwaar gaan , komen , en loopen , met de daar op

volgende onbepaalende wyze , als eene vereenigde

werking beschouwd worden.

S. 2442. In eene andere beteekenis , worden de

zes gemelde werkwoorden met te gebezigd , by

voorbeeld : Ik vond daar veel te doen , hy blyft

le
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te zoeken , zy gaan te werken , wy komen te

verrigten , zy loopen te bedelen , ik zal zien te

rusten ; alwaar zien zoo veel , als trachten of

poogen ,
beteékent.

Hier beteekenen vinden , zien , blyven , gaan ,

komen , en loopen , eene toestrekking tot de vol

gende daad ; en wel op zulk eene wyze ,
dat de

twee werkingen elk afzonderlyk beschouwd worden.

Zien en rusten , b. v. , zyn niet vereenigd , maar

zeer onderscheyden in het denkbeeld des spreekers;

en wel zoódaanig , dat het poogen om te rusten

ophoud , zoó haast de betrachte gelegenheyd aan

geboden word. Zeg hetzelfde van de andere

voorbeelden , als wy komen te verrigten , enz. ;

alwaar het komen en het verrigten twee verwyderde

denkbeelden voorstellen .

S. 2443. Met de onbepaalende wyze zonder te

gebruykt men het werkwoord heéten , gebezigd voor

oorderlen , noemen ; als in iemand heéten liegen ,

dit is iemand leugenachtig oordeelen . In eene

andere beteekenis , voor gebieden , vereyscht het

zelve te , om den zigtbaaren overgang van de eene

tot de andere daart; als in iemand heeten te liegen ,

' t welk zoo veel is , als iemand gebieden dat hy liege.

S. 2444. Zoó zegt men ook hy leért schryven ,

en leer te doen het geen men uu belast heeft.

In hy leért schryven , is de daadelykheyd van

schryven vereenigd in den persoon , die leért ; want

hy word bier , als werkelyk schryvende , voorge

steld : het is bynaa zoó veel, als of men zeyde:
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het tegen

Ily leért al schryvende schryven . In leert te

doen het geen men nu belast heeft , in tegendeel,

is leért niet verzeld met de daadelykheyd, als in

leért schryven ; maar het beduyd daar enkellyk eene

toestrekkende oefening, om te kunnen doen het geen

geboden is : zoo dat het laatste op het toekomende ,

als toestrekkende , daar het eerste op

woordig , als met de daadelykheyd verzeld , ziet.

F. 2445. Laaten voor gedoogen word zonder te

gebezigd , als in ik laat hem spreeken ( voor ik

gedoog', dat hy spreeke) , enz.; omdat het laaten

met de onbepaalende wyze , zonder eenige tusschen

komende toestrekking , in de gedachte vereenigd

word . Daarentegen , word laaten , voor naalaaten ,

niet doen , met te vervoegd , als in ik laat te spree

ken (voor ik laat naa , of onthoud my van te

spreeken , ik spreek niet). Hier beduyden laaten

en spreeken twee zeer onderscheydene werkingen ,

die wel zekerlyk in het denkbeeld des spreekers

niet kunnen vereenigd worden ; gemerkt de eene

als daadelyk , en de andere als afweezig voorgesteld

word .

S. 2446. Met de onbepaalende wys liggen , slaan ,

zilten , zegt men , zonder te , liggen slaapen , staan

sien , zitten leezen , enz.; alwaar slaapen , zien ,

leezen , enz., eenen toestand beteekenen , die met

het liggen , staan , en sitten , vereenigd is. In alle de

andere gevallen , worden liggen , staan , en zitten , door

het woordje te met de onbepaalende wyze verbonden .

B. V. , dat ligt te rotten , te bederven , dat slaat

te
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te gebeuren , hy zit te koúpen , enz.; in welke

voorbeelden de werkwoorden liggen , staan , en

zitten , een oogmerk aanduyden , om tot eene an

dere of tweede werking over te gaan , en er dus

eene beweeging of strekking plaats heeft.

DERDEN REGE L.

van

S. 2447. Al het geen wy in de twee voorgaande

regels, over de voorloopende werkwoorden (willen,

zien , enz.) gezeyd hebben , moet ook verstaan worden

hunne bedryvende en lydende byvoegelyke

naamwoorden , wanneer deze met eene onbepaalende

wyze in verband staan . Hier by moet nog opge

merkt worden , dat die lydende naamwoorden de

gedaante der onbepaalende wys aanneemen , wanneer

zy verbonden worden met hebben of syn , om

daar mede de daad van die lydende naamwoor

den , als verleden of voltrokken , voor te stellen.

B. v. , hem willende en durvende helpen , enz. ;

hem vindende speelen , enz .; hy heeft liggen slan

pen ; wy hebben staan sien ; 'wy hebben zitlen

leezen ; hy had willen komen ; hy is blyven slee

ken ; enz.: omdat men zegt ik wil, durf, vind ,

met de onbepaalende wyze zonder te ; en omda !

de lydende byvoegelyke naamwoorden liggen , staan,

zitton , enz. , hier geénen overgang tot eene vol

gende werking aantoonen ; dewyl de onbepaalende

wys aldaar enkellyk eenen toestand , vereenigd met

het voorgaande naamwoord , beteékent. Daarentegen,

zegt
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zegt men : Ik heb getracht te doen , hy heeft be

geird te vertrekken , enz.; omdat men zegt: Ik

tracht te doen , enz.

VIERDEN REGEL.

S. 2448. Wy gelooven , in de drie voorgaande

regels , alle de gevallen opgegeeven te hebben ,

waar de voorloópige woorden geene toestrekking

aanduyden ; en vervolgens geen te vereyschen. Wy

meénen dan tot algemeenen regel te moogen stellen ,

dat, buyten de vermelde gevallen , de voorloopers

' t zy werkwoorden , ' t zy andere woorden , de

onbepaalende wyze met te voorderen .

VOORBEELDEN.

Het begint te regenen ; het behaage uu ту

te hoúren ; gy behoort te vertrekken ; hy bekent

het gedaan te hebben ; het belieft my niet dat

te doen ; ik beloof uu te volgen ; hy beweirt het

gezien te hebben ; gy bid my het uu te geeven ;

ik denk uu morgen te betaalen ; zy dreygen zich

te wreeken ; ik gelast uu te gaan ; hy gelooft

te moeten volherden ; ik gewen my vroeg op te

staan ; ik heb een huys te bouwen ; ik hoop dat

te hebben ; dit is er te overhandigen ; ik meen

dat te doen ; hy plagt sterk te speelen ; hy schaamt

zich te komen ; hy scheen door den slaap over

meeslerd te zyn ; dat onweder schynt te verdwynen ;

het smertte hem zich overtroffen te zien ; ik

stond hem toe te vertrekken ; ik verbind my dat

uyt

28
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uyt te werken ; hy verbood my het te zeggen ;

ik vergat te drinken ; hy verhindert ons te spree

ken ; ik verlang uu te zien ; vermaant hem te

gehoorzaamen ; hy vertraagt te komen ; hy ver

trouwt zich niet toe het te zeggen ; ik vreés te

vallen ; hy was er te vinden ; hy weet te leeven ;

hy wenscht te sterven . Wien heb ik de eer te

ontmoeten ? hy had de eér den eersten te zyn ;

heb ik het geluk uu wel te zien ? ik had het

genoegen uu te ontmoeten ; by hem is niets le

verdienen ; hier is iels nieuws te zien ; er is nog

veel te betaalen ; vryheyd te komen ; ik heb nog

wat te doen . Aangenaam te zien ; begeirig te

hooren ; bereyd te volgen ; het is gemakkelyk te

seggen ; gereed te gaan ; ik ben gewoon dat te

zien ; hard te byten ; ligt te raaden ; moeyelyk

te beslissen , moogelyk te doen ; onmoogelyk te

gelooven ; ik ben schuldig te gaan ; ik ben ver

bonden te gehoorzaamen ; verpligt te geeven ; weir

dig te pryzen ; zwaar te draagen ; enz.; enz.; enz.

Over het woordje te , in GOD TE DIENEN IS DE

FÉRSTE PLIGT , LANG TE SLAAPEN IS AAN

DE GEZONSHEYD SCHAADELYK ; en

dergelyke gevallen mecr.

f . 2149. In deze en alle dergelyke omstandigheden,

hangt de onbepaalende wyze niet af van voorloó

pende woorden , zoó als wel in de boven gemelde

regels het geval was : dus behoort men ook te weeten ,

waaroin
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waarom het woordje te al of niet gebezigd word ,

in te werken valt lastig; te dansen verhit ; lang

te slaapen bezwaart het hoofd ; lang slaapen is

naadeélig ; zich vlytig oefenen is , ter verkry

ging van weetenschap , noodzaakelyk ; veel wyn

drinken is voor de gezondheyd schaadelyk ;

het slaapen is noodzaakelyk voor de gezond

heyd ; enz..

S. 2450. Ouder de spraakleéraaren word getwist ,

of de onbepaalende wyze , in God te dienen is enz. ,

een werk- of paamwoord zy . Veel is er voor , en

veel tegen geschreven. Onderwylen , uyt het geen

van het onderscheyd tusschen de persoonelyke

en de onbepaalende wyze (S. 2396 en volg .) aan

geteekend hebben , blykt ten overvloede, dat de

laatste geene voorstelling kan uytmaaken. Die du

de verknochtheyd van de toepassing met eenen

werker of eersten naamval , als eene wezenlyke

hoedaanigheyd des werkwoords, aanmerken , kunnen

natuurlyk de onbepaalende wyze, als geen volkomen

werkwoord , beschouwen. Edoch de onbepaalende

wyze , in God te dienen is de eerste pligt, enz . ,

is ook , streng genomen , geen zelfstandig naamwoord:

een eygenlyk zelfstandig naamwoord , zoó

wy in de Naamvallen zagen , kan nobyt eenen lyder

beheerschen ; het geen hier toch plaats heeft. Hoe

moet men dan de onbepaalende wyze , in de aan

gehaalde voorbeelden , beschouwen ?

S. 2451 Het is ten vollen blykbaar, dat dienen ,

in God te dienen enz. , eene werking met aftrekking

(ab

want
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( abstractië) van haaren werker voorstelt. En daar nu

de voordragt van eene werking zonder werker , dit is

van eene werking in het algemeen , die werking als op

zich zelve bestaande voorgeeft; zoó brengt zulks een

zeker denkbeeld van zelfstandigheyd mede : en de

onbepaalende wyze grenst , in dergelyke gevallen ,

onmiddellyk aan de zelfstandige naamwoorden ; zorder

echter de kragt haarer beheersching te verliezen ,

zoo als blykt uyt het meermaalen aangehaalde

voorbeeld , alwaar het zelfstandig naamwoord God

door het werkwoord dienen beheerscht word. In

dezen zin mag men zeggen , dat de onbepaalende

wys der werkwoorden ook , als een zelfstandig

naamwoord , gebezigd word , en wel met en zonder

het of te ; als in het slaapen is noodzaakelyk ,

lung slaapen is naadeélig ; het liegen is slecht ,

liegen is slecht , slecht is het liegen ; aan het roer

van staat te zitten is ieders zaak niet , het

staatsroer zitten is vol zorg ; zich te bedriegen

is menschelyk , het gebrek der menschen is zich

bedriegen , sich bedriegen is menschelyk ; een

land te regeeren is moeyel, é , een land

geeren heeft veel in , moezelyk is het land regee

ren ; hy heeft ligt zeggen ; gy hebt goed

spreeken ; gy hebt schoon zeggen ; het is hier

goed uvonen ; slecht zitten ; moeyelyk gaan ; ge

makkelyk liggen ; dat heét , noem , of naam ik

wel schryven .

$. 2452. Edoch , daar het , een byvorgelyk naam

woord zyude , 'noodzaake yk meer betrokken word

tot

aan

re
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tot een zelfstandig naamwoord , en te , als opwoord ,

noodwendiglyk meer betrekking heeft tot een by

voegelyk naamwoord , dat in dergelyke gevallen in

het werkwoord besloten is ; zoó mag men heel wel

zeggen , dat er verschil is tusschen het loopen ver

moeyt my , en te loopen vermoeyt my : naamelyk ,

dat het eerste loopen eygenlyk meer als een naam

woord , en het tweede meér als een werkwoord

gebezigd word. « En het is hierom (zegt BILDERDIJK ,

in zyne Nieuwe Taal- en Dichtk. Versch . , II D. ,

bl. 7) , en een noodwendig gevolg hier van ,
dat

het eerste geval een adjectief daar by toelaat; doch

het laatste in tegendeel een adverbium . Niet , dat

die adjectieven en adverbien regelmaatig in vorm

onderscheyden
zyn , als 't geval zyn zou , wanneer

die laatste regelmaatig de genitieve vorm in s of

en hadden, als soms, vlytelyken ; maar zy voor

deren eene gansch andere constructië. Her hard

loopen , HET schielyk eelen , HET te lang slaapen

is ongezond , toont door de plaatsing van het wy

zigende woord hard , schielyk , te lang , tusschen

het lidwoord en den infinitivus , dat dien infinitivus

daar als nomen staat. »

« Doch , wanneer hy , in tegendeel, met te gebruykt

word , gaat dit wyzigende woord voor , en men

zegt hard te loopen , schielyk Te eelen , te lang

TE slaapen ; en de plaatsing van dit te achter die

wyziging betoont, dat het als verbum genomen word,

en de wyziging dus een adverbium is. »

Het woordje te bekleed hier dus de plaats van

't be
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' t bepaalende naamwoord het , en dient even als

dit , om de zaak Daader te omschryven (643 ); met

het verschil , zoó als wy reeds zeyden , dat de onbe

paa

(643) « Wy bebbea dus een tweederley l in onze taal. « Dat

ale (zegt Hurlopes ) is of het , of bet voorzelsel 101 , en dit de

« redeo , dat , als men ou beeft by de Oude , men reelal daar

« geen te heeft ; » en hy stelt dezen pleonasmus van OM TE ,

gelyk met ons van der jeugd af. Das te een roorzetsel is ,

bevestigt by met de opmerking , dat , waar te voor deo infini

tiras staat , « bynaa altoos achter dezeo inlaitivus de E , als

een teéken van eenen afgebogen casus , daar by gezel word : »

en deze opmerking verdient alle aandacht. » Zie Nieuwe Taal

en Dichikundige Verscheider heden , door BILD . , D. II , bl. 5:

welker opsteller van het zelfde gevoelen is , en dit wydloopig

in de volgende bladzyden ontvouwt ; waar hy onder andere

zegi : « Daar is tweéderley le , ' t geen de onkunde verwart ;

en willen wy onze moedertaal wel verstaan , 206 moeten wy

deze in zin en beteékenis zeer verschillende woordekens wel

onderkennen . Daar is een te , dat loutere verkorting van het

oude tole is , waar voor wy du deels lot , deels te zeggen ; en

waar uyt ook het veelal postpositieve toe is, in tot hier loc.....

Maar wat is dan oo van het ander le , wanneer het (des doods)

door het lidwoord het verplaatst en het verbum das tot nomen

gemaakt kan worden ? Wanneer ik zeg , als hier boven : Tg

loopen of hard te loopen vermoeyl my ; wel te doen of gedaan

TE hebben berouwt niemand ; dit te doen is boven mynemagi;

enz . : waar ik eren zoó met den infinitivus als nomen zeggen

kon : Het loopen , of eenvoudig loopen ; Het hard loopen ,

of ećnvoudig hard loopen ; Het weldoen , of céovoudig wel .

doen ; en dit doen of het doen van dit ? Dan is er blykbaar

geenea overgang tot de daad ; maar de daad word ondersteld ,

en geschied werkelyk in het denkbeeld . Wat is dan dit te ? ,

« ' T is cénvoudig het engelsch to , dat , als lidwoord ', in die

Laal een verbom (als zoodaanig) cygen is , en daar als charac .

teristicon
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paalende wyze met te meer als een eygenlyk werk

woord , en die met het meer als eene eygenlyke

zelfstandigheyd voorgesteld word. Hier uyt volgt

ook , dat de onpersonnelyke wys met te of het eene

bepaalde , en zonder die woordjes eene onbepaalde

zaak voorstelt : als in dat heel of noem ik speelen ,

maar

TE PRAATEN

teristicoo by gezet word , wanneer het absolutė staat . Dezea

anglicismus is by ons voor eeuwen , het zy van de naabourige

anglen , mel wier Laal de onze zoo overgroot eene gemeenschap

heeft , het zy onmiddellyk van onze overboaren aan het kanaal ,

wier laal en spreekvormen onze eérsle verkondigers van het

christendom van hon meébragten , overgenomen ; en van daar

zeggen wy : Te loopen of te arbeyden , te rusten , TE waaken ,

TE slaapen , heeft zynen tyd ; geld te betaalen voorderi hel

TE hebben ; en het vervange dus volmaaktelyk het lidwoord het,

co streke bloótelyk tot determineering van het woord dat op

zich zelf algemeen en onbestemd zou zyn. Praaten heeft niets

om het lys , maar op DOEN komt het aan , en

( of uet praaten) heeft niets om het lyf, niaar TE DOEN (of

Het doen) is de zaak , verschillen volkomen 206 , als EEN

praatjen en EENE daad , mel Het praatjen en de daad ver

schillen . Ook gebruyke men in dezen zin by het verbam zelf

dat onbepaaleode lidwoord wel. Ik verachi zulk DOEN , zegt

men ; maar ook : Ik verachi zulk EEN DOEN ; ik vrees zulk

DREYGEN niet , en 20LK EEN DREYGEN . En ook op gelyke wyze

is ' aan den anderen kant met dit of nat doen . Dit , vertrouw

ik , zal alles ophelileren. Alleen moet ik er byvoegen , dat dit

te , als artikel ( of lid woord ) van 'ı verbum , in de woorden

schikking even zoó weynig een woord tusschen zich en dat

verbum toelaat , als het ander. En 206 zegt men : Hard TE

ELAAZEN is beter dan den mond TE BRANDEN , en niet TE

hard blaazen ; welk laatste ceoen geheel anderen zin zou op

leveren . »
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maar 't is het speelen niet dat uuwe voornaamste

bezigheyd moet syn ; slaapen is noodzaakelyk ,

maar allen dag lang te slaapen is aan de ge

zondheyd naadeélig; dat was wel werken , maar

niet het werken van eenen neirstigen man .

S. 2453. Ons blyft nog overig een woord te

spreeken van de onbepaalende wyze, in ik had geld

LIGGEN , ik heb geld LIGGEN gehad , ik heb een

huys STAAN , hebt gy vuur BRANDEN ? en dergelyke

meér : alwaar de onbepaalende wyze altyd zonder

te gebezigd word ; omdat er noch toestrekking , noch

beperking plaats heeft. Sommige taalleeraaren be

schouwen de onbepaalende wys hier als een zelf

standig , andere als een byvoegelyk naamwoord.

Doch daar de onbepaalende wys , in dergelyke ge

vallen , eene zekere hoedaanigheyd van het zelf

standig naamwoord voorstelt, maar by dit geen

nieuwe zelfstandigheyd voegt ; zoó is het laatste

gevoelen , naar ons bedunken , aanneemelyker , dan

het eerste. En inderdaad die uytdrukkingen kunnen

heel gemakkelyk door de volgende bewoordingen

vervangen worden : Ik had geld liggende , ik heb

een huys staande, enz .

Gevolgtrekking

S. 2454. Ofschoon alle eygenlyk genaamde werk

woord eenen werker of eene werkende oorzaak voor

onderstelt ( S. 2302 en 2429) , en het bindwoord zyn

met
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met het denkbeeld van een byvoegelyk naamwoord

in zich vervat ( S. 232 ) : zoó kan , desniettegen

staande , een werkwoord , door aftrekking (abstractië)

van zyne werkende oorzaak , als zelfstandig , en

door abstractië van het woord zyn , als byvoegelyk

naamwoord voorkomen ; gelyk (S. 2449) in lang

slaapen is naadeélig , en (S. 2453) in ik heb

een huys staan (voor staande), te zien is.

Over de onbepaalende wys , verzeld van TE en

van andere opwoorden .

S. 2455. Daar de woorden , ten gevolge van welke

de onbepaalende wys gebezigd word , dikwyls , als

in hy vermoeyt zich door veel te spreeken , eenen

overgang met eene zekere omstandigheyd kenmerken :

zoó volgt uyt den aard der taal , dat de onbepaa

lende wys, als meér eygenlyk werkwoord , voor

het woordje te , naar de onderscheydene omstana

digheden , nog andere onvolzinnige opwoorden ont

vangen kan ; als in de volgende

VOORBEELDEN.

Hy is gestorven door te veel te drinken . Gy

zult gelukken , met de zaaken wel te bedenken ,

te overleggen ; bezig met brieven te schryven .

Zy kan daar van niet spreeken , zonder te schreyen ;

kon hy zich zoó hooren beschuldigen , zonder te

antwoorden ? ik sprak met hem , zonder te weeten ,

wie
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wie hy was ; hy is vertrokken , zonder afscheyd

te neemen . Nu is alles gelegen , in de zaaken

wel uyt te voeren . Moede van den geheélen dag

te werken ; hy heeft de slechte gewoonte van mel

alles te spotten ; de moeyelykheyd van te werken .

Ik kom , om uu te spreeken (644) ; wy leeven niet

om te eeten , maar wy eeten om te leeven ; ik breek

hier af, om niet wydloopig te worden ; ik deed

het maar , om te zien ; enz .

S. 2456. Edoch, hier omtrent heeft wel somtyds

eene verzwyging plaats. Met achterlaating van het

eerste der twee opwoorden of voorzetsels , zegt men :

Laat af te weenen , houd op te dansen , zyn ong

merk was te vertrekken , enz.; voor laat af VAN

TE weénen , houd op VAN TE dansen , zyn oog

merk was OM TE vertrekken , enz. Met verzwyging

van het woordje te , zegt men : Moeyelyk om zeggen ,

aangenaam om zien , om hooren , enz.; waar voor

men beter schryft moeyelyk te zeggen , aangenaam

TE zien , enz ., achterlaatende het woordje om , wandeér

er

te te

(644) Te , zoó als wy reeds zegden , drukt hier eene strek

king tot eeue daad ayt. Het daar by gevoegde om kenmerke

het oogmerk of de beweegreden als beginsel , waar ayt die dand

voordkomt. De twee woordjes om en zamen genomen

doen dan het oogmerk of de beweegreden der bandeling daarler

blyken , dan wel het enkel le. En hier in bestaat het verschil

tusschen sy hebt vryheyd te vertrekken , geef my iets le celen,

enz.; en tusschen sy hebe vryheyd , OM TE vertrekken ; geef

muy iets , OM TE celen ; enz.
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er geen byzonder oogmerk of beweegreden aange

duyd word (645).

S. 2457. Daarenboven word het woordje te , on

aangemerkt de ouvolzinnige opwoorden , door de

voorloopers vereyscht , altyd voorgegaau van een

opwoord , 206 dikwyls eene omstandigheyd van de

onbepaalende wyze door een scheydbaar voorzetsel

uytgedrukt word (S. 1878 ); als wat weet gy in

te brengen , tyd van af te breeken , om by te

leggen , om naa te komen , om aaneen te binden ,

om byeen te doen , met neder te leggen , tyd van

op te staan , om nan te loopen , enz.

S. 2458. Wanneer wy , S. 239 en volg. , over

de

le 00 .

(645 ) a la voorige tyden (zegt WEILAND) , liet men le weg ,

om daar door den lydenden van den bedryvenden vorm

derscheyden. De aanmerking is door Hooft gemaakt, die zegi :

• Een man goedt om bevechlen is good , om bevochten le wordea .

Een man goedt om te levechten is goei , on ecaeu anderca

te bevechten , » By Decker vind men ook meer dan eens dis

onderscheyd in het oog gehouden. Zoó leest meo by hem :

Onhantzaen ons bewonen . En by D. Deins : Hoe qualyk

isi om doen ? la ouze Bybelv. leezen wy daarom van dingen

swaer om verklaeren , dat is om verklaerd te worden . Ik kan .

niet zien , waarom dit noódig zy ; daar men hier even goed

1c verklaaren had kunnen zelleu . Men kan , als

men de duydelykheyd slechts bewaare , veylig allerwegen 10

gebruyken. Dit voegwoord om mag wea weglaalco , als bet

geéne bedoeling of oogwit aanduyd , als ik acht hel overtollig ,

om van dit onderwerp meer te spreeken. Men

Ik acht het overtollig , van dit onderwerp meir le spreeken, »

Zie Noderduitsch Taalkundig Woordcaboek , door WEILAND ,

by het woord om ,

waar ona

zegge liever :
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de onvolzinnige opwoorden handelden ; dan zagen

wy ,
dat

zy alle eene wyziging van de byvoegelyke

naamwoorden uytdrukken. Nu , naar den aard van

een byvoegelyk naamwoord , kan de onbepaalende

wys, als zelfstandig naamwoord gebezigd , even gelyk

de andere zelfstandige naamwoorden , van dit of

dat onvolzinnig opwoord , en wel naar de onder

scheydene wyziging van dat byvoegelyk naamwoord ;

van alle onvolzinnige opwoorden voorgegaan zyn ;

als in de volgende

VOORBEELDEN.

In

Door

Met

Voor

heeft hy zyn beén gekwetst.
Naa

By

Onder

Sedert

Op

Omtrent

Over

Tegen

Wegens

h
e
t

o
p
e
n
e
n

d
e
r

d
e
u
r

,

wierd veel gezeyd.

Tot

Zonder

Uyt

Om

Behalve

is hy niet bekwaam .

kan hy niet binnen komen .

kwam veel onheyls voord .

wierd hy gestraft.

verrigtte hy niet met al.

Alles
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Alles was hem wel , behalve zondigen ; boven

het verrigten zyner bediening , heeft hy nog veel

andere zwaare bezigheden ; boven het verspeelen

van zyn geld , verkwist hy nog zynen duurbaa

ren tyd ; hy heeft zulks buyten weeten gedaan ;

by het oppassen zyner zaaken , voegde hy nog

de godvruchtigheyd en de liefde tot zynen even-

mensch ; door klappen en mallen ; met vraagen ,

komt men te Rome; naa het uytspreeken van deze

woorden , verliet hy het gezelschap ; naar syn

zeggen , is zulks niet goed ; hy wierd oploopende ,

om het spreeken van een enkel woord ; onder het

drinken van een glas , ging alles voorby ; ophet

ontvangen van dezen brief , wierd myn gemoed

gestild ; over dat zeggen , ontstond eene hevige

woordenwisseling ; sedert het opstaan der zon, is

alles in orde; tegen het vloeken en lasteren , is

hy zeer streng ; als het tot betaalen komt, is

hy nobyt gereed ; tusschen hangen en worgen ;

volgens het zeggen van andere , moeten de zaaken

aldus gelegen zyn ; voor opstaan , eeten , en

slaapen gaan ; wegens het verhandelen dezer stof,

moet men veele zaaken in acht neemen ; hy heeft

de stad verlaaten , zonder afscheyd van zyne vrien

den te neemen . Zoó zegt men ook met de onbepaa

lende wyze in den eygenaar : Hy sprak , met eene

wonderbaare kragt van zeggen (646) ; dat is trant

van schryven .
Nog

(646 ) In plaats van kragt van zeggen , lust tol schryven , enz . ,

kan men , volgens onze Tweéde Bemerking $ . 1918 en volgende.
son
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Nog een woordje , over het gebruyk der onbe

paalende wyze.

S. 2459. Vyt het geen wy ( S. 2437 en volg.)

gezeyd hebben blykt , dat meer werkwoorden in de

onbepaalende gedaante , zonder eenige tusschenko

mende woorden , onmiddellyk achter elkander kun

pen volgen. B. v . , ik heb hem die saak , met al myn

vermoogen , willen helpen uytvoeren ; zysy hebben

moelen laaten weeten , dat enz . ; zy hebben willen

doen gelooven , dat enz . Doch men moet het ge

bruyk van vier en zelfs van drie achtereenvolgende

onbepaalende wyzen , zoo veel moogelyk , trachten

te vermyden ; omdat zulks dikwyls aanstootelyk is

of duysterheyd verwekken kan : als in ik geloof,

dat zy hem nu zullen willen laaten gaan zien .

Ook moet men zich , als WEILAND te regt aan

merkt , wachten van de onbepaalende wys der werk

woorden overtollig te gebruyken. By voorbeeld ,

men had het korter te zyn gewenscht , voor men

had het korter gewenscht; hy is in staat iets daar

toe te kunnen bydraagen; hy is verpligt dit te moeten

doen ; enz. , voor hy is in staat iets daar toe by

te draagen ; hy is verpligt dit te doen : dewyl

in staat zyn en kunnen , verpligt zyn en moeten ,

het zelfde zeggen (647). OVER

som wylen stellen : Zeggenskragi, schryvenslust , enz . Zoó

ook , in plaats van het land regeeren , enz . , kan men

b. ter , schryven het landregeeren , enz.

(647) Zie Wzil. , II D. , $. 158 .

en telts
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OVER DE VERWISSELING

der

W YZEN .

deDe onbepaalende voor de aantoonende en

aanvoegende wyze , en omgekeerd.

S. 2460.

Wy hebben , S. 2429 , gezien , dat de onbepaa

lende wyze altyd betrekking heeft op een zelfstandig

naamwoord , 't welk als werkende oorzaak dient ,

en in de bewoording altoos aanweezig is, of er

gemakkelyk kan aangevuld worden ; en dat men ,

by gevolg , zich nobyt van de onbepaalende wyze

mag bedienen , wanneer zy op geen zelfstandig

naamwoord , dat in de bewoording zelve uytgedrukt

of er onder verstaan word, kan betrekking hebben .

Men zegt wel wilt gaan , hy hoort hem spreeken ,

ik wenschte uu te zien , ik bad hem te komen ,

dit verdient gezien te worden , beloof my te

komen , gy moet hem hooren spreeken , gy belet

my naar huys te gaan , enz.; omdat de onbepaa-'

lende wyze aldaar overal tot een voorgaande zelf

standig naamwoord betrokken word. Maar men

zegt , in tegendeel, met eene persoonelyke wyze :

Ik wil , dat hy gaa ; gy wilt, dat ik gaa ; ik

geloof, dat hy de waarheyd zegt ; enz.: omdat ,

in deze en dergelyke gevallen , de werkende oorzaak

van
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van het tweede werkwoord en den naamval van

het voorgaande werkwoord verschillige persoonen

zyn .

B.vog
indien men ,

S. 2461. Nu zou er kunnen gevraagd worden ,

of men de onbepaalende wys telkens mooge bezigen;

als zy op eenen naamval van het persoonelyk werk

woord kan betrekking hebben : als in ik wil sterven ,

voor ik wil , dat ik sterve ; enz. Het is gemak

kelyk te zien , dat de onbepaalende wyze ontlast is

van eenige woorden, die by de persoonelyke wyzer

niet alleen noodzaakelyk moeten plaats grypen ;maar

die , daarenboven , den zin dikwyls sleepende, en

niet zelden onaangenaam of zelfs aanstootelyk maaken.

in plaats van sy wenscht te

moogen vertrekken ', met de persoonelyke wyze zegt:

Gy wenscht , dat gy zoud moogen vertrekken :

dan verkrygt men cene bewoording , die wel de

zelfde gedachte voorstelt; maar tevens zoó langdraa

dig is , dat zulks aan een iegelyk in het oog nioet

vallen . En daar nu , in het uytdrukken der gedachten,

den kortsten weg natuurlyk ook den besten is: zoó

zal men zich van de onbepaalende, en niet van de

persoonelyke wyze, bedienen ; wanneer de eerste de

gedachte even net en klaar of zonder dubbelzinnig

heyd voorstell. Dus , in plaats van ik wenschte ,

dat ik geleefd hadde in den tyd , enz. , zal men

beter zeggen : Ik wenschte geleefd te hebben , enz.

De reden , waarom men in it wil schryven , ik

zie hem vertrekken , en in alle dergelyke gevallen,
de
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de onpersoonelyke , in plaats van de persoonelyke

wyze , mag bezigen , is , omdat de aanwyzing van

eenen persoon voor de tweéde werking onnuttig is ,

gemerkt hy anders genoeg gekend is ; en omdat

men niet noodig heeft aan te toonen , dat de zaak

door den voorgaanden persoon gewild word , aan

gezien hy door de vervoeging van de laatste han

deling met de eerste zyne meéning daar omtrent

genoegzaam te kennen geeft.

S. 2462. Maar het spreekt van zelf, dat men

zich nooyt van de onbepaalende wyze mag bedienen ,

wanneer zy tot dubbelzinnigheyd moet aanleyding

geeven : als , b. v. , in het is om gelukkig te zyn ,

mynen zoon , dat ik uu eene goede opvoeding

gegeeven heb ; alwaar men niet ziet , of den zin

zy opdat ik gelukkig zoude zyn , of opdat gy ,

mynen zoon , gelukkig zoud zyn , en by gevolg

is het twyfelachtig, op welken naamval de onbe

paalende wyze aldaar betrekking hebbe (648). In

dergelyke gevallen , moet men zich van ' eene andere

wyze bedienen , of den zin veranderen . Ten tweéden

is het ook blykbaar , dat men de voorkeus aan de

per

(648) Het was gemeénelyk in zulke raadselachtige bewoor

dingen , dat het antwoord der afgoden door hunne priesters of

priesterinnen gegeeven wierd . Als ouder menigvuldige andere ,

het antwoord , dat Pyrrhus van het orakel te Delphen verkreeg :

Aio le , Æacida , Romanos vincere posse ; alwaar de onbepaa

lende wyze tot Romanos en tot te kan wederkeeren. Door bet

gebruyk van dergelyke dubbelzinnigheyd , kon het orakel niet

lige gelogenstraft worden .

29.
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persoonelyke wyze behoort te geeven ; wanneer de

zaak , door de onbepaalende wyze , 20ó duydelyk

niet uytgedrukt kan worden , of , in andere woor

den , wanneer men niet enkellyk de daad , maar

andere daar by komende denkbeelden moet voor

stellen : b . V. , als het voorgaande werkwoord eene

kragtige verzekering of bevestiging uytdrukt ; als

in ik sweir , dat ik uu zal betaalen ; s moet

my sweiren , dat gy my zult betaalen ; enz . Eyn

delyk moet hier in acht genomen worden (het geen

nyt het voorgaande volgt), dat de onbepaalende en

de persoonelyke wyze van een en het zelfde werk

woord somtyds zeer verschillige denkbeelden uyt

drukken : b . v. , ik weet dat ik de waarheyd zeg ;

en ik weet de waarheyd te zeggen . Het eerste

beduyd het is my bewust, dat ik de waarheyd

zeg ; terwyl het laatste zoo veel beteékent, als it

heb de kennis van de waarheyd te zeggen , b . V.,

waar het noodig is . Dus moet men , in de gevallen

waar de persoonelyke wyze een ander denkbeeld

dan de onbepaalende uytdrukt , zien , welke gedachte

men bedoelt , en aan de geschiktste uytdrukking de

voorkeus geeven .

De aantoonende voor eene anderepersoonelyke wyse,

en omschryving van de gebiedende.

S. 2463. Somtyds is den gebiedenden persoon van

een zoó groot gezag , of de noodwendigheyd van

het volbrengen des gebods zoó baarblykelyk , dat

het
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het genoegzaam is de zaak enkellyk aan te toonen ;

als in de Tien Geboden Gods : Gy zult geene

vreemde goden hebben voor myne oógen ; gy zult

uu geen gesneden beeld of gelykenis maaken , sy

zult die niet aanbidden of godsdienst aandoen ;

gy zult den naam van den heér uuwen God niet

ydellyk aanneemen ; gy zult niet doodslaan ; gy

zult geen overspel doen ; gy zult niet steelen ;

goy zult tegen uuwen naasten geen valsche ge

tuygenis geeven ; gy zult uuws naastens huys

vrouw niet begeiren ; gy zult zyn huys niet

begeiren , noch zyn land , enz. In plaats van de

gebiedende wys , mag dus den toekomenden tyd

der aantoonende gebezigd worden ; wanneer den

beveelenden persoon verre boven den geboden is ,

of zich als verre boven den geboden persoon be

schouwt: als eenen schuldeyscher , ten aanzien van

zynen schuldenaar ; toen hy aan dezen met har

digheyd zegt : Gy zult my betaalen . Het volgt

uyt den aard der tweé eerste persoonelyke wyzen ,

dat den geenen , die een gebod geeft wiens uyt

voering als zeker beschouwd word , zich beter

van den toekomenden tyd der aantoonende , dan van

de gebiedende wyze , bedient. En gelyk men nu ,

in de boven gemelde gevallen , een gebod van den

eersten persoon door den toekomenden tyd der

aantoonende wyze kan uytdrukken : zoó kan men

den toekomenden tyd der aantoonende voor de

aanvoegende wyze bezigen , om den wille van eenen

eersten persoon aan te duyden ; wanneer, naamelyk ,

de
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de naakoming van dien wille als zeker mag beschouwd

worden . B. v. ,

Gy zult vertrekken , ik begeir, dat 87
vertrekt.

Gy zult gaan ,
ik wil , dat gy gaat.

Hy zal vertrekken , ik wil , dat hy vertrekke.

Het is gemakkelyk te zien , dat , in dergelyke

gevallen , de aantoonende wyze van geene woorden ,

die willen beteekenen , voorgegaan is ; en dat de

aantoonende wyze ik wil , het opwoord dat, en de

aanvoegende wyze hy vertrekke , tot het hy sal

vertrekken , gesmolten worden.

1

$. 2464. Het denkbeeld van eenen eenvoudigen

spreeker verwekt (206 wy , S. 2383 en volg. , zagen ),

in de toehoorders , dikwyls eene onaangenaame aan

doening. Dit heeft, inzonderheyd , plaats by het

gebruyk der gebiedende wyze , die niet alleen het

denkbeeld van den eenvoudigen persoon ik , maar

ook dat geen van een getod in zich vervat. Om

deze redenen , moeten de persoonen , die aan hoogere,

en zelfs aan hunne gelykstandige met wie zy niet

heel gemeenzaam'zyn , het woord toedraagen , zich

spaarzaam en met voorzigtigheyd van de gebiedende

wyze bedienen. In deze gevallen , gebruykt men

meestal eede omschryving ; b. v . , in plaats van doet

dat, zegt men : Kunt of wilt gy dat doen ? wilt

U. E. dat doen ? belieft het v. E. dat te doen ?

of men bezigt eene dergelyke uytdrukking , die eene

zekere nederigheyd te kennen geeft. Doch , wanneer

de gebiedende wys zelve , als verweirdigt, geweir

digt ,
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digt , enz . , het denkbeeld eener onderwerping in

zich vervat ; dan word natuurlyk die omzigtigheyd

niet vereyscht. Zeg het zelfde van de gebiedende

wys vervoegd met woorden , die het aanstootelyk

of schrikbaarende eens gebods sterk maatigen , of

zelfs geheel wegneemen : als in gaa toch ; doet

ons de eér , van het middagmaal met ons te

neemen ; enz .

S. 2465. Maar , daar de omzigtigheyd , waar van

wy hier spreeken , haaren voornaamen of eenigen

grond heeft in een ceremonieel, of in de achting

voor den aangesproken persoon ; bedient men zich

en zelfs somtyds beter van de gebiedende wyze dan

van eene omschryving , schoon zy uytdrukkelyk alle

hardheyd eens gebods in zich besluyte , in de ge

vallen , naamelyk , in welke wy ons van het woordje

wy , volgens het in S. 2380 aangehaalde moogen

bedienen : dit is , 1. wanneer men met verachting,

gramschap , of verontweirdiging , iemand aanspreekt;

3. met persoonen , die veel leéger van rang of staat

zyn; 3. onder vrierden; 4. in den verheven styl ,

die boven het uytwendig ceremonieel is; 5. in den

leérenden styl, die insgelyks boven den uytwendigen

vorm der plegtigheyd is . In de cyfferkunst, b. V. ,

zegt men : Verdeélt twaalf door vier ; alwaar het

heel belagchelyk zoude zyn te zeggen : Hebt de

goedheyd twaalf te verdeélen door vier ; of ver

deélt , believe het uu, twaalf door vier; enz.

$ . 2466. De reden , waarom men den toekomenden

tyd der aantoonende wyze mag bezigen voor de

ge
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eenen

gebiedende en voor de aanvoegende wyze , die eene

bevelgeeving of wil van
eersten persoon

uytdrukken , is dan te zoeken in de omstandigheden
,

waar in den eersten persoon verkeert, als ook in

den aard der persoonelyke
wyzen zelve. Alle bevel,

gebod , wille , begeirie, voordering ziet hier op eene

toekomende uytvoering. Wanneer nu den spree

kenden persoon zeker is , dat zynen wil zal ten

uytvoer gebragt worden ; dan mag hy de zaak als

zeker voorstellen , en zich van den toekomenden

tyd der aantoopende
wyze bedienen . Hier hy mag

men nog wel ter loops doen opmerken , dat het woord

zullen alsdan met meerderen naadruk uytgesproken

word , dan wel anders , in de eygenlyke aanloó

nende wyze , plaats heeft. Gy zult gaan , en sy

zult gaan , zyn dus verschillige uytdrukkingen
: de

eerste kenmerkt een bevel of wil ; terwyl de andere

de zaak , enkellyk als toekomende, voorstelt.

VERWISSELING

van de gebiedende en de aanvoegende wyze.

S. 2467 : Uyt het geen hooger over deze twee

wyzen aangeteekend is , blykt klaar , dat zy beyde

de handeling als gewild voorstellen ; en by gevolg

met elkander veele gemeenschap hebben . En , inder

daad , er bestaat eene groote overeenkomst , tusschen

ach ! VERHOOR my ! en tusschen , ach ! hy VER

Hoóre my ! tusschen gas waar gy wilt, en hy

GAA

1
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GAA waar hy wilt ; alhoewel de eene in de ge

biedende , en de andere in de aanvoegende wyze

staan. Om deze gelykheyd van beteekenis , kan men

eene daad , uyt dat gemeen oogpunt beschouwd, in

zekeren zin , onverschilliglyk door de gebiedende

en de aanvoegende wyze voorstellen . Hier van komt

het, dat men , in plaats van ik veronderstel, dat

gy zonder vriend zyt; enz . , zegt: Wees zonder

vriend , hoe veel verliest uuw leven ! en datmen

zich alzoó dikwerf van de gebiedende , voor de

aanvoegende wyze , bedient, om een moogelyk

geval, op eene verkorte wyze , uyt te drukken (649).

Zoó ook , in plaats van ik bid uu , dat sy my

aanhoúrt; enz. , zegt men , met de gebiedende wyze :

Aanhoort my , bid ik uu , of enkellyk aanhoort

my ; geef ons heden ons dagelyksch brood ; wees

kloekmoedig ; zorg voor uuwe kinderen ; enz.: in

welke gevallen de gebiedende wyze het denkbeeld

van eene bede, verzoek , opwekking , of vermaaning,

te binnen brengt.

S. 2468. Gelyk men nu , in zekeren zin , dikwerf

de gebiedende , voor de aanvoegende wyze, bezigt;

zoó bedient men zich ook dikwyls van de aanvoe

gende wyze, waar men de gebiedende zou kunnen

gebruyken : zoó als eenen meester, die , tot zynen

knecht spreekende , zegt : Ik zou geirn hebben ,

dat gy de peirden aanspant , voor spant de peirden

aan .

(649) Zie Weil. , II D. , ſ. 139 .
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menaan . Wanneer met den eersten of derden

persoon , op eene beveelende maniere , zegt : Gaan

wy ; hy doe , dat ik hem gebied ; enz.: dan ge

bruykt men , in het nederduytsch , altyd de aanvoe

gende wys ; omdat de gebiedende , zoó
wy gezien

hebben , enkellyk den tweeden , en geen eersten

Doch derden , persoon heeft. En daar de werk

woorden kunnen , moeten , en moogen (650 ), uyt

hunnen aard , de gebieden
de

wyze , zelfs van den

tweéden persoon , ontbeire
n

; zoó is de verwissel
ing

,

by die werkwoo
rden

, insgelyks noodzaak
elyk

.

Bemerkingen.

$ . 2469. Hier dient opgemerkt te worden , dat,

alhoewel , in zekere gevallen en in zekeren zin , de

eene wyze voor de andere gebezigd word , zulks

echter niet geschied naar enkele willekeur en zonder

eénigen grond ; maar , omdat die wyze , aan welke

men de voorkeus geeſt, juyst best geschikt is , om

de

(650) Den heer Weiland zegt , in zyn Eerste Deel , ſ. 261 ,

dat het werkwoord willen , volgens den aard zyner betcékenis,

de gebiedende wyze mist . Doch , zegt men niet 206 wel in

bet nederduytsch : Wil niet hardnekkig twisten ; als Horatius

(Epist. Lib. I. 18. 28.) in het latyn : Contendere noli ? Daar

enboven , vind men in het Woordenboek van WEILAND zelve ,

by bet woord willen , de volgende oytdrukking : Will niet

vreéren ! Dit zal waarschynelyk ecne van de onpaauwkeua

righeden weezen die den beér Weiland van andere spraak

kunstenaaren , zouder naadepken , overgenomen heeft.

1
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de bedoelde gedachte voor te stellen . Zoó zegt

eenen oversten aan zynen onderdaan : Ik verzoek

uu of ik zou geirn hebben , dat gy vertrekt;

daar hy , streng genomen , met het enkel woord

vertrek zyne meéning zou kunnen te kennen

geeven : maar , omdat hy hem met beleefdheyd wilt

behandelen ; daarom bedient hy zich van eene heu

scher uytdrukking , die toch het zelfde doel herlangt.

S. 2470. Het is uyt verzekering van de uytvoering

zyns gebods, dat eenen meester, met de aantoonende

wyze , zegt : Gy zult de peirden aanspannen ,

in plaats van spant de peirden aan . Het is dus

uyt kragte eener verzekering, dat men de aantoo

nende, voor de gebiedende of voor de aanvoegende

wyze, bezigt; en om eene gegronde reden , dat alle

verwisseling der wyzen plaats heeft : zoó dat de

voornaame denkbeelden , welke met elke wyze ver

bonden zyn , altyd bewaard blyven.

S. 2471. Daarenboven , verstaa men wel , dat wy

hier enkellyk spreeken van eene grammatikaale veran

dering: want , als men de zaak , volgens de redekunde

( Rhetorica) , beschouwt; dan zyn doe dat , gy moet

dat doen , gy zult dat doen , ik wil dat sy dat

doet , dat te doen is uuwe pligt, enz . , evenweirdige

uytdrukkingen.

S. 2472. Het geen wy , over de omzigtigheyd in

het gebruyken van de gebiedende wyze , aangestipt

hebben , is ook toepasselyk aan de aanvoegende

wyze , voornaamelyk , wanneer deze met verzwyging

der
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der voorstelling , waarvan zy afhangt , gebezigd

word , en dus den uytwendigen vorm van een gebod

vertoont. In plaats van eeten wy , gaan wy ,enz.,

kan men zeggen : Mynheéren , belieft het v. E. ,

dat wy eeten ? gevalt het U. E. , dat wy gaan ? enz .

OVER DE TYDEN

der

WERKWOORDEN.

S. 2473.

Wanneer ik met myn tegenwoordig spreeken of

het tegenwoordig tydstip vergelyk 1. bet schryven

van Pieter , die nu (terwyl ik spreek) schryft ; 9. het

schryven van Jakob , die gisteren schreef; en 3. dat

geen van Kornelis , die morgen zal schryven : dan

staan de werkingen van Pieter , Jakob, en Kornelis,

met myn spreeken dat hier als vergelykingspunt

dient , in eene onderlinge betrekking , met het ver

schil echter dat het schryven van Pieter met myn

vergelykingspunt invalt , dit is gelyktydig plaats

heeft; terwyl de daad van Jakob dat vergelykings

punt ofmyn spreeken voorgaat ; en daar het schryven

van Kornelis naa het tydstip van myn spreeken

volgt of plaats heeft.

S. 2474. let is baarblykelyk , dat men aan geene

hoegenaamde werking haare bestemde plaats, in het

ryk
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ryk der daadzaaken , kan geeven , zonder zich ter

zelfder tyde een vergelykingspunt voor te stellen .

Zoó is , in vergelyking met den tyd op welken ik

spreek , alles wat met myn spreeken invalt tegen

woordig , dat daar voor gaat verleden, en het geen

er naa volgt toekomende. Hier uyt ziet men , dat

de tydsbeteekenis geheel van het vergelykingspunt

afhangt. De daad , die gisteren plaats had , is ver

leden ten opzigte van myn tegenwoordig spreeken;

doch zy was toekomende , ten aanzien van mynen

vriend die over een jaar gestorven is. Zoó dat den

spreeker niet te regt van de aanhoorders kan verstaan

worden , ten zy het vergelykingspunt van weder

zyden gekend zy .

S. 1475. Uyt het verhandelde moogen wy de

volgende bepaaling opmaaken : De tyden syn de

gedaanten , die , by het voornaame denkbeeld van

de beteekenis des werkwoords, voegen het byko

mende denkbeeld des bestaans met betrekking tot

een vergelykingspunt of tydstip. Wanneer ik zeg

hy leért (tegenwoordig of op den tyd dat ik spreek)

neirstig : dan drukt het werkwoord leért niet alleen

het voornaame denkbeeld van leéren of oefenen

uyt ; maar het geeft ook te kennen ', dat het leéren

in betrekking staat met en beantwoord aan het

tydstip , 't welk met het uytspreeken der bewoording

invalt. En daar du het bestaan der handeling nood

wendiglyk of 1. met dat vergelykingspunt invalt ,

of 2. het zelve voorgaat , of 3. naa dat punt volgt ;

zoo bestaan er, zonder min of meer, drie verscheydene

be
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betrekkingen met dat vergelykingspunt : naamelyk

1. de betrekking van gelyktydigheyd , wanneer de

handeling met dat vergelykingspunt invalt , die den

naam van tegenwoordigen tyd draagt; 2. de betrek

king van vroegerheyd , als de verrigting voor dat

vergelykingspunt plaats heeft of geschied , en deze

betrekking word verleden tyd geheéten ; 3. de be

trekking van laaterheyd , wanneer de werking vaa

dat vergelykingspunt voorvalt, en deze laatste be

trekking is , by de taalkundige, met den naam van

toekomenden tyd bestempeld.

S. 2476. Het is gevolgelyk in betrekking tot een

bekende tydstip, te weeten dat geen waar in de

voorstelling uytgebragt word, waar mede de ver

geleken daad invalt , of , in andere woorden , gelyk

tydig plaats heeft, dat den eersten tyd der aantoo

nende wys ( ik schryf , sy schryft , hy schryft ,

wy schryven , zy schryven ) eenen tegenwoordigen

tyd beduyd ; als in it zeg , dat Jakob komt; den

mensch weet , dat hy krank is. Zoo is het ins

gelyks uyt kragte der. betrekking van vroegerheyd,

dat den tweéden tyd der aantoonende wys (ik schreef,

gy schreeft, enz.) eenen verledenen tyd beteekent;

als in hy zeyde , dat zynen broeder ziek was ; enz.

Het is ook in betrekking tot het gemelde verge

lykingspunt, dat de aanvoegeude wyze , die , als in

hy wilt dat ik schryve , hy wilde dat ik schreeve,

eene daad voorstelt als gewild of vereyscht, dezen

of geenen tyd kenmerkt. Want moet de daad ,

in een tegenwoordig of toekomende tydstip , als

gewild
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gewild of vereyscht , voorgesteld worden , dan ge

bruykt men den eersten tyd ik schryve , enz.;

anders den tweeden ik schreeve, enz. : als in hy

meént , dat de zaak zoó sy ; hy zal willen , dat

ik korne ; mynen vader wilde , dat mynen broeder

gisteren te huys bleeve ; hy begeirde , dat zynen

broeder kwame; hy wilde gisteren , dat ik naar

Gent ginge.

S. 2477. Uyt het geen hier en in de vervoeging

der werkwoorden aangetekend is ziet men , dat den

tegenwoordigen en den verledenen tyd , zoó van de

aanvoegende als van de aantoonende wys , eene

byzondere gedaante hebben ; maar dat zulks , ten

aanzien van den toekomenden tyd , geene plaats

heeft.

f. 2478. Om den eygenlyk toekomenden tyd der

aantoonende wys uyt te drukken, is men altyd genood

zaakt zich van eene omschryving , dit is van het

werkwoord zullen met de onbepaalende wys des

werkwoords wiens toekomenden tyd wy aantoonen

willen , te bedienen ; en men zegt ik zal leéren ,

gy zult leéren , hy zalleéren , wy zullen leéren , enz.

F. 2479. Dit zullen beduydde oorsprongelyk , in

het aloude nederduytsch , eene zedelyke noodzaake

lykheyd (651); zoó als men nu moeten of niet moogen

bezigt,

(651) Het hoogdayisch sollan word heden , om zoó te zeggen ,

nog aytslagtelyk tot de ayıdrukking eener zedelke noodzaa

kelykheyd gebezigu ; en men bedient zich , in die taal , van

bet
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berigt , in 2 meet uuwe pligten solbrengen , gy

moogt niet lasteren , en . En daar onze goede

soorvaders , het geen volgens de gezonde reden moet

verrigt worden , als een stellig toekomende aanzagen ;

206 is by ban het werk woord zullen van de be

Leekenis eener zedelike boodzakelykherd , die zy

als eene zelere toekomende zaak beschouwden , over

gebragt tot de werkelyke beduydenis van een toe

komstig denkbeeld , of van eene toekomende handeling.

Het is ook zoó, dat de onpersoonelyke wyze sullen

en het byvoegelsk naamwoord sullende , vervoegd

met de onbepaalende wyze van een ander werk

woord , diepen , om den toekomenden tyd ayt te

drukken (652 ); als in te zullen komen , zullende

kumen , enz. ( . 18-6 ;.

F. 2480 .

het werkwoord werden , om eeden eygeplyk toekomenden trd

aan te toonen .

(652) Uyl S. 2479 ziet men , waarom de uyudrakkingen van

bet vast tockomende met die eener zedelyke noodzaakelykheyd

dikwerf zoo naauw vermaagschap zyn : waarom men , b. V. , dog

zegl 5T zult uuwe pligten volbrengen , voor sy moet uuwe

pligten volbrengen ; nuhi scribendæ sunt littere , voor debeo

scribere litteras ; en dat men zegi ik moet morgen uytgaan ,

voor ik zal morgen uyigaan ; je dois sortir demain , voor je

sortirai , en omgekeerd. En daar deo gebiedenden persoon de

uytvoering van zyn gebod , als eene zedelyke boodzaakelykbeyd ,

beschouwt; 206 vind men hier wederom eenen grond voor de

gemeenschap tusschen de gebiedende wys en den toekomendea

lyd der aantoonende wys, over welker verwisseling wy hooger

gesproken hebben . Hier kan men de reden vindeo , waarom

moelen , mongen , en kunnen , de gebiedende wyze onbeiren ;

gelyk wy , S. 2468 , aangestipt hebben. Wanı , daar het eerste

dezer
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S. 2480. En daar nu het woord zullen , in het

tegenwoordig gebruyk , tot de uytdrukking van een

ZEKER toekomende bestemd is , zoó mag het zelve ,

in de aanvoegende wys , niet gebezigd worden (653 ).

Wanneer wy den aard der aanvoegende wyze , als

in ik vrees dat hy reéds doód sy , ik zalwillen

dat hy schryve, enz. , wel aanmerken ; dan ontdekken

wy

dezer woorden cene zedelyke noodzaakelykheyd uytdrukt, die

alreéde in de gebiedende wyze als bykomende denkbeeld , en in

moelen als voornaame beteékenis opgesloten ligt ; zoó zoud het

Legenstrydig geval tweemaal het zelfde beduyden. Zulks heeft

ook plaats met niet moogen ; terwyl het werkwoord moogen ,

in cenen hevestigenden zin , het denkbeeld aller noodzaake

lykheyd , en by gevolg dat van een bevel , uytslayt. Kunnen

kan ook geene gebiedende wyze hebben , omdat het kunnen

aan gcéde noodzaakelykheyd noch bevel kan onderworpen zyn.

(653) En dit stemt volkomen overeen met het algemeen taal .

gebrayk van onzen lyd. Nogtans vind men by goede schryvers,

voorbcelden , waar dit zullen , in de aanvoegende wyze , schyat

voor te komen ; als in de volgende verzen van Helmers :

K wil , dat gy op myn' schouwlooneélen ,

in 't toegeworpen kleéd cens vuygen slaafs zult speelen :

ten ware men hier het woord willen beschouwde , niet als een

cygenlyk willen , maar voor het is my wel ; zoó als in ik

wil wel, dat de zaak alzoó is : het welk zoó veel bedny , als

de zaak is zoó , en ik wil dat wel , of het is my al wel. Doch

altyd is het zeker , dat de aanvoegende wyzc ,

ik zulle

dat
schryven ,

hy zulle

& zullet

}

enz ,

zoó als zulks door Bolhuis , bl . 121 ep voigende , voorgedraagen

word , door het algemeen taalgebruyk verworpen is.
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wy al haast , dat het onderscheyd tusschen het

tegenwoordig en het toekomende uyt den zamenhang

der denkbeelden , die in de bewoording opgesloten

liggen , of door de omstandigheden gemakkelyk op

te maaken is : en dat het dus niet noódig geweest

heeft twee verschillige gedaanten voor die twee

tydsbetrekkingen in te voeren .

Over de tydsbeteekenis , welke by de gebiedende

en de onbepaalende wys ontstaat.

S. 2481. In ik SCHRYF , ik SCHREEF , enz. ; ziet

men , door de enkele gedaante , aan welk deel der

duurzaamheyd de handeling van schryven beant

woord ; den enkelen uytgang doet zien , dat schryft

eenen tegenwoordigen , en schreef eenen verledenen

tyd beteékent. Daarenboven merkt men , dat de

gedaante in die woorden een denkbeeld medebrengt,

't welk , in de aantoonende wys afzonderlyk be

schouwd , niet te vinden is : want de aantoonende

wys, als wys , zegt wel , dat de werking stellig ,

doch niet dat zy als tegenwoordig , verleden , of

toekomende, voorgedraagen word. Maar , in de

gebiedende en in de onbepaalende wyze , word door

geene byzondere gedaante of uytgang aangewezen ,

tot welken tyd de werking behoort. Het is wel

dat de gebiedende wys , aangemerkt ten opzigte

van den gebiedenden persoon , altyd eene tegen

woordige zaak beteékent; en dat die wyze , daar

men geéne zaak gebied die tegenwoordig geschied

of

waar ,
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of reéds geschied is ( want gedaane zaaken neemeu

geén ' keer , en zyn boven alle magt), altoós een

zeker toekomende beduyd ten aanzien van de vol

brenging des gebods , dat slechts kan uytgevoerd

worden , naa dat het gegeeven is. Maar dit alles

is een noodzaakelyk gevolg van den algemeenen aard

der gebiedende wys en geene tydsbeteekenis, die uyt

eenen byzonderen uytgang der woorden zelve voord

spruyt ; zoó als in de andere persoonelyke wyzen

plaats heeft, alwaar byzondere gedaanten zyn , om

verschillende tyden te kenmerken .

S. 2482. Met de onbepaalende wyze bouwen ,

zegt men : Hy wilt nu bouwen , hy wilde gisteren

bouwen , hy zal morgen willen bouwen , hy heeft

willen bouwen , enz.; alwaar , met den eersten oog

slag , de werking van bouwen onder drie verscheyden

gezigtpunten schynt voor te komen. Maar de zaak

wel ingezien , het zyn de woorden die voor bouwen

gaan , die den tyd kenmerken ; en het woord bouwen

beteékent, door eene byzondere tydsbestemming,

niet meer eenen tegenwoordigen , verledenen , noch

toekomenden tyd , dan het zelfstandig naamwoord

gebouw , in hy wilt nu een gebouw , hy 'wilde

gisteren een gebouw , hy zal morgen een gebouw

willen , enz. Het is baarblykelyk , dat alle werking,

daad , zaak , als bestaande beschouwd, noodzaakelyk

in een tydstip moet bestaan , ten aanzien van het

vergelykingspunt, waar mede die werking , daad ,

of zaak , betrokken word : en dat , by gevolg , de

onbepaalende wyze , die de daad in eenen algemeenen

zin

30.
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zin (654) voorstelt en altoos in verband met andere

woorden staat , ook ten aanzien van den tyd altyd

met de zelve moet beschouwd worden ; als in it

wil leeren , ik zag hem gaan , gy wilde schryven ,

hy zal willen vertrekken , hy heeft kunnen loopen ,

enz.; alwaar de onbepaalende wys altyd het denk

beeld van een tegenwoordig of gelyktydig bestaan

heeft, ten aanzien van de woorden waar mede zy

in betrekking komt.

S. 3483. Uyt het geen hier over de gebiedende

en de onbepaalende wyze aangestipt is , moet men

besluyten , dat die wyzen , ten opzigte der tydsbe

teekenis , van de aantoonende en de aanvoegende

heel verschillig zya : gemerkt, by de laatste , de

tydsbeleékenis een nieuw denkbeeld is ; terwyl de

eerste geéne andere tydsbeperking hebben , dan die

geene welke den aard der wyze , waar toe zy , elk

opzigtelyk , behooren , medebrengt.

Over de tydsbeteekenis van de bedryvende en de

lydende byvoegelyke naamwoorden .

S. 2484. In het Tweéde Deel onzer Spraakkunst ,

hebben we in de vervoeging der werkwoorden ook

het bedryvende en het lydende byvoegelyk naam

woord

(654) Dit is met aftrekking (abstractië ) van alle de bykomende

denkbeelden der persoonelyke wyzen , en by gevolg van alle

denkbeeld van gelyktydigheyd , vroegerheyd , of laaterheyd.
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woord geplaatst. Volgens de taalleeraaren , betekent

het eerste eenen tegenwoordigen , en het ander eenen

verledenen tyd (655 ). Doch , om een klaar denk

beeld van de tydsbeteekenis dezer naamwoorden te

hebben , moet men de natuur hunner beduydenis

wel naagaan ; het is daaruyt alleen , dat men zien

kan , of en hoe die woorden eenen tyd aanduyden.

S. 2485. Het bedryvende byvoegelyk naamwoord,

als slaande , aanspreekende, enz. , stelt eene zelf

standigheyd als werkende oorzaak voor: het lydende

byvoegelyk naamwoord , in tegendeel, als geslaagen ,

aangesproken , enz . , drukt het lyden of ondergaan

der werking eener oorzaak uyt; en stelt dus eene

zelfstandigheyd voor, als beproevende het uytverksel

eener handeling (656) . Hier komen , by gevolg ,

de oorzaak en het uytwerksel in aanmerking.

De

(655 ) « De deelwoorden ( zegt WEILAND ', D. I , . 289 ) ;

zynde eygenlyk van de werkwoorden afgeleyde byvoegelyke

naamwoorden , drukken ecne hoedaanigheyd van werken , lyden ,

of bestaan ayt , toegepast op eene zelfstandige zaak , met aan

wyzing van tyd. Zy worden deélwoorden genoemd : omdat zy

iets zoo wel van de werkwoorden alsvan de byvoegelyke naam .

woorden en bywoorden in zich bevatten ; en das aan beyde

deel hebben . Zy zyn tweéderley , als hoorende in den tegen

woordigen tyd , en gehoord in den verledenen tyd ; waar van

het eerste bedryvende, en het ander lydende genoemd word. »

( 656 ) « Naa de naam- lid- en voornaamwoorden (zegt Bilder -

DIJK , bl. 197 van zyne Spraaklecr) valt over de deelwoorden ,

die men by de taalleeraars van ouds onderscheyden sind , schoon

zy inderdaad blooie adjectieven zyn , niet veel aan te merkco. Zy

zyn tweederley , de werking des werkwoords of als daadelyk ,

of alo lydende insluytende, ,
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De oorzaak is dat geen , door het welk CER

uytwerksel voordgebragt word ; en het uytwerksel

is dus dat geen , 't welk door de oorzaak voord

gebragt word. De oorzaak bestaat , in zekeren zin ,

voor het nytwerksel ( causa prior est effectu ) : doch

de oorzaak houd op van te werken , met de daar

stelling van haar voltrokken of voleyndigd uyt

werksel , 't welk dikwyls naa het voorbyzyn der

werkende oorzaak blyft duuren ; als gewoonelyk by

het bouwen van eene kerk plaats heeft. Den stichter,

die de oorzaak is , houd op naa dat het gebouw

voltrokken is , en sterft meestal voor de vernie

tiging van de gebouwde kerk , die haaren stichter

doorgaans veele jaaren overleeft.

$. 2186. Daar nu het bedryvende naamwoord ,

als slacnde en aanspreekende, uyt zyde natuur ,

eene oorzaak als werkende , dit is , als een wezen

dat werki of verrigt voorstelt ; zoó kan het zelve

onder deze betrekking, als een byvoegelyk naam

woord van den tegenwoordigen tyd, beschouwd

worden : en gemerkt het lydende naamwoord, als

geslaagen en aangesproken , dat een uytwerksel voor

oogen stelt , Diet zelden eene zaak beteekent, waar

van men de werkende oorzaak , als voorby zynde

of opgebouden hebbende, beschouwt; heeft men

aan dat naamwoord eenen verledenen tyd toegekend.

Uyt het gezerde blykt , dat men aan die naam

woorden slechts eenen tyd toeschryft, voor zoó

veel hunne beteekenis in verband met de werkende

oorzaak staat.

$ . 2487 .
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S. 2487. Edoch , wanneer wy de zaak naauw

keuriglyk doorgronden ; dan bemerken wy , dat ,

ofschoon een wezen 't welk de oorzaak van iets

is voor zyn uytwerksel bestaat , er toch eygenlyk

geéne zelfstandigheyd, als werkende oorzaak , in den

strengsten zin kan aangemerkt worden , ten zy voor

zoo veel zy een uytwerksel voordbrengt of voord

gebragt heeft: zoódaanig dat , even gelyk er geen

uytwerksel zonder oorzaak is , er ook geene oorzaak

zonder uytwerksel kan weezen ; en dat dus het

bestaan der oorzaak , als oorzaak , nobyt vroeger

dan het uytwerksel plaats heeft. Het is immers

klaar , dat op den zelfden tyd , in den welken ik

Pieter slaa , dezen door my geslaagen word; en dat,

zoó haast ik Karel aanspreek , dezen door my aan

gesproken word. Hier uyt volgt , dat een lydende

byvoegelyk naamwoord , ofschoon het denkbeeld

medebrengende van eenen verledenen tyd in den

zin dat de werkende oorzaak verrigt heeft, echter

nobyt eenen verledenen tyd beteekent, in den zin

dat het uitwerksel paa de werkende oorzaak komt;

vermits , gelyk wy ou gezien hebben , geen wezen

eygenlyk werkende oorzaak , voor het voordbrengen

van een uytwerksel , kan genaamd worden. Nog

min mag men zeggen , dat alle lydende naamwoord

eenen verledenen tyd beteekent , in den zin dat het

uytwerksel voorby of verleden is ; want, ofschoon

de werkende oorzaak kan gezegd worden voorby

of verleden te zyn zoó haast zy ophoud van te

werken of te verrigten , volgt daar echter niet uyt,

dat
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dat haar oytwerksel onmiddellik daa haare werking

opboud te bestaan. Een GEPOCWDE huvs blyft

gebound, ofschoon des zelfs stichter biet meer aan

Weezig zy . Dus moet men hier onderscheyd maaken ,

trasschen de voorbygaande werking , de voorbygaande

lyding , en tusschen het uytwerksel, 't welk daar

uyt ontstaat. Het woord gebouwd stelt ons altyd

het denkbeeld eener lyding voor , en brengt , in

sommige gevallen , ook het denkbeeld des verledenen

tyds mede ; wanneer het daamelyk door de omstan

digheden eene oorzaak , als verrigt hebbende, te

bidden brengt. Doch dat zelfde woord gebouwd

kan ons een blyvende uytwerksel voorstellen , 't welk

heel verschillig is van de voorgaande denkbeelden

van werking en lyding, die voorbyvliegende kunden

zyn , terwyl dat uytwerksel voordduurt. Hier uyt

ziet men , dat het lydende naamwoord , ofschoon in

zekere omstandigheden eene verledene werking be

teekenende , ten aanzien van het uytwerksel geene

verledene zaak beduyd, en , in geenen deéle, het

denkbeeld der voordduuring aytsluyt.

S. 2488. Wanneer men de bedryvende en de

lydende naamwoorden uyt het oogpunt van werking

en lydingbeschouwt: dan ziet men , dat de werking

en de lyding ten zelfden tyde geschieden ; dat de lyding

zoó lang duurt , als de werking plaats heeft; dat

de werking voor de lyding niet ophoud te bestaan ;

en dat gevolgelyk die naamwoorden , onder deze

betrekking, noodzaakelyk het denkbeeld niet van

eenen verschilligen , maar van eenen zelfden tyd in

zich
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zich bevatten. Beschouwt men de lydende baan

woorden uyt het oogpunt des uytwerksels; dan be

merkt men heel klaar , dat dit laatste kan bestaan ,

ofschoón de oorzaak reeds niet meer aanweezig zy :

en , in dezen zin , kan dat naamwoord geenzins het

denkbeeld eens verledenen tyds vervatten . En daar

du de wezenlyke denkbeelden , welke die naam

woorden medebrengen, enkellyk die geene van be

dryving en lyding , en niet die geene van tegen

woordigen , verledenen , of toekomenden tyd zyn ;

zoó kan men daar uyt opmaaken , dat de naam

woorden het depkbeeld van tyd als geéne byzondere

eygenschap , zoó als de werkwoorden , en nog min

als eene wezenlyke hoedaanigheyd in zich bevatten .

S. 2489. Terwyl ik met deze stof bezig ben ,

valt
my

den numero 2311 van de Nieuwe Gazette

van Brugge in de hand , waar ik onder het artikel :

TURKYEN , Constantinopelen , 15 october , het vol

gende vind : Er is spraak van de tegen de roomsch

catholyke Armeniaanen UYTGEWERKTE vervolgina

gen te DOEN STAAKEN . Indien men nu aan het

naamwoord uytgewerkte het denkbeeld van den ver

ledenen tyd hechtte , dan zoud dien zin eene aller

grootste ongerymdheyd in zich behelzen. Want ,

hoe ware het immer moogelyk eene zaak , die voorby

of verleden is , tegen te houden of der zelver voord

gang te beletten ? God zelve kan zulks niet doen ;

omdat hy niet kan maaken , dat het geen verleden

is niet voorby zy . In het Credo leest men : Credo.....

in
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in unum Dominum J. - C ...... genitum enz. ; alwaar

het wel zeker eene grove kettery zou weezen , het

woord genitum , geboren , te beschouwen , als

beteekenende een uytwerksel , 't welk geheel voorby

is , of wiens oorzaak opgehouden heeft van te werken.

Zulks zou beduyden , dat God den Zoon van God

den Vader, in een voorgaande tydstip , voordgekomen

is ; maar nu niet meer geboren word : even gelyk

dezen of geenen mensch van eenen anderen voord

gekomen is ; maar die , eens geboren zynde,

niet meer geboren word. God is onveranderlyk in

zich zelven te kennen , te beminnen , en in alle

zyne inwendige werkingen. Het is uyt de innerlyke

kennis en liefde van God , dat den tweéden en den

derden persoon van de Allerheyligste Drievuldigheyd

voor alle céuwen voordgekomen zyn , en tot in

der eeuwigheyd voordkomen zullen ; en dat , by

gevolg , bet woord genitum hier in der eéuwigheyd

het denkbeeld van eenen verledenen tyd noch zal ,

noch kan insluyten. Het ware dus eene , ten aller

hoogsten tegen de Godgeleerdheyd, strydige stelling,

met de beteékenis van het verleden te zeggen , dat

God den Zoon van God den Vader voordgekomen

is. Men zegt God den Zoon komt voord van God

den Vader ; alwaar het woord voordkomen in eene

betrekking staat , die de voorstelling , als eene eéu

wigduurende waarheyd , doet beschouwen.

S. 2490. Indien de beteekenis van den verledenen

tyd wezenlyk met het lydende naamwoord verknocht

ware ; dan zou WEILAND (nevens zeer veele andere

spraak
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spraakkunstenaareo) eene tastbaare ongerymdheyd

begaan hebben , in zyne vervoeging van het zoó

genoemde lydende werkwoord gedrukt worden :

alwaar hy onder andere (bl. 166 en volgende) zegt,

dat ik wordgedrukt eenen tegenwoordigen, ik zal ge

drukt worden eenen toekomenden , en ik werd (wierd)

gedrukt eenen verledenen tyd beteékent. Ware het

niet ten uytersten belagchelyk te zeggen , datgedrukt

in de twee eerste gevallen eenen verledenen tyd

beduyd : terwyl er niets als verleden kan gedacht

worden ; daar de lyding, in ik word gedrukt, als

nog duurende , en , in ik zal gedrukt worden , als

toekomende beschouwd word ? Het ware insgelyks

ongerymd te beweiren , dat gedrukt in het derde

geval een verleden beteékene ; gemerkt dat tydstip

hier niet door dat naamwoord , maar door het

werkwoord aangedusd is : en het is ligt te zien , dat

de drie onderscheydene tydstippen , in de aangehaalde

voorbeelden , door word , werd of wierd , en zal

worden , aangewezen zyn. Indien het woord gedrukt,

uyt zynen aard dat is wezenlyk , de werking als

verleden voorstelde ; dan zou men kunnen zeggen ,

dat eene en de zelfde werking , onder eene en de

zelfde betrekking , kan verleden en tegenwoordig

of toekomende zyn : 't welk geen denkende wezen

aan veirden zal . In tegendeel , daar men baarblykelyk

ziet , dat gedrukt , in ik word gedrukt, ik werd

gedrukt , ik zal gedrukt worden , aan de drie

verschillende tydstippen beantwoord ; moet men be

sluyten , dat het lydende naamwoord , uyt zynen

aard ,
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aard , niet meer eene eygeplyke of wezenlyke tyds

beteekenis heeft , dan het daamwoord groot , in it

word groot , it wierd groot, ik zal grootworden ,

alwaar groot met alle tydstippen in betrekking komt,

en by gevolg geen bepaalde tydstip aantoont (657).

In alle dergelyke gevallen , hangt de tydsbepaaling

eéniglyk van het werkwoord af ; zoó als hier van

worden , dat zoó veel beduyd , als het syn aan

vangen , beginnen te zyn het geen men niet was ,

tot zyn of in sekeren toestand geraaken (658).

S. 2491. Uyt het tot dus verre aangevoerde blykt,

zoć wy meénen , ten duydelyksten , dat de zooge

naamde deelwoorden , dit is, het bedryvende en

het lydende naamwoord , die de verrigting of den

toestand des werkwoords in den vorm van byvoe

gelyke naamwoorden uytdrukken , niet wezenlyk

dezen of geenen tyd beduyden (574) : en dat dus

de tydsbeteekenis dier byvoegelyke naamwoorden

met zekere ruymte moet verstaan worden ; te weeten ,

zoó

( 657) Zoo is het ook gelegen , met ik ben schryvende , ik

was schryvende , ik zal schryvende syn ; alwaar schryvende

niet meer tyd betekent , dan groot , in ik ben groot , ik was

groól , enz.

(658 ) « Worden ( zegt BILDERDIJK , bl. 163 van zyoeSpraak

leer ) is eygeolyk niet zyn , maar 101 zIN geraaken , het geen

men ontstaan noemt. Het is verwant met het larynsch orini ,

m ons ord , begin . Hci druke dos oyt boginnen te zyn , of

het zyn aanvangen , >
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zoó als wy hoóger S. 2486 zeyden , voor zoo veel

hunne beduydenis, ten opzigte der werkende oorzaak

als tegenwoordig of als voorby zynde beschouwd

word , of, in andere woorden , voor zoó veel, door

bykomende denkbeelden , de verrigting van het

bedryvende naamwoord , als tegenwoordiglyk plaats

hebbende of als voordduurende , opgegeeven word ,

en de daad van het lydende naamwoord , als voleyn

digd of voltrokken zynde , voorgedraagen word .

. 2492. Wy zeggen door bykomende denkbeelden :

want, zoó in zekere gevallen de verbeelding van

tyd by het gebruyk dier naamwoorden geboren word

is zulks niet uyt kragte van eene wezenlyke tydsbe

teekenis , welke, zoó wy gezien hebben, in geenen

deéle aan die naamwoorden vast is ; maar zulks is

enkellyk het gevolg eener redeneering , spruytende

ayt den zamenhang der woorden , of ugt den aard

huoner beduydenis. Eene zaak kan dikwyls denk

beelden verwekken , die zy niet wezenlyk in zich

vervat. Half doód , b . v. , verwekt het denkbeeld

van half leevende ; zal daarom iemand zeggen , dat

half leevende het zelfde is als half dood ? Dit

ware zoó veel als zeggen , dat dood en leevende

het zelfde beteekenen. Ik gaa morgen naar Brugge,

ik gaa schryven , ik moet schryven , enz. ,

wekken het denkbeeld van een toekomende; en hy

komt te zeggen , enz., doet het denkbeeld van

een verleden ontstaan : niemand echter zal zeggen ,

dat ik gaa eenen toekomenden tyd is ; of dat in die

uytdrukkingen een woord te vinden is , dat uyt zich

zelve

ver
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van

zelve een toekomende of verleden zoude kunnen

beteekenen. Zoó ontstaat by geschreven , enz. , in

ik heb eenen brief geschreven , enz. , het denkbeeld

een verleden ; eeniglyk , omdat (gemerkt het

lydende naamwoord een wezen , in eenen lydenden

staat , voorstelt) het wel zeker onmoogelyk is eenen

brief te hebben of te bezitten , als gesteld in eenen

lydenden staat , zonder dat deze gesteldheyd of

dezen staat van lyden voor de werking van hebben

gaa. Eenen brief moet noodwendiglyk geschreven

worden , of de lyding van schryven ondergaan ;

eér men den zelven als lydende , dit is als geschreven,

kunne bezitten. Het denkbeeld van 't verleden word

dus in onzen geest noodzaakelyk , by dergelyke

gevallen , als een natuurlyk gevolg geboren ; alhoewel

dat denkbeeld niet noodwendig in het lydende naam

woord begrepen zy . En dit heeft noodzaakelyk

plaats by alle lydende naamwoorden vervoegd met

hebben , in de beteekenis als boven. In tegendeel ,

beduyd het zelfde geschreven , in den brief word

geschreven , enz. , geenen tyd hoegenaamd : omdat

(aangezien de lyding , door geschreven uytgedrukt ,

nog plaats heeft) de werkende oorzaak nog voord

duurt ; en dat dus het uytwerksel hier niet , als

voltrokken of geëyndigd, beschouwd word . De

gesteldheyd geschreven kan dus zoó wel in den

tegenwoordigen en den toekomenden , als in den

verledenen tyd , gebezigd worden ; als in het is nu

geschreven , het was over twee jaaren geschreven ,

het zal nog lang geschreven zyn .

§. 2493 .
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F. 2493. Het geen wy bier , over de tydsbeteé

kenis der byvoegelyke naamwoorden , aangevoerd

hebben, komt byzonderlyk in aanmerking , by de

zoogenaamde hulpwoorden (659)

ZYN , WEEZEN , WORDEN , en HEBBEN , vervoegd

met lydende naamwoorden .

g . 2494. Zyn , weezen , als ook worden (660 ),

naamt

(659) « De hulpwoorden strekken (zegt Weiland , bl , 130

van zyae Nederd. Spraakkunst) , om de nederduytsche werk

woordea , in het geen aan der zelver vorm en tyden ontbreekt,

te hulp te komen . Zy zyn de volgende vier : Hebben , zyn ,

zullen, worden ; en zy worden hulpwoorden genoemd , alleen

in zoó verre , als zy tot bovengemelde eynde dienen , by voore

beeld , ik heb geschreven , zal komen , word geslaagen , en

ben gevangen : terwyl hebben , zyn , en worden , ook ор zich

zelven , en zonder andere werkwoorden , gebezigd worden ; als

ik heb geld , sy zyt ryk , hy word arm. »

« Men vermyde ( zegt hy , bl . 259 ) het 200 dikwerf voor

komende , doch verkeerde gebruyk van het verdubbelde hulp

woord hebben ; by voorbeeld , ik heh hel hem gezegd gehad ,

zy hebben met haar gesproken gehad , voor ik heb het hem

gezegd , zy hebben met haar gesproken . Hier toe ecbler moeten

niet betrekkelyk gemaakt worden de spreekwyzen , ontleend

van het werkwoord hebben in den zin van bezitten , als ik

heb geld ledig liggen gehad ; voor verpligt zyn , ik heb

heden veel le schryven gehad ; 206 ook in te doen hebben ,

voor vertier hebben ; werk hebben , ik heb gisteren veel te

doen gehad , het welk zekerlyk ook kan beteekcaen ik heb

gisteren veel moeten doen : doch den zin moet uyt den zamen

hang opgemaakt worden . »

(660) « Deze beyde werk woorden , zyn on weczon ,
bebben

(aegs BILDERDIJK , in ayne Nederlandsche Spraakleer , bl, 165)
honne



474
OVER DE TYDEN

naamt men werkwoorden van bestaan (661) : omdat

zy meér , dan de andere bindwoorden , op den

toestand

hunne deelwoorden , zynde en weezende. Maar het deelwoord

des voorledenen van zyn (gezyn ) is verouderd ; en alleen zegt

men geweest en geweeren , daar dle (weéilerleye vorm , die de

deelwoorden des voorledenen aanneemen . Geweest kan niet als

adjectivum gebraykt worden ; en het is hierom , dat men 't met

t schryft , iu plaats van d , gelyk anders deze participien eygen is . »

« Worden , 'ı geen men onder de hulpwoorden telt , is van

andere werkwoorden die men seulra boemt, niet onderscheyden .

Het beeft, als wy reeds aanvoerden , in zyn præteritam , de

regelmaatige vokaalverandering in i, door 't gebruyk peranderd

in e en ie ; en dụs werd en wierd : doch eenen laaleren wil

lekeur onderscheyd hier in , door werd aan de stellige wyze

(den indicativus) , en wierd aan de wenschende en ondergen

scbikto ( oplativus en subjunctivus) loe te cygenen . »

( 661) « Reeds van den aanvang af merkten wy op , ( zegt

BILDERDIIX , bl. 161 van zyne Spraakleer) dat het bestaan by

Ods , als eene werking of doening , beschouwd word ; en te

regt . Want , inderdaad , kunnen wy 't bestaan niet anders be

schouwen , gelyk alle woorden , waar door menlheeft willen

ayıdrukken , betoonen ; hebbende wy volstrekt geen denkbeeld

van 't volstrekte ea eygenlyk zyn , dat Gode -alleen eygen is ,

maar alleen van zekere hoedaanigheden aan het zyn verknocht ,

of die wy er in ons denkbeeld aan verbioden , en waar ayt wy

een verward besef aftrekken . Vergelyk onze Nieuwe Taal -en

Dichik. Verscheidenbeden , IV Deel , bl . 18g volgg. »

« Werkwoorden van bestaan worden zelfstandige werkwoor

den gennemd. Zekerlyk niet , omdat zy geheel op zich zelve

bestaan , zonder halpwoord van elders te ontleenen ; want op

dien grond zou hebben , op dien duam , evenveel aanspraak

maaken en het is ten aanzien van den tockomenden tyd onwaar :

maar ayı verkeerde vertaaling van het latynscb woord substan .

tivum , dat geen denkbeeld van zelf in zich slayt , maar tan

onderhevigheyd , ea dua ' onderwerp , waar op de hoedaanig

baden
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toestand des onderwerps zien ; dewyl deze laatste ,

als loopen , gaan , spreeken , enz . , niet alleen het

bestaan , maar daarenboven een ander denkbeeld

in zich vervatten. Zoó beduyd loopen , b. v. , niet

alleen een zyn of weezen ; maar , daarenboven , nog

eene beweeging van het onderwerp.

S. 2495. De werkwoorden van bestaan dienen ,

om eene zaak aan een onderwerp toe te eygenen ;

en , byzonderlyk , om de byvoegelyke naamwoorden

met hun onderwerp te vereenigen : als in ik ben

kleyn , gy zyt groot , hy is schryvende , zy zyn

bemind, wees gegroet , zy wierden geëerd , enz.

S. 2496. Zyn drukt , uyt zynen aard , de een

voudigste betrekking uyt, welke tusschen het onder

werp en het voorwerp eener rede kan plaats hebben ;

als ik denk , derhalve ben (bestaa) ik : terwyl het

werkwoord weezen zoo veel beduyd , als zyn bestaan

genieten, en zoó of zoó bestaan . Zyn doelt eygenlyk

meer op het bestaan, en weezen eygenlyk meer op

de wyze van bestaan (662 ). Hier uyt volgt , dat er

een

heden rosten , te kennen geeft ; en in dezen zin is de begaaning

van verbum substantivum onderscheydende , ten aanzien van

alle andere verba , als sluytende alle werking of lyding, welke

aan de overige werkwoorden eygen is , oyl. »

( 662) « Zyn en weezon ( zegt BILDERDIJK , bl. 163 van zyne

Nederlandsche Spraakleer) 2yo beyde defectief; maar die met

elkander en met een oud werkwoord bennen (eériyds binnen ) te

zamen beschouwd worden , als een eenig werk woord, waar in

is een het ontbreekende van het ander vervoll.

« Dit werkwoord bennen of binnen toont als cene zameptrekking

vau
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een merkelyk verschil is tusschen weezen , kyn ,

en worden . Zie , voor dit laatste , noot (658).

S. 2497. Hebben (663) is synonym van bezil

ten (664) ; maar het bednyd niet , dat wy de zaak

in

vap be-innen , van in , doch nier in den actieven zin van

* inhouden of omvatten ; maar als in - zyn of innig zyn . Het

voorzetsel be beeft daar in de zelfde kragt , als in bestaan

( subsistere). >

(663) « De deelwoorden zyn hebbende en gehad ; doch welk

gchad dit byzonder heeft , dat het onbuygbaar is , en niet , als

acdjecticf, met een sobstantief te verbinden. » Zie BILDERDIJKS

Spraakleer , bl . 166 .

(664 ) · Wy hebben eene zaak ( zegt Q. DE FLINEs , in zyde

Proeve van Hollandsche of Nederduitsche Synonyma , bl. 19) ,

wanneer ons het eygendom daar van toekomt ; ofschoon
wy de

zelve niet in banden hebben , en wy over de zelve niet oogen

blikkelyk kunnen beschikken . »

« Men bezit alleénelyk dan , wanneer men de zaak werkelyk

in zyne magt heeft, met het vermoogen om er daadelyk over

te beschikken ; het zy dat ze ons toekome , of dat ons bet

gebruyk daar van zy overgelaaten. »

« Men heeft renten en inkomsten , ofschoon men , door het

niet ontvangen der zelve , ze niet bezitle ; en dus over de zelve

piet beschikken kunne. »

In de Synonymes Français , avec leurs différentes significa

tions ; pobliés par GIRARD , BEAUZÉE , ROUDAUD , et autres

Écrivains Célébres , T. I , Nº 135 , vind men het volgende :

« Il n'est pas nécessaire de pouvoir disposer d'une chose , ni

qu'elle soit accoellement entre nos maios , pour l'avoir ; il soffit ,

qu'elle nous apparticone. Mais , pour la posséder , il faut qu'elle

soit en nos mains , et que nous ayons la liberté actuelle d'en

disposer , ou d'en jonir. Ainsi , nous avons des revenas , quoique

non payés , ou même saisis par des créanciers ; et nous possé.

dons des trésors . »

( On
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in handen hebben , zoó als het woord bezitten te

kennen geeft.

F. 2498. Zie hier nu eenige vervoegingen van de

werkwoorden zyn , weezen , worden , hebben , en

der zelver naamwoorden , met lydende byvoegelyke

naamwoorden ; welke vervoegingen wy van Wer

LAND (bl . 153 en volg.) overgenomen hebben , en

waar aan dien schryver de daar by aangeteekende

benaamingen geeft.

ONBEPAALDE WYS.

Tegenwoordigen tyd : Gedrukt worden (lyd. vorm ).

Verledenen tyd :
Geweest zyn .

Geworden wyn .

Gedrukt
geworden zyn (ly

dende vorm ).

Ver

« On n'est pas toujours le maître de ce qu'on a , on l'est de

ce qu'on possède. »

« On a les bonnes grâces des personnes , à qui l'on plait. On

possède l'esprit de celles , que l'on gouverne absolument. »

« Il n'est pas possible , quelque modéré qu'on soit , de n'avoir

pas quelquefois en sa vie des emportemens ; mais , quand on

est sage , on sait se posséder dans sa colère. »

« Un mari a de cruelles inquiétudes , lorsque le démon de la

jalousie le possède. »

« Un avare pent avoir des richesses dans ses coffres , mais il

n'en est pas le maître ; ce sont elles , qui possèdent et son

coeur et son esprit . »

« Nous n'avons souvent les choses qu'à demi , nous partageons

avec d'autres . Nous ne les possédons, que lorsqu'elles sont

entièrement à nous , ct que nous en sommes les seuls maîtres. »

31 .
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Verledenen tyd : Gedrukt hebben (bedryvende

vorm).

Gegeeven hebben .

Gehad hebben .

Toekomenden tyd : Gedrukt te zullen worden .

AANTOONENDE WYS. AANVOEGENDE WYS.

Tegenwoordigen tyd :

Ik word gedrukt. Dat ik gedrukt worde.

Onvolmaakt verledenen tyd:

Ik werd gedrukt. Dat ik gedrukt wierde.

Volmaakt verledenen tyd :

Ik ben geweest. Dat ik zy geweest.

Ik ben geworden . Dat ik zy geworden .

Ik ben gedrukt geworden Dat ik gedrukt geworden

of geweest. zy of geweest zy .

Ik heb gedrukt. Dat ik hebbe gedrukt.

Ik heb gegeeven . Dat ik hebbe gegeeven .

Ik heb gehad. Dat ik hebbe gehad.

Meer dan volmaakt verledenen tyd:

I was geweest. Dat ik ware geweest.

Ik was geworden . Dat ik ware geworden .

Ik was gedrukt geworden Dat ik gedrukt geworden

of geweest. ware of geweest ware.

Ik had gedrukt. Dat ik hadde gedrukt.

Ik had gegeeven . Dat ik hadde gegeeven .

Ik had gehad. Dat ik hadde gehad.

AAN
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AANTOONENDE WYS . AANVOEGENDE WYS.

Eerstep toekomenden tyd :

Ik zal gedrukt worden . Dat ik gedrukt zoude

worden .

Tweeden toekomenden tyd :

Ik zal geweest zyn . Dat ik zoude geweest zyn .

Ik zal geworden zyn . Dat ik zoude geworden

zyn .

Ik zal gedrukt geworden Dat ik zoude gedrukt ge

syn of geweest zyn . worden zyn of geweest

zyn .

Ik zal gedrukt hebben. Dat ik zoude gedrukt heb

ben .

Ik zal gegeeven hebben . Dat ik zoude gegeeven

hebben .

Ik zal gehad hebben. Dat ik zoude gehad heb

ben .

GEBIEDENDE WYS.

Word gy gedrukt.

DEÉLWOORDEN,

Tegenwoordigen tyd : Gedrukt wordende.

Verledenen tyd : Geweest zynde.

Geworden zynde.

Gedruki geworden zynde.

Ver
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Verledenen , tyd : Gedrukt hebbende.

Gegeeven hebbende.

Gehad hebbende.

Toekomenden tyd : Gedrukt zullende worden .

S. 2499. Opwerping. Bladzyde 463 en elders ,

is gezeyd , dat het lydende naamwoord , als gedrukt,

enz . , eene lyding beteekent ; en zulks is inderdaad

ook overeenkomstig met de algemeene leer der taal

meesters. Edoch uyt de voorgaande vervoegingen

ziet men , dat gedrukt nu , als in ik heb gedrukt,

eene bedryving of eene daad , en dan , als in ik

word gedrukt, eene lyding kenmerkt. Daarenboven ,

dat zelfde woord gedrukt kan ook eene zekere hoe

daanigheyd beteekenen ; als in dit boek is geschreven ,

en niet gedrukt. Deze drie onderscheydene beduy

denissen treft men ook aan , by de lydende naam

woorden van de nietovergaande werkwoorden , als

in er word gegaan , daar wierd geloopen , enz.;

ik heb gegaan , ik heb geloopen , enz.; ik ben

gegaan , ik ben geloopen , enz.; als ook in hy

kwam geloopen , gereden , daar komt hy aange

treeden , enz.: alwaar geloopen , gereden , aange

treeden , enz. , volgens WEILAND , II Deel , S. 147 ,

LYDENDE deelwoorden zyn . Hoe is dit alles over

een te brengen met de gewoonelyke benoeming van

lydende naam- of deelwoord ; en inzonderheyd by

de nietovergaande of neutra , die de beteekenis van

lyding schynen te moeten onibeiren : want men kan toch

niet zeggen : Ik word gegaan , gy wordgeloopen , enz.

S. 2500.
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S. 2500. Beantwoording. Om deze onderscheydene

punten grondig te verhandelen , zal het noódig zyn

hier eene naadere opheldering te geeven , over de oor

sprongelyke en wezenlyke beduydenis van het lydende

Daamwoord en des zelfs wyzigingen of betrekkingen

met worden , weezen , hebben , enz.

S. 2501. Alle lyding, als in Karel word door

Pieter geslaagen, vooronderstelt eene werkende magt,

by welke in aanmerking komen , 1. eene beweeging

van den kant der werkende magt , en deze bewee

ging , die men doening naamen mag , is de werking

zelve van die magt ; 2. de daad of het uytwerksel

van de doening ; en 3. de lyding of drukking in

het onderwerp , waar op de daad of het uytwerk

sel van de doening nedervalt. Zoó is , in het boven

gemelde voorbeeld Karel word door Pieter geslaagen ,

Pieter de werkende magt , slaan de doening , ge

slaagen de daad , en Karel het onderwerp dat de

lyding of drukking , welke door de daad veroorzaakt

word , ondergaat. Hier uyt ziet men , dat de doe

ning, de daad , en de lyding van elkander zeer

onderscheyden zyn. De magt is de onmiddellyke

oorzaak van de doening , deze van de daad , en de

daad de onmiddellyke oorzaak van de lyding. De

lyding is het uytwerksel van de daad , deze van

de doening , en de doening is het uytwerksel van

de magt. Dedaad houd , in zekeren zin , het midden

tusschen de doening en de lyding. De daad is het

onmiddellyk uytwerksel van de doening, en de

onmiddellyke oorzaak van de lyding. Die doening

zegt ,
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zegt , vooronderstelt eene werkende magt. Men kan

geene daad begrypen, zonder de denkbeelden van

doening en werkende magt te hebben . Eene lyding

kan , zonder de denkbeelden van daad en doening,

niet begrepen worden. Hier uyt volgt, dat aan

het enkel denkbeeld van lyding die van daad en

doening verknocht zyn ; 206 dat , by het enkel

woord geslaagen , in zekeren ziu , drie denkbeelden ,

naamelyk de doening , de daad , en de lyding ,

ontstaan . De eygenlyke lyding of het gevoel van

de drukking , als in Karel word geslaagen , enz . ,

zit wel in het onderwerp Karel; maar zy word

echter door het woord geslaagen uytgedrukt en

aangewezen : waarom het, in dergelyke gevallen ,

zekerlyk wel den naam van lydende naamwoord

mag en moet draagen .

S. 2502. Dat het woord gedrukt, in ik heb

gedrukt, waarlyk eene lyding beteékent, zal men

al ligt merken , wanneer men aandachtig overweegt,

dat de daad , die hier door dat lydende naamwoord

aangewezen word, het uytwerksel eener doening

aantoont; en dat dit uytwerksel , 't welk word terwyl

de doening geschied , eene zekere wording , in eenen

lydenden zin , beduyd . Daarenboven , toen vy over

de byvoegelyke naamwoorden met betrekking tot

de naam vallen spraken ; dan zagen wy , S. 2273

en volgende , dat de woorden , die men gewoonelyk

lydende deelwoorden ( participia passiva ) naamt,

pobyt eenen lyder kunnen beheerschen : dat den lyder

brief, huys , enz., in ik heb eenen brief geschreven ,

Ey
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sy hebt een huys gekocht, enz . , niet veroorzaakt

is door het lydende naamwoord geschreven , gekocht,

enz. , maar door het werkwoord hebben , dat in zyne

oorsprongelyke beteekenis zoo veel als bezitten is ,

en in de zoógenoemde. zamengestelde tyden eene

verflaauwde beduydenis aanneemt (665). En vervol

gens , daar , zoó S. 1996 en volg. gebleken is , geen

overgaande werkwoord , als hebben , zonder lyder

bestaan kan ; zoó is het volkomen blykbaas, dat ,

wanneer men , met gedrukt of eenig ander lydende

naamwoord van een hoegenaamde overgaande werk

woord , ik heb gedrukt, enz . , zegt , er altyd ver

zwyging van den lyder plaats heeft. En, inderdaad ,

men kan niet zeggen ik heb gedrukt, geschreven ,

enz. , zonder dat er iets gedrukt, geschreven , enz.,

zy; en het zelve dus de lyding van drukken , schry

ven , enz. , ondergaan hebbe. De lydende beteekenis

van dat naamwoord kan men nog duydelyker merken,

in

(665) Zoó vind men ook by de Latynen het werkwoord habere ,

met een lydende naamwoord gebezigd ; als in bellum habet in

dictum diis . Cic. in Verr. Divisum imperium cum jove Cesar

habet. Virg. Senatun inclusum in curid habuerunt. Cic. ad

Au . Citó rumpes arcum , si semper lensum habueris. Puto .

Fidem el religionem tuam jam alteri addiciam habuisti. Cic .

in Verr. Spem quam habent positam in legis severitate. Cic.

Habeo absolutum suave epos ad Cæsarem , Cic . Qui homines

amicitiam , nec usu nec ratione , habent cognitam . Omnes

habeo cognitos sensus adolescentis. Cognitum , perspectum ,

perceplum , comprehensum , exploraluni , statulum , constitutum ,

deliberatum , persuasum , enz., habeo ; als in hoc cognitum habeo ,

comprehensumque animo ; enz. ; enz.
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in ik wil den brief geschreven hebben , ik wil

hem niet bespot hebben , hy wilt dat betaald hebben ;

het welk , volgens WEILAND zelve ( zie II D. ,

S. 148) , het zelfde is, als hy wilt, dat het hem

betaald worde. Hier uyt volgt , dat , in ik heb eenen

brief geschreven , maar een woord is ( te weeten

heb ), 't welk eene bedryvende beteékenis heeft ; en

dat het byvoegelyk naamwoord geschreven , in eene

lydende beduydenis, gezegd word van brief, en niet

van eenig ander woord . Hy heeft eenen brief ge

schreven verschilt dan van den brief word ge

schreven , dat het eerste geschreven van eenen lyder ,

en het tweede van eenen werker gezegd word. Doch ,

in beyde gevallen , word den werker als doende

(omdat alle werkwoord doening beteékent) voorge

steld ; ofschoon hy , in het laatste geval , als lydende,

ten aanzien van het naamwoord geschreven , mag

en moet aangemerkt worden (666) : terwyl den werker

van

(666 ) Deze eweéderleye beschouwing van den zelfden persoon

(als bedryvende , onder eene betrekking ; en als lydende , onder

eene andere betrekking) is in geene taal vreemd. In ik bezeér

my , word den eersten persoon ook als bedryvende en lydende,

doch onder 'verschillige betrekkingen , beschouwd ; aangezien het

den fzelfden persoon is , die de werking doet en de werking

lyd. En zulks heeft altoos , en dat wezenlyk , plaats by de

werkwoorden , die men wederkeérige werkwoorden naamı ; zoo

Als den beér Weiland zelve bekent , die zich , I Deel , S. 277 ,

omtrent deze stoffe , op de volgende wyze ayıdrukt :

« Wederkeerige werkwoorden zyn zulke, die de werking of

daad , welke zy aytdrakken , tot den persoon te rog roeren ,

pan wien zy uytging. Daar ou dezeo persoon bier , in eene

dubbele
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van het eerste voorbeeld het denkbeeld van eene

lyding , ten aanzien van geschreven (omdat dit tot

brief behoort) niet medebrengt , maar zuyver als

bedryveude moet beschouwd worden. En dit is

volkomen toepasselyk aan gehoord hebbende, gehoord

wordende , of zynde , enz. , enz. , enz.

S. 2503. Uyt het geen wy hier gezeyd hebben

volgt middagklaar, dat ik heb geschreven , gy hebt

gehoord , geschreven hebbende , enz . , bedryvendę

be

dubbele betrekking , voorkomt , cérst als werkende , en dan als

• lydende ; 206 moet hy tweemaal genoemd worden : en dit gc

schied , eerst op de gewoone wys , en dan door de wederkeerende

en persoonelyke voornaamwoorden , als zich schaamen , ik schaam

my , sy schaamt uu , wy schaamen ons ; enz .; 206 ook zich

verblyden , zich verwonderen , zich beroemen , zich behelpen, eich

begeeven, zich bevinden, zich bedenken, zich beroepen , zich ver

antwoorden , zich wachten, enz. Zegt men nu den vader vergenoege

zich , dan werkt by hier op zynen eygenen persoon : hy is

handelende , in 200 verre het vergenoegen van hem uytgaat ;

en hy is lydende , in zoo verre het weder tot hem te rog keert, so

En deze caalkundige beschouwing , of vereeniging van twee

wezens in den zelfden persoon , is zoó overeenkomstig , als , de

beschouwing van eenen en den zelfden persoon , als twee yer

schillige zedelyke menschen uytmaakende ; zoo als in de Cantiques

van J. Racine :

Mon Dieu , quelle guerre cruelle !

je trouve deux hommes en moi :

l'un veut que , plein d'anour pour toi ,

je te sois sans cesse fidèle;

Paulre , à tes volontés rebelle ,

me soulève contre la loi.

Ter gelegenheyd eener voordragt van deze verzen , riep Lodo .

wyk den XIV uyt : « Ah ! Madame (De Maintenon ), voilà

deur hommes , que je connais bien . »
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bewoordingen moogen genaamd worden , ten aanzien

van heb , hebt , hebbende , enz.; maar geenzins ten

opzigte van de naamwoorden geschreven , gehoord ,

enz. , die , even gelyk de bedryvende naamwoorden

altyd eene bedryving beteekenen , altoós en dit

wezenlyk eene lydende beduydenis hebben (667),

het

(667 ) Men bemerke echter , dat er byvoegelyke naamwoorden

van hoedaanigheyd zyn , die in vorm of gedaante aan de lydende

of de bedryvende naamwoorden gelyk zyn , of van deze tot die

overgegaan zyn , door het veranderen van de voorbygaande lyding

of bedryving in eene voorddaurende wyziging. Zoó is volmaakı ,

in God is volmaakt , enz . En dit onderscheyd brengt eenen

gchcel anderen zio te wege ; 306 als omtrent het woord uyinee .

mende , by den héér Van Zuilichen plaats heeft , wanneer

hy zegt:

Jan neemt , waar hy neemen kan ,

uyt de borzen , uyi de zakken ,

uyl de kisten , uyt de pakken ,

wyl den ketel , uyt de pan ;

Jan is een uytneemend man .

Welke woordenspeeling by elders aldus ayudrukt :

Zyi ge een uyincomend man , Andries , gelyk ik hoor

vecliyds van uu gewaagen ;

Llyfe wat van myn komptoir,

' k maggeén uytneemend volk omtrent myn' kas verdraagen .

De bedryvende en de lydende naamwoorden , in volkomede

paamwoorden van hoedaanigheyd herschapen , volgen dan de

welten van de laatste , eo kunnen als zoodaanige in de trappen

van vergelyking gesteld worden ; het welk by de eygeplyk

bedryvende lydende naamwoorden geene plaats kan hebbeo .

Men zegt drukkender zaak , drukkendste zorgen ; eene uyla

neenender en de uylneenendste zaak ; een spreekender en

het spreekendste bewys; een vermoogenderen den vermongendsten

man ; dringender en dringendslen nood ; een geruster en een
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het zy met , het zy zonder de zoogenaamde hulp

woorden : als in de volgende verzen van HELMERS :

Hel volk , door 306 veel bloeds en glorië vrygestreden ,

lige nu in 'l stof verguysd met diepgekneusde leden :

en als het woord gewiegde , in het volgende punt

dicht van HUIJGENS:

Wy woelen sonder end voor kinderen en erven ,

en 'l gaat ons in ' t gewoel, gelyk 't gewieğde kind ;

wy woelen ons in slaap , door allerley bewind ,

en vallen moe daar heen met d'oógen toc en steroon .
.

S. 2504 .

allergerustsle kind ; beminder , bemindste , gekaater , gehaalile

zoak : alwaar die byvoegelyke naamwoorden eene hoedaanigheyd

beteekenen , die voor meerderheyd en minderheyd vatbaar is.

Maar de bedryvende naamwoorden beduyden eene doening , en

de lydende eeu nytwerksel van de doening ; welke denkbeelden

nyt zich zelve bestemd en voor geen meer of min vatbaar zyn ,

ten zy in de uyterlyke wyze van de doening en het sywerksel

der zelve. En zulks word niet aangewezen door het bedryvende

of het lydende naamwoord , maar door andere woorden , als in

hy word leéderlyk bemind van zynen vader , enz .

Men zegt de ingebeelde zieke (die zich inbeeld ziek te zyn ),

uytgediende soldaaten (die bunnen dienst volbragt hebben ) ,

eenen Godvergeeten mensch (die God vergeeten heelt) ; zoo ook

eérvergeelen man , eenen bedienden , eenen slecht bedachten

persoon , enz . : alwaar die naamwoorden eene bedryvende betee

kenis schyaen te hebben ; terwyl die zelfde woorden eene lydende

beduydlenis hebben , in hy heeft zich die zaak ingebeeld , hy

heeft God vergeeten , hy is wel bediend , dat is slecht bedachi,

Maar, behalve dat men zulks zon kunnen beschouwen , als

eene verkeerde paavolging van het latyn, wiens regels by onze voor

onders beter dan die van bet nederduytsch bekend waren ; zou

men niet moogen zeggen , dat deze woorden hier meer moeten

beschouwd worden , als naamwoorden van hoedaanigheyd , dan

als naamwoorden , die de eygenlyke werking van de werkwooriten ,

waar van zy afstammen , voorstellen ?

enz.
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S. 2504. Uyt het aangevoerde volgt, dat den heer

WEILAND zich niet naauwkeurig uytdrukt, wan

neer hy , I Deel , f . 289 , zegt , dat « het lydende

byvoegelyk naamwoord zoó wel eenen bedryvenden ,

als lydenden zin heeft; naar maate het hulpwoord ,

dat het zelve voorgaat , zulks voordert: als ik heb

gehoord en ik ben gehoord , gehoord hebbende

en gehoord zynde. » Edoch daar het lydende naam

woord , als geschreven in ik heb eenen brief ge

schreven , een lydende voorwerp en eene daad ken

merkt, gelyk uyt het voorgaande ten duydelyksten

gebleken is : zoó mag men heel wel zeggen , dat

geschreven , enz. , in ik heb geschreven , enz. , eene

daad in eenen lydenden zin beteékent ; maar piet ,

dat het eene bedryving beduyd , ten zy in zoó

verre het eene doening vooronderstelt en te binnen

brengt.

S. 2505. Wy hebben nu gezien , dat de daad ,

door een lydende naamwoord uytgedrukt, eene

zekere lyding kenmerkt ; en dat , wanneer men ,

b . V. , geslaagen zegt , er altyd iets vooronder

steld word , het welk de lyding van slaagen

ondergaat : ofschoon het lydende naamwoord ook

kan gebezigd worden , om eene daad , met abstractië

van het lydende voorwerp , aan te duyden ; als in

de omstandigheyd , waar het niet zoó zeér aan

komt op het uytdrukken van het lydende voor

werp ,
als

op het aantoonen eener afzonderlyke

daad. B. V. , ik heb geheel den dag geschreven ,

enz.
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enz. (668). In tegendeel , kan men door abstractië de

lyding beschouwen , zonder verband met de doening ;

als in ik heb gemaalen koren , gy ziet hier eenen

geschreven brief , enz.:alwaar gemaalen koren , enz.,

ook kan beschouwd worden als eene zaak, die de

daad van maalen als verrigt in zich vervat . En ,

in deze gevallen , brengt het lydende naamwoord

het denkbeeld eener zekere hoedaanigheyd te

binnen ; alhoewel er oók , ter zelfdertyd, eene

wezenlyke lyding gekenmerkt word. Want koren

kan niet gemaalen zyn , zonder het uytwerksel

van maalen te ondergaan . En zoó kan een lydende

naamwoord , uyt die oogpunten beschouwd , eene

zekere hoedaanigheyd aantoonen , zonder echter op

te houden van oorsprongelyk en wezenlyk eene

lyding te beduyden.

S. 2506. Uyt het tot dus verre aangevoerde

blykt zonneklaar, dat aan de denkbeelden van daad

en hoedaanigheyd , die door het lydende naamwoord

uytgedrukt worden , tevens het denkbeeld van lyding

verknocht is ; en dat men dat zelfde woord , naar

de

(668 ) Wy kunnen ons de daad ook voorstellen , als op zich

zelve bestaande, dit is , zonder eenige betrekking , 't zy met

de oorzaak die de zelve voordgebragt heeft , 'i zy met het

voorwerp op 't welk de daad gevallen is . En zoo worden door

abstractië lydende naamwoorden , als zelfstandige , beschouwd.

Dasraanige zyn , in het nederduytscb : Uuw gezegde , eenen

gevangen , myne bekende, enz. ; in het fransch : Un fait,

les députés , l'armée , enz . ; in het laryo : Acla , factum ,

gesla , enz.
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de onderscheydene omstandigheden , nu meér byzon

derlyk voor eene lyding , dan meér byzonderlyk voor

eene daad of hoedaanigheyd kan gebruyken , zonder

het denkbeeld van lyding , dat wezenlyk aan dat

naamwoord eygen is , te vernietigen. Tot hier toe

over de lydende naamwoorden van overgaande

werkwoorden. Nu moeten wy ook de andere, dit is

de lydende naamwoorden van nietovergaande werk

woorden , als gaan , loopen , enz. , verhandelen;

wy zullen echter hier veel korter zyn.

van

S. 2507. Alle werkwoorden , 't zy overgaande ,

als beminnen , zich bedriegen , enz., 't zy nietover

gaande, als loopen , vliegen , enz. , beteekenen eene

werking; hoe zouden zy anders den naam

werkwoorden kunnen draagen ? En hooger hebben

wy gezien , dat alle uytwerksel der doeuing eene

waare lyding beduyd. En daar nu dit uytwerksel ,

zoó wel by de nietovergaande als by de andere

werkwoorden , door een paamwoord , als geloopen,

gevochten , enz. , uytgedrukt word; zoó beteekent

dat naamwoord eene zekere lyding , in daar word

gezongen , daar word gedronken , daar word ge

slaapen , enz. , die volgens WEILAND , bl. 141 ,

het zelfde zyn , als het geen daar gedaan word is

zingen , drinken , enz. (669) : en by welke er zeer

.

pa

(669 ) Men kan niet lagchen , zingen , enz . , of daar word

gelagchen , gezongen , enz .; alwaar gelagchen , gezongen , eD2 ,

cene lyding met abstractië voorstelt. En alzoo is het overeen

te brengen met de algemeene leér der spraakkun stenaaren ,
dat

de
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natuurlyk , zegt hy , eenen derden persoon moet

verstaan worden , dit is , een onderwerp , dat de

lyding of drukking van de daad, die door dat lydende

naamwoord aangetoond word , ontvangt ; en zoó is

bet ook , dat ik heb gegaan het zelfde is , als ik

heb eenen gang gegaan , enz.
Maar daar het

zelfstandig naamwoord , waar op het lydende , in

dergelyke gevallen , betrokken word , eene hernaa

ming is van het geen door het lydende naamwoord

uytgedrukt word : zoó word het , als eene onnutte

herhaaling , meestal achtergelaaten ; en men zegt

enkellyk daar word gezongen , gedronken , ge

slaapen , ik heb gegaan , enz. En zoó beduyd alle

daad , door een lydende naamwoord uytgedrukt,

eene wording , iets dat gedaan word ; en by gevolg

eene lyding. Zoó is gelagchen , in er word gelagchen

(dat zoó veel beteékent, als het lagchen word , krygt

een bestaan ), een uytwerksel van het lagchen ; en

dat uytwerksel is eene wording, die uytde werking

van het lagchen ontstaat.

S. 2508. En even gelyk de lydende naamwoor

den , als gemaalen , gestampt , enz. , eene zaak

kunnen voorstellen , die de daad van maalen , enz.,

als verrigt in zich vervat ; zoó kan men ook met

de woorden geloopen , gegaan , enz. , zeggen : Ik

ben

de nietovergaande bind woorden gaan , dansen , vriezen , enz. , cea

lydeode naamwoord hebben . Zege het zelfde van de fransche

werkwoorden aller , venir , niourir , caz. die hebben alle ,

venu , mort , enz . ; en van de latynsche ire, venire , enz. die

itum , ventum , cas. , hebbea .
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ben geloopen , hy was gegaan , enz.: alwaar de

woorden geloopen , gegaan , enz . , eene zekere wy

ziging of hoedaanigheyd kenmerken ; doch even als

het woord gemaalen , in het koren is gemaalen ,

een denkbeeld van lyding in zich besluyten ; omdat

zy eene daad , die , zoó wy hooger gezien hebben,

altyd eene lyding inhoud , als verrigt voorstellen.

S. 2509. Wy meenen ten vollen bewezen te

hebben , dat alle lydende naamwoord , ' t zy voor eene

daad , 't zy voor eene hoedaanigheyd gebezigd , eeue

waare lyding in zich vervat ; en dat derhalve de

spraakkunstenaaren in het wilde niet geslaagen heb

ben , wanneer zy die benaaming ook aan de naam

' woorden van nietovergaande werkwoorden gegeeven

hebben . Gevolgelyk , indien men geen verwarde

denkbeelden , die vooral aan jonge geesten schaadelyk

zyn , wilt koesteren ; mag men niet zeggen , dat

gedrukt, in hy heeft gedrukt, eene bedryving be

teékent , ten zy men dergelyke uytdrukking , niet

als de laatste reden , maar slechts als ondergeschikt

aan die van lyding , verstaa en opgeeve: even gelyk

men zich , in de Physica , van de woorden sympathie

en apathie mag bedienen , niet om de laatste reden

een uytwerksel aan te wyzen ; maar slechts als

gevolgen van bestaande en bekende natuurwetten.

van

S. 2510. Maar nu zou men nog kunnen vraagen ,

hoe het gekomen zy , dat zoó veele spraakkunste

naaren , onder welke den heer WEILAND , aan

een
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een woord , dat zy met den naam van lydende be

stempelen , de dubbele en zoó tegenstrydige beteekenis

van lyding en bedryving toegekend hebben ? De

reden hier van zal men gemakkelyk vinden , indien

men wel acht geslaagen hebbe op de denkbeelden ,

die hy de lyding ontstaan . S. 2501 , zagen wy , dat

de daad het midden houd tusschen de doening er

de lyding . Daar uyt hebben zy wel ligt gaan afley

den , dat een woord , 't welk met die twee denk

beelden zoó naauw verbonden is , ook aan beyde

moeste deelachtig zyn : en zy hebben dat naamwoord

nu beschouwd , als beduydende de oorzaak eener

lyding , en aan het zelve de beteekenis van bem

dryvende of actief gegeeven ; en dan aangemerkt ,

als vervattende het uytwerksel eener doening , en

als betrekkelyk met en toegepast aan het voorwerp ,

dat de drukking van de daad ontvangen heeft, en

dan aan het zelve de beteekenis van lydende of

passief toegekend. Edoch , daar men in dezen tyd

bedacht is , om uyt het onderwys alle verkeerde

denkbeelden te verbannen , gelyk men ten aanzien

der Natuurkunde gedaan heeft; zoó moeten alle

leerstelsels , die maar dienen om va!sche begrypen

voord te planten , verworpen worden , door de heden

daagsche Nederduytschers, by wie eene en de zelfde

zaak niet als zwart en wit mag noch kan voorkomen ;

gelyk het inderdaad weezen zou , indien men aan de

kinders leerde , dat een en het zelfde woord (alhoewel

altyd lydende) nu eene lyding en dan eene bedryving,

ten zy door bykomende denkbeelden , beteekent.

S. 2511.

32.
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f. 2511. Aandringing. Den heer WEILAND zegt ,

II D. , S. 151 , dat de onbepaalende wys, in it

zag hem slaan , ik heb hem zien schilderen , enz. ,

zoo wel lydende als bedryvende kan verstaan worden ;

en dat deze bewoordingen zoo wel kunnen beteekenen

ik zag dat hy geslaagen wierd , dat hy geschil

derd wierd , euz . , als ik zag dat hy sloeg , dat

hy schilderde, enz .

S. 2512. Oplossing. Het is waar , dat dergelyke

bewoordingen dikwerf dubbelzinnigheyd kunnen ver

oorzaaken , omdat men niet ziet , of den beheerschten

Daamval door de persoonelyke of door de onper

soonelyke wyze veroorzaakt zy : of zulks , by voor

beeld , beduyde ik zag den meester hem slaan ,

ik heb den schilder hem zien schilderen , enz. ;

of ik zag dat hy zelve sloeg , schilderde , enz. ( 670).

Maar het is echter altyd zeker , dat zulks niet twy

felachtig is in de meening van den spreeker of schry

'ver ; dewyl hy onmoogelyk deze tweé zoó tegenstry

dige beoogingen in den zin kan hebben. Die be

woordingen kunnen dubbelzinnig zyn in de uytdruk

king , doch niet in de meéning van den geenen ,

die ze gebruykt. De natuurlyke taalwetten leéred,

dat , gelyk den heer WEILAND te regt aanmerke,

* wanneer zulk eene dubbelzinnigheyd te vreezen

is ,

(670) Het spreeke van zelf , dat by de onbepaalende wyze der

nietovergaande bind woorden deze dubbelzionigheyd geene plaats

kan bubben ; en dat , by voorbeeld , in ik zag hem wandelen ,

den lyder hem noodwendiglyk door zag beheersebt word.
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is , men de zelve dan, door eene omschryving , moet

trachten te vermyden , » of de zelve door byvoe

ging van eenige woorden moet wegneemen (670 ).

In ik zag Pieter te Parys schilderen , terwyl hy

in Den Haag was, is er geene twyfelachtigheyd ;dewyl

Pieter te Parys niet kan schilderen , terwyl hy in

Den Haag is .

$. 2513. Het is insgelyks waar , dat , zoó haast

men iets ziet schryven , er iets geschreven word :

doch , dit is eene gevolgtrekking uyt den aard der

zaake; maar zulks zit , in geénen deéle, in het eygen -

lyk woord schryven. Anders zoud men moeten

zeggen , dat , gemerkt waar men gaat er ook gegaan

word , het woord gaan ter zelfder tyd eene lyding

en eene doening beteékent. Alle overgaande werk

woorden brengen noodzaakelyk het denkbeeld eener

lyding mede. Wanneer ik zeg ik zie , beduyd ik

ook , dat er iets gezien word ; zal men daarom

zeggen , dat ik zie een verbum passivum is ? Alzoó

zoud men het denkbeeld of de beteekenis van een

woord en het grondbeginsel verwarren , met bet

geen daar uyt volgt. Een denkbeeld verwekt, of

doet een ander ontstaan ; maar daarom is het laatste

het eerste niet. Den zoon is wezenlyk met de denk

beelden van vader en moeder verbonden , zal men

daarom zeggen , dat den zoon ook vader en moeder

is ? Omdat de Latynen met de onbepaalende wyse

van het lydende werkwoord zeyden : Vidi illum

pingi, enz.; hebben onze taalleeraaren daar uyt

besloten , dat schilderen , slaan , enz . , by ods in

eene
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cene lydende beteekenis kunnen genomen worden:

als of het moogelyk ware , dat een en het zelfde

woord konde zwart en wit beteekenen . Er is dus

niets strydigers tegen de gezonde taalwetten , dan

in dergelyke gevallen eene eygenlyk lydende beteé

kenis aan de onbepaalende wyze van bedryvende

werkwoorden toe te kennen : en te zeggen , b . V. ,

dat hy ziet het voorouderlyk verblyf verbranden

het zelfde is , als hy ziet het voorouderlyk verblyf

verbrand worden ; terwyl zulks slechts gezeyd word

met verzwyging van de werkeude oorzaak , voor

hy ziet eenige persoonen , b. v. vreemde knech

ten , het voorouderlyk verblyf verbranden ; of zoó

als by HELMERS, in de volgende verzen :

Der vader sterft, door 'r fransche slaal doorwond ;

de moeder gilt wanhoopend in het rond ,

en ziet door vreende legerknechlen

'l voorouderlyk verblyf verbranden tot den grond :

alwaar de woorden door vreemde legerknechten ,

als de werkende oorzaak van het verbranden voor

komen . Zoó is het tegenstrydig en ongerymd te

zeggen , dat de onbepaalende wys eene lydende

beteekenis heeft of een verbum passivum is , in

ik heb nog wat te doen , hier is iets nieuws te

zien , by hem is iets te verdienen , er is nog veel

te betaalen , daar aan is niet te denken (671 ), enz.

In het eerste voorbeeld , ziet de onbepaalende wyze

doen

(891 ) Zi. WEILAND , II D. , S. 154.
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doen op den werker ik : terwyl de onbepaalende

wys , in de andere voorbeelden , volgens S. 2451 ,

kan beschouwd worden als eene werking met aftrek

king van haare uytwerkende oorzaak ; of , volgens

S. 2431 – S. 2435 , op deze of dergelyke wyze kan

verklaard worden : Hier is het aan uu , ons, enz.

geoorloofd , toegestaan , enz. iets nieuws te zien ;

by hem is het uu , enz. moogelyk , enz . iets te

verdienen ; er is my , enz. noódig nog veel te be

taalen ; daar aan is het uu niet geoorloofd to

denken : even als men moet verklaaren de latynsche

bewoordingen , videre est , animadvertere est , repe-

rire est , quod versu dicere non est , verbo objecta

verbo negare est , enz . , die by de beste schryvers

voorkomen , en alwaar wel zeker niemand videre,

animadvertere , reperire , enz . , zal aanzien voor

verba van eene passieve beteekenis.

S. 2514. « Het is eene volstrekte ongeryn :dheyd,

zegt BILDERDIJK , in zyne Nederlandsche Spraakleer,

bladz. 183 , hier by aan gerundiën of aan een latynsch

participiuin passivum futuri te denken (652 ). »

BLMER

(672) – Die inisvarling heeft echter veroorzaakt (zegt den zelfdea

schryver , bl . 183 van zyneSpraakl.) , dal meo deze infinitieven

als adjectieren verbogen heeft . En dus heeft men gezegel : De

niet le verbreekene kragt des hnóg te ontzienen muns , en der .

gelyke. In deo grond , wantaal , uyt belagchelyk naabootsen

van ' t zwaarrooedig verkonsteld hoogduytsch voord gespoten , ten

walg van een hollandsch pór en verstand ! De waare plaatsing

van deze infinitieven (dat ik dit hier in ' voorbygaan aanmerke)

is ook niet", als die der adjectieven , voor het substautieſ ; maur

dane
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BEMERKINGEN

op de bovenstaande vervoegingen.

E ÉRSTE BEMERKING.

Wanneer en hoe de lydende naamwoorden lyd

beteékenen .

f . 2515. Uyt de voorgaande vervoegingen ziet

men , 1. dat den heer WEILAND , by de verbindingen

van

waar aan

daar achter. Een geval, ligt te ontmoeten , eyscht onze taal ;

en niet een ligt te ontmoeten geval. Eenen lof , ligt te ver

krygen ; en niet eenen ligt te verkrygen lof. Het laatste is

geen acdere maar hoogduytsche woordenschikking ,

wy ons sedert omtrent eenep leeftyd veel te veel verwend bebben ;

en die 't van het hoogste belang is weêr af te gewennen . »

« Het is , desoiettegenstaande , eene waarheyd , dat onze oude

{ aal de infinitieven niet plat afbeet , maar met de e or scheva

mytoprak en schreef. Staane , doene , loopene , enz . , zeydlen

en schreeven zy. Indien wy derhalve den infinitivus met het

roorzetsel te voor ecn substantivum plaats gaven (ev wie vermyd

het legenwoordig volstrekt ? ) ; zou ' ı niet gansch en al verwer -

pelyk zyn , er die zachic e welluydendheyels halve achter u

voegen : maar het aan de boyging eens adjectiefs te onderwerpen ,

is een eygendunkelyk adjectief scheppen , 'n geen cen dichter, cul

Quidlibet audendi conceditur æqua potestas ,

zich des noods) wel eens verooilooven mag ; maar dat geenen

prozaschryver is noch ook van andere naa

volgen »

« Wal deze boogduylsche vorm betreft , welke in die waal

toe te staan
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van het lydende naamwoord , eenen tegenwoordigen ,

verledenen , en toekomenden tyd voorgeeft, in de

deelwoorden , in de onbepaalende, de aantoonende ,

en de aanvoegende wyze ; 2. dat den verledenen

tyd , in de aantoonende en de aanvoegende wyze,

by gemelden schryver , driederley is, naamelyk ,

onvolmaakt verledenen tyd , volmaakt verledenen

tyd , en meer dan volmaakt verledenen tyd ; 5. dat

den toekomenden tyd , in de aantoonende en de

aanvoegende wyze , by hem tweederley is , te weeten ,

eersten toekomenden en tweéden toekonienden tyd :

en dat den heer WEILAND dus met de gebiedende

wys negentien tyden telt , welke uyt de vereeniging

van

het participiam futuri van 't verbum passivum uytdrukken moet ;

zy becft kennelyk haaren oorsprong in de verwarring van 't activum

an passivom , in oude taaltakken niet vreemd . Pas zege ca

schryft den Dnytscher : Der nie genug zu lobende ; wegen

einer aufzurichtenden handlungsgesellschaft ; auf den zu hof

ſenden gewinst. T geen ik juyst uyt cenen berlynschen weler ..

auteur overschryve . Dat Lobende , dat nufrichtende .

dat hoffende , zyn niets anders dan participia activa van ' praesens.

En , om ceo voorbeeld van oudlen lyd by te brengen , zic biet ,

vyt een handschrift van de Gothaische Bibliotheek :

vaaren

Keyser Carle , der hoi GELOV FRNE stami ,

olle chrystendom was ine underthan ;

Rome dat wan he mit macht,

Leo den Pawest he dur wider in bracht,

a Hoi is hoge ( hoog ), gelovende te looven , laudandus ).

Welligt is in 't handschrift ccne schryſley ) , en moet het le

Lovende voor zu lovende zyn , sclyk = en 6 veel jo onde schriften

terward werdeo . »
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van een lydende naamwoord met een werkwoord

bestaan . Maar , wanneer en hoe beteékent dat naam

woord aldaar eenen tyd ?

J. 2516. Het is ten eersten zonneklaar, dat het

byvoegelyk naamwoord gedrukt by worden geen

hoegenaamde denkbeeld van verledenen tyd verwekt :

aangezien gedrukt by worden altoós eene nog voord

duurende zaak of lyding beduyd , en dat de eygen

lyke tydsbeteekenis , in alle dergelyke vervoegingen ,

niet door gedrukt, maar door het werkwoord worden

aangetoond word ; zoó als men met eenen oogslag

genoegzaam merken kan.

S. 2517. Aan den anderen kant is 't even blyk

baar, dat het lydende naamwoord , in al de ver

voegingen waar den heer WEILAND eene tydsbepaa

ming verschillig met die van het eygenlyk verbogen

werkwoord gesteld heeft, enkellyk eene verledene

zaak beduyd , ten opzigte van het werkwoord , waar

mede dat naamwoord in verband staat . En alzoó

beteékent het naamwoord gedrukt, in ik heb gedrukt,

ik had gedrukt, ik zal gedrukt hebben , eenen

verledenen tyd , ten aanzien van ik heb , ik had,

ik zal hebben . Ik heb gedrukt beduyd , dat de

doening van drukken , in eenen tegenwoordigen tyd,

voorby is; ik had gedrukt, dat zy , in eenen ver

ledenen tyd , voorby was ; en ik zal gedrukt hebben

beteékent , dat de doening van drukken , in eenen

toekomenden tyd, voorby zal zyn . Hier worden

de drie onderscheyden betrekkingen van tyd geken

merkt niet door gedrukt, dat in de drie gevallen

altyd
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altyd het zelfde beduyd , maar door de daar by

staande werkwoorden. Edoch , in deze en alle der

gelyke gevallen , ontstaat het denkbeeld eens verleden

by het lydende naamwoord , slechts omdat , gelyk

wy hooger gezien hebben , het zelve eene werking

als voltrokken voorstell ; dit is , omdat de werkende

oorzaak , opgehouden hebbende , als voorbyzynde

beschouwd word. In ik heb gedrukt, enz. , is de

werking van drukken voltrokken ; en by gevolg de

doening van drukken heeft geweest , en is niet

meér (673).

f . 2518. Men verstaa echter wel , dat een lydende

Daamwoord , b. v . gebouwd in Pieter heeft een

huys gebouwd , enz. , ons wel eene zaak als ver

leden voorstelt, in den zin dat de werkerde oorzaak

opgehouden heeft; maar niet in den zin dat het

vytwerksel of de uyigevrochte zaak , als hier het

gebouwde (huys), voorby is : want, gelyk wy alreéde

aangemerkt hebben , het gebouwde kan blyven be

staan ; alhoewel Pieler of de werkende oorzaak

opgehouden hebbe. Om aan te toonen dat niet alleen

de werkende oorzaak opgehouden , maar dat ook

het uytwerksel zyn aanweezen verloren heeft , dient

het woord geweest, als in een huys is gebouwd

geweest: alwaar het woord geweest , een verleden

bestaan

(693) Het is als of men zcyde: Ik heb het drukken weg ,

ik heb het by my , enz . By de Friezen is dezo uylerukking

ik heb het ecten weg , voor gegeelen , in het geheel niet vreemd .

Zie BILDERDIJK , over de Geslachten der Naamwoorden , bl.218.
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bestaan met aftrekking ( abstractië) van alle ander

denkbeeld voorstellende , aanduyd , dat het uytwerksel

gebouwd opgehouden heeft te bestaan ; en dat dus,

ten dezen aanzien , geene werkende oorzaak noch

uytwerksel meer aanweezig zyn , of, in andere woor

den , dat de eerste niet meer werkt , en dat het

laatste of het uytwerksel vernietigd is. Daarentegen

beteékent het werkwoord worden inet een lydende

naamwoord , als in Jakob word bemind , dat de

werkende oorzaak en het uytwerksel beyde voord

duuren .

TweÉDE BEMERKING.

Over de zoógenaamde lydende werkwoorden .

S. 2519. Door lydende werkwoord verstaat men ,

in het algemeen , een lydende naamwoord vervoegd

met het werkwoord worden ; als in ik word ge

drukt, gy word gedrukt, enz . (674). LULOFS zegt,

in

(674 ) Dat zulke aytdrokkingen geen eygenlyke lydende werk .

woorilen kunnen genaamd worden , hebben wy , 8.67 en volg.,

genoegzaam bewezen . « Wy hebben (zegt BILDERDIJK , in zyne

Nederlandsche Spraakleer , bl . 160) gezegd , dat de werkwoorden

doening ayıdrukken. Het onderwerp, waar op de doeni ng geocfend

word , is derhalve van het werkwoord oytgesloten : en daar zyn

geen passieve werkwoorden , schoon zy in andere taalca onder

steld worden ; 't geen nye bloote en van oods ingewortelde mis

kenning dier woorden voordgekomen is. In onze laal zo zy

ook noch te zoeken , noch te vinden . Maar de Tydelyke aandoe

Ging , uyt de werking die in 'e werkwoord ligt voordgesprolen ,
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in zyn werk over Nederlandsche Spraakkunst, Stijl

en Letterkennis , bl. 159 , dat men zulks ook kan

aanduyden met behulp van het auxiliais zyn . En

in de Rudimenta of Gronder der Nederduitsche Taal,

uitgegeven

is eene hoedaanigheyd , en derhalve een adjectief , in vereéniging

(of liever verbinding) mel cen werkwoord van bestaan . En dit

verbinden van dat adjectief met dit werkwoord gaat , hoe zeer

guosch oneygen , by ons en in alle de beschaafile hedendaagsche

taalen voor passieve conjugatië. »

« Wy hebben , zegt Lolors , bl. 159 , dit gebrek aan een

sygenlyk gezegil passivum , in onzen styl , met de meeste heden

daagsche volkeren van Europa gemeen. De Fransche , Daytschers,

Engelsche, Italiaanen , Spanjaarden , enz. , gaan alle aan het

zelfde euvel mank. Slechts sommige slawische of slavonische

tanien , waar onder men hoofdzaakclyk het rossisch en poolsch

verstaat , kunnen haar passivum , op de wyze der Grieken en

Romeynen , uytbeelden. En , het geen merkweirdig is , ook in

de spraaken , welke men de scandinavische doemt , ca dic , even

als ons nederlandsch , van duytscben of germaanschen oorsprong

zyn , treft men in sommige tyden een eygeulyk gezeged passivem

aan . Men weet , dat men door de scandinavische , ook wel

Doorddaytsche of kimbrisch -duytsche taalen geheeten , het dieedsch ,

zweedsch , noorweegsch , en yslandsch verstaal . Dus beteekend

dan , b . v. , (ud ) hilse , in het deensch , groeten ; maar hilses

gegroet worden . Jeg hilser zegt men , voor ik groel; maar

jeg hilses , voor ik word gegroet. En zoó jeg hilsede , ik

groetie ; jeg hilsedes , ik werd gegroet. » Het blykt genoeg .

saam , dal ons zoogenaamıle lydende werkwoord , uyi verscheydene

woordeu bestaande, en geen byzondere gedaante hebbende, in

de Gedaanteleér mogt verhandeld worden , maar dat het

selve tot de Woordenvoeging behoort. En het is ook alleca

ouder het aanzien van bewoording , dat men de benuaming van

lydende werkwoord kan aanvcirdeo ; ca dat wy gevolgelyk daar

over hier inoctca spreekca .
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uitgegeveu door de Bataafsche Maatschappij : Tot

nut van , ' t algemeen , MDCCCV, bladz. 76 , vind

men in de lydende vervoeging ook het werkwoord zyn

gebezigd. Doch , uyt het geen wy , S. 2494 en volg.,

aangestipt hebben blykt , dat er een merkelyk ver

schil bestaat , tusschen de twee werkwoorden worden

én zyn (675) ; zoo als in dat boek word geleezen ,

en dat boek is geleezen . Het eerste stelt de daad

van leezen voor , als voordduurende, en het laatste ,

als voltrokken. Desniettegenstaande, gemerkt de

tydsbeteekenis van de lydende paamwoorden enkel

lyk afhangt van de bykomende denkbeelden , gebeurt

het niet zelden , dat een lydende naamwoord , by

het werkwoord zyn , de daad als voordduurende

voorstelt. In deze beduydenis , zegt LuLors in

gemelde werk , bl . 172 , ik ben teéderlyk bemind.

Zoó zegt men oók : Dit boek is geleesen van ge

heél de wereld . Maar, in dit geval , moeten de

bygevoegde woorden of de omstandigheden aantoonen,

dat de beteekenis van het lyder de naamwoord , in

eenen voordduurenden zin , genomen word .

DERCE

weezen
(675) In de vervoegingen van en syn zagen wy .

S. 1874 , dat het eerste den tegenwoordigen tyd , in de aadioó

nende en de aanvoegende wys , ontbeist ; en , $ . 1875 , dat

aan het werkwoord zyn den verledeuen iyi der aantooncude

en aanvoegende wys ontbreckt. Doch , die (wee werkwoordea

dieuen aan elkander ter vervulling vau de iden , dic aan het

een of aan het ander ontbreeken ; en bet is ook 200 , dar men

ons moct verstaan , wanueer wy vao weezen of zyn gewaagens
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DERDE BEMERK IN G.

Keering van den bedryvenden vorm , in cene

lydende bewoording ; en omgekeerd.

een

S. 2520. Wanveer wy over de Naamvallen spraken;

dan zagen wy , dat , by alle overgaande persoonelyk

werkwoord , den werker en den lyder onafscheyd

baar zyn : omdat daar by noodwendiglyk moet zyn

wezen dat de werking verrigt , en een wezen

tot welk de werking overgaat , of 't welk de werking

lyd. De verknochtheyd dier denkbeelden toont , dat ,

zoo haast ik zeg ik bemin Pieter , men daar uyt

mag besluyten , dat Pieler van my bemind word ;

en omgekeerd , dat, zoó dra ik zeg Pieter word

van my bemind, men daar uyt mag opmaaken , dat

ik Pieter bemin . Deze redeneering van het een

tot het ander is een noodzaakelyk gevolg van den

eygenlyken aard dier bewoordingen zelve. En hier

uyt volgt ten allerduydelyksten , dat alle overgaande

werkwoorden (dit is die geene , welke eenen lyder

beheerschen) , up dergelyke wyze , in den lydenden

vorm (zonder uytzondering van tyd , persoon , en

getal) kunnen gekeerd worden ; en dat alle lydende

werkwoorden , die uyt lydende naamwoorden van

overgaande bindwoorden zamengesteld zyn , in den

bedryvenden vorm kunnen overgebragt worden . Zoó

kan men ook by de werkwoorden zyn en weezen

een lydende naamwoord van een overgaande bind

woord
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woord plaatsen , en zeggen : Ik ben bemind, sy

waart gedrukt, wees gegroet, enz. Doch de be

teékenis van het werkwoord hebben duld deze

keering , in den lydenden vorm , niet; en zyn lydende

naamwoord gehad is onbuygbaar. « Men kan , zegt

BILDERDIJK , bl. 159 van zyne Spraakl., niet zeggen ,

by voorbeeld , 't gehadde goed , voor 't geen men

gehad heeft. Men kan ook niet zeggen het is gehad,

of het word gehad. Het gehad behoort volstrekt

by zyn eygen werkwoord , en men zegt alleen heeft

gehad. Dit echter is aan dit werkwoord hebben

byzonder eygen ; en neemt niet weg , dat de lydelyke

deelwoorden der overige , zoó wel als de actieve ,

in alles adjectieven zyn . »

S. 2521. Daar nu deze keering van den bedry

venden in den lydenden vorm , by eene persoonelyke

wyze , bestaat in de verandering van den lyder in

cenen werker; zoó volgt daar uyt, dat de nietover

gaande werkwoorden (dit is , die geenen lyder be

herrschen ), op dergelyke wyze , van den bedryvendes

in den lydenden vorm niet kunnen overgebragt wor

den (676 ). Alleénelyk kan men , zoo wy , f. 1507 ,

gezien

( 676) Men berinnere rich , dat , gelyk wy (494) zeyden , de

nietovergaande bindwoorden , door het aannecmea van de voor

zetsels bo , door , om , eaz . , in overgaande werkwoorden kannen

herschapen worden . Hier van den donder doordondert de lucht;

de lucht , cérst schrikkelyk van onweersbuyen en stormgeloey

doordonderd , word nu wederom doorwaayd van liefelyke

koelijes ; ik zit hier in een pricelije , liefelyk omgeurd en

ombloeyd van mozen en allerler andere bloemen ; caz.; caz .

Zie Lurots , bl . 163.
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gezien hebben , met den derden persoon des eenvouds

van zyn en worden zeggen : Daar word gesprongen ,

er word gegaan , daar word gewandeld , er is te

veel gespeeld , enz.

S. 2522. Uyt het gezeyde volgt, dat men moet

seggen : My of aan my word dit geboodschapt, enz .,

eu niet ik word dit geboodschapt, enz.; omdat

boodschappen wel eenen lyder van de zaak , maar

niet van den persoon , die aldaar in den ontvanger

staat , beheerscht. Daar uyt volgt ook , dat de werk

woorden , die in den bedryvenden vorm twee lyders

bebeérschen (S. 2000), in den lydenden vorm eenen

dubbelen werker hebben : als men kroont hem koning,

noemt hem vader , enz.; hy word koning

gekroond , hy word vader genoemd , enz.

men

VIERDE BEM ERKING.

Welke lydende naamwoorden, van niet- of onover

gaande werkwoorden met HEBBEN , en welke

met zyn verbonden worden .

S. 2523. De lydende naamwoorden zyn , zoó als

wy meermaalen gezien hebben , tweederley : de eene

zyn gemaakt van overgaande bindwoorden, als geleerd

van leéren , bemind van beminnen , enz.; en de

andere oorsprongelyk van onovergaande werkwoor

den , als gegaan van gaan , geloopen van loopen ,

enz. In de voorgaande bemerkingen is genoegzaam

aangetoond ,
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aangetoond , wanneer de eerste met worden , hebben ,

суп
of weezen , moeten verbonden worden. Met

de lydende naamwoorden van onovergaande werk

woorden zegt men : Er word gegaan , er wierd

geloopen ; ik heb gegaan , ik ben gegaan ; ik heb

geloopen , ik ben geloopen ; enz.: zoó dat die

lydende naamwoorden nu met worden , dan met

hebben , dan met zyn vervoegd worden. Hooger

is alreéde aangetoond , dat en waarom worden met

de lydeude naamwoorden van onovergaande werk

woorden , slechts in den derden persoon van het

eenvoud , kan voorkomen. Hier blyft dusalleénelyk

overig aan te wyzen , wanneer men de lydende

naamwoorden van nietovergaande werkwoorden met

hebben , en wanneer met zyn (077) moet vervoegen .

S. 2524. Het is baarblykelyk , dat het verschil

tusschen de bewoordingen ik heb gegaan , ik heb

geloopen , enz. , en ik ben gegaan , ik ben geloó

pen , enz., even als tusschen ik heb gebonden , en

ik ben gebonden (678) , enz. , voornaamelyk , om

niet

(6-7 ) De ontbreekende lyden of gedaanten van zyn wordea

ayl het werkwoord weezen genomen . Zie noot (675) , waar

wy zulks breedvoeriger vermeld hebben .

(678) la ik ben gebonden , enz. , word het oylwerksel eene

daad , ' t welk cene lyding aanduyd , op zekere wyżc als eens

voorddaurende hoedaanigheyd beschonwd ; en alcoó grenzen alle

lydende naamwoorden , wannećr zy bet aylwerksel cener daad

als voordduarende voorstellen , zeer naaby aan de naamwoordea

van hoe daanigheyd . Dit is ecde reden te meer , om de lydende

Daai woordea ass geen by zoöder rededed.co beschouwen , en
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niet te zeggen alleénelyk , op te maaken is uyt het

verschil, 't welk bestaat tusschen hebben en zyn ,

die volgens de spraakkunstenaaren aldaar als hulp

woorden gebezigd worden.

S. 2525. Vyt het geen wy , S. 11 , 229, en volg.,

gezien hebben volgt , dat het werkwoord zyn , in

dergelyke omstandigheden , dient , om eene zaak aan

een onderwerp toe te eygenen , of, in andere woorden ,

om eene hoedaanigheyd of een byvoegelyk naam

woord met het onderwerp of zelfstandig naam

woord te vereenigen. In Pieter is gezeten (679),

word

om de zelve niet met de werkwoorden te vermengen . Daar
zyo

verscheydene lydende naamwoorden , die , schoon hunde werk

woorden in onbruyk geraakt zyn , echter nog gebezigd worden ;

als behebl van het niet gebruykelyk werkwoord behebben , ge

boren van bet oude beeren , enz . : en zulke mag men dus meer

als oaamwoorden van hoedaanigheyd dan als eygenlyke vau weik

woorden afstammende lydlende deel- ofnaamwoorden beschouwen .

Zelfs zyn er lydende naamwoorden , die men algemeen meer als

byvoegelyke naamwoorden van hoedaanigheyd , dan anders

gebruykt; dusdaanige zyn geweezen , volmaakt, enz.

(679) Het augment ge by de lydende naamwoorden a is ( zogt

BILDERDIJK , bl. 188 van zyne Nederl. Spraakl.) een loonloos

voorzetsel , maar niet zonder beteekcois . Het is het zelfde mes

het latynsch co , ons ga , 'l geen vereeniging door zamenvoeging

uydrukt, of liever verbinding. Zoó zeggen wy van ouds mel

dit voorzetsel : Gemannen , gevader , geslagt ( voor ' t latyosch

genus ) , geloof, gestel , en 206 menigte naamwoorden meer :

dat is medemannen , medevader , medesoort , medestemming

( want looven is stenmen , en hier van prysbestemmen hy here

verkoopen , goedkeuren , en zoó pryzen ; en even 200 is be.

looven niet anders dan 't bestemmen van cene gift of dienst ) ;

33 .
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wat les moussed przter , docx bet werkwoord

, Bet bet vajerwerp Pieter reztooden ; en het

keese is esses sunt oé bese befaasighed vas

Fister 666 , Is Pieter kezfi zezetes , in tegendeel ,

Šest bat sekwocet recen , trek sypocrs van

bezitter is 531 , siat oa bet byvoegelt man

Fooed geseter Ra bat caderwerp Picter te ver

eisiges , maar om eede daad , als door het onderwerp

srigetrocht , voor te steilen . Wanneer een zegt

Pieter heeft gesciun , dan stelt men Pieter niet

voor als gesien 683 ; Baar de bewoording bedad,

geriel is des anessel le voed daarse by bes es .

ker sya da dui porsykl Hes ik heb gezien is of bes bei saa

teek ez , eta ask , reáis net my . It bes gelscpes is

eres sos ik ket ket képes reeds meet ; ik ben gestraft , ik

heb se straf weg , is het a met gedragen , met gerona ,

met gekreges Ea xie , daar elke dad se des mand der

vask anberkeibaar is , ' s niet de niet te doen of reg te neemia ;

ki yfi zy dea duales activé , es den geenen die e ' moorep

was passive , eca - ig by. He gees gegeeres wed kaa

mus verliesa , *** ter geerea ( de weldaad ) blyft ; es das

de serpligung des beredazligdes . Eres zó blyft de schald ia

de misdaad za den daader vast , es mer hem vereenigd . Grobce

vubelen , die is ooue taal ek besea die weet wat by segt ,

lot goalsdiease es braafheid verbinden ! Geése taal meer druky

di oyi dan de oore. Es inderdaad is er grése my bekend , wax

in eene zodanig ienige zielkennis en diepe wysbeyd ligt opge

doren ; en die zó regearyk voor verstaod ea hert is. •

(680 ) Even als in ik ben kleya , by zyt groot , hy is schry .

vende , sy zyn bemind , enz.

(681 ) Zie voorders . 2503 , waar wedloopig ores de beteekenis

van hebben bet cen lydende naamwoord gesproken word .

( 637) Zie boot ( 573 ).
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dat Pieter eene daad , naamelyk die van sitten ,

voltrokken heeft (683).

S. 2526. Uyt het gezeyde volgt dus ten duyde

lyksten , dat die werkwoorden zyn en hebben , verbondeni

met lydende naamwoorden , welke vormeu of eerder

bewoordingen men dan gewoonelyk zamengestelde

tyden naamt , zeer onderscheydene denkbeelden ver

wekken. Met het eerste drukt men eene hoedaanig

heyd , of wyze van zyn , uyt; terwyl het tweéde

het denkbeeld van eene uytgevrochte daad voorstelt.

Hierom behoort , op de vraag Hor is Karel daar

gekomen ? het antwoord : Karel is daar gegaan ,

geloopen , gewandeld, enz. In tegendeel, wanneer

men vraagt , niet hoe of op wat wyze Karel tot

daar gekomen is , maar wat hy gedaan heeft, welke

werking of daad hy verrigt heeft, om tot daar te

komen of te geraaken ; dan behoort men te antwoor

den : Karel HEEFT gegaan , geloopen , gewandeld ,

enz. (684 ). Zoó zyn ik heb tot daar gewandeld ,

sy hebt daar gezeten , zeer onderseheyden van

ik ben tot daar gewandeld , ik ben daar gezeten .

Daarenboven , drukt het lydende naamwoord , in de

eerste

(683) De verschillige beleékcois van hebben en zyn is duyde

lyker te merken , in Pieter heeft bemind en Pieter is temind .

De eerste bewoording beteckent , dat het beminnen van Pieter

uyigaat ; de laatste , in tegendeel , beduyd , dat het beminnen

op Pieter peder valt.

(684 ) Zie Nederl. Spraakl. van BILDERDIJK , bladz. 169.
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erste bewoordingen , eede verledene, en , in de

andere , eene regen woordige zaak ust.

S. 2527. Et het tot dus rerre aangevoerde ,

Doogea wy opisaeken dezen volgenden

REGEL

HET LTDESDE XAANWOORD VAN EES ONOVER

GAANDE WERKWOORD , VERVOEGD MET HEBBEN ,

BETEÉKEST EESE CYTGEVROCHTE DAAD , EN , NET

ZYS, EENE HOEDAANIGHEYD OF GESTELDHEYD (685).

Zoó bedient men zich , naar de onderscheydene

bedoeling , van het ben of syn by de lydende naam

woorden van de werkwoorden afspringen , blyven,

draaven , gaan , glyden , hobbelen , hobben , hollen ,

klauteren , klimmen , knielen , truypen , lekken ,

liggen , loipen , onderliggen ,ontstaan , opspringen,

snellen , springen , spruyten , staan , struykelen ,

stuyven , uytgaan , vaaren , vliegen , vlugten ,

vriezen , wandelen , zitten , swemmen , enz. , enz . ,

enz.; als in de volgende

VOORBEELDEN.

De snaar is afgesprongen , zy hebben den gan

schen

(685 ) Zoó als in het frapsch il est accouru , il a accouru ;

il est disparu , il a disparu ; il est apparu , il a apparu ; sa

fièvre est cessée , sa fièvre a cessé ; il nous est échappé , il

nous a échappé.
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schen dag afgesprongen ; dit gebruyk is tot nu

toe gebleven , dien koopman heeft langen lyd in

de stad gebleven ; den muyl is daar heen gedraafd ,

het peird heeft gedraafd ; den landsman is tot

aan de poort gegaan (686) , hy heeft lang genoeg

gegaan ; ik ben van den trap gegleden , ik heb

om my te verwarmen eenige oogenblikken ор
die

ysbaan gegleden ; ik ben derwaarts gehobbeld , ring

hebben wat met hem gehobt en getobt; ik ben

daar heen gehold , de peirden hebben langen tyd

gehold ; wy zyn eyndelyk nog over het dak ge

klauterd , wy hadden lang geklauterd ; wy zyn

op den berg geklommen , wy hebben reéds drie

uuren geklommen ; hy is voor het altaar geknield ,

zy hebben nobyl voor afgoden geknield ; hy is in

het bed gekropen , hy heeft voor my gekropen ;

al den wyn is uyt het vat gelekt,het vat heeft gelekt;

die stad is op eene hoúgte gelegen , den vyand

heeft drie maanden voor de stad gelegen ; het water

is door de goot geloopen , de goot heeft geloopen ;

ik ben ondergelegen , al het land heeft dezen winter

ondergelegen ; in het midden der stad is brand

ontstaan , hy heeft ontstaan ; het slot is opgespron

gen , het peird heeft opgesprongen en zich den

hals gebroken ; hy is naar deze stad gesneld , hy

heeft van de eene poort naar de andere gesneld ;

het water is zeer hoog uyt defonteyn gesprongen ,

de

(686) Alo ook in hy is gaan slaapen , hy verkorting , hy is

slaapen .
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de fonteyn heeft weder gesprongen ; die bloem is

wyt die andere gesproten , die kool heeft nog niet

gesproten ; ik ben moé gestaan , hoe lang heeft

dat uurwerk reeds gestaan ? hy is over dezen

steen gestruykeld , hy heeft van zyne jeugd af

gestruykeld ; ik ben daar heen gestoven , den

weg heeft al te veel gestoven ; mynheer is

uytgegaan , hy heeft geduurende dit jaar seer

dikwyls uytgegaan ; wy zyn van Haarlem naar

Amsterdam gevaaren , wy hebben al den tyd

gev zaren ; de duyven zyn van het een huys op

het ander gevlogen , sy hebben veel te lang ge

vlogen ; hy is uyt het land gevlugt, de soldaaten

hebben langen tyd gevlugt ; het is zeer sterk

gevrozen , het heeft dezen winter langen tyd ge

vrozen ; ik ben daar heen gewandeld , ik heb eene

uur in die dreef gewandeld ; Christus is nuge

zelen aan de regterhand Gods, voor zyne dood

heeft hy met zyne Apostels aan tafel gezeten ;

sy zyn over de rivier gezwommen , zy hadden

dit jaarniet veelgezwommen (687) ; enz .; enz.; eDz .

S. 2528. In een woord , men bediene zich

hebben of zyn , volgens dat er meer acht op de

daad

van

(687 ) Het gebroyk van hebben en zyn , welk hier by de

lydende naamwoorden van onovergaande werkwoorden plaats heeft,

komt overeen met dat geen der lydende naamwoorden vao

overgaande bindwoorden daar in , dat , in dergelyke gevallen ,

de lydeode naamwoorden der ecne en der andere soort van werk .

woorden met hebben eene werking , en met zyn eene rekere

toevoegelyke wyziging van het onderwerp Dydrokken.



DER WERKWOORDEN , 515

daad dan op de wyze van zyn , of meer op deze

dan op die, moet gegeeven worden. Zoó zegt men ,

spreekende van eenen persoon die niet te huys is,

hy is uytgegaan . Hy heeft uytgegaan , in tegen

deél , beteékent, dat hy (de werking van uylgaan

voltrokken heeft , en gevolgelyk) te huys is. Zoo

zegt men ook hy is in Den Haag gebleven , om

te beduyden , dat hy daar nog is ; en hy heeft in

Den Haag gebleven , om te beteekenen , dat hy

daar geweest is , maar nu niet meer is (688). Daarom

kan ik aan iemand , die my vraagt of hy in tyds kome

om den koning te zien , als het te laat is , antwoorden :

Hy is voorbygegaan ; wanneer ik slechts denk

aan den staat of de gesteldheyd , waar in den koning

zich bevind . Het is dus een noodzaakelyk gevolg

van onzen regel , dat die onovergaande werkwoor

den, welke eene beweeging'uytdrukken, het hulpwoord

hebben neemen , wanneer zy bepaaldelyk op de be

weeging of de daad zien ; en het hulpwoord weezen

of syn aanveirden , wanneer zy meer bepaaldelyk

op de wyze van beweeging of zyn betrekking hebben :

als ik heb my moede gegaan , dit is ik heb my

vermoeyd door de werking van gaan ; ik ben ge

gaan van uuw huys naar het myne ; ik heb den

ganschen dag geloopen , gegaan ; ik ben geloopen

van het een dorp naar het ander. Dit zelfde heeft

plaats

(688 ; lo den zelfden zin zegi web , in het fransch , il est

sorti , il a sorti ; il est demeuré à La Hayt , il a demaund

· La Haye.
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plaats met vaaren , wandelen , vliegen , zwemmen ,

klimmen , kruypen , enz.

$. 2529. Uyt den boven aangetogen regel volgt

echter niet , dat al de lydende naamwoorden , zonder

onderscheyd , met zyn en hebben tevens kunden

vervoegd worden ; zy zyn , uyt hunnen aard , niet

alle voor die dubbele aanneeming vatbaar : gevolgelyk

zyn er lydende naamwoorden , die of enkellyk met

zyn , of eeniglyk met hebben verbonden worden.

Onder de eerste soort , of die enkellyk het werk

woord zyn aandeemen , telt men aanbranden ,

beschimmelen , geschieden , ontaarden , ontslaapen ,

overlyden , sterven , verdorren , worden , zinken ,

swellen . By voorbeeld , het vleesch is aangebrand ;

het brood was beschimmeld ; het is door eene dwaa

ling geschied ; door zyne wys van leeven is hy

geheel ontaard ; hy is in den heér ontslaapen ;

haare gedachtenis is niet met haar geslorven ;

hy is arts geworden ; dien man is tot eene leégte

gezonken , uyt welke hy zich niet ligt sal kunnen

opheffen ; enz . De reden hier van is , dat , by de

paamwoorden aangebrand, beschimmeld , geschied,

ontaard , enz. , meer den staat of gesteldheyd , dan

de werking of daad beschouwd word.

S. 2530. Onder de tweede soort , of die uytsluy -

lelyk met hebben vervoegd worden , telt men ar

beyden , beeven , blaffen , bliksemen , bloeyen ,

brommen , brullen , donderen , duuren , etteren ,

feylen , gaapen , gonzen , graazen , heerschen ,

hoesten ,
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hoesten , huychelen , janken , juychen , kiemen ,

kirren , kolven , kooten , kwynen (689) , kyken ,

kyven , lagchen , maauwen , muyzen , niezen , ont

byten , piepen , pogchen , praalen , praaten , raazen ,

regenen , rogchelen , ronken , schateren , schertsen ,

schreyen , slaapen , sluymeren , smachten , snateren ,

snorken , spotlen , stotteren , toebehooren , toor

nen , trachten , treuren , twyfelen , vasten , vechten ,

volharden , vuuren , woeden , yveren , zondigen .

By voorbeeld , ik heb drie dagen daar aan gear

beyd , het heeft sterk gebliksemd , de vruchten

hebben wel gebloeyd , de krygsoefening heeft gis .

teren lang geduurd , in zyne redevoering heeft

hy zeér gefeyld , hy heeft altyd met voorzigtig

heyd over zyne onderhoorige geheérscht , hy heeft

gejankt om een stukje brood , zy hebben met hem

gekeven , enz . En de reden is , dat het gebruyk

hier meer gelet heeft op de eygenlyke werking ,

dan wel op den staat van het onderwerp.

S. 2531. Edoch , daar gezien is, dat alle de lydende

naamwoorden van onovergaande werkwoorden ( en

by gevolg ook die geene , welke hier enkellyk met

hebben vervoegd worden ) , in den lydenden vorm,

met den eenvoudigen derden persoon van het werk

woord worden kunnen voorkomen ; als in er of daar

word geslaapen , gestreden , gelagchen , gearbeyd ,

enz.: zoó kan men (alhoewel men niet zegt ik ben

geslaapen , enz.) , om de zelfde aldaar aangehaalde

reden ,

(689) Als in het frausch languir , dormir ,
enz .
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reden , met zyn in den derden persoon van het

eenvoud ook zeggen : Er of daar is geslaaper ,

gestreden , gelagchen , gearbeyd , het is gevroren ,

er is gebliksemd , daar was gewaakt geweest, eds .

S. 2532. In deze vierde bemerking is enkellyk

spraak van de werkwoorden , die volgens hunge

Datuur onovergaande ( onzydig) zyn (zie S. 2002) :

want, uyt het geen hooger gezeyd is, volgt vry

genoegzaam , dat men met de lydende naamwoorden

der andere werkwoorden , om eene daad aan te

toonen , moet zeggen met hebben : Die gift heeft

dezen mensch niet verarmd , hy heeft al syn goed

verdronken , hy heeft zyn volk in Duynkerke gee

land , de groote heette heeft deze bloem verwellt ,

enz.; en dat men , in den lydenden vorm , zegt met

syn : Door de ledigheyd is hy verarmd , al het

goed van dien koopman is in de zee verdronken ,

dat schip is in Oostende geland, die lelië is door

den regen verwelkt, dat ongelyk is aan den ko

ning geklaagd , die waarheyd is hem in het oor

geluysterd , dit is van hem gemurmeld , dese

kruyden zyn door iedereen geroken , syne puede

Leden zyn wat gerust , dien tabak is van alle

menschen gesnoven , dat geding is al te lang ver

wyld , enz. , gelyk men zegt ik heb bemind en ik

ben bemind , enz. Gevolgelyk , heeft den heer WBI

LAND ten onregte , onder de werkwoorden welker

lydende naamwoorden enkellyk met zyn vervoegd

worden,gesteld (zieWell.,1D ., S. 271 ep 272) de werk

woorden
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woorden verarmer (690), verdrinken , landen , ver

welken , enz.: en ten onregte de werkwoorden

klaagen , luysteren , murmelen , rieken , rusten ,

snuyven , verwylen , enz. , in zyne Spraakkunst,

als onzydig beschouwd; en voorgegeeven , dat kunne

lydende naamwoorden enkellyk met hebben kunnen

vervoegd worden .

S. 2533. « Sommige werkwoorden ( zegt WEILAND,

I D., S. 275) komen in eenen onzydigen en bem

dryvenden zin tevens voor ; als slaan : De klode

slaat (onzydig), en ik sloeg den hond ( bedryvende);

klemmen : De deur klemt (onzydig ) , en ik klem

myne hand (bedryvende); bederven : De spys he

derft (onzydig), en hy bederft syne kleéderen

(hedryvende); smelten : Het was smelt (onzydig),

en ik smelt was ( bedryvende); geneesen : De wond

zal wel geneezen (onzydig), en hier medegereest

men zulke wonden (bedryvende); enz » Doch ,

wanneer men den aard der taal naagaat ; dan zal

men gemakkelyk merken, dat de klok slaat zoo veel

is , als de klok slaat zich : en dat , by gevolg ,

alle dergelyke uytdrukkingen eene waare overgaande

bedryviog beteekenen . Zegt het zelfde van de wond

zal wel geneezen , 't welk zoó veel beduyd , als het

is

(690 ) Om even voldoende reden , hadde by daar onder pók

kooden stellen veranderen , verbeteren , verryken , verslechien ,

COZ . , 206 wel als verarmen ; welke alle vyt een byroegelyk

Daamwoord , soó als in het Tweede Deel aangetoond is , en het

voorselvel ver bästaan .
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is niet doódig daar voor iets te doen ) de wond zal

wel zich zelve geneezen (691) , enz. Men kan alle

dergelyke bewoordingen verklaaren , door de byvoe

ging van den lyder iets, iemand , my , cich , of

iets anders , dat daar gemakkelyk kan onderverstaan

worden . Maar staande houden , dat de werk

woorden door dergelyke verzwyging van natuur

is wel zeker zoó aanstootelyk , als

eene zaak immer weezen kan. Op deze wyze , ware

er bynaa geen hoegenaamd overgaande bindwoord ,

't welk in geen onovergaande zou kunnen herschapen

worden ; en de verdeeling der werkwoorden zoude

zoó ongerymd , als willekeurig weezen .

veranderd zyn ,

S. 2534. Deze misvatting heeft aanleyding tot

veele tegenspreekingen en verwarringen gegeeven.

WEILAND zegt , I Deel , S. 270 en 272 van zyne

Spraakkunst, dat klaagen , luysteren , murmelen ,

rieken , rusten , verwylen , enz. , onzydig zyn , en

alleen met hebben gebezigd worden. In zyn
Woor

denboek , in tegendeel , zegt hy , dat de zelve onzydig

en bedryvende zyn ; en geeft de volgende voor

beelden : Ik zal myn jammer aan God klaagen ;

ik zal het den meester klaagen ; iemand iets in

het

( 691 ) En dit is wel zeker niet meer bevreemdende , dan das

men natuurlyk eenen derden persoon moet verstaan , by daar

word gewandeld , daar word gezongen , daar word gedronken ,

daar word geslaapen , enz . ; 206 als WEILAND selve ,
I D. ,

S. 284 , zegt.
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het oor luysteren ; de Pharizeeën hoorden , dat de

schaare dit van hem murmelde ; ende den heer

rook dien lieflyken reuk; hy rusl de moede leden

in de uytgeholde rots ; rust uuw hoofd maar ;

men moet die zaak niet langer verwylen. g. 271 ,

zegt hy , dat verdrinken , verwelken , onzydig zyn ,

en alleen met zyn gebezigd worden ; ondertusschen

zegt hy in zyn Woordenboek , dat verdrinken ,

verwelken , bedryvende en onzydig gebruykt , en

gevolgelyk ook met hebben vervoegd worden . Van

die werkwoorden geeft hy de volgende voorbeelden :

Hy heeft al zyn geld verdronken , eenen hond

verdrinken , hy wilde zich verdrinken , zoó ver

welkt de ryp eene bloem , VONDEL. ID. , S. 275 ,

zegt den zelfden schryver , dat het werkwoord ont

luyken , volgens zyne natuur , onzydig is , en nimmer

bedryvende kan gebezigd worden. Nogtans , in zyn

Woordenboek , zegt hy , dat ontluyken bedryvende

en onzydig is ; en voegt daar by het volgende voor

beeld : Zy ontluykt den mond , VONDEL. In zyne

Spraakkunst, I D. , S. 270 , geeft hy het werkwoord

snuyven slechts als onzydig of onovergaande voor ;

en zegt , dat het lydende naamwoord alleen met

hebben verbonden word. In zyn Woordenboek , in

tegendeel , draagt hy het alleen als bedryvende of

overgaande voor ; en vervoegt gevolgelyk het ly

dende naamwoord nu met hebben en dan met zyn .

Eyvdelyk den heer Weiland beschouwt, op deze

wys, by duyzenden van werkwoorden nu als over

gaande of bedryvende, dar als onovergaande of

on
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onzydige , waar van echter het geheele ver

schil daar in gelegen is , dat zy nu met en dan

zonder bunnen uytdrukkelyken lyder gebezigd

worden .

S. 2535. Het is met voorbedacht, dat wy , in deze

regels over de lydende naamwoorden , niet gesproken

hebben van afhangen , afloopen , keeren , kwyten ,

ontluyken , oploopen , overschieten , ryden , verbly

ven , vertrekken , vlieden ; verarmen , verdrinken ,

landen , verwelkens; kldagen , luysteren , murmelen ',,

rieken , rusten , snwyven , verwylen , enz. , enz .;

omdat alle deze werkwoorden overgaande zyń , er

dat by gevolg der zelver lydende naamwoorden , even

gelyk die van beminnen , zien , enzi , vervoegd

worden met hebben in den bedryvenderr, en met

worden , uyn of weezen , in den lydenden vorm :

B. V. , ik heb geklaagd, dit is of word God ge

klaagd ,hy is verarmd , enz. Zoó dat alle de lydende

naamwoorden van overgaande werkwoorden , in

dergelyke gevallen , uyt bunnen aard met hebben

en zyn kunnen vervoegd worden. Hier uyt ziet

men , dat de lydende naamwoorden van klaagen ,

luysteren , murmelen , rieken , rusten , snuyven ,

verwylen , enz . , niet slechts methebben , en die van

verarmen , verdrinken , landen , verwelken , enz. ,

niet enkellyk met zyn vervoegd worden , zoo als

WEILAND wel voorgeeft : maar dat dezelve, naar

de onderscheydene omstandigheden , vervoegd worden

nu met hebben, en dari metweesen ,syn , of wordent;

Σού
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zoó als ter zyner plaats breedvoerig is aangetoond

geworden. Alle deze werkwoorden volgen den alge

meénen regel ; wantmen zegt hy heeft iemandver

dronken , enz. , en hy is verdronken , enz. , gelyk

men zegt hy heeft bemind , enz. , en hy is bemind,enz .

$ . 1536. En daar nu alles afhangt van de al of

niet beheersching eens lyders ; zoó volgt daar uyt ,

dat zelfs de lydende naamwoorden van de anders

onovergaande werkwoorden , die (als S. 2002 geleerd

is) eenen lyder beheerschen , in den lydenden vorm

met het werkwoord zyn en het werkwoord worden

kunnen vervoegd worden : zoó kan men zeggen :

Daar zyn groote vlokken gesneéuwd , daar waren

heéle steénen gehageld , daar op wierd eenen grooten

regen geregend , daar zal eenen goeden tred gegaan

worden , de wegen wierden ten eynde gegaan ,

daar zyn schotschriften geregend , de reuzen wier

den of zyn door Jupiter gebliksemd , hier is geld

geregend , hy is moede geloopen , zy zyn ziek

gelagchen , enz . ; omdat men zegt het sneéuwt groote

vlokken , het hagelt heéle steénen , het regent daar

op eenen grooten regen , hy gaat eenen goeden

tred , hy gaat de wegen ten eynde, het regent schot

schriften , Jupiter bliksemt de reuzen , het regent

geld , hy loopt zich moede, hy lacht zich ziek , enz.

Hier- uyt volgt ook , dat alle de lydende Daam

woorden van de onovergaande werkwoorden , die ,

in dergelyke gevallen , eenen lyder. aanneemer , in

den bedryvenden vorm , met hebben moeten ver

voegd worden ; en dat men moet zeggen". Hy heeft

de
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de bittere dood gestorven , dezen man heeft een

lang leven geleefd , hy heeft den breeden weg

geloopen , hy heeft eenen goeden slaap geslaapen ,

hy heeft eenen goeden tred gegaan , enz.

S. 253 ;. Uyt het verhandelde kan men opmaaken ,

dat de verbinding van de lydende naamwoorden der

onovergaande werkwoorden , nu met hebben en dan

met zyn , zoó willekeurig en zoó grillig niet is ,

als sommige spraakkunstenaaren wel voorgeeven ;

maar dat onze voorvaderen daar omtrent eene byzon

dere doordringendheyd van oordeel ten toon ge

spreyd hebben . Het zelfde moogen , wy zeggen van

de bewoordingen hy heeft kunnen denken , hy had

willen leéren , enz.; alwaar men , volgens sommige,

had moeten zeggen hy heeft gekunnen enz. , hy

had gewild enz. Want , daar (gelyk wy , S. 2438

en volg. , gezien hebben ) de tweé woorden kunnen

en denken , in het denkbeeld des spreekers vereenigd ,

maar eeue gewaarwording beteekenen , hebben onze

voorvaderen het cérste in de uyterlyke gedaante van

de onbepaalende wyze gebezigd ; om in dezer voege

de eenheyd tusschen de uytdrukking kunnen denken ,

waar beyde woorden de zelfde uyterlyke gedaante

hebben , en de gewaarwording zoo veel moogelyk

te bewaaren : even als in daar is vier pond koffy

(zie f. 1974) ; alwaar vier pond kofly , als eene

collectieve eépbeyd , beschouwd word . En dit heeft

plaats by alle de lydende naamwoorden , waar van

wy , ſ. 2447 , gesproken hebben, die , de onbepaa

lende
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lende wyze zonder te hebbende , verbonden worden

met hebben of zyn .

VOORBEELDEN.

Zynen vriend heeft hem doen lagchen , hy heeft

niet durven spreeken , den meester heeft hem de

weetenschap helpen bezorgen , hebt gy dien vogel

houren zingen ? hy heeft zyne stem boven alle

andere kunnen verheffen , gy had hem moeten

sien , wy hebben hem nooyt moogen mishandelen ,

hy heeft hem voelen byten , hy heeft hem willen

verkoópen ; den meester heeft zynen leerling vin

den speelen , hy heeft hem ook zien loopen , maar

hy is blyven staan , zoó dra hy hem heeft gaan

zeggen ,
dat

zynen vader hem was komen bezoeken ;

hy heeft hem heéten liegen , den onderwyder heeft

hem wel leéren schryven , den koning heeft dien

gevangenen laatengaan , den zondaar heeft liggen

slaapen , hy is loopen speelen , dien booswicht heeft

wel staan zien, dat kind heeft zitten kryten ; hy zal

gaan speelen zyn, hy zalhem zien loopen hebben, enz .

Zulks heeft ook plaats by de lydende naam.

woorden van de werkwoorden , komen , liggen ,

staan , weeten , zien , en zitten , schoon gevolgd

van te , met eene onbepaalende wyze ; by voorbeeld ,

hy is komen te sterven , dat heeft liggen te rotten ,

dat ongeluk heeft staan te gebeuren , gy hebt dat

wel weeten te zwygen , ik heb dat werk zien te

verriglen , hy heeft daar zilten te koopen .

S. 2538.

54 .
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f. 2538. le alle andere gevallen , in tegendeel ,

verscbyden de lideede naamwoorden met de oyter

like gedaante van bet lydende saamwoord ; als in

de volgende

VOORBEELDEX.

Hy heeft begeird te spreelen , it heb getracht

(692) weetenschap te verkrygen , it had gehoopt

uu te sien , ik heb gewenscht naar stad le

gaan , ik heb begonnen te doen , hy heeft ver .

langd uu gelukkig te zien , hy heeft zich beyverd

ryk te worden , hy heeft gezocht zich te veront

schuldigen , hy heeft gepoogd te steelen , het heeft

uu behaagd my te horen , hy heeft bekend het

gedaan te hebben , wy hadden wel behoord stip

op onze uur te passen , hy had gedacht uu te

betaalen , den soldaat had gedreygd zich te wreeken ,

it lieb uu gelast te gaan , hy heeft geloofd te

moeten volharden , enz. , enz .

VYFDE BEMERKING.

Over de gebruykelyke vervoegingen van de hulp

woorden BEBBEN , zyn of WEEZEN , EN WORDEN , met

eén ofmeer lydende ofbedryvende naamwcorden .

S. 2539. Lyt bet geen , S. 2498 en volgende,

aan

(692) WEILAND zegi , II D. , S. 150 , dat men tuoçt zeggen

ik heb gelracht weetenschap te verkrygen , en niet ik heb iveco

tenschap trachten te verkrygen ; BILDERDIJK echter zegi, bl. 347

van ryde Spraakleer, dat men mag zeggen ik heb het trachten

le doen , of getracht te doen .



DER WERKWOORDEN . 527

aangeteekend is , kan men eenige gevolgen trekken

en regels opmaaken.

Het lydende naamwoord van een overgaande

werkwoord kan vervoegd worden ,

1. Met hebben ; als

Ik heb

Gy had

Dat hy hebbe
geslaagen .

Dat wy hadden

Ik zal

Hy zou
} geslaagen hebben .

1. Met worden , zyn of weezen ; als

Ik word

Hy wierd

Word bemind.

Dat gy word

Dat wy wierden

Ik sal

bemind worden ,

Hy zou

Hy is

bemind.

Ik was

Wees

Zyt

Dat gy zyt

Dat hy ware

Hy zal

}

bemind syn

Hy zou

3. Met zyn of weezen en het naamwoord ge

worden of geweest , als

TE
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} geslaagen geworden of geweest zyn.

Ik ben

Gy waart geslaagen geworden

Dat hy zy
of geweest.

Dat hy ware

Hy zal

Ik zoud

In het eerste geval is den werker of het onder

werp als bedryvende, in de andere als lydende

voorgesteld.

S. 2540. Het lydende naamwoord van een onover

gaande werkwoord word vervoegd ,

1. Met worden , zyn of weezen , in den derden

persoon van het eenvoud , ' t welk eene lyding met

abstractië van het onderwerp voorstelt ; als

Daar word

Daar wierd

Dat er worde
gewandeld.

Dat er wierde

Er zal gewandeld worden .

Er is

gewandeld geworden.

Epz .

Er sal gewandeld geworden zyn . Enz.

Er is

Er was

}

gegaan .

Er was

Dat er by

Dat er ware

Er zal gegaan zyn .

Er is

Er was

Epz.

gegaan geweest.
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Er zal gegaan geweest zyn . Enz.

2. Met hebben , om eene werking te beduyden ; als

Ik heb

Gy had

Dat wy hebben
geloopen .

Dat zy hadden

Hy zal geloopen hebben. Enz.

5. Om eene hoedaanigheyd te kenmerken , met

zyn of weezen door alle persoonen heen , zonder en

met het lydende naamwoord geweest ; als

Ik ben

Gy waart

Dat wy Zyn gekomen.

Dat zy waren

Hy zal gekomen zyn . Enz,

Ik ben

Gy waart

Dat wy zyn gegaan geweest.

Dat zy waren

Hy zal

}

Ik zoud
gegaan geweest zyn .

Epz.

S. 2541. Het werkwoord hebben , vervoegd met

lydende naamwoorden 't zy van overgaande 't zy

van onovergaande werkwoorden , stelt eene daad

als voltrokken voor ; b. v. , ik heb geschreven , ik

heb gewandeld, enz.
Het werkwoord worden kan ,

uyt zynen aard , niet vervoegd worden inet zyn

naamwoord geworden , noch met gehad , noch met

geweest. Zyn of weezen word vervoegd met zyn

naal
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Daamwoord geweest; maar het kan , naar zynen

aard , niet verbonden worden met gehad , dat alleen

met hebben vervoegd word .

S. 2542. Het is gemakkelyk te zien , dat het

geen in deze Bemerkingen betrekkelyk de vervoeging

der werkwoorden hebben , worden , en syn of

weezen , aangestipt is , ook toepasselyk is aan der

zelver onbepaalende wys en bedryvende naamwoord ;

dit is , dat , wanneer een lydende naamwoord ver

voegd word b. v. met ik heb , enz. , zulks ook

ten aanzien van de onbepaalendo wyze hebben en

het naamwoord hebbende plaats grypt.de plaats grypt. Omdat men

moet zeggen ik heb geslaapen , enz.; zoó zal men

ook zeggen te lang geslaapen hebbende, enz . Men

zegt gestorven Eynde, enz.; omdat men zegt hy

is gestorven , enz. , enz. , enz,

S. 2543. Wat nu de vervoeging der hulpwoorden

met bedryvende naamwoorden aangaat , het is uyt

het hooger gezeyde blykbaar , dat deze, 't zy van

overgaande 't zy van onovergaande werkwoorden ,

vervoegd worden met de gedaanten vaa syn of

weezen ; alwaar zy , zoo wy reeds zeyden , eene

tegenwoordige zaak , ten aanzien van zyn of weesen ,

beduyden. B. V. ,

Ik ben

Gy waart

Wees
schryvende.

Dat hy sy

Dat wy waren

TE
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Ik zal

Ik zou
schryvende syn .

}

Ik ben

Hy was

Dat gy zyt schryvende geweest:

Dal zy waren

Hy zal

schryvende geweest syn .

Hy zou

Eyn .

Schryvende geweest syn .

to zullen zyno

Het is ligt te zien , dat men , op dergelykế wyzė,

twee en intér bedryvende naamwoorden kan ver

Voegen.

$. 3544. Opwerping. 6. 2481 is gezegd , dat de

gebiedende wys op de toekomende werking van den

persoon , aan wien iets geboden word , ziet. Maar

hoe is zulks overéén te brengen met de straks aan

gewezene vervoeging van de gebiedende wyze met

een lydende naamwoord , als in word bemind , word

geëerd , zyt geacht, enz.: gemerkt dergelyke uyt

drukkingen zaaken beteekenen , die niet van dien

persoon , maar van andere afhangen ; en die hem ,

by gevolg, als een gebod niet kunnen opgelegd

worden .

S. 2545. Oplossing. Het is waar , dat het bemind

worden , lydelyk zynde , van andere persoonen komt;

edoch de reden of de oorzaak van het bemind

worden
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worden is dikwyls of meestal in onze magt. Een

regtaardig en deugdzaam gedrag verwekt de liefde;

en wy kunnen alzoó door onze gesteldheyd maaken

dat wy van andere persoonen bemind , geacht, edi . ,

worden . Word bemind is dus eene zekere wyze

van spreeken , in welke men het uytwerksel, in

plaats van de oorzaak die zeer paauw met het uyt

werksel verbonden is , stelt. Daarenboven , draagt

de gebiedende wys eene daad niet altoos voor , als

geboden ; maar haaren algemeenen aard is , zoó wy

S. 2410 zagen , eene zaak als gewild , 't zy al

gebiedende, ' t zy al verzoekende, 't zy al begeirende,

't zy al biddende , enz. , voor te stellen : en men

kan dus, om eene begeirte of wil te kennen te

geeven , heel wel zeggen : Word bemind , word

geacht, zyt gegroet , enz . Den grond dezer be

woordingen berust op eene begeirte of wil , die kan

Daagekomen worden. Maar men kan , met het denk

beeld des verledenen tyds, niet zeggen zyt geloupen,

zyt vertrokken , enz.: want den mensch kan wel

eenigermaate invloed hebben op het tegenwoordig

en het toekomende; maar het verleden is boven

alle begeirte en magt, gedaane zaaken neemen geenen

keér.

S. 2546. Nog mag hier wel met een enkel woord

opgemerkt worden , dat , alhoewel het volbrengen des

gebods op een toekomende ziet , echter dat toekomende

dikwyls door de omstandigheden zoódaanig omschreven

of bepaald word , dat de gebiedende wyze niet zelden

eene
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eene werking beduyd, die op het oogenblik zelve

reéds kan of moet beginnen ; als in vlugt de zonde

en oefent de deugd. In dergelyk geval, geschied

er niets , dan het geen by alle andere tydsbeteekenis

kan plaats hebben, door eene naauwkeuriger be

paaling aan een verleden of tegenwoordig tydstip te

stellen.

NAADERE ONTWIKKELING

van de

TYDSBETEÉKENIS.

S. 2547.

Wy hebben, S. 9 en volg ., gezien , dat er geene

voorstelling, zonder werkwoord in eene persoonelyke

wyze , kan bestaan . En S. 232 is gebleken , dat

alle werkwoord een byvoegelyk naamwoord , 't welk

noodzaakelyk tot zyn onderwerp of wel tot zyne

werkende oorzaak betrokken word , in zich besluyt;

en dat dus onderwerp en toepassing beyde een

gemeen bestaan hebben . Dit ziet men , in Pieter

leért , Karel schreef, Jakob zal speelen ; die het

zelfde beduyden , als Pieter is leérende , Karel was

schryvende, Jakob zal speelende zyn. Hier worden

de toepassingen leérende , schryvende, speelende,

(die in hunne werkwoorden opgesloten zyn ) , met

de onderwerpen Pieler, Karel, en Jakob , tot welke

zy
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zy betrokken worden , als gelyktydig bestaande voor

gesteld : Daamelyk leérende als met zyö onderwerp

bestaande in eenen tegenwoordigen tyd , Karel met

zyne toepassing schryvende in eenen verledenen tyd ,

en Pieter met speelende in een toekomende tyd

slip. In alle voorstelling worden dus het onderwerp

en zyue toepassing beschouwd , als te zamen be

staande (695 ) ; en dit medebestaan , 't welk alle

werkwoord (200 wy hoóger zagen ) medebrengt , kan

als tegenwoordig , verledea , en toekomende afge

schilderd worden , ten aanzien naamelyk van het

vergelykingspunt of het oogenblik op het welk wy

spreeken , dat als het vaste punt aangemerkt word ,

en volgens het welk wy den tyd verdeelen in drie

verscheydene tydstippen , bekend ouder de algemeene

tydsbenaamingen van tegenwoordigen , verledenen ,

en toekomenden tyd.

Jo 3548

(697) Het spreekt van zelf , dat dit medebestaan van de

toepassing wet het onderwerp , naar den aard der onderscheydeng

wyæn , rerschilliglyk beschouwd word . In de aantoonende wyt,

hy gaat b. Y. , is dat medebeslaan werkelyk , daadelyk , of

stelliglyk ; maar in de gebiedende gaa is dit medebestaan ber

schonwd , als kunnende of moetende zya bei gevolg vad majo

gegeeven gebod .
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Vervolgens een werkwoord is in den tegenwoor

digen , verledenen , of toekomenden tyd , volgens

dat des zelfs daad met het vergelykingspunt invalt ,

het zelve voorgaat , of naa dat vergelykingspunt

komt: of, in andere woorden ,

Den tegenwoordigen

v
a
n

tegenwoordig is.

Den verledenen
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verleden is .

Den toekomenden toekomende is.

F. 2549. Uyt het gezeyde blykt , dat het tegen ,

woordig tydstip of het vergelykingspunt, dit is ,

het oogenblik waar in eene voorstelling uytgebragt

word , het scheydingspunt is tusschen het verleden

en het toekomende. Alles het geen het vergely

kingspunt of tegenwoordig tydstip voorgaat is ver

leden , en het geen naa dat vergelykingspunt volgt

is toekomende ; even gelyk in een uurwerk , dat

middag aantoont , alles aan den linkeren kant van

den wyzer verleden , en alles aan den regteren kant

toekomende is. En even gelyk het tegenwoordig

tydstip op een uurwerk , ofschoon het altoos blyft,

echter altyd verandert ; zoó verandert oók , by elken

mensch , dat vergelykingspunt , zonder hem echter

obyt
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góyt te verlaaten : en het is daarom ook , dat het

zelve als uytgangspunt dient , om den tyd af te

meeten.

S. 2550. Dus komen by alle tydsbeteekevis, in

aanmerking , 1. het vergelykingspunt of het tydstip ,

waar in de voorstelling uytgebragt word ; en 2. het

tydstip , waar in de daad van het werkwoord , als

tegenwoordig , verleden , of toekomende , voorgesteld .

word. Wanneer ik , b. v . , zeg Karel drukt, Karel

drukte , Karel zal drukken ; dan staan alle drie die

voorstellingen in betrekking met myn tegenwoordig

spreeken : doch de eerste word in vergelyking met

dat zelfde spreeken , als tegenwoordig , de tweede als

verleden , en de derde als toekomende , opgegeeven.

S. 2551. Wanneer men vraagt : Drukt hy nu?

drukte hy gisteren ? zal hy morgen drukken ?

dan is den inhoud dier vraagen , of de daad van :

drukken , als geschiedende of niet voltrokken , met

het tegenwoordig , verleden , of toekomende tydstip ,

invalle. In tegendeel, heeft hy nu gedrukt ? had

hy gisteren gedrukt ? zal hy morgen gedrukt.

hebben ? stellen de daad van drukken , in de drie

tydstippen , niet voor als geschiedende, maar als

voltrokken of geschied zynde. Er is dus een groot

verschil tusschen hy zal morgen drukken en hy

zal morgen gedrukt hebben : het eerste toont den

staat der handeling , als op morgen geschiedende, en

het ander, als op morgen geschied , voltrokken, geëyn

digd , of afgedaan zynde. Zeg het zelfde van hy

drukt nu en hy heeft nu gedrukt , hy drukte gis

teren
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teren en hy had gisteren gedrukt. En zoó moet

alle daad , in een der drie tydstippen , noodzaakelyk

of als geschiedende of als geschied zynde (691) ,

opgegeeven worden . Voor ieder der drie tydstippen

zyn er dus twee vormingen of tyden , die slechts

door de gesteldheyd der daad of handeling van

elkander verschillen; zoó dat eene daad , by voorbeeld

die geene van drukken , op de zes volgende ma •

nieren kan afgeschilderd worden ?

Jete ik druk ,

gde ik drukte ,

gde ik zal drukken ,

4d. ik heb gedrukt,

5de ik had gedrukt ,

6de ik zal gedrukt hebben .

Deze zes verschillige betrekkingen of eyden zou

men eygenaardig met de volgende naamen kunnea

bestempelen :

Ik druk, tegenwoordigen tyd der onvoleyndigde

Ik drukte , verledenen handeling , werking,

Ik zal drukken , toekomenden ) of daad .

Ik heb gedrukt, tegenwoordigen tydder voleyndig.

Ik had gedrukt, verledenen de of voltrokkene

Ik zalgedrukthebben toekomenden ) daad of werking.

f. 2552

(691) Eene derde beschouwing of gesteldheyd der daad is on

moogelyk . Want , daar voleyndigd en on’oleyndigd tefen .

spreckelyke termen (in de Redeneerkunde contradictoria genaamd )

syn , die geen widdon gedoogen , maar alle andere tegenstelling

verwerpen ; zo6 moet noodwendiglyk alle daad , als geschiedenda

of als geschied zyade , beschouwd en voorgesteld worden .
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S. 2552. Wanneer ik zeg : Hy schreef, toen Karel

inkwam ; dan ziet men klaar , dat de werking van

schryven nog duurde of onvoleyndigd was , toen

eene andere daad , naamelyk het inkomen van Karel,

plaats had, Ik had geschreven , toen Karel inkwam ,

in tegendeel, stelt de handeling van schryven voor ,

als voltrokken , eér dat het komen van Karel plaats

had . Enz. Euz. De drie eerste tyden , of die det

on voleyodigde handeling, dieven dan byzonderlyk

om eene daad , als nog duurende terwyl eene andere

plaats heeft, voor te stellen ; daar de drie laatste ,

of die der voleyndigde werking , geschikt zyn om

çeue daad , als voltrokken voor het bestaan van eene

andere , af te schilderen .

S. 2553. In terwyl de inwooners onder stad ,

verleden nacht, in den diepsten slaap verzonken

waren , naaderde den vyand de stad , drong de

poorten in , en bedreef alle soorten van geweld

dacdigheden , staan de werkwoorden naaderen ,

indringen , bedryven , alle drie in den zelfden tyd ,

ofschoon die werkingen , streng genomen , op den

zelfden tyd geene plaats hadden ; want het naadleren

der slad ging wel zeker voor het indringen der

poorten , en dit voor het bedryven der gewelddan

digheden : zoá dat, terwyl het indringen tegen

woordig was , het naaderen alreéde verleden , en

het bedryuen der gewelddaadigheden nog toeko

mende was. Uyt dit voorbeeld blykt , dat elken

der zes tyden eeue gelyktydigheyd, vroegerheyd ,

en



540 OVER DE TYDEN

en laaterheyd , ten opzigte van den zelfden tyd,

kan beteekenen , wanneer verscheydene werkwoorden

achtervolgens, in de zelfde gedaante , gebezigd worden.

S. 2554. Hier uyt kan men ook opmaaken , dat

de drie tydstippen het tegenwoordig , verleden , en

toekomende, in opzigt tot het vergelykingspunt of

het oogenblik waar in de voorstelling ogtgebragt

word , niet altoós een punt beduyden , 't welk door

naauwe paalen besloten is ; maar dikwyls in eene

meerdere of mindere ruymte genomen word. Hy

schreef, by voorbeeld , kan een verleden van eenen

dag , eene naand , eene eeuw , enz. , beduyden ;

hy zal komen kan beteekenen , dat zulks morgen ,

overmorgen , naa een jaar , enz. , zal plaats hebben :

zoó word van gelyken het tegenwoordig tydstip

dikwyls met uytstrekking verstaan , als in ik kom

uu morgen bezoeken .

S. 2555. Wanneer men zegt God is regtveirdig ,

God schiep den mensch , God zal eéuwig leeven ,

enz.; dan valt de eerste werking met het vergely

kingspunt in , de tweéde gaat het zelve voor , en de

derde heeft plaats naa dat vergelykingspunt. Doch

dergelyke stellingen zyn niet alleen waar op dit

oogenblik , maar zy zullen het tot in der eeuwigheyd

weezen ; en zy zyn dus heel verschillig van de

volgende: Pieter komt nu , hy kwam gisteren , hy

zal morgen komen , enz. In de eerste voorbeelden

is het vergelykingspunt algemeen of onbepaald , in

de laatste is dat puot byzonder en naauwkeuriglyk

bepaald.
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bepaald. Gevolgelyk , kunnen , Daar maate het ver

gelykingspunt al of niet bepaald is , de tyden eene

bepaalde of eene onbepaalde beduydenis , ten aanzien

van het vergelykingspunt, hebben. En daardegezeg

den : God is regtveirdig , de deugd is prysbaar ,

enz ., onveranderlyke waarheder zyn , die van geen

byzonder vergelykingspunt afhangen ; 206 kan daar

omtrent geen misverstaan opryzen . Heel anders

is het gelegen met de tyden die een bepaalde ver

gelykingspunt hebben . Wanneer , b. v. , Lukas in

eenen brief aan Jakob , den derden maarte , meld ,

dat hy des zelfs vriend den volgenden dag zal

gaan bezoeken ; dan moet Jakob letten op het ver

gelykingspunt , waar van Lukas zich bedient ; en

het is wel zeker , dat , in dergelyke gevallen , de

zaak zonder deze oplettendheyd kwaalyk of dikwyls

in het geheel niet zoud verstaan worden. Het

bepaalde vergelykingspunt moet dus het zelfde zyn

voor den geenen die spreekt, en voor den geenen

aan wien gesproken of geschreven word.

S. 2556. Vyt het voorgaande blykt, dat men ,

by het gebruyk der tyden, de wezenlyke van de

bykomende denkbeelden moet onderscheyden. De

wezenlyke denkbeelden zyn , gelyk wy gezien hebben ,

die van gelyktydigheyd , vroegerheyd, of laaterheyd ,

ten aanzien van den oogenblik waar in men de voor

stelling uytspreekt, en die geene van voltrokkenheyd

of onvoltrokkenheyd, ten opzigte van de gesteld

heyd der handeling of daad. Het tegenwoordig it

schryf

35.
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schryf nu beduyd enkellyk , dat deze daad met

myn spreeken invalt ; maar daar uyt volgt niet ,

dat ik gisteren niet schreef , noch dat ik morgen

- niet zal schryven. Het verleden ik schreef toen

Jakob inkwam zegt enkellyk , dat de daad van

schryven in een verleden tydstip plaats had , of

gelyktydig met het inkomen van Jakob geschiedde;

maar daar uyt volgt echter niet , dat ik niet schreef

voor en naa het inkomen van Jakob. Ik zal morgen

te huys zyn zegt ook niet , dat ik in het verleden

niet te huys was , noch dat ik nu niet te buys

ben. Edoch , in welken tyd de bewoording God

is regtveirdig ook mooge uytgesproken worden ,

blyft zy eene vaste waarheyd , die van geen by

zonder vergelykingspunt afhangt: en het werkwoord

is word hier dus niet slechts genomen

tegenwoordig van dit oogenblik ; maar voor een

tegenwoordig , ' t welk met alle moogelyke verge

lykingspunten invalt . Doch , deze bykomende denk

beelden ontstaan niet uyt de eygenlyke natuur van

de tyden der werkwoorden , maar uyt de toepassingen ,

welke daar van in byzondere omstandigheden ge

maakt worden .

voor een

$. 2557. Daar , gelyk wy hooger zagen , de lydende

naamwoorden de gesteldheyd der daad onmiddellyk

aandoen ; zoó kan door de zelve wel aangetoond

worden , dat de daad voltrokken is , maar niet

dat zy meer dan voltrokken is. Hier nyt volgt ,

dat in de vervoegingen of zamengestelde tyden van

twee
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tweé !ydende naamwoorden , waar onder gehad tot

hulpwoord dient , als in ik had hem gesproken

gehad , het woord gehad noch beteekenis noch kragt

aan de bewoording bybrengt ; en by gevolg dient ver

worpen te worden . Zoó hrast ik hem gesproken had

gehad ben ik vertrokken , zegt niet meer, dan zoó haast

ik hem gesproken had, ben ik vertrokken ; enz.; enz.

S. 2558. Het is ligt te zien , dat al het geen wy

hier, nopens de beteekenis der zes tyden , aar

gestipt hebben , volkomen toepasselyk is aan alle

de werkwoorden , en aan alle de enkele en de

zamengestelde tyden ; mits er maar in acht ge

nomen worde het geen over den verschilligen aard

van de wyzen der werkwoorden is aangeteekend

geworden. Doch in het zoogenaamde lydende werk

woord , dat natuurlyk de zes tyden , gelyk de andere

werkwoorden , heeft, moet het lydende paamwoord

zonder tydsbeteekenis , zoó als wy 1. 2490 gezien

hebben , verstaan worden.

S. 2559. Uyt de tot nu toe bygebragte aanmerkingen

kan men opmaaken , dat, om aan eene werking haare

bestemde of geschikte plaats in het ryk der daad

zaaken te geeven , dit is , om de zes tyden taal

en redeneerkundiglyk te gebruyken , men noodzaa

kelyk en ook enkellyk moet zien en opgeeven, 1. in

welk van de drie tydstippen de werking , die men

moet uytdrukken , valt ; en 2. of die werking of

daad, als voleyndigd of als onvoleyndigd , moet

voorgesteld worden : en men gebruykt gevolgelyk

Voor
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Dit is den algemeenen en ook den eenigen regel,

dien men over het gebruyk der tyden kan geeven .

Men ontmoet echter , wanneer men dezen regel op

het gewoonelyk spraak- en schryfgebruyk toegepast

vind , hier en daar eenige bewoordingen , die wel

geene uytzonderingen daar aan maaken ; maar die

desniettegenstaande eenige moeyelykheden in zich

vervatten . Daarom zullen wy hier laaten volgen

eenige

TOEPASSINGEN

op

HET SPRAAK- EN SCHRYFGEBRUYK .

Eerste toepassing.

S. 2560.

Alle mondelinge en alle schriftelyke uytdrukking

moet , om volkomen te zyn , eene waare afbeelding

of voorstelling der gedachte weezen . Hier uyt volgt,

dat den ' grammatikaalen tyd het afbeeldsel moet

zyn van den oorsprongelyken tyd , dien den spreeker

of den schryver in den geest heeft; wanneer hy

zyne gedachten aan andere voordraagt. By gevolg ,

al het geen den spreeker of den schryver , in zyne

gedachte , als verleden of als toekomende beschouwt,

inoet door hem , in de uytdrukking, ook als verleden

of als toekomende voorgesteld worden. In tegendeel,

al
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om

al het geen , hy niet als verleden noch als toeko

mende , maar als tegenwoordig of als altyd bestaande,

beschouwt, moet , de zelfde reden , door

den grammatikaaten tegenwoordigen tyd afgeschetst

worden.

6. 2561. Wanneer men nu acht geeft op de

gezegden : God is regtveirdig , God is oneyndiglyk

goed , Gods magt is zonder paalen , de barmher

tigheyd van God is groot, enz.; dan ziet men

ligt , dat deze voorstellingen waarheden behelzen ,

die , even als God , noch begin noch eynde hebben ,

en dus eeuwige waarheden zyn. En daar , in het

geen eeuwig is , geene verandering , en by gevolg

geen eygenlyk geweest zyn (of een verleden be

staan), noch een te zullen zyn ( of een toekomende

ontstaan ) kunnen gevonden worden ; zoó zyn die

waarheden tegenwoordig in alle vergelykingspunt ;

en haar werkelyk of daadelyk bestaan valt altyd

in met den zelfden oogenblik waar in men spreekt :

en zy moeten gevolgelyk door den enkelen tegen

woordigen tyd der aantoonende wyze uytgedrukt

worden . Ten gevolge hier van zeg ik : Ik las

gisteren in een boek , dat God oneyndigl
yk

almagtig

IS (niet was); ik heb daar gezien , dat God het

goed niet ongeloond en het kwaad niet ongestraf
t

LAAT ; enz . : omdat ik die daaden , als wezenlyke

en altydduur
ende

waarhede
n

die in alle tydstip

legenwoor
dig

zyn , beschouw . Dit heeft niet alleen

plaats , wanneer men van God of zyne eygendom
men

spreekt, maar ook ten aanzien van de natuur (of

den
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den wezenlyken aard) der zaaken , die zoó zeker

is , dat zy in alle hoegenaamde veronderstelling niet

anders weezen kan ; als tweé en twee is vier : en

zoo met alle wiskundige waarheden , als het geheel

IS grooter , dan een van zyne deélen ; het geheel

is gelyk aan alle zyne deélen te zamen genomen ;

de grootheden , die aan eene zelfde grootheyd gelyk

zyn , zyn ook onder malkander gelyk ; enz.

S. 2562. Het geen hier gezeyd is , nopende de

tydsbeteekenis van de straks gemelde voorstellingen

die men eeuwige waarheden naamt , omdat zy onaf

hangelyk van alle geschapene wezens zyn , heeft ook

plaats ten aanzien van de algemeene regels of wettender

geschapene natuur. De zon verlicht den aardbodem ,

is eene waarheyd die tegenwoordig en in alle ver

gelykingspunt bestaat; en die zoó zeker is , als dat

tweé eenheden en tweé eenheden vier eenheden

uytmaaken . De natnurlyke waarheden , uyt dit

oogpunt beschouwd , kunnen , even als de boven

natuurlyke waar van wy hoóger spraken , geen

geweest zyn noch te zullen zyn hebben. Om deze

redenen , gebruykt men , van de wetten der gescha

pene wezens spreekende , den eersten tyd der aan

toonende wys ; als in :

Ons leven necmt allengskens af ,

wy gaan geiluurig naar het graf ;

even met dit eygen woord ,

206 gaan ons snelle dagen voord .

Cats.

en

Ziot ,
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Ziet , vrysters , met den snellen tyd ,

die staag en ongevoelig blyd ;

206 worden blonde vlechten grys ,

206 worden blyde zinnen wys ,

206 worden móde lippen blaauw ,

206 worden schoone hangen graauw ,

zoó worden rappe beénen stram ,

206 worden vlugge voelen tam ,

zoó worden velte leden schraal :

daar ligt de schoonheyd i'eénemaal.

Cats.

Den leéuw brult ; den beir bromt ; den wolf

huylt ; den og en de koey loeyt of bulkt ; het peird

briescht; het schaap bleit , zoó ook het lam , het

kalf , den bok , en de geyt; het zwyn knort; den

hond blaft ; de kat maauwt; den haan kraayt;

de raaf krasl; de duyf kirt ; de musch tjelpt ;

de vink fluyt; de bie gonstof ruyscht; en zoo voords.

S. 2563. Edoch , daar de geschapene wezens tweé

derley zyn , naamelyk ligchaamen en geesten ; zoó

zyn er ook twee soorten van algemeene regels of

wetten , waar door de geschapene wereld bestuurd

word : te weeten , 1. natuurlyke of physieke wetten ,

en 2. zedelyke wetten of algemeene voorschriften,

waar door de herten en de verstanden bestuurd

worden , en die gevestigd zyn in de zedelyke gesteld

heyd van geheel het menschdom . Deze zyn niet

min zeker en onveranderlyk dan de wetten , waar

door de ligchaamelyke wereld geregeerd word :

want het is niet meer zeker , dat de ligchaamen

naar het middenpunt trekken , dan dat het zeker

is, dat den mensch wilt gelukkig zyn ; enz. En

even
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even gelyk de physieke waarheden , in zekeren zin ,

de geschiedenis van de verledene en de voorzegging

van de toekomende werkingen der geschapene ligchaa

men inhouden ; zoó stellen de zedelyke waarheden

ons de verledene en de toekomende verrigtingen

van de geschapene geesten voor.

S. 2564. Uyt het gezeyde volgt, dat den eersten

tyd der aantoonende wyze gebezigd word , ter uyt

drukking van de wezenlyke waarheden , ' t zy tot

de bovennatuurlyke, 't zy tot de natuurlyke , of tot

de zedelyke wereld behoorende; omdat dergelyke

waarheden niet als verleden noch als toekomende

kunnen , maar noodwendig als onveranderlyk in

alle aanweezig tydstip bestaande , moeten beschouwd

worden . Zoó zegt men : Ik heb gisteren in een

boek geleezen , dat de deugd altyd zegepraall;

Cicero zeyde, en de wysgeiren hebben altyd ge

leérd , dat God regtveirdig is ; men heeft altyd

geloofd , dat er een Opperwezen is ; ik had uu

bewezen , dat God oneyndiglyk goed is ; dat de

ligchaamen naar hun middenpunt trekken ; dat

den mensch beperkt is ; enz.; enz.

S. 2565. Daar men de aangewende gesteltenis,

die door eene menigvuldige herhaaling der zelfde

daad verkregen word en die men gewoonte naamt,

als eene zekere voordduurende hoedaanigheyd of

als eene zedelyke eygenschap van eenig wezen

beschouwt; zoó dient den eersten tyd der aantoo

pende
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pende wyze oók , om de gewoonelyke verrigtingen

of den gewoonelyken staat van een onderwerp uyt

te drukken . B. v . , Jakob slaapt tot acht uuren ,

' t welk alsdan niet beteékent , dat Jakob tegenwoor

diglyk slaapt; maar dat hy de gewoonte heeft van

dagelyks tot acht uuren te slaapen. Pieter leért

de latynsche taal, beduyd niet , dat hy , op het

oogenblik waar in ik spreek , bezig is met het latyn

te leéren ; maar dat zyne gewoonelyke bezigheyd

die taal tot voorwerp heeft : en dit kan bestaan ,

ofschoon Pieter voor het tegenwoordig daar aan in

het geheel niet denke. In dezen zin zegt men :

Den boer bebouwt het land , den molenaar maalt

koren , den bakker bakt brood , den brouwer brouwl

bier , den kleérmaaker maakt ons kleéderen , den

smid bewerkt het yzer , den kuyper maakt lonnen ,

den meester geeft ons lessen , enz .

F. 566. De uytdrukking eener gewoonte moet

dus wel onderscheyden worden van het gebruyk ,

waar men de werking , als slechts plaats hebbende

in en als voorbygaande met het oogenblik van het

spreeken , beschouwt: als in Pieter heeft geld ; daar

door willende beduyden de daadelyke of werkelyke

tegenwoordigheyd van het geld , zonder te willen of

te kunnen verzekeren , dat Pieter geld had eene minuut

te vooren , of er zal hebben een oogenblik daar naa.

S. 2567. Uyt het verhandelde blykt , dat den

eersten tyd der aantoonende wyze gebezigd word ,

om uyt te drukken ,

1 .
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1. Dat eene zaak , in het oogenblik waar in men

spreekt , wezenlyk plaats heeft: het zy deze wezen

lykheyd tot de bovennatunrlyke (metaphysieke ), tot

de natuurlyke (physieke), of tot de zedelyke (mo

raale) orde van zaaken behoóre ; als God is oneyn

dig , de zon verlicht, den mensch is krank.

2. Dat eene zaak in het tegenwoordig tydstip ,

als gewoonte geschied ; b . v. , den molenaar maalt

graan .

3. Dat eene zaak , als eene enkele voorbygaande

daad , of als slechts tegenwoordig ten aanzien van

het oogenblikkelyk spreeken , beschouwd word.

S. 2568. Den wezenlyken en den gewoonelyken

tyd stellen beyde de daad voor , als zich uytstrek

kende door het verleden , het tegenwoordig , en het

toekomende; met het verschil echter , dat den eersten

eene noodzaakelyke uytstrekking beduyd , daar den

anderen eene enkele voordduuring van de daad

beteékent. Wanneer dien tegenwoordigen tyd eene

gewoonelyke zaake kenmerkt; dan beschouwt men

de verrigting , niet alleen als tegenwoordiglyk ge

schiedende , maar ook als voorafgaandelyk geschied

zynde , en als daarenboven in het vervolg nog

moetende of zullende voordduuren of geschieden.

S. 2569. Doch uyt het gezeyde mag men niet

besluyten , dat eenen en den zelfden tyd eygenlyk

drie verschillige beteekenissen heeft; want , in alle

drie de omstandigheden , overheerscht een algemeen

denkbeeld van gelyktydigheyd met het vergelykings

punt ,
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punt, 't welk dewezenheyd van den tegecwoordigen

tyd uytmaakt: en dezen heeft dus door zich zelven ,

gelyk alle andere , maar eenen zin ; ofschoon het

algemeen denkbeeld daar naa , door eenige bykomende

byzonderheden , naader bepaald worde. By gevolg ,

duyd allen tegenwoordigen tyd der aantoonende

wys aan , dat de zaak waar van men spreekt , in

den zelfden oogenblik waar in men spreekt , plaats

heeft; maar , uyt den aard der bewoording moet

men zien , tot welke van de drie omstandigheden

eenen gebruykten tegenwoordigen tyd behoóre: dit

is , of hy eene wezenlyke , gewoonelyke, of daa

delyke verrigting kenmerke.

S. 2570. Hier zullen wy eenige voorbeelden laaten

volgen , die den onderwyzer aan zyne leerlingen

met vrucht ter ontleeding kan geeven :

'Tis moeyelyk in een woud , omringd van duysternissen ,

vol kronkelpaden , ' t spoor, dat de uytkomist schenkt , te gissen ;

by duyzend botsingen van pligten , ondereén ,

en in de menigte verloren , of alleen

by elken kruysweg mel gelaatenheyd te kiezen ,

en 'e céns gevonden spoor niet weder te verliczen .

Wantrouwend , maar gelrouw in ' l onheyl pal le staan ,

en staág te leur gesteld , nog stadig voord te gaan .

Ken hem , die , mel beleyd , en 't zedig ook geslaagen ,

naar 't eérespoor voor hen het fakkellicht zal draagen !

wiens Valkenoog , door 'l kleed der nacht , dat ons omringl,

de loopbaan kent en meet , en door het duyster dringt!

KIKKER ,

Maar schoón de duysternis de landen

van de eene helft van de aarde dekt,
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en rust verspreyd op deze stranden ,

wyl Dageraad weer andren wekt ;

het oog van God blyft altyd waaken !

O mensch , gedenk in alle zaaken ,

het zy sy dient of wel gebied ,

graveer op 't diepst in uuw geweelen ,

in weeldo , of in gebrek gezeten ,

dat uu de Godheyd stadig ziel !

Ver boven 't firmament verheven ,

geeft d'Allerhoogsten zyne wet ;

den troón , die deze wet ziet geeven ,

is boven lof , en zonder smet.

Aldaar is alles reyn en heylig ,

voor '1 aardsche en voor 't bevlekie voylig i

de deugden speelen om dien troón :

zy offren zuyvere gebeden ,

terwyl de zwakke menschlykheden ·

van verre bidden om verschoón ......

Zyn helder oog kan nimmer ſoylen ,

en ziet gelyk aan alle zyď ;

het kan 't ongrondelyke peylen ,

het kent de waarheyd , meet den lyd !

Het wilt in deirnis wel beschouwen

ons kort vermaak , ons lang berouwen ,

ons wysheyd die zoó weynig kent ;

het geen den mensch noemi ongelukken

die bitterheyd voor vreugd doen plukken ,

en echter zyne goedheyd zend !

Van HAREN .

Het menschelyk geslagt valt toch als bladeren af ,

wy worden en vergaang de wieg grenst aan het graf.

Daar tusschen speelt een droom , een treurspel met het herte ;

de smert wykt voor de vreugd , de vreugd weer voor de smerts :

den koning klimt ten troon , den slaafbuygt voorhem ncér ,

de dood blaast op het spel; en bey de zyn niet meer !

FEITA .

S. 2571 .

-
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. 2571. De verwarring van den tegenwoordigen

tyd , die eene voorbygaande daad beduyd , met dien ,

welken eene gewoonte beteekent, kan tot veele

dubbelzinnigheden en drogredenen of valsche redenee

ringen aanleyding geeven. B. v. ,

den geenen die singt is eenen sanger ;

nu , Pieter zingt aan de tafel:

gevolgelyk , is Pieter eenen zanger.

Den mangel dezer redeneering zit in het woord

zingt, dat in den tweéden regel eene enkele voor

bygaande daad beteékent, en in den eersten eene

gewoonte kenmerkt van
eenen persoon , die uyt

zyn beroep gestadig de zangkunst oefent. Zie hier

nog een ander voorbeeld van de verwarring des

gewoonelyken of voordduurenden met den voorby

gaanden tyd :

Die wel drinkt slaapt wel,

die wel slaapt zondigt niet,

die niet zondigt is aangenaam aan God ;

gevolgelyk is eenen persoon die wel drinkt, of

die eenen dronkaard is , aangenaam aan God .

De valscheyd dezer redeneering welke ik menig

maalen heb weeten ter tafel brengen , is voor alle

blykbaar; maar een iegelyk ziet met den eersten

oogslag niet , dat die drogreden bestaat , in de valsche

toepassing van het tweederley gebruyk des tegen

woordigen tyds zondigt. Het is wel waar , dat den

geenen die slaapt , op den tyd dat hy slaapt , met

der daad geene zonde bedryft , omdat de kennis van

het verstand en de vryheyd van den wille in den

slaa
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slaapenden niet aanweezig zyn : maar de zonde kan

by eenen slaapeoden persoon inwoonen ; omdat hy

met eene voorgaande misdaad kan besmet zyn. En ,

om aangenaam aan God te zyn ,

dat men op staanden voet geene zonde doe ;maar

het is , daarenboven , nog noodig , dat men in het

tegenwoordig oogenblik zuyver van zonde zy.

is het niet genoeg ,

$. 2572. Daar nu de wezenlyke en de gewoone

lyke verrigting door den eersten tyd uytgedrukt

worden , omdat dergelyke werkingen , uyt haaren

aard een voordduurende bestaan hebbende , altoos

met het tegenwoordig spreeken invallen , en dus

nobyt als verleden noch als toekomende kunnen

gedacht worden ; zal men vraagen , of men nimmer

mooge zeggen : God was barmhertig , God zal

regtveirdig zyn ; enz. Moet men zeggen : Ik heb

vernomen , dat hy getrouwd 18 of getrouwd was ;

hy geloofde , dat de helft , vermenigvuldigd

( gemultipliceerd ) door de helft , een vierde is of

WAS ; enz.

F. 2573. God was barmhertig , b. V. , jegens

den goeden moordenaar , beduyd eene byzondere

daad ; maar wilt, in geénen deele , zeggen , dat

de wezenheyd van God vereyschte , dat hy aan

dien moordenaar eene zoódaanige genade deede :

want , het ware wel zeker eene allergrootste onge

rymdheyd staande te houden , dat God anders

tegen zyn wezen of natuur zoude gewerkt hebben.

Er is dus een aanmerkelyk verschil tusschen ik

zeyde
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beyde hem dat God regtveirdig 18 , en ik zeyde hem

dat God regtveirdig was of ZAL ZYN . Men bedient

zich van het eerste, om eene algemeene of wezen-

lyke eygenschap van God uyt te drukken ; terwyl

het tweede een byzonder uytwerksel of eene byzon

dere toepassing. van die eygenschap beduyd. Het

een is eene algemeene en onveranderlyke waarheyd,

waar in geen geweest zyn , noch te zullen zyn kunnen

begrepen worden ; het ander behelst eene byzondere

verrigting , die in het ryk der daadzaaken , als

verleden , tegenwoordig , of toekomende , kan en

moet afgebeeld worden .

S. 2574. Wanneer ik zeg : Ik bewees , It BE

TOÓNDE , enz.; dan kan myn oogwit zyn uyt te

drukken of het bestaan van eene zaak , op het

tydstip dat ik bewees , betoonde, enz. , of het aan

eene zaak , die tegenwoordiglyk,

of in den tyd dat ik de voorstelling uytbreng ,

nog bestaat, en waar op myn bewys of betoog

nog invloed heeft. Over de betwiste wettelykheyd

van iemands huuwelyk spreekende , zal ik , in het

eerste geval , zeggen : Ik heb bewezen , dat hy

getrouwd was ; en deze bewoording zal taalkundig

zyn , 't zy hy tegenwoordiglyk nog getrouwd zy of

niet : omdat ik het bestaan van het huuwelyk , in

een byzonder tydstip en niet in zyne gebeéle uyt

gestrektheyd, aanmerk . In het tweede geval , zal

· ik zeggen : Ik bewees , dat hy getrouwd is ; en dit

zal beduyden , dat myn bewys op het wezenlyk

bestaan van het huuvelyk ziet : want, daar ik

weezen van

voor
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voorafgaandelyk bewezen heb , dat dien persoon

getrouwd was , en daar hy het nog is ; zoó valt

myn bewys zoó wel op het tegenwoordig, als op

het verleden bestaan van het huuwelyk , wanneer

er naamelyk van het zelfde huuwelyk gehandeld

word. Het is op deze laatste wyze , dat eenen

advokaat , gaande uyt de regtbank waar hy de wette

lykheyd van het huuwelyk zyner party komt vast

te stellen , tot deze zegt: Vuwe tegenparty zal haar

proces verliezen ; want ik heb baarblykelyk be

wezen , dat gy getrouwd zyt : omdat hy het wet

telyk bestaan van het huuwelyk beschouwt , als eene

voordduurende waarheyd , en niet slechts als tegen

woordig , ten tyde dat hy zulks by de regtbank

bewees. Maar , in de bewoording : Men zeyde my

over twee jaaren , dat mynheér N. burgemeester

WAS , word het verleden gebezigd ; omdat men daar

door enkellyk wilt beduyden , welke bediening dien

persoon over twee jaaren bekleedde : 't zy hy nu

nog al of niet burgemeester zy. Indien iemand

hier tegen inwierpe , dat , wanneer dien bedoelden

persoon nog burgemeester is , men is en niet was

behoort te bezigen ; zou men daar op kunnen ant

woorden , dat den geenen die my zulks zeyde in het

verleden tydstip niet verzekerde , noch konde ver

zekeren , dat myaheér N. op den tegenwoordigen

tyd nog zoude burgemeester zyn. Daarenboven het

verleden sluyt hier bet tegenwoordig niet uyt ; even

gelyk het verleden was , in de woorden van het

Evangelium in den beginne was het woord , het

eéu

36.
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eeuwig bestaan van den tweéden persoon der Aller

heyligste Drieëénheyd niet uytsluyt.

S. 2575. Het is , by de telkunstenaaren , eene

ontegenspreekelyke waarheyd , dat de helft verme

nigvuldigd ( gemultipliceerd ) door de helft een

vierde is . En zulks , als eene algemeene en wezen

lyke waarheyd beschouwd , kan nimmer als een

uytsluytende verleden of toekomende aangemerkt,

maar moet noodzaakelyk altoos als tegenwoordig

voorgesteld worden. Doch , het bestaan van derge

lyke waarheyd word niet altyd in zyne geheele

uytgestrektheyd, maar somtyds ook wel in een enkel

deél der zelve beschouwd. Ik veronderstel , by

voorbeeld , eenen leerling , aan wien ik gisteren

den gemelden regel der telkunst verklaarde , en

die den zelven alsdan heel wel verstond ; maar die

tegenwoordig de baarblykelykheyd daar van niet meer

ziet. Van dergelyken leerling spreekende , moet ik

natuurlyk zeggen : Hy geloofde, dat de helft verme

nigvuldigd door de helft een vierde was , en niet is ;

omdat ik het bestaan van die waarheyd ten aanzien

van dien jongeling niet in zyne geheele uytgestrekt

heyd , maar slechts als eene byzondere zaak die in het

verleden plaats had , kan bevestigen. En zoó moeten alle

onloochenbaare stellingen, volgens haare geheele uyt

gestrektheyd beschouwd , met den tegenwoordigen tyd

afgebeeld worden ; terwyl , aan den anderen kant , alle

byzondere toepassingen van de zelve , als byzondere

daaden beschouwd wordende, nu in den eenen en dan

in den anderen tyd kunnen geplaatst worden.

S. 2576.
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S. 2576. Uyt het verhandelde volgt , dat den

tegenwoordigen tyd , als in het vuur geeft warmte

de zon verlicht de aarde, enz. , eene wezenlyk heyd of

eene byzondere daad , naar de onderscheydene om

standigheden , kan beteekenen. Het vuur geeft

warmte , kan beduyden , dat de natuur van het

vuur is warmte te geeven , zonder eenige byzondere

doeling op dit of geen bestaande vuur.. Wanneer

men , in tegendeel , aan eenen persoon voor wien

men , om de groote koude, een vuur aangestoken

heeft , zegt : Het vuur (doelende op het aangestoken

vuur) geeft warmte : dan beduyd zulks een byzonder

vuur ; en vervolgens geene algemeene wezenheyd ,

maar eene byzondere daad of verrigting.

S. 2577. In 't voorbygaan , mag hier wel herio

nerd worden , dat er een groot verschil bestaat

tusschen de eeuwige wetten , en de wetten van de

natuurlyke of physieke wereld. In de eerste , ge

vestigd op de onveranderlyke wezenheyd van God ,

kan blykbaar geéne uytzonderiug begrepen worden ;

maar , in de laatste , kan den Schepper , van wiens

vryen wille zy afhangen , opschorsingen maaken.

Wanneer men zegt: De zonnetaaning kan enkellyk

plaats hebben , als de maan tusschen de aarde

en de zon komt ; dan is dit enkellyk gesproken ,

volgens de weiten der Physica , die God door mirakel

of wonderteéken kan opschorsen : gelyk omtrent de

zonsverduystering by het sterven van onzen Zalig

maaker , plaats had; toen de maan tusscheu de zon

ea
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en den aardbodem niet was. In dit laatste geval ,

beduyd den grammatikaalen tyd eene buytengewoone

voorbygaande daad ; terwyl hy , in het eerste geval ,

de gewoonelyke of voordduurende wel der natuur

lyke of physieke wereld kenmerkt.

S. 2578. Uyt de verklaaring der aangetogene voor

beelden ziet men ten duydelyksten , dat (gelyk wy in

den aanvang der toepassingen zeyden) het tydstip ,

't welk men in de gedachte heeft, ook juyst dat geen

is , 't welk men door de woorden moet uytdrukken ;

dat eene zaak , die men beschouwt als invallende

met het tydstip van het spreeken , in den tegen

woordigen tyd der aantoonende wyze moet voorgesteld

worden ; en dat eene zaak , die , als voorby zynde

ор den tyd waar in men spreekt , beschouwd word ,

noodwendiglyk door den verledenen tyd moet afge

schilderd worden. En even zoó is het ook , dat

men de gewoonelyke verrigtingen , die men als Dog

bestaande beschouwt omdat der zelver onderwerpen

nog aanweezig zyn , door eenen tegenwoordigen

tyd uytdrukt; als in gy bemint de deugd , sy

haat de dubbelzinnigheyd , enz.
Wanneer men ,

in tegendeel , die verrigtingen
als voorby zynde aan

merkt , omdat , byvoorbeeld
, de onderwerpen

daar

van niet meer bestaan ; dan zegt men : Hindrik

den Vierden was eenen goeden koning , hy be

minde zyn volk ; enz.

S. 2579. Vyt bet tot dus verre aangevoerde ,

moogen wy opmaaken den volgenden

REGEL



DER WERKWOORDEN . 361

REGEL.

BESCHOUWT DEN SPREEKER OF DEN SCHRYVER

DE ZAAK, ALS EENE WEZENLYKE OF EENE VOORD

DUURENDE EYGENSCHAP OF HOEDAANIGHEYD ; DAN

GEBRUYKT HY DEN TEGENWOORDIGEN TYD : AN

DERS (dit is beschouwt hy de zaak , als een

byzonder wytwerksel, eene enkele of voorbygaande

toepassing of daad ; dar ) BEDIENT HY ZICH VAN

DEN TEGENWOORDIGEN , VERLEDENEN , OF TOE

KOMENDEN TYD, VOLGENS HET TYDSTIP ,
' T WELK

HY IN DEN GEÉST BEDOELT .

Tweede toepassing.

S. 2580. Toen wy , S. 2476 , over de twee tyden

van de onvoleyndigde handeling der aanvoegende

wyze spraken; zeyden wy , dat men den eersten

tyd, ik schryve , enz . , gebruykt , wanneer de daad ,

in een tegenwoordig of toekomende tydstip , als

gewild of vereyscht moet voorgesteld worden : en

dat men in de andere gevallen zich van den tweéden

tyd , ik schreeve, enz . , moet bedienen . Nu zal men

daar tegen inbrengen , dat in zoó het geval eens

wilde dat ik morgen naar Brugge GINGE , enz. ,

de daad van gaan , die nog toekomende is , in het

verleden afgemaald word ; 't welk tegenstrydig schynt

niet alleen aan de gewoone tydsverbeelding , maar

ook aan den straks gegeeven regel. Zulks komt by

sommige zoó wonderlyk voor , dat zy wel ligt (daar

der
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dergelyke gezegden toch in het nederduytsch en

de andere taalen gebruykelyk zyn) onze voorvaders

van onnaauwkeurigheyd zouden beschuldigen. In

de aantoouende wys , zeggen zy , beduyd gaat,

b . v . , dat de daad of de verrigting van gaan in

een tegenwoordig , ging in een verleden , en zal

gaan in een toekomende tydstip geschied. Ginge

zoud by gevolg , daar hunne meéning , in de aan

voegende wyze ook eene daad altyd als verleden

moeten voorstellen; het welk echter geene plaats

heeft. Deze redeneering , die met het eerste opzien

heel grondig schynt , berust op de verwarring van

den aard der aantoonende met dien der aanvoegende

wys. De aautoonende wyze dient , om , volgens de

onderscheyding der tyden , regtstreeks aan te toonen

het besiaan van 't onderwerp met betrekking tot de

toepassing ; zy stelt de werking als eene daadzaak,

dit is , als eene werking die bestaat, bestond , of

bestaan zal, voor : en zy geeft , by gevolg , wezenlyk

het tydstip der uytvoering van de daad op. De

aanvoegende wys , in tegendeel , stelt het bestaan

van het onderwerp met zyne toepassing niet voor

als werkelyk of daadelyk , maar slechts als onder

geschikt aan eene andere voorstelling, waar van de

aanvoegende wys afhangt. En men beschouwi dus ,

in de aanvoegende wys , de daad niet als waarlyk

of werkelyk bestaande , noch voor het tegenwoordig ,

noch voor het verleden , noch voor het toekomende ;

en deze wys vervat dus , in baaren wezenlyken

aard , geene de minste aantooning van het tydstip

der
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der uytvoering van de daad , die zy niet als wer

kelyk bestaande , maar slechts als ondergeschikt ,

gewild , of vereyscht voordraagt.

S. 2581. Het is dus klaar, dat de aanvoegende

wys de uytvoering van de daad niet opgeeft noch

kan opgeeven ; en , by gevolg, ook geen tydstip van

het bestaan der daad in zich kan vervatten. Het

tydstip , waar in de daad als gewild of vereyscht

voorgesteld word , is eygenlyk het eenig tydstip

It welk tot de aanvoegende wyze behoort; gelyk

het tydstip der uytvoering van de daad wezenlgk

met de aantoonende wys verbonden is . In hy wilde

dat ik ginge , toont het woord ginge enkellyk , dat

de werking van gaan of het gaan in een verleden

tydstip ,als eene vereyschte pligt, voorgesteld word ,

zonder meer. Het tydstip der uytvoering is een

bykomende denkbeeld , en moet door byvoegsels of

omstandigheden aangewezen worden. Het verleden

schreeve , in hy wilde dat ik schreeve , zegt niet ,

dat de daad van schryven in een verleden tydstip

plaats had , want dit is het doen der aantoonende

wys ; maar schreeve beduyd enkellyk, dat de daad

van schryven in een verleden tydstip gewild word.

S. 2582. Men verwarre dus niet het tydstip waar

in eene daad als gewild of vereyscht word , met het

tydstip van de uytvoering dier daad. Die twee

tydstippen zyn niet altyd beyde te gelyk verleden ,

tegenwoordig, of toekomende; maar zy kunnen beél

verschillig zyn. In hy wilde gisteren dat ik naar

Gent GINGE , euz. , b. V. , word de daad van gaan

als
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als verleden voorgesteld , voor zoó veel zy in een

verleden tydstip als gewild of vereyscht opgegeeven

word : maar , daar uyt volgt echter in geenen deele ,

dat de uytvoering van de gewilde of vereyschte

zaak verleden is ; want het naar Gent gaan kan my ,

in een verleden tydstip , als pligt opgelejd zyn ,

om laater, of in een toekomende tydstip , ten uytvoer

gebragt te worden.

S. 2583. Opdat dit alles duydelyker worde, zy

het ous veroorloofd de volgende ontleeding van de

aanvoegende wyze te maaken.

gebied of zal gebieden , dat ik schryve ,

optrekke , enz . Gevolgelyk , om het gebod ,

dat my van mynen oversten als eene ver

pligting opgelegd is , te volbrengen , moet ik

schryven , optrekken , enz . , behoor ik te

schryven, op te trekken , enz . Waar uyt men

ziet, dat ik schryve, enz. ,
hier beantwoord

aan of overeenkomt met ik moet schryven ,

enz .
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gebood, had geboden , enz. , dat ik schreeve,

optrokke, enz. Gevolgelyk, om het gebod, dat

my van myner oversten als eene verpligting

opgelegd is, te volbrengen, moest ik schry

ven , optrekken , enz., behoorde ik te schry

ven , op te trekken , enz. Waar uyt men ziet ,

dat ik schreeve, enz. , hier beantwoord aan of

overeenkomt met ik moest schryven , enz .

S. 3584 .
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ziet meni ,

f. 2584. De aanvoegende wyze is hier opgelost

in twee woorden , waar van het een (als moeten )

de verpligting , en het ander de daad kenmerkt.

Het eerste dier twee woorden geeft alleen eenen

tyd te kennen ; het ander, of de onbepaalende wyze ,

drukt uyt zynen aard geenen tyd uyt , zoó wy

S. 2482 genoegzaam aangetoond hebben. Hier uyt

dat de verpligting tot eene daad en de

uytvoering van de daad tweé zeer verschillige zaaken

zyn (695). Zoó kan men heel wel zeggen : Ik moet

nu morgen naar Amsterdam gaan ; dit is , het

gaan word , op dezen oogenblik , vereyscht, om

morgen plaats te hebben . En gelyk men kan zeggen

ik moest nu vertrekken , ik moest gisteren ver

trekken , ik moest morgen vertrekken , enz.; zoó

kan de uytvoering van de verpligting, vervat in het

verleden schreeve , op een tegenwoordig, een ver

leden , en een toekomende zien : als in hy wilde

dat ik nu schreeve, dat ik gisteren schreeve , dat

ik morgen schreeve, enz. Het is dus noodzaakelyk ,

by het gebruyk van de aanvoegende wyze , twee

tydstippen te onderscheyden : Daamelyk ,.1. bet tydstip,

(695 ) Eenen koopman , b. p. , die , om zaaken van groot

belang , naar Amsterdam geroepen , doch door cenen byzonderen

coeval daar in verbinderd word , kan heel wel , op den dag voor

zyn beraamde vertrek , zeggen : Ik moest morgen naar Amster

dam gaan , maar eenen toeval belet my. Hier ziet men duy.

delyk , dat de werking van gaan beslist was in een tydstip .

't welk heel verschillig is van het eydstip , waar is zy la ayu

voer moest gebragt wordea ,
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is het wel de werkisz rezepschi or gewild word ,

e dat door de zastoegese wyze geleeserkt word ;

es 2 ba tydstip , is bet welk mea de astroering

van die gewilde werking terecht, t welt ut

de estastighede moet gekend wordes ( 595. Hier

agt velgt , dat den ersten tyd daz 220voegende

wyze , it schryve , esz . , bedard , dat ik in eenen

staat bea rau iets te moeten doen ; ee het verleden ,

it schree, dat ik in eeben staat was van iets

te moetea doen . Doch , in beşde gevallen bedeyd

moeten (697) sebe verpligting, die tot de uytvoering

voordduart

S. 2585. L'st het tot des verre aangevoerde kan

men opmaaken , dat, voor zoi reel de eggenlyke

tydsbeteekenis van de 220voegende wys aangaat ,

des

( 656) Het is er de verwarring ras deze twee soo verschile

Ege tydstippee , dat de zo tegesstrydige regels des spraaktens .

tennaea ocist248 sya .

« Des enroloutien tyd der daswegende ups , regi Wanan ,

U D. , f. 137 , dard niet iets aas, ex rerledes , mur das

oszter , decis legee woordig , deels bekomstig is .•

LATLATI , in se Dictionnaize Raisonné , T. II , BL 531 ,

ugt : Les temps da so bjonctif correspondeat à plesiean tempe

de l'indicatif , et ils peareal esprimer tapte sa préseni , tantôt

to passé , taclôt un fotor , seloa les circoestances a les dif .

férentes roes de l'esprit. , en bl. 539 : « Le passé , que j'eie

fait, peut être un passé or on fotar , suivant les circonstances.

Le plas- qbe.parfait , que j'eusse fait , peut être uo passé ou da

feler , suivant les circonstances. »

( 697 ) la ik stea toe dal sy vertrekt , eds. , kan men de

ontleeding door moogen , ein andere gevallen door anderen

woorden maaken .
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den eersten igd

ik schryve (698)

ik moet

schryven ;

ik schryf.

ik zalschryven .
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den iweéden iyd

ik schreeve

ik moest

schryven ; /

ik schryf.

ik schreef.

ik zalschryven .

Hier uyt ziet men , dat ik schreeve , enz. ('t welk

een verleden kenmerkt, ten aanzien van het gewild

of vereyscht zyn ), naar de verschillende omstandig

heden , voor zoó veel de uytvoering betreft, aan

alle drie de tydstippen kan beantwoorden .

S. 2586. Er heerscht dus een aanmerkelyk ver

schil, tusschen mynen broeder wilde dat ik morgen

naar Brugge ginge, en mynen broeder wilde dat

ik gisteren naar Brugge ginge: want , alhoewel in

beyde gevallen het gaan , als eene gewilde of ver

eyschte zaak beschouwd, in het verleden staat ; word

echter de uytvoering, in het eerste geval , als toeko

mende , en , in het laatste , als verleden voorgedraagen.

$. 2587.

(698 ) « Le présent , zegi GIRAULT -Duvivien , in zyne Gramm.

des Gramm . , T. I , bl . 507 , et le futar du subjonctif se pré-.

sentent sous la même forme; ils n'y different point , comme à

l'infinitif , par la terminaison , c'est par le sens qu'op les distingue:

Volre cousin est modeste , QUOIQU'IL soit très-instruit ; quoiqu'il

soit exprime on présent. Je désire QUE VOUS EN FASSIEZ volre

ami, que vous en fassiez exprime on futur. »

« En effet , la première des deux phrases signifie votre cousin

est modeste , el malgré cela il est très - instruit; et la seconde

siguifie vous en ferez yolie ami , et cela , parce que je le désire. •
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S. 2587. Besluyt. Om te weeten , in welken tyd

van de aanvoegende wyseen werkwoord moete gesteld

worden , heeft men slechts te zien , in wat lydstip

de daad als eene gewilde of vereyschte zaak le

schouwd worde ; en dit zal men ligt ontdekken met

de aanvoegende wyze te ontleeden , door de woorden

moeten , moogen , of eenige andere , die de daad

als eene enkel ondergeschikte zaak voorstellen . En

daar , op de zelfde wyze ik hebbe opgetrokken be

antwoord aan ik moet opgetrokken hebben , it

hadde opgetrokken aan ik moest opgetrokken hebben ,

enz.; zoó bevat de toepassing van de onvoleyndigde

aan de voleyndigde of voltrokkene werking geene

de minste moegelykheyd.

S. 2588. Uyt het geen hier nopens den verlede

nen tyd van het werkwoord moeten aangeteekend

is , kan men de tydsbeteekenis van hei werkwoord

zouden met des zelfs onbepaalende wys oplossen. Lo

nu schryven ,

nu geschreven hebben ,

hy moest morgen schryven >

morgen geschreven hebben,

gisteren schryven ,

gisteren geschreven hebben ,

beduyd , 206 wy gezien hebben , het werkwoord moest

eene van in bel verleden bestaande verpligting tot het

ugtvoeren eener daad , die als voleyndigd en als

onvoleyndigd in de drie tydstippen kan plaats hebben ,

en waar van het tydstip der uytvoering door om

stan
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standigheden moet aangedugd worden. Het zelfde

heeft plaats met het werkwoord zouden (699);

zoó als men kan zien in

nu schryven ,

nu geschreven hebben ,

hy zoud morgen schryven ,

morgen geschreven hebben ,

gisteren schryven ,

gisteren geschreven hebben :

doch natuurlyk met het verschil, dat moeten

eene verpligting en zouden eene zekere gesteldheyd

of geneygdheyd , om eene daad onder eene voor

waarde te verrigten , aankondigt . En dit kan ook

toegepast worden aan zouden in de aanvoegende

wyze, met het onderscheyd dat die wyze medebrengt ;

als te zien is , in hy wilt dat ik nu zoude schry

ven , hy gelooft dat Pieter nu reeds zoude ge

schreven hebben , hy will dat ik morger coude

schryven , hy wilt dat hy morgen zoude geschreven

hebben , hy wilde dat ik gisteren zoude schryven ,

hy gelooft dat Pieter gisteren zoude geschreven

hebben , indien enz. In alle deze voorbeelden , word

de

(699 ) lo ik zou nu betaalen indien ik geld haduc , bednyd

bet werk woord zouden eene zekere gestel heyd of geneygiibeyd

tot het betaalen , welke geneygdheyd voor het belaaien gaal ,

dat bier ouder eene voorwaarde als tegenwoordig voorgesteld word.

Zoó dat de gesteldheyd tot het betaalen , noodzaakelyk roor

het legenwoordig tydstip bestaande , een verleden keroerkt ,

so gevolgelyk geheel verschillig is van het tydstip der nytroering ,

't welk paar de omstandigheden tegenwoordig , verleden , ea

toekomende kan weezen .
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de gesteldheyd tot de verrigting van het schryven

door het werkwoord zouden , en het tydstip der

vytvoering van die daad door de bykomende woorden

nu , morgen , enz. , aangetoond.

S. 2589. Daar de tydsbeteekenis der aanvoegende

wys doorgaans beantwoord aan het tydstip , 't welk

door de voorstelling waar van de aanvoegende wyze

afhangt, gekenmerkt word ; hebben de spraakkuns

tenaaren voor regel gesteld , dat men naa een ver

leden of naa het onderstellende ZOUDEN den tweeden

tyd der aanvoegende wyze moet bezigen ; en dat

men naa een tegenwoordig of toekomende zich van

den eersten tyd der aanvoegende wyze moet bedie

nen (700) : als in ik twyfelde, of hy het wiste ;
it

( 700 ) By LAVEAUX , in zyn Dictionn . Rais. , T. II , bl . 531 ,

vind men bet volgende : « Voici quelle est la correspondance des

temps du subjonctif avec ceux de l'indicatif , c'est - à -dire , quels

temps du subjonctif régissent les divers temps de l'indicatif.

lodicatif. subjonctif

Je veux ,

que tu viennes,

que tu vinssos.

Je voudrai ,

Quand j'aurai voulu ,

Je voulais ,

Je voulus , j'ai voulu ,

J'avais voulu ,

Je voudrais ,

J'aurais voulu ,

Je veux ,

J'ai voulu ,

Je voudrai ,

Quand j'aurai voulu ,
}

que tu aies écrit.
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ik zou schryven , indien ik pennen hadde ; ik

twyfel, of hy daar aan niet te weynigmoeyle besleed

hebbe ; ik vermeen niet , dat hy spreeke; ik zal niet

toelaaten , dat hy vertrekke; enz. Doch , dezen regel

is niet algemeen : zoó als men zien kan in hy spreekt

als of hy alles kende , wiste , keyzer ware , enz.;

ik veronderstel, dat zulks eens gebeurde , wat

zoud gy doen ? ik twyfel , of hy gisteren uu wel

begreepe ; ik twyfel, of hy zoude betaalen ,

indien hy konde; enz. llier uyt volgt , dat men

niet moet zien naa het voorgaande werkwoord ; maar

enkellyk behoort te weeten , in welk tydstip de daad

der aanvoegende wys , als gewild of vereyscht, moete

voorgesteld worden . Indien het tydstip , in het welk

de daad der aanvoegende wyze gewild of vereyscht

word , voorwaardelyk of zuyver verleden is ; dan

gebruykt men den tweéden tyd : anders ( indien dat

tydstip op eene hoegenaamde wyze tegenwoordig of

toekomende is; dan ) bedient men zich van den eersten

tyd der aanvoegende wys. En , om dit een en ander

te ontdekken , heeft men maar de aanvoegende wyze

te ontleeden , zoó als hooger is geleérd geworden.

Derde

Je voulais ,

Je voulus , j'ai voulu ,

Quand j'eus voulu ,

J'avais voulu ,

Je voudrais ,

J'aurais voulu ,

que tu cusses écrit .

que tu fusses venu,
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Derde toepassing

S. 2590. Eene toekomende daad kan afgeschilderd

worden , door de onbepaalende wyze vereenigd

met het werkwoord zullen (S. 2478 en volg.) en

met het werkwoord zouden (s . 2588 ). Daar is

echter een groot verschil tusschen die twee afschet

singen eener toekomende zaak : als te zien is in

Tieter herft my beloofd , dat hy van daag het

middagmaal zal komen neemen ; en Pieter heeft

my beloofd , dat hy van daag het middagmaal zou

komen neemen , indien enz. De eerste bewoording stelt

de komst van Pieter als zeker en de tweede als

voorwaardelyk voor. Volgens het geen hooger over

zullen en couden aangeteekend is , nuoet men , on

eene toekomende zaak af te schilderen , zich van

bet eórste bedienen , wanneer die zaak stelliglyk ,

en het tweede (zouden ) gebruyken, wanneer de zaak

maar op zekere voorwaarde toekomende is. Zoó

zal men , b. v., zeggen : Christus heeft beloofd ,

dat hy op het eynde der wereld zal komen oor

deélen leevende en doúde ; en niet Christus heeft

beloofd , dat hy op het eynde der wereld , zou

komen oordelen enz.: want dit laatste zoud eene

onzekerheyd onderstellen in de beloften van Chris

tus , die niet kan faalen , en aan wiens komste men ,

by gevolg, geene hoegenaamde voorwaarde stellen mag.

S. 2591. Wat nu het verschil aangaat , 't welk

in
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in de aanvoegende wys , in het byzonder , tusschen

het toekomende met en zonder zouden te maaken

is , dit moet van gelyken even natuurlyk gezocht

worden in de beteekenis van het woord zouden ,

dat , zoó wy (S. 2417) gezien hebben , eene voor

waarde aanduyd. Dus, wanneer men zegt : Pieter

gebied , dat Jakob morgen zoude schryven ; dan

beteékent zulks , dat het schryven hier voorwaardelyk

of op eene onderstelling voor het toekomende geboden

word (201 ) , dit is geboden word , voor zoó veel

er zich geene natuurlyke of zedelyke onmoogelykheyd

opdoe : terwyl in Pieler gebied , dat Jakob morgen

schryve , het schryven zonder eenige voorwaarde,

als eene gebodene zaak , voorgedraagen word.

Vierde toepassing.

S. 2592. « Het is eenen algemeenen en in alle

taalen geldenden regel (zegt WEILAND, bl. 253) ,

dat eene rede in den zelfden tyd moet voordgezet

worden , waar in zy begonnen is ; byvoorbeeld ,

ik deed alles , wat in myn vermoogen was ,
niet

geweest is : maar wel , ik heb alles gedaan , wat

in myn vermoogen geweest is. Om die zelfde reden

moet ook het antwoord op eene vraag in den zelfden

tyd van de vraag staan : Zy't sy reeds in Parys

geweest ? Ja , ik ben drar geweest. » Er is niets

na

(901 ) Zie de Spraakkuose van Weiland, I D. , 8.312 ,

37
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natuurlykers, dan dat de werkingen , tusschen welke

er eene volkomene gelykheyd in tyd en gesteldheyd

beérscht, in den zelfden tyd van de voleyadigde

of de onvoleyndigde handeling moeten geplaatst

worden ; als in :

Zy schudde kluysters af , won lauwren , moem , en schatten ;

maar zag , door hoóger magt, haar lróon' in duyger spatten .....

Zr viel (gy zaagt dien val ! ) van uyl haar slaalsvermoogen ,

der auinglandy ten prooy , en lag in 'l stof gebogen.

BILDERDIJK,

De zeć werd woedend , klotste , en sloeg ,

dat zelfs , ist in de hemelkooren ,

den engʻlen schrik in 't herte joeg !

BELLAMI,

Nu scheen sy geheél gevoel , dan hield ey sich

onaandoenelyk , en eyndelyk brak sy in deze woor

den uyt. Eér ik nog gelegenheyd had , om hem

te waarschouwen , was hy reeds in gevaar , om

voor de verzoeking te bezwyken .

lo alle deze voorbeelden staan de onderlinge wer

kingen in de zelfde gesteldheyd en in den zelfden

tyd , omdat er tusschen der zelver denkbeelden eene

overeenkomst heérscht, welke die verrigtingen afhan

gelyk maakt de eene van de andere ; maar niet omdat

de rede met dezen of geenen tyd begonnen is: want

als die overeenkomst niet bestaat; dan kan er , vol

gens onze boven gegeevene regels , verschil zyn

voor de gesteldheyd der daad , voor den tyd , en

dikwyls voor beyde.

S. 2593. « Men wachte zich (zegt "WEIL. , II D.,

S. 137) van den verledenen tyd der aanvoegende

wys ,
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wys, in plaats van den tegenwoordigen tyd der

aantoonende wys , te gebruyken ; by voorbeeld ,

als zy eens wisle , dat wy van haar spraken ,

beter spreeken . " En by gevolg zegt WEILAND

hier stelliglyk , dat deze rede in den zelfden tyd

niet mag of niet moet voordgezet worden, waar

in zy begonnen is. Spreekende van eenen persoon

dien men dagelyks ziet , kan men zeggen : Ik ZAG

hem gisteren , ik BEN er van daag by, en ZAL

hem
morgen vinden . Zoó kan men oók , naar de

onderscheydene omstandigheden die hooger aange

teekend zyn , zeggen :

Ik zie ,

Ik heb gezien ,

dat ' / , vermenig
Ik zag ,

vuldigd door ' / , een

Ik had al gezien ,
vierde UYTMAAKT .

Hy zal zien ,

Hy zal gezien hebben ,

/

S. 2594. Uyt het hooger aangestipte volgt , dat

men , om eene voordduurende zaak aan te toonen ,

met den eersteu lyd moet zeggen : Hy geloofde ,

dat God regtveirdig is ; hy geloofde, dat twee

en twee vier zyn ; uuwen zoon bewees gisteren,

dat hy verstand HEEFT (702); enz.: alwaar de

werk

(202 ) Er is een groot verschil insschea ik zeyde gisteren dat

uuwen zoon wel sprak , enz . , en tusschen ik zeydo gisteren

dat uuwen zoon wel SPREEKT , enz . ; want den grammatikaalen

tyd moet beantwoordeu aan d :a oorsprongelykeo , dicu men in
dea



576
Over DE TYDEN

werkwoorden der zelfde bewoording in verschillige

tyden geplaalst zyn.

,

f . 1595. Uyt het gezeyde blykt , dat den regel

van den heer WEILAND, dien hy van andere spraak

kunstenaaren overgenomen heeft , overtollig is

wanneer dien schryver de werkwoorden , als afhan

gelyk de eede van de andere , beschouwt ; en dat

gemelden regel , in het tegenovergestelde geval ,

ongegrond en valsch is . En dit alles is ook volkomen

toepasselyk aan het antwoord op eeue vraag. Zou

eenen Nederlander , die sedert tien jaaren te Parys

woont , op de vraag zyt gy reeds in Parys geweest ?

piet moogen antwoorden : Ik WOON daar sedert

tien jaaren ? Waarom zou hy noodwendiglyk moeten

zeggen :

den geest heeft . En gevolgelyk beschonwt wen de zaak als roorde

daureude , die is , op eene der ririe wyzea waar van wy S. 2567

gesproken hebben ; dan moet men den tegenwoordigen iyd ge .

brayken : in tegendeel , beschouwl wen de zaak enkellyd , els

ccne daad die in het verleden tydstip plaats had , met uyisinyting

van den althans bestaanden staat dier zaake ; dan moet men na

inorlyk , volgeos de algemeene welten , zich van den verledenen

tyd bedienen . Zoo zal ik , spreekende van cenen dooren ,

zeggen : Ik zag , dat ly niet hoort of niet hoorde , volgeos

de onderscheydene bedoeling myner uytdrukking. lodien ik

het niet hooren van den dooven wil afscbildereu , als eene

zaak welke oog bestaat ; dan bedien ik my van deo tegenwoor

digen lyd : wilt men , in tegendeel , het niet booren afschetsen ,

als cene byzondere daad welke in een verleden tydstip plaats

had , gelykeydig wel eene andere verledene daad , zonder eene

gelykeydigheyd met het legenwoordig lydstip te kenmerken ;

dan moet men zich van den verledencn tyd bedienen ,
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zeggen : Ja , ik ben daar GEWEEST ? Wie kan hem

het verlof ontzeggen , om zyn antwoord naar de

waarheyd en de omstandigheden in te rigten ? En

zou hy juyst daarom niet taalkundiglyk antwoorden ,

omdat hy de gesteldheyd der daad , gelyk zy in

de vraag zit , niet opgeeft (703)?

S. 2596. Het is dus zeer ongerymd eene volko

mene overeenkomst te willen stellen tusschen de

vraag en het antwoord . Indien deze gelykvormig

heyd over het algemeen voor de naamvallen en de

ardere betrekkingen plaats grypt , het is omdat den

antwoorder de zelve in deu geest heeft, wanneer

hy zyn antwoord geeft; maar zulks is , in geenen

deele, omdat den regel van WEILAND hem daar

toe verbind : eu men mag naar de onderscheydene

gezigtpunten , op de vraag : Wie zeyd dat ? of wie

heeft dat gezeyd ? antwoorden : Pieter zeyd dat ,

Pieter heeft dat gezeyd , dat is van Pieter gezeyd

geweest, dat hoorde ik gisteren van Pieter zeggen ,

ik hoor Pieter dat dagelyks zeggen , enz. , enz .

Vyfde

(903) By Joannes C. XI , V. 25 , 26 , en 27 , zegt onzen

Zaligmaaker spreekende tot Martha : « Ego sum resurrectio el

vila : qui credit in me , etiamsi morluus fuerit, vivel : el onnis,

qui vivit , et credit in me, non morietur in æternum . CREDIS

hoc ? » Hier op antwoord Martha : « Ulique Domine , ego

CREDIDI , quia iu es Christus Filius Dei vivi , qui in hunc

munlum venisti. » Zou no dit antwoord niet wel ingerigt zya

enkellyk daarom , omdat Martha met den vierden tyd antwoord ,

daar de vraag in den eersten tyd gedaan word ? Ten miosten,

heb ik nergens gevonden , dat Martha daar over is berispo

geworden,
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Vyfde toepassing.

V. ,

§. 2597. In het nederduytsch, zegt men: Ik MEÉNDE,

dat gy te Brussel WAART ; ik MEÉNDE , dat sy

Jakob WAART; ik WENSCHTE of WILDE , dat het

drie uuren WARE, ik sterfvan honger; hy WENSCHTE ,

dat zy zyne suster niet WARE ; enz.
Met den

eersten oogslag , schynen deze bewoordingen niet

te strooken met de echte denkbeelden van tyd ,

die wy hooger opgegeeven hebben ; omdat, inzon

derheyd , den wensch en de begeirte naar het tydstip

van eeten , b .
als tegenwoordig beschouwd

worden. Doch wanneer wy den waaren aard dier

bewoordingen wel naagaan ; dan zien wy , dat zy

anders eene tegenstrydigheyd zouden bevatten . Laat

ons, ter opheldering , onderstellen , dat Jakob ,

vastelyk meenende dat zynen vriend Karel te Brussel

dezen te Brugge ontmoetende, zegge : It

MEÉNDE , dat gy te Brussel WAART. Het is wel

zeker zoudeklaar , dat Jakob niet meer kan meenen,

dat Karel te Brussel is ; terwyl hy hem te Brugge

ziet. Zoó valt het meénen van Jakob in een verleden ,

en niet in een tegenwoordig tydstip; en hy mag

nog kan zich niet anders uytdrukken , zonder eene

tastbaare ongerymdheyd te begaan. Zoó kan men

ook het tweede voorbeeld , ik MEÉNDE dat gy Jakob

WAART , verklaaren . Karel, zynen vriend Jakob

verwachtende, hoort aanschellen ; hy loopt naar de

deur , en Pieter eenen anderen persoon van zyne

is en

keouis
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kennis ziende , zegt: ' Ik MEÉNDE , dat gy Jakob

WAART : dit is ik peynsde, in het verleden tydstip

of wanneer sy belde, dat gy Jakob waart. Want

Karel kan zulks niet meer meenen naa het openen

der deur ; gemerkt hy dan duydelyk ziet , dat het

niet Jakob , maar eenen anderen persoon , Daamelyk

Pieter , is. Het is dusals of Karel zeyde : Ik meénde,

dat Jakob waart : maar ik meen zulks tegen

woordiglyk niet meer ; want ik zie nu , dat gy

Pieter zyt.

S. 2598. Uyt het aangestipte merkt men , dat in

dergelyke gevallen het verleden gebezigd word ;

omdat het eerste gegeeven oordeel , 't welk voor

het uytspreeken gaat , by het mondeling voordraagen

veranderd is. Daar de gedachten der menschen zoó

gaauw en zoó menigvuldig zyn ; gebeurt het niet

zelden , dat wy by het geringste naadenken zien ,

dat de invallen, welke ons met den eersten behaag

den , nobyt daadelyk kunnen worden. Dit heeft

inzonderheyd by de hertstogtelyke beweegingen

plaats. Het is zoó dat eenen uytgehongerden per

soon , die tot drie uuren moet wachten van eeten ,

ten twee uuren zegt: Ik WENSCHTB , dat het drie

WARE ; ofschoon hy stelliglyk weet , dat hy nog

eene uur zal moeten verbeyden . De voorstelling

verschynt hier met de gedaante van het verleden ;

omdat het wenschen voor het tegenwoordig spreeken ,

of het algemeen vergelykingspunt waar mede dat

wenschen vergeleken word , gaat , en in geenen deele

daar
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daar mede invalt. Hy wenschte wel over eenigen tyd ,

dat het drie ware : maar , vervoerd door te groote drift,

wenschte hy eene zaak , die hy (eénigzins denkende

eér hy spreekt) in den tyd van zyn spreeken als

onmoogelyk beschouwt; en dus , redenlyker wyze ,

Du niet meer kan wenschen . En inderdaad zoud

hy van alle niet belagchen of voor zot gehonden

worden , indien hy , in dergelyke omstandigheyd ,

met den tegenwoordigen tyd zeyde: Ik wil , dat

het twaalf zy ? Dit ware zyne begeirle hooger dan

de magt van God zelve willen doen gaan : want

God kan niet maaken , dat het toekomende en bet

tegenwoordig ter zelfder tyd bestaan ; gelyk by niet

kan maaken , dat het geen verleden is niet voorby

zy. Dit alles is volkomen toepasselyk aan de vol

gende en alle dergelyke bewoordingen : Pieter

WENSCHTE , dat zy zyne zuster niet WARE; ik

WENSCHTE , dat gy mynen broeder WAART ; enz .

Pieter kan door vervoerdheyd zulks in zype groote

drift wel op eene voorhyvliegende wyze denken ;

maar hy kan toch by eene bedaarde uytdrukking

niet vereyschen , dat Betje, die zyne zuster is , zyne

zuster niet zy .

S. 2599. Het is baarblykelyk , dat men moet

geld hebben , eér men kunne betaalen , of, in andere

woorden , dat het geld hebben voor het belaalen

gaat ; en dat , by gevolg , in ik zoud betaalen

indien ik geld hadde, en in alle dergelyke gevallen ,

de werking , door zouden aangekondigd, slechts

voor
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voorgesteld word onder eene voorwaarde, die nimmer

naa , maar altyd voor het volbrengen der werking ,

die met eene voorwaarde voorgedraagen word, moet

plaats grypen. Zoó beduyd het werkwoord zouden , in

alle zulke omstandigheden , enkellyk eene zekere

gesteldheyd of geneygdheyd tot het verrigten eener

handeling of daad , afhangende van eene voorwaarde,

die noodzaakelyk als in een verleden tydstip ver

eyscht zynde beschouwd word ; waarom men ook

by eene voorstelling met zouden , in dergelyke

gevallen , den verledenen tyd der aanvoegende

wyze bezigt.

Zesde toepassing

S. 2600. Uyt het hooger gezeyde is genoegzaam

gebleken , dat de bedryvende naamwoorden altyd

eede werkende oorzaak voorstellen , maar niet we

zenlyk het denkbeeld van tyd in zich vervatten .

Daar uyt volgt , dat , in van tafel opslaande ging

hy naar huys , enz . , het bedryvende naamwoord

niet altoos zoó moet verstaan worden , als of hy

op den zelfden tyd in welken hy opstaat ook ginge ,

welke twee werkingen in den zelfden persoon niet

gelyktydig kunnen vereenigd worden , als wel in

biddende staat hy op kan plaats hebben ; want iemand

kan heel wel bidden , terwyl hy opstaat. In sommige

gevallen brengt het bedryvende naamwoord met het

werkwoord syn het denhbeeld mede van eenemeér

dere duuring , dan den daar op beantwoordeoden .

ey ·
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eygenlyken tyd. En zoó is het niet altyd volkomen

het zelfde te zeggen hy was spreekende, en hy

sprak.

S. 2601. In een woord , men onderscheyde altyd

het wezenlyk denkbeeld van bedryving of werking ,

it welk in alle bedryvende naamwoorden noodwendig

besloten ligt , van de bykomende denkbeelden , die

uyt de enkele omstandigheden spruyten. Zoó is het

ook , dat het woordje al, in al doende leért men ,

alwandelendestudeert hy , enz. , aan het bedryvende

naamwoord eene zekere duuring mededeelt (904 ).

Zevende en laatste toepassing.

Over het gebrayk van den eenen igd voor den anderen .

8. 2602. « Hoe naauwkeurig de tyden onzer werk

woorden bepaald zyn , (zegt WEILAND , I D.,

. 132) , word echter den eenen dikwyls voor den

anderen genomen . Zoó gebruykt men den tegen

woordigen tyd, in plaats van den volmaaktverledenen :

Gy hoort dan , dat ik my daar toe niet laat dwingen ,

voor sy hebt dan gehoord , enz.
in

plaats van den toekomenden tyd : Ik kom naa

eenige

Zoó ook ,

( 704) Het opwoordje al heeft hier de kragt van terwyl : Terwyl

men doel , leért men ; terwyl hy wandelt , studeert hy ; enz.

Er is dus verschil , tusschen ik zag hem Al wandelende , en

ik zag hem wandelende. Het cérste bercékent, dat ik den

bedoelden persoon zag , terwyl ik wandelde ; en het ander , dat

den bedoelden persoon bezig was met waodelen , coen ik bem zago
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eenige dagen te rug , wat doet gy morgen ? voor

ik zal naa eenige dagen te rug komen , wat zult

gy morgen doen ? Somwylen word ook den toe

komenden tyd voor den tegenwoordigen gebezigd :

Ik hoop , hy zal reeds daar zyn (705 ). » Dezen

regel moet zeker met een gryntje zout verstaan

worden . Beduydde hy , dat men , in het uytdrukken

zyner gedachten , eenen anderen tyd mag bezigen ,

dan den geenen waar van men het beeld in den

geest heeft ; dan zoud dien regel zonder twyfel

zeer ongerymd en taalbedervende weezen : want ,

het is immers eene staalen wet, dat de uytdrukkingen

met de gedachten moeten overeenstemmen ; en dat

men by gevolg zich van den tegenwoordigen , ver

ledenen , of toekomenden tyd moet bedienen , daar

maate men eene zaak , als tegenwoordig, verleden ,

of toekomende , beschouwt. Die een verhaal van

het gebeurde doet , kan den tweeden of enkelen

verledenen tyd bezigen ; als in :

Zyne onverwinnelyke legioenen , dood gevroren

en dood gehongerd , lieten slechts eene schaduw

' t geen zy waren . En den held van

Europa

over van

( 705 ) Het zelfde vidd men in zyne kleyne Nederduilsche Spraak .

kanst , S. 303 , in de volgende woorden begrepen : « Dikwerf

word den eenen lyd voor den anderen genomen , b . v .
den

tegenwoordigen tyd voor den volmaakt verledenen : Mynen broca

der zegi, dat hy morgen by uu zal komen , dit is , mynen

broeder heeft gezegd. Zoo ook den tegenwoordigen , in plaats

van den toekomenden : Ik spreek uu morgen naader , dit is ,

ik zal uu norgen naader sprechen. »
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Europa kwam in zyne hoofdstad te rug , als eenen

vlugteling , naauwelyks herkend aan de poorten

van zyn paleys !

VAN DER PALM.

eene

S. 2605. En alzoó kan by ons alle verslag van

het gebeurde , door den tweeden tyd , gegeeven

worden. Maar wanneer eepen persoon zich
ор

leevendige wyze in het vergangene verzet , en daar

van zoó heviglyk aangedaan is , dat hy in het vuur

zyner rede gelooft of zich inbeeld eene verledene

zaak te zien , als of zy tegenwoordiglyk voor zyne

oogen plaats hadde; dan moet hy ' natuurlyk, om

zyne aandoening naar behooren uyt te drukken ,

zich van den tegenwoordigen tyd bedienen , die

aan den anderen kant meer indruk maakt op de

gemoederen der aanhoorders , dan het gebruyk van

den verledenen tyd. Ook pleegt men , in leevendige

verhaalen , den eersten in plaats van de tweeden

tyd te gebruyken , om de gebeurde zaaken als tegen

woordig aan de toehoorders voor te stellen , en alcoó

der zelver aandachtigheyd te sterker te vestigen.

Dit doen , inzonderheyd , de geschiedenisschryvers ,

by wie het leevendig afschilderen van het gebeurde

een hoofdsieraad is ; zoó als men zien kan in de

volgende

VOORBEELDEN.

Geen rassen schrik beroert de hersenen ,

geen vlugt ontvolki de wereldstad ,

geen wanhoop sweepl of spoort de verzenen ,

geen noodlot zwenkt er's pleitrend red . -

Neen !
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Neen ! 'z kalme Moshow , onverdedigd ,

van krygsluys , schat, en volk ontledigd ,

wyd zich ten ondergang ! ' T ontbrand ,

it word rus een zee van gloende baaren ,

een vlammend helsch verwulfi, waar onder spooken waaren ,

met knettrend toortslicht in de hand.

Myn God ! onoverzienbre schaaren ,

in ' t yslykste oogenblik getroóst,

verlaaten haardsteen en allaaren ,

terwyl de vlanı den hemel roost !

Nog pongen ' s alvernielders benden

't verpoozend onheyl af te wenden ,

dat schuylende op zyne aankomst wacht.

Hy komt , en sluy pl in Kremlins wallen ;

nog ziet hy alles niet in puyn en asch vervallen ;

nog prykt zyn ster in volle kracht.

Maar eenslags woed aan alle kanten

de ontembre vlam ten tweedemaal,

den Wraakgod doet zyn stunders planten .

Zyn strafseyn is een bliksemstraal.

Het vuur vervolgt de plundervaanen ,

doorwoelt het golvend vlammenmeer ,

gewelven , tempels , straaten , daken ;

geen nacht vervangt den dag , by ' t lichterlaaye blaaken :

't stort alles in den vuurgloed neer.

By 't woest geblaas der herfstor kaanen.....

KINKER.

De Ruiter dondert op de baaren ,

veroert of stilt het golvend nal ;

den God der zeé , in hen gevaaren ,

schiet nu de fransche vlooten plat.

HELMERS.

En heymlyk rolt een traan langs de uytgedorde wangen .

Hy sluymert spreekende in , terwyl hy ' t hoofd laat hangen .

BILDERDIJK.

Den



596 OTER DE TYDES

Den storm is bepaald. In ders diksten nevel

rukten wy wyt , berezien is minder dan een

uur het sandelyk leger , vervallen de voorposten ,

beklimmen de schansett. Den syarid , in schrit

En set.catring , beproeft vergeefs weerstand te

bieden : ky wykt , ky plied , en – ons is de

overwinning

lodies ben hier in plaats van beroert , ontvollt ,

en2 . , stelde beroerde, ontvolite , enz . , heeft of

kad beroerd , onicoltı , enz.; dan zoad zulks geene

kerendige aandoening in den spreeker kenmerken ,

en eebe mindere oplettendheyd , in den aanhoorder

verwelken Coo ). Zalks ware een enkel verhaal ,

terwyl

(€, Ikt zal mea byzooleslyk gercedes in de twee paigende

beschryvinges tia ceses seboosea sonrisord :

'T wes bord ; en de zon , sehuld met goud en straalen ,

scheen chans Berseba ler westkim in te dealer ,

keer gled le doóven in het middellandsche soul :

berwil ze noglans mel dal licht , dien gloed , dat goud ,

en de eygen straalen van de zelfde kexelkringen

den morgen maakte in ' t oog der legenvoetelingen .

De maan vertoonde nu 'l verzilverd aangezig!,

en troostte 'l aardryk met den weerglans van het licht.

Een zechien dauw zeeg nets op blaán en bloemenknopper ,

en baa ide ' l veld als in een reé van vruchibre droppen ;

den wind viel in den slaap , ja ' t scheen of zelfs Natuur,

gelyk een dienaares , die op 'e bescheyden uur ,

haar heer en meester wachi , en past op haare pligten ,

nu al haar dienst ook aan het aardryk wou verrigter.

HOOGVLIET.

Daar ryst her tintlend sterienheer !

en de aarde zwygt verbaasd .

' T gesterno
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terwyl den eersten lyd eeue leevendige schildery

is. En dit is het verschil, dat , in dergelyke om

standigheden , tusschen het gebruyk van het verleden

en dat geen van het tegenwoordig te vinden is.

S. 2604. En gelyk iemand , het verleden als

tegenwoordig beschouwende, zich van den tegenwoor

digen tyd moet bedienen : zoó moet eenen persoon ,

die eene toekomende zaak als tegenwoordiglyk ge

beurende aaninerkt; die de zelve voor zoó zeker

beschouwt, als of zy werkelyk op het tydstip ,

waar in hy spreekt, plaats hadde ; die van eene

toekomende zaak zoó heviglyk aangedaan is, dat

hy meent of zich inbeeld de zelve reeds te zien ;

of die dergelyke denkbeelden in zyne toehoorders

wilt verwekken ; zoó moet dien persoon even na

tuurlyk zyne gedachten met eenen tegenwoordigen ,

en niet met eenen toekomenden tyd voorstellen .

Op zoó eene wyze was den Kerkleeraar Hieronymus

aangedaan van het schrikbaarende denkbeeld des

jongsten dags, wanneer hy zeyde: Ik hoór de trom

petten blaazen : Staat op gy doode , en komt len

oordeéle. Zoó zegt men , spreekende van een 10e

komstig ongeluk , dy zyt een verloren man , gy

zyt doód waar gy staat , enz. En dit heeft inzon

derheyd

'T gesternic spiegell zich in 's meer

waar op geen windje blaast.

' T is alles hemel wat men ziet ,

zelfs bergen vlugten heen.

'T verdorde blaadje schuhfell niet ,

't gesternle spreekt alleér .

Var ALPHEN.

1
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derheyd plaats , wanneer men het toekomende zoó

weynig verwyderd van het tegenwoordig beschouwt ,

dat den afstand van elkander , te onzen aanzien ,

geéne aanmerking verdient; als in ik kom straks ,

ik gaa morgen naar Gent, enz .

S. 2605. God ziet het toekomende en het verle

den , even als het tegenwoordig , en den tyd kan aan

het Opperwezen geéne aanleyding tot eenige gewaar

wordiug geeven ; zoo dat , onder dit aanzien , voor

God eygenlyk geen onderscheyd van tydstippen plaats

heeft : en hy kan dus , in alle de tyden der aan

tounende wyze , over eene toekomende zaak tot het

mensuhdom spreeken (707). Edoch, te opzen opzigte,

verwekt alsdan elke uytdrukking , boven het voor

Daame denkbeeld aan alle die tyden gemeen , nog

een of meer andere denkbeelden :

Den pérsten tyd! het toekomstig als het tegenwoordig ziet.

Den twcédeniyu hel toekonıstig als het verleden ziet.

Den verden lyd zeker weet wat er gebeuren zal.

Den vierden sydd het toekomstig als in het tegenwoordig

volirokkou ziet.

Den vyfilen tyd hei toekomstig als in het verleden vol .

trokken ziel .

Den zesden lyd het tockouusiig als in het toekomende vole

trokken ziel .

n
i
c
h
t

o
n
s

G
o
d

v
o
o
r

a
l
s

e
e
n

w
e
z
e
n

,'tw
e
l
k

S. 2606 .

(707) Zoo leest mep by Isaias sprechende van onzen Zaligmaaker:

« Cap. VII . , V. ? ' , ecce virgo concipiet, el pariet filium , el

vocabitur nomen ejus Emmanuël. C. IX , V. 6 , parvulus

erim natus est nobis, et filius datus est nobis , et factus est

principalus super humerum ejus : et vocabilur nomen ejus ,

admurabilis, consiliarius , Deus , fortis, pater futuri sæculi , prin •

ceps pacis . Cap. LIII, V.2, el ascendet sicut virgultum coram eo ,

ei sicut radix de terra sitieni : non est species ei, ncquc decor: et

vidimus eum , et non eral aspectus , et desideravimus cum . »
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$. 2606. Uyt het gezeyde blykt wederom , dat het

gebruyk der tyden volkomen afhangt van de gesteld

heyd des spreekenden persoons. Neem ik tot vergely

kingspunt het tydstip waar in ik spreek; dan is alles wat

voor myn spreeken gaat verleden, en alles dat naa myn

spreeken volgt toekomende. Plaats ik my met myne ge

dachten als tegenwoordig in den veldslag van Waterloo;

dan is den slag van Waterloo het tegenwoordig, het geen

voor dien slag gaat het verleden, enhet geen er naa volgt

het toekomende tydstip. Stel ik my als tegenwoordig

in het algemeen oordeel , b. v.; dan is al het ge

beurde voor dat oordeel verleden , het tegenwoordig

tydstip is het oordeel , en het toekomende is het

geen daar naa tot de volkomene vernietiging van

den tyd toe volgt. In een woord , men moet den

taalkundigen tyd gebruyken , die beantwoord aan

het beeld , dat men in den geest heeft , of in andere

verwekken wilt, wanneer men spreekt. Dit is den

eénigen en onfeylbaaren regel , dien men over deze

stoffe kan geeven . Maar, om eene verledene of

toekomende zaak voor de aanhoorders als tegen

woordig af te schilderen , opdat men hunne aan

dachtigheyd te beter zoude gaande maaken , moeten

zy ook wel geschikt zyn , om zich het geval als

tegenwoordig voor te stellen ; en zulks kan niet

geschieden , ten zy in leevendige uytdrukkingen ,

of wanneer de daad weynig ( 08) verwyderd zy.

Zoó

(708) Dit weynig moet met betrekking tot de omstandigheden ,

waar in cen werkwoord voorkomi , verstaan worden . Vier dagen

schynen ,

38 .
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Zoó zegt men : Hebt gy haast gedaan ? (zult gy

hciast gedaan hebben ?) wacht, ik heb in een

oogenblik gedaan (ik zal in een oogenblik gedaan

hebben ); it koin naa eenige dagen te rug ; ik doe

dat toekomende week ; ik doe dat , als ik oud ben ;

hoort dan , dat ik my daar toe niet laat dwingen .

Zoo ook in : Gisteren ryd ik van huys , en zie ,,

daar staat iemand, dien ik voor eenen bedelaar

aanzie , op den weg ; ik reyk hem eene aalmoes

toe , enz.: wy gaan morgen naar onzen vriend ;

vinden wy hem niet te hwy's , zoó verrassen wy

hem op het land , en slyten den dag genoegelyk

in zyn gezelschap.

S. 2607

schynen , in sommige gevallen , eenen korten tyd te weezen ;

terwyl vier vüren , in andere gelegenheden , zich als eenen langen

iyd vertoonen. Met den tegenwoordigen iyd , zegt men : Ik

kom in een oogenblik , in eene minuut , terstond ; zulks is , in

zekeren zin , tegenwoordig komen . Zegt het zelfde van ik vertrek

binnen vier dagen , vier weeken ; en zelfs vier maanden naar

Batavia ; want dien tusschentyd moet , ten aanzien vad dergelyke

reys , als weynig beschouwd worden. Maar men zal niet zeggen :

Wacht , mynheer , ik gaa binnen vier uuren met uu op wan

deling ; ik heb gedaan met eeien in drie uuren ; enz.: omdat

den lyd russchen de voordragt an het aytvoeren der daad , in der .

gelyke gevallen , al te werkelyk is , om de toekomende zaak als

tegenwoordig voor te stelleo . Pieter , die de komst van Jakob

als aanstaande beschouwt , doch de zelve met eene Tydzaame ge

laatenheyd afwacht , zal zeggen : Jukob komt toekoniende week

naar slad : terwyl Kornelis , aan wien dien Lusschentyd zeér lang

schynt, omdat hy de aankomst van zynen boezemvriend Jakob

met groot ongeduld verbeyd , deo toekomenden igd bezigende zegt:

Ach! Jakob zal maar eerst in de toekomende week hier zyn. Zoo

dat alles afhange van het beeld , dat zich in den 'geest van den

aprceker of schryver gevormd beeft.
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$. 260g . Uyt het gezegde volgt , dat men naar

de onderscheydene omstandigheden zegt : Ik gaa

morgen uyt , of ik zal morgen uytgaan.
« Men

zegt (schryft Bild. , bl. 374 van zyne Spraakleer)

ik doe dat MORGEN , wanneer of indien het dan

goed weer is ; en dit is zoó goed , ja beter gezegd ,

dan ik zal dat morgen doen , of wanneer het goed

weer ZAL Eyn . Het laatste lid dezer zegging is

nog , om eene andere reden , verwerpelyk ; naamelyk ,

omdat het geen ZyN ZAL Diet is , en hier 't werkelyk

zyn , niet het zullen zyn , aan het uytgaan verknocht

word . Den Franschman zegt dus ook inderdaad

verkeerdelyk (en ik heb er iemand om bespot gezien

van eenvoudige , maar die wel en helder dachten )

je reviendrai demain , lorsqu'il FERA beau . »

$. 2608. Wy hebben hier wel meer byzonderlyk

de drie eerste tyden in 'overweeging genomen ; doch

de toepassing van het gezegde aan de andere tyden

der aantoonende wys is heel gemakkelyk : want het

verschil tusschen de eené en de andere is , zoó wy

meermaalen gezien hebben ,enkellyk daar in gelegen ,

dat de eerste de daad als onvoleyndigd , en de

andere als voleyadigd voorstellen . Wilt men de

werking, als nog duurende of onvoleyndigd, op

geeven , men gebruykt de eerste : wilt men in tegen

deel de daad , als voltrokken of voleyndigd , voor

stellen , dit is , moet men niet slechts aantoonen ,

dat eene daad met zulk of zulk een tydstip gelyk staat ,

maar dat zy in dat tydstip alreéde voltrokken is ;

dan bedient men zich van een lydende naamwoord

en
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van den behoorlyken vorm des werkwoords

hebben .

en

S. 2609. Uyt het geen wy in deze Zevende Toe

passing aangeteekend hebben blykt genoeg, dat het

zoogenaamde gebruyk van den eenen tyd voor den

anderen op zeer goede gronden steunt ; maar dat

het zelve zoó niet mag verstaan worden , als of

men onverschilliglyk , of daar enkele willekeur ,

den eenen tyd voor den anderen mogte bezigen .

Dit laatste zou oogschynelyk de deur voor alle dub

belzinnigheyd en duysterheyd open stellen : terwyl

de verwisseling, gelyk wy ze opgegeeven hebben ,

geéne duysterhegd noch dubbelzinnigheyd voord

brengt, maar leevendigheyd of nieuwe denkbeelden

aan de rede byzet ; even als het gebruyk der syno

nyma, die in alle taalen bestaan , en die alleen

dau de eene voor de andere moogen gebezigd worden ,

wanneer het hoofddenkbeeld , dat men bedoelt, daar

door genoegzaam uytgedrukt word. Dusdaanige zyn

ongeluk , ongeval, ramp , ellende , rampspoed ,

onheyl, kwaad , ongemak ; die onverschilliglyk

kunnen gebezigd worden , wanneer men het enkel

denkbeeld van naadeéligen toeval wilt voorstellen.

Zoó kunnen ook droefheyd , treurigheyd, bedrukt

heyd , rouw , smert (709 ), onverschilliglyk gebezigd

worden ;

( 709) « Droefhey'd beteékeat inwendige smertelyke aandoening

van het hert ; treurigheyd , droefheyd door uylwendige teekenen

kenbaar ; bedruktheyd , beklemden toestand der ziel ; rouw ,
meestal
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worden ; wanneer het enkel aankomt op de uytdruk

king van eene onaangenaame gewaarwording ,

welk denkbeeld aan die vyf woorden gemeen is.

S. 2610. Edoch , wanneer men het oorsprongelyk

denkbeeld met des zelfs byzonderheden naauwkeu

riglyk wilt uytdrukken ; dan is eene behoorlyke

onderscheyding der synonyma volkomen noodzaa

kelyk : en men moet natuurlyk het een of het ander

by voorkeus gebruyken , zonder de hoofdgedachte ,

in de byomstandigheden die elk van die woorden

kenmerken , te verwarren . Zoo is het ook , in som

mige gevallen , gelegen met de tyden der werkwoorden:

en men kan zeggen Demosthenes was een groot

redenaar , en Demosthenes is een groot redenaar

geweest; wanneer men eene zaak enkellyk als voorby

zynde wilt voorstellen , welk hoofddenkbeeld werke

lyk door de eene en de andere bewoording aan

geduyd word. Daarentegen , wanneer men niet alleen

het hoofddenkbeeld , maar ook des zelfs byomstan

digheden, naauwkeuriglyk wilt overbrengen; dan moet

men de bykomende denkbeelden der tyden in acht

neemen , en men mag den eenen voor den anderen

niet gebruyken. Want , gelyk het ongerymd zou

weezen staande te houden , dat de woorden droef

heyd , treurigheyd ,rouw , enz. , volstrekt de zelfde

beteekenis en bestemming hebben; zoó is het ook

aan

meestal uylerlyk vertoon van droelbegd ; smert , steekende en

pynelyke droefheyd. » J. C. Beren , Handleiding tot den

Nederlandschen Stijl , bl . 305,
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aanstootelyk te zeggen , dat er tyden zyn , die vol

komen de zelfde bestemming en beduydenis hebben

en zonder onderscheyd den eeden voor den anderen

moogen gebezigd worden . Ware het anders, dit is ,

indien , gelyk spraakkunstenaaren leeren , den tegen

woordigen tyd , b . V. , du voor een verleden , dan

voor een toekomende , en dus voor drie tydstippen

konde gebezigd worden , enz. , enz. , enz.; dan zouden

deze wonderlyke verwisselingen noodzaakelyk veel

verwarring in de redevoering moeten te weeg brengen:

en de woordelyke uytdrukkingen zouden ophonden

waare afbeeldingen van de gedachten te weezen .

Maar, even gelyk het uyt de omstandigheden , wan

Deer men b . v . het vuur syner oogen zegt , genoeg

zaam blykt, dat het woord vir hier voor geen

eygenlyk of natuurlyk vuur genomen word ; noć

moet men ook uyt de omstandigheden van de rede

voering vry genoegzaam kunnen merken , in welke

beteékenis dezen of geenen tyd gebezigd is.

S. 2611. Uyt het geen hier over de tyden is

aangeteékend geworden volgt middagklaar , dat de

bindwoorden , welker tydsverbeeldingen in den geest

des spreekers of schryvers onder de zelfde betrekking

voorkomen , Datuurlyk in den zelfden vorm moeten

gesteld worden . Men zegt ik gafalles wat ik had ,

en niet wat ik heb ; omdat myn verleden geeven

niet kan betrekkelyk zyn tot het tegenwoordig tydstip :

want 't is wel zeker klaar , dat in eepen verledenen

tyd slechts kan gegeeven geweest zyn het geen men

dan
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dan had , en niet het geen men maar daar naa

verkregen heeft. Zoó zegt men ook it deed alles

wat in myn vermoogen was, niet is; omdat hes

verleden doen alleenelgk kan toegepast worden op

eene moogelykheyd , die in dat tydstip bestond , en

niet op eene doenelykheyd , die zich tot op heden

aangeboden heeft. Men zegtheel wel ik heb alles ge

daan wat in mynemagt geweest is ; omdat het doen

en het in myne magt zyn , die natuurlyk met elkan

der in betrekking staan , in de zelfde tydsbeteekenis

en gesteldheyd uytgedrukt worden , waar in zy zich

by de verbeelding voordoen .

S. 2612. Uyt het hooger gezeyde volgt ook ,

dat , wanneer men den tegenwoordigen tyd voor

een verleden of toekomende gebruykt 't welk eene

schildery is , men de eenheyd in die verbeelding

moet bewaaren ; en dat dus de werkwoorden , die

met dat tegenwoordig in betrekking staan , ook in

den zelfden tyd moeten gesteld worden . En , inder

daad , is er iets natuurlyker en met onze gegeevene

regels overeenkomstiger , dan dat eene schilderende

rede , in den zelfden tyd , moet voordgezet worden ,

zoó lang de schildering duurt ? Tegen den regel

van eenheyd zondigen de volgende uytdruklingen :

Hy komt in de haven van Oostende; en zoó haast

hy ontscheept was , voor is , heft hy zyne stem

aan : terwyl den Kardinaal Mazarin veldslagen

tegen de vyanden van den staat won , stryden

de syne tegen hem : alwaar men , om de eenheyd, die

in dergelyke gevallen altyd moet plaats hebben te

be
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bewaaren , hadde moeten stryden in den verle

denen , of winnen in den tegenwoordigen tyd

stellen . En gelyk de werkwoorden , die onder de

zelfde betrekking voorkomen , in den zelfden tyd

moeten gesteld worden ; zoó is het aan den anderen

kant even natuurlyk , dat de werkwoorden , die ver

schillige betrekkingen hebben , in verschillige ge

daanten geplaatst worden , om alzoó de onderscheydene

beeldingen van den geest aan te toonen : als indien

sy dit doet , gy zult mynen vriend syn ; zoó

haast hy aankomt, zal hy my komen spreeken ;

enz. Het is dus niet volkomen waar , dat , gelyk

WEILAND zegt, « het eenen algemeenen en in alle

taaleu geldenden regel is , dat eene rede in den

zelfden tyd moet voordgezet worden , waar in zy

begonnen is. » In een woord , er moet gelykheyd

zyn in de uytdrukkingen , waar gelykheyd is in de

gedachten ; en verschil in de bewoordingen , als er

verschil is in de verbeeldingen van den geest des

spreekers: en wanneer de verbeelding van een

verleden of toekomende als tegenwoordig ophoud

of ontstaat in den geest, moet zy ook ophouden of

ontstaan in de voorstellingen. Dezen overgang van

het een tot het ander kenmerkt in den spreeker

eene verschillige aandoening , die aan de toehoorders

ook medegedeeld word.

S. 2613. Ten slote , men herinnere zich , dat

de taalkundige tyden niets anders zyn , dan afteé

keningen van de aandoeningen des geésts ; en dat,

wanneer
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wanneer ik , by voorbeeld , zeg : Pieter was gisteren

ziek, ik daar door enkellyk myne bewustheyd van

den toestand , waar in Pieter zich gisteren bevond ,

wil te kennen geeven : maar daar uyt volgt niet ,

dat Pieter nu al of niet ziek is. Myne voorstelling

doelt enkellyk op het verleden , en niet op het tegen

woordig , noch op het toekomende ; waar van ik

by het uytbrengen myner gedachte niet wil gewaagen.

Uyt de omstandigheden echter ziet inen dikwyls,

dat den eenen tyd den anderen al of niet uytsluyt.

De voorstelling, God is regtveirdig , kan op het

verleden en het toekomende toegepast worden ; maar

deze en dergelyke bykomende denkbeelden volgen

uyt den aard der zaaken , en niet uyt de enkele

beduydenis van dezen of geenen gebruykten tyd ,

die noodzaakelyk een en ondeelbaar is.

OVER DE VERBINDING

der

WERKWOORDEN.

S. 2614.

Uyt den loop des werks is gebleken , dat alle

eygenlyk werkwoord een zelfstandig naamwoord

vooronderstelt , 't welk tot werker of werkende

oorzaak dient ; dat alle werkwoord een byvoegelyk

naamwoord in zich vervat : dat een werkwoord op

twee
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taré as mest městasõige waaroorde , als

werkers of als werkende oorzaaken , las zien ,

an , ia da ad yaa bet daar is versatte

czasword , es o ne zelfstandige man

waardea bebeéescha ; gelyk as dea asderen

Last niet zeldez be “ werkingea izan eta ea bet

zide waiza wgeschreven worden . Hier ryt

volgt , dat een werkwoord in de rede middellyk

of oamiddellik met een ander werkwoord en net

alle de rededcélca lan verboaden wordea : als lag

chende kwam hy in de kamer, it poadkemskry

vende; alwaar het eerste bedryrende naamwoord

to den werker , eo bei ander tot den lyder van

bet werkwoord betrokken word . Hy spreekt rede

lyt , regtuyt ; alwaar de opwoorden redelyk en

regtuyt betrekking hebben op het saamwoord spree

kende , dat in het werkwoord spreeken opgesloten

is. Eez. Eoz, Enz

S. 2615. Wat de verbinding van de werkwoorden

met de naamvallen in het byzonder aangaat, uyt

S. 2005 en volg. ziet men , dat alle persoonelyke

wyze eeden werker , en alle overgaande bindwoord

eenen lyder vereyscht; dat, onaangemerkt deze twee

byzonderheden , alle werkwoord, 't welk een doel

beduyd , den ontvanger voordert; en dat daarenboven

alle werkwoord, wiens bedryvende naamwoord eépige

wyziging vraagt, van eenen derver met een onvol

zidnig opwoord, volgens den aard der onderscheydene

omstandigheyd, kan vergezeld zyn : terwyl de onover

gaande
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zy ,

gaande bindwoorden nimmer eenen lyder kunnen

beheerschen. Vervolgens zegt men :

Met eenen werker en zonder lyder : Ik gaa ,

gy ademt, hy sweet , wy lagchen , sy stryd ,

zy sterven , het sneeuwt , het hagelt , enz.;omdat

als onovergaande werkwoorden , geenen lyder

beheerschen . In tegendeel zegt men :

Met eenen lyder: Ik gaa den gebaanden weg ,

hy gaat eenen goeden tred , zynen gang (gelyk

men zegt een schrift schryven ) , gy ademt wraak

en bloed , hy sweet droppels als hagelsteenen , hey

zweet bloed , wy lagchen ons ciek , zich eenen

bogchel lagchen , gy stryd eenen goeden stryd ,

zy sterven eene geweldige dood , het sneeuwt groote

vlokken , het hagelt heéle steenen , enz. De werk

woorden gaan , ademen , enz. , hebben hier eene

overgaande beteekenis , dit is , beduyden een bedryf,

het welk onmiddellyk tot een ander voorwerp over

gaat ; en zy vereyschen gevolgelyk zoó wel eenen

lyder , als de eygenlyk overgaande werkwoorden ,

in gy bemint de deugd , zich wylen , ontfer

men , behelpen , beroemen , vergissen , ik bezin

my , hy schramt zich (710) , laat hem schry

ven

(710) Bezinnen , ontfermen , schaamen , enz.
naam Wor

LAND en andere spraakkaostepaaren wederkeérige werkwoorden ;

oqdat bunnc werking tot denwerkenden persoon le rug gevoerd

word : dech , dit is eeue byzonderheyd , die uyt den aard huoner

beteekenis vmordvloeyt. Daarenboven , « daardien alle werking ,

gelyk WEILAND , I D. , S. 299 , zegt , door middel van een

wederkeerig en persoonelyk voornaamwoord tot het werkende
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ven (911) , iemand belagchen , uytlagchen , be

weenen , wy beleeven groote gebeurtenissen , ik

verstaa hem wel ( 12), enz.

Met

wezen
terug gevoerd kan worden ; 206 laaten zich ook de

meeste werkwoorden als wederkeerige gebruyken , By voorbeeld ,

zich wasschen , ik was h my ; zich bedriegen , sy bedriegi uu ;

zich vereénigen , wy vereenigen ons ; zich snyden , ik sneed

my ; zich branden , g brand uu ; zich slaan , hy slaat zich ,

zy slaan zich ; enz . » en gelyk sommige werkingen , als schaamen ,

vergissen , enz . , altoos op den verriglenden persoon sedervallen ;

206 zyn er , die nimmer tot baare werkende oorzaak te rug

keeren , als scheppen en voordbrengen , genomen in den eygenen

zio : want niemand kan zich zelven scheppen noch voordbrengen .

Doch deze denkbeelden vioeyen uyt de beteekenis dier woorden ,

en het ware wel zekerlyk ongerymd daarom nieuwe verdeéliagen

te maaken (Zie S. 46 en 47).

(911 ) « Hier toe behoort ook , zegt WEILAND , II D. , S. 177 ,

het werkwoord laaten , met de onbepaalende wyze van een ander

werkwoord by zich : Laat my schreyen , laat hem loopen , laat

ons gaan , enz . ; niet laat ik , laat hy , laaten wy . Ook met

den lyder der zaak : Laat hem uuwe waare meéning niet be

grypen ; waar echter den tweeden lyder van de onbepaalende wys

des werkwoords afhangt. »

« L. Ten Kate (zegt den boven gemelden schryver) heef: gesteld,

dat laat ik gaan , laaten wy gaan , enz. , zoó veel is , als dat

ik gaa , dat wy gaan ; maar dat laat my gaan ,
Laat ons gaan ,

enz. , beteekent laat toe dat ik gaa , ' dat wy gaan : doch den

koodigen NanningA heeft bewezen , dat men , het zy verzne

kende , het zy aanspoorende
of toelaatende, altoós moet zeggen :

laat ons , enz. Zie de Werken van de Maatschappij

der Nederlandsche Letterkande , D. I , bl. 57 en verv . ;

Laat miy ,

(912) Belagchen , uyilagchen , beweenen , beleeven , verstaan,

enz . , zyn waare overgaande werkwoorden , zamengesteld van

de onovergaande lagchen , weénen , enz . , en de voorzetsels

be , uyt , enzo ; waar door zy in overgaande herschapen zyu.
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waar van

Met eenen dubbelen lyder : Ik heet hem

Pieter , ik heb hem Karel gedoopt, hy noemt

zich mynen vriend , enz.; in welke voorbeelden de

twee naamwoorden , het laatste ter

Daadere verklaaring van het eerste dient , onder

de zelfde betrekking voorkomen : even gelyk de

werkwoorden , die het bestaan of den staat eener

zaak uytdrukken , twee werkers kunnen hebben ,

waar van den tweéden, als in hy word keyzer ,

eene hoedaanigheyd of eggenschap van den eér-

sten te kennen geeft. Dit heeft ook plaats , wan

neer de werkwoorden , die eenen dubbelen lyder

hebben , in deu lydenden vorm overgebragt worden ;

als hy word Pieter geheeten , hy word mynen

vriend genoemd, enz.

Met eenen ontvanger : Het behaagt uu ,
als eenen

goeden vader die zyne kinderen lief heeft; het

welk zoó veel beduyd , als het behaagt aan uu ;

als het behaagt aan eenen goeden vader enz .

Met eenen ontvanger des persoons en eenen lyder

der zaake : Iemand iets toevertrouwen , zich iets

herinneren , snyd hem druyven , perst hem most ,

ik benyd uu uuwe bedaardheyd van geest (713) ,

ik

en

(913) Met den lyder des persoons , als het voorwerp waar op

de werking onmiddellyk nedervalt , eenen derver der zaake,

zege men ook , doch onder eene verschillige beschouwing : Hoe

zeér benyd ik uu wegens uuwe bedaardheyd van geest. Zoo

zegi men ook ik verzeker het uu , en ik verzeker uu daar van ;

enz. Zie WEILAND , II D. , f. 175.
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it leér hem de aardrykskunde 1714) , enz .
En

eyndelyk

Met

(714) Lééren verschilt van onderugren is beteekenis en vêr

binding niet de naam vallen. Het eerste beduyd aan iemand

verdigheyd , denkbeelden van eene zaak door mondelyk onderwys

mededeelen ; en het ander beteékent iemand in cene zaak door

teekens te regt wyzen . In het eerste geval, is de zaak het

onderwerp dat medegedeeld word ; in het laatste , is het den

persoon , die te regr gewezen word : terwyl by leeren den per

soon het doel vau de mededeeling der denkbeelden is Hierom zegt

men : Ik onderwys hem (iu den lyder) in de aardrykskunde ,

en in tegendeel ik ieér hem (in den ontvanger) de aardrykskunde.

Sommige beweiren , dat het woord hem hier in den tweeden naamval

of lyder staal ; even gelyk zy meenen , dai sulks , in het latya

omtreat het werkwoord docere plaats heeft.
« Doch het tegen•

deel hier van , zegt Weiland , II D. , S. 166 , is blykbaar

genoeg ; dewyl men , in den lydenden vorn , niet kan zeggen :

Ik word de aardrykskunde
geleerd , maar wel , en alleen ney

word de aardrykskunde
geleerd . En derhalve staan my en hem

beyde in den ontvanger ; het welk , bovendien , nog daar ayt

blyke , dat 'men , in plaats van den ontvanger , ook het voorzetsel

aan kan bezigen : Aan iemand iets leéren . Doch die werk

woorden , welke in den bedryvenden vorm twee liters by zich

hebben , voorderen , in den lydenden
vorm , ook wee eerste

naam vallen (werkers) ; als men noemt hem rader , by gevolg ook

hy word vader genoemd ; căz . Voorders , il D. , S. 196 ,

zegi hy : « öt le weeten , of een naamwoord als het persoovelyk ,

of als het lydeade voorwerp moete beschouwd worden , gevolgelyk ,

of hel in den ontvanger of lyder moete staan , behoeft men

de gansche rede slechts in den lydendea vorm te verplaatsen .

Word daar den ontvanger Veréýscht , dan moet den zelven ook

in den bedryvenden vorm plaats hebben . Men zegt , by voorbeeld,

my word berigt , dat enz . , dit wierd my geantwoord ; hem

word het hoofd afgestaagen : derhalve ook iemand ieus berigten ,

antwoorden ; iemand het hoofd afslaan ; enz. ; waar iemand den

ontvanger , en iets of het hoofd den lyder is. »
Hier
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Met eenen werker , lyder , ontvanger , en derver ,

zegt inen : Pieler geeft Karel zyn boek met blyd

schåp : alwaar Pieter eene handeling verrigt, die

op het voorwerp boek eene onmiddellyke betrek

king heeft; en Karel het doelwit is van het geeven ,

't welk door de woorden met blydschap gewyzigd

word.

VIERDE HOOFDSTUK.

Opwoorden .

S. 2616 .

Wy hebben , in ons Eerste Boekdeel, middag

klaar bewezen , dat men onder dit vierde en laatste

rededeel moet begrypen alle de woorden , welke

tot de zelfstandige, de byvoegelyke Daamwoorden ,

of tot de werkwoorden niet behooren ; en dat by

gevolg de woorden , die WBILAND en andere taal

leéraaren bywoorden (adverbia) , voorzetsels (præ

positiones), of voegwoorden ( conjunctiones) naa

men

Hier agt volge , dat er by misgreep , in bet Rapport aan den

Koning Gedaan door de Commissie tot Herziediag der Grondwet

van de Vereenigde Nederlanden , gesteld is : « 'Slands REGEERING

bekomi meér kragt, en word beter GEHOORZAAMD , wanneer zy

de beweegredenen van haare wellen en bepaalingen openlegl,

en het doel der opofferingen welke zy voordert , en der kraglen

welker inspanning zy begeirt , doćt kennen . »
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En 613 ;, lot de opwoorden moeten te bors gebragt

worden . Wş bebben daar tevens zondeh laar aange

woed , dat het woord , eene wyziging van het

borsegelyk B22ssword -10) uytdrukker.de, wezenlyk

tot

6,5; Des becz Wenuso sosul ine , gelyk ook de te woor

dea (bl 1,8,, kleynere rededcéen . Doch ik zie siet , hoe,

b . v. , eagetwyfeld , seurboeriglyk , esa , Bieyzere redee

deckes se, das het , gang , est , die hy onder de grotere telt.

(916, . 35g zagen wy , dat dit byvoegdys saisvoord dikwerf

besiaea is is exa verk woord ; als in de woed bloed sterk ,

die is de woed is sterk bloedende; als ook e ber rolgeade

Sveldiche vas Boucess :

Gaat wat voorsigtig aan , die uz te seer verheugt !

den rouw zit veeliy is op de slippen ver de preugd.

Doch , ' t zy het biroeselsk raamwoord in het werkwoord

opgesloses zy , 'izy bet verzwegen worde , als by VONDEL :

Toen de peisden uyt de poort dit rooken , daz is , uyt de poort

gereden of gekomen synde , de betrekkiog bisft redescerkas .

diglyk de zelfde , gelyk syia cas Eerste Ded ten Jaydelyksten

bewezed bebhea . Et, inderdaad, indien ( gelyk WEILAND , S, 360 ,

vegi ) de bywoorden de wys der werking van bet werkwoord

Lepaaleo , » dit is , iodiea de byFoorden by de werkwoorden ,

als werkwoordea ca niet als een byvoegelyk daamwoord in zich

besluytende , gevoegd worden , om cene hoedaanigheyd of om

slaadigheyd der werking opt te drukken ( zie WEILAND , I Deel,

S. 352) ; hoe zou den beér Wellas ) , I D. , S. 358 koones

staande houden , dat « zy ook dikwerf strekkea , om zekere

omstandigheyd der byvoegelyke naamwoorden , of om de hoc

daanigheyd , welke aan cene zaak toegeschreven word , aan te

duyden : als een schier afgesleten kleed- een thans heerschende

gebrek. Zoo ook een hedendaags geroche werk - een regl vrolyk

kind. Hier behooren hedendaags en regt niet tot werk en kind,

Daar lot gezocht en vrolyk ; even als schier tot afgesleben , en
Thans



OPWOORDEN . 605

lot het byvoegelyk naamwoord betrokken word : als in

God is oneyndiglyk goed , waarom is hy gekomen ?

sy zyn zonder ons gekomen , dewyl zy gekomen zyn ;

welke voorbeelden , benevens honderd andere, f. 239

S. 263 , breedvoeriglyk verklaard zyn geworden.

S. 2617. Vyt deze bepaalingen volgt , dat het

getal der opwoorden , die ter wyziging van een

byvoegelyk naamwoord kunnen gebezigd of tot het

zelve betrokken worden , van den aard der, uyt

drukking of liever der gedachte afhangt. Zoó zegt

men met verscheydene opwoorden : Hy is te zeer

verheugd , hy heeft vrymoedig gesproken met

zyne overste , den rouw zit ( is zittende) veeltyds

op de slippen van de vreugd , enz. In dit geval

worden dikwerf tweé en meer opwoorden , waar

van het een ter naadere bepaaling van het ander

dient, als eene wyziging van het zelfde byvoegelyk

naamwoord beschouwd; als in den volgenden Kwink

slag van HUIJGENS :

Men noemt gebrekelyk een mensch , die wat gebuli is ;

my dunkl , hy overloópi, en wat te ecér vervuld is.

S. 2618. Uyt de gegeevene bepaalingen volgt ten

tweéden, dat er een aanmerkelyk verschil is tusschen

een opwoord (of een woord , dat op een byvoegelyk

naamwoord betrekking heeft ), en tusschen een woord

als

thans tot heerschende ; en de meening is : Een kleed dat

schier afgesleten , - een gebrek dat thans heerschende ,

een werk dat hedendaags gezocht, een kind dut regt

vrolyk is. »

39.
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als een ander rededeel gebezigd ; b. v . , een byvoe

gelyke paaniwoord , dit is , een woord dat onmiddellyk

tot een zelfstandig betrokken word. In gzult

geen valsche getuygenis geeven , is geen een op

woord , dat betrekking heeft op valsche : en deze

bewoording zegt dus niet, dat men geene getuygenis

mag geeven ; maar dat men geene getuygenis mag

geeven die valsch zy (719 ). lo geéne toevertrouwde

geheymen tult gry openbaaren , in tegendeel , is

geene een byvoegelyk naamwoord , dat op geheymer

en niet op toevertrouwde slaat; want zulks beduyd,

dat men gećne geheymen mag openbaaten. Wan

Deér men zegt hy beschryft hem eénvoudig ; dan

ziet men niet, of het woord eenvoudig tot den

lyder hem betrokken worde , en dus een byvoe

gelyk naamwoord zy, of op het byvoegelyk daam

woord , dat in beschryft opgesloten is, betrekking

hebbe , en by gevolg een opwoord zy. Om deze

dubbelzinnigheyd weg te neemen , kan men zeggen

hy

(717) In het Rapport aan den Koning gedaan door de Com

missie tot Herziening der Grondwet van de Vereenigde Neder

landen , vind men : De vryheyd der drukpers is aan geene

andere bepaalingen onderworpen , dan elke andere dand der

burgeren , de verantwoordelykheyd , naanioly k , van den schryver ,

drukker en uyigeever. Ware het woordje geene hier betrek .

kelyk tot bepaatingen ; dan 200 zulks beduyden , dat de vryheyd

der drukpers aan geede bepaalingen onderworpen is : maar het

woordje geen moet op andere staan , en is by gevolg een opwoord.

Men badde düs beter geen andere , in plaats van geéne anderi,

geschreven .
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hy beschryft hem als eenvoudig of als eenen een

voudigen man voor het eerste, en hy beschryft

hem eenvoudiglyk voor het laatste geval (718). Hier

uyt volgt , dat eene en de zelfde uytdrukking met

een opwoord zeer onderscheydene beteekenissen kan

hebben , naar maate het opwoord tot het een of

het ander naamwoord van de bewoording betrokken

word .

. 2619. Wy hebben f. 239 en volg. gezien ,

dat ,

(918 ) • Daar de bywoorden , zege WEILAND , II D. , S. 191,

eygenlyk tot de werkwoorden , en niet onmiddellyk tot de zelf .

standige naamwoorden behooren ; zoo is het verkeerd daar een

bywoord te gebrayken , waar de zin der rede sen byvoegelyk

naamwoord by het zelfstandig naam woord voordert. Men kan ,

·by voorbeeld , wel zeggen : Hy heeft den niond vol - den zak ,

de hand vol , omdat het bywoord vol eygenlyk op het werk .

woord hebben slaat , maar niet hy heeft de wangen rood ,

in plaats van hy heeft roode wangen ; dewyl roód bier eygeolyk

Lót wangen , en niet tot het werkwoord hebben beboort. » Doch

wy meenen , dat vol, in hy heeft den mond vol , den zak ,

de hand vol , 200 wel een byvoegelyk naamwoord ay , ale

rood , in hy heeft roode wangen ; want het eerste druki cene

wyziging van mond , enz., ayı , gelyk het ander eene hoedaanigheyd

van wangen aantoont, E. , inderdaad , wanneer men vraag

wat heeft hy vol ? zal men natuurlyk antwoorden den mond ,

den sak , enz. , en niet hebben . Het verschil , 't welk hier

Lasschen het gebrayk van het woord vol en het byvoegelyk

naamwoord rood te merken valt , is , dat dit , in roodewanger ,

voor zyn zelfstandig naam woord gaat , en by gevolg baygbaar is ;

daar het byvoegelyk naamwoord vol achter zya zelfstandig naam

woord komt, en om die reden , daar Ş. 2077 en , volg

veranderlyk is.

OR
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dat, ofschoon alle de opwoorden eene wyziging

van het byvoegelyk naamwoord uytdrukken , en

onder deze betrekking wezenlyk tot het zelfde slag

behooren , dat echter de opwoorden aan , by , door ,

in , met, naa , naar , om , omtrent , onder , op ,

over , te , tegen , tot , tusschen , uyt , van , volgens,

voor , wegens , sonder , enz . , als in met hem ,

door hem , voor hem , zonder spreeken , enz. ,

onvolzinnige opwoorden genaamd worden ; omdat

zy , ter vervulling , een zelfstandig naamwoord in

den derver of eene onbepaalende wyze , die alsdan

meer of min den aard van het zelfstandig naam

woord aanneemt, vereyschen : terwyl de andere ,

als verdrietiglyk , verduldiglyk , daarom , enz. ,

met den naam van volzinnige opwoorden bestempeld

zyn (919). De volzinnige vervoegd met hun by

voe

(719) Oavolzinnige opwoorden zyn by de oude voorzetsels of

præpositiones, en volzinnige raamen zy bywoorden of voegwoorden .

In het Eerste Deel , bebben wy de ongerymdbegd der onde

verdeeling aangetoond ; wesbalve wy het overbodig achten bier

over 'wydloópiger te spreeken . De opwoorden zyn slechts in

iwcé soorten verdeeld , omdat de meerdere verdeeling weynig

of geen noe kan bybrengen. Want e dikwerf ( zegt Lolors,

bl. 204 ) is het mocyelyk eene conjonclië ea cen adverbium

behoorlyk van elkander le onderscheyden . »

Daarenboven , schynt den beér Weiland zelve geroeld te

hebben , dat de bywoordea , de voorzetsels , en de voegwoorden ,

een eu het zelfde slag behooren . « De voorzelsels , zegt hy ,

I D. , S. 369, zyn eene soort van bywoorden , van de gewoone

bywoorden alleen daar in onderscheydea , dat deze alıyd tot werk

woorden behooren ; en geenen invloed in het gebecl op de

naamvallen der zelfstandige naamwoorden hebben ; terwyl

de

tot
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voegelyk naamwoord drukken , zoó wy daar ook

zagen , eenen volkomenen zin uyt ; en de andere

niet . De onvolzinnige opwoordeu dienen , om ,

gelyk wy S. 1029 zagen , het gebrekkig van de

verbuyging der zelfstandige naamwoorden aan te

vullen ; terwyl de overige opwoorden geenen hoe

genaamden invloed op de naamvallen hebben.

S. 2620. In de spraakvorming bestond de voor

stelling slechts uyt een onderwerp , eene toepassing,

en eene aapeénbinding (720); en men zeyd , b . V. ,

God is groot , de wys is oneyndig : alwaar de

laatste voorstelling eene wyziging van de toepassing der

eerste voorstelling uytdrukt. Naaderhand heeft men ,

be

de voorzetsels 200 wel by de naamwoorden , als by de werk

woorden gevoegd , en aao de zelve gehecht worden , de eerste

mel de laalste verbinden , of de omstandigheden en betrekkingen

aanduyden , waar in de naam woorden door de werkwoorden

geplaatst worden . »

a De voegwoorden zya insgelyks, zegt by , ID. , S. 376 , cene

soort van bywoorden , waar zulke , die de betrekking van de

cene rede op de andere, gelyk ook de betrekking , welke der

zelver leden op elkander hebben , aanduyden. Zy maaken het

voorgaande op bet volgende, zoó wel als het volgende op het

voorgaande, betrekkelyk; zy zyn de draaden, welke de eene rede aan

de andere knoopeo : en geevea dus dat verband aan de woorden, het

welk in onze denkbeelden plaats heeft . Tot de zelve behooren :

En , ook , nog , noch , dal, omdat , opdut, schoón , echter ,

maar , want , indien , dewyl, naardien , weshalve , enz. »

( 720) Deze verdeeling word , over bet algemeen , in de rede.

veerkuude nog gevolgd. Zie wyders ouze lulegding; $ . I en

volgcude.
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beknoptheyds halve die wyziging door een woord

uytdrukkende, gezegd God is ONBYNDIGLYK groot;

en alzoó door eene voorstelling twee onderscheydene

doch met elkander verbondene oordeelen uytgedrukt

Om de voorstelling de wys is oneyndig door een

woord uyt te drukken , heeft men natuurlyk zyne

toevlugt genomen tot de woorden , die in de taal

alreéde aanweezig waren , de zelve doorgaans eene

mindere of meerdere verandering doende ondergaan ,

om ze aldus te beter van de andere rededeelen te

onderscheyden. Zoó heeft men gevormd dagelyks

van dag , weekelyks van week , maandelyks van

maand , openlyk van open , vreedzaamelyb van

vreedsaam , geleérdelyk van geleerd , naamelyt

van naam , ligtelyk van ligt, zekerlyk van ze

ker , zottelyk zot , soetjes zoet ,

zachtjes van zacht , veeltyds van veel en tyd ,

geénzins van geen en zin , allezins vau alle en

zin , vraagswyze
van vraag en wyze , trapswy ze

van trap en wyze , enz. Meést alle byvoegelyke

naamwoorden
kunnen zonder eenige verandering

,

dit is in hunne oorsprongelyke
gedaante of het

onzydig eenvoud , als opwoorden gebezigd worden ;

als gansch voltrokken , geheel afgemat, half ge

daan , vroeg opgestaan , eerlyk voldaan , schielyt

gestorven , hoog verheven , leeg gevallen , helder

schoon , spoedig gereéd , zulk eenen mensch , donker

bruyn , yveriggearbeyd , lustig gedronken
, deugd

zaam geleefd , het is goed gepeynsd , hy heeft

beler gespeeld , hy gaat trots , hy loopt rond my,

hy

van van
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hy heeft dit ongeluk duur gekocht , euz., enz . , moz.

Zoó worden ook zelfstandige naamwoorden in

hunne oorsprongelyke gedaante of het eenvoud ,

als opwoorden gebezigd ; b. v . , wy hadden wel

behoord stip op onze uur te passen , ik heb NIET

gesproken .

Zoo reelep zy beyde den boezem zich IUX .

TOLLENS

Doch dit heeft voornaamelyk
in de zamengestelde

woorden plaats ; als eenen Geldgierigen
jongeling,

een heldonker gebouw
, eenen HEMELschoonen

hof ,

eenen SCHATryken
heér, eenen .NEÉUWwillen

muur ,

eene VISCH ryke rivier , cen WATERzuchtig
mensch ,

WERELDgrooten
berg.

6. 2621. Het ware wydloópig , maar niet onmoo

gelyk , te bewyzen , dat de opwoorden oorsprongelyk

tot de zelfstandige, tot de byvoegelyke naamwoorden,

of tot de werkwoordep moeten te huys gebragt wor

den (921). Eerst zeyde nien : Hy spreekt volgende het

gebruyk ,

(721) Ter versterking van ons gezegde , zullen wy hier eenige

procljcs overneemen uyt BILDERDIJK's Nederlandsche Spraatleer ,

waar men bl. 342 en volgende vid :

« Langs , van 't adjectivam lang , dat het participiom la - ing

is , van eenen oorsprong met het naamwoorrl lage , en wellige

als laging aan te merken . Doch het drukt ligging of beweeging

in de lengte vau iets uyi , en is dus boordende. »

« Naast is een superlatief van nua , of cen verbaal uyt bet

præterilum vao na - en . »

« : Jegens is een participium præsentis van jegen , schyrhaaro

verzwakking van ja – g - en , als beweeging waar iets uydruk

kunde. Doch eygenlyker vun jr -- en ( hoogduytsch jeher ) als

toe
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gebruyk , laater hy spreekt volgens het gebruyk ;

alwaar het opwoord volgens de oorsprongelyke beteé

kenis

toeknikken , 't geen eer eene verstandelyke dan ligchaamelyke

toepaadering is ; doch op beyde toegepast. »

« Tegen is participium præteriti van tyen , lygen , trekken ,

of vao con werk woord le - en ; legen , ayo le gemaakt. »

« Neven is zaangetrokkea uyt in evene voor in evenheyt,

gelyk men in zwarte , in groote , en al dergelyke plage te

zeggen , waar men na het lidwoord by gebruykt , en in het zwart ,

in het gmól, segt. "

« Met is 't participiam præteritom eens werkwoorde van mede,

toevoeging aytdrakkende, maar eygenlyk gemedet ; en dus za

menbangende met ede , verbinding, waar van ook 'e adjectivom

beyde is , cygenlyk be - ede (verbonden ). "T is ook cenc soort

van uytbreyding. Zoó is middel ook eene uylbreyding tot de

twee uylerslen , waar tusschen 'e begrepen word . Hier van

ook mits , dat als bindwoord word aangemerkt, maar eeu adjec

tivam van met is , bet geen ons Gemeén ook in mynen tyd als

mits aylsprak . Dit mits is even zulk een verbindende adverbiom ,

als (by voorbeeld ) niettegenslaande ; maar stelt cene conditio

sine qua non voor . »

« Om is zamengetrokken ayt oming; gelyk de woorden in m

Dytgaande alle oorsprongelyk uyt dit ond participiam ing zya

voordgekomea , Komen zelf (dat ik dit in 'ı voorbygaan opmerke)

is koïngen , ayl komen , dat is naaderen , van het verbindende

grondwoord ko , waar uyl bec latynscla co , con , cum , is , ea

ons ge en ga desgelyks. Dit oming is slechts eene doffere uyte

spraak van aming. Om beleékent dus ine- of afvloegende.

Om geld werk ik , on te werken gaa ik uyi , is loevloeyende ,

naamelyk naar 't voorwerp geld in dit cérsic , en werk in dit

ander voorbeeld ; maar hy gaat den hoek om , hy kwam om ,

is afvloeyeade. »

« Tusschen is ewisschen van twee , en maakt das ecne vere

deeling van i wee voorwerpen . Dat gecu dat lusschen is verdeel . »

« Unutrent is ongaande, of liever (als participium præteritam
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kenis van het byvoegelyk baamwoord behouden heeft.

Zoó kan men ook ik zie dat gy ziek zyt , te

huys brengen tot ik zie dat (ding ), gy byt ziek .

Hier uyt kan men merken , waarom door dat, en

alhoewel , schoon , enz. waar by dat kan verstaan

worden , de verscheydene woorden en redenen tot

elkander betrekkelyk gemaakt worden ; en waarom

het zelfde plaats heeft by alle de zoógenaamde

voeg

en

van een verbum neutram) omgegaan , en derhalve van om en

Irani , dit is loop , gang. Welk tanı, eygenlyk tremend ,

participiom van tremen of treeden is , cea frequentativum

Iranielen maakt. »

« Uyt draagt io de 1 wederom het tcéken vaa præteritum ,

en zyn thema uy is afwyzeade , en met den verwerpenden

uylroep ocy verbonden , waar van foey liet geaspireerde is. »

( dan is zamentrekking van 'l oud participiam aming , dac

is , vloeyende , en das beweeging uyudrukkende. »

Achter is een verbaal uyt af of ave gevormd. »

• AJ , oudtyds ave , is 't zelfde met het adjectief waf , waar

van aafsch , voor verkeerd gebruyki ; en hiervan is aven ,

waar van ' participiam avond , dat is , ' i afgaande van leo

dag. Af is dus wortelsylbe. »

« Doordien is ( zegt hy , bladz . 326 ) door dat het onzydig

van die , maar in 't mannelyk gebogen . En even zoo is naadien

voor nag dat. Doordien is met het oorzaakelyk of werkende

door zaamgesteld ; naardien is volgens dien , anders in gevolge

van dat. ,

« Naademaal is even als naadien , achtervolgens ; en de

maal is den keer (gelyk in eenmaal , iwcémaal) , en druke dea

kcer of de 'zamenkomst der zaaken uyi , alo veroorzaakeude

' t geen men oplossen wilt. »

Zie ook onze Gedaanteleér; alwaar wy aangetoond hebben ,

hoe opwoorden van andere sededeelen gevormd worden.
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voegwoorden , welke men de draaden naamt, die

in den slyl verschillende leden , of ook wel verschil

lende woorden van eenen zin aaneenbechten , en

den zamenhang helpen uytdrukken , welken er lus

schen de onderscheydene voorstellingen en begrippen

cener verstaanbaare rede heerschen moet,

F. 2632. Uyt het voorgaande volgt, dat de be

teékenis , en by gevolg het gebruyk der opwoorden ,

dikwerf uyt de oorsprongelykheyd op te maaken

is. Zoó merkt men al ligt, dat de opwoorden dager

lyks , weekelyks, maandelyks, jaarlyks , altyd ,

somtyds (van sommig en tyd ) , somuylen , enz . ,

eenen tyd beduyden: dat armlyk , eérlyk , stuks

wyze , enz ., eene hoedaanigheyd kenmerken : das

gezamenlyk , te gelyk , te gaader , enz. , eene ver

zameling beteekenen: dat inzonderheyd , byzonderlyk,

wylgezonderd , enz . , eene afzondering of uytsluyting

te kennen geeven : dat eerst , daar naa , len eersten ,

ten tweéden , eyndelyk , enz. orde aanduydep :

dat tweemaal , dikwerf , dikwyls , enz. , eene her

haaling aantoonen : dat waarlyk , zeker , onge

twyfeld , gewis , enz . , eene bevestiging ; dat geen

zins , niet ,enz. , eene ontkenning ; en dat moogelyks,

misschien ( van mis en geschieden ), enz . , eene

twyfeling beteekenen : dat naamnelyk, voornaamelyk ,

enz. , eene aanwyzing of verklaaring aankondigen :

en eyndelyk dat gelyk , gelyk als, zoó als , even

eens als , enz. , eene vergelyking aandugden.

S. 2623. Wat de onvolzinnige opwoorden inbet

by
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byzonder aangaat , deze beleékenen alle'eene betrek

king van de beweeging (722): en deze betrekking

is driederley; 1. de rust of stilstand, als hy is met

mynen broeder in de stad by mynheer N .; 2. de

beweeging van eenig voorwerp af, als hy komt

van , uyt , Brussel; enz.; 3. de beweeging naar

of tot eenig voorwerp , als in de woorden aan ,

tot , voor , 'enz. Deze driederleye betrekking heeft

zoó wel plaats in het onligchaamelyk, als in het

ligchaamelyk. Het woordje naar , b . v. , beduyd,

in Pieter gaat naar Gent , eene physieke of na

tuurlyke beweeging ; in hy roept naar Pieter , eene

natuurlyke doch opzigtbaare beweeging ; eo , in

hy verlangt naar de gelukkige uytkomst van die

zaak , beduyd naar eene zedelyke of moraale strek

king, dit is , eene aandoening afgaande van den

geest naar zyn voorwerp toe .

S. 2624. Ugt het aangestipte volgt, dat de op

woorden verschillig zyn
van beteekenis , naar de

verschillendheyd van hunnen oorsprong ; en dat men

het

( 772) Vyt desc betrekking vloeyi de beheérschóng van den

derver voord ; en wel 200daanig , dat er geen onvolzinmig oppvoprd

zonder derver , gelyk er gcénen derver zonder oovolzionigopwoord

en byvoegelyk naamwoord , kan bestaan . Doch hier omtreut

beeft er dikwyls eene verzwyging plaats. Zoó zegt mèo : Door

list , bedrog . Er verraad , voor door list , door bedung , on

door verraad : maar wanneer eenen bysonderen naadruk op values

on volzinnige opwoorden gemaakt word; dan moet de balanling,

nyt den aard der zaake, nooilwegdig plaats bcbbea .
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het een of het ander onvolzinnig of volzinnig opwoord

moet gebruyken , naar de byzondere beweeging of

gesteldheyd van den geest. Edoch , daar het ge

bruyk van sommige opwoorden meer of min moeye

lyk is , zullen wy hier over de zelve eenige noodige

aanmerkingen laaten volgen.

NAA en NAAR .

Ś. 2625. Naa beduyd achter , digt by ; als in

naa een jaar kom ik weder , de schepen lagen

elkander naa op zy . Het ander beteekent eene

strekking naar eenig voorwerp ; als in naar de stad

gaan, naar rykdommen verlangen. Naar beteékent

oók , by analogie , volgens, gelyk ; b. v. , naar

syn oordeél handelen , het riekt naar balsem , enz.

Men gaat naar de maallyd , om te eeten ; en naa

de maaltyd gaat men , voor de gezondheyd ,

wandelen .

ToT, TE, TEN , TER , TOE .

S. 3626. Het eerste beteékent eene beweeging

tot by of aan eenig voorwerp ; als in tot Rome ,

het welk beantwoord aan het fransch jusqu'à Rome,

en aan het latynsch usque Romam . Het beduyd

dus eene strekking tot aan of by , maar niet tot

binnen het voorwerp ; gelyk men ook zien kan uyt

de volgende voorbeelden , die wy ugt het Woor

denboek
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denboek van WEILAND overgenomen hebben : Zich

tot iemand wenden of begeeven , iemand tot zich

trekken , hy kwam tot my , van deur tot deur

bedelen , van uur tot uur , van top tot teen ,

van woorden kwam het tot slagen , tot zich zelven

komen , tot inkeer komen , tot zyn voorneemen

komen , tot iets bydraagen , tot iemand spreeken ,

tot God bidden , tot vriend of vyand hebben ,

laken tot een kleéd , tot niets deugen , tot lyden

bestemd zyn , tot uuw best , tot zyn verderf, tot

stof vermaalen , tot keyzer kroonen , dit zy uu

tot een teéken , enz.

S. 2627. Het woordje te , in tegendeel, heeft

betrekking met het binnenste van het voorwerp ,

en is tweéderley. Het een te beteékent geene be

weeging of plaatsverandering , en word gebezigd

1. voor eygennaamen van plaatsen ; als te Brussel,

te Brugge: 2. voor de naamen van tydstippen of

tydperken ; als te twaalfuuren , te nacht, te mey ,

te pinksteren , te zomer , te winter : en 3. om eene

gesteldheyd uyt te drukken , waar in men zich be

vind ; als te huys zyn , te voet gaan , te bedde

liggen , te koets ryden . Te , in te groot , te kleyn ,

te veel , te weynig , enz. , beteékent eene overmaat ,

even als het fransch trop ; en is zoo veel als over.

Te groot is zoo veel als over groot , dat is ( zegt

BILDERDIJK , in zyne Nieuwe Taal- en Dichtk .

Verscheid., II D. , bl . 15) , over het groot heen

gaande. In de andere gevallen , gebruykt men het

ander te , dat meer vermaagschapt is met de beteé

kenis
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kenis van tot , en eene strekking waar heen uytdrakt ;

als te markt, te kerk , te kermis gaan , te gronde

gaan , te velde trekken , te scheep gaan , te peirde

klimmen .

En binnen twee jaaren tyds ging die geduchte

wereld -monarchy te niet. VAN DER PalM.

$. 2628. Vyt het over tot en te aangestipte

volgt, das men moet zeggen hy woont te Brussel,

edz. , en piet tot Brussel, enz. , gelyk sommige

Nederduytschers, en inzonderheyd Vlaamingen spree

ken ; en gelyk Hoopt zegt: Dat zy reeds TOT

Antwerpen en elders magtigen moedwil bedreeven ,

en den meester maakten . Uyt het gezeyde moogen

wy ook besluyten , dat te , in de rug , te veel, te

min , enz. , een eygenlyk gezegde of een op zich

zelf staande opwoord uytinaakende, met rug , enz. ,

tot een woord niet mag vereenigd worden ; en men

dus niet mag schryven terug , enz. Doch « te vrede

(zegt WEILAND , II D. , S. 207) heeft reeds geheel

de natuur van een byvoegelyk naamwoord aange

pomen , waarom het voorzelsel met het zelfstandig

naamwoord vereenigd , en het woord tevrede , of

liever tevreden , dient geschreven te worden :

derhalve een tevreden mensch , niet een te vrede

mensch , dewyl dit te vrede zelfs de gedaante van

een byvoegelyk naamwoord niet heeft; zoó ook

ontevreden , niet on te vrede , noch te onvrede. »

S. 2629. Ten en ter zyn eene oude zamentrek

king uyi tot of te en het bepaalende naamwoord
den
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den en der. llet eerste of ten dient voor het

eenvoud van het mannelyk en het onzydig , en het

tweede of ter voor bet vrouwelyk eenvoudig. B.

ten derden dage , ten oorloge trekken , len ver

zoeke , ten voordeele , hy beloofde aan de volken

voorspoed ter selfder tyd dat enz . , ter markt

gaan , ter school komen , ter betaaling , ter schande.

Ten en ter worden oók , by analogie , gebruykt,

in plaats vạn naar, op , in , aan , met het bepaa

lende naamwoord den , de , het; als in ten tempel

gaan ( naår den tempel gaan) , ter zee gaan (op

de zee gaan ), ten hove verschynon (in het hof

verschynen ) , ter regler hand (aan de 'regter hand),

epz .

enz .

S. 3630. « Toe ( onvolzinnig opwoord) is , zegt

BILDERDIJK , bl. 228 van zyne Spraakl. , niet alleen

aanwjzende , maar ook stootende ; en zoó naader

of tot een brengende: » als in gaa naar de stad

toe , by hieuwen van alle kanten op hem toe ,

tot hier toe , tot nog toe , tot hier aan toe ,

Naar de stad gaan is derwaarts gaan , om zich

daar binnen te begeeven ; terwyl naar de stad toe

gaan bloótelyk zyne schreeden derwaarts rigten

bedugd. Het woordje toe konit dus , in beteékepis,

heel naaby aan het woordje tot. Waar toe moet

dat dienen , is zoo veel als tot wat moet dat dienen,

Toe , als volzinnig opwoord gebezigd, beteekent

het tegenovergestelde van open ; als in de deur is loe .

enz.

ALS
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Als en DAN.

S. 2631. Uyt het geen , S. 2109 en volg. , over

de Trappen der Byvoegelyke Naamwoorden aange

stipt is , ziet men , dat , by de vergelyking tusschen

twee dingen , zoó en als de vergelyking in eene

gelyke maat voorstellen ; terwyl dan de zelve in

eene ongelyke maat aantoont : als in Jan is zoó

deugdzaam , als Pieter (723) ; Karel is ouder , dan

Jakob . Hier nyt ziet men , dat dan altyd eenig

onderscheyd en ongelykheyd tusschen de vergeleken

persoonen of zaaken aanduyd , en dus een minder

of meerder deel van de hoedaanigheyd of van de

zaak , waar omtrent de vergelyking valt, buyten

sluyt; en dat , by gevolg , dan eene ongelykstelling

beteékent of eene afneemende kragt heeft. In Karel

is ouder dan Pieter , verschillen Karel en Pieter

van elkander in ouderdom ; het woordje dan sluyt

een deel van Karels ouderdom in Pieter uyt : en

die persoonen worden dus ongelyk gesteld. Heel

het tegenstrydig heeft omtrent het woordje als plaats.

Dit vergelykt de hoedaanigheyd met de hoedaanig

heyd , stelt eene gelykheyd tusschen de persoonen

of zaaken , beteekent dus eene gelykstelling; en

heeft

( 723) Om de gelykheyd losschen iwcé vergeleken dingen nog

duydelyker aan te wyzen , voegt men dikwyls het woordje ever

by het opwoord 206 ; en meo zegl Jan is even zoó deugdzaam ,

als Pieter.
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heeft by gevolg eene stellende kragt. In het is

coó wit , of (met achterlaating van zoó) het is wit

als sneeuw , stelt het woordje als de sneeuw , om

een denkbeeld van de witheyd te geeven ; waar men

als met gelyk kan verwisselen , en zeggen zou wit

gelyk sneeuw .

S. 2632. Dit alles heeft zoo wel by de opwoorden ,

als by de byvoegelyke naamwoorden plaats ; als te

zien is , in :

Het is de swakheyd der grootste cielen , dat

hunne onbepaalde begeirten beter kunnen uyt

gebluscht dan gemaatigd worden , en dat de

goederen , welke zy het vuurigst naagejaagd

hebben , door het eerste genot zoó verachtelyk

worden , als zy te vooren bekoorlyk scheenen . STIJL .

Zyne ontwerpen waren minder groot dan buy

tenspoorig ; maar sy schitterden , en hadden eenen

zweém van het bovenmenschelyke. VAN DER PALM .

Pieter schryft zoó fraay , als Jakob ; Pieter

schryft fraayer , dan Jakob ; Jan is minder ge

leérd , dan Karel.

S. 2633. Om de aangehaalde reden gebrugkt men ,

uytsluytender of afzonderender wyze spreekende , dan

achter de woorden anders , geén , nergens , niemand,

niet , niets ,nobyt , wie, enz.; wanneer die woorden

in volle kragt op zich zelve staan . B. v., het is anders

dan ik gezeyd heb , geene dan vreemde , nergens dan

hier, ik vindniemand dan hem , ik heb het van nie

mand dan van hem gehoord , niets dan gebaarden ,

nobyt

40.
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nobyt dan nu , enz Maar, wanneer by de woorden

anders, geen , enz. , hoedaanigheden of wyzigingen van

eene andere byvoegelyke hoedaanigheyd in de rede

voorkomen , waar door zy 't uytsluytende verliezeu

( 24); dan gebruykt men heel wel als . B. v. , niemand

is oogt zoó oud geworden , als Mathusalem ; wie

heeft dit zoó wel gedaan , als lvy ? niemand heeft

die zaaken verrigt, als of gelyk hy ; enz .

§. 2634. De uytsluytende betećkenis van het

woordje dan heeft ook plaats , wanneer het ter

onderscheyding van tyd dient ; als in nu zonneschyn ,

dan regen ; eerst zien, dan oordeelen . Als ook, wanneer

het in twyfelverdeeling tegen over of gesteld word ;

als , b. V. , ik weet niet, of hy wit dan swart

zy ; en seg my , of gy Rhyn - dan Moezelwyn

verkiest ; ik vraag , of het regene dan sneéuwe;

of het waaye dan niet. Doch het heeft geene

uytzonderende kragt by het stellige . Alles behalve

geld , zegt men ; en niet alles dan geld . Zoó zegt

men oók (met eene rhetorische grootspraak): my

is alles behalve verstandig ; ' t geen eenvoudig

zeggen wilt : Hy is dit niet , zonder dat hy daarom

lam , kreupel, zwart , geel , of groen , of wat al

onder alles begrepen is , genaamd of verstaan word

te zyn (725 ).

DEWYL

(724) Zie BILDERDIJK's Nieuwe Taal- en Dichtk . Verscheid .,

II Deel , bl . 194 .

( 725) Zie BilderDJK's Nieuwe Taala en Dichtk . Verscheid. ,

Il Deel , bl . 191 .
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DEWYL en TERWYL.

S. 2635. Deze twee woordjes zyn zamengesteld

uyt de , ter , en wyl of tydperk . Het eerste (dewy ?)

is een reden of oorzaak geevende woordje , en beduyd

zoo veel als naardien . Het ander (terwyl) geeft

eene gelyktydigheyd te kennen , en beteékent zoó

veel als geduurende. B. v. , dewyl (naardien ) gy

my niet geantwoord hebt , zal ik uu niet meer

schryven ; terwyl ik by hem was , kwamen ver

scheydene vrienden hem bezoeken .

Doch en TOCH .

S. 2636. Doch, zoó veel als maar , wyst eene zekere

tegenstelling aan; toch , daarentegen, is een bevestigende

en aandringende woordje. B. v. , hy spreekt goed ,

doch hy schryft nog beter ; verlaat my toch niet;

& zult het my toch niet ten kwaade duyden .

Nog , cóYT , IMMER , enz.; en NOCH , NOóYT,

NIMMER , enz.

S. 2637. De eerste betekenen eene bevestiging

of byvoeging , de andere eene ontkenning of loó

chening. B. v . , sy hebt nog geld , gevolgelyk

kunt gy betaalen : ik had pennen , papier, noch

inkt; gevolgelyk konde ik uu niet schryven.

Zy vall en blyſe geklend , om 'l nobyl verwonnen slaal.

S. J. Wiselius.

Nimmer
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Nimmer hoórt gy het alleraangenaamste geluyd,

uuwen lof; nimmer ziet gy het alleraangenaamste

schouwspel , want sy hebt nog nooyt eenig goed

werk van uu zelven gezien (XENOPHON, vertaald door

TEN BRINK ). Uyt dit laatste voorbeeld ziet men ,

dat het bevestigende nog met het loochenende nooyt,

enz. , kan gebezigd worden . Alsdan dient het eerste ,

om het laatste te wyzigen ; zoó als ook, in NOG NOOYT

had Lucullus het bevel over een leger gevoerd , eér

den romeynschen raad hem naar den Pontus zond .

En echter, zoó haast hy daar was aangekomen ,

slaat hy , voor zyn eerste proefstuk, den koning

Mithridates. Van HEMERT.

S. 2638. Somtyds worden twee loocheningen, als

eene sterke ontkenning , in eene voorstelling ge

vonden (726); als onder andere by VONDEL (VIR

GIL . , bl . 423) :

Dewyl hy nergens niet

den Schuller van den schichi , noch zynen schuylhoek ziet .

Doch

(736) « Voorheen ( zege Weiland , bl . 283 ) plagt men ook

in onze , even als in de grieksche en fransche taal , overal ,

behalve by de onbepaalende wys der werkwoorden en de decl

woordea, iweć onikennende woorden te bezigen , om daar mede

le sterker te ontkenden . Zoó zeyde men , by voorbeeld , met

ons ontkennende en , voor hel onde ne , dat is niet : Hy en

han , of hy ne kan , voor hy kan niet. »

20ð leezen wy by Van ZUILICIEM :

Als grobien rykdom niel en word belegd mel reden ,

is ' l als een weeldrig peird en zonder toom bereden .
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Doch dit word , zegt WeilanD , II D. , S. 202,

door het tegenwoordig gebruyk niet voorgestaan .

Maar het gebeurt dikwyls , dat elke van twee

op elkander volgende en met elkander verbondene

voorstellingen eene ontkenning behelst ; als in dat

belet niet, dat hy het echter niet zou gezegdheb

ben ; daar was niemand , die niet hertelyk lagchte;

enz.: welke bewoordingen eene soort van sterke be

vestiging aanduyden , en zoó veel beteekenen , als

alle de persoonen , die daar waren , lagchten her

telyk ; enz . Maar men zegge niet hy ontkende het

niet gedaan te hebben , of dat hy het niet gedaan

had ; voor hy ontkende het gedaan te hebben ,

of dat hy het gedaan had . Hier moet het doen

en geénzins het niet doen ontkend worden ; en by

gevolg mag , in dergelyke gevallen , de ontkenning

in de tweede voorstelling niet herhaald worden .

S. 2639. Vyt het gezeyde volgt , dat men moet

zeggen : Wacht uu het te zeggen , en niet wacht

uu het niet te zeggen , wanneer men niet wilt ,

dat den geboden persoon het zegge. Uyt het ver

han

By HUIJGENS , in het Pantdicht : Te Lande best :

Laat ze by kwaad weder vaaren ,

die nooyl van de red en waren ;

luyden wys van weder –

sulten niet ligt weder vaarem

-vaaren

By den zelven :

Zeg , hebt ge wel geleerd in duytsch of in lalyn ,

wat elkeen worden wilt, en niemand en will syn .
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handelde kan men ook zien , hoe wat heb ik van

hem niet al gehoord ! het is lang dat ik hem

niet gezien heb , hoe gelukkig zouden zy niet

geleefd hebben ! enz. , verschillen van wat heb ik

van 'hem al gehoord ! het is lang dat ik hemgezien

heb, hoe gelukkig zouden zy geleefd hebben . enz.

$ . 2640. Er dient hier met een woord nog op

gemerkt te worden , dat , in de verbinding van

meer dan twee leden , het ontkennende noch dik

wyłs slechts voor het laatste geplaatst word (727 ) ;

als

(727 ) Hetzelfde beeft plaats met bet woordje en : Oorlog ,

pest , en hongersnood ontvolklen het land . Dikwerf word dit

en , wanneer men met eenė driftige aandoening spreekt, by alle

de leden weggelaaten : Hoogmoed , wellust , ontrouw , vergifti

gen hier de lucht , welke wy inademen . Eénsklaps verschyni

van achteren de ruylery , nog andere benden komen aanruk

ken , den vyand keert den rugg roe , de ruytery stugt hem'in

de vlugl, er volgi een schrikkelyk blocdoad. lo regendeći

kan ' bet meermaalen herhaalen van en , hoch,
dienen ,

om de byzondere aandacht" op elk lid te doen vestigen , en alzob

dé sterkte der rede groolelyks le bevoorderen . B. V. , en oorlog ,

en pose , en hongersnood , ontvolkten gelyktydig het land.

In zoó en gy , en zy , des niet en zyt gezind ;

sy vader zyı gegroet , en moeder koud uuw kind .

CATS.

enz.

4

En knelde zyn vader en moeder aan ' t herl ,

die slonden en zweegen en schreyden .

TOLLENS.

Als de vyanden de ruytery zonder mocyte verdreven er

versimoyd hadden , ylden zy met ongeloóvelyke snelheyd

naar ' de rivier ; zoo dat zy zich bynaa gelykiydig , en in de
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als in hy vreest God , menschen , noch wetlen .

Zoó heeft er ook eene verzwyging van het woordje

nog plaats (728) , in eens zoo lang , eens zoó hoog ,

eens zoó veel , enz.; die eene verdubbeling van iets

uytdrukken. B. v. , die kamer (welke 40 voeten

lengte heeft) is eens zoó lang , als de uuwe (welke

20 voeten lang is ); voor die kamer is nog eens

zoó lang, dat is tweemaal zoó lang , als de uuwe.

Zie ter staaving van ons gezegde het volgende uyt

HUISGENS :

Als Haal en Nyd goc brand waar ,

schoon dat den vorst in 't land waar,

en 'l weer nog eens zoó koud ;

hoe goe koop waar her hout !

Jan hoopt nog eens zoó myk te worden als ik ben ;

dal had ky goed te doen , naar ik myn' armot ken:

maar 't is een dubb'len zin , hy will my niet gelyk zyn ;

céns ( hem niet genoeg , hy wilt nog eens zoó ryk zyn.

Maar

bosschen , en by de rivier , en in ons leger verloónden. Hy

vreést noch God , noch menschen , noch wellen . Onder de

verbaazende uylkomsten van den gelukkigen veldtogt der ver

bonden moogendheden tegen Vrankryk , in den jaare 1813 , was

er geéne gewiguiger dan Nederlands herstelling , noch in aan.

leg edeler , noch in voordgang wonderbaarder, noch ryker in

gevolgen , noch schitterender in afloop , noch meer bevredigende

voor den waaren wysgeir. Vax DER . Gedenkstuk der

Nederlanden .

Palu ,

(728) Even als er verzwyging plaats heeft, hy is niet DOM ,

maar allerdomsl ; ' welk zoó ved beduyd , als hy is niet ALLEEN

dom , maar allerdomst.
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Maar deze verzwyging heeft geene plaats by drie

maal , viermaal, enz. Vervolgens , wanneer ik

zeg die kamer is driemaal zoó lang als de uuwe ,

dan beteékent zulks slechts 60 en geen 80 voeten .

S: 2641. Eyndelyk , door middel van het onder

scheyden gebruyk der opwoorden , drukt men de

fynste nuancen uyt ; en veele gezegden , die met

den eersten oogslag evenweirdig schyven , brengen

een verschil mede , 't welk voor 'den diepdenkenden

voelbaar genoeg is . Met den overtreffenden trap

zegt men zoó wel A. is den geleérdsten onder de

Hollanders, B. den zedigsten uyt de wysgeiren ,

als der of van de Hollanders en wysgeiren . Edoch ,

het woord onder stelt A. onder de Hollanders, het

woord uyt onderstelt B. tot de wysgeiren te behoó

ren , en neemt hem uyt der zelver getal ; terwyl

het woordje van hem als van de zelve afzondert.

Zeg het zelfde van twee der dieven , of twee onder ,

uyt, van de dieven . Den alles overtreffenden graad,

als grootsten of allergrootsten , kap met omschryving

uytgedrukt worden door groot boven de andere of

boven alle de andere , enz.; alwaar het woordje

boven eene nuance kenmerkt , die in de voorgaande

niet te vinden is. Zoó is er ook verschil tusschen

ik spreek hem , ik spreek voor hem (729 ) , tol hem ,

met hem , aan hem , en tegen hem .

OVER

(799) « Voor, zegt BILDERDIJK , bl. 249 van zync Spraakle,

is tweederley; gelyk de Duytschersook vor en fur onderscheyden.

Het
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OVER de TUSSCHEN WERPSEL S.

S. 2642.

Tusschenwerpsels ( interjectiën ) zyn natuurlyke

onvervormde kreeten , die , gelyk huonen naam te

keonen

van ,

Het ecn is 't ante , het ander ' pro in 'i latyn ; doch by ons

verwart mca deze tweéderleye woordea . Dan , daar is nog een

derde voor , als voordgesproteo ayt over i en men zou dit als

'r eygenlyk voor , dat aan pro beantwoord , moogen aanmerken ,

schoon het inderdaad ook het ander voor aytdrakt. Zoo heeft

len overstaan van iemand de kragt van hoc antistite , ler ken .

nisse van hem . Ook is hier oyi hel

• Ver, onafscheydbaar voorzetsel. lets verdoen is het overdoen

( andermaal doen ), iets verslaan is kennis van iets draagen , en

verneemen is zoo ter kennis neemen , vermoeden in 't gemoed

('i besef) als denkbeeld opvatten . Het verstand is dus het geen

over de denkbeelden staat , den antistes , deo kennisneemer daar

- Eo , gelyk over met af zamenbangi , is verdoen ook

voor afmaaken , in deg zin van doóden of verderven , gebruy

kelyk. Verwerpen is 200 af- of wegwerpen . Verdrukken is

over ( dat is te veel ) drukken : de maut loopt over zegi med;

co zoó is verdrukken een drukken over de maat , de maat te

buyten gaande. »

« Een ander ver is het zelfde met her , en eenzelvig met weer,

weder ( iterim ); en dus is het dat men ook verdoen voor ander .

maal doen zegt. Verby of voorby is over by , dat is over of

verder gaande dao by . Men vind die verscheydenbeyd van ver

byzonder merk weirdig in 't werkwoord verzinnen , van zin . Ver

zinnen is das in den zin krygen ; dat is , bedenken of uyidenken .

Verzinnen is ook herdenken , ja , over- en weer overdenken ;

en het is ook misgrypen in 'ı denken. Maar , in dit laatste geval,

is het wat men een wederkeerig werkwoord noemt ; eo meo zege

zich verzinnen , ,

Zeer
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kennen geeft, als tusschen in geworpen worden ,

zonder zamenhang met de rede (730 ); en dus vol

strekt los en buyten alle verband gebezigd worden .

In ons Eerste Boekdeel hebben wy gezien , dat die

hertstogtelyke woordjes eygenlyk niet , ten zy in eenen

raymen zin, tot de taaldeélen behooren. Het zya

oorsprongelyke woordjes, die noch voor verbạyging,

noch beheersching vatbaar zyn ; en waar van men

zich bedient, wanneer men , vervoerd door eene

onberedeneerde drift van blydschap , droefheyd , enz. ,

zich als door de beweegende kragt der natuur laat

geleyden.

$. 2643.

ver te verstaan .

• Zeer kwaalyk zegt men veronderstellen , want het is in geene

dezer beteekenissen van Men moet eenvoudig

onderstellen of (wilt men) vonronderstellen zeggen , dat is vooraf

onderstellen , in welken zin van vooraf ' oade over nooyt 200

gebruykt is ; en dan moet voor den beérschenden accepe hebben ,

even als in iemand iets voordoen en in voorneemen . Den Hoog

duytscher zegt ook voraussetzen , dat is voor-uyt.stellen , dict

voorstellen of verstellen . Onderstellen op zich zelf is echter

genoeg en verkiesbaar. »

(330) Dit tusschen in geworpen worden mag echter in den streng

sten zin niet verstaan worden : want , ofschoon zy , over het

algemeen , iusschco de deelen eener rede voorkomen , gebeurt

bei echter somtyds , dat zy even zoó gevoegelyk aan het begin

en het eynde , als in het midden geplaatst worden ; als in bet

volgende voorbeeld :

Fr ! moeyal, roerdepot , zoutklyver , vrouwekwelder ;

fy ! laayaard , zeuteraar , gruyssiſter , gorletelder ;

fy ! potlys , keukenvoogd , moeswryver , kinnevaar ;

fy ! pluyscher , albeschik ; Hy! reglen duymelaar !

Cats.
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$. 2643. Men verdeelt de tusschenwerpsels ge

woonelyk in twee soorten ; de eene drukken inwen

dige , en de andere uytwendige gewaarwordingen

uyt. Van de eerste soort zyn de zulke , welke men

bezigt , in verwondering , als o , ach , ey , ha, he ;

in sineeking , als ach , ey ; in wensching , als och ,

ha ; in bedreyging, als weé ; in droefheyd , als

ach , och , helaas , wee ; in blydschap , als ey ,

heysa , ha ; in versmaading of afkeer , als foey ,

fy ; in geroep , als hem , pst , holla , he ; in aan

moediging , als sa , ey , huy ; om stil te houden ,

als st, 848, ho , hey , hou , holla , hem ; enz. Hier uyt

ziet men , dat een tusschenwerpsel (als ach) voor

verscheydene aandoeningen gebezigd word. Het geen

voorgaat of volgt moet den aard der gewaarwording

aantoonen. « Tot de laatste behooren , zegt WEILAND,

die tusschenwerpsels, welke çenen van buyten ont

vaugenen indruk , door naabootsing van het geen in

de natuur gehoord word , aanduyden ; als bons,

klets , krak , plomp, enz. Byvoorbeeld : Bons !

daar lag hy ; krať ! daar brak het ; enz. » By

DERDIJK ondertusschen zegt, bl. 259 van zyne Spraakli ,

dat de tusschenwerpsels tot de volgende bepaald zya;

Ach , och , ay , ey , ha , hey, juy , jou , fy , foey,

heu of huy , ho , eylaas of helaas , sa , węć , sus ,

st ; die tot wortelsylben van werkwoorden strek

ken (731 ).

$ . 2644 .

(731 ) « Wy voegen (zegt hy) er 'l minder gebruykelyk Irla

by , en zullen ze bier in betrekking tot de daar uyt gevormde

werk woorden voorstellen, »

« A,
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S. 2644. Het is eene algemeen herkende waar

heyd, dat de
tusschenwerpsels, 't zy uyl - 't zy

in

a A , in doffen klank met de keelnokking , maakt ach ! co

och ! en hiervan is 't hoogduyisch achsen . ,

« Ar , met den helderen blyden klank , is streélende en smee

kende ; en hier van is aayen (strooken ).. Dof is het klaagende ,

als in ay my ! »

« Ey en hey , helder oylgesproken , maakt als verheugende

heyl, van het ongebruykelyk frequentatief cyelen , dat is ,

telkens cy roepen ; doch bet is tevens roemende en pogchende. »

« Heu en het dof ey of hey ( hei mihi ! zegt het latyn ) maakt

eylaas (her -- laas) ca helaas ! en bier van weder eylacy , dat

is de eylaas - roeping. Eylacy is , als ware't , o droefheydkreet! »

« Dit heu of huy , met den doffen leégen klank , maakt

kuy - elen , zaamgetrokken tot huylen . »

« Heu , met helderen hooger klank , in 't lalyn euge ! anders

« Ho , maaki homig met de opeo o ; en daar uyi verheugen ,

heugelyk , vreugde ( dat is verheu -migde ofverheuïging), co

vrolyk , en vrolykheyd, »

« Fy , foey , maakt verfoeyen . »

« Jou , of jou - jou , maakt het bespottende jouwen , uyte

jouwen. »

« La , tongdarteling , met het haha verzeld gaande , maake

lagchen door ineensmeling. Maar

« La , met een dof , zwak , en sleepende geluyà, diepedroef

heyd eygen , maakt het laas! voorheen afzonderlyk gebraykı ,

maar nu slechts in aanhang lot het droeve ey of he , straks

gemeld. »

« O , aan alle taalon baógst gemeen , kent men in zgnc vcem

lerleye ndances en toepassingen genoegzaam . »

« Sa , tergende geluyd , geeft het als frequentatief gerormde

dat is sameren . »

• Sus is een suyzende geloyd , waar mee men een schreeu

wende kind zachtkens als bedwelmi eu loi stilte brengt. Mea

segt daar van sussen . »

sarren ,

«یا
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inwendige , als de oudste wortelen en bestanddeelen

der taalen moeten aangemerkt worden. De uytwen

dige , welke naabootsingen van het natuurlyk geluyd

der dingen zyn , hebben aan een aantal naam- en

werkwoorden het bestaan gegeeven . Zuó heeft men

van het tusschenwerpsel bons de zelfstandige naam

woorden bons , bonzing ; het werkwoord bonzen :

van klets de zelfstandige naamwoorden klets , klet

het werkwoord kletsen : van krak , de zelf

standige naamwoorden krak , krakeél , -krakeéler ,

krakeélster , krakeling , kraaker , kraaking ; de

byvoegelyke naamwoorden krakeelachtig , krakeélig,

kraakend , gekrakeéld , gekraakt ; de werkwoorden

kraaken en krakeélen : van plomp de zelfstandige

naamwoorden plomp, plompaard, plomperd, plomp

heyd ;

soor ;

« St is het woord stil ! niet geheel aytgesproken. »

« Weé of way , bet latyasch væ , maakt weénen , frequen

tatief van weémen ( weć roepen ), en is ook een zelfstandig

naamwoord . >>

« Nog mag men hier by brengen :

« Toc ! zynde aandsyvende. Eygeplyk imperativus van het onde

werkwoord toegaan , en dos ( volkomen uytgesproken wordende)

Dit toegaan is , even als voordgaan , niet in zyne

beleékenis by het gaan bepaald , maar toepasselyk op alle bedryf.

lo deftigen sıyl is het opgebruykelyk . " T word ook wel tot

aaodringing van een verzoek , en dus als smcékende , gebruykı :

Toe wees zoó goed ; en vervangt dan het smeékende ay . »

« Zie daar onze bepaaldelyk aangenomene tusschenwerpsels ,

die dus niet dan tot bynaa een twintigial gebragt kunnen worden.

Wat hier buylen gaat zyn willekeurige aytdrukkingen , onder alle

sverige pareotbeses te rangschikken die tot de Syntaxis behooren »

saa toe !
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heyd ; het byvoegelyk naamwoord plomp, plomper,

ploinpst ; het werkwoord plompen ; en het opwoord

plompelyk. Van de inwendige tusschenwerpsels

hebben wy de afgeleyde werkwoorden aayen, ver

foëyeń , jouwen , enz.; gelyk in de voorgaande noot

le zien is.

§. 2645. Daar nu de tusschenwerpsels, naar hunnen

aard , buyten alle verband met andere woorden staan :

zoó volgt daar uyt , dat zy eygenlyk noch beheer

schen , noch beheerscht kuntien worden ; en dat

zy slechts , uyt kragte eens verzwegen woords ,

met de naamvallen vervoegd worden .

BEMERKINGEN.

S. 2646. In den loop van onze Spraakkunst is

gebleken , dat iedere rede , en by gevolg ieder

spreeken , in zich bevat' 1: een onderwerp, 2. een

bindwoord , en 3. eene toepassing of hoedaanigheyd,

die niet zelden door een opwoord gewyzigd is. Elke

zegging vervat , by gevolg, een zelfstandig woord ,

of een woord dat daar vóór gebezigd word (732) , een

werk

(732) Alle de rededeelen en zelfs de casschenwerpsels , zoó wy

in den loop des werks aangemerkt hebben , kunnen als zelfstandige

naam woorden gehezigd worden. By voorbeeld , het leéren , het myn,

hel ja , by die zaakis een maar, hel ach en wee, dat heefi zyn poor

en tegen , enz. Zelfs verscheydene woorden en geheele voorstellingen

worden niet zelden, als onderwerpen of als toepassingen , gebezigd;

als in het volgende Pantdicht van den heer Van Zuilichem ,

waar in hy wel hoofsche vleyers en jabroers den draak steckt:

De
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werkwoord , en een ander naamwoord ('t zy afzon

derlyk uytgedrukt , 't zy in het werkwoord besloten ),

dat als toepassing beschouwd word. Hier uytvolgt, dat,

zoó dikwyls er eene rede zonder zelfstandig naamwoord

voorkomt , daar eene verzwyging plaats heeft; dat,

zoó dikwerf een opwoord zonder byvoegelyk naam

woord gevonden word , daar een byvoegelyk naam

woord moet onderverstaan worden ; enz. enz.; enz.

S. 2647. Den eenigen regel dien men over deze

stoffe kan geeven is , dat alle verzwygingen toe

gelaaten worden , die aan de verstaanbaarheyd niet

naadeélig en aan het gebruyk niet tegenstrydig zyn.

Men zegt, overeenkomstig met het gebruyk : Eene

beride dieven , een snoer peirlen , enzi , voor eene

bende van dieven , enz. Maar, in tegendeel, met

de uytdrukking van het woordje van zegt men ,

om de afkomst , geslagt, en vaderland aan te wyzen :

Hy is van edele afkomst , Erasmus was Rotter

dammer van geborte , enz.; om de stof aan te

toonen waar uyt iets gemaakt word : Eenen pot van

yzer , eene mand van teénen biezen , enz.; zoó ook

om den ouderdom, grootte , gewigt, en weirde te

bepaalen : Blasius Pascal, een kind zynde van negen

jaaren , beantwoordde de moeyelykste vraagen der

wis

De hoofsche konst is nooyt den prins te wederspreeken ,

nooyt in een logenijen of twee te laaten steeken :

zegt hy het water gaat den berg op even snel ,

als 'l van den berg af plagt te komen ; ' l is heel wel !

will sy gewisse gunst voor wind van woorden koopen ?

segl : Ja , het is er op ! ik heb 'r er op zien loopen !
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wiskunde ; een man van groote verdiensten ; eene

ton van twintig einmeren ; eene vracht van hon

derd nederlandsche ponden ; enz. (733 ). Om de

bezitting of ontbeiring van eene ligchaamelyke of

geestelyke hoedaanigheyd uyt te drukken , zegt men

insgelyks met van (734): Van gezigt was hy uyt

neemende wakker ; maar van gehoor gaauw boven

alle geloof: zulks , dat hy van verre vatte , 't geen

een gemeen oór van op 't naaste by inluystering

niet verstaan kon . Hooft. Zoo ook ligt van hoofd ,

ziek van ligchaam , gezond van hert, kleyn van

persoon , groot van ziel, zwart van oógen , eenen

vogel schoon van vederen , enz . De al of niet ver

zwyging kan somtyds een verschil in de beteekenis

te weeg brengen ; zoo als uyt eenen wagen hout,

eenen wagen van hout , en dergelyke op te

maaken is .

en

S. 2648. Met het afbreeken van de Eerste Afdeeling

onzer Woordenvoeging, meépen wy den onderwyzer

te

den

(733 ) Zie WEILAND , I D. , S. 154.

(734) Voor van den , van het , vun de, gebroykı men , zoo

wy S. 1832 gezien hebben , ia dep eygenaar ook des en der. Deze

twee verscbillige wyzen zyn zeer dienstig , om de ecoloóuigheyd ,

die dikwyls wangeluyd veroorzaakt , te vermyden . B. V. ,

invloed der welspreekendh
eyd van den redenaar , een voedsel

van de afgodery des heydendoms , de sukkelingen des ouderdoms

somsvylen gevolgen van de losbandigheden der jeugd,

Zuó zegt men ook : Het uylwerksel van de liefde myns vaders ,

myner moeder, uuwer broeders , enz .; voor het uy twerksel van

de liefde van mynen vader , enz .
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te moogen raaden aan zyne leerlingen , eer zy tot de

'Tweede Afdeeling overgaan , eene bondige herhaaling

van het verhandelde te doen ; en eenige vraagen voor

te stellen, waar door hy hun des te beter tot de Tweede

Afdeéling mooge voorbereyden. Hy geeve bun de vol

gende of andere vraagen , zoó als hy geraadig vind :

In welken naam valstaan de zelfstandige naamwoor

den van het volgende , en waarom ? Ik vond daar

mynen broeder en zynen oudsten zoon ; dat is hun

en ons gebeurd ; de dood verschoont coó min den kom

ning , als den bedelaar; ik heb noch hem , noch haar

gezien ik gaf het den vaderen syne kinderen ; ik zag

het kind én zyne moeder schreyen ; ik hoorde eenen

vernuftigen , doch tevens nederigen redenaarspreeken .

Iu welke gevallen word het onzydig eenvoud vau

het woordje wat alleen in den werker en den lyderi

gebezigd ? - Wanneer word het door de opwoorden

waar aan , waar mede , enz. , verwisseld ?

Wat beteekenis heeft het woordje te, in te groot ,

te weynig , te laat , enz. ?

Geeft den uytleg van iets ten naadrukkelyksten

of op het naadrukkelykste aanbeveelen , zy singe

het beste , enz.

Wat zegt gy van de volgende bewoordingen :

Den roem van den koning Willem ; den roem des

konings Willem , des herstellers , enz.; de magt

van Napoleon , den overweldiger van enz. ?

Wat verscbil is er tusschen voordeél vån hon

derd gulden , en honderd gulden aan voordeel 3 ,

enz.; enz.; enz. ?

TWEEDE

!

41,
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TWEÉDE AFDEÉLING .

RANGSCHIKKING OF ORDE DER WOORDEN.

S. 2649.

Uyt het geen in de Eerste Afdeeling geleerd is

ziet men , dat de rededeélen , als in Alexander

overwon Darius , in betrekking staan de eene met

de andere. Overwon word betrokken tot zynen

verker Alexander ( zonder welken dat werkwoord

niet bestaan kan ); en wel zoodaanig , dat den werker

( Alexander) hier als den steun en de oorzaak van

het, werkwoord overwon moet aangemerkt worden.

Den lyder Darius word betrokken tot het overgaande

werkwoord overwon ; waar van by zoódaanig af

bangt, dat hy zonder dat werkwoord hier niet kad

begrepen worden . Darius drukt dus eene wyziging

uyt van overwon , en dient ter vervulling van dit.

werkwoord ; gelyk overwon eene wyziging is van

Alexander , en ter vervulling van dit zelfstandig.

naamwoord dient (-35). En daar , in de orde der.

denk

(735) Hier nye blykı, dat ceo woord kan wyzigende en gewyo

nigd zyo ; maar onder verscheydene betrekkingen . Zoo is overwon ,

in Alexander ovsrwon . Darius , wyzigende ten opzigte van

Alexander, ep gewyzigd ten aanzien van.Darius, daç het werk

woord, overwon naader omschryft of bepaalt. Hier ayı ziet men

oók, dat elke rede een woord vervat , dat slechts gewysigd en

niet vyrigende is. Dusduanig ia bier bet woord Alexanıler ,

das
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denkbeelden , het bestaan van eene zaak noodwen

dig voor de wyziging der zelve gaat (738); 206

volgt daar ugt, dat Darius van overwon en overwon

van Alexander zoódaaniglyk afhangt, dat het laatste

woord van de rede ( Alexander overwon Darires)

het tweede , en dit het eerste vooronderstelt. Hier

uyt moogen wy besluyten , dat, in de orde der

denkbeelden , Alexander voor overwon en overwon

voor Darius yaat; en dat, by gevolg , de eerste

plaats aan het woord Alexander , den steun der

geheele bewoording (737), de tweede aarr overwon ,

en de derde aan. Darius toekomt. Zoó 'dat (even

als hier in Alexander overwon Darius)., in die

natuurlyke orde , de woorden geschikt worden, vol

geus de betrekkelykheyd'; dit is , dat de betrokkene

woorden gesteld worden onmiddellyk achter die geene

waar op sy betrokken worden.

f . 26500

dat ten steun der geheele bewoording verstreke. Van den andleren

kant is er in elke rede een woord , dat wyzigende is en niet

Gewizigd word ; als hiet Darius, 't well overwon bepaali , ea

dogs, geen, woord. Quede omschreven, word ,

(936 ). Volgens den oaden, aangenomen ', en alom gekeadin

stelregels: Prius et eur. quin sig: ende

( 237). Het hoeft ter nada ver ogód aangemerkt en worden , dat

dke rede , hoe kleya ook , noodzaakelyk eenea eersten steua

moet hebben , en dat dezen geen anderen kap ayo dau een zelfu

handig voorwerp , hol ny legyende of: Jeymløón , ligchmamelyk of

frátelyki, cqdan, by, gevolg , den Heap der geheelebewording

noodwendig een selfolaadig, naam woord , of iets dat, dan voor

gobosigd word , moet weetco .
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$. 2650. Het is ligt te bevroeden, dat , even gelyk

in Alexander overwon Darius, alle de deelen eener

rede , hoe lang deze ook weezen mooge , opzigtelyk

aanvullende (wyzigende) of aangevulde ( gewyzigde)

woorden zyn ; en dat volgens de natuurlyke orde ,

als hooger gezeyd is , de aangevulde of gewyzigde

onmiddellyk voor hunne opzigtelyk aanvullende of

wyzigende woorden moeten gaan : als in hy bemint

hem alleén , alwaar alle de woorden geplaatst zyn ,

volgens de orde hunner ondergeschiktheyd of afhan

gelykheyd. Alleen word gezegd van hen , en dient

om dit woord te wyzigen of te bepaalen; hem staat

in den lyder , ter oorzaak van bemint, en is eene

wyziging van dit werkwoord ; bemint staat in den

derden persoon des eenvouds, ter oorzaak van het

zelfstandig naamwoord hy , 't welk hier ten steun der

geheele bewoording verstrekt. Hier van dezen vol

genden en algemeenen

R E G E L.

ALLE DE AANVULLENDE OF WYZIGENDE WOOR

DEN MOETEN VOLGENS DE NATUURLYKE ORDE

ONMIDDELLYK ACHTER DE WOORDEN , DIE ZY

WYZIGEN OP AANVULLEN , GEPLAATST WORDEN.

$. 2651. Naar dezen algemeenen grondregel plaatst

men onmiddellyk

1. Den werker of het onderwerp voor zyn werk

woord , als in Pieter spreekt. Den werker beteékent

cene zelfstandigheyd, het werkwoord eene toevallig

heyd;
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heyd ; en den geest ziet eerst (736) een wezen , dat in

de orde voor zyne toevalligheyd gaat , aleér hy de

wyze van zyn , die het werkwoord uytdrukt , aan

merkt (738 ). Om de zelfde reden , plaatst men

volgens de natuurlyke orde ,

(738) Men mag de orde , waar in den geest de denkbeelden :

volgeus raog beschouwi, niet verwarren metde orde , welke in

den tyd beslaat. Alhoewel de zon , volgens de adiuarlyke orde

der denkbeelden , voor den dag gaat ; 200 is nogtans het bestaat

van den dag zoódaanig met het aanweczen der zon verbonden

dat zy beyde in den zelfdeo tyd plaats hebben . God den Vader

gaat , volgens de natuurlyke orde der denkbeelden , voor God

den Zoon , en dezen voor God den Heyligen Geest ; dit is , God

deu Vader gaat voor de twee andere persoonea , voor zoó veel

hy , in de orde der denkbeelden , als den oorsprong der zelve

beschouwd word . Maar , wanneer men de drie persoonen der

Allerheyligste Drievuldigheyd met betrekking tot "den lyd be

schouwt ; dan kau tusschen de zelve geéac vroegerheyd doch

Jaaterheyd begrepen worden. a In hâc Trinitate ( regi bei Sym

bolum S. Athanasii) nihil prins aul posterius, nihil majus aut

niinus ; sed lolæ tres personæ coælernæ sibi sunt ,

quales. » Hier nyt ziet mea , dat voorrang in de redea

voorrang in deu tyd tweé zeér verschillige zaaken zyn ,

van de eene zonder de audere geheel wel kad plaats

heb -ben . Zelfs kan het gebeuren , dai eeve zaak , in de natuurlyke

orde of beschouwing vau deu -geest , iets andersv
oorgaat ; alhoewel

zy ten aanzien van , den tyd merkelyk achterkome. God , die

alles weet wat er gebeuren zal ( anders ware hy niet alweetende,

cu gevolgelyk, niet volmaakt), voor ziet alle zeakeo : en deze zullen

echter niet gebeuren , omdat biy de zelve voorzien beeft ; maar,

omdat ay zullen gebearen , heeft God ze voorzien . Zoó det men

beel wel mag zeggen , dat die zaaken , in de natyorlyke orde ,

als zullende gebeuren moeten beschouwd worden , eer zy als

voorzicn kuunca aangemerkt worden .

coæ

en

waar
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2. Het zelfstandig voor zyn byvoegelyk naam

woord; als in menschen afgerigt op schelmstukken ,

dieren vreód van aard : en als er plaats heeft met de

aangeteekende woorden , in

Wat ưuwe reys belangi , by soft al te onbedach ;

als of aan uu ALLEÉN hing' de overzeesche Ingt.

VOYDEL.

Wbreng niet langer offer's "GROOT

voor een vreemd barbaar.

TOLLBIS .

3. Den lyder achter zyn werkwoord of bedry

Vende naamwoord , als ik zie Karel; 'omdat alle

werking moet beginnen , voor tot haar eynde te

komen. Om de zelfde reden plaatst mer

4. Den ontvanger achter zya werkwoord of bedio

dryvende naamwoord ; als in it schryf hem , dat enz.

5. Het opwoord achter het byvoegelyk daamwoord

('t zy al of niet in een werkwoord opgesloten) , waar

van het eene wyziging uytdrukt; omdat, gelyk hoðger

gezeyd is , een opwoord , dat uyt zynen aard dient

om het denkbeeld van zyn byvoegelyk naamwoord

uyt te leggen , te bepaalen , of te vervullen , in den

geest achterkomt: 'als 'in ik spreek niet (739), hy

stierf schielyk.

6. Het onvolzinnig opwoord voor den naamval

dien het beheersoht, omdat hy ter vervulling van

hut

(139) Men kao gééne working loochenen , zonder gerus die

werking bugiepen te hebben .
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her onvolzinnig op woord dient; 'als in hly Peyat

doorVrankryk : en om de zelfde reden plaatst 'ten

7. Den eygenaar achter het zelfstandig naain

woord , dat hy bepaalt; als in de goedheyd Gods,

soon van Pieter (740).

8. De omschryvende achter de omschrevene Woor

den ; dit is te zeggen , dat de woorden , ter vervulling

of verklaaring van andere gebezigd ,moeten geplaatst

worden achter die geene, welke zy vervullen of

verklaaren:alsinkeyzer Karel, alwaarhet woord Karel

fer baadere bepaalingvan het woord 'keyter diert.

By gevolg , 1. moet de onpersoonelyke wyze geplaatst

worden achter de persoonelyke, by welke de eerste

ter 'naadere bepaaling dient; als wy gaan zien , sy

willen spreeken .

2. De aantoonende wyze moet voor haare afhan

gelyke aanvoegende wyze gesteld worden ; als way

wilt , dat ik schryve.

3. En eyndelyk moet alle invullende of omschry

vende voorstelling geplaatst worden achter het geen

zy bepaalt of omschryft : als in ik spreek van eenen '

man , die deugdzaam is ; alwaar de tweede voor

stelling ter naadere bepaaling van het zelfstandig

paamwoord man gebezigd word.

S. 2652. Wat de tusschenwerpsels aangaat, die

(gelyk

(740) Alle opwoord , vervolgens ook van , vooronderstelt ,206

vy gezien hebbea , eco byvoegelyk naamwoord . Zoon van Pieter

is 100 veel , als zoon voordkomende van Pieter ; alwaar do

woorden in eene 'natuurlyke orde geschikt iya.
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(gelyk wy hoóger gezien hebben ), streng ' genomen ,

niet tot de geregelde spraak , en dus niet tot de

aaneenschakeling van de rede behooren ; deze woor

den , die niet dan in eenen ruymen zin tot de

spraakdeelen gebragt zyn , moeten als byvoegsels

of onafhangelyke tusschenzippen beschouwd worden :

en hunde plaats is gevolgelyk daar , waar de onge

kunstelde en onberedeneerde taal der Datuur zulks

vereyscht. Zoó zegl men : Ben ik dan , helaas !

voor het ongeluk geboren ? ik heb veel geleden ,

ach zeer veel ! ach ! hoe klopt my het hert ! alles

is nu voor my verloren , helaas ! Zeg het zelfde

van den aanhoorder , die altyd , even als het tus –

schenwerpsel, zonder verband met het overig van

den zio gebezigd word : als Karel , luyster toe ; wilt

gy , Karel, mynen vriend zyn ? kom hier , Karel.

Ś . 2653. Uyt het verhandelde blykt, dat , volgens

de natuurlyke orde , de plaatsing, waar van wy hier

spreeken , altoós zou moeten onmiddellyk zyn ; en

dat, by gevolg , allen lyder onmiddellyk achter zyn

werkwoord , alle byvoegelyk naamwoord onmiddellyk

achter zyn zelfstandig , enz . , zou moeten geplaatst

worden. Wanneer by eenig werkwoord slechts eenen

lyder , by een zelfstandig naamwoord slechts een by

voegelyk naamwoord , enz. , behoort ; dan kan de

natuurlyke orde , in de mondelyke en de schriftelyke

voordragt , heel wel plaats hebben . Maar , wanneer

meer wyzigingen tot een en het zelfde woord be

hooren , als in ik zie Pieter , Karel, Jakob ; wegen

die
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die lang , regt, verdrietig , enz . ; dan zoù men die

wyzigingen , om volgens de natuurlyke orde voord

te gaan , in de schriftelyke voordragt, op de vol

gende of dergelyke wyze moeten schikken :

Pieter ,

Karel,

Jakob .

Ik zie
s

Wegen die

verdrietig,

lang ,

regt ,

enz .

Het woord zie omhelst of omvat Pieter , Karel,

en Jakob , en is het middelpunt van de accolade ,

onbelzinge of omvattingteeken ; even als by eenen

persoon , drie vrienden in zyne armen omvattende ,

plaats heeft. Zeg het zelfde van de andere be

woording , alwaar verscheyden byvoegelyke naam

woorden tot een onderwerp betrokken worden. In

hy handelt voorzigtiglyk, vuuriglyk , volstandiglyk ,

zouden de drie opwoorden , ter vervulling of naadere

bepaaling van het werkwoord handelen gebezigd ,

onmiddellyk by handelt moeten geplaatst worden ;

als in

voorzigliglyk ,

Hy handelt vuuriglyk ,

volstandiglyk.

S. 2654. Hier uyt'ziet men , dat de stelling in

tabel, by dergelyke omstandigheden , wel de meest

natuurlyke orde der schriftelyke voordragt is. Edoch ,

het doorgaande gebruyk heeft zich daar aan niet

onderworpen ; maar is hier , als in verscheyden andere

ge
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gevallen , van de natuurlyke orde afgeweken . Zoo

dat de woorden eeuer taal nu geplaatst wordeb

volgens de ondergeschiktheyd , afhangelykheyd , of

achtereén volging der denkbeelden ; en dan meer of

min afwykt van de orde, waar in onze denk

beelden , by het begrypen eener zaak , voorkomen :

als in groot boek , voor boek groot. Wanneerhet

gebruyk de natuurlyke orde volgt; dan gaat het

regtstreeks volgens de natuur , en anders zydelings

voord . By gevolg , wanneer de gebruykelyke orde

der taal de woorden rangschikt volgens de natuur

lyke orde: dan is de uytdrukking der gedachten

regtweegsch of regtstreeksch (directj; en anders

zydelingsch ( indirect). De Datuurlyke orde is dus

die geene , in welke de woorden gerangschikt zyn

volgens den aard of de natuur hunner betrekkiogen ;

en de gebruykelyke orde is die geene , welke bet

gebruyk volgt , onaangezien die gebruykelyke woor

denschikking regtstreeksch, of zydelingsch, of gemengd

zy. De regtstreeksche orde is dus de zelfde, als de

Datuurlyke; terwyl alle zydelingsche eede uyterlyke

afbreuk is aan de natuurlyke orde , en dus eene

omzetting van de natuurlyke orde der woorden is.

Maar deze omzettingen , hoe aangenaam zy
ook

voorkomen , en hoedaanig zy de ooren ook streelen ,

moogen in geene ' gevallen schaadelyk zyn aan de

algemeene vereyschten der taal (741).

S. 2655.

(741 ) In bot latyn zegt men : Darium vicit Alesander, omdat

deze bewoording , schoon niet in allen decle oferecotomotig met

de
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$. 2655. Menspreektinmers , omujaysten gemake

kelyk verstaan te worden ; en , om dit oogwit het

cérste en het wezenlyk voorwerp van het spreeken ,

en het eévig voorwerp dat de Spraakkunst voor

doelwit heeft) te bereyken , moet men zyne gedachten

of gewaarwordinge
n , even gelyk men ze begrepen

heeft , verwekken by die geene van welke men'wilt

verstaan worden . En , om onze gedachten , die niet

enders zyn dan de beredeneerde bevatting der be

trekkingen welke de denkbeelden alsdan tegenwoordig

in onzen geest onder zich hebben , op dergelyke

wyze voor andere zoó volkomen vatbaar voor te

stellen , moet natuurlyk die zelfde orde der denk

beelden by de aanhoorders ontstaan . En men kan

dus het algemeen oogwit aller taalen niet bereyken ,

zonder de getrouwe afschetsing van de ontleedende

( analytieke ) ondergeschikthe
yd der denkbeelden ,

die men in de gedachte onderscheyd , en die aldaar

in onderlinge betrekking staat . Zoó dat, zonder

de inachtneeming van het algemeen grondbeginsel

dezer ontleedende orde van de betrekkingen der

denkbeelden , den spreeker zich niet jugst kan

de naluarlyke orde , na de verstaanbaarheyd niet naadeélig is.

Want de uytgangen der latynsche troorden toonen de betrok ,

kingen der denkbeelden aan ; en door de batleedende orde ziet

tren terstond , dat de natuurlyke rangschikkiog der denkbeelden

bier Alexander vicit Dariumis : terwyl hd nederduytsch , Darius

overwon Alexander ( geen verschil maakende tusschen den werker

' on den lyder) door de onileedende orde tot geene vetouanbaar .

heyd kan gebragt worden .
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den stempel de satur op alle de taalen gelykvor

miglyk gedruki. Om deze reden , moet die onilee

dende orde est grondslag van de woordenschikking

aller taalen verstrekken ; gelyk zy aldaar ook wer:

kelyk
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kelyk als grondslag by de taalleeraaren ligt. Daar

enboven , moet zy zich , in elke taal , op de zelfde

wyze doen gevoelen ; omdat de stem der Datuur

overal eén is.

S. 2657. Hier uyt moogen wy opmaaken , dat de

woorden , in welke taal ook , de gedachten niet

overzetten , ten zy in zoó verre die woorden ge

trouwiglyk de ontleedende achtereenvolging der denk

beelden afschilderen ; dit is , in zoo verre de denk

beelden , door de ontleedende orde , tot de beredeneerde

ondergeschiktheyd der denkbeelden en tot de natuur

lyke orde kunden gebragt worden. Daar uyt volgt,

dat , ofschoon de natuur , voor het uyterlyk, wel

naar het byzonder genie en de byzondere omstan

digheden luystert, dat zy echter in geene taal der

wereld en in geen hoegenaamde geval verdraagt ,

dat men zoódaanig van die regtstreeksche orde afwyke,

dat zy (de natuur) onkennelyk worde. En , by gevolg ,

hoedaanig de afwykingen ook moogen weezen , inoeten

toch alle uytdrukkingen tot de natuurlyke of directe

orde , die alleen bekwaam is eene taal verstaanbaar te

maaken , kunnen gebragt worden . Dusdaanige zyn

de volgende afwykingen, welke in de nederduytsche

taal plaats hebben ; en die men byzonderlyk moet

in acht neemen , om zich verstaanbaar uyt te drukken.

S. 2658. Volgens het algemeen spraak- en schryf

gebruyk opzer taal , stelt men

Den werker achter zyn werkwoord :

1. Wanneer men ondervraagt : als in komt hy ?

schryft
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schryft Pieter (742) ? is hy (743) vertrokken ? vind

men wel noozen zonder doornen ? regenthet? syn

wyci niet gelukkig, die weynig behoenen (744 ) ?

(749) , « De verplaatsing , zegi WEILAND , geschied , omdat het

werkwoord hier , als het onbepaaldste en teveos gewigtigste deel

der, rede , aangemerkt , en gevolgelyk to , regt aan het hoofd der

velvo, gesteld word ;;. len eynde daar doorde aandacht ganschelsk

los zich in urekken , ) En zoć zal men ,, in de meeste gevallea,

cene voldoende redea kungen vinden , waarom de taalen in het

algemeen , en de nederduytsche in het byzonder, zich niet altoos

atiptelyk aan de registrecksche orde verbonden hebben . De kunst

heeft, das de omzetting ingeroerd ; c alzooi een middel ver

schaft, om denkbeelden .,, verschillig, van die welke denatuurlykę

orde opgeeft , uyt le droķken . Er is verschil, lapschep ik heb

een ooek geschreven en ik heb een geschreven boek , enz. Het

sérsta geefe te kennen , dac biet boek door my, geschreven is ;

lervey! bęc sweede den persoon , njek aandagd , door wien het

boek geschreven is. Dit is cenbyzonder, gebruyk van onze wande

waar door cwce zcér verschillende opuandigheden aangetoond

worden .

(743) Men merke , dal den werker , in is hy vertrokken edi.,

ale by alle vraagende woordenvoeging , onmiddellyk op sya

werkwoord» volgt. Uge het booger gezeyde blyke genoegzaam ,

dar verunkken. gcéa eygeplyk deel van het werkwoord is maakl.

Zoo segt men ook : Zal ik sprecken ? zoud is spreeken ,

de onbepaalende wyze wel zeker als geen eygenlyk deel van de

persconclyke zal en zoud kan aangemerkt worden .

(744) Dit beeft insgelyke plaats , waobeér cenen optroop
of

eene verwonderiog vraagswyze voorgesteld word ; als hoe gelukkig

zyn zy , die weynig behoeuen ! Edoch , men onderacbeyde

altoos wel de aytroepeade vraagrega vode nytroepeode barber

ling der woordea, osag anderen, persgaar : ale in hoe ! ik nou

dit gedaan hebben ! voorstelling,waar mede mou antwoord op

de voordragt cen , anderea persoons, su hebi dit gedaan ; " .

!

1 1



DER WOORDEN . 652

2. By de werkwoorden zeggen , antwoorden ,

herhaalen , bemerken , enz. , gebezigd tusschen de

bewoording (745 ); om zyne of eens anders woordea

in den persoon , waar in zy gesproken zyn , te her

haalen : Gy dwaazen , zeyde ik tot hem , sy

bedriegt u zelven . Leef , dus sprak hy , leef

voor gade en kinderen .

3. Wadueer hy by de gebiedende wyze uytgedrukt

word ; als zwygtsy, schryf gy , seg gy het, enz. (746 ).

4. Volgens WEILAND , « achter het vergelykende

sulk , zulk een ; ook achter er, daar , dan , hier ,

hier, heen , derwaarts, wanneer zy eene rede of

eenen volzin beginnen : en , in dit geval, achter alle

apdere bywoorden : Zulk eenen dag had ik nooyt

beleefd ;, er liep een gerucht;daar wil ik weezen ;

dan

was door men geća onmiddellyke vraag kenmerke , alhoewel

die woorden queo dan naci ceoen vraagenden toon oyigesproken

Vordea ,

(745) Wy zeggen tusschen de bewoording , dit is , ona eta

of meer der mangevoerde woordea : waat , slaat deo pcigo00 ,

Jie de woorden herbaalt , vooraan , dao gaat den werker , vol

Jeas de natuurlyke orde , voor ; en men , schryft : Ik zeyde est ,

hemi , sy, dwaazen , sy bedriegi uu ,
zelven .

(746 ).Hier door word , io zekeren zin , de gebiedende van de

apdere persoondyke wyzen onderscheyden , ca cea behoedmiddel,

tegen de doysterbeyd ea verwarring aan de hand gegeeven . Met

de gunvoegoude wyze zegt men insgelyks leeven wy langer,

sorgen wy niel, laaten wy wandelen , enz. ; die groótelyks

verschillen van de aanlooneodo , wy leeven langer, wy beaten

wandelon , eos.
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dan sal hy bumen ; hier moet ik hem spreeken ;

daar naa gebeurde het : overal lagen appelen onder

de boomen ; eerst sal it met uu over de se saak

spreeten ; somuylen kan men hem niet verstaar ;

nimmer weet den mensch vooraf, well lot hem

in dit leven beschoren sy ; misschien komt hy

heden nog ; enz . >>

5. Wanneer de met andere voorstellingen

Terbondene opwoorden indien , schoon , wanneer ,

en andere weggelaaten worden : als komt hy , dan

is het goed ; dat is , wanneer , of indien hy komt :

zie ik hem , dan zal ik het hem seggen ; dat is,

wanneer ik hem zie : mag het w gebeuren ;

dat is , indien het uu gebeuren mag : hadden

myne zinnen my niet bedrogen ; dat is , wanneer

myne zinnen my niet bedrogen hadden : ware

it ook arm , zoó soude ik echter niet steelen ;

dat is , schoon ik arm ware , enz . (747).

6. « Oók , zegt WEIL . , wanneer men iets wenscht,

doch alleen dan , wanneer den wensch in den ver

ledenen tyd geschied , en geen voegwoord daar by.

gebezigd word , bet welk eene andere woordenschik

king voordert : Hadde ik het maar gedaan ! mogle

hy zynen wensch toch vervuld zien ! gave God ,

dat het niet geschiedde! Word den wensch in den

tegenwoordigen tyd uytgedrukt , dan heeft weder

de regtstreeksche woordenschikking plaats: God geeve,

dat het alcoó geschiede ! den hemel bewaare uu !

S. 2659.

(747) WEILAND.

!
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2659. Hooger hebben wy gezien , dat , wan

neér verscheydene naamvallen door een en het

zelfde werkwoord beheerscht worden , dat de zelve ,

volgens de natuurlyke orde, onmiddellyk achter hun

werkwoord zouden moeten geplaatst worden ; maar

zulks kan in het gewoonelyk gebruyk , dat de denk,

beelden opvolgelyk of de eene naa de andere opgeeft ,

geene plaats hebben. « Wanneer (zegt WEILAND ,

bl. 294 en volgende) den ontvanger als het per

sounelyk , en den lyder als het zaakelyk voorwerp

achter een werkwoord komt; dan staat den ontvanger

gewoonelyk voor den lyder : Dien zoon doet zynen

vader eér aan. Heeft echter den lyder een bezit

telyk naamwoord by zich , het welk naar hetonder

werp der rede te rug leyd ; dan treed hy voor den

ontvanger: Hy heeft zyn huys eenen vreemdeling

verkocht. En dit heeft ook plaats, wanneer den inhoud

van den lyder meer bedoeld word , dan dien van den

ontvanger: Openbaar uuwe geheymen aan niemand ,

geef dezen raad aan alle menschen ; doch , daar

entegen : Geef uuwen broeder dezen raad : dewyl

den naadruk bier meer op uuwen broeder, dan op

raad valt . Is eenen van beyde de naamvallen een

voornaamwoord (een aſhangelyk zelfstavdig naam,

woord , of een woord als dusdaanig gebezigd) , dan

volgt het zelve onmiddellyk op het werkwoord :

Geef hem goeden raad , geef het zelve uuwen

broeder. Zyn beyde de naamvallen voornaamwoor

den ; dan gaat den lyder gemeénelyk voor den onto

vanger : Zeg dat my , geef hem haar. Dikwerf

kan

42.
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kan ook den ontvanger voor den lyder staan ; want

men zegt ook zeg my dat : en zoó wel ik wil uu

haar toevertrouwen , als ik wil haar uu loever

trouwen . Wanneer den persoon in den lyder , en

de zaak in den eygenaar staat , dan word deo per

soon eerst genoemd. Hy schaamde sich zyner niede

rige geborte niet , ontferm uu myner. Heeft bet

werkwoord twee lyders by zich ; dan word dien ,

welken het persoonelyk voorwerp uytdrukt , alıyd

vooraan geplaatst: Hy heeft hem eenen verraader

des vaderlands genoemd. Heeft een werkwoord ,

behalve het onmiddellyk beheerschte woord , nog een

zelfstandig naamwoord met zyn voorzetsel by zich ;

dan komen deze laatste gewoonelyk achteraan : Dat

maakte eenen diepen indruk op onze gemoede

ren (748) . Worden daar by tyd en plaats bepaald ,

dan kunnen deze somwylen vooraan staan :
Dat

maakte , in die ongenblikken , eenen diepen indruk ;

den wind :rukte , voor drie dagen , eenen boim uyt

den grond ; ik vond , in Amsterdam , eenen ouden

vriend. Worden tyd en plaats te gelik genoemd,

dan staat den tyd vooraan : Ik vond , voor drie

dagen , in Amsterdam , eenen ouden vriend. Heeft

een werkwoord verscheydene onafhangelyke zelfstan

dige naamwoorden met hunne voorzetselen zich ;

dan staat dat zelfstandig naamwoord het laatste , het

welk

(548 ) « Wanneer men dit en dergelyke voorheelden met sckere

volzinnige opwoorden begint , dan treed het werk woord achtersen ;

als naardien dat eenen diepen indruk op onze gemoederer

maqkle. »
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welk op het werkwoord de naaste betrekking heeft.

Tyd en plaats gaan voor de overige beschryvingen ,

en onder deze den tyd voor de plaats : Hy trad ,

uyt hoofde syner onschuld , met een vrolyk gelaat,

voor het geregt ; den ongevoeligen bleef , op dien

dag , in den verrukkendsten oord , by al de bekoor -

lykheden der lagchende natuur , geheel zonder

aandoening. Plaatst men , in zulk een geval , bet

naamwoord waar op het werkwoord de naaste bem

trekkiog heeft, vooraan ; dan verliest de gansche

rede veel van haare kragt. B. v . , hy trad voor

het geregt, met een vrolyk gelaat , uyt hoofde

zyner onschuld . Het kan echter ook vooraan of

by het werkwoord gevoegd worden ; wanneer het

anders, door te groote omschryvingen , te ver van het

werkwoord zou verwyderd zyo. B. V. , hy trad voor

het geregt , met een vrolyk gelaal, waar op debe

wustheyd syner onschuld duydelyk te leezen was. »

S. 266o. « Wanneer het zelfstandig naamwoord ,

zegt WEIL. , eenen eygenaar beheerscht; dan kan

den zelven vooraan staan . Heeft het beheerschende

woord een voorzetsel by zich , dan treed dit voor

het beheerschte woord : Met des lands , of ' s lands

bewilliging. » Tot dus verre over de afwykingen,

welke by het zelfstandig naamwoord plaats hebben .

Nu gaan wy tot de plaatsing van het byvoegelyk

naamwoord over.

S. 2661. Volgens de natuurlyke orde moet het

byvoegelyk naan woord ,gelyk wy genoegzaam gezien

hebben ,
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hebben , achter zyn zelfstandig geplaatst worden.

En voortyds was het veel in gebruyk, zelfs een

enkel byvoegelyk naamwoord zonder meer achter

zyn zelfstandig te stellen. Men zerde en schreef

visscher stout , daaden kloek, enz.: maar dit gebruyk

is tegenwoordig bykans geheel verbanven ; alleen

treft men hedendaags hier en daar nog een over

blyfsel van dat oud gebruyk aan. Zoó vind men

in de Grondwet , Artikel 45 , 49, 53 , 54 , 55 , enz.:

Zoo waarlyk helpe my God almagtig ! bewoording

welke by het afleggen van den aldaar vereyschten

eéd gebezigd word.

S. 2662. Over het algemeen genomen , word in

het hedendaagsch gebruyk het byvoegelyk naam

woord voor zyn zelfstandig geplaatst; en men zegt :

Stouten visscher, kloeke daaden , de stervende

onschuld , het onzeker geluk , dezen armen , uuwe

hulp behoevenden man , enz . « Alle woorden (zegt

WEIL .), welke ter naadere bepaaling en omschryving

van een zelfstandig naamwoord dienen , worden voor

het zelve geplaatst ; en wel io deze orde : Drie schoone

peirden , onze drie schoone peirden , deze onse

drie schoone peirden , alle deze onze drie schoone

peirden. » Inzonderheyd worden de bepaalende bg

voegelyke naamwoorden den , de , het, des , der,

eenen , eene, een , eener , eens , eenes , alıyd voor

kunne zelfstandige naamwoorden , ook voor de andere

daar by gebezigde byvoegelyke naamwoorden , ge

plaatst: als de ryke deugdzname menschen ; eene

andere uytgestrekte , duurzaame , en onu ederslaan

baare
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aan

baare oorzaak ; eenen van hier afgeveirdigden

bode; enz.

S. 2663. Zoó worden de telwoorden eén , twee ,

enz . , eerste , tweede , enz. , gewoonelyk voor huone

zelfstandige geplaatst; als in tweé guldens, drie

dagen , twee honderd guldens, enz. Wy zeggen

gewoonelyk : want er bestaan gevallen , waar iu de

telwoorden achterkomen ; als het jaar achttien

honderd negen en twintig , enz . « Zoo ook , zegt

WEIL. , by de gewoone wys van plaatsen in een

boek te haalen ; als boek i , hoofdstuk 3 ,

vers 2 , enz.: in welk geval de getallen liefst met

cyfferletteren , en niet met woorden uytgedrukt

worden . >> Worden verscheyden getalwoorden ter

bepaaling van eene hoeveelheyd gebezigd ; dan word

tot honderd het kleyner getal vooraan geplaatst, en

door en met het meerder verbonden . B. v . , een

en twintig centen , drie en dertig guldens (749),

Boven honderd word het kleyner getal achteraan

geplaatst , honderd en zes , duyzend en acht , enz.

Doch , wanneer het zelve 't getal der honderden ,

duyzenden , millioenen , enz. , bepaalt ; word het

weder vooraan gesteld : als in twee honderd mannen ,

een millioen guldens, enz.

enz.

S. 2664.

( 749) Cats zondigi tegen bet algemeen gebruyk , in het vol.

gende rympje :

Derlig dagen heeft november ,

juny , april , en seplember ;

ucht en twintig céu alleen :

al de reste DERTIG EÉX .
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S. 2664. De byvoegelyke saamwoorden , in verband

met de werkwoorden syn , blyven , wurden , schy

nen , heéten , coorkomen , noemen , enz. , worden

able buone zelfstandige geplaatst. B. 5. , wat

is den Schepper groot ! God , wat is uuwe liefde

groct !g blyft steeds even verduldig : myne soonen

worden groét ; dien jongeling schyni m allervoor

sigtigst ; ik heet hem uys ; hy word sriig genoemd,

nu is hy myn ; eyndelyk is de besitting uuw i50 ).

Nogtans zegt men , om den daadruk op het byvoe

gelyk naamwoord te kesmerken , hoe groot hy ook

ware , uuw is het ryk, enz. Zoo zingt TOLLENS :

Vrede , srede ! rolt der krees

langs de verste kust !

Zwygling , onder 'twiegekleed ,

neglig is uuw ruste

S. 2665. De byvoegelyke naamwoorden staan ins

gelyks achter hunne zelfstandige, wanneer het werk

woord zyn , of des zelfs byvoegelyk naamwoord

zynde, daar by verzwegen word . B. v. ,
B. v . , menschen

afgerigt op schelmstukken ; voor menschen Eynde

afgerigt enz.: hier nevens ontvangt gv de boeken

ondoorgesneden , en dus ook ongeleezen ; dat is ,

welke ondoorgesneden , en dus ook ongeleezen zyni

птупен

(750) Docb « het is verkeerd , zegtWEILAND ,een aanwyzeode

voornaamwoord , als een bywoord , door het werkwoord van zyn

zelfstandig naamwoord le scheydeo ; als de zaak is deze , kot

verhaal is dil, enz . : in plaats van diris de zaak , het verhaal

komt hier op neder , cob ?
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mynen vriend kwam , maar hy kwam ongenoodigd ;

dat is , zonder dat hy genoúdigd was , of zonder

genoodigd te syn . Zulks heeft inzonderheyd plaats ,

wanneer verscheyden byvoegelyke naamwoorden ter

uytdrukking van de eygenschappen of hoedaanig

heden een zelfstandig daainwoord gebezigd

worden ; als in eenen held , kloek en onverzaagd ;

eene jonge vrouw , schoon en kuysch ; een kind ,

vrolyk en speelziek; enz. (751).

van

f. 2666. Nopens de plaatsing van het werkwoord

is alreéde by het zelfstandig naamwoord gesproken .

Hier moet echter nog aangemerkt worden , dat het

werkwoord dikwyls op het eynde eener rede gesteld

word .
« Byzonderlyk , zegt Weil. , heeft deze

woordenschikking plaats by de voegwoorden als ,

wanneér, tot dat , evenwel , daar, dewyl, naardien ,

schoon , ofschoon , hoewel, indien , 606 (voor indien );

zoó dra , nogtans, enz . B. v. , wanneer dien lyd

sal gekomen zyn , evenwel wilt hy gelyk hebben ,

nogtans zou het hem niet baaten , dewyl het uuw

voorneemen is , enz. Zoo ook by de betrekkelyke

voornaamwoorden die , welke: b. V. , de menschen ,

die gewoonelyk alleen op hun eygen voordeel zien ;

waarom zouden wy , die met eenen redelyken geest

versierd zyn , ons hert aan de aarde vast kluys .

teren ? Het volgende voorbeeld bevat beyde, ep een

voeg

(751 ) WEILAND.
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voegwoord en een betrekkelyk voornaamwoord : De

Romeynen , die anders de regtveirdigheyd in groote

eer hielden , streefden met zoó veel drift naar de

opperheerschappy der wereld , dat zy , om deze

te verkrygen , zich de schandelykste onregtveirdig

heden veroorloofden . De zelfde woordenschikking

word gebezigd by de betrekkelyke bywoorden waar ,

waar by, van waar , enz.; wanneer zy geene vraagen

aanduyden. B. V.', hy schreef my , waar ik hem

konde spreeken ; enz. Ook by de vraagwoorden

waarom , wat , hoe , enz.; wanneer daar iede

insgelyks niet gevraagd word : Ik weet niet , waarom

hy dat gezegd heeft; ik zie nu , hoe ik daar mede

handelen moet; enz. »

S. 2667. De onvolzinnige opwoorden stelt men

voor hunne aanvullende naamvallen en der zelver

byvoegelyke naaniwoorden ; als in alle deze uuwe

omstandigheden , enz. Hier van zyn uytgezonderd

de opwoorden waart of waarts, wege, toe , en

halve ; die altoos gesteld worden achter de woorden ,

waar toe zy behooren : Boschwaarts, ambts wege,

naar de stad toe , duydelykheyds halve, enz.

S. 2668. De volzinnige opwoorden gaan gewoo

Delyk voor de woorden , waar toe zy onmiddellyk

behooren. B. V. , dat hy kome , dewyl hy neirstig

is , ik weet dat het onwaar is , ik hoor en sie

hem , als gy my niet lastig valt , wanneer ik uu

sie , naademaal dit coó is zal ik terstond ver

trekken . Het is waar , dit gevoelen is reeas oud ;
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doch men moet niets verwerpen , omdat het oud ,

en niets voorstaan , omdat het nieuw is .

Eéns komt het uur der wiaak mot straf der rustverstoordera

HELNERS,

Hier uyt ziet men , dat dit zoo wel gemeen is

aan de zoógenoemde voegwoorden (conjunctiones),

als aan de opwoorden die men bywoorden ( adver ,

bia ) naamt. Doch van de eerste of verbindende

opwoorden zyn er eenige , die ook achter gesteld

worden ; als dan , echter, insgelyks, oók , toch ,

derhalve , enz.: als gy gelooft my , doet dan het

geen ik zeg ; hy voldeed hem echter; sy kwamen

insgelyks ; morgen kom ik ook ; doe het toch !

enz. En omtrent de laatste , dit is de volzinnige

opwoorden die geene verbindende kragt hebben ,

moet men aanmerken , dat de zelve achter de aan

toonende wyze , wanneer deze eene onafhangelyke

voorstelling uylmaakt, gesteld worden. B. v. , hy

doet alles wel , den wind waayt hard , ik sag

hem nog dezen morgen hier , enz.: maar , daar

en tegen , zegt men ik geloofdat hy alles wel doet,

en z.; omdat de tweede voorstelling van de eerste

afhangt.

S. 2669. Het volgt uyt de verhandeling der rede

deélen , dat een opwoord slechts door een opwoord

naader kan bepaald worden ; en in dit geval staat

het naader omschryvende voor het naader omschreven.

B. v . , veel meer; dat is zeer slecht gedaan ; hoe

meer
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meer ik hem beschouw , hoe meer if my over

hem verwonder; het regent thans heel spaarzaam ;

men vind dit zeer zeldzaam ; weynig min ; den

wind waayt verschrikkelyk hard .

Spreek op nu ! wien mini sy , wien minder, wien meer ?

TOLLERS.

S. 2670. « Eérst en nog (zegt WBIL.) kunnen

ook van achteren 'staan : Beden nog zal hy komen ,

gisteren eérst zag ik hem . Komt er dog een voer

zetsel by, dan staat het vaader bepaalde bywoord

in het midden : Van boven af , naar beneden toe ,

van onderen op . >>

S. 2671. Aanmerken wy nog het volgende , over

de gebruykelyke orde in bet algemeen. « Br een

door middel van een hulpwoord vervoegde werk

woord , zegt Weil . , staan alle naadere bepaalingen

en omschryvingen tusschen het zelve en het deel

woord , of de onbepaalende wys: Wy zyn gisteren

ongemeen vriendelyk door hem ontvangengeworden;

ik zal, waarschynelyk, heden nog in de stad komen .

Oók , wanneer twee onbepaalende wyzen by een

werkwoord komen : Ik heb hem laaten gaan ; it

heb hem terstond , naa die gewigtige ontdekking ,

laaten gaan . Ik wil het uu , zonder eenige be

denking , helpen uytvoeren . Losgelyks, wanneer

drie onbepaalende wyzen in eene rede voorkomen ,

het welk men echter zoo veel moogelyk moel ver

myden , uyt hoofde van de duysterheyd , welke daar

mede dik werf vergezeld gaat: Ik heb hem die saat

willer
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willen helpen uytvoeren ; ik heb hem die zaal ,

met al myn vermoogen , willen helpen uylvoeren .

De onbepaalende wys met te volgt onmiddellyk op

het werkwoord en des zelfs naadere bepaalingen :

Ik beval hem te gaan ;ik beval hem , dezen morgen ,

in allen ernst , te gaan : terwyl de onbepaalende

wy's baare naadere bepaalingen en omschryviagen

voor zich neemt: Ik beval hem , dezen morgen ,

in allen ernst , terstond uyt myne oogen te gaan .

Somwylén komt nog eene onbepaalende wys by het

werkwoord , in welk geval de onbepaalende wis

met'le voorgaat: ik wenschte hem te leéren kennen ,

Eyndelyk , al wat onzelfstandig is , het vervoegde

werkwoord uytgezonderd, neemt dat geen , waar door

het zelve vaader bepaald word , gewoonelyk voor

zich : Zeér schoon, ongelooflyk groot, zyner opmerk

zaamheyd weirdig , een byzonder schoon huys ,

een naar waarheyd begeirig gemoed , eenen fraay

singenden vogel. Hierom ook staat by de zamen

gestelde werkwoorden het voorzetsel , in de onbe-

paalende wys , vooraan ; als uytgaan , onuschryven ,

intreeden , enz . »

S. 2672. Naa deze regels over de doorgaande

gebruykelyke woordenschikking opgegeeven te heb

ben , moeten wy met de grootste taalleeraaren zeggen ,

dat men aan die orde zoó zeer niet gebonden is ,

dat med niel , ter bevoordering van naadruk , behaa

gelyke verscheydenheyd , en duvdelykbesd der rede,

in veele gevallen , daar van zou woogeu en zelfs

June



mortez aria Vim, ze W. Bet

Bire , , le sevedala rus case toor

Se 3.99 ea ta, is ze graa , sea pang

der kurie grassise te regaa: 137 insea

ok eza , # 22 w kat rus ses ogsert dessig

da , de szal dos seres a der verbeelding

beis ; dat is , * lueses es destbec!, bet

wak - Erre aziare ma does tristeese , et

itse pzzuose pas ligtes , es bet zelve daar zeilen ,

waar bat de ceerkzaacke bet seest Baar zich

trekt Ea di pescijed bodiali , risbeer wy

dit dekbeeld de plaats van bei esderwerp der rede

das ispezD'D . Is beminde heer eers teedellyt

is de gewoose woordenschaking , en Eer is it bet

natuurlik onderwerp , dat als het boolddenkbeeld

beschouwd, en daarom ok door des paadruk der

urispraak coderscheiden word . Maar, voordert bet

oogmerk van dea spreeker, om een ander de der

rede als het hoofd denkbeeld voor te stellen; dan

kan by zeggen : Haar beminde ik eens teéderlyé , of

eins beminde it haar teederht , of teederlyk be

minde ik haar ééns. Zoo kao men cók , Daar de

byzondere bedoeling , in plaats van it ben gisteren

met mynen zoon naar Den Haag gereden , zeggen

met mynen zoon ben ik edz. , gisteren ben ik met

enz . , naar Den Haag enz.; welke bewoordingen

alsdan brzondere boofddenkbeelden verkrogen .

§. 2673. Den schranderen VERWER (752) heeft

reeds

(752) Zie LULOF , bl. 216 .
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1
.
M
i
n

reeds aangetoond , dat de woorden ik breng heden

aan de bruyd den bloemkrans, van de hofstede,

te huys , zich twaalf maalen in onzen styl verplaatsen

laaten . B. V. , Heden breng ik aan de bruyd den

bloemkrans , van de hofstede , te huys; den bloem

krans breng ik heden enz.; van de hofstede ,

.. breng ik heden enz.; aan de bruyd breng

ik heden enz.; enz.. En zoó , zegt hy , laat zich

den zin ik sal heden aan de bruyd den bloem

trans, van de hofstede , te huys brengen , achttien

keeren omzetten ; terwyl eene soortgelyke , met het

hulpwerkwoord hebben gevormd , b . v. ik heb heden

aan de bruyd enz., znlks tot twintigmaal toe duld (753).

S. 2674. Deze en alle dergelyke afwykingen , door

de kunst uytgevonden , om den , naadruk

toonen , of de welluydendheyd (754) te bevoorderen ,

zyn

$

aan te

T
a

( 753) Den naadruk word ook in het spreeken door cene hy

zondere stemverheffing gekeomerkt ; zoó als men iozouderbeyd

voelen kan , in :

Jan 1yd op schaatsen , plomp en snel ,

de beste moeten achter leggen ;

mag ik hier op de waarheyd zeggen ,

Jan ryd wel, maar Jan ryd niet wel.

HUIJGENS.

Klaas is oneyndig ryk ; – wat helpt het ? - hy is blooiyk:

hy houd de geldkist loe , daar komt geen rooden duyt ;

al roept zyn maag om hulp , als mel benaauwdheyd uri

Ik wou wel geirne mee zoo ryk zyn , maar niet zoo ryk !

Van ZUILICIEM.

(954) De wellaydendheyd verbieil , in de meeste gevallen ,

{wee onvolzinnige opwoorden , die op verscheydene zelfstandige

Duamwoorden betrekking hebben , onmiddellyk op elkander le

lanton



Pavars of age

IT retaan perind ince bet eode, u:

Tote IT strzed wojn Wast , repre as te

schaden was bes algesio's sce !mit ras bet spreeire ,

m 1 229 bet zire brederik: Berlí

dan bergza wenzetorszerd , es des sést te

base der bel terczak des gebons; n daar

ass zekeze kragt bruses , maar door bet bers

badekk sapeeders word. Maar , breytmus

tesbeid , word bet arbeta ogwit van bes spree

les beroorderd door de afsslinge , die slechts

gebie , ter sormake van de Ibarberd of dar

delsabend , welke die e gees bap sa dea styl is ,

waar dan men zyne gedachtes só assdrukt, dat

de zelve jazt es gesekkel k of rader moerte

verstaa9 worden . De allereerste e genschap van

wel te spreeken , vagt Vas Des PAL , is dwydeh .

le spreekeo : men spreekt, an verstaar te worden ;

om , zoó reel zulks mongelsk is, zonder moeite

of inspanding verstaan te worden. »

5. 2675. De dasdelchbest pererseit , dat die

Forden , welke tot elkander berrekling bebbes

of vereenigde denkbeelden aytirukken , zo naa

mongelk breen geplaatst worden . Zvé zegt mea ,

in plaats van het is altoos eenen werkzaamen man ,

beter

lasten snigen ; als in zy wierd door met bloed bevlekte hender

aangegrepen , waar vone men beter zegt sy wierd door nog

niet bloed bevlekte handen aangegrepen , of sy werd door

die niet bloed bevielle handen aangegrepen , of sy wierd door

zync enz .
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beter het is eenen altoos werkzaamen man .

plaats van wat hebt gy voor eene misdaad be

gaan ? beter wat voor eene misdaadhebt gy begaan ?

Men moet zich voor overyling, waar toe zulke

menschen ligtelyk , die niet gewoon zyn naa le

denken , vervallen , wachten ; beter men moet zich

voor overyling wachten , waar toe ligtelyk zulke

menschen vervallen , die niet gewoon zyn naa te

denken . Hy heeft zich van de gelegenheyd , welke

hem mynen vriend , dien hy eerst kortelings had

leéren kennen , aanbood , bediend ; beter hy heeft

zich bediend van de gelegenheyd , welke hem

mynen vriend aanbood , dien hy eerst korlelings

had leeren kennen . Omtrent een millioen schep

selen , in menschelyke gedaante , is door dit koning

ryk verstrooyd , wier geheel onderhoud enz. Hier

staat het woord wier te ver van het zelfstandig

Daamwoord , waar toe het betrekkelyk is ; beter

door dit koningryk is omtrent een millioen schep

selen in menschelyke gedaante verstrooyd , wier

geheel onderhoud enz. (755). Men zegt wel de

geheéle met ons verheugde beurt ; hy was eenen .

lieven tegen alle menschen vriendelyken jonge

ting ; enz.: omdat de tusschenvoeging van de by

omstandigheden met ons en tegen alle menschen

de duydelykheyd niet benaadeelt. Maar men mag

niet zeggen : Ter nedergeslaagen en in droefheyd

verzonken , hebt gy , o vrede ! het menschdom

weder

(955) Bels , Handleiding vor den Nederlandschen Stijl, MI 309 .
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weder vertroost en opgebeurd ; voor gy hebt, o

vrede! het ter nedergeslaagen en in droefheyd

verzonken menschdom weder vertroost en opge

beurd : omdat de byomstandigheden , ter nederge

slaagen en in droefheyd verzonken , anders , volgens

den aard der woordenschikking, op vrede en niet

op het bedoelde zelfstandig naamwoord menschdom

zouden betrekking hebben. De duydelykheyd der

verhaalen spruyt voornaamelyk uyt eene behoorlyke

opgaave en schikking der omstandigheden van plaats,

tyd , wyze , enz.: als in het volgende : Door den

schranderen vond van Maria Van Reigersbergen ,

syne huysvrouw , was den geleérden Hugo De

Groot , uyt Loevestein , deze sterke bewaarplaats,

in eene kist , in plaatse en op naam van boeken ,

door de soldaaten uytgedraagen ; le schepe naar

Gorkum vervoerd ; en van daar , vermomd als

cenen metselaarsknecht , met ernen maatstok in de

hand, in gezelschap van eenen meester metselaar, te

voel, naar Waalwyk gebragt. De duidelykheyd

vereyscht verder , dat de hoofddeuhbeelden in het

helderste licht geplaatst worden. B. v . , wanneer

dichters, onder den schyn van bloótelyk te willen

vermaaken , tevens kennelyk wenken en onderrig

tingen geeven ; moogen zy , myns oordeels, ook

thans zoó wel als voorheen onder de beste en

achtingweirdigste schryvers geteld worden . Tegen

dezen regel zoudigt het volgende voorbeeld : Het

is niet verstandig gehandeld , de meéningen van

die in vervolg van tyd 20. dikwerf

hunne

die geene ,
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hunne eygene stellingen en gedachten veranderden ,

hieilliè voorige bewyzen verwierpen , en dus door

hunne onbestendigheyd , door hunne strydig

heyd met zich zelven , duydelyk genoeg toonden ,

dat zy niet altyd met genoegzaame overtuyging

yverden , niet altyd de waarheyd verdedigden ,

blindelings als volkomen zeker aan te neemen ,

De woorden , die de hoofdgedachte uytmaaken , zyn

hier te ver van elkanderen verwyderd. Op de

volgende wyze kan men 'echter het gebrekkig dezes

volzins gemakkelyk verbeteren : Het is niet ver

standig gehandeld , de meeningen van die geene

blindelings als volkomen zeker dan te neemen ,

die in vervolg vain tyd enz. (756 ).

3

S. 2676. Tegen de duydelykheyd staat de onduy

delykheyd, dit is , duysterheyd , dubbelzinnigheyd ,

of ouverstaanbaarheyd over ; waar aan eene wyde

deur opengezet word , zoó dra men niet zorgt ,

om aan de woorden die plaats te geeven , welke

dikwerf alleen in staat is , om te doen zien , met

welke woorden zy in verband staan , en in welke

naanvallen zy geplaatst zyn. Dit laatste betreft

inzonderheyd de nederduytsche taal , die , weynig

verbuygingsteekenen bezittende , de onderlinge be- .

trekking der woorden , voornaamelyk door het plaatsen

van de zelve , moet aanduyden. En de naauw

keurige aanwyzing van die onderlinge betrekking is ,

gelyk

(756) BEIJER , · Handleiding roi den Nederl . Stijl , S. 438.

43 .
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ult ,

gelyk wy booger gezien hebben , eene zoó staalen

wet , dat , zonder de inachtneeming van de zelve ,

alle bewoordingen , hoe schoon zy anders ook moogen

weezen , van geene weirde zyn. « Niets is zoó dol ,

zegt Cicero , als den ydelen klank van schoone

en sierlyke woorden ; doch zonder zin of weetenschap >>

Tegen de duydelykbeyd word gezondigd, in de

volgende voorbeelden : Ik zend uu hier nevens

eenige jonge vruchten , om aan uuw verlangen

te voldoen , als eenen blyk der vruchtbaarhey'd

van mynen tuyn , met de eerst vaarende schuyt ;

voor ik zend
om aan uuw verlangen te vol

doen , hier nevens enz. : of nog beter met omzetting :

Om aan uuw verlangen te voldoen , zend ik uu

hier nevens met de eerst vaarende schuyt eenige

jonge vruchten , als eenen blyk der vruchtbaarheyd

van mynen tuyn . Geen mensch kan zich beroemen ,

nimmer iets uyt overyling gedaan te hebben , het

welk hy te vooren in andere berispte , hy sy wie

hy zy ; voor geen mensch , hy by wie hy sy ,

kan zich beroemen , enz. Het volgende is letterlyk

getrokken uyt eenen gedrukten verkoopbrief, gehan

gen in herbergen en afspanningen onzer provincië :

Openbare verkooping van te Couckelaere gestaan en

gelegen patrimoniele onroerende goederen . Wanof

de opprijsstelling zal geschieden woensdag 1 april

1829, en de toewijzing woensdag 15 der zelfde

maand april , 'l elkens om drie uren na middag ,

in het op Couckelaere dorp , door Jan Baekelandt

lewoond , taphuis de Kroon . Hier uyt ziet men

boe
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be

*

F

hoe belagchelyk sommige de hollandsche woordeu

plaatsing willen naavolgen.

S. 2677. Een der grootste gebreken bestaat daar

in , dat de bepaalingen en -wyzigingen niet gesteld

worden, waar zy behooren ; dat de byvoegelyke

Daamwoorden te ver van hupne zelfstandige , de

opwoorden - te zeer van hunne byvoegelyke naam

woorden , en de afhangelyke zelfstandige of betrek

kelyke naamwoorden te veel van de woorden , waar

op zy betrekking hebben , verwyderd zyn : als van

de geheéle wereld verlaaten , hebt sy my tot ui

genomen en verzorgd ; voor gy hebt my , van de

geheéle wereld verlaaten , tot nu genomen en ver

zorgd. Hier door gebeurt het niet zelden , dat de

bewoordingen eenen geheel anderen zin afleveren ,

dan den spreeker of schryver bedoelde. Dusdaanige

zyo de volgende: Ik alleen heb hem gezien , en

ik heb hem alleen gezien ; deze zaak is , voor

naamelyk ten uuwen gevalle , door myn toedoen

zoó geschikt, en deze zaak is , voornaamelyk door

myn toedoen , ten uuwen gevalle zoó geschikt ;

ik heb uu meer dan andere begunstigd, en ik heb

meer dan andere un begunstigd ; het is dwaas

heyd , zich tegen de ongevallen des levens te willen

wapenen , door de opeenstapeling van schatlen ,

tegen welke ons niets kan beveyligen , dan de goede

voorzienigheyd van onzen Hemelschen Vader. Het

betrekkelyk naamwoord welke slaat hier , volgens den

aard der woordenschikking , op de opeenstapeling

van schatten ; terwyl het daar de bedoeling des

scbry
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savas stres made boete wederkésen .

Erbacie das beter eesteld : Eet is de soseda,

dect is speedtspen ser ectatie , te saliers

poes tegen de cagasciss des Lei, tezen

reze case Faste doar de Focrzierig ad ten be

sze

2758. De drieteid vert e o ale ora

steza , var eit twiel roriisi , o cez vaid

des verser , in den der stza ; als is myne

sermering PETEDejeugier zerte , liztsin

riga jor-gelinger ettepe.en de becoorh Cheders

or onderz + ; voor wewe jeugrote arre pet

mering ter herte , de bercer treder der ondeugd

cserepelos Eztivige jongetingen : Faar de nie

tez te orde des lider van de werke genoegram

coderschap . Het selges de Pag van HEUGENS

is , en de ste reden , te berses :

My dzis , de zerá nende ees I mu se z rego

de said as Goda za geodez sorgt

Want het is wel zeker , dat het de wereld is , en

22 dea wzea man , die bei tezesoregsielie van

de

15, Scris is bee sord , tes rerning iz debeleszego

berd,is pezas 2 een abansek zelésses sans woord das derdes

pessoas, de bepaakese brezhie suertas bet sebe , dil,

gren , es , de buregelyte 20 woorden bel eerste , tweede,

lasts2 , es , bezera . Des , in piazza tas ees selőzeer wel

is des sleg , as wex des keelseir tea suide versindex ,

kreeg ky ezres bogel door ket kecid , xs men den velskers

nel is des sisg , er ber der beéimsesser be wilde retreden ,

kreez dezes, et des serez zasm de besserter betreid wad ,

es des eerrier Fisser des reklbert gesersi rri .
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van

de tien geboden kan genoemd worden ; en dat by

gevolg HUIJGENS heeft willen zeggen , dat een wys.

man de wereld wel te regt de omgekeerde tafel,

van Gods tien geboden poemt.

S. 2679. Eyndelyk is het ook strydig met het

eerste doelwit der taal, een werkwoord van zynen

werker , of een lydende naamwoord van zyn hulp

werkwoord , door te lange tusschenvoegsels, af te

scheyden; een gebrek , 't welk hedendaags maar al

te gemeen is. B, v. , het eenig , het welk men van

menschen , die alleen in hetverzamelen van schal

ten hunnen wellust stellen , en de reynere geneugte .

der weldaadigheyd nimmer gesmaakt hebben , ver

wachten mag , is dit enz.; in plaats van dit is het

eénig , het welk men
verwachten mag

menschen , die enz. Eyndelyk heeft hy het boek ,

waar van hy zoó veel gehoúrd , en waar naar hy

zoó zeér verlangd had , geleezen ; voor eyndelyk

heeft hy het boek geleezen , waar van hy enz .

Het zelve geld ook ten aanzien van de lange tus

schenvoegsels
tusschen de bepaalende naamwoorden

den , de, het , eenen , eene , een , en de zelfstandige

naamwoorden
, waar toe zy behooren ; als de God

en haaren echtgenoot getrouwe
Elvire , voor Elvire,

die God en haaren echtgenoot getrouw is. Inzon

derheyd , wanneer daar by onvolzinnige opwoorden

gebezigd worden; als de met witte peirden bespannen

wagens reeden vooraf, voor de wagens , welke mel

witle peirden bespannen waren , enz. (758).

S. 2680,

(758) Weiland
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f . 2680. Ten slote , moeten wy hier nog doen

opmerken , dat den zamenhang niet zelden de

dubbelzinnigheyd wegneemt, welke in eene be

woording, grammatikaalyk beschouwd , zoude kunnen

bestaan . B. v . , de schriften van Wagenaar, hoe

zeer anders mede tot myn oogmerk kunnende dienen ,

gaa ik , als in ieders handen zynde, met stilzwygen

voorby. Dit is duydelyk en met eene onberispelyke

woordenschikking gezeyd. En het is ten vollen blyk

baar , dat kunnende en zynde tot schriften betrokken

worden ; en echter, uyt een lauter grammatikaal

oogpunt beschouwd , kan het eerste zoó wel op

Wagenaar als op schriften , en het ander op
den

werker ik betrekking hebben ( 59 ).

OVER HET ONTLEEDEN DER BEWOORDINGEN .

S. 268 ..

Door de ontleeding analyzeering) worden alle uyt

gedrukte en verzwegene woorden eener rede gerang

schikt volgens de natuurlyke orde , waar door hunnen

zamenhang , en by gevolg hunne beteekenis, duy

delyk moet blyken. Zy is nuttig en noodzaakelyk

ter oplossing van alle bewoordingen , die ons moeyelyk

of duyster voorkomen; en zy doet klaarblykelyk zien,
of

(759).Luxors , bl. 297.
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of cene bewoording goed of slecht is 660). Het

is dus ten hoogsten voordeélig zich , in het ontleeden

der

a
k

(960) Dyr de verhandeling over de orde blykı , dat, indien men de

bewoordingen onzer moedertaal , zonder de inachloeeming van de

ontleerende orde der denkbeelden , niet verstaan kan , zulks 200

Teel te njeér ten aanzien eener vreemde taal moet plaats grypen ; en

dal, by gevolg , de bewoordingen van eene hoegenaamde taal maar

verstaanbaar zyn , voor 200 veel men de zelve tot de natuurlyke orde

der denkbeelden konne brengen . In bet latyn , b. v. , kan men

cene rede , die slechts drie woordea inhoud , op zes verschillige

wyzen voordraagen ; als Alerander vicit Darium , Darium vicie

Alexander , vicit Alexander Darium , Alexander Darium vicit,

Darium Alexander vicit , vicit Dariuni Alarander . Eo 200 kan

piet zelden eene rede van vier woorden op vier en twintig , en eepe

rede slechts bestaande oyt vyf woorden op honderd en twintig per

schillige wyzen voorgesteld worden . Edoch , het is wel zeker ,

dat men deze bewoordingen poch vertaalen noch verslaan kan, ten

ay men de ontleedende orde in acht neeme : dit is , ten zy men

Alexander beschouwe , als den steun der bewoording en de oorzaak

van vicil , vicit als de aanvulling of wyziging van Alexander en

als de oorzaak van deo lyder Darium , en Darium als het aanvul

lende woord van vicit ; en eyndelyk daar ayı opmaake denatuu!

lyke bewoording Alexander vicit Dariun . Hier Dye volgı , dat

de ontleedende orde voornaamelyk by het aanleéren eener vreemde

taal te
pas komt, dat die orde het middel is waar door eene

vreemile taal verslaan word ; en by gevolg , in dergelyke gevallen ,

opontheirlyk is. Neemen wy bier dog het volgende voorbeeld uyo

Vagilios , AEneid , Lib. 1 , $. 113.

Sara vocant Ilali mediis quæ in fluctibus aras.

Om den waaren zin dezer bewoording wet le verstaan , heeft

mea volkomen noodig do zelve tot eepe meer natuurlyke orile

te brengen. B.v. , Ilali vocant aras sara (quædam) quæ (sant)

in fluctibus medis. Hoc mocyelyker de bewoordingen , door de

afwyking van de palmorlyke orde , voorkomen , hoe noodiger

de ontleedende orde der denkbeelden is ; als in het volgeade

van Vergilius , Eclog. VII , t. 57 .

Arel ager , vitio moriens sitis aëris herba ,

Waar

F

-?

es

ا
گ

men
te
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der volzinnen , te oefenen , ten eynde de voor

stellingen ën der zelver deelen behoorlyk te kunnen

onderscheyden en verstaan . Wy zullen hier eenige

stukjes laaten volgen , welke de leerlingen kunnen

ontleeden , volgens het geen over de natuurlyke

orde der woorden in het begin dezer Afdeéling is

geleerd geworden.

Daar is een woekering , daar God geval in heeft ;

gelukkig , die zyn geld aan hem op rente geefi!

Zyl sy bekommerd , hoe 'l len hemel in zal ranken ;

geeft het den armer naar , zy zullen 't overnaaken !

HUIGENS.

Een

Waar van de ontleedende orde is : Ager aret , herba moriens

( ex ) vitio aëris silit . Zeg het zelfile van het volgende ayı

Horatius, Satyr. Lib. 1. , 5 , $. 49 :

Pila lippis inimicum et ludere crudis ,

'z well men kan keeren iu ludere pilá inimicum (est) lippis

el crudis . Hoover zagen wy , dat alle gebruykle uycitrukking ,

om goed le zyn , lot de nataorlyke orde moet kunnen gebrage

worden. Wanneer het nu gebeari , dal cene bewoording , ia

Welke taal wok , op geene hoegenaamde wyze tot de natuurlike

orde kan gebragt worden ; dan moogen wy vryelyk zeggen , dat

die uytdrukking gebrekkig is. Dusitaanige is de volgende up !

Ter . , Hec. III , 1 , 6 : Nam nos omnes , quibus est alicunde

aliquis objectus labos , omne quod est interea lempus , prius .

qu'im id rescitum est , lucro est. Want de woorden nos omnes

lucro est kunnen den toets der ontleeding niet doorslaan, en hy

gevolg geene beduydenis bebben ; en zy konnen niet goed ge

maake worden door alle de behendigheyd van sommige spraak.

kunstenaaren , die met den schoonen naam van anacoluthon

in de schryvers hardnekkiglyk willen verschoonen zulke raaken ,

c! ie daar in meer uyt onbedachizaamheyd dan uye reden inge

slopen zyn.
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God over syne

i

13

Een zeker groot wysgeir was zoodaanig door

drongen van diepen eerbied voor het Opperwezen ,

dat hy nouyt den naam van

lippen liet gaan , zonder zich vooraf een oogen

blok bedacht te hebben , opdat hy den zelven

metden gepasten eerbied noemen zoude. A. LOOKJES.

Even als eene schaduw voorby snelt, en niets

dan eene ledige plaats achterlaat; even zoo.glen

de oogenblikken onzes levens heen , en voeren , in

hunne vlugt, het goed en het kwaad dezer wereld

met zich .

Men mat het ligchaam dagelyks afdoor veeler

leye beweegingen , om het zelve eene goede houding

en bekwaamheyd tot oefeningen by te zetten ;

waarom spaart men den geest ? Of zal dien naa

derhand met minder moeyte tot eenen goeden denker

gevormd worden ? Of is dat misschien eene sank

van veel minder belang ? In tegendeel, durf ik

vrymoedig beweiren , dat hier door alleen dealge

meene gebreken van een volk, in het volgende ge

slagt, kunnen verbelerd worden ; maar dat men uit

middel vergeefs beproeven zal , naa dat de zaaien

van het schaadelykste onkruyd in den boezem reéds

ontzwachteld zyn. Hoe veele weetenschappen en

fraaye kunsten zyn er niet , waar uyt eenen jon

geling de eene of de andere , naar zynen byson

deren smaak , zou kunnen kiezen , om er met

voordeel zyne ledige uuren aan te besteeden ; in

plants van dagelyks het koffyhuys te bezveken . Stijl.

Wy leeven in eere wereld , die ons alles , wat

wy
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wy zyn en worden , door werkzaamheyd laat ver

dienen ; eér wy ons aan het genot moogen over

geeven . Willen wy derhalve het genot des geluks

smaaken , zoó moeten wy ons daar toe door werk

zaamheyd voorbereyden . Deze werkzaamheyd moet

echter, wanneer zy waarlyk nuttig zyn cal, een

bepaald doel hebben ; want anders verspillen uy

onze kragten nutteloos , en leyden een planten

leven , dat ons ten laatsten walgt.

EYNDE

van het

DERDE BOEK DE É L.

L'yt de drukkery van C. DE MOOR , in de Philipstokstraat ,

Wyk A. 2 , No. 1 , te Brugge.



HINDERLYKE DRUKFEYLEN ,

EN

VERBETERINGEN ,

Eerste Boekdeel.

r.

Bladz. 135 , regel 3 , staat de algemeen herkende ; lees

de herkende.

Bl. 196, r. 14 , st. heg ; lees hegt.

BI. 225,
13 , st. muyteling, deirenis , groete

nis , lees muyteling, groetenis.

Bl. 232 , s. 30 , st. byuaage lyken ; lees bynaa

gelyken .

BI. 235, r. 24 , st. in en ; lees en in .

Bl. 241 , r. I , st. uyt 3 ; lees 3 uyt .

Bl. 416, r. 18 , st. ( 215) ; lees (212) .
EEL

Twcéde Boekdcél.

r .

Bladz. 24, regel 19 , staat welke zegt ; lees welken zegt.

BI. 30 , 7 , st. fruyten , spuyten als sluyten ;

lees fruyten , als sluyten.

BI. 42 , r. 7 , st. aangenomc ; lees aangenomene.

In het Woordenboek op het eynde van het Tweede Boek

deel staat, by het woord wik , stadswaa ; lees stadswaag .

idet
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Bl. 100 ,

T. 20 ,

7 .Bl. 219 ,

Bl. 227 ,

Bladı. 78, regel 22 , staat in een het zelfde ; laus in een

en het zelfde,

BI.
79, T. 12 , st, verdwynen ; Lees verdwenen .

r . 24 , st. strekken ; lees uytstrekken .

Blad:. 156 , 3 , t . zinteken ; lees zintekenen .

BI. id
el. laastst ; lees laatst.

Bl. 198, r . 24 , st. verreyschen ; lees vereyschen .

7 , st. dienstigte ; lees dienstig te .

r . 28 , el. moeten , plaats vinden ; leer

moeten plaats vinden.

Bl. 281 , f. 28 , s . regelmeetige ; lees regelmaatige.

Bl. 298, n . 14 , s. bl . i , en bl. 26en ; lees

bl 81 , en bl. 26 en .

Bl. 345, . 4 , s . uytgeproken ; kes uytgespro

ken .

BI. 349, r. 24 , st. uygang ; lees uytgang.

BI. 384, r. 5 , s. en die zamenstelling ; leu in

die zamenstelling.

Bl. 405, r. 30 , st. rap meervoud ; lees van het

meervoud .

BL. 406 , r. 2 , s. men niet naamelyk ; lees naa

melyk , men niet.

Bl. 423 , 1 . it. voegene ; lees voegende.

Bl. 477 , 7 , 22 ,22 , sl. het misgepikt; lees heb mis

gepikt.

Bl. 478, ". 16 , st. misgewoogen; lees misgewogen .

Bl. 484 , r . 15 , s. lofttuyten ; lees loftuytten.

Bl. 484, r . 21 , st. meervoud ; lees eenvoud.

Bl. 499, T.
3 , en polg. st. en dat veel beduyd ,

als god mensch geworden , 't welk godmensch 206

geene enz. ; lees en dat godmensch zoo veel beduyd ,

als god mensch geworden , 't welk geede enz.

12 ,

1
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Derde Boekdeél.

20 ,

80

Bladı.
11 , regel 10, staal operheerschappy ; loss op

perheerschappy.

Bladı. . 15 , regel 11 , staat toeygenen ; lees toeeygenen ,

BI. r . 18 , st. bebben ; lees hebben .

BI.
st, in Jakob ; lees in Jakobs.

BI. 84 , r.
6 , s . hemelbsreed ; lees hemelse -

breed.

BI. 96 , r . 4 , 4. is geen ; loes in geen .

7. 25 , et. achtergelaaten worde (557)

overeenkomstig ; lees achtergelaaten worde (557). Over

eenkomstig.

Bl. 397 , r . 26 , o . deo mstandigheyd ; lees de

omstandigheyd .

Bl. 405 , r. 21 , n . mynen ! God ; lees mynen,

God !

BI, 566 , 7. 31 , of anderen ; lees andere.

Bl. 666 , r, 15 , st. egenschap ; leer eygenschap.

BI. 220 ,

SI

al
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